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THE   DIKKCTION   OP   THE   MASTER   OP   THE   ROLLS. 


On  the  26th  of  January  1857,  the  Master  of  the  Rolls 
submitted  to  the  Treasury  a  proposal  for  the  publication 
of  materials  for  the  History  of  this  Country  from  the 
Invasion  of  the  Romans  to  the  reign  of  Henry  VIII. 

The  Master  of  the  Rolls  suggested  that  these  materials 
should  be  selected  for  publication  under  competent 
editors  without  reference  to  periodical  or  chronological 
arrangement,  without  mutilation  or  abridgment,  prefer- 
ence being  given,  in  the  first  instance,  to  such  materials 
as  were  most  scarce  and  valuable. 

He  proposed  that  each  chronicle  or  historical  docu- 
ment to  be  edited  should  be  treated  in  the  same  way  as 
if  the  editor  were  engaged  on  an  Editio  Princeps  ;  and 
for  this  purpose  the  most  correct  text  should  be  formed 
from  an  accurate  collation  of  the  best  MSS. 

To  render  the  work  more  generally  useful,  the  Master 
of  the  Rolls  suggested  that  the  editor  should  give  an 
account  of  the  MSS.  employed  by  him,  of  their  age  and 
their  peculiarities;  that  he  should  add  to  the  work  a 
brief  account  of  the  life  and  times  of  the  author,  and 
any  remarks  necessary  to  explain  the  chronology  ;  but 
no  other  note  or  comment  was  to  be  allowed,  except 
what  might  be  necessary  to  establish  the  correctness  of 
the  text. 
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The  works  to  be  published  in  octavo,  separately,  as 
they  were  finished  ;  the  whole  responsibility  of  the  task 
resting  upon  the  editors,  who  were  to  be  chosen  by  the 
Master  of  the  Rolls  with  the  sanction  of  the  Treasury. 

The  Lords  of  Her  Majesty's  Treasury,  after  a  careful 
consideration  of  the  subject,  expressed  their  opinion  in  a 
Treasury  Minute,  dated  February  9, 1857,  that  the  plan 
recommended  by  the  Master  of  the  Rolls  "  was  well 
calculated  for  the  accomplishment  of  this  important 
national  object,  in  an  effectual  and  satisfactory  manner, 
within  a  reasonable  time,  and  provided  proper  attention  be 
paid  to  economy,  in  making  the  detailed  arrangements, 
without  unnecessary  expense." 

They  expressed  their  approbation  of  the  proposal  that 
each  Chronicle  and  historical  document  should  be  edited 
in  such  a  manner  as  to  represent  with  all  possible  correct- 
ness the  text  of  each  writer,  derived  from  a  collation  of  the 
best  MSS.,  and  that  no  notes  should  be  added,  except 
such  as  were  illustrative  of  the  various  readings.  They 
suggested,  however,  that  the  preface  to  each  work  should 
contain,  in  addition  to  the  particulars  proposed  by  the 
Master  of  the  Rolls,  a  biographical  account  of  the  author, 
so  far  as  authentic  materials  existed  for  that  purpose, 
and  an  estimate  of  his  historical  credibility  and  value. 
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PREFACE. 


At  the  lamented  death  of  the  late  Rev.  J.  S.  Brewer  in 
February  1879,  the  first  volume  of  this  book  was  just  ready 
for  publication,  and  the  writer  of  these  lines  was  asked  to 
superintend  the  editing  of  the  remainder.  The  greater 
portion  of  the  present  volume  was  found  transcribed  and 
fit  to  be  sent  to  press,  and  to  about  half  of  it  the  mar- 
ginal notes  were  appended  by  Mr.  Brewer's  hand. 

No  one  knows  better  than  the  writer,  who  had  the 
pleasure  of  assisting  Mr.  Brewer  in  other  work  for  several 
years,  what  a  loss  it  is  to  the  value  of  the  book  not  to 
have  had  an  introduction  from  his  pen,  illustrating  the 
contents  of  the  cartulary  from  his  stores  of  varied  learn- 
ing, and  giving  a  picture  of  a  Benedictine  cloister  in 
England  as  graphic  and  as  true  as  the  account  of  another 
order  in  the  preface  to  the  Monumenta  Franciscana. 

Nothing  of  this  sort  will  be  attempted  here.  It  must 
suffice  if  the  more  mechanical  part  of  editorship  has  been 
performed  in  such  a  way  as  would  have  satisfied  the 
critical  judgment  of  one  whom  the  continuer  of  his  work 
respected  as  a  scholar  and  to  whom  he  was  attached  as 
a  friend. 

The  manuscript  from  which  this  volume  has  been 
printed  is  now  preserved  in  the  Public  Record  Office,  and 
belongs  to  the  Queen's  Remembrancer's  Department  of 
the  Court  of  Exchequer,  having  come  into  the  possession 
of  the  Crown  at  the  dissolution  of  the  abbey.  It  con- 
sists of  310  leaves  of  vellum.  For  though  the  last  leaf 
is  numbered  299,  two  leaves  are  numbered  23,  and  the 
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numbers  from  200  to  209  are  repeated  by  a  mistake  of  the 
foliator.  The  binding,  of  boards  and  white  leather,  is 
ancient  certainly,  but  possibly  not  the  original  cover,  as 
the  margin  has  been  slightly  reduced,  as  at  f.  257,  where 
the  first  figure  of  the  number  of  Cap.  CCCLXXII.  bas  been 
cut  off.  The  clasps,  which  once  ornamented  and  secured 
it,  have  disappeared.  The  careful  preservation  of  this 
volume,  when  the  manuscripts  in  the  library  of  the 
abbey  were  used  to  stop  the  bungholes  of  ale  barrels, 
to  cover  school  books,  and  in  fact  "  flew  about  like 
butterflies,"  to  quote  Aubrey's  1  picturesque  expression, 
was,  of  course,  not  due  to  its  beauty  or  historical  value, 
but  merely  to  the  fact  that  it  was  useful  to  the  Court 
of  Exchequer  in  determining  the  lands  and  services 
which  became  due  to  Henry  VIII.  when  the  abbey  and 
its  property  passed  into  his  hands. 

The  bulk  of  the  volume  is  written  with  excellent  ink, 
in  a  firm  square  hand  of  the  end  of  the  thirteenth  or 
beginning  of  the  fourteenth  century.  More  than  one 
scribe  was  employed  upon  the  task,  but  their  hands, 
though  presenting  slight  differences,  all  bear  a  strong- 
likeness,  and  share  the  same  character,  as  is  natural  with 
those  who  have  learnt  the  art  at  the  same  school.  The 
change  in  hand  is  sometimes  also  marked  by  an  altera- 
tion in  spelling.  For  example  :  The  writer  of  the  latter 
portion  always  spells  the  name  of  the  patron  Saint 
Aklelm,  while  his  predecessor  prefers  the  form  Aldhelm, 
as  did  the  Saint  himself,  who  refers  to  his  name  as 
meaning  prisca  galea?  The  pages  are  ruled  with  34  lines 
for  the  text,  and  others  in  the  bottom  margin  for  the 
signatures  and  catchwords,  while  the  lateral  margins  are 
also  carefully  marked  off  with  perpendicular  lines.  The 
initial  letters  are  illuminated  in  blue  and  red,  with  deli- 
cate lines  and  flourishes,  but  are  not  by  any  means  all 

1  Nat.  Hist,  of  Wilts,  279. 

-  W.  Malmes.  Gesta  Pont.  v.  332  ( Rolls  éd.). 
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of  the  same  artistic  excellence,  those  between  ff.  28 
and  120  being  executed  with  much  less  taste  and 
skill  than  are  displayed  in  other  portions  of  the  MS. 
These  leaves,  however,  as  will  be  seen  by  examining 
the  signatures,  were  inserted  after  the  rest  of  the  book 
was  written. 

Some  of  the  larger  capital  letters,  as,  for  instance,  the 
capital  H  of  Cap.  I.,  are  wrought  with  very  great  deli- 
cacy and  precision  of  hand.  The  lists  of  witnesses  also 
to  the  Saxon  charters,  the  lines  of  which  begin  alter- 
nately with  blue  letters  with  red  flourishes  and  red 
letters  with  blue  flourishes,  have  a  very  striking  effect. 
Two  of  the  capital  letters  contain  drawings,  but  they 
are  unfortunately  not  the  work  of  the  best  of  the 
illuminators  employed.  The  letter  C  at  the  beginning 
of  the  Statutes  of  Westminster  (f.  44)  is  ornamented 
with  a  drawing  of  an  abbot  seated  on  a  stool  with 
a  green  cushion,  and  wearing  a  brown  gown  with  a 
hood  of  the  same  colour.  His  head  is  tonsured.  With 
his  left  hand  he  gives  the  benediction,  with  one  finger 
raised,  an  unusual  form,  while  the  other  hand  holds  a 
jewelled  crozier  on  a  blue  staff.  In  the  margin  above  is 
a  sketch  of  a  head  with  a  buttoned  hood  and  cap  tied 
under  the  chin,  gazing,  limis  oculis,  at  the  abbot.  The 
other  drawing,  in  the  initial  P  of  the  Statutes  of  Win- 
chester (Cap.  V.  f.  64),  represents  a  king  enthroned  and 
crowned,  clad  in  a  yellow  tunic  and  a  red  robe.  His 
hair  and  short  beard  are  red.  His  right  hand  holds  a 
sword,  while  his  left  is  uplifted  in  an  attitude  of  com- 
mand. These  drawings  are  much  coarser  in  execution 
than  many  of  the  initial  letters,  and,  though  not  without 
merit,  are  wanting  in  the  delicacy  and  finish  which  ap- 
pear elsewhere  in  the  volume. 

The  titles  of  the  chapters  are  rubricated  throughout. 
The  rubricator  exercised  his  discretion  in  spelling,  espe- 
cially in  proper  names,  and  by  no  means  followed  the 
text   of  the  charters   implicitly.     The  scribe   probably 
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copied  the  names  as  they  occurred  in  the  documents  he 
was  transcribing,  but  the  rubricator  frequently  gives  what 
is  apparently  a  less  ancient  form  ;  probably  what  he  was 
himself  accustomed  to  ;  e.g.,  Brokineberg  for  Brokene- 
berewe,  Unkerestret  for  Wnkerestret,  Wylebrigge  for 
Wylebmgge,  Wrokeshale  for  "Wroexhale,  etc.  Occasion- 
ally he  made  mistakes,  and  occasionally  also  gave  more 
information  than  the  deed  itself  contained  ;  for  instance, 
he  tells  us 1  that  the  house  given  by  the  rector  of  Christian 
Malford  for  a  chaplain's  residence  was  opposite  "  La 
Brodestone  in  Estret,"  probably  the  street  that  runs 
from  the  Cross  Hayes  towards  Holloway  Gate,  now  called 
Silver  Street.  In  another  place 2  the  rubricator  supplies 
the  surname  De  Porta  to  a  man  who  is  only  styled 
Ralph  of  Malmesbury  in  the  fine  itself.  Similar  varia- 
tions in  the  spelling  of  proper  names  are  found  on  com- 
paring the  copies  of  final  concords  here  with  those  pre- 
served in  the  Public  Record  Office. 

The  first  quaternio  of  18  leaves  has  evidently  been 
added  by  an  afterthought,  although  the  writing  is  con- 
temporary with  what  follows.  For  f.  20.  the  table  of 
contents,  was  no  doubt  originally  the  commencement,  and 
f.  19  merely  a  flyleaf.  This  leaf  was,  however,  subse- 
quently written  on,  and  a  catchword  put  at  the  foot  of 
f.  18  b.  The  quatemiones  are  of  12  leaves,  numbered  I. 
to  XIII I.,  but  there  has  been  a  little  bungling  about  the 
numbers.  The  last  two,  f.  278  to  f.  299,  are  not  num- 
bered. Between  I.  and  II.  six  quatemiones,  marked  A. 
to  F.,  have  been  inserted.  It  is  these  which  are  referred 
to  above  as  having  been  illuminated  by  an  inferior 
artist. 

The  additional  matter,  which  has  been  added  before 
the  table  of  contents,  is  printed  here  as  Appendix  I., 
while  Appendix    II.    consists    of    documents    inserted 
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throughout  the  book  on  fly  leaves  and  in  blank  spaces  in 
the  ordinary  current  hand  of  the  period. 

Among  the  collections  of  manuscript  in  the  library  of 
the  British  Museum,  the  Bodleian,  and  elsewhere,  there 
are  other  cartularies  of  Malmesbury,  which  contain  most 
of  the  charters  printed  here,  besides  some  of  a  later  date 
than  any  cf  those  in  the  copy  in  the  Public  Record 
Office. 

Lansdowne  MS.  417,  in  the  British  Museum: — This 
volume,  according  to  a  note  by  Dr.  Ducarel  on  the  fly 
leaf,  was  in  the  possession  of  James  West,  Esq.,  in  1763. 
The  bulk  of  the  volume  is  contained  in  the  Record  Office 
Cartulary,  but  there  are  a  few  additional  documents  at 
the  end.  The  descriptions  of  the  documents  in  the  table  of 
contents  are  not  copied  from  that  in  the  R.  O.  MS.,  but 
have  been  independently  made,  and.contain  a  few  errors, 
such  as  Portarn  Leonardi  for  Pontem.  This  error, 
however,  is  not  repeated  in  the  text.  Many  of  the  names 
also  are  spelt  in  rather  a  more  modern  form  than  in  the 
R.  O.  Cartulary,  as  Wotton  for  Wodeton,  and  in  one 
place  x  what  is  merely  a  marginal  note  in  the  R.  0.  MS. 
is  here  incorporated  into  the  rubric. 

The  leaves  of  the  table  of  contents  are  put  in  wrong- 
order.  On  a  blank  space  at  the  foot  of  what  is  now  f.  4 
there  is  a  sketch  of  the  Virgin  and  Child.  The  former  sits 
on  a  throne,  crowned  and  nhnbed,  with  a  floriated  sceptre 
in  her  left  hand,  and  the  Holy  Child  on  her  right  arm. 
He  is  almost  nude,  having  his  left  arm  round  his  mother's 
neck,  and  an  apple  or  ball  in  his  right  hand.  A  cruci- 
form nimbus  is  on  his  head.  This,  with  the  apple,  and 
the  Virgin's  crown,  morse,  and  the  lining  of  her  robe  are 
touched  up  with  red.  On  the  other  side  of  the  same 
leaf  are  two  spirited  sketches  of  a  lion  and  a  gryphon, 
heraldically  treated.  The  papal  names  and  mottoes  at 
the  end  of  the  bulls  are  not  copied  in  this  MS.  as  in 
the  R.  0. 
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Add.  MS.  15667,  British  Museum  :— A  portion  (ff.  8-39 
and  82  b.-120)  of  this  cartulary  is  written  in  a  hand 
very  similar  to  that  employed  in  the  R.  O.  and  Lans- 
downe  MSS.,  but  the  writing  of  the  remainder  is  much 
smaller  and  closer,  and  less  ornamental.  The  first 
seven  leaves  evidently  do  not  belong  to  it  at  all,  and, 
according  to  the  Catalogue  of  Additional  MSS.  in  the 
British  Museum,  "  have  formed  part  apparently  of 
"  another  register,  of  which  a  portion  is  in  the  library 
"  of  Sir  Thos.  Phillipps."  The  titles  of  the  charters  are 
not  always  in  the  same  words  as  in  the  R.  0.  MS., 
and  as  far  as  Cap.  CLXXVI.  the  names  of  the  witnesses 
are  frequently  given  when  omitted  in  the  latter.  The 
Genologia  Dominorum  de  Dctunteseye  which  appears  in 
the  table  of  contents  of  the  R.  O.  MS.  as  Cap.  XL, 
but  is  not  in  the  text,  is  given  in  this  volume.  It  also 
supplies  a  few  words  omitted  in  Cap.  CCCCXLIX.,  R.  O., 
which  should  read  as  follows,  beginning  at  line  9, 
"  Scilicet  medietatem  collorum  et  esclenkarum  boum  et 
"  medietatem  collorum  multonum  et  medietatem  col- 
"  lorum  et  caudarum  eschinarum  porcorum,"  so  that 
the  cook's  rightful  perquisites  were  slightly  curtailed 
if  the  faulty  copy  was  taken  as  authentic. 

Cap.  CLXII.  is  a  record  of  the  lawsuit  between  the 
abbot  and  the  corporation,  which  is  referred  to  in  the 
R.  0.  Cartulary  merely  by  the  writ  printed  at  p.  393.  In 
Cap.  CCXIII.  the  name  of  B.  filius  Lamberti  is  given 
in  full  as  Brianus. 

Cottonian  MS.  Faustina  B.  viii.,  in  the  British 
Museum,  ff.  128-265  :-This  MS.,  which  belonged  to 
Ralph  Starkey  in  1602,  and  bears  his  signature  at  the 
commencement,  is  much  more  coarsely  written,  and  on 
worse  vellum  than  the  R.  O.  Cartulary.  The  date  also  is 
somewhat  later.  The  first  portion  is  written  by  a  hand 
of  the  reign  of  Edward  III.,  but  at  f.  195  another  scribe 
takes  up  the  work  and  carries  on  the  Register  to  the  end 
of  the  reign  of  Richard  II. 
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The  greater  portion  of  the  contents  is  not  included  in 
the  R.  0.  Cartulary,  but  in  some  documents  which  are 
in  both,  this  manuscript  gives  the  better  readings  ;  for 
instance,  in  Cap.  CXXX.,  the  names  which  figure,  both 
in  the  R.  0.  and  the  Lansdowne  MSS.,  as  Bulenornestrost, 
Lainmede,  Midelsus,  and  Refeacres,  are  spelt  Bulethorn- 
escroft,  Le  Inmede,  Middelhul,  and  Fifacres,  in  the  Cot- 
tonian  MS. 

At  the  end  of  the  preface  will  be  found  a  more  de- 
tailed account  of  the  contents  of  this  and  the  two  other 
manuscripts  in  the  British  Museum. 

Bodleian  MS.  8593  : — This  is  described  in  Bernard's 
Catalogus  MSS.  Angl.  et  Hibern.  as  "  a  very  ancient 
"  Leiger  Book  of  Malmesbury  Abbey,  with  certain  miscel- 
"  lanies  in  the  beginning."  It  is  the  same  volume  which 
is  referred  to  by  Tanner  in  the  "  Notitia  Monastica," 
under  the  head  of  "  Malmesbury  Abbey,"  as  "  cartula- 
"  rium  antiquum  cœnobii  de  Malmesbury  in  com.  Wilt. 
"  quondam  penes  Ant.  Wood,  nunc  in  Bibl.  Bodl.  in 
"  Musœo  Wood.  5."  This  manuscript  is  written  on 
vellum,  bound  in  boards,  with  a  vellum  cover.  In  the 
first  few  pages  are  some  documents  relating  to  Richard 
Earl  of  Cornwall,  King  of  the  Romans,  and  an  inquisi- 
tion held  by  W.  de  Clifford  upon  the  customs  and 
services  of  the  town  of  Malmesbury.  Then  after  a 
short  commentary  on  the  first  book  of  Samuel  come 
Caps.  XII.  to  XL VI.  of  the  R.  0.  Cartulary,  omitting  the 
boundaries  of  Brokenborough,1  and  with  other  slight  diff- 
erences, and  also  the  bull  of  Pope  Sergius  (Cap.  LXIIII.) 
The  remainder  does  not  concern  Malmesbury  at  all. 

Bodleian  MS.  191. — This  cartulary,  which  is  referred  to 
in  Dugdale's  "  Monasticon,"  Vol.  1,  p.  253,  as  containing 
the  signature  of  Richard  the  Schoolmaster,  whose  name 
occurs  also  in  the  R.  0.  Cartulary,  contains  98  leaves 
written  in  different  hands,  the  initials  throughout  the 
first  portion  of  the  book  being  rubricated.     A  few  leaves 

1  P.  313. 
N80.  o 


XXX  PREFACE. 

are  missing.  The  documents  comprised  therein  are 
about  200  in  number,  some  of  which  are  copies  of  docu- 
ments printed  here,  but  many  others  do  not  appear  to 
be  included  in  any  other  of  the  manuscripts  of  the 
abbey  that  have  been  noticed. 

Aubrey,  in  his  Natural  History  of  Wiltshire,1  mentions 
that  "  Mr.  Win.  BaylifF,  of  Mounckton,  near  Chippenham, 
"  hath  the  Legier  Book  of  Malmesbury  Abbey,  and 
"  another  MS.  in  folio  relating  to  the  same  monastery." 

Tanner,  in  the  "  Notitia  Monastica,"  also  refers  to 
"  Registrum  cartarum,  dimissionum  terrarum,  do- 
"  muum  etc.  potissimum  ad  officium  pitantiarii  hujus 
"  abbatise  spectantium,  MS.  in  fol.  pergam.  cont.  fol.  100, 
"  plus  minus,  penes  Gul.  Brewster,  M.D.,  de  civitate 
"  Hereford,  olim  Coll.  Divi  Joan.  Bapt.  Oxon  socio." 

Sir  Thos.  Phillipps  has  printed  a  few  charters  from  a 
manuscript  in  his  possession.  The  readings,  especially 
of  proper  names,  vary  considerably  from  the  other  MSS., 
but  the  accuracy  of  the  printed  copy  may  be  doubted. 
A  list  of  the  charters  will  be  found  at  the  end  of  the 
preface. 

Turning  now  to  the  contents  of  the  manuscript  we 
find  that  the  commencement  is  occupied  with  documents 
of  public  interest,  transcribed  into  this,  no  doubt  the 
principal  register  of  the  abbey,  del  perpetuam  rei  memo- 
riam.  First,  and  most  important,  comes  the  third  charter 
of  Henry  III.,2  granted  in  the  ninth  year  of  his  reign  ; 
not  a  very  accurate  copy,  especially  in  the  names  of  the 
witnesses,  some  of  which  are  misspelt,  almost  beyond 
recognition.  This  is  followed  by  the  "  Carta  de  Foresta  " 
and  the  "  Carta  de  Sectis  "  of  the  same  king  ;  the  provi- 
sions of  Merton  ;  and  the  Statutes  of  Westminster, 
Winchester,  and  Gloucester  passed  in  the  reign  of  his 
son  ;    with  a  form  of   proceedings   on   the    Charter  of 

1  Ed.  by  Canon  Jackson,  p.  2.       j      -  Statutes  of  the  Realm,  I.  22. 
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Liberties.  Among  these  public  documents1  there  is  a 
short  French  chronicle  of  the  kings  of  England,  from 
the  landing  of  Brutus,  which  is  ascribed  to  1200  B.C., 
down  to  the  accession  of  Edward  I.  The  notices  of  the 
kings  become  more  meagre  as  they  approach  nearer  to 
the  writer's  own  time,  and  are  little  more  than  a  list, 
though  for  the  time  before  the  Conquest  a  few  leading 
events  are  narrated. 

Then  follows  a  detailed  account 2  of  the  property  of 
the  abbey  in  Malmesbury  and  the  neighbourhood  in  the 
reign  of  Edward  I.,  commencing  with  the  burgage, 
londgable,  and  churchscot  paid  by  the  townsmen  to  the 
abbey,  who  held  the  town  of  the  king  in  fee-farm  for 
201.  a  year,  by  grants  of  King  John  3  and  his  Queen 
Isabella,4  part  of  whose  dowry  it  was.  It  is  most  probable 
that  the  town  itself  was  created  by  the  abbey.  For  in  the 
grant  by  bishop  Leutherius  of  "  terra  ilia  cui  vocabulum 
est  Mealdumesburg," 5  there  is  no  mention  whatever  of 
a  villa.  The  author  of  the  Eulogium  Historiavum  also 
states  distinctly  that  when  the  Scotch  monk  Meildulf 
begged  a  site  for  the  hermitage,  which  was  the  precursor 
of  the  abbey,  of  the  lords  of  Ingelburne  Castle,  there 
were  few  people  in  the  immediate  neighbourhood,6  but 
that  Brokenborough  or  Kairdureburgh  was  a  town  with 
a  royal  residence.  Local  tradition,  which  says  that  Bro- 
kenborough  is  100  years  older  than  Malmesbury,  is  pro- 
bably approximately  correct.  In  the  reign  of  Eadwi 7  it 
held  at  least  100  houses,  a  greater  number  than  Malmes- 
bury is  credited  with  in  Domesday  book,  although  at 
the  time  the  survey  was  made  the  relative  importance  of 
the^two  places  was  already  reversed.  At  the  present  time 
Malmesbury  is' a  town  of  about  3,000  inhabitants,  standing 


1  I.  50. 

2  Cap.  VI,  vol.  i.  p.  117. 

3  I.  339. 

4  I.  430. 


5  I.  280. 
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on  a  hill,  encircled  on  all  sides  but  one  by  the  Avon  and 
Newnton  Water,  anciently  called  Ingelbourne.  The 
abbey  stands  on  the  crest  of  the  hill  at  the  north  end  of 
the  town,  looking  over  the  open  country  towards  Tet- 
bury  and  Cirencester.  Outside  the  abbey  churchyard  is 
an  open  place  with  a  market  cross,  in  the  shape  of  a 
Cfown,  of  Perpendicular  work,  but  now  restored,  though 
it  has  been  recently  saved  from  further  injury  by  the 
Society  for  the  Protection  of  Ancient  Buildings.  To  the 
south  is  the  High  Street  and  the  principal  part  of  the 
town.  Brokenborou&h  is  but  a  little  village,  with  few 
houses  of  any  size,  and  a  very  small  church  with  a 
wooden  belfry,  a  two-light  Decorated  window  at  the  east 
end  and  a  Perpendicular  window  at  the  west.  But  to 
return  to  our  manuscript.  The  rent  roll  shows  us  a 
town  with  walls  and  gates,  and  a  market  place  {stalli), 
and  even  two  guildhalls,  one  at  Bineport,  the  other  at 
Westport.  The  latter  is  the  present  name  of  one  of  the 
principal  parishes  in  Malmesbury,  whose  church,  St. 
Mary's  Westport,  was  destroyed  by  Sir  William  Waller 
in  the  Civil  Wars  ;  but  the  name  of  Bineport  seems  to 
have  been  quite  lost.  In  other  deeds,  one  dated  1270, 
the  guildhall  is  mentioned  without  any  addition,  and 
this,  from  a  comparison  of  the  passages,  is  certainly  what 
is  called  in  the  rent  roll  the  Gialda  de  Bineport,  and  as 
certainly  in  or  near  the  High  Street  and  Blyndelane,  and 
not  far  from  St.  Paul's  Church.  It  is  possible  that  it  may 
have  been  on  the  site  of  the  White  Lion  Inn,  which  has 
been  conjectured  to  be  the  hospitium  of  the  monastery, 
and  was  once  evidently  something  more  than  a  mere 
private  house.  Many  of  the  names  of  places  mentioned 
are  still  extant.  Magna  Strata,  of  course,  is  the  High 
Street.  Burnevale,  the  King's  Wall, l  and  Wyniard  are 
easily  found.     Estret  is  probably  Silver  Street.     There 


1  From  the  list  of  persons  bound 
to  repair  the  King's  Wall  (I.  136) 
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are,  however,  many  names  which  are  quite  lost,  and 
the  streets  themselves  have  left  no  trace.  Five  gates 
are  mentioned.  The  East  Gate,  afterwards  called  Hol- 
lo way  Gate.  Wyniard  Gate  or  the  Little  Gate,  near  the 
bridge  of  the  same  name.  The  South  Gate  or  Southe- 
port  at  St.  John's  Bridge.  The  Postern  to  the  south- 
west of  St.  Pauls  Church,  and  the  Bar  at  Westport, 
above  where  the  Sherstone  and  Tetbury  roads  unite, 
where  afterwards  a  gate  stood.  The  bridges  are  four  in 
number,  for  it  is  only  by  the  road  from  Sherstone  that 
the  town  is  not  surrounded  by  water.  Melebrigge  or 
Mulebrigge  must  be  what  is  now  called  St.  John's 
Bridge,  and  its  old  name  would  still  be  appropriate,  as 
there  is  a  large  factory  close  by.  Theyn  Bridge  was 
outside  the  walls,  and  probably  over  the  Avon,  to  the 
west  of  Burnevale.  It  cannot  have  been  the  bridge  over 
Newnton  Water  on  the  Tetbury  Road,  as  the  "  Capella 
S.  Mariœ,"  *  which  was  near  it,  must  refer  to  Burnevale 
Chapel,  and  not  to  St.  Mary's  Church,  Westport.  This 
bridge  on  the  Tetbury  Road  must  be  the  one  called 
Turketyl  Bridge.  No  Wyniard  Bridge  occurs  in  the 
list,  though  the  water  of  Wyniard  is  mentioned.  St. 
Leonard's  Bridge  seems  to  be  that  over  Newnton  Water 
beyond  Hollo  way  Gate. 

Among  the  householders  are  found  the  almoner, 
the  pittancer,  and  other  obedientiaries,  who  held  these 
tenements  as  the  endowments  of  their  offices,  and 
they  all,  even  the  abbot  himself,  pay  their  rents  to 
the  convent  as  the  other  tenants  do.  The  total  of  the 
rents,  added  up  by  a  later  hand,  is  66s.  lie?.,  few  of 
the  sums  paid  exceeding  a  shilling.  The  londgable  for 
the  town,  including  Thornhill,  which  is  south-west  of 
the  town,  towards  the  common,  amounts  to  57s.  o\d., 
and  the  churchscot  only  to  8s.  8d. 

The  rent  roll2  of  the  manors  without  the  town  is  drawn 

1  II.  52.  I        2  I.  138. 
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up  in  a  tabular  form,  displaying  the  names  of  all  the 
tenants  and  their  rents  ;  and  another  table  l  shows  the 
partition  of  the  revenues  between  the  abbot  and  obedien- 
tiaries, of  whom  the  cook  and  pittancer  draw  the  largest 
shares,  Avhile  the  almoner  has  nothing  at  all;  for  what  small 
income  his  office  had,  came  from  a  house  in  Malmesbury 
and  tithes  in  Kemble  and  Milbourn.2  Many  of  the  tenants' 
names  occur  among  the  charters  in  slightly  varying  form. 
A  large  proportion  are  such  as  have  hardly  yet  crystal- 
lised into  surnames,  as  de  Fraxino,  Dounehulle  and  Uppe- 
hulle,  En  la  Hele,  de  Angulo,  etc.,  and  those  that  are 
capable  of  the  change  alter  their  gender,  as  Johannes  le 
Red  and  Gunnilda  la  Eede,  Adam  le  Paumer  and  Alice 
la  Paumere,  and  what  sounds  still  stranger,  Johannes  le 
Kyng  and  Matilda  la  Quene.  The  manors  enumerated 
are  Kemble,  Crudwell,  Charlton,  Fulinge  (Filands  ?), 
Purton,  Bremhill,  Sutton,  Corstone  and  Coufaud  (now 
Cole  Park),  Norton,  Newnton,  Brokenborough,  Littleton, 
fisheries  in  Wales,  Colern,  and  Blacklond. 

The  total  rents  were  (assuming  the  arithmetic  to  be 
correct)  971.  7  s.  9\d.  in  money,  besides  116  qrs.  6  bushs. 
of  wheat,  and  814  fowls  for  churchscot  ;  375  fowls  paid 
at  Christmas  ;  and  8,670  eggs  at  Easter.  At  the  disso- 
lution the  abbey  was  valuedat  803?.  17s.  7\d.  A  compari- 
son of  this  rental  with  the  Ministers'  account  made  after 
the  dissolution,  and  now  in  the  Public  Record  Office,3 
will  show  what  lands  the  abbey  had  acquired  since  the 
thirteenth  century,  and  the  alteration  in  values  of  the 
land  which  they  held  throughout  during  those  250 
years. 

A  separate  account 4  is  given  of  the  temporalities  and 
spiritualties  of  the  abbot  and  obedientiaries,  both  accord- 
ing to  the  taxation  of  Walter  de  Suthfield,  Bishop  of 
Norwich,  who  was  appointed  by  Innocent  IV.  collector 


1  I.  192.  3  Printed  in  Dugdale,  i.  262. 

2  I.  447;  II.  368,' 372.  I        *  I.  268. 
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of  the  sums  exacted  by  him  from  the  English  church  in 
1246,1  and  according  to  the  subsequent  valuation  made 
by  the  Bishops  of  Winchester  and  Lincoln  for  the  collec- 
tion of  the  tenth  granted  to  Edward  I.  in  aid  of  the 
Holy  Land.  There  is  not  much  difference  between  these 
two  valuations,  but  when  they  do  not  tally,  the  earlier 
is  generally  the  higher. 

Other  memoranda  concerning  the  temporal  affairs 
of  the  abbey  are  inserted,  as  the  contributions  of  the 
tenants  for  hundred  silver,2  an  annual  amount  of 
61.  10s.  payable  to  the  Exchequer  until  released  by 
Henry  II.  ; 3  for  Peter's  pence  and  scutage  ;  and  state- 
ments of  the  military  service  due  for  the  knights'  fees 
held  by  the  convent,  about  which  further  information 
will  be  found  in  the  appendices. 

Amonçr  these  various  entries  is  a  detailed  account i  of 
the  duties  of  the  officers  who  had  to  attend  to  the  convent 
property. 

The  collection  of  rents  and  other  dues  ;  the  cultivation 
of  the  demesne  lands,  to  which  the  tenants  contributed 
work  ;  the  proper  manuring  of  the  farms,  and  the  sale 
of  underwood,  must  be  superintended.  The  stud  of 
horses,  the  stock  of  oxen,  cows,  sheep,  pigs,  geese,  fowls, 
ducks,  pigeons,  and  bees  require  supervision.  The 
dairies  at  the  various  farms  must  be  visited  to  see  if  they 
send  up  their  proper  tale  of  butter  and  cheese,  and  the 
dates  in  spring  and  autumn  for  beginning  and  leaving 
off  the  making  of  cheese  must  be  settled,  that  the  quality 
may  not  suffer  from  the  inferiority  of  the  winter's  feed. 
Within  the  abbey  there  are  stables  to  be  visited,  a  stock 
of  iron  to  be  kept  ready  in  the  smithy  for  making  tools 
and  other  necessaries  ;  the  brewery  and  tannery  to  be  in- 
spected ;  and  not  least  in  importance  the  larder  to  be 
kept  full. 


1  Matthew  Paris,  p.  707. 

2  I.  249,  275. 


3  I.  331. 

4  I.  201. 
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One  of  the  appurtenances  to  the  abbey  mentioned  here 
is  the  vineyard.  We  are  told  by  William  of  Malmesbury, 
in  his  Life  of  St.  Aldhelm,1  that  vines  were  originally 
planted  on  a  hill  to  the  north  of  the  abbey,  perhaps  on 
the  slope  on  the  far  side  of  Newnton  Water,  by  one  Con- 
stantine,  a  Greek  monk,  who  took  refuge  there  for  several 
years,  somewhere  about  the  year  1030  A.D.  His  true 
name  and  dignity  were  never  known,  but  that  he  was  an 
archbishop  was  conjectured  from  his  attiring  himself  in 
a  pall  just  before  his  death,  and  that  he  was  a  man  of  no 
common  holiness  was  proved  by  the  whiteness  and 
pleasant  smell  of  his  bones  when  his  grave  was  disturbed 
some  years  afterwards.  The  plants  which  the  stranger 
tended  so  carefully,  to  remind  him  in  our  foggy  climate  of 
the  sunnier  skies  and  richer  vegetation  of  his  home,  must 
have  long  been  dead,  for  the  chronicler  speaks  of  them 
as  lasting  for  some  years,  implying  that  thej^  had  not 
continued  until  his  time.  The  vineyard  that  was  in 
existence  when  this  manuscript  was  compiled  was  no 
doubt  the  new  one  just  planted  by  Abbot  William 
Colerne,2  whose  care  for  the  improvement  of  the  abbey 
and  its  property  appears  from  a  detailed  account  of  the 
works  done  by  his  order  inserted  in  the  beginning  of  the 
cartulary.  The  frequent  references  to  vineyards  in  this 
island  in  early  times,  coupled  with  the  difficulty  of 
getting  grapes  to  ripen  properly  in  the  open  air,  has  led 
some  writers  to  suggest  that  the  word  vineyard  was 
applied  to  any  orchard  of  fruit  trees  used  for  making 
drink,  such  as  apples,  gooseberries,  or  currants.3  Here 
vineœ,  pomeria,  and  gardinum  are  clearly  distinct.  It  is 
possible  that  the  object  of  planting  a  vineyard  may  have 
been  to  provide  a  supply  of  wine  for  the  Holy  Commu- 
nion, at  a  time  when  roads  were  bad  and  importation 


1  GestaPont.  P.  415. 

2  II.  365. 

:i  See  the  papers  by  Mr.  Pegge 


and  the  Hon.  Daines  Barrington  in 
Archacologia,  I.  319,  and  III.  07. 
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from  the  continent  difficult  ;  for  it  is  not  probable  that 
English  monks  would  prefer  as  a  beverage  wine  badly 
made  from  half  ripe  grapes  to  their  native  beer  even 
when  it  was  made  of  oats.  If  this  suggestion  be  correct 
the  plants  must  have  been  grape  vines,  for  no  other 
liquor  was  admissible  for  use  in  the  sacred  rite.1  It  is  to 
be  hoped  at  all  events  that  the  dolium  vini  clari  et  pu- 
rissimi  given  annually  by  Abbot  Colerne  to  the  convent 
did  not  come  from  the  abbey  vineyard,  as  if  so  the  monks 
who  drank  it  on  his  anniversary  may  not  have  felt  very 
charitably  inclined  to  pray  for  the  soul  of  the  donor. 

The  charters,  which  constitute  the  largest  and  most 
important  portion  of  the  manuscript,  begin  at  Cap.  XIII. 
with  one  of  Berhtwald,  subregulus  of  Mercia,  who  was 
the  nephew  of  Ethelred,  king  of  Mercia  (a.d.  G75-704), 
being  the  son  of  Wlfhere,  his  brother  and  predecessor. 
This  charter  is  placed  first  in  the  collection  from  a  mis- 
taken idea  of  its  beino-  the  earliest  in  date  ;  but  the 
scribe,  both  here  and  in  the  Lansdowne  MS.,  has  made 
an  error  of  50  years.  The  year  635  does  not  tally  with 
Indiction  XIIL,  nor  with  the  mention  of  Aldhelm  as 
abbot,  a  dignity  which,  according  to  Florence  of  Worces- 
ter, he  only  attained  in  6Q6.  In  William  of  Malmes- 
bury's  Life  of  Aldhelm 2  the  same  charter  is  entered  under 
the  date  685,  which  agrees  with  the  Indiction  and  is 
probably  correct.  The  chronicler  also  gives  the  names 
of  the  witnesses,  omitted  here,  as  "  Theodoras  archiepi- 
"  scopus,  Ethelredus  rex  Mertiorum,  Berhtwalda  subre- 
"  gulus,  Cenf  rithus  patritius,  Sexuulfus  Licitfeld  et  Bosel 
"  Wigornise  episcopi."  These  names  suit  the  later  but 
not  the  earlier  date,  and,  with  the  exception  of  Berht- 
wald, the  same  persons  also   sign  Ethelred's  charters3  in 


1  Ou  ne  peut  se  servir  pour  la 
consecration  ni  du  suc  qui  se  tire 
de»  pommes,  des  poires,  des  cerises, 
des  grenades,  ni  du  vin  cuit,  ni  de 
verjus,  ni  même  de  la  grappe  en- 


tière du  raisin.     (Migne,  Ceremo- 
nies et  Rites  Sacrées,  s.  v.  Vin.) 

a  Gesta  Pontificum,  p.  352. 

s  Caps.  XV.,  XVI. 
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080  and  081.  Then  follow  other  grants  by  Saxon  kings, 
30  in  all.  The  whole  of  them  have  been  printed  from 
the  Lansdowne  MS.  by  Kemble  in  his  Codex  Diploma- 
tics, with  the  exception  of  Athelstan's  grant  of  Bremhill,1 
which  is  omitted  in  the  Lansdowne  manuscript  by  the 
carelessness  of  the  transcriber,  owing  to  the  preambles  of 
this  and  the  succeeding  charter  being  alike. 

For  Edward  the  Confessor's  confirmation,  Kemble  does 
refer  to  the  R.  O.  MS.  and  also  to  Harl.  MS.  0748,  which  is 
merely  a  collection  of  modern  copies,  but  the  remainder  are 
printed  by  him  solely  from  the  Lansdowne  MS.  A  few 
have  also  been  printed  by  Sir  Thos.  Phillipps  as  already 
mentioned.  In  Cap.  XL.  Kemble  inserts  the  boundaries 
of  Rodborne,  which  do  not  occur  in  the  charter  itself, 
but  are  found  in  Lansd.  MS.  417,  Cap.  XXX.,  among  the 
boundaries  of  other  manors.  It  will  be  seen  by  a  glance 
at  Edward  the  Confessor's  confirmation  that  the  effect 
of  these  grants  was  to  endow  the  abbey  with  nearly  300 
hides  of  land,  which  must  have  amounted  to  over  70,000 
statute  acres,  if  Mr.  Ey ton's  calculations  of  the  average 
extent  of  the  hide  in  other  counties  holds  good  also  for 
Wiltshire.2  The  whole  of  this  property  was  again  con- 
firmed to  them  after  the  Conquest  by  WiHiam  I.  at 
his  Queen's  request.  The  same  king  also  conferred  upon 
the  convent  the  right  of  holding  a  fair  for  four  days  next 
to  the  feast  of  St.  Aldhelm  (May  25),  which  was  subse- 
quently extended  to  eight  dajTs  by  Matilda  the  Queen  of 
Henry  I.  In  the  last  years  of  the  abbey's  existence  this 
fair  had  become  so  popular  that,  as  Leland  tells  us,  the 
town  kept  a  band  of  armed  men  to  see  the  peace  kept, 
"  and  this  is  one  of  the  bragges  of  the  toun,  and  therby 
"  they  be  furnishid  with  harneys."  3 

Among  other  important  royal  grants  is  the  freedom 
from  toll  throughout  England  granted  by  Henry  I.,  and 
the   release   of   hundredsilver,    an  annual  payment    of 

i  Cap.  XXXV.  3  Itin.  ii.  26. 

3  Domesday  Studies,  I.  23. 
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61.  10s.  to  the  Exchequer,  by  Henry  II.  The  latter  was 
granted  during  a  visit  of  the  king  to  Malmesbury.  From 
King  John  the  convent  obtained  two  distinct  advantages. 
The  first  was  the  holding  of  the  town  and  three  hundreds 
of  Malmesbury,  Starkeley  and  Cheggelow  pertaining 
thereto,  for  a  fee-farm  of  201.  This  was  an  increase  of 
61.  10s.  on  what  the  Exchequer  had  previously  received  ; 
but  it  must  have  been  a  profitable  transaction  to  the 
abbey  as  well  as  to  the  king,  as  the  obtaining  of  the  grant 
is  mentioned  as  one  of  the  good  deeds  of  abbot  Walter 
Loeryng.  John's  other  grant,  the  sale  of  the  castle  to 
the  convent  for  ICO  marks  to  himself  and  37  to  his 
queen,  must  have  conduced  still  more  to  the  well 
being  not  only  of  the  monks  but  of  the  townsmen 
also.  A  fortress  had  originally  been  built  on  the  site 
by  King  Dyvnwal  Moelmyd,1  or  Dunwallo  Molmucius 
as  the  author  of  the  Enlogiimx  Historiarum  calls 
him,  and  was  destroyed  by  a  certain  king  Gurmund. 
During  the  war  in  king  Stephen's  reign  it  was  rebuilt 
by  Roger  bishop  of  Salisbury,  and  Robert  Fitz  Hubert,2 
who  held  it  for  a  time,  burnt  the  town.  Being  within 
the  precincts  of  the  monastery  it  was  found  to  be  "  a 
"  serious  disgrace  and  an  unspeakable  injury."  Of  what 
kind  the  injury  was  may  be  inferred  from  the  bull  of 
Alexander  III.,  authorising  the  abbot  to  excommunicate 
those  of  the  garrison  who  plunder  the  abbey.  By  king- 
John's  grant  the  monks  were  empowered  to  pull  down 
the  castle  and  do  what  they  pleased  with  the  site,  with 
one  condition,  that  no  other  fortress  should  in  future  be 
erected.  The  site  is  now  occupied  by  the  Bell  Inn  at 
the  west  end  of  the  Abbey. 

The  last  of  the  royal  grants  is  one  by  Henry  III.3  of 
free  warren  in  the  demesne  lands  of  the  convent  in  Wilts, 
which  are  not  within  the  royal  forest  of  Bradon. 

The  bulls  granted  to  the  abbey  by  successive  popes 
from  Sergius  I.,  at  the  close  of  the  seventh  century,  to 


1  Archseol.  Journal,  xvj.  129. 

2  W.      Malmesbury's      "  Gesta 
Hegum,"  726. 


3  I.  341. 
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NicholasTIL,  in  the  thirteenth,  conferred  on  the  convent 
important  and  extensive  privileges.  The  first  papal  bull 
entered  in  this  Register,  that  of  Sergius  I.,1  exempts  the 
convent  from  episcopal  jurisdiction,  and  confers  upon 
them  freedom  of  election.  In  addition  to  these  rights, 
bishops  and  other  clerks  are  forbidden  to  celebrate 
mass  in  the  abbey  church  without  the  permission  of  the 
officers,  or  to  extort  gifts  even  for  ordaining  one  of  the 
society.  It  will  be  noticed  that  there  is  no  mention 
here  of  the  Benedictine  rule,  to  which  Malmesbury, 
in  common  with  other  abbeys,  conformed  at  a  latter 
period.  Sergius  merely  exhorts  the  monks  in  general 
terms  to  observe  the  spiritual  mandates  of  holy  fathers, 
and  impresses  on  them  as  their  duties,  praise  and  prayer, 
hospitality  and  study.  In  the  letter  of  Leutherius,2  which 
is  of  about  the  same  period,  the  vague  phrase  norma 
sanctœ  regulœ  is  used,  and  it  is  not  until  the  bull  of 
Innocent  II.,  in  1142,  that  the  rule  of  St.  Benedict  is 
distinctly  mentioned.  Originally  Maildulph's  founda- 
tion doubtless  followed  the  rule  of  St.  Columba,  and  it 
was  not  until  the  reforms  of  Eadgar  and  Dunstan  3  that 
the  stricter  Italian  rule  was  enforced  and  observed. 

The  name  of  the  abbey  also  underwent  some  changes 
during  the  first  centuries  of  its  existence.  At  first  it  is 
merely  entitled  the  family  of  Christ  in  the  monastery  of 
Malmesbury.  In  850  St.  Peter  was  adopted  as  the 
patron  saint,  but  the  church  was  still  called  the  church 
of  the  Saviour.  In  974,  after  King  Eadgar's  reforms, 
the  names  of  Christ  and  his  Mother,  the  Apostles  Peter 
and  Paul,  and  St.  Aldhelm  are  all  connected  with  the 
foundation.  Innocent  II.  states  in  his  bull  that  the 
church  was  originally  founded  in  honour  of  the  two 
Apostles,  and  on  its  rebuilding  dedicated  to  the  Virgin 
and  St.  Aldhelm,  but  it  does  not  appear  elsewhere  that 
the  name  of  Paul  was  attached  to  it  before  that  of  St. 
Aldhelm. 


1  Vol.  i.  p.  343.  3  Eulog.  Hist.  iii.  17. 

2  I.  280. 
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By  this  bull  of  Innocent  II.,  which  was  granted  at  the 
request  of  king  Stephen  and  his  brother  the  cardinal 
bishop  of  Winchester,  the  convent  is  taken  under  the 
especial  protection  of  St.  Peter  and  the  See  Apostolic, 
and  is  empowered  to  demand  chrism  and  holy  oil  for 
baptism  and  extreme  unction,  and  the  performance  of 
episcopal  functions,  such  as  consecration  and  ordination, 
from  their  diocesan  gratis.  This  right  was  extended 
by  Celestine  III.  to  any  bishop,  in  consequence  of  the 
disputes  of  the  abbey  with  the  see  of  Salisbury,  which 
commenced  with  the  encroachments  of  bishop  Roger.1  As 
a  recognition  of  these  favours  an  ounce  of  gold  was 
paid  annually  to  the  Pope.  The  freedom  from  epi- 
scopal jurisdiction  seems  to  be  considerably  lessened  by 
a  limitation  in  the  next  bull  granted  by  Eugenius  III.,2 
"  saving  the  authority  of  the  See  Apostolic  and  the 
"  canonical  rights  of  diocesan  bishops,"  which  is  repeated 
by  Adrian  IV.  in  1156,  but  omitted  by  Alexander  III.  in 
1163.  In  1191  Celestine  III.  explicitly  frees  the  con- 
vent from  any  authority  but  that  of  Rome,  and  exempts 
them  by  name  from  the  jurisdiction  of  the  bishops  of 
Salisbury,  who  had  endeavoured  to  degrade  the  abbey 
into  a  priory.  In  this  and  the  following  papal  confir- 
mations the  various  lands  and  churches  held  by  the 
convent  are  enumerated  at  length.  There  are  other 
minor  privileges  granted,  such  as  the  exemption  of  the 
demesne  lands  from  tithe  or  firstfruits  ;  the  right  of 
presentation  to  their  churches  ;  licence  to  celebrate 
during  a  general  interdict  with  closed  doors,  without 
bells  and  in  a  low  voice  ;  the  right  of  burial  ;  and  a  pro- 
hibition of  homicide  or  capture  within  their  precincts  or 
oranges.  These  and  others  are  stated  in  full  in  the 
bull  of  Innocent  IV.,  dated  Lyons,  3  id.  Oct.  1248.3 
There  are  also  a  few  papal  briefs  referring  to  special 
circumstances,    such    as   the    dispute    with    the    see    of 

1  W.    Malmesbury,    Hist.    Nov.    I      2  1. 349. 
lib.  ii.  s.  32.  |      3  I.  p.  410. 
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Salisbury,  to  a  debt  contracted  by  certain  monks  on 
their  own  responsibility,  and  the  impropriation  of  St. 
Paul's,  of  which  now  the  tower  only  remains,  and  other 
churches. 

The  remainder  of  the  volume  consists  of  deeds  con- 
cerning the  landed  property  of  the  abbey,  and  gives  a 
complete  history  of  the  gradual  increase  of  the  wealth 
of  the  convent  up  to  the  end  of  the  thirteenth  cen- 
tury. In  many  cases  deeds  which  concern  the  lands 
and  tenements  before  they  came  into  the  possession  of 
the  abbey  are  also  transcribed. 

With  the  exception  of  a  house  in  Fleet  Street,  and 
the  church  of  St.  Nicholas  Aeons,  London,  a  small 
estate  at  Winchester,  and  fisheries  on  the  Severn,  and 
other  small  property  in  Wales,  the  land  held  by  the 
abbey  lay  in  its  immediate  vicinity.  The  late  Mr.  J. 
Y.  Akerman,  to  illustrate  an  article  on  the  possessions 
of  Malmesbury  in  Saxon  times,  prepared  a  map,  showing 
the  modern  and  ancient  names  of  the  chief  places. 
This  was  published  in  Vol.  xxxvii.  of  the  Archseologia, 
and  as  far  as  it  goes  can  be  relied  upon  as  correct. 
At  least  such  is  the  opinion  of  the  writer,  who  com- 
piled a  similar  map  for  his  own  use,  from  personal 
inspection  of  the  country,  which  he  finds  agrees  in  all 
points  with  Mr.  Akerman's. 

As  has  been  already  remarked,  the  proceeds  of  the 
convent  property  did  not  form  a  common  fund  foi- 
meeting  all  the  expenses  of  the  society,  but  certain 
portions  of  land  were  assigned  to  the  various  officers 
to  enable  them  to  perform  their  stated  functions.  The 
abbot,  the  pittancer,  the  chamberlain,  the  sacristan, 
and  the  cook  all  held  property  in  this  special  way,  and 
further  than  this  a  considerable  portion  of  land  at 
Brokenborough  }  had  been  assigned  from  very  early 
times  for   the  clothing  of  the  monks,  a  practice  which 

1  I.  315. 
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has  its  parallel  in  the  case  of  the  corporation  of 
Malmesbury,  who  set  apart  a  few  acres  of  their  common, 
under  the  name  of  "  the  Alderman's  Kitchen,"  to  pro- 
vide their  chief  officer  with  the  means  of  showing  hospi- 
tality during  his  year  of  office. 

The  price  for  which  the  convent  purchased  lands  or 
houses  is  frequently  stated  in  the  deeds,  but  some- 
times the  grantor  was  content  to  receive  the  benefits  of 
the  society  in  part  payment.  In  one  case  a  man 
demises  a  hide  of  land  in  return  for  monk's  commons 
for  himself  and  servant,  six  cartloads  of  firewood  a  year, 
and  a  grave  at  his  death.  In  addition  to  this  he  will 
serve  the  monks,  without  pay,  and  leave  them  his 
goods  when  he  dies.  One  would  think  a  man  must 
have  been  very  tired  of  the  outside  world  to  give  up 
his  property  merely  for  comparatively  hard  fare,  and 
the  difficult  task  of  serving  many  masters. 

The  enclosure  of  the  common  lands  round  Malmesbury 
furnish  the  subject  of  many  of  the  documents.  Foules- 
wike  and  the  Rowemerse,  which  are  frequently  mentioned 
in  this  connection,  are  probably  what  is  now  known  as 
Bird's  Marsh,  about  a  couple  of  miles  north  of  Chippen- 
ham, on  the  Malmesbury  Road.  Portmanneshethe 
recalls  the  familiar  Portmeadow  at  Oxford,  and,  like 
Portmeadow,  was  the  property  of  the  burgesses,  as  well 
as  Barndehethe  or  Burntheath,  which  the  Malmesbury 
people  are  fond  of  telling  strangers  was  granted  to  their 
ancestors  by  Athelstan  for  help  given  in  battle  against 
the  Danes.  The  memory  of  this  king  is  still  fresh  in 
the  town,  and  when  the  commoners  receive  their  allotted 
portion  of  the  corporation  land,  seizin  is  given  by 
transferring  a  twig,  with  the  words  : 

This  land  and  twig  I  give  to  thee, 

As  free  as  Athelstan  gave  it  me, 

And  I  hope  a  loving  brother  thou  wilt  be. 

Kemble  printed  the  charter  by  which  Athelstan  made 
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this  grant  to  the  town,  and  marked  it  as  spurious,  for 
which  perhaps  he  had  good  reason,  but  most  unac- 
countably he  considers  it  as  referring  to  Melbourne  in 
Cambridgeshire,  a  village  which  never  can  have  had 
"  burgenses,"  or  have  been  described  as  a  "  burgus." 

In  the  appendices  will  be  found  various  documents 
referring  more  particularly  to  the  internal  affairs  of 
the  abbey.  Abbot  William  Colerne  has  registered  all 
the  lands  which  he  acquired  for  the  abbey  during  his 
rule,  with  the  values  and  the  expenses  incurred  in 
making  the  purchases.  In  another  list  of  sundry 
expenses  there  are  many  items  of  interest,  as  the 
expenditure  of  100  marks  on  Henry  III.  and  his  son 
after  the  battle  of  Evesham  ;  the  cost  of  sending  soldiers 
to  the  armies  of  Edward  I.  in  Scotland  and  Wales  ; 
and  1001.  spent  on  a  journey  of  the  abbot  to  the  Pope, 
for  which  the  itinerary,  at  p.  421,  was  compiled,  and 
for  which  recommendatory  letters  from  Philip  IV.  of 
France  were  procured. 

Abbot  Colerne  was  also  a  great  builder.  The  account 
of  the  works  executed  by  him  conveys  some  idea  of 
the  extent  of  the  monastery,  but  most  of  his  work 
being  domestic  buildings  has  long  been  destroyed.  The 
conduit  through  which  water  first  flowed  into  the 
washhouse  on  Martinmas  1284  is  no  doubt  the  substra- 
tum of  fact  on  which,  as  in  so  many  places,  the  story 
has  been  raised  of  a  subterranean  passage  communi- 
cating with  some  distant  place.  His  assignation  of 
Blakelonde  for  the  improvement  of  the  kitchen,1  and 
his  regulations  for  the  diet  of  the  monks,2  show  that 
he  cared  as  much  for  the  living  members  of  the 
society  as  for  the  more  enduring  walls.  In  the  latter 
document  it  will  be  seen  how  the  ordinary  plain  fare 
of  a  Benedictine  monk  was  alleviated  by  the  practice 
of   the    higher    officers    inviting    their    inferiors   alter- 

1  II.  375.  I        '  II.  382. 


PREFACE. 


xlv 


nately  to  dinner  in  the  misericordia  where  better  fare 
was  allowed,  and  rules  are  made  to  prevent  undue 
favouritism  in  this  respect. 

A  list  of  books  and  articles  concerning  Malmesbury 
will  be  found  in  the  late  Rev.  M.  E.  C.  Walcott's  "  Church 
Work  and  Life  in  English  Minsters/'  Vol.  II.,  p.  166. 
Mr.  Akerman's  map  of  the  possessions  of  the  abbey 
has  been  already  noticed.  In  the  Journal  of  the  Archaeo- 
logical Association,  Vol.  XXVII.,  p.  314,  will  be  found 
a  list  of  the  abbots  compiled  by  Mr.  W.  Birch,  more 
complete  than  that  in  Dugdale. 

Those  interested  in  the  architecture  of  the  abbey 
may  read  with  advantage  remarks  by  Mr.  J.  H.  Par- 
ker, in  the  Archaeological  Journal,  XV.,  p.  382,  and  by 
Mr.  E.  A.  Freeman,  in  the  Wiltshire  Archaeological  and 
Natural  History  Magazine,  VIII.,  p.  82,  and  while  read- 
ing should  not  omit  to  consult  the  series  of  sketches 
of  the  abbey  and  town  made  by  the  late  Mr.  John 
Carter,  now  in  the  British  Museum  as  Add.  MSS.  29938 
and  29943. 

Contents  of  other  Cartularies  mentioned  above. 
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[CCLIIIL]  Grant  by  P.  Abbot  of  Malmesbury  of  a  virgate 
of  land  in  Cherlton,  late  in  the  tenure  of  Sewald  de 
Piro,  to  Sampson  the  Sacristan. 
The  following  documents  are  added  in  a  different  hand  : — 
f.  120  b.  Wm.  Abbot  of  Malmesbury  to  Reymund  Cardinal  S. 

Pontentianae. 
f.  121.  Placita  domini  regis  de  jur.  et  assis,  etc.  coram 
Salomone  de  Roffa  et  sociis  suis  justiciariis  itiueranti- 
bus,  apud  Wilton'  in  com.  Wiltes.  in  crastino  clausae 
Paschœ,  anno  regni  Regis  Edwardi  filii  Regis  Henrici 
nono.  (Concerning  the  abbot's  claim  to  view  of  frank- 
pledge, etc.  in  Purton,  and  to  gallows  on  his  lands.) 
f.  121  b.  Grant  by  Hen.  Percehay  of  Kyton  to  John  atte  Mulle, 
vicar  of  St.  Mary's  Westport,  and  John  Corstone  chaplain, 
of  a  rent  of  7s.  6d.     Eve  of  St.  John,  51  Edw.  III. 
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belonging  to  Ric.  Syres. 
f.  122.  Agreement    between    Abbot  William  and  Wm.  de    la 
Mare,  lord  of  Foxley,  concerning  possible  trespass  on  the 
heath  near  Corsgrave. 
f.  122  b.  Grant  by  G.  abbot  of  Malmesbury  to  Thos.  son  o 
Hen.  de  Becesse,  of  Bremelham  mill  and  pasture. 


1  In  the  table  of  contents  the 
title  of  this  charier  is  numbered 
CCXXVL,  and  CCCCXXIIII., 
E.  0.,  is  inserted  as  CCXXV. 

:  In   the   table   of  contents   the 


titles  of  CCXXVIII.  to  CCXLIII. 
correspond  with  CCCCXXVII.  to 
CCCCXL.  and  CCCCXLH.  and 
CCCXLIII.  R.  0. 
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Fabri  de  tenemento  Dogyn. 

XXXV.  Carta  Jobannis  Fabri  facta  de  tenemento 
Dogyn. 

XXXVI.  Carta  Editbas  Fabri  de  tenemento  Dogyn,  facta 
altari  Beatas  Marias. 

XXXVTI.  Carta  WilleLmi  abbatis  facta  Eogero  Cauntcr 

de  tenemento  Dogyn. 
XXXVIII.  Carta  Jobannis   de  Churicbe    facta  Eicardo 

Edwyne  et  quod  reddat  capellas  B.  Marias  per  annum 

ii.  solidos  et  vi.  den. 
XXXTX    Mem.  quod   sexdecim    denarii    annui  redditus 

conceduntur  custodi  altaris  Beatas  Marias  per  abbatem 

"Willelmum  ad  faciendum  cereos  de  domo  ex  opposito 

tenemento  Triok. 
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Cap.  XL.  Carta   Orengia?   Palmere    de    tenemento   ex   oppo- 
site» Gilbalda?  vocato    Selkeld,  facta   altari  B.    Maria? 

in  ecclesia  Malm. 
XLI.  Carta  Johannis  Lustelye  facta  Ricardo    le  Warre 

de  Malm.  redd,  per  annum  capella?  B.  Maria?  xii.  d. 
XLII.  Carta   Alicia?   Benling   de    domo  Thomas    Made- 

bourue  juxta  Lourcebourne. 
XLIII.  Carta  Willelmi  de  Hunlavinton  et  Aliciae  uxoris 

facta  abbati  et  conventui  de  uno  messuagio  in  Magna 

Strata  de  feodo  Walteri  de  Esselegb. 
XLIV.  Carta  Helya?  filii  Wyberti  de  Cherleton  de  mes- 
suagio versus    parvulain    portam    facta   altari    Beatae 

Maria?  Malmesb. 
XLV.  Carta  Katerina?  relicta?  quondam  Hugonis  Cleyet 

facta  Deo    et   luminari  B.    Maria?    de    redditu   vj.  d. 

provenientium    de   procuratoribus   servicii   B.   Maria? 

et  S.  Pauli. 
XL VI.    Carta    Grimni  de    redditu   xii.  d.  facta  capella? 

B.  Maria?  de  beredibus  Willelmi  Aurifabri. 
XLVII.  Carta   Boberti  de  Coleme   facta  Deo  et  altari 

B.  Maria?  de  uno  mesuagio  in  Estret  nunc  in   muris 

abbatis. 
XLVIII.  Carta  Willelmi  Foliot  de  una  area  juxta  stal- 

los  facta  Kadulpho  Mellario. 
XLIX.    Carta    Bandulpbi    Mellaril    facta   Hunfrido   de 

Brenkewortbe  de  duabus  seldis  juxta  stallos. 
L.  Carta   Hunfridi    de    Brenkewortb    de    duabus   seldis 

juxta  stallos    facta   ad    luminare    B.    Maria?    abbatia? 

Malmes. 
LI.  Carta  Edmundi  de  Coumbe  de  redditu  ii.  seldarum 

apud  stallos  facta  Johanni  Wyrcester. 
LII.  Carta  Jobannis  Wyrscetere  de  redditu  ii.  seldarum 

apud  stallos  facta  abbati  et  conventui  Malmes. 
LIII.  Carta  Jobannis  Wircetere  de  redditu  ii.  seldarum 

apud  stallos  facta  abbati  et  conventui  Malmesb. 
LULL  |      Cap.  CCCCLX.,  R.  0. 

LV.  Carta  Edmundi  de  Combe  de  redditu  in  tenemento 

Nyman  in  "Westport  facta  Johanni  Wircester. 
LVI.  Carta  Alicia?    filia?    Henrici   de   Holecumbe  facta 

Willelmo    le  Sclatter    de    i.   mesuagio    cum   fonte   et 

curtilagio  in  Westportbe. 
LYII.  Carta  Willelmi  Sclattere   facta  Johanni   Joie  de 

uno  crofto  cum  fonte  et  curtilagio  in  Westport. 
LVIII.    Carta    Willelmi    Hansex    facta     altari     Beatae 
Maria?  de  tribus  messuagiis  in  Westport. 
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Cap.  L1X.  Carta  Walteri  Handsex  facta  altari  B.  Marias  de 
redditu  vi.  d.  de  mesuagio  Balde-wyni  Pelleparii  in 
Westport. 
LX.  Carta  Elenae  de  Monasterio  de  redditu  vi.  d.  de 
una  domo  in  Westport  in  vico  versus  Ponteni  Turke- 
til  juxta  fontem  in  orientali  parte. 
LXI.  Carta  Petri  Tourpyn  de  quadam   parte  tenementi 

in  Westport  facta  abbati  et  conventui  Malm. 
LXII.  Carta  Radulfi  Hardyng  facta  luminari  altaris  B. 

Marias. 
LXIII.  Carta  Adas  Coci  facta  altari  B.  Marias  de  tene- 

niento  Blepenne. 
LXIIII.  Carta  Ada?  Coci  facta  Ricardo  Kykelycure    de 

tenemento  Blepenne. 
LXV.  Scriptum  Willelmi   de    Herredbour'  facta   abbati 

Malm,  de  tenemento  Blepenne. 
LXVI.  Carta   Willelmi    abbatis    facta  Willelmo  Asselot 

de  uno  curtilagio  in  BurneTale. 
LXVII.  Relaxatio  Jobannis  Olyve  de  tenemento  Hasse- 

lot  in  Bunvyvale  facta  Symoni  abbati. 
LXVIII.  Carta   Edmundi   de  Combe    de    redditu  tene- 
menti Asselot  in  Burnevale  facta  Jobanni  Grutenam. 
LXIX.  Carta  Jobannis  Grutenbam  de  redditu  in  tene- 
mento Asselot  in  Burnevale  facta  abbati  et  conventui 
Malm. 
LXX.  Carta   Jobannis  Grutenbam   de  redditu    in   tene- 
mento Asselot  in  Burnevalle    facta  abbati  et   conven- 
tui Malm. 
LXXI.  Carta  Edmundi   de  Combe   facta  Jobanni    Gru- 
tenbam et  Jobanni  Pusye  de  redditu  vi.  d.  de   tene- 
mento Willelmi  atte  Ny  in  Burnevale. 
LXXII.  |      Cap.  CLXXXIV.  R.  0. 

LXXIII.    Carta  Willelmi    Foliot    et    uxoris   suas   facta 

Willelmo  Passemer  de  uno  messuagio  in  Burnevale. 
LXXIIII.  Carta    Topazias   Foliot   facta    Willelmo   Pas- 
semer de  uno  messuagio  in  Burnevale. 
LXXV.  Carta    Gaufridi    de    Nywenton    facta    Adas   de 

Monasterio  pro  redditu  vi.  d. 
LXX VI.  Carta  Galfridi  de  Nnventon  facta  Deo  et 
altari  B.  Marias  de  redditu  vi.  d.  de  tenemento  Le 
Bunte. 
LXXVII.  Carta  Walteri  Torf'yn  de  solda  extra  portam 
occidcntalem  juxta  Hokurbul,  facta  abbati  et  con- 
ventui Malm. 
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Cap.  LXXVIII.  Carta  Walteri  Turfyn  de  selda  extra  portam 

occidentalem  juxta  Hokurhull,   facta   abbati   et  con- 

ventui  Malm. 
LXXTX.  Carta  Agnetis    uxoris  Galfridi  de    Nywentone 

facta  Deo    et    luminari    B.  Marias  de  uno  messuagio 

in  Dunstret. 
LXXX.    Quieta     clamancia     Johamiis     Norman    facta 

abbati    Malm,  de    tenemento  Gaufridi  de  Nywentone 

in  Dunstret. 
LXXXI.  Carta  Agnetis  quondam  uxoris  Hugonis  Wal- 

kere  de  una  acra  terras  facta  Petro  Torpyn. 
LXXXII.1     Carta  Petri  Torpyn  de  una  acra  terrae  ara- 

bilis  facta  capella?  B.  Maria?. 
LXXXIII.     Carta   Christina?   la  Eowere   facta    capella? 

B.  Maria?  de  duabus  acris  terra?. 
LXXXIV.     Carta  Walteri  de  Tboukedone  de  redditu  de 

Hankyntone. 
LXXXV.     Carta  Beginaldi  de  Cruddewelle  de  dimidia 

acra   in    campo    ibidem    facta    Abbati    et    conventui 

Malm. 
LXXXVI.     Carta  Jobannis    le  Palmer   de    Cheggelewe 

vi.  d.  redditus  facta  Abbati  et  conventui  Malm. 
LXXXVII.     Carta  Alani   Prioris  ecclesia?  B.  Maria?  de 

Suwerk  facta  Willelmo  le  Gardiner  de  quadam  terra 

in  parocbia  S.  Andrea?  de  Holbourne,  London. 
LXXX VIII.     Carta    Thoma?    le    Capmakere    et  Alicia? 

quondam  filia?  Willelmi   le    Gardiner,    facta   Waltero 

de     Fletbe    de     quadam     placea    terra?    in    parocbia 

S.  Andrea?  de  Holbourne,  London. 
LXXXIX.    Carta    Tboma?    le    Cirger    et   Alicia?   uxoris 

ejus  facta  Waltero  de  Fletbe  de  quadam  parte  terras 

in  pai'ocbia  S.  Andrea?  de  Holborne,  London. 
LXXXX.    Carta     Willelmi     Carpentere     et     Katerina? 

uxoris    ejus    facta    Waltero    de    Fletbe    de    domibus 

aedificatis    in    parocbia    S.    Andrea?    de   Holebourne, 

London'. 
LXXXXI.  Carta  Ada?  de  Basing  facta  Galfrido  Eotario 

de  quadam    parte    terra?   cum   domo    supraœdificata 

in  parocbia  S.  Andrea?  de  Holborne. 
LXXXXII.  Carta  Ricardi  filii   Rogeri  Fabri  et  Felicia? 

matris  ejus  facta  Symoni  Fabro  filio  pra?dicti  Bogeri 

de     quadam     terra     cum     domo     supraasdificata     in 

parochia  S.  Andrea?  de  Holeburne,  Londou. 

1  The  titles  of  this  and  the  six  following  charters  are  taken  from  the 
table  of  contents,  the  text  of  them  being  lost. 
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Cap.  LXXXXIII.    Carta    Symonis    Fabri  filii   Eogeri   Fabri 
facta    Galfrido    Rotario   de    quadam    parte    terra;   in 
parochia  S.  Andreas  de  Holebourne,  Loudon. 
LXXXXIIH.    Carta   Symonis   Fabri   filii  Rogeri  Fabri 
facta  Synioni  Marescallo  de  quadam  parte  terras  cum 
domo     supraasdificata     in    parochia     S.    Andreae     de 
Holebourne,  London. 
LXXXXY.  Carta   Ada?   Bydik  Cissoris   facta  "Willelmo 
le  Brewere  de  tenemento  cum  curtilagio  et  crofta  in 
parocbia  S.  Andreas  de  Holeborne,  London. 
LXXXXYI.  Carta  "Willelmi  le  Brewere  facta  Beginaldo 
Clerico  de  quadam  terra  cum  domo  supraaedificata  in 
parocbia  S.  Andreas  de  Holebourne,  London. 
LXXXXYII.    Carta    Beginaldi    Clerici    facta    Isabellas 
le  Kyng  de  quadam  terra  cum    domo    supraasdificata 
in  parocbia  S.  Andreas  de  Holebourne,  London. 
LXXXXYIII.  Carta    Isabellas   le    Kyng   facta    Roberto 
de  Wyrcestre  de  quadam  placea  terras  cum   domibus 
supraasdificatis  in  parocbia  S.  Andreas  de  Holebourne, 
London.     9  Edw.  II. 
LXXXXIX.  Carta  Alicias   uxoris   quondam   Roberti  de 
"Wyrcestre,  Ricardi  de  Grapbton  et  Henrici   Dyvylyn 
executorum  testamenti  praedicti  Roberti,  facta  Thomas 
de  Lyncobie  de  uno  tenemento  cum  gardino  et  placea 
terras  adjacente  in  parocbia  S.  Andreae  de  Holbourne, 
London.     8  Edw.  II. 
C.  Carta  Jobannis  Totel    facta  Thomas  filio  Thomas    de 
Lyncobie  de    uno  mesuagio  cum   ii.  schoppis  et  gar- 
dino adjacente  in  parochia  S.  Andreas  de  Holebourne, 
London.     5  Edw.  III. 
CI.  Carta  Andreae  Courtays  facta  Thomas  de  Lyncobie 
de    uno    gardino    jacente    in   parochia  S.  Andreas  de 
Holebourne,  London.     6  Edw.  III. 
CII.  Carta    Thomas    Bedyk    filii    Henrici   Bedyk    facta 
Thomas  de  Lincolne,  de  toto  jure  suo  et  clameo  quae 
babuit  in  tenemento  in  parochia  S.  Andreas  de  Hole- 
bourne, London.     22  Edw.  III. 
CIIL  Carta  jThomas    de   Lyncolne   facta  Johanni  Clay- 
mond,  Petro   Turke   et   Roberto   Ditton   de   ten-is  et 
tenementis    in    parochia    S.    Andreas    de    Holboume, 
London.     38  Edw.  III. 
CIV.     Carta    Petri     Turke     et    Roberti    Dittone    facta 
Willelmo  de  Wroftone,  Thomas  Coubrigge,  Willelmo 
Camme    et    Roberto    Cherlton     de    uno     tenemento 
in    parochia    S.    Andreas    de     Holebourne,     London. 
40  Edw.  III. 
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Cap.  CV.  Scriptuni  Willelmi  Wrofton  et  Eoberti  de  Cherlton 
factum  Thomas  Coubrigge  et  Willelmo  Camme  de 
jure  et  clameo  quae  in  iii.  mesuagiis  in  parochia 
S.  Andreas  de  Holbourne,  London.     42  Edw.  III. 

CVI.  Carta  Thomas  Cowbrigge  et  "Willelmi  Camme 
facta  Waltero  abbati  Malm,  de  tribus  mesuagiis  cum 
curtilagio  adjacente  in  parochia  S.  Andreas  de  Hole- 
bourne,  London.     43  Edw.  III. 

CVII.  Littera  attorn.  Eoberti  de  Cherltone  de  seisina 
facta  "Waltero  Abbati  Malm,  de  tribus  mesuagiis  cum 
pertinentes  in  parochia  S.  Andreas  de  Holebourne, 
London.     43  Edw.  III. 

CVIII.  Litera  attorn.  Walteri  abbatis  Malm,  facta 
Gailardo  Pete  ad  recipiendum  seisinam  de  Thoma  Cou- 
brigge et  Willelmo  Camme  de  tenemento  in  parochia 
S.  Andreas  de  Holebourne,  London.     43  Edw.  III. 

CIX.  Carta  regis  Edwardi  III.  facta  Waltero  abbati 
et  conventui  Malm,  de  licentia  ingrediendi  in  iii. 
mesuagiis  cum  pertinentes  in  parochia  S.  Andreas 
de  Holebourne,  Londou.     1  March,  43  Edw.  III. 

CX.  Eelaxatio  Alicias  relictas  Johannis  de  Benyngton 
facta  David  de  Maufeld.     37  Edw.  III. 

CXI.  Carta  Johannis  "Wymondeswold  facta  Eoberto 
Mareschallo  de  uno  tenemento  cum  pertinentes  in 
parochia  S.  Andreas  de  Holebourne,  in  suburbio 
London.     2  Edw.  III. 

CXII.  Indentura  facta  inter  priorem  Hospitalis  S. 
Johannis  Jerusalem  et  Eobertum  le  Marchai  de  uno 
tenemento  cum  pertinentes  in  parochia  S.  Andreas 
de  Holbourne,  suburbio  London.  15  Feb.  1336. 
11  Edw.  III. 

CXIII.  Carta  Thomas  de  Mordon  et  Margaretas  uxoris 
ejus  facta  Symoni  filio  Eoberti  Pynchingfeld  et 
Agneti  uxori  ejus,  de  uno  mesuagio  in  Holbourne 
suburbio  London.     31  Edw.  III. 

CXIIII.  Testamentum  Symonis  Fynchingfeld  facta 
Eogero  Leget  et  Gailardo  de  Pete.     1361. 

CXV.  Carta  Eogeri  Légat  et  Gailardi  Peet  facta  Adas 
Vynor  et  Johanni  Stapelforde,  de  tenemento  cum  perti- 
nentes in  Holebourne  suburbio  London.     35  Edw.  III. 

CXVI.  Carta  Adas  Vynor  et  Johannis  Stapelforde 
facta  Johanni  Heynes  de  uno  tenemento  cum  perti- 
nentes in  Holebourne  suburbio  London.     35  Edw.  III. 

CXVII.  Carta  Johannis  Heynes  facta  Gailardo  Peet  de 
uno  tenemento  situato  in  Holebourne  suburbio  London 
35  Edw.  III. 
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Cap.  CXVIII.  Carta   Gailardi   Peet   facta   Willelmo  Plot  de 

uno  tenemento  situato  in  Holebourne  suburbio  London. 

47  Edw.  III. 
CXIX.    Carta    Willelmi    Plot   facta    Gailardo   Peet   de 

uno  tenemento  situato  in  Holebourne  suburbio  London 

47  Edw.  III. 
CXX.  Carta  Gailardi  Pete  et  Agnetis   uxoris  ejus  facta 

Roberto    Cberlton   et  "Willelmo  Camme   de    uno  mes- 

suagio  cum  pertinentiis  in  Holebourne  suburbio  London. 

8  May.     2  Ric.  II. 
CXXI.     Carta  Robert!   de    Cherlton    [et]  Willelmi    de 

Camme  facta   Gailardo  Peet  et  Agneti  uxori  ejus  de 

uno     messuagio     cum    pertinentiis     in     Holebourne, 

suburbio  London.     9  May,  2  Ric.  II. 
CXXII.     Carta     Roberti     Cbamberleyn      facta     Sibilla? 

sorori  sua?  de   una   dimidia   virgata    terra?    cum    uno 

mesuagio  in  Bremelwyke. 

CXXIII.  Carta  Ernulpbi  de  Cberletone  facta  Rogero 
de  Haselbolt  de  una  dimidia  virgata  terra?  in 
Bremelwyke. 

CXXIIII.  Carta  Nickolai  Lucas  facta  Rogero  de  Hasel- 
bolt de  una  acra  prati  in  Bolemed  de  Westudryn- 
ton. 

CXXV.  Carta  Galfridi  de  Wyke,  facta  Bartbolomaeo  de 
Wyke  de  annuali  redditu  decern  solidorum  cum  una 
acra  prati  jacente  in  Haselbolt. 

CXXVI.  Carta  Galfridi  de  Wyke  facta  Bartbolomaso  de 
Wyke  de  terra  et  de  uno  tenemento  in  Bremelwyke. 

CXX VII.  Carta  Roger i  de  Wyke  facta  domino  Rogero 
de  O  de  servicio  pertinente  ad  terras  et  tenementa 
qua?  Ela  uxor  Bartboloma?i  de  Wyke  tenet  in  Bremel. 
2  April,  6  Edw.  III. 

CXX VIII.  Carta  Jobannis  de  Wyke  facta  domino 
Rogero  de  O  de  reversione  annui  redditus  x.  s.  et  de 
vi.  acris  prati  jacentibus  in  Bolemed  de  Westudryn- 
tone.     6  Edw.  III. 

CXXIX.  Carta  Rogeri  de  Wyke  facta  domino  Rogero 
de  O  de  reversione  annui  redditus  x.  s.  in  Haselbolt 
et  de  i.  acra  prati  jacente  in  Bolemed  de  Westudryn- 
ton.     3  April,  6  Edw.  III. 

CXXX.  Indentura  testatur  facta  inter  dominum  Roge- 
rum  de  O  et  Elani  uxorem  Bartholomœi  de  Wyke 
de  terris  et  tencmentis  in  manerio  de  Bremel. 
7  Edw.  111. 
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Cap.  CXXXI.  Carta  Eogeri  de  O  facta  Eicardo  de  O  de 
terris  et  tenementis  in  Breruelwyk.     24  Edw.  III. 

CXXXII.  Carta  Andreas  de  Oo  facta  Johanni  de  Comp- 
ton  de  terris  et  tenementis  in  Bremelwyke  et  Hasel- 
holte.     39  Edw.  III. 

CXXXIII.  Carta  Jobannis  de  Conipton  facta  Waltero 
abbati  Malm,  de  terris  et  tenementis  in  Bremelwyke 
et  Haselholt.    42  Edw.  III. 

CXXXIIII.  Carta  Jobannis  de  Hankinton  facta  Wil- 
lelmo  filio  Adas  de  West  Crude  we  lie,  de  i.  virgata 
terras  in  villa  ejusdem  West  Crudewelle. 

CXXXV.  Carta  Eoginaldi  de  Bradefeld  facta  Eicardo 
dicte-  Letyce  de  vi.  acris  et  di.  et  une-  ferendello 
terras  in  campis  de  Cruddewelle.     33  Edw.  I. 

C  XXXVI.  Scriptum  Eadulpbi  Culdeforde  factum  Wil- 
lebno  Camme  et  Jobanni  Pynnok  de  uno  mesuagio 
et  una  virgata  terras  in  West  Cruddewelle,  et  de  vi. 
acris  et  di.  et  uno  ferendello  cum  iiii.  portionibus 
fasni  in  campo  de  Cruddewelle.     41  Edw.  III. 

CXXXVII.  Carta  Jobannis  Cheggelewe  facta  Willelmo 
Camme  et  Jobanni  Pynnok  de  uno  mesuagio  et  una 
virgata  terras  in  West  Cruddewell  et  de  vi.  acris  et 
di.  et  uno  ferendello  terras  cum  quatuor  portionibus 
fasni  in  campis  de  Cruddewell. 

CXXXVIII.  Scriptum  Jobannis  de  Cbeggelewe  factum 
Willelmo  de  Camme  et  Jobanni  Pynnok  de  uno  mes- 
uagio et  una  virgata  terras  in  West  Cruddewell  et 
de  vi.  acris  terras  et  di.  et  uno  ferendello  cum  iiii. 
portionibus  fasni  in  campis  de  Cruddewell.  41  Edw.  III. 

CXXXIX.  Carta  Jobannis  Cbeggelewe  facta  W.  Camme 
et  Jobanni  Pynnok  de  jure  et  clameo  unius  mesuagii, 
unius  virgatas  terras  in  West  Cruddewell,  et  vi.  acr. 
di.  et  ferendelli  et  iiii.  portionibus  fasni  in  campis  de 
Cruddewelle.     41  Edw.  III. 

CXL.  Carta  Tbomas  de  Puryton  facta  Adas  Sturmy  de 
septem  acris  terras  arabilis  jacentibus  in  campo  de 
Brokenborgb. 

CXLI.  Carta  Johannis  abbatis  Malmesburias  facta  Eo- 
gero  le  Bunt  de  quadam  domo  in  Westport,  Malmesb. 

CXLII.  Carta  Eogeri  le  Bunt  facta  Petro  le  Espicere 
de  uno  tenemento  in  Westport,  villas  Malm. 

CXLIII.  Carta  Alicias  uxoris  Petri  le  Espysur  facta 
Petronillae  filias  Tbomas  atte  Scbeotbe  de  uno  tene- 
mento et  uno  curtilagio  cum  clauso  in  Westport,  villas 
Malmesburias. 
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Cap.  CXLIIII.  Carta  Willelmi  Aleyn  facta  Petronilla?  de  la 
Scheothe  de  uno  mesuagio  et  curtillagio  in  Westport, 
villa?  Malm. 

CXLV.  Carta  Aliciae  uxoris  Petri  Espisur  facta  Petro- 
nilla? atte  Scheothe  de  uno  mesuagio  cum  grangia  et 
curtilagio  in  Westport,  villa?  Malm. 

CXLVI.  Scriptum  Alicia?  Spysur  factum  Petronilla?  le 
Scheothe  de  seisina  unius  tenementi  habenda  in 
Westport,  villa?  Malm. 

CXLVII.  Carta  Willelmi  le  Portere  facta  Petro  le  Es- 
pysur  de  una  acra  terra?  in  campis  de  Brokenberg. 

CXLVIII.  Carta  Alicia?  le  Espysur  facta  Petronilla? 
atte  Scheothe,  de  una  acra  terra?  in  campis  de 
Brokenborgh. 

CXLIX.  Scriptum  Walteri  le  Provost  de  Cyrcestere 
factum  Petronilla?  atte  Scheothe  de  una  acra  terra? 
in  campis  de  Brokenberg. 

CL.  Carta  Bogeri  Trobbe  facta  Willelmo  Trobbe  de  uno 
messuagio  in  Westport,  villa?  Malm. 

CLI.  Carta  Willelmi  Trobbe  facta  Petro  le  Spicere  de 
iiii.  acris  terra?  in  campis  de  Brokenberwe. 

CLII.  Scriptum  Willelmi  Trobbe  factum  Thoma?  atte 
Scheothe  de  uno  tenemento  et  ii.  domibus  cum  cur- 
tillagiis  in  Westport,  villa?  Malmesb. 

CLIII.  Carta  Petronilla?  atte  Scheothe  facta  Johanni 
Wyrcestre  de  tenemento  in  Westport  villa?  Malm,  et 
de  terris  in  campis  de  Brokenberwe,  Mulbourne  et 
Walecote. 

CLIV.  Scriptum  Johannis  Wyrcestre  factum  domino 
Roberto  vicario  ecclesia?  S.  Pauli  et  Johanni  Seven- 
hampton  capellani  de  omnibus  bonis  dicti  Johannis 
Wurcestre.     20  Edw.  III. 

CLV.  Carta  Johannis  Wircestre  facta  Roberto  vicario 
ecclesia?  S.  Pauli  et  Johanni  Sevenhampton  capellani 
de  tenementis  in  Westport,  villa?  Malmesb.  et  de 
terris  in  campis  de  Brokenberwe,  Mulbourne  et  Wale- 
cote. 

CLVI.  Carta  Eoberti  vicarii  ecclesia?  S.  Pauli  Malmesb. 
facta  Johanni  Wyrcestre  et  Petronilla?  uxori  ejus  de 
tenementis  in  Westport  villa?  Malmesb.  et  de  terris 
in  campis   de  Brokeneberwe,  Mulbourne  et  Walecote. 

CLVII.  Carta  Alicia?  Wircestre  facta  Petronilla?  Wyr- 
cestre de  tenementis  in  Westport,  villa?  Malmesb.  et 
de  terris  in  campis  de  Brokenberwe,  Mulbourne  et 
Walecote.    50  Edw.  III. 
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Cap.  CLVIII. 
CLIX. 
CLX. 


Cap.  CXXX.,  E.  O. 
CCCXCIV. 
CCCCLVII. 

CLXI.  Quaedam  conventio  facta  inter  Johannem  de 
Hankyntone  et  Willelmum  de  la  Mare  et  Ricardum 
de  la  Mare  de  lv.  marchas1  de  quodam  maritagio. 
20  Edw.  [I.]. 

CLXII.  Carta  Johannis  de  Bradestok  militis  facta 
Johannis  de  Hankyntone  de  omnibus  terris  et  tene- 
mentis  infra  dominitim  de  Cruddewelle. 

CLXIII.  Acquietancia  Johannis  de  Bradestok  facta 
Johannis  de  Hankyntone  de  terris  et  tenementis  suis 
in  Hankyntone.     7  Edw.  III. 

CLXIIII.  Relaxatio  Roberti  Cantor  et  Willelmi  Oxe- 
hurde  facta  Johanni  de  Hankyntone.     10  Feb.  134i. 

CLXV.  Finalis  concordia  facta  in  .curia  domini  regis 
inter  Rogerum  Jolif  et  Johannem  Broun  de  Hankyn- 
ton.     39  Edw.  III. 

CLXVI.  Carta  Rogeri  Jolif  facta  Willelmo  Camme, 
Johanni  Pynnok,  et  Rogero  Selyman  de  terris  et 
tenementis  Johannis  de  Hankynton.     40  Edw.  III. 

CLXVII.  Quieta  clamancia  Rogeri  Jolyf  facta  Willelmo 
Camme,  Johanni  Pynnok,  et  Rogero  Selymon  de  terris 
et  tenementis  Johannis  de  Hankynton.    40  Edw.  III. 

CLXVIII.  Quieta  clamancia  Johannis  filii  Thomas  de 
Hankynton  facta  Willelmo  Camme,  Johanni  Pynnok, 
et  Rogero  Selyman  de  terris  et  tenementis  Johannis 
de  Hankynton.     40  Edw.  III. 

CLXIX.  Carta  Ricardi  Urdele  facta  Willelmo  Camme, 
Johanni  Pynnok  et  Rogero  Selyman  de  uno  mes- 
uagio  et  una  virgata  terra?  in  villa  de  Hankynton. 

CLXX.  Quieta  clamancia  Rogeri  Selyman  facta  Wil- 
lelmo Camme  et  Johanni  Pynnok  de  omnibus  terris 
et  tenementis  quae  fuerunt  Rogeri  Jolyf  infra  do- 
minium  de  Cruddewell  et  Hankynton. 

CLXXI.  Ordinatio  et  confirmatio  missae  et  anniversarii 
Walteri  de  Camme,  quondam  abbatis  hujus  monas- 
terii,  facta?  capella?  B.  Maria?  auctoritate  sedis  apos- 
tolicas.     1383. 

CLXXII.  |      Cap.  CLXVI.,  R.  O. 

CLXXIII.  Mortizatio  tenementi  Gailardi  Peet  et  Wal- 
teri Bartone  in  Holborne,  suburbio  London,  facta 
capella?  B.  Maria?  pro  missa  Walteri  Camme  abbatis. 

1  Sic. 
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Cap.  CLXXIIII.  Hankyntone.     Unum  pee    de  grew1  factum 
de  Johanne  Hankyntone  et  heredibus  suis. 

CLXXV.  Hankyntone.  Recordum  coram  justiciariis 
regis.     46  [Edw.  III.]. 

f.  198.  Unum  pee  de  grew  Johannis  Selkyld  et  exitus 
sui"  in  Malmesburia. 

f.  198  b.  A  copy  of  CLXXXV. 

CLXXVI.  Recordatio  de  Banco  coram  justiciariis  d. 
regis  de  tenementis  terris  et  cum  omnibus  aliis  suis 
pertinentiis  quondam  Jobannis  Broun  in  Hankyntone. 

CLXXVII.  Confirmatio  ejusdem  tenoris  recordi  per 
Henricum  IIII.  regem  Anglia?.    Anno  regni  sui  primo. 

OLXXVIII.  Terra  manerii  ibidem  (Hankyntone)  men- 
surata.     Anno  E.  regis  xlviii. 

CLXXIX.  Terra3  et  prata  quondam  Thomae  Neel. 

OLXXX.  Custumarium  ibidem  (Hankyntone)  renova- 
tum.     March,  1  Hen.  IV. 

CLXXXI.  Nomina  tenentium  de  terris  quondam  adja- 
centibus  tenemento  Ricardi  Thory  de  Hanekynton. 

CLXXXII.  Mem.  of  the  pedigree  of  Hankyntone. 

CLXXXIII.  Extentus  tenementi  quondam  Johannis  de 
Hankyntone. 

CLXXXIIII.  Carta  Thomse  de  la  Gotere  facta  Matilda? 
filias  Bartholomrei  Aunger  de  uno  tenemento  situato  in 
Magna  Strata  de  Westport  et  de  terris,  pratis  et  pas- 
tui-is  eidem  adjacentibus  in  campis  extra  Malmesb. 

CLXXXV.  Carta  Thomae  de  Postico  facta  Thomae 
Hasard  et  Agneti  uxori  ejus  de  quadam  parcella 
terra?  jacente  sub  una  cultura  apud  Thornhulle  una 
cum  ano  itinere  in  latitudine  xvi.  pedum  ad  eandem 
terram  juxta  dictum  fossatum  erigentem. 

CLXXXVI.  Carta  Thomœ  de  Postico  facta  Thomîe 
Hasard  de  prato  apud  Thornhulle  juxta  vicum  Co- 
minestrata  appellatum  ibidem. 

CLXXXVII.  Carta  Thomae  Hasard  et  Agnetis  uxoris 
ejus  facta  Bartholomaeo  Aunger  filio  suo  et  Agneti 
uxori  ejus  de  quadam  parcella  terra?  arabilis  jacente 
sub  una  cultura  apud  Thornhull  quam  dicti  Thomas 
et  Agnes  habuerunt  ex   dono  Thoma?  de  Postico. 

CLXXXVIII.  Carta  Ada?  Coci  filii  Ricardi  Coci  facta 
Thoma?  Hasard  de  una  domo  cum  horto  adjacente  in 
Westport  in  occidentali  parte  ecclesia?  ibidem. 


1  i.e.,  pedigree.  |      !  ex'  suo,  in  MS. 
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Cap.  CLXXXIX.  Carta  Thoma?  Hasard  et  Agnetis  uxoris 
ejus  facta  Bartholonia?o  Aunger  filio  eoruin  et  Agneti 
uxori  sua?  de  uno  mesuagio  cum  curtillagio  adja- 
cente in  "West-port,  qua?  habuerunt  ex  dono  Ada?  Coci 
filii  Ricardi  Coci. 

CXC.  Confirmatio  Agnetis  Aunger  relicta?  Thoina? 
Hasard  facta  Bartholornœo  Aunger  et  Agneti  uxori  ejus 
de  uno  tenemento  situato  in  "Westport  juxta  ecclesiani 
B.  Marisa  in  occidcntali  parte  cuni  mesuagio  et  cur- 
tillagio et  tota  illa  terra  apud  Thornhulle. 

CXCI.  Carta  Johannis  Dei  gratia  abbatis  Malmesb.  et 
ejusdem  loci  conventus  facta  Thoma?  de  Sartrino  de 
quodam  mesuagio  et  curtillagio  adjacente  in  Burnevale 
pro  redditu  ii.  s.  sacrista?  abbatia?  solvendorum  in 
crastino  S.  Aldhelmi. 

CXCII.  Carta  Thoma?  de  Sartrino  alias  appellati 
Hasard,  facta  Bartholoma?o  Aunger  filio  [suo]  et 
Agneti  uxori  ejus  de  uno  mesuagio  cum  curtillagio 
adjacente  in  Burnevale  Malmesb.  qua?  habuerunt  ex 
dono  et  concessione  Johannis  Dei  gratia  abbatis  et 
conventus   monasterii  Malm. 

CXCIII.  Carta  Willehni  de  Cowbrugge,  capellani  facta 
Bartholomœo  Auuger  et  Agneti  uxori  ejus  de  por- 
tione  unius  tenementi  in  "Westport  burgi  Malmesb. 

CXCTV.  Carta  Thoma?  de  Purytone  facta  Willelmo  filio 
Hugonis  Carpentarii  de  tenemento  quod  pra?dictus 
Hugo  quondam  tentât. 

CXCV.  Carta  Thoma?  de  Purytone  facta  Johanni  de 
Postico  Posterna  de  quadam  terra  proxima  curtillagio 
monachorum  Malm,  et  de  prato  vocato  Pundyng,  et 
de  iiii.  acris  terrœ  arabilis  in  Steorfaude. 

CXCYI.  Carta  "Willelmi  de  Hundelavynton  et  Aliciaî 
uxoris  ejus  facta  Bartbolomaeo  Aunger  et  Agneti 
uxori  ejus  de  iiii.  acris  terra?  arabilis  sub  una  cultura 
in  Stertefolde. 

CXCVil.  Carta  "Willelmi  de  Hundelavyntone  et  Alicia? 
uxoris  ejus  facta  Bartboloma?o  Aunger  et  Agneti 
uxori  ejus  de  uno  mesuagio  cum  curtillagio  adjacente 
versus  Pontem  le  Theyn. 

(A  leaf  is  lost  here  ;  the  titles  of  the  charters  are  supplied 
from  the  table  of  contents  as  far  as  CCI.  inclusive.) 

CXCVIII.  Carta  "Willelmi  de  Hundelavynton  et  Alicia? 
uxoris  ejus  facta  Bartholomaeo  Aunger  et  Agneti 
uxori  sua?  dc  quodam  annuo  redditu  iij.  s.  percipien- 
dorum  de  quodam  tenemento  situato  in  Westport  ver 
sus  Theynesbrugge  extra  Barres. 
N  80.  '  f 
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Cap.  CXCIX.  Carta  Willelmi  de  Hmidelavynton  et  Alicia? 
uxoris  ejus  facta  Bartboloma?o  le  Aunger  et  Agneti 
uxori  sua?  de  uno  mesuagio  situato  in  Westport  cum 
cnrtillagio  adjacente  juxta  mesuagium  Hugonis  le 
Tbeyn  capellani. 

CC.  Carta  Willelmi  de  Hundelavynton  et  Alicia?  uxoris 
ejus  facta  Bartbolomœo  le  Aunger  et  Agneti  uxori 
suœ  de  uno  mesuagio  situato  in  "Westport  cum  cnr- 
tillagio adjacente  proximo  illi  mesuagio  quod  Thos. 
Skarlet  babuit  de  Willelmo  le  Bount. 

CCI.  Carta  Willelmi  Hmidelavynton  et  Alicia?  uxoris 
ejus  facta  Bartholoinœo  Aunger  et  Agneti  uxori  sua? 
de  quodam  pratello  appellato  Pundyng,  jacente  sub 
Kyngeborgb. 

CCII.  Carta  et  confirmatio,  donatio  seu  concessio  Alicia? 
uxoris  Willelmi  de  Hundelavynton,  facta  Bartbo- 
lomœo Aunger  et  Agneti  uxori  sua?  do  quodam 
prato  Pundyng  appellato  et  de  quodam  mesuagio  in 
Westport,  Halm.es. 

CCIII.  Carta  Clementis  Sporun  capellani  facta  Waltero 
Cloutercoppe  de  una  domo  in  Westport  cum  curtil- 
lagio  adjacente  situata  ad  orientalem  finem  ecclesia? 
B.  Maria?. 

CCIIII.  Carta  Nicbolai  Cloutercoppe  filii  et  beredis 
Walteri  Cloutercoppe  facta  Bartbolomseo  Aunger  et 
Agneti  uxori  sua?  de  uno  mesuagio  cum  curtillagio 
adjacente  in  Westport  ad  orientalem  finem  ecclesia? 
B.  Maria?. 

CCV.  Carta  Editba?  Micbel  Mylde  facta  Bartbolomœo 
Hasard  de  uno  mesuagio  sito  in  Westport  in  vico 
Luckeputtestrata  appellato  cum  borto  adjacente  in 
orientali  parte. 

CCVI.  Quieta  clamancia  facta  per  Editham  Mylde  Bar- 
tbolomœo Aunger  alias  Hasard  de  quodam  annuo  red- 
ditu  i  d.  solvendi  ad  festum  S.  Micbaelis  per  dictum 
Bartbolomœum  pro  quodam  mesuagio  in  Lockeputte 
strate  in  Westport,.  Malm. 

CCVII.  Carta  Agnetis  Aunger  uxoris  quondam  Bar- 
tbolomœi  Aunger  facta  Edwardo  filio  suo  de  tene- 
mento  situato  in  Westport  suburbii  villa?  Malm,  in  parte 
occidentali  ecclesia?  B.  Maria?,  et  do  mesuagio  cum 
curtillagio  quondam  Willelmi  Cowbrigge  et  de  tene- 
ments cum  curtillagiis  situatis  in  Dounstret,  in 
parte  boreali   et   uno  alio  tenemento  in  eadem  strata 
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juxta  tenementum  pictanciarii  in  parte  australi,  et 
ii.  seldaruui  in  parte  australi,  et  uno  tenemento  in 
Burnevale,  et  una  domo  cum  selda  apud  stallos,  uno 
tenemento  in  Estret  et  xv.  acris  terra?  jacentibus  in 
diversis  locis.     2  Edw.  II. 

Cap.  CCVIII.  Carta  Agnetis  relictas  Bartholomasi  Aunger 
facta  Edwardo  filio  suo  de  tota  terra  jacente  in  campis 
de  Brokenborgh,  in  la  Garstone,  juxta  Coppedycbe, 
et  de  dimidia  acra  terras  apud  Stanchestele  exten- 
dente  super  pratuni  de  Coggemore,  et  de  uno  prato 
jacente  apud  la  Garstone  juxta  pratum  Willelmi  Wy- 
berd.    2  Edw.  II. 

CCIX.  Carta  Agnetis  Aunger  facta  Edwardo  filio  suo 
de  omnibus  bonis  suis  mobilibus  et  immobilibus. 
2  Edw.  II. 

CCX.  Quieta  clamancia  facta  per  Agnetem  Aunger 
Edwardo  filio  suo  de  terris  et  tenementis  in  Broken- 
borgh et  Bremelham  et  Thornhulle.     11  Edw.  II. 

CCXI.  Carta  Boberti  Micbel  et  Avicias  uxoris  ejus 
appellatas  Vroggemere  facta  Bartkoloruaso  Aunger  de 
una  dimidia  acra  terras  arabilis  jacente  in  Garstona, 
le  Theyn  juxta  Coppedich  et  de  tota  portione  cujus- 
dam  parva3  terras  jacente  in  orientali  fine  dictas 
Garstone. 

CCXII.  Carta  et  quieta  clamancia  Avicias  de  Vrogge- 
mere facta  Bartboloinaso  Aunger  et  Agneti  uxori  suas 
de  una  dimidia  acra  terras  jacente  super  Garston,  et 
de  portione  parvas  terras  jacente  ad  orientalem  finem 
cjusdem  Garston  et  de  portione  prati  apud  Golias,  et 
etiam  de  ilia  terra  apud  Stancbestel  extendente  se 
super  pratum  de  Coggemore. 

CCXIII.  Carta  sive  confirmatio  Avicias  de  Vroggemere 
facta  Bartbolomaso  Aunger  de  tertia  parte  unius  acras 
terras  apud  Stancbestel  et  de  tertia  parte  unius  acras 
terras  jacente  apud  Garston,  et  de  tertia  parte  unius 
croftas  et  unius  prati  apud  eandem  Garstonam.     1274. 

CCXIIII.  Carta  Koberti  Micbel  et  Avicias  Vroggemere 
uxoris  ejus  facta  Bartbolomaso  Aunger  et  Agneti 
uxori  suas  de  tota  portione  sua  in  quodam  prato  ja- 
cente in  occidentali  parte  proxima  tenemento  Koberti 
le  Thcyn  dicti  Golias,  et  de  una  dimidia  acra  terras 
et  portione  parvas  terras. 
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Cap.  CCXV.  Carta  Willelmi  Vroggcmere  facta  Jordano  Dra- 
pere  de  tota  parte  ilia  terras  arabilis  in  ilia  crofta 
jacente  in  parts  occidentali  teuementi  [quondam  Ro- 
berti  Theyn. 

CCXVI.  Quieta  clamancia  Willelmi  Vroggemere  facta 
Bartliolomaeo  Aunger  et  Agneti  uxori  suas  de  tertia 
parte  unius  acras  terras  arabilis  apud  Garstonam  le 
Theyn  et  de  tertia  parte  unius  acras  prati  ad  eandem 
Garstonam  juxta  tenernentum  Golias. 

CCXVII.  Carta  Jordani  Drapere,  facta  Bartholomaso 
Aungere  et  Agneti  uxori  suas  de  tota  parte  ilia  terras 
arabilis  quicquid  sibi  proportionaliter  contigere  pote- 
rit  iu  ilia  crofta  jacente  in  occidentali  parte  tene- 
menti  quondam  Koberti  Le  Theyn. 

CCXYIII.  Carta  Willelmi  Textor  et  Margerias  de  Vrog- 
gemere uxoris  ejus  facta  Bartholomaso  Aunger  ct 
Agneti  uxori  ejus,  suas  de  una  acra  terras  jacentis 
inter  le  Garston  le  Theyn  et  Coppedyk,  et  de  qua- 
darn  parva  terra  jacente  ad  orientaient  fmem  ejusdem 
Garstone,  et  de  quadam  portione  croftas  et  prati  quon- 
dam Boberti  Golias,  ut  dividebantur  in  très  partes 
inter  très  sorores. 

CCXIX.  Carta  Nie.  Le  Wymplarc  et  Isabellas  uxoris 
ejus  facta  Bartholomaso  Aunger  et  Agneti  uxori  suas 
de  una  acra  terras  jacente  in  campo  de  Brokenbergh 
inter  terras  Wyberti  de  Cherltone  ex  utraque  parte 
et  extendit  in  parte  boriali  super  terram  abbatis. 

CCXX.  Carta  Isabellas  uxoris  Nicholai  le  Wymplarc 
facta  Bartholomaso  Aunger  et  Agneti  uxori  suas  de 
una  acra  terras  jacente  in  territorio  de  Brokenbergh 
inter  terras  Wyberti  de  Cherltone  ex  utraque  parte. 

CCXXI.  Carta  Isabellas  [uxoris]  Nicholai  le  Wymplarc 
de  terra  apud  Sandelonde  in  campis  de  Brokenberge 
facta  Bartholomaso  Aunger  et  Agneti  uxori. 

CCXXIL  Carta  Johannis  Aunger  facta  Eadulpho  de 
Cromhale  et  Alieias  uxori  suas  sorori  dicti  Johannis 
in  liberum  maritagium  de  iii.  cotagiis  cum  curtillagiis 
adjacentibus  in  Westport  in  Dounstret,  et  de  iiii. 
acris  terras  arabilis  in  Sterfold  et  do  uno  curtillagio 
in  Burnevale  inter  Nie.  Handsex  et  Willclmum 
Mason.     9  Edw.  III. 

CCXXIII.  Quieta  clamancia  Radulphi  Cromhale  dc 
terris  et  tenementis  quondam  Agnetis  Bcrtlot  facta 
Waltero  abbati  et  conventui.     47  Edw.  111. 
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f.  224  b.  Carta  Johannis  de  Sevenhampton  capellani 
facta  Thomas  Hows.de  Malmesb.  et  Alicias  uxori  suas 
de  Holecombe  appellatas,  de  uno  tenemento  cum 
curtillagio  adjacente  in  Magna  Strata  burgi  Malmesb. 
inter  tenementum  Margeriae  Guldeford  et  tenemen- 
tum  Cristinas  Selkyld,  et  reddunt  servitio  B.  Marias 
S.  Pauli  xii.  d.,  coquinario  vii.  d.  ob.  14  Edw.  III. 
[Marginal  note.) — [1st] a  carta  [ni]hil  prodest  ca]pell' 
quia  .  .  ls. 
Cap.  CCXXIIII.  Carta  Felicia?  Whys  de  Cirencestria  filia 
quondam  Lucas  le  Paulmere  de  Malmesbur.  facta  Le- 
ticias  filias  ineas  in  libero  maritagio  de  duobus 
tenementis  in  vico  dicto  le  Brodestret  in  parte  ori- 
entali  sita  in  Bynport. 

CCXXV.  Quoddam  placitum  apud  Westnionasterium 
pro  tenemento  supradicto,  inter  Gunnildam  relictam 
Walteri  Moes,  querentem,  et  Galfridum  de  Gippe- 
wico  et  Aliciam  uxorem  ejus  deforciatores.  18  Edw. 
II. 

CCXXVI.  Carta  Johannis  Page  et  Leticias  uxoris  sua3 
facta  Waltero  Moes  de  Lodegareshale  mercatori  et 
Gonnildas  uxori  suas,  de  uno  tenemento  situato  in 
Magna  Strata  burgi  villas  Malmes.  ubi  Willelmus 
Wodeward  postea  inhabitavit. 

CCXXVII.  Carta  Henrici  le  Moes  facta  Petronillas 
uxori  quondam  Boberti  la  Warre  de  uno  tenemento 
situato  in  Magna  Strata  burgi  villas  Malmesb.  et  de 
uno  cotagio  cum  curtillagio  adjacente  situato  in  pras- 
dicto  burgo  stratas  antedictas,  et  de  ix.  acris  terras 
arabilis  et  dimidia  jacentibus  in  campis  de  Broken- 
bergh,  Mulbourne,  Thornbulle  et  Burton.  22  Edw. 
III. 

CCXXVIII.  Carta  de  uno  mesuagio  in  Engerames- 
lane,  facta  ad  terminum  vitas. 

CCXXIX.  Carta  seu  quieta  clamancia  Johannas  filias  et 
heredis  Walteri  le  Carpentere  facta  Adas  de  Ston- 
hulle, de  emodarn  annuo  redditu  unius  quadrantis 
solvendi  per  annum  pro  uno  mesuagio  in  Ingera- 
meslane.     14  Edw.  IL 

CCXXX.  Quieta  clamancia  Thomas  Pelliparii  de  Lacok 
facta  Adas  de  Stonhulle  de  uno  mesuagio  cum  curtil- 
lagio adjacente  in  Ingrameslanc.     14  Edw.  IL 

CCXXXI.  Quieta  clamancia  Willclmi  atte  Stielc  et  Ma- 
tildas uxoris  ejus  facta  Adas  de  Stonhulle  de  eodem 
tenemento  in  Engeramcslane.     14  Edw.  IL 
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Cap.  CCXXXII.  Quieta  claraancia  Eoberti  Eussel  ct  Alicia3 
uxoris  ejus  facta  Ada3  de  Stoiikullc  de  uno  niesuagio 
in  Ingerarneslane.     15  Edw.  II. 

CCXXXIII.  Carta  Ada?  Stonhullc  facta  Waltero  Moes 
et  Gunnilda?  uxori  suae  de  uno  mesuagio  in  Ingra- 
meslane  situato  inter  teuementa  Pictanciarii  et  Jo- 
liaimis  Cumbe.     16  Edw.  II. 

CCXXXIV.  Carta  Johannis  de  Sevenhampton  capel- 
lani  facta  Eogero  le  Moes  filio  Waltcri  le  Moes  et 
Margaretaa  uxori  ejus  et  heredîbus  suis  de  una  domo 
cum  curtillagïo  adjacente  in  le  Brodcstretc  inter  tc- 
nementum  Willelnii  Hasard  et  domum  servicii  Beata? 
Maria?  S.  Pauli,  quam  Alicia  Wodeward  tenet  ad 
terminum  vita?  sua?  ex  dimissione  Petronilla?  Mocs. 
18  Edw.  III. 

CCXXXV.  De  uno  burgagio  in  Tettebury.  18 
Edw.  IL 

CCXXXVI.  Carta  Willelmi  abbatis  ct  conventus  facta 
Ricardi  Wrog  de  uno  mesuagio  et  uno  curtillagio  in 
vico  qui  dicitur  Estret,  reddendo  infirmario  abbatia? 
per  annum  iiii  s. 

CCXXXVII.  Carta  Eoberti  filii  et  heredis  Eicardi 
Wrog  facta  Thoina?  de  Dunheved  de  uno  tenemento 
cum  curtillagio  in  Estret,  reddendo  infirmario  ab- 
batia?  per  annum  iiii  s. 

CCXXXVIII.  Carta  Thoina?  de  Dunheved,  Wodewardi 
de  Braden,  facta  Eoberto  Monek  de  Codryntoue  de 
uno  tenemento  "cum  curtillagio  in  Estret,  reddendo 
infirmario  abbatia?  per  annum  iiii  s. 

CCXXXIX.  Carta  Eoberti  Monek  de  Codryntoue  facta 
Waltero  Moes  de  Malmesburia  mercatori  de  uno  me- 
suagio cum  curtillagio  in  Estret,  reddendo  infirmario 
abbatia?  per  annum  iiii  s.     5  Edw.  II. 

CCXL.  Carta  Willelmi  Motun  et  Cristina?  uxoris  ejus 
facta  Thoma)  Bryan  ct  Juliana?  uxori  ejus  de  Mal- 
-mesbur.  de  una  acra  et  dimidia  terra?  arabilis  jacente 
apud  Stanchestle  ct  Lutclfelde  versus  Bobbethornc. 

CCXLI.  Carta  Johannis  Cory  facta  Waltero  le  Moes  et 
Gunnilda?  uxori  ejus  de  una  acra  terras  apud  Bagge- 
brugge  in  campis  de  Brokenberge.     8  Edw.  II. 

CCXLII.  Carta  Willelmi  Dogb  facta  Elya?  Norman  dc 
Malm,  dc  sex  acris  terra?  arabilis  jaccntibus  in  cam- 
pis  dc  Mulbourne  et  Walcotc.     9  Edw.  II. 
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Cap.  CCXLIII.  Carta?  Eva?  Kybbons  facta  Kicardo  Kybbons 
de  iii.  acris  terra?  aràbilis  jacentibus  in  campis  de 
Brokenborewe,    Mnlbourne    et   Walcote.     10  Edw.  II. 

CCXLIIII.  Carta  Walteri  Martyn  de  Brokenborgb 
facta  Stepbauo  Tynctori  de  Malmesburia  de  ii.  acris 
terras  in  campis  de  Brokenborgb  in  quodam.  forlongo 
appellato  Hapsbangerforlong.     7  Edw.  I. 

CCXLV.  Carta  Stepbani  Tinctoris  de  Malmesburia 
natus l  de  Lutegeresbale,  facta  "Waltero  Moes  de  Mal- 
mesburia de  ii.  acris  terra?  aràbilis  jacentibus  in 
campis  de  Brokenborgb.     9  Edw.  II. 

CCXLVI.  Carta  Walteri  Martyn  de  Brokenborgb  facta 
Jobanni  dicto  Laurence  et  Gonnilda?  nxori  ejus  de 
una  acra  terra?  in  campis  de  Brokenborgb  apud  Hap- 
sbangere. 

CCXLYII.  Carta  Johannis  Cory  facta  Eoberto  Fabro  de 
Borenton  de  una  acra  terra?  in  campis  de  Brokenborgb 
apud  la  Wowelond.     7  Edw.  IL 

CCXLYIII.  Carta  Ricardi  Fabri  de  Borentone  facta 
"Waltero  Moes  et  Gonnilda?  uxori  sua?  de  una  acra 
terra?  aràbilis  jacente  in  campo  de  Brokonberwe  apud 
la  Wowelond  ibidem.     10  Edw.  IL 

CCXLIX.  Carta  Elia?  Norman  facta  Waltero  Moes  et 
Gunnilda?  uxori  ejus  de  una  acra  terra?  aràbilis  ja- 
cente apud  Gosmere  in  campo  de  Mulbourne  et  Wal- 
cote.   16  Edw.  IL 

CCL.  Carta  Herberti  Badecok  facta  Jobanni  de  Combe 
et  Editba?  uxori  sua?  de  una  dimidia  acra  terra?  arà- 
bilis jacente  in  campo  de  Brokenborgb  apud  la 
Cbuselyesforlong,  above  the  Schulue.    A.D.  1308. 

f'C'LI.  Carta  Jobannis  de  Cumbe  de  Malm,  facta  Gun- 
nilda? Moes  quondam  uxori  Jobannis  Laurence  de 
duabus  dimidiis  acris  terra?  jacentibus  in  campo  de 
Burton.     5  Edw.  III. 

CCLII.  Carta  Ricardi  Syre  de  Lotegaresbale  facta 
Henrico  Rodeborgb  de  una  acra  terra?  jacente  in 
campo  de  Burtone  apud  Kyngeberewe  juxta  terrain 
abbatis.     34  Edw.  I. 

CCLIII.  Carta  Henrici  Rodeberwe  facta  Jobanni  Kyngb- 
tone  de  una  acra  terra?  jacente  in  campo  de  Burtone 
apud  Kyngberwe  juxta  terram  domini  abbatis  Mal- 
mesburia?.    Capitalis.     13  Edw.  IL 

1  Sic, 
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Cap.  CCLIIII.  Carta  Willelmi  Caldernewe  de  Bremelbam 
facta  Gonnildas  Moes  de  Mabnesburia  de  una  acra 
terrae  arabilis  jaceute  in  cainpo  de  Brokenborgb  apud 
Wydegrove  iu  escambium  pro  una  acra  terrae  apud 
Kyngborgh.     5  Edw.  III. 

(f.  235  b.)  Copia  de  tenemento  in  Crosbayes  facta  Jo- 
hanni  Hodges.     1  Sept.,  30  Hen.  VIII. 

CCLV.  Carta  Tbomas  de  Purytone  facta  Deo  et  altari 
Beatas  Marias  de  quodarn  annuali  redditu  duodecini 
denariorum  ad  festum  Annunciationis  Beatas  Maria3. 

CCLVI.  |       Cap.  CCCXLY.,  R.  0. 

CCLVII.  Carta  Rogeri  de  Suttone  capellani  facta  Hu- 
goni  de  Rodbourne  bercario,  de  uno  mesuagio  in 
Nethewall  cum  curtillagio  adjacente  juxta  Hospitale 
Sancti  Jobannis,  reddendo  ii.  s.  capellas  B.  Maria?  in 
abbatia  per  annum.     35  Edw.  I. 

CCLYIII.  Carta  Willelmi  abbatis  et  conventus  facta 
Jobanni  Selkyld  et  Isabellas  uxori  ejus  de  uno 
tenemento  in  Magna  Strata  villas  Malmes.  in  Byn- 
port,  pertinente  sacristas  dicti  monasterii  bereditarie, 
quod  modo  perquisivit  Jobannes  Stowelle. 

CCLIX. 


CCLX. 


Cap.  CLXV.,  R.  0. 
CLXVIL,  R.O. 


CCLXI.  Carta  Willelmi  Pavy  filii  Willelmi  Pavy  de 
uno  mesuagio  in  Magna  Strata  villas  Malm,  facta 
Willelmo  abbati  et  convcntui  et  sacristas  dicti  mo- 
nasterii et  custodi  capellas  B.  Marias  ejusdem. 

CCLXII.  Carta  Willelmi  Ednet  de  duabus  acris  terras 
in  campis  de  Mulbourne. 

CCLXIII.  Ad  quod  dampwwi n  pro  tenemento  Walteri 
Soutere  ct  pro  tenemento  Gaillardi  Poet  de  London' 
in  parocbia  Sancti  Andreas  in  Holbourne.  2  Feb., 
10  Ric.  II. 

CCLXIIII.  Supersedeas  pro  prasdicta  ad  quod  dampmm. 
20  Feb.,  10  Ric.  II. 

CCLXY.  Inquisitio  capta  coram  Nicbolao  Exton  tunc 
Majore  London'  pro  eodcm  tenemento  Cailardi  Pete 
et  pro  tenemento  Walteri  Bartone.  20  May,  10 
Ric.  II. 

CCLXVI.  |     Cap.  CCCV.,  R,  O. 
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f.  242.  Carta  Milicia?  Templi  iu  Anglia  per  quam  cla- 
mant tenementum  Gailardi  Poet  in  Holbourne,  sub- 
nrbio  London',  sed  est  contraria  cartis  nostris  quas 
babemus  de  illo  tenemento.  A.D.  1303  (Marginal 
note). — [Is] ta  carta  non  [perjtinet  ad  capellam  [Beat]a? 
Maria?,  sed  ad  [H]ospitale  Sancti  Johannis  Templi 
London'. 
Cap.  CCLXVII.  Evidencia?  de  tenemento  quondam  Walteri 
Bartone  in  parocbia  Sancti  Andrea?  in  Holbourne, 
suburbîo  London'. 

Abstracts  of  charters,  and  also — 

f.  244.  Communia  placita  tenta  in  Hustengo  London' 
die  Luna?  proxima  ante  festum  Sancti  Lucas  evange- 
listaB,  a    r.  r.  Eic.  II.  nono. 

f.  245.  Communia  placita  tenta  in  Hustengo  London'  die 
Lunae  proxima  post  festum  Sancti  Jobannis  ante 
Portam  Latinam.     12  Edw.  III. 

CCLXVIII.  Carta  Willelmi  Brewere  et  Willelmi  atte 
Gate  executormn  testamenti  Gilberti  de  Lyncoln' 
facta  Jobanni  Dodyngtone  de  uno  tenemento  cum 
pertinentiis  in  parochia  S.  Andrea?  in  Holbourne  sub- 
urbio  London.,  anno  r.  r.  Edwardi  filii  Htnrici  regis 
xxx.  In  communi  Hustengo  London'  de  placitis  terra? . 
(Dated  at  the  end,  35  Edw.  I.) 

CCLXIX.  Carta  Johannis  Dodyngtone  facta  Boberto  de 
Wygornia  de  tenemento  illo  quondam  Gilberti  de 
Lyncoln'  in  parochia  S.  Andreae  de  Holbourne  in 
suburbio  London'  infra  Barrani  dePurtepole.  5  Edw.  II. 

CCLXX.  Quieta  clamancia  Margeria?  relictae  Johannis 
de  Dodyngton  facta  Boberto  de  Wygornia  de  toto 
illo  tenemento  cum  pertinentiis  in  parochia  S. 
Andrea?  de  Holbourne  in  suburbio  London'.    9  Edw.  II. 

CCLXXI.  Carta  Alicia?  uxoris  quondam  Eoberti  de 
Wyrcestre,  Bicardi  de  Graphtone  et  Henrici  de  Dy- 
yelpi  executorum  testamenti  pra?dicti  Eoberti  Wyr- 
cestre facta  Jobanni  de  Goblyntone  et  Beatricia? 
[uxori]  suae  de  uno  tenemento  bracineo  et  placea 
terrae  cum  gardino  adjacente  in  parochia  S.  Andreae 
de  Holeborne,  in  suburbio  Londoniarum.     7  Edw.  III. 

CCLXXII.  Carta  Beatricis  de  Goblynton  facta  Alicia? 
de  Wygornia  de  uno  tenemento  bracineo  cum  quadam 
placea  terra?  adjacente  et  aliis  pertinentiis  ad  ter- 
minum  vita?,  et  reversio  eidem  Beatrici  et  heredi- 
bus  suis  post  decessum  dicta?  Alicia?  de  Wygornia. 
9  Edw.  III. 
N  80.  g 
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Cap.  CCLXXIII.  Carta  Alicia?  uxoris  Eoberti  de  Wyrcestre 
facta  Beatrici  uxori  quondam  Johannis  de  Gobelyng- 
ton  de  toto  teuemento  cum  pertiuentiis  in  parochia 
S.  Andreas  in  Holbourne  suburbio  civitatis  London' 
infra  Barram  de  Purtepol.     11  Edw.  III. 

CCLXXIIII.  Carta  Jacobi  Gylot  facta  Eogero  dc 
Podyngton  et  Johannas  uxori  sua?  de  toto  teuemento 
cum  gardino  et  schopa  adjacentibus  cum  pertinentiis 
in  parochia  S.  Andreas  in  Holbourne  suburbio  civita- 
tis Londoniarum.  Tenementum  Barton.    42  Edw.  III. 

CCLXXV.  Carta  Kogeri  de  Podynton  et  Johannas  uxoris 
ejus  facta  Waltero  Bartone  et  Agneti  uxori  sua?  de 
uno  tenemento  cum  gardino  et  scbopa  adjacentibus 
in  jDarocbia  S.  Andreas  de  Holebourne  in  suburbio 
London'. 

CCLXXVI.1  Carta  Walteri  Bartone  facta  Roberto  Cherl- 
tone,  Ricardo  Maunsyple,  Jobanni  Sutton,  Jobanni 
Alderley,  et  Jobanni  Parkere  de  Tbornbury  de  uno 
tenemento  cum  gardino  et  scbopa  adjacentibus  in 
parocbia  S.  Andreas  de  Holbourne  suburbio  London.1 

CCLXXVII.  Carta  Roberti  Cberltone,  Ricardi  Maun- 
syple, Johannis  Sutton,  Johannis  Alderley,  et  Johannis 
Parkere  de  Tbornbury  facta  "Waltero  Bartone  et  Jo- 
hanna? uxori  suas  ad  terminium  vitas  eorum,  de  toto 
illo  tenemento  cum  gardino  et  scbopa  adjacentibus 
in  parochia  S.  Andreas  de  Holbourne,  suburbio 
London',  et  per  unum  annum  integrum  heredibus  ct 
executoribus  vel  assignatis  post  eorum  decessum. 

CCLXXVIII.  Carta  Roberti  Cherltone,  Ricardi  Maun- 
syple, Johannis  Sutton,  Johannis  Alderlcye,  et  Johan- 
nis Parkere,  de  Tbornbury,  de  licentia  domini 
Ricardi  Secundi  Regis  Anglias,  quod  post  decessum 
Walter i  Barton  et  Johanna?  uxoris  ejus  et  per  unum 
annum  integrum  post  eorum  obitum,  unum  mesua- 
gium  una  schopa  et  unum  gardinuni  cum  suis  per- 
tinentiis in  parochia  S.  Andreas  dc  Holbourne,  sub- 
urbio London'  remaneant  intègre  domino  Waltero 
de  Camme  abbati  Malmesburias  et  ejusdem  loci  con- 
ventui  ac  eorum  successoribus  imperpetuum. 

1  This  and  the  three  following  charters  are  mentioned  in  the  table  of 
contents,  but  the  text  of  them  is  lost. 
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Cap.  CCLXXIX.  Carta  Roberti  de  Char  Itou,  Joharuiis  atte 
Huile  capellani,  et  Willelmi  Camme,  facta  Gailardo 
Pete  et  Eogero  filio  suo  de  uuo  mesuagio  et  uuo 
gardino  cum  pertineutiis  in  Holbourne  ad  terminum 
vita?  prasdictoruni  Gailardi  et  Rogeri  et  post  eoruui 
decessuui,  de  liceutia  domini  Ricardi  Regis  Secundi 
Anglias,  quod  prasdicta  mesuagium  et  gardinum  cum 
pertineutiis  remaneant  intègre  domino  Waltero  de 
Camme  abbati  monasterii  Halmesburias  et  ejusdem 
loci  conventui  et  successoribus  suis,  ex  concessione 
prasdictorum  Roberti,  Johannis  et  Willelmi,  imper- 
petuum. 

f.  249.  Incomplete  memoranda  concerning  rents. 

f.  249  b.  Lease  by  tbe  abbot  and  convent  of  a  tenement 
called  Hardyngges  in  "Westport  to  Thos.  and  Mar- 
garet Whit.     11  Hen.  VIII. 

f.  250.  Reddituale  capellas  B.  Marias  ibidem  reuovatum 
tempore  Johannis  Rodborne,  tunc  custodis  ibidem,  in 
festo  Sancti  Barnabas  apostoli.     A.D.  1399. 

f.  253  b.  Nova  assignatio  Walteri  de  Camme  quondam 
abbatis  hujus  loci  de  diversis  redditibus  pro  una 
missa  quolibet  die  celebranda  in  capella  Beatas  Marias 
Yirginis,  et  pro  ejus  auniversario  quolibet  anno  in 
festo  S.  Milburgas  Virginis  celebranda  pro  ejus  anima. 

f.  254  b.  Hankyntone.  Rentale  redditus  ibidem  renovati 
ad  festum  S.  Michaelis,  a.  r.  r.  Ric.  II.,  xxiii. 

f.  255  b.  Resolutio  reddituum  coquinario  de  Burgabulo, 
langabulo,  churs'  cum  huudredselver  pro  diversis 
tenementis  in  Malmesbury  et  pro  manerio  de  Han- 
kyntone. 

f.  256.  Capella  B.  Marias  Monasterii  Malms.  Bundas 
terrarum  et  tenementorum  infra  villain  Malmes.  et 
extra  apud  Bremele,  Scherston  parvam,  Hankynton, 
in  campo  de  Bremelham,  in  campo  de  Mulbourne,  et 
Walcote,  tenementorum  et  terrarum  quondam  Hen- 
rici  Moes  in  Bynport,  tenementorum  et  terrarum  quon- 
dam Bartholomasi  Aunger  in  Westport,  tenementorum 
et  terrarum  quondam  Johannis  Wyrcestre  ibidem, 
tenementorum  [et]  terrarum  quondam  Ricardi  Sowy 
apud  Bremel  et  Haselholt . 

f.  257.  Table  of  Contents,  Caps.  XXXYIL— CCLXXIX. 

f.  265  b.  Nomina  fundatorum  nuper  monasterii  de 
Malmysbury. 

Explanations  of  the  measures  of  land.  (These  entries  are 
added  by  a  16th  century  hand.) 
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Cartularium    Saxonicum  Malmesburiense. 
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Public  Record  Office. 


C.  Trice  Martin. 


ERRATA. 


Vol.  I. 


Page  J  54,  line  2.     After  "  Bedditus  "  dele  "  de." 

„     180,  margin,/or  "  Virgatarum  "  read  "  Virgatarii." 

"    lî«'  Î-De  \4;   !  o  I/o»-  "  obedientiarii  "  read  "  obedientiariorum." 
„     269,  lines  13,  18.  \J 

„    291,  Hue  20,  for  "  ^Ethfrithes  "  read  «  ^lfrithes."     Add  to  the  wit- 
nesses "  Signum  manus  Yntan." 
„     298,  line  5,  from  bottom,  for  "  DCCCCLIIII."  read  «  DCCCLIIII." 
„     316,  line  8,  for  "  DCOCI."  read  «  DCCCCI." 
„     347,  line  11,  for  "  Prohibiinus  "  read  "  Prohibemus." 
„     349,  line  4,  from  bottom,  for  "  Bochabande"  read  "Bochalande." 
„     350,  line  9,  for  "  confectiones  "  read  "  consecrationes." 
„     381,  line  5,  from  bottom,  for  "  J.  Cantuariensi  "  read"T.  Cantua- 

riensi." 
„     384,  line  21,  for  "  redeant"  read  "  respondeant." 
„  „        29,/or  "  brevi  "  read  "  haberi." 

„    413,  line  14,  for  "  quorum  "  read  "  quoque." 

„     445,  line  11,  from  bottom,  for  "in  hoc  defensum"  read  "  inhoc  sive 
defensum." 
Cap.  CXXXI.,  line  \,for  "  Robertus  "  read  "  Hobertus." 
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Page  3,  line  6,  for  "  sémite"  read  "  semitae." 

„     18,  margin,  for  "  Broughton  "  read  "  Biu'ton." 

„     20,  line  4,  from  bottom,  for  "  beclum  "  read  "  bedum." 

„     78,  line  3,  for  "  harum  "  read  "  ac." 

„     119,  for  "  CCLXIII."  read  "  CCLIII." 

„     180,  line  7,  from  bottom,  for  "  Claverlonde,"  Add.  MS.  15667   reads 

"  Chauerlonde." 
„     337,  line  10,  see  Preface,  p.  xxvii. 
„     398,  line  5,  from  bottom,  for  "  Johanni  filio  "  read  "  Johannae  filise." 

The  MS.  has  "Joh'i  fil',"  evidently  an  error  for  "  Joh'e  fil," 

which  is  the  reading  of  the  Assize  Roll. 


Errata  in  Index. 

453.     Evesham,  Roger  de,/or  «  361  "  read  "  360." 
456.     Galun,  Edw.,  for  "  400  "  read  "  401." 
473.     Matilda,  Q.  of  Will.  I.,  i.  5,  325,  326,  327. 

Matilda,  Queen  of  Hen.  I.,  i.  5,  329,  333. 
482.     Reyner,  Christina,  i.  26  ;  n.  334. 
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Cap.  CXXXIX. 
De  tenemento  extra  pontem  Leonardi.  f.  iso. 

Haec  est  conventio  facta  inter  G.  priorem,  et  totum  Conven-  . 
con ven turn  Malmesbui'ise,  et  inter  God.  praepositum, tl0n' 
quod  ipse  cum  uxore  sua  recepit  societatem  beneficio- 
rum  nostrorum,  et  concessit  nobis  totam  terram,  quae 
est  ab  ultimo  angulo  novi  virgulti,  quicquid  est  a 
sinistra  sémite  regiœ  exeuntis  de  villa  ad  orientalem 
portam  usque  ad  medietatem  pontis,  quern  vocant 
Sancti  Leonardi,  tarn  in  prato  quam  in  alterius  generis 
terra  :  omni  anno  dabuntur  ei,  aut  successoribus  ejus, 
xxxii.  denarii  pro  prsedicta  terra.  Facta  est  autem 
hrec  conventio  publiée  in  capitulo,  anno  xxviii.  regis 
Henrici,  et  die  festivitatis  felicis  sanctorum  Simplicii, 
Faustini  et  Beatricis.  Testibus  toto  conventu  ex 
nostra  parte,  et  ex  illius  parte  Henrico  Cementario,  et 
Segario  filio  Briclitward',  et  Willelmo  de  Craneford,  et 
multis  aliis. 

Cap.  CXL. 
De  exhibiti one  Hugonis  de  Keraele. 

Hsec  est   conventio    facta    inter    abbatem    E.  et  nos  Exhibi- 
omnes,    et    H.  de    Kemele,  quod    idem    Hugo    dimittit t,on' 
terram  suam  abbati,  sc.  hydani  quam  habebat  ad  Kemele, 
solutam  et  quietam  ;  et  dabitur  ei  cotidie  cibus    unius 
monachi  ;  sc.  panis  unus  qualem  monachi  habebunt  et 

A  2 
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justre  cluse  de  cervisia  et  fercula  quot  monachi  habe- 
bunt  ;  servienti  autem  suo  ii.  panes  servientium,  cum 
uno  ferculo.  Dabit  insuper  etiam  ei  abbas  vi.  caretas 
lignorum  unoquoque  anno.  Et  faciet  servitia  mona- 
choruni  quse  poterit  quoad  *  vixerit  sine  ulla  solidata. 
Cum  autem  decesserit,  dabit  nobis  bona  qure  tunc 
habuerit,  et  apud  nos  humabitur.     Teste,  etc. 


Grant  to 
H.  Stive. 


Cap.  CXLI. 
De  terra  de  Sivendone. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Osbertus,  abbas 
Malmesburire  et  conventus,  concessimus  Unfrido  Stive 
tenementum  nostrum  de  Swindone,  scilicet  duas  hydas 
quas  pater  suus  tenuit  tempore  regis  Henrici,  sicut 
jus  suuni,  tenendas  de  nobis  in  feudo  et  hereditate, 
reddendo  camerario  nostro  per  annum  xl.  sol.  pro 
omni  servitio,  salvo  regali  servitio.     Hiis  testibus. 


Cap.  CXLII. 
Carta  de  Nhvebold, 

Grant.  Sciant  tam  présentes  quam  futuri,  quod  ego  Rober- 

tus,  abbas  Malmesburia?  et  ejusclem  loci  conventus, 
dedimus  et  concessimus  Elyœ  Cumin,  Johannam  filiam 
Ancelini,  cum  toto  heritagio  suo,  se.  totam  villam  de 
INcewebold  cum  pertinentiis,  et  unam  by  dam  in  Wale- 
cote  juxta  Malmesburiam,  ad  habendum  et  tenendum 
de  nobis,  ipse  et  heredes  sui,  libère  et  quiète  ;  pro 
omni  servitio  reddendo  nobis  singulis  annis  xl.  sol.  ; 
scilicet,  xl.  sol.    pro    laico  feodo,  et    x.  pro    décima    de 

f.  180  6.      Nœwebold.      Hiis    testibus,    magistro    Ivone, 
Galfrido  et  aliis. 


ma.gistro 


quo  is  added  by  another  hand. 
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Cap.  CXLIII. 


De  décima  de  Niwebold  tradita  priori  de  Kenihurth 

ad  firmam. 

Hsec  est  conventio  facta  inter  W.  abbatem  et  con-  Farm  of 
ventum  de  Malmesburia  ex  una  parte,  et  Willelmum  e' 
priorem  [et]  conventum  de  Kenillewrthe  ex  alia  :  vide- 
licet quod  dicti  abbas  et  conventus  de  Malmesburia 
tradiderunt  dictis  priori  et  conventui  de  Kenillewrthe 
ad  perpetuam  firmam,  omnes  décimas  quse  ad  eos 
pertinent  in  villa  de  Ncewebold,  tarn  in  garbis,  quam 
in  aliis  rebus  imperpetuum  de  eis  tenenclas  :  reddendo 
inde  eis  annuatim  xx.  sol.  sterlingorum,  ad  duos  ter- 
minos  anni  ;  sc.  ad  Pascha  x.  sol.,  et  ad  festum  Sancti 
Michaelis  x,  sol.  ;  istam  autem  pecuniam  dicti  prior 
et  conventus  de  Kenillewrpe  assignato  per  camerarium 
de  Malmesburia  quicunque  pro  tempore  fuerit,  apud 
Newebold  fideliter  persolvent  terminis  prœnominatis. 
Quod  si  terminis  et  loco  prsetaxatis  vel  infra  viii0. 
dies  sequentes  dictam  pecuniam  memorati  prior  et 
conventus  de  Kenillewrthe,  sicut  inter  eos  convenit, 
non  solverint,  quinque  sol.  nomine  pcense  ad  quemlibet 
terminum  persolvent.  In  hujus  rei  testimonium  hoc 
scriptum  inter  eos  factum  est,  et  sigillorum  suorum, 
scilicet  utriusque  partis,  appensione  corroboratum.  Hiis 
testibus,  etc. 

Cap.  CXLIIII. 
Testimonium  de  terra  de  Niwebold  concessa. 

Omnibus  Christi  fidelibus  has  litteras  inspecturis,  Deposition. 
Walterus  Dei  gratia  abbas  Malmesburiœ,  salutem  in 
Domino.  Noveritis  quod  cum  fuimus  in  sœculari 
habitu  cum  Roberto  quondam  abbate  de  Malmesburia, 
vidimus  quod  idem  dedit  Johannam  heredem  Ancelini 
Elyse  Cumin  cum  terra  de  Newebold,  de  qua  terra 
idem  Ely  as  Cumin  reddidit  abbati    de  Malmesburia  et 
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conventui  L.  solidos  si  décimas  haberet,  si  décimas  non 
haberet  xl.  sol.  Praeterea,  et  cum  una  hyda  in  Wale- 
cote  quie  se  défendit  per  militare  servitium,  et  quo- 
niani  hajc  vidimus,  et  in  de  veritatem  scimus,  hoc  serip- 
tum  lieri  fecimus,  et  in  testimonium  veritatis  smillum 
nostrum  apposuimus.     Hiis  testibus,  &c. 

Cap.  CXLV. 

De  duàbus  domibus  quondam  Isàbellœ  Rumbald  i/n 

Eut  ret. 

Sale  of  Notum  sit  omnibus  ad    quos  prsesens    scriptum    per- 

houses.  venerit;  quod  ego  Ysabella  rilia  Rumbaldi,  consensu  et 
assensu  Ceciliaj  riliie  mere,  et  heredis  mere,  vendidi 
Waltero  elemosinario  Malmesburire  duas  domos  qure 
sitie  sunt  in  strata  ilia  Malmesburise,  qua3  vocatur 
Estret,  et  quietas  clamavi  ab  omni  servitio  et  exac- 
tione  ;  et  insuper  redditum  iiii.  dem,  quos  solebam 
percipere  annuatim  de  terra  vacua,  quaî  jacet  juxta 
illas  domos  in  parte  orientali,  vendidi  eidem  Wal- 
f,  i8i.  tero  pro  xx.  sol.  sterlinguorum,  quos  dictus  Walterus 
dédit  mihi.  Pro  pnedictarum  etiam  domoruin  vendi- 
tione  et  quieta  clamatione  dicta  Cecilia  Alia  mea  per- 
cepit  vi.  den.  de  manu  prsefati  Walteri,  pro  consensu 
et  assensu  suo.  Idem  vero  Walterus,  vel  quicumque 
pro  tempore  eleinosinarius  Malmesburia3  fuerit,  dabit 
mihi,  et  heredibus  meis,  singulis  annis,  ad  festum 
Sancti  Augustini  proximum  post  festum  Sancti  Ald- 
helmi,  unum  par  cyrothecarum,  vel  unum  denarium. 
Ego  itaque  Ysabella"  et  heredes  mei  waiantizabimus 
elemosinario  Malmesburiai  dictas  domos  et  redditum 
imperpetuum,  contra  omnes  homines  et  feminas.  Et 
ut  hœc  venditio  et  quieta  clamatio  mea  firma  et  sta- 
bilis  }>ermaneat,  hanc  cartam  ci  feci,  et  sigillum  meum 
apposui.  Carta  etiam  ista  lecta  fuit  coram  hundredo, 
et  hiis  adhuc  testibus,  Thoma  tilio  Rogeri  de  Saldeford, 
et  aliis. 
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Cap.  CXLVI. 


Bulla  Innocenta  Papce  judicibvs  hitser[tis]  di  recta  pro 
olienatiove  cujuusdam  terrœ  quant  Tho.  de  Cltele- 
wrth  fecit  ab[bati]  Mahnesburiu -. 

Omnibus  sanctte  matris  ecclesia:  flliis  prœsentibus  et  Tapai  bull 
futuris,  R.  abbas  de  Winchecumbe,  G.  prior  de  Lontone, 
et  A.  decanus  de  Gloucestria,  salutem  in  Domino. 
Noverit  universitas  vestra  mandatum  domini  Papae 
Innocentii  III.  in  haec  verba  suscepisse:  "  Innocentius 
"  episcopus,  servira  servorum  Dei,  dilectis  tiliis  abbati 
"  de  Winchecumbe,  priori  de  Lantone,  et  decano  Glouc, 
"  Wygorn.  diœcesis,  salutem  et  apostolicam  benedic- 
"  tionem.  Ex  parte  dilectorum  alîbatis  et  conventus 
"  de  Malmesburia,  Sarum  diœcesis,  fuit  propositum 
'  coram  nobis  quod  Warinus  et  Godefridus,  et  quidam 
"  alii  piiedecessores  ejusdem  abbatis,  in  eodem  monas- 
"  terio  intrusi  potentia  laicali  lamiliarium  et  consan- 
"  guineorum  afiectu,  necnon  oppressione  ac  favore  po- 
"  tentum,  possessiones  ipsius  monasterii  concesserunt, 
"  et  alienaverunt  illicite;  bona  ejusdem,  quibus  inter 
"  cœtera  monasteria  floruit,  sunt  ex  parte  maxima  di- 
"  minuta.  Prœterea  cum  qiuedam  corredia  quie  usibus 
"  monachorum  in  cibis  et  potibus  debuerant  deputari, 
"  et  qu.-edam  ofticia  per  eosdem  concessa  sunt  illicite 
"  ac  districta,  ibidem  est  hospitalitas  minorata  et 
"  numerus  etiam  monachorum.  Quo  circa  discretioni 
"  vestrae  per  apostolica  scripta  mandamus,  quatinus 
"  alienationes  hujusmodi  in  eodem  monasterio  de  caatero 
"  fieri,  auctoritate  apostolica,  districtius  inhibentes, 
"  eaque  de  bonis  ipsius  alienata  invene litis  illicite  vel 
"  districta,  ad  jus  et  ad  proprietatem  ejusdem  appella- 
"  tionc  postposita  legittime  revocetis,  contradictores  per 
"  censuram  ecclesiasticam  compescendo.  Quod  si  non 
"  omnes  hiis  exequendis  potueritis  interesse,  duo  ves- 
"  brum  nihiloininus  exequantur.  Data  Lateran.  iii°. 
"  Idus    Martii,    i^ontiticatus   nostri    anno    xix."     Parti- 
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bus  igitur  auctoritate  hujus  mandati  coram  nobis  con- 
181  b.  stitutis,  post  multas  altercationes  et  allegationes  hinc 
inde  post  posita,  tandem  controversia  inter  dictos  abba- 
tem  et  conventum  de  Malmesburia  ex  una  parte  mota, 
et  Thomam  de  Chelewrdem  ex  altera,  super  quibusdam 
terris  temere  alienatis,  sc.  duabus  croftis,  quse  sunt 
apud  fractam  capellam  de  Chcellewrdem  cum  prato  ad- 
jacente, quae  Chirchcroftes  appellantur  ;  et  una  grava 
juxta  Choellewr]?em,  cum  prato  adjacente,  qua?  Erme- 
grave  appellatur,  et  uno  prato  apud  Choelewrdem,  cum 
domo  adjacente  quod  Horscroft  appellatur,  et  pasturis 
dominicis  ;  in  hunc  modum  amicabili  compositione 
quievit  :  Scilicet,  quod  pnedictus  Thomas  omne  jus 
suum,  quod  in  prsedictis  terris,  pratis  et  pasturis  se  ha- 
bere dicebat,  dictis  abbati  et  conventui  de  Malmesburia, 
coram  nobis,  pro  se  et  heredibus  suis  imperpetuum 
prorsus  remisit  et  resignavit,  et  tactis  sacrosanctis 
Evangeliis  juramentum  corporaliter  prsestitit,  quod  nun- 
quam  qusestionem  vel  controversiam  movebit  prœ  dictis 
abbati  et  conventui  de  Malmesburia  super  praenominatis 
terris  et  possessionibus  occasione  alicujus  juris,  quod 
patrem  suum  vel  se  in  eis  habere  dicebat  ;  et  ad  majo- 
rera expressionem  et  evidentiam  hujus  renunciationis, 
resignations  et  remissionis,  instrumenta  quibus  se  in 
prsedictis  terris  jus  habere  dicebat,  in  manus  procura- 
toris  abbatis  et  conventus  de  Malmesburia  coram  nobis 
resignavit.  Pro  hac  autem  remissione,  renunciatione 
et  resignatione,  dicti  abbas  et  conventus  de  Malmes- 
buria concesserunt,  dederunt,  et  carta  sua  confirmave- 
runt,  prsefato  Thomse  et  heredibus  suis,  totam  terrain 
quam  pater  suus  tenuit  in  manerio  de  Credewelle  die 
qua  obiit,  et  totam  Roflesland  in  Credehamfeld  ;  scilicet 
quinque  dimid.  virgatas  terras,  et  illam  croftam  intègre 
quae  est  ante  portani  dicti  Thomas  in  Cheleswrdem,  et 
imam  acram  prati  in  Credemore,  qua3  Wodeaker  appel- 
latur, et  unam  gravam  cum  crofta,  juxta  boscum  de 
Flusrige  :  tenendam  sibi    et    heredibus    suis    de  abbate 
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et  conventu  de  Malmesburia,  reddendo  annuatim  iiii. 
sol.  et  vi.  den.,  ad  festum  Saneti  Michaelis,  et  ad 
festum  Saneti  Andreas  vii.  den.  et  ob.  de  hundred- 
selver  ;  et  ad  festum  Saneti  Petri  i.  den.  pro  omni  ser- 
vitio,  libère  et  quiète  et  hereditarie,  cum  omnibus 
libertatibus  et  pertinent!  is  suis,  sicut  in  carta  quam  W. 
abbas  et  conventus  de  Malmesbuiia  eidem  Thomas 
fecerunt,  plenius  continetur.  Prasdicti  etiam  abbas  et 
conventus  litteras  domini  papas  quibus  dictum  Thomam 
traxerunt  in  causam,  in  manus  prasfati  Thomas  resig- 
naverunt.  Et  ne  quod  in  prassentia  nostra  actum  est, 
a  posteris  devocetur  in  dubium,  prassens  scriptum  f.  182. 
sigillorum  nostrorum  munimine  roborare  curavimus. 
Hiis  testibus. 

Cap.  CXLVII.1 

Carta  abbatis  Walteri  fada  Thomœ  jilio  Willelmi  de 
quadam  terra,  in  manerio  de  Creddewelle. 
Omnibus  Christi  fidelibus,  ad  quos  prassens  scriptum  Grant, 
pervenerit,  Walterus  Dei  gratia  abbas  Malmesburias  et 
ejusdem  loci  conventus,  salutem  in  Domino.  Noverit 
universitas  vestra  nos  concessisse,  dédisse,  et  hac  pras- 
senti  carta  confirmasse,  Thomas  filio  Willelmi  et  here- 
dibus  suis  pro  homagio  suo,  et  servitio,  totam  terram 
quam  Willelmus  pater  suus  tenuit  in  manerio  nostro 
de  Credewelle,  die  qua  obiit  :  eandem,  scilicet,  quam 
d  ictus  Thomas  tenuit  post  obitum  patris  sui  :  videlicet, 
in  campo  de  Chelewrdem  versus  occidentem  xxxvi. 
a  eras,  in  alio  campo  versus  orientem  xliii.  cum  crof- 
ta.  super  quam  dictus  Willelmus  asdificavit,  et  ben- 
croftam  et  mingy hei,  cum  viii.  acris  in  Esthemefeld, 
cum  dimidia  virgata  terras,  quam  Brithtwy  tenuit  in 
Credehemefeld  ;  et  cum  parvo  hamme  de  prato  juxta 
Morcotehavede  ;  cum  tribus  acris  de  Bekeseswelle, 
quas  fuerunt  cambitas  pro  crofta  Brithwy  ;  cum  tribus 
acris  in  Credemore  pertinentibus  ad  Rofleslant,  in  Cre- 

1  Marginal  note:  Ha?c  est  ternira  J.  de   Bradestok  de  terris  suis,  ut 
patet  in  carta  ista. 
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dehemfelde.  Praeterea  totam  Roflesland  in  Credehem- 
felde,  scilicet,  quinque  dimid.  virgat.  terne,  et  illam 
croftain  intègre,  quae  est  ante  portam  dicti  Thomae  in 
Chœlewrdem,  quam  Reginaldus  quondam  propositus 
tenuit,  et  unain  acram  prati  in  Credemore,  quae  Wode- 
aker  appellatur,  et  unam  gravam  cum  crofta  inter- 
jacente  juxta  boscum  nostrum  de  Flusrigge,  quam 
Wlwy  tenuit,  sicut  earn  dicto  Thomae  certis  limitibus 
assignavimus  ;  scilicet  cum  fossato  quod  séparât  boscum 
nostrum  de  Flusrigge  a  pnedicta  grava  et  crofta,  et 
cum  haya,  quae  séparât  agrum  sationalein  versus  aus- 
tmm  a  praedicta  grava  et  crofta,  et  sicut  divisas  de- 
monstrant,  quae  dividunt  pratum  nostrum  de  Medleye 
a  praedicta  grava  :  Ita  quod  dictus  Thomas  et  heredes 
sui  habeant  liberum  ingressum  et  egressum  in  gravam 
suam,  et  a  grava  sua  per  viam  quae  est  in  bosco  nostro 
de  Flusrigge,  juxta  domum  quae  fuit  Ricardi  Hubert, 
quae  Sumerwey  appellatur  :  tenenda  sibi  et  heredibus 
suis  de  nobis  et  successoribus  nostris,  reddendo  inde 
annuatim  quatuor  solidos  et  vi.  den.  ad  festum  Sancti 
Michaelis,  et  ad  festum  Sancti  Andreas  vii.  denarios  et 
ob.  de  hundredselver,  et  ad  festum  Sancti  Petri  ad 
Vineula  unam  denarium  Sancti  Petri,  pro  omni  servi- 
tio,  consuetudine  et  demanda,  salvo  regali  servitio 
pertinente  ad  liberum  sacagium,1  quantum  ad  unam 
hi  dam  terrse. 

Nos  vero  dicto  Thomas  et  heredibus  suis  totam 
f.  182 /a  dictam  terrain  warantizabimus  contra  omnes  homi- 
nes. Tenebuntque  dictus  Thomas  et  heredes  sui  totam 
pnedictam  terrain  per  piiedictum  servitium,  here- 
ditarie,  libère  et  quiete,  in  viis,  in  semitis,  in  asdi- 
ficiis,  in  aquis,  in  pasturis,  in  omnibus  libertatibus,  et 
cum  omnibus  pertinentes,  exceptis  particulis  subscrip- 
tis,  quibus  dictus  Thomas  pro  concessionc  et  donatione 
praedicta  renunciavit  pro  se  et  heredibus  suis  ;  scili- 
cet duabus   croftis,  quas    sunt    apud    fractam    capellam 


1  Sic. 
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de  Chelewrdem  ex  parte  occidental^  quœ  Chirchcrof- 
tes  appellantur,  et  una  grava  juxta  Chelewrdem  cuni 
prato  adjacente,  qiue  Ermegrave  appellatur,  et  uno 
prato  apud  Creddewelle  cum  domo  adjacente  quod 
Horscroft  appellatur,  et  exceptis  nostris  dominicis  pas- 
tures. Omni  autem  juri  et  clamo  quod  dictais  Thomas 
dicebat  se  habere  in  exceptis  particulis  prsescriptis,  in 
plena  curia  nostra  perpetuo  renunciavit,  et  easdem 
sacramento  corporaliter  prœstito  abjuravit  et  quietas 
clamavit  ;  cartas  etiam  quas  inde  habuit,  nobis  et 
domui  nostra;,  pro  se  et  heredibus  suis  reddidit.  Hsec 
ut  rata  sint  et  firma,  hanc  cartam  fecimus  et  sigillis 
nostris  signavimus      Hiis  testibus  etc. 

Cap.  CXLVIII. 
Conjirmatio  decimarwm  de  Nova  Villa. 

Universis  Christi  ridelibus  ad  quos  prœsens  scrip-  Confirma- 
tum  pervenerit,  Willelmus  secimdus  divina  permissione  tl0U  °  . 
Landavensis  episcopus,  salutem  et  benedietionem.  Quo-  tithe, 
niam  facta  mortalium  temporalem  mortem  l  sequuntur 
et  oblivionis  jacturam  sentiunt,  nisi  scripturae  benerîcio 
ad  memoriam  hominum  reducantur,  ad  universitatis 
vestrse  notitiam  volumus  pervenire,  nos  ad  petitionem 
viri  venerabilis  Jonaniiis,  ï)ei  gratia  abbatis  Malmes- 
buri»e,  et  ejusdem  loci  conventus,  carta[m]  domini  H. 
de  Boun,  comitis  Herefordise,  de  donatione  decimarum 
de  dominico  suo  de  Nova  Villa,  de  feodo  de  Kaldicote, 
et  Philippi  Martel  de  pensione  annua  septem  sol. 
nomine  decimarum  de  dominico  suo  de  Lamihanoel, 
ab  eo  qui  dictas  décimas  pro  tempore  habuerit,  imper- 
petuum  ad  l'estum  Sancti  Michaelis  percipienda,  et 
Luciae  de  Hereforde  de  donatione  decimarum  de  domi- 
nico suo  de  prsedicta  Nova  Villa  :  necnon  et  contirma- 
tionem  venerabilis  fratris  H.  piie    memoriaB,  prsedeces- 

1  mort  uni  iu  MS. 
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f.  183. 


soris  nostri,  super  prœdictis  donationibus  diligenter 
inspexisse.  Considérantes  igitur  quoniam  dies  mali 
sunt,  et  huniana  malicia  ad  sacras  religionis  subversio- 
nem  instanter  ingrassatur,  ne  dictis  abbati  et  conventui 
de  Malmesburia  exinde  possit  suboriri  occasio  contro- 
versiœ,  has  pias  donationes  et  diutinas1  possessiones 
Deo  et  ecclesias  de  Malmesburia,  auctoritate  pontificali 
connrmavimus.  Et  ad  perpétuas  firmitatis  securitatem, 
sigilli  nostri  pontificalis  impressione  corroboravinius. 
Hiis  testibus,  Magistro  Mauricio,  archidiacono  Landa- 
vensi    et  aliis. 


Confirma- 
tion by 
bishop  of 
London. 


Cap.  CXLIX. 

Confirmatio  episcopl  Londoniens  is  de  ecclesia  Sancti 

Nickolai  Hakun. 

Omnibus  sanctaa  matris  ecclesias  filiis  ad  quos  prae- 
sens  scriptum  pervenerit,  Ricard  us  divina  miseratione 
Londoniensis  ecclesias  minister,  salutem  prsesenteni  et 
futuram  in  Domino.  Pii  pastoris  sollicitudinem  respi- 
cit  unicuique,  et  maxime  viris  religiosis  quod  suum 
est  paterna  protectione  conservare,  et  ne  sui  juris  jac- 
turam  seu  diminutionem  in  aliquo  sustineant,  diligenter 
procurare  :  eapropter  volumus  ad  universitatis  vestras 
pervenire  notitiam,  nos  de  jure  dilectorum a  nostrorum 
in  Christo  monachorum  de  Malmesburia,  et  antiqua 
eorum  possessione  in  ecclesia  beati  Nicholai  Achim 
apud  Londoniam,  satis  certos  et  plenius  instructos,  ad 
instantiam  et  petitionem  carissimi  nostri  abbatis  Ro- 
berti  et  conventus  ejusdem  loci  supradictam  ecclesiam 
eisdem  habendam,  et  perpetuo  possidendam,  salvo  in 
omnibus  jure  Londoniensis  ecclesiœ,  concessisse,  et  epi- 
scopali  qua  prassidemns  auctoritate  confirmasse.     Quod 


1  divitias  in  the  hand  of  the  ori- 
ginal  scribe,   but   corrected    by   a 


later  hand  in  the  margin,  as  in  the 
text. 
s  delictorum  in  MS. 
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ne  tractu  temporis  possit  in  irritum  revocari,  proesen- 
tem  cartam  sigilli  nostri  testimonio  duximus  roborare. 
Hiis  testibus,  Petro  archidiacono  Londonise,  Magistro 
Alardo,  et  aliis. 

Cap.  CL. 

Item  confirmatio  de  eacl&ni. 

Omnibus  sanctre  matris  ecclesiœ  fîliis  ad  quos  prae-  Confirma- 
sens  scriptum  pervenerit,  Willelmus  Dei  gratia  Londo-  ^°  e 
niensis  episcopus,  salutem  présentera  et  futuram  in 
Domino.  Pii  pastoris  sollicitudinem  respicit  imicuique, 
et  maxime  viris  religiosis,  quod  suum  est  patenta  pro- 
tcctione  conservare,  et  ne  sui  juris  jacturam  seu 
diminutionem  in  aliquo  sustineant  diligenter  procurare. 
Eapropter  volumus  ad  universitatis  vestrae  notitiam 
pervenire,  nos  de  jure  dilectorum  nostrorum  in  Christo 
monachorum  de  Malmesburia,  et  antiqua  eorum  pos- 
sessione  in  ecclesia  beati  Nicholai  Hakim  apud  Lon- 
doniam,  satis  certos  et  plenius  instructos,  ad  instantiam 
et  petitionem  carissimi  nostri  Roberti,  abbatis  et 
conventus  ejusdem  loci,  supradictam  ecclesiam  eisdem 
habendam  et  perpetuo  possidendam,  salvo  in  omnibus 
jure  Londoniensis  ecclesiœ,  concessisse  ;  et  episcopali, 
qua  pra?sidemus,  auctoritate  confirmasse.  Quod  ne 
tractu  temporis  possit  in  irritum  revocari,  pnesentem 
cartam  sigilli  nostri  testimonio  duximus  roborandam. 
Hiis  testibus,  Hugone  Peverel  cantore  Sancti  Martyni, 
et  aliis. 

Cap.  CLI. 

Carta   Willelmi  jilii  Johannis  Moleys  facta   Radulfo 
clerico  suo  de  qwukim  domo  in  Westeport. 

Universis  sanctse  matris  ecclesiœ  filiis  tarn  prsesenti-  Charter 
bus  quam  futuris.  Willelmus  filius  Johannis  de  Moleys,  j^^1"" 
in  Christo  salutem.     Universitati    vestra?    notum   faciof.  i83i. 
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quod  ego  Willelmus  filius  Johannis,  Kadulpho  clerico 
meo,  pro  servitio  suo  terrain  totam  quam  emi *  de  Ro- 
berto filio  decani  de  Peritone,  in  Westeport,  et  quam 
de  communi  consilio  et  assensu  vicinorum  militum,  et 
omnium  burgensium  Maîmesburiœ  emi,  tenendam  in 
capite  de  domino  regis,  dedi  et  concessi  :  reddendo 
annuatim  ad  Hockedai  xv.  den.  de  gabulo,  et  ad  fes- 
tum  Sancti  Martyni  iiii.  den.  de  chirs'.  Et  ut  hsec 
mea  donatio  rata  et  inconcussa  permaneat,  munimine 
sigilli  mei  hanc  cartam  munivi.  Hiis  testibus,  Rogero 
capellano,  Henrico  decano,  Hunfrido  filio  ejus,  etc. 

Cap.  CLII. 

Compositio  inter    Osbertum    de  Colerne   super    ecclesia 
de  Colerna,  et  monachos  Maîmesburiœ. 

Agreement  Ricardus  Dei  gratia  Wyntoniensis  episcopus,  omnibus 
church  of  sanc^iie  niatris  eeclesire  filiis,  ad  quos  prsesens  scriptum 
Colerue.  pervenerit,  salute  m  in  Domino.  Universitati  vestrre 
notum  fieri  volumus,  quod  cum  causa  quae  vertebatur 
inter  monacho[s]  Malmesburia?  et  inter  Osbertum  de 
Culerna  super  ecclesia  de  Culerna,  nobis  commissa 
fuisset  a  domino  Papa,  remota  appellatione,  terminanda  ; 
die  statuto  partibus  in  nostra,  praesentia  constitutis, 
post  plurimas  utriusque  partis  allegationes,  et  multam 
hinc  inde  habitant  altercationem,  controversia  amica- 
bili  tandem  compositione  finem  accepit.  Modus  autem 
compositionis  hie  est:  memoratus  Osbertus  camerario 
monasterii  Maîmesburiœ,  nomine  ipsius  ecclesise  de  Cu- 
lerna annuatim  solvet  sex  sol.,  très  in  octavis  Paschœ, 
et  très  in  octavis  Sancti  Michaelis.  Quos  sex  solidos 
ipsi  monachi  Maîmesburiœ,  qui  ob  causam  illam  véné- 
rant, magistro  Re)Tnaldo  de  Erleya  clerico  suo,  nomine 
ipsius  ecclesia?  de  Culerna,  incontinenti  assignaverunt. 
Nos  itaque  quod  taliter  convenerit  inter  eos  in  nostra 
praesentia  protestamur. 

1  ettm  in  MS, 
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Cap.  CLIII. 

Confirmatio  episcopi  Wigorniensis  super  annua   'pen- 

sione  ecclesiœ  de  Schuptone.  n 

Omnibus  ad  quos  pnesens  scriptum  pervenerit,  Ro-  Coufirma- 
gerua  Dei  gratia  Wygorniensis  episcopus  salutem  in  ^hop  IT 
Domino.  Noverit  universitas  vestra  quod  cum  pro  re-  Worcester, 
formanda  pace  inter  Robertum  abbatem  Malmesburiae 
et  quosdam  de  fratribus  ejus,  de  mandato  domini 
papre  Alexandri,  apud  Malmesburiam  cum  venerabili 
fratre  nostro  Bartholomeo  Oxoniensis  l  venissemus,  sup- 
plicavit  nobis  jam  dictas  abbas,  ut  pensionem  x.  sol. 
quam  in  ecclesia  de  Shippetone  ecclesia  Malmesburia? 
ab  antiquo,  sicut  multi  provectas  œtatis  coram  nobis 
testati  sunt,  habuerat  et  habebat,  auctoritate  nostra 
confîrmaremus.  Nos  vero  jam  dicti  domini  Oxon.  et 
fratrum  universorum  Malmesburire  precibus  inclinati, 
et  virorum  religiosorum  qui  hie  unanimiter  ita  esse 
asserebant  testimonio  inducti,  jam  dictam  pen-  f.  184. 
sionem  x.  sol.  ab  ecclesia  de  Shippetone  annuatim 
percipiendam,  abbati  de  Malmesburia  et  ecclesise 
confirmamus  ;  ut  quicunque  ipsam  ecclesiam  tenuerit 
pensionem  dictam  sine  difficultate  et  diminutione  ec- 
clesia? Malmesburia?  persolvat.  Quod  ut  ratum  maneat, 
sigilli  nostri  impressione  muniri  mandavimus.  Actum 
in  capitulo  de  Malmesburia  coram  hiis  testibus  :  Au- 
gustino  Watreford'  episcopo,  Thoma  abbate  de  Hyda,  etc. 

Cap.  CLIV. 

Confirmatio  de  eadem.  ^ 

Universis    sanctse    matris    ecclesia?    filiis  in  t  .quorum  Confirma- 
manus  pra?sentis  scripti  pagina  pervenerit,  H.°Dei  gra- tion  of 
tia  Wygorniensis  episcopus  salutem    in    Domino.     No- 


1  So  in  MS. 
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verit  universités  vestra,  -quod  ad  petitionem  dilecti 
nostri  in  Christo  Roberti-'  abbatis  Malmesburise  et  fra- 
trum  ibidem  Deo  servientium,  pensionem  decern  sol. 
ecclesise  de  Shiptone,  quam  pise  recordationis  Rogerus 
Wygorniensis  episcopus,  predecessor  noster,  eis  auc- 
toritate  sua  confirmaverat,  nostra  eisdem  auctoritate 
confirmamus.  Et  ne  a  posteris  aliqua  occasione  sumpta 
possit  infirmari,  sigilli  nostri  munimine  corroboravimus, 
et  prœsentis  scripti  patrocinio  communimus.  Hiis  tes- 
tibus. 

Cap.  CLV. 

Bulla    Honorii    Papœ  judicious   in   eadem   content  is 
contra  rectorem  ecclesiœ  de  Swendone. 

Papal  bull.  Omnibus  Christi  fidelibus  ad  quos  pnesens  scriptum 
pervenerit,  Sancti  Jacobi  et  Sancti  Augustini  de  Bristolle 
priores,  et  decanus  de  Bristolle,  salutem  in  Domino. 
Universitati  vestrce  notum  facimus  nos  mandatum  do- 
mini  papre  suscepisse  in  hœc  verba  :  "  Honorius  epi- 
"  scopus,  servus  servorum  Dei,  dilectis  filiis  Sancti 
"  Jacobi  et  Sancti  Augustini  de  Bristolle  prioribus,  et 
"  decano1  de  Bristolle,  Wygorn.  diœcesis,  salutem  et 
"  apostolicam  benedictionem.  Querelam  abbatis  et  con- 
"  ventus  de  Malmesburia  recepimus  continentem,  quod 
"  G.  presbiter,  rector  ecclesiœ  de  Swindone,  et  quidam 
"  alii  Sarum  diœcesis  super  decimis,  redditibus,  et  re- 
"  bus  aliis  injuriantur  eisdem,  ideoque  discretioni  ves- 
"  tree  per  apostolica  scripta  mandamus,  quatinus  parti- 
"  bus  convocatis,  audiatis  causam,  et  appellatione  remota 
"  fine  debito  terminetis,  facientes  quod  statueritis  per 
"  censuram  ecclesiasticam  firmiter  observari.  Testes 
"  autem  qui  fuerunt  nominati  si  se  gratia  vel  odio,  vel 
"  timoré  subtraxerint,  per  censuram  eandem,  appella- 
"  tione  cessante,  cogatis  veritati  testimonium  perhibere. 
"  Quod  si  non  omnes  hiis  exequendis  potueritis  inter- 
"  esse,  duo  vestrum  ea  nihilominus    exequantur.      Da- 

1  decanus  in  MS. 


REGISTRUM   MALMESBURIENSE.  17 

"  tum  Lat.,  iiii.  idus  Aprilis,  pontificatus  nostri  anno 
"  iii."  Harum  igitur  auctoritate  litterarum  partibus 
coram  nobis  convocatis,  et  auditis  hinc  inde  post  posi- 
tus l  abbate  et  convent u  de  Malmesburia,  per  Symonem 
monachum  procuratorem  suum  tarn  ad  componendurn  f.  184  6. 
quam  ad  ligitandum  datum,  et  G.  rectore  ecclesiœ  de 
Suindone  in  propria  persona  sua,  comparentibus  ac  in 
judicio  coram  nobis  constitutis,  post  multas  alterca- 
tiones  tandem  controversia  inter  abbatem  et  conven- 
tion Malmesburife  ex  una  parte  et  G.  rectorem  eccle- 
siae  de  Swyndone  ex  altera,  super  minutis  decimis  de 
feodo  Ricardi  Stive  in  villa  de  Suindone,  sub  hac 
forma  amicabili  compositione  quievit  :  videlicet,  quod 
dictus  G.  rector  ecclesise  de  Svindone  annuatim  solvet 
monasterium  x  Malmesburire  duas  libras  cerse  nomine  dic- 
tarum  minutarnm  decimarum  ad  festum  Sancti  Aldhelmi 
percipiendas.  Ita  quod  dicti  abbas  et  conventus  om- 
nino  désistent  ab  impetitione  sua  eo  nomine,  nee  amplius 
quam  illas  duas  libras  cerse  nomine  illarum  decimarum 
exigent.  Dictus  igitur  G.  inspectis  sacrosanctis  evan- 
gelium2  jura  vit  coram  nobis  quod  nullam  fraudem  faciet, 
vel  aliquis  pro  eo,  quo  magis 2  monasterium  Malmes- 
buriae  aliquam  jacturam  aliquo  tempore  sentiat  in 
decimis  suis,  quas  habent  in  villa  de  Suindone  de 
feodo  Ricardi  Stive,  scilicet,  benevolus,  devotus  ac 
fidelis,  tarn  ratione  confraternitatis  fratrum  ibidem  Deo 
servientium,  quam  prœsentis  initœ  compositionis  ipsi 
semper  existet.  Similiter  et  dictus  procurator  pro  ab- 
bate et  conventu  Malmesburise  juravit  quod  dictis 
duabus  libris  cerse  contenti  nunquam  ab  hac  amicabili 
compositione  recédèrent.  Et  ne  a  posteris  hoc  devocetur 
in  dubium,  in  hujus  rei  testimonium  sigilla  nostra 
prresenti  scripturpe  apposuimus,  et  prsescriptam  com- 
positionem  auctoritate  qua  in  hac  parte  fungimur  con- 
firmavimus. 


1  Sic  in  MS.  |       2  Sic. 
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CAr.  CLVI. 


De  dedmis  in  parochia  de  Bvohtoiie. 


Tithes  of         Universis  sanctoe  matris  ecclesiae  filiis  pnesens  scrip- 

roug  on?  turn    inspecturis,    J.    Dei    gratia    abbas    et    conventus 

Malmesburia\  et  magister  H.  de  Wyltone  archidiaconus 

Tantone,  rector  capella?  de  Broctone,  reternam  in  Do- 
mino salutem.  Noverit  universitas  vestra  quod  cum 
diu  ventilaretur  inter  nos  auctoritate  domini  Papa1 
qurestio  super  decimis  terne  Willelmi  filii  Ada*,  in 
parochia  de  Broctone,  tandem  compromisimus  in  viros 
venerabiles  magistros  H.  Teyssun,  et  H.  de  Bissopes- 
tone,  canonicos  Sarum,  firmiter  et  in  verbo  Dei  nos 
obligantes,  quod  eorum  ordinationem  super  dictis  deci- 
mis sine  omni  cavillatione  staremus  ;  qui  communicato 
virorum  prudentum  consilio,  et  de  consensu  nostro  sic 
ordinaverunt  ;  quod  monasterium  Malmesburiaî  omnes 
décimas  dicti  Willelmi  filii  Adae  percipiet,  solvendo 
nomine  Capelhe  imperpetuum  dimidiam  marcam  ar- 
genti  annuatim  in  festo  Sancti  Micbaelis  apud  Broc- 
tone. Nos  igitur  eorum  ordinationem  ratam  et  gratam 
habentes,  et  volentes  ut  inconcussa  permaneat,  earn 
praBsenti  scripto  in  modum  cyrographi  confecto,  et 
sigillorum  nostrorum  appositione  corroboravimus. 


f.  185. 


Cap.  CLVII. 

De  firma  tradita  priori  de  Kenihvrth    super  decimis 

de  JSThvel>old. 


Farm  of         Omnibus  ad  quos  praesens  scriptum  pervenerit.     Ma- 

Zs^veboid    gi8^1  Robertus  de  W}desbi,  officialis    archidiaconi  Co- 

ventrensis,  et  magister  R.  de  Lymes',  et  R.  decanus  de 

Stanleya,  salutem  in  Domino.     Ad  universitatis  vestrre 
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volumus  pervenire  notitiam,  quod  hœc  est  conventio 
facta  inter  W.  abbatem  et  conventum  de  Malmesburia 
ex  una  parte,  et  W.  priorem  et  conventum  de  Kenil- 
wrde  ex  alia  ;  videlicet  quod  dicti  abbas  et  conventus 
de  Malmesburia  tradiderunt  dictis  priori  et  conventui 
de  KenillewrJ>e  ad  perpetuam  firmam  omnes  décimas 
qua?  ad  eos  pertinent  in  villa  de  Newebold  tarn  in 
garbis  quam  in  aliis  rebus,  inperpetuum  de  eis  tenendas, 
reddendo  inde  annuatim  eis  xx.  sol.  sterlinguorum  ad 
duos  terminos  anni,  scilicet  ad  Pascha  x.  sol.  et  ad 
festum  Sancti  Michaelis  x.  sol.  Istam  autem  pecu- 
niam  dicti  prior  et  conventus  de  Kenillewrj^e  assignato 
per  camerarium  de  Malmesburia,  quicumque  pro  tem- 
pore fuerit,  apud  Neuuebold  fideliter  persolvent  terminis 
pnenominatis.  Quod  si  terminis  et  loco  pra?taxatis 
vel  infra  octo  dies  sequentes  dictam  pecuniam  memorati 
prior  et  conventus  apud  Nœwebold,  sicut  inter  eos 
convenit,  non  solverint,  quinque  sol.  nomine  pœnae  ad 
quemlibet  terminum  persolvent.  In  hujus  rei  testimo- 
nium hoc  scriptum  fieri  fecimus,  et  sigillorum  nostro- 
rum  munimine  roboravimus.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CLVIIT. 

Carta  Thomm  de  Pur  Hone  super  decimis  dominiez  sui 

de  Puritone. 

Sciant  tarn  présentes  quam  futuri  quod  ego  Thomas  Grant  of 
de  Peritone  filius  Adse,  concessi  et  hac  mea  carta  con-  p^on f 
firmavi  Deo  et  ecclesise  Malmesburise  et  conventui 
ejusdem  loci,  omnes  décimas  de  dominio  meo  de  Peri- 
tone et  de  Niwetone,  ad  vestitum  suum,  quas  anteces- 
sors mei  illis  concesserant  et  donaverant.  Sed  quia 
consuetudines  quaedam  illis  impositse  fuerunt  plus  de 
voluntate,  quam  de  ratione,  unde  pia  elemosina  dimi- 
nuta  erat,  ego  pro  salute  animse  mete  et  meorum,  ut 
merces  vestra  intégra  sit  apud  Deum,  elemosinam 
illam  ad  integritatem    revocari,  et  omnes  illas  consue- 

b  2 
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tudines  quae  mihi  vel  meis  fiebant,  remisi  et  condonavi, 
et  per  banc  cartam  evacuavi  ;  ita  ut  domini  mei  et 
fratres,  scilicet  conventus  Malmesburise,  habeant  illas 
décimas  de  toto  dominio  meo  de  Puritone  et  de  Niwe- 
tone,  libéras  et  quietas  ab  omni  dono  et  minière.  Ita 
quod  nullus  ex  meis  accipiat  vel  exigat  ab  eis  denarios 
ant  denariatas,  nee  carucarius  nee  caretarius  de  decimis 
f.  185  b.  illis  garbam  accipiat,  vel  détériores  faciat;  verumtamen 
homines  mei  cariabunt  décimas  illas  cum  blado  meo,  et 
decimabunt  ad  ostium  grangise  mere  sicut  solebant  pro 
honore  Dei  et  sanctœ  ecclesise.  Camerarius  autem 
Malmesburise  pro  hac  mea  liberalitate  inveniet  unum 
cereum  decentem  ad  festum  Aldhelmi  qui  ardeat  coram 
feretro  ejus  ad  honorem  Dei  et  ipsius  Sanctis  a  primis 
vesperis  usque  post  completorium  diei  sequentis  in  me- 
moriam  mei  et  meorum  omni  anno  imperpetuum.  Hiis 
testibus,  Ricardo  de  Sancto  Paulo,  Johanne  de  Westep', 
Ada  de  Peritone,  capellanis,  Thoma  Cosyn,  Johanne 
dispensatore  meo,  et  pluribus  aliis. 


Cap.  CLIX. 

Item  de  escambio  terrœ. 

Exchange  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego"  Thomas  dé 
Piritone  ex  petitione  mea  feci  excambium  domino  W. 
abbati  et  conventui  Malmesburias  de  quadam  parte 
terrae  in  Peritone,  quae  jacet  ante  portam  meam  ;  vide- 
licet, terrain  quam  Ricardus  Moline  tenuit,  et  pro  ilia 
terra  dedi  eis  in  excambium  quandam  terrain  meam 
ultra  Lake,  qure  jacet  juxta  aquam,  et  imam  hammam 
prati,  qua?  jacet  juxta  pratum  Nigelli,  et  juxta  Parten}', 
et  unam  alteram  hammam  infra  beclum  molendini, 
pro  qua  quicunque  molendinum  tenuerit,  duos  capones 
nomine  dicti  abbatis  et  conventus  mihi  annuatim  red- 
dere  debet  in  die  Pentecostes.  Et  ut  hoc  excambium 
firmum    sit  et  stabile  scripto  meo  prcesenti  cum   sigilli 
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mei  appositione  illucl  coniirmavi.  Hiis  testibus,  domino 
Thoma  de  Saunf.,  Ricardo  filio  Willelmi,  Rogero  de 
Daunteseye,  Roberto  Maud,  Roberto  Bluet,  Radulfo 
Camico,  etc. 

Cap.  CLX. 

Conventio  inter  abbatem  Malmesburiœ  et  ipswni 

Thomam. 

Hœc  est  conventio  facta  inter  W.  abbatem  et  con-  Agreement 
ventum  et  Thomam  de  Piritone  militem,  de  dominica  game 
pastura  abbatis  quse  vocatur  Supestude',  infra  fossata  grantor. 
de  Heyham,  in  qua  idem  Thomas  communam  petiit 
ad  octo  boves  cum  bobus  abbatis  depascendos,1  scilicet 
quod  dicti  abbas  et  conventus  concesserunt  eidem 
Thomse  et  heredibus  suis  quatuor  boves  et  unum 
aurum  in  pastura  abbatis  forinseca  de  Heyham,  scilicet 
BekeleJ?orne,  extra  fossata  omnia  habendos,  cum  octo 
bobus  et  uno  auro  quos  prius  habere  consuevit  in 
eadem  pastura  forinseca.  Ita  videlicet  quod  dictus 
Thomas  et  heredes  sui  habeant  de  csetero  xii.  boves  et 
duos  auros  tam  in  dicta  pastura  de  Bekele]?orne  extra 
fossata  omnia  et  pratella  et  extra  pasturam  abbatis 
dominicam  de  Supestude.  Cum  vero  post  falcationem 
pratelli  inter  Heyham  et  Litleheiham  boves  abbatis  in 
eodem  missi  fuerint  depascendi,  habeat  dictus  Thomas 
liberum  introitum  et  communam  ad  xii.  boves  et  duos  f-  186. 
auros,  habendos  cum  -bobus  abbatis  in  dicto  pratello 
inter  utrasque  gravas  prsedictas.  Pro  hac  autem  con- 
cessione  et  augmentatione  quatuor  boum  et  unius 
auri  remis  it  dictus  Thomas  et  quietum  clamavit  pro 
se  et  heredibus  suis,  in  plena  curia  abbatis,  totum 
clamium  suum  et  jus  quod  dicebat  se  habere  ad  octo 
boves  pascendos  cum  bobus  abbatis  in  dicta  pastura 
sua   dominica    quae    vocatur    Supestude,    et    ne    dictus 

1  depasceudis  in  MS..  - 
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Thomas  vel  heredes  sui  aliquid  de  ctetero  juris  in  me- 
morata  pastura  vendicent  aut  possideant.  In  hujus  rei 
testimonium  huic  parti  cyrographi  sigillum  Thoinre  de 
Piritone  militis  appensum  est. 


Cap.  CLXI. 

De  oratorio  de  Pttvitone. 

Oratory  of  Omnibus  ad  quos  etc.,  Johannes  Dei  gratia  abbas 
Purtoo.  Malmesburiœ  et  ejusdem  loci  conventus  salutem.  No- 
verit  universitas  vestra  nos  pari  voluntate  et  consensu 
concessisse  dilecto  et  fideli  nostro  Thomœ  de  Piritone 
militi,  et  heredibus  ejus,  quantum  ad  jus  patronatus 
pertinet,  liberam  infra  septa  curiae  suai  de  Peritone, 
oratorii  propriis  sumptibus  et  stipendiis  suis  deservi- 
endi  constructionem,  salvis  in  omnibus  et  per  omnia 
jure  et  indempnitate  matricis  ecclesiœ  de  Peri  tone, 
in  qua  jus  patronatus  habere  dinoscimur.  Hiis  autem 
qui  in  eodem  oratorio  pro  tempore  ministraturus  est, 
ante  omnia  fîdelitatem  de  prœdictre  ecclesiœ  de  Peri- 
tone  indempnitate  prsestabit,  videlicet  quod  ea  erase  ad 
dictum  oratorium  obvenerint,  quai  de  jure  parochiali 
ad  prsedictam  ecclesiam  pertinent,  cum  tota  integritate 
sua  omni  cessante  fraude,  occasione,  et  dolo,  memoratse 
ecclesiai  de  Peritone  lideliter  restituet.  In  cujus  rei 
testimonium,  etc. 

Cap.  CLXII. 
Obligatio  ejusdem  Thomœ  de  ipso  oratorio. 

Of  the  Omnibus  Christi    hdelibus,  etc.,  Thomas  de  Peritone, 

same.  miles,  salutem  in  Domino.  Noverit  universitas  vestra 
me  et  heredes  meos  per  prsesentem  cartam  obligatos 
esse,  sacramento  etiam  interveniente,  quo<l  occasione 
benelicii  nobis  a  venerabili  pâtre  Johanne,  Dei  gratia 
tunc    abbate    MalniesburicO,   et    ejusdem    loci    conventu 
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indulti,  videlicet,  de  oratorio  infra  septa  curiae  mete 
de  Peritone  constiuendo,  nullam  matrici  ecclesiee  de 
Peritone,  ullis  uuaquam  temporibus,  in  aliquo  prsejudi- 
cium  generabitur  ;  sed  si  aliqua  quae  jure  parochiali  ad 
dictam  ecclesiam  pertinent,  ad  dictum  oratorium  per- 
venerint  per  manum  capellani,  ibidem  pro  tempore 
ministraturi,  et  iidelitate  ante  omnia  memorata?  eccle- 
sias  de  Peritone  astringendi,  absque  omni  diminutione, 
fraude  et  calliditate  cessantibus,  pmedictse  ecclesia?  tide- 
liter  persolventur.     In  cujus  rei  testimonium,  etc. 


Cap.  CLXIII. 

Gonjirmatio    domini    Hunfridi    comitts  Hereforde   de 

pastura    tinius   càrucatœ   tevrœ    inter  Kemele    etf.is&b. 
Gkelewrthe. 

Omnibus    Christi    fidelibus   ad    quos    pnesens    scrip-  Confirma- 

tum    pervenerit,    Hunfridus    de    Bohuii,    comes    Here-  t!on  ?f  „ 

1  '  ,  »iaiit  of 

forde,  salutem  in  Domino  ieternam.  Universitati  H.  earl  of 
vestive  notum  facio  me  cartam  Henrici  de  Bohun Herefoid' 
patris  mei,  comitis  quondam  Hereforde,  diligenter  in- 
spexisse,  et  saepius  eandem  in  prtesentia  virorum  pro- 
borum  lectam  audivisse,  cujus  verba  sunt  luec:  "  Uni- 
"  versis  Christi  fidelibus  ad  quos  pnesens  scriptum 
"  pervenerit,  Henricus  de  Bohun,  comes  Hereforde, 
"  salutem.  Sciatis  me  intuitu  Dei  et  pro  salute 
"  animie  me<e,  et  antecessoruin  et  successorum  meorum, 
"  remisisse,  reddidisse,  et  sine  aliquo  retenemento 
"  quietum  clamasse  de  me  et  heredibus  meis  perpetuo, 
'  Deo  et  ecclesne  »Sanct;e  Marne  et  Sancti  Aldhelmi 
"  de  Malmesburia,  et  venerabili  viro  Waltero,  abbati 
"  de  Malmesbvuia,  et  ejusdem  loci  conventui  et  suc- 
"  cessoribus  suis  imperpetuum,  totum  clamium  quod 
"  dicebam  me  habere  in  pastura  terras  eorundem,  ab 
"  antecessoribus  meis  injuste  occupata,  tanquam  jus 
"  ipsius  ecclesite,  de  una,  videlicet,  carucata  terrte  inter 
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"  Kemele  et.  Choellewr^e,  unde  placitum  fuit  inter 
"  dominum  Roberturn  abbateui  Malmesburige,  et  Mi- 
"  lonem  de  Mode,  et  finalis  concorclia  facta  per  finem 
"  duelli  in  curia  domini  regis  Johannis.  Ita  videlicet 
"  quod  nee  ego,  vel  heredes  mei,  vel  aliquis,  ex  parte 
"  nostra,  aliquid  juris  in  proedicta  terra,  vel  pastura, 
"  vel  pertinentes  suis,  casu  aliquo,  vel  causa  aliqua, 
"  de  csetero  calumpniari  vel  vendicare  poterimus,  sed 
"  gaudeat  de  caetero  imperpetuum  dicta  ecclesia  jure 
"  suo  eidem  restituto,  et  per  pnesentem  cartam  con- 
"  firmato,  bene  et  in  pace,  libère  et  quiète,  intègre  et 
"  plenarie,  de  terra  videlicet  et  pastura  illa  pmedicta 
"  illam  excolendo,  vel  de  ea  pro  voluntate  sua  libère 
"  disponendo,  soluta  et  quieta  de  me  et  heredibus 
"  meis  ab  omni  vexatione  et  vendicatione.  Et  ut  ista 
"  reniissio  et  quieta  clamatio  robur  securitatis,  fideli- 
"  tatis,  et  perpetuitatis  optineat,  liane  cartam  dilectis 
"  abbati  et  conventui  confeci,  et  sigillo  meo  corrobora vi. 
"  Hiis  testibus,  domino  Ricardo  episcopo  Sarum,  domi- 
"  nis  Henrico  et  Waltero  de  Gloucestre  et  de  Cyren- 
"  cestre  abbatibus,  et  aliis."  Hanc  igitur  cartam  prse- 
scriptam  patris  mei  divinse  miserationis  intuitu,  et  pro 
salute  animœ  mead  et  antecessorum  et  successorum 
meorum,  prœsenti  carta  mea  sigilli  mei  impressione 
roborata  confirmavi.  Manucepi  etiam  pro  omnibus  ho- 
minibus  libère  tenentibus  de  feodo  meo  de  Wokeseie 
praster  quam  de  Ricardo  de  Wokes',  milite,  quod  nil 
f.  187.  sibi  juris  in  prsedicta  terra  quacumque  vendicabunt 
neque  nomine  communee  pastura?,  neque  alia  quacum- 
que occasione.  Pro  hac  autem  mea  confirmatione  dédit 
mihi  venerabilis  pater  jL  abbas  Malmesburise,  et  con- 
ventus,  decern  marcas  sterlinguorum.  In  cujus  rei  tes- 
timonium et  munimen,  huic  scripto  sigillum  meum 
apposui.  Hiis  testibus,  Rogero  de  Daunteseie,  Ricardo 
de  Wokeseie,  et  aliis. 
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Cap.  CLXIV. 

Quieta  clamantia,  Ricardi  militis,  ftlii  Radulfi,  de 
terra  ilia  quœ  est  inter  Chelewrthe  et  Kemele. 

Sciant  tarn  présentes  quain  futuri  quod  ego  Ricar-  Quit-claim. 
dus  miles,  films  Radulfi  de  Wokeseie,  obligavi  me  et 
heredes  meos  imperpetuum  per  pnesentem  cartam 
meam,  quod  nuniquam  aliquid  juris  vendicabimus  in 
terra  ilia  quœ  est  inter  Chœlle\vrp>e  et  Kemele,  unde 
finalis  concordia  facta  fuit  in  curia  domini  regis,  inter 
Milonem  de  Morle  petentem  et  dominum  Robertum 
abbatem  Malmesburiœ  tenentem.  Ad  cujus  rei  firmam 
et  perpetuam  securitatem,  prœsentem  cartam  sigilli  mei 
impressione  roboravi.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CLXV. 

De  una  virgata  terrce  in  Schorstone. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Radulfus  de  Vhgate 
Pinkeni  junior,  assensu  et  consensu  Walteri  fratris  mei,  ston. C1 
hac  prœsenti  carta  mea  confirmavi  dolnum  patris  mei 
Radulfi  de  Pinkeni,  et  quantum  ad  me  pertinet,  dedi 
et  concessi  Deo  et  Sancto  Aldhelmo,  et  ecclesise 
Malmesburiae  in  puram  et  perpetuam  elemosinam  :  sci- 
licet, unam  virgatam  terrse  in  Sorestane,  quam  Adam 
de  Culerne  tenuit  in  campis  ;  scilicet,  in  imo  campo, 
viginti  et  unam  acram,  et  in  alio  campo,  viginti  et 
unam  acram,  cum  mesuagio  quod  Alwynus  ad  Mogge- 
ford  tenuit,  cum  pertinentes  ejusdem  mesuagii,1  et 
cum  crofta  qua;  sita  est  ante  ad  occidentem,  et  terra 
quœ  sita  est  versus  orientent,  quae  est  duarum  acra- 
rum,  inter  aquam  et  semitam,  quœ  dimidiat  dominicum 
ab  ilia  terra;  tenendam  et  habendam,  libère  et  quiète, 
honorifice,  in  pratis,  in  pascuis,  in  aquis,  in  molen- 
dinis,  in  viis,  in  semitis,  et  in  omnibus  ad  eandem  ter- 

1  mesuagio  in  MS. 
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ram  pertinentibus  et  praedictum  mesuagium.  Ita  quod 
ego  dictus  Radulphus  et  heredes  mei  warantizabimus 
istain  elemosinam,  sicut  descripta  est,  cum  mesuagio 
et  suis  pertinentiis,  et  cum  nominata  libertate,  contra 
onines  homines,  et  contra  omnes  fœminas.  Et  adqui- 
etabimus  earn  de  omni  servitio  et  consuetudine  secu- 
lari.     Et  ut  haec  mea  contirmatio,  etc. 

Cap.  CLXVI. 

Idem,  de  ipsa  eadem  virgata  terrœ. 

Of  the  Sciant  tarn  praesentes  quam  futuri  quod    ego  Radul- 

fus  de  Pinkeni,  consensu  et  assensu  Raduln'  heredis 
mei  et  Walteri  fratris    ejus,  pro    necessitate    mea  ven- 

t.  is;  b.  didi  domino  Waltero  abbati  et  ecclesiae  de  Malmesburia 
imam  virgatam  terrae  in  Sorestone  pro  vi.  marcis  ar- 
genti  :  illam  scilicet  quam  Adam  de  Culerna  tenuit  ; 
scilicet,  viginti  et  unam  acram  in  uno  campo,  et  vi- 
ginti  et  unam  acram  in  alio  campo,  cum  mesuagio  quod 
Aldewmus  de  Muggeford  tenuit,  cum  crofta  quae  sita 
est  ante  ad  occidentem,  et  terra  qute  sita  est  adversus 
orientem,  quae  est  duarum  acrarum,  inter  aquani  et 
semitam,  quae  dividit  dominicum  ab  ilia  terra  :  tenen- 
dam  et  habendam  de  me  et  heredibus  meis,  libère, 
quiète  et  honorifice,  in  pratis,  in  pascuis,  in  aquis,  in 
molendinis,  in  viis,  in  semitis,  et  in  omnibus  ad  ean- 
dem  terram  pertinentibus,  et  praedictum  mesuagium  ; 
reddendo  idem  annuatim  mihi  vel  heredibus  meis  unam 
libram  cimini  ad  nundinas  beati  Aldhelmi  pro  omni 
servitio  et  consuetudine  seculari.  Et  ego  jam  dictus 
Radulphus  de  Pinkeni,  et  heredes  mei,  hanc  praedic- 
tam  terrain  cum  mesuagio  pnenominato  dictis  abbati 
et  ecclesiae  Sancti  Aldhelmi  de  Malmesburia  contra 
omnes  homines  et  i'œminas  warantizare  debemus.  Et 
ut  haec  mea  venditio  rata  et  inconcussa  permaueat, 
scripto  priesenti  cum  sigilli  mei  appositione  earn  con- 
tirmavi.     Teste,  etc. 
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Cap.  CLXVII. 

De  ipsa    virgata  tevrœ  concessa  Roberto    lilio  Radulji 

de  P'mkenie. 

Notum  sit  omnibus  ad  quos  praesens  scriptum  per-  of  the 
venerit,  quod  ego  W.  Dei  gratia,  abbas  Malmesburiae, same- 
et  ejusdem  loci  conventus,  dedimus  et  concessimus  et 
hac  praesenti  carta  confirmavimus  Roberto  lilio  Radul- 
phi  de  Pinkeni  et  heredibus  suis,  pro  homagio  et  ser- 
vitio  suo,  unam  virgatam  terrae  in  Sorestone,  quam 
emimus  a  patre  ejus  pro  sex  marcis  argenti,  scilicet 
illam  virgatam  terra?  quam  Adam  de  Culerne  tenuit 
in  campis,  scilicet  in  uno  campo  xxi.  acram,  et  in  alio 
campo  xxi.  acram,  cum  mesuagio  quod  Aldewynus  de 
Moggeford  tenuit,  cum  crofta  quae  sita  est  ante  ad  oc- 
cidentem,  et  terrain  quae  sita  est  versus  orientent  quae 
est  duarum  acrarum,  inter  aquani  et  semitam  quae 
dividit  dominicum  ab  ilia  terra  ;  tenendam  et  habendam 
libère  et  quiète,  et  honorilice,  in  pratis,  in  pascuis,  in 
aquis,  in  molendinis,  in  viis,  in  semitis,  et  in  omnibus 
ad  eandem  terrain  pertinentibus,  et  praedictum  mesua- 
giuin  :  reddendo  inde  annuatim  Deo  et  Sancto  Ald- 
helmo  et  ecclesiae  de  Malmesburia  unam  libram  piperis 
ad  nundinas  beati  Aldhelmi,  pro  omni  servitio  et  con- 
suetudine  seculari.  Si  autem  contigerit  quod  praecbictus 
Robertus  sine  recto  herede  de  corpore  suo  de  hac  vita 
discederet,  alii  heredes,  de  cognatione  sua  venientes, 
quinque  solidos  nobis  annuatim  persolvent,  ad  duos 
terminos,  scilicet,  ad  festum  beati  AldheJmi  xxx.  den.  f.  i§g. 
et  ad  festum  beati  Andreae  xxx.  den.  pro  omni  ser- 
vitio, salvo  regali  servitio.  Et  ut  haec  nostra  donatio 
rata  et  inconcussa  permaneat  scripto  praesenti  cum 
sigiUi  nostri  appositione  earn  confirmavimus.    Teste,  etc. 
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Cap.   CLXVIII. 

Compoxitio  super  decurm  aquœ    fluentis  'subtus  ab- 
batkiam  cle  Stanlege. 

Agreement  Noverint  universi  controversiam  inter  abbathiam  de 
a  water?  Malmesbui'ia  et  abbathiam  de  Stanlege  dudum  susci- 
course.  tatam  et  diu  habitam,  consensu  et  voluntate  abbatum 
et  conventuuui  utriusque  doraus  in  hunc  modum  con- 
quievisse  ;  videlicet  quod  cum  contentio  esset  inter  eos 
super  decursu  minimis,  fluentis  subtus  abbathiam  de 
Stanlege,  abbate  de  Malmesburia  proponente  se  mul- 
tum  dampnificatum,  eo  quod  monachi  de  Stanlege  di- 
vertissent cursum  dicti  fluminis  ad  usum  molendini 
sui  fuleratii,  et  exclusam  fecissent  ex  obliquo x  prati 
sui.  Contra  abbate  de  Stanlege,  pro  parte  sua  con- 
querente  se  gravem  incurrisse  jacturam  super  exclusa 
abbatis  de  Malmesburia,  recta  fronte  contra  pratum  de 
Stanlege  ab  antiquo  erecta,  sic  sopita  est  omnis  querela 
et  pax  imperpetuum  firmata  :  Quod  abbas  de  Malmes- 
buria faciet  sectionem  quandam  per  medium  prati 
abbatis  de  Stanlege  latitudinis  x.  et  viii.  pedum,  per 
quam  aqua  egrediens  de  exclusa  abbatis  de  Malmesbu- 
ria, recta  linea  defluat  in  alveum  dicti  tluminis,  quae 
prius  suo  circuitu  molendino  abbatis  de  Malmesburia 
grave  intulit  impedimentum.  Totum  etiam  pratum 
ab  aquiloni  parte  ejusdem  sectionis  cedet  in  perpe- 
tuam  possessionem  abbatis  et  conventus  de  Malmesbu- 
ria. Ceteris  autem  omnibus  in  pace  manentibus  pars 
utraque  contra  aqiue  impetum  suœ  provideat  indemp- 
nitati.  Ita  quidem  ne  monachi  de  Stanlege  aliquid 
ex  parte  gardini  sui  moliantur,  quod  ad  nocumen- 
tum  prati  monachorum  de  Malmesburia  cedat;  neque 
per  impetum  aquae  exclusse  sua?,  per  quern  prius  eis- 
dem  monachis  de  Malmesburia  nocitum  fuit,  sed  sicut 
per  fidèles    homines    tempore  Walteri    et    Radulphi  de 
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REGISTRUM   MALMESBURIENSE.  29 

Stanlege  et  de  Malmesburia  abbatum  super  his  pro- 
visum  fuit,  terminis  proinde  constitutis,  ita  in  omnibus 
et  per  omnia  imperpetuum  consistât.  Et  si  forte  ex 
alterutra  parte  aliquid  factum  fuerit  contra  pra?dictam 
dispositionem  et  finium  constitutionem,  per  visum  lega- 
lium  hominum  emendetur,  quam  citius  ad  notitiam 
alter utrius  partis  pervenerit.  Hanc  autem  conven- 
tionem  tenentur  abbas  et  conventus  de  Malmesburia 
dictis  abbati  et  conventui  de  Stanlege  contra  omnes 
homines  warantizare.  Ut  autem  hujus  pacis  forma  f.  188  b. 
robur  perpetuitatis  obtineat,  abbas  et  conventus  de 
Malmesburia  et  de  Stanlege  eandem  prœsenti  scripto 
et  sigïllorum  suorum  appositione  confirm  a  verunt. 

Cap.  CLXIX. 

Compositio  inter  abbatem  Malmesburiœ  et  abbatem  de 
Stanlege  pro  quadam  communa  in  manerio  de 
Coiherintone. 

Omnibus  Christi  fidelibus   prsesens  scriptum    visuris  Agreement 
vel  audituris,  Johannes  abbas  de  Malmesburia,  et  eius-  for  com" 

'  >  j         mon  pas- 

dem  loci  conventus,  et  Walterus  abbas  de  Stanlege,  et  ture. 
ejusdem  loci  conventus,  salutem  in  Domino.  Noverit 
universitas  vestra  quod  cum  controversia  aliquando 
habita  sit  inter  nos  occasione  cujusdam  communs  in 
manerio  de  Cuderintone,  sic  tandem  aniicabili  compo- 
sitione  sopita  est,  quod  abbas  et  conventus  de  Stanlege, 
omnia  quœ  inclusa  habuerunt  in  eodem  manerio,  muro 
vel  fossata,  vel  haia,  habeant  et  teneant  plene  et  paci- 
fiée imperpetuum.  Pratum  autem  quoddam  de  quo  lis 
fuit,  anno  quo  campus 1  cadet  in  warettum,  dimittent 
in  communem  pasturam,  altero  anno  faciant  inde 
quod  voluerint.  Pneterea  dicti  abbas  -  et  conventus 
de  Stanlege  duos  tenentes  abbatis  de  Malmesburia  et 
eorum    successores   in   eadem    villa    tenebunt,    in    eis- 

1  campis  in  MS.  |      -  abbatis  in  MS. 
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Jem  consuetudinibus  et  libertatibus,  quantum  ad  ipsos, 
scilicet,  abbatem  et  conventum  de  Stanlege  pertinet, 
in  quibus  fuerunt  die  quo  compositio  ista  facta  fuit. 
Quod  si  de  cœtero  in  aliquo  ex  utralibet  parte,  sive 
per  se,  sive  per  suos  transgress  urn  fuerit,  per  visum 
virorum  fidedignorum  amicabiliter  emendabitur.  Facta 
fnit  hrec  compositio  anno  gratia?  M.  cc.  xxx.,  vigilia 
beati  Luca?  evangelist»?.  Ut  autem  ha?c  forma  pacis 
inposterum  rata  et  stabilis  et  inconcussa  permaneat, 
huic  scripto  in  modum  cirographi  confecto  sigilla  nostra 
alternatim  apposuimus.  Hiis  testibus,  Radulfo  de 
Wyletone,  Reginaldo  de  Kalne,  etc. 


Grant  of 
Ralph  de 
Briton. 


Cap.  CLXX. 

Carta  Radalfi  filii  Roberti  Britonis  de  una  terra  in 

Westeport. 

Sciant  tarn  pra?sentes  quam  futuri  quo  ego  Radul- 
fus  filius  Roberti  Britonis,  dedi,  concessi  et  pra?senti 
carta  confirmavi  ecclesia?  Sancti  Aldhelini  de  Malmes- 
buria,  et  conventui  ejusdem  loci,  totam  terram  quam 
dédit  mihi  dominus  meus  Willelmus  filius  Johannis 
pro  servitio  meo  in  Westeport,  liberam  et  quietam,  pro 
quinque  solidis  mihi  per  annum  reddendis  ad  Hocke- 
day,  quamdiu  ego  in  habitu  seculari  vixero.  Post  mor- 
tem vero  meam  vel  postquam  habitum  religionis  sus- 
cepero,  terra  nominata  pra?dict?e  ecclesia?  et  conventui 
quieta  remanebit.     Teste  etc. 


Tithes  of 
Yatton. 


f.  189. 


Cap.  CLXXI. 
Causa  pro  decimis  de  Yattone. 

Omnibus  Christi  fidelibus  prresens  scriptum  inspec- 
turis,  decanus  Oxon.  judex  principalis,  magister  Elyas 
de  Daneis  gerens  vices  cancellarii  Oxon.  ad  totam 
causam,  in    causa  qua?  vertitur  inter  W.  rectorcm    ec- 
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desire  de  Wdetone  ex  parte  una,  et  abbatem  et  con- 
ventum  de  Malmesburia  ex  altera,  abbate  de  Evesham 
ad  totam  causam  legittime  excusato,  salutem  in  Domino. 
Noverit  discretio  vestra  nos  mandatum  domini  Papa? 
in  hrec  verba  suscepisse.  "  Gregorius,  episcopus,  servus 
"  servorum  Dei,  dilectis  filiis,  abbati  de  Evesham,  can- 
"  cellario,  et  decano  Oxon.,  Lincolmensis  diœcesis,  salu- 
"  tern  et  apostolicam  benedictionem.  W.  persona  ecclesia? 
"  de  Wdetone  nobis  exposuit  conquerendo,  quod  abbas 
"  et  conventus  Malmesburia?,  et  quidam  alii  Sarum 
"  diœcesis,  super  decimis  et  rebus  aliis  injuriantur 
"  eidem.  Quocirca  discretioni  vestra3  per  apostolica 
"  scripta  mandamus,  quatinus,  partibus  convocatis,  au- 
"  diatis  causam,  et  appellatione  remota  fine  debito 
"  terminetis,  facientes  quod  decreveritis  per  censuram 
"  ecclesiasticam  firmiter  observari.  Teste  autem,  etc. 
"  Quod  si  non  omnes,  etc.  Datum  Perusii,  iiii.  kl.  Apri- 
"  lis,  pontificatus  nos  tri  anno  tertio."  Hujus  igitur 
auctoritate  mandati,  actore  coram  nobis  personaliter  com- 
parente,  dictis  abbate  et  conventu  per  magistrum  N.  de 
Cyrencestre  procuratorem  datum  ad  totam  causam 
comparentibus,  facta  fuit  dicto  procuratori  editio  sub 
hac  forma  :  Dicit  pra?dictus  W.  rector  ecclesia?  de 
Wdetone,  quod  abbas  et  conventus  de  Malmesburia  in- 
juste detinent  décimas  provenientes  de  dominico  quod  ha- 
bent  in  Parva  Yectone  spectantes.  Petit  etiam  décimas 
quae  de  dicto  dominico  perveniebant  tempore  illo  quo 
dictum  dominicum  per  homines  de  Zectone  erat  excul- 
tum.  Et  hoc  dicit  salvo  sibi  jure  addendi  vel  minu- 
endi.  Intentât  etiam  petitorium  et  possessorium. 
Tandem  variis  coram  nobis  propositis  et  cassatis,  lis 
super  utroque  articulo  coram  nobis  erat  contestata. 
Demum  productis  testibus,  publicatis  attestationibus, 
auditis  disputationibus  et  confessionibus,  inspectis 
etiam  dictorum  abbatis  et  conventus  privilegiis,  Deum 
habentes  prre  oculis  ;  habito  etiam  super  hiis  virorum 
prudentum     consilio    cum     deliberatione    plena,    dictos 
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abbatein  et  conventuni  ab  inipetitione  dicti  W.  rectoris 
ecclesire  de  Zectone  in  nomine  Patris,  et  Filii,  et  Spiri- 
tus  Sancti  sententialiter  absolvimus,  perpetuum  eidem 
et  omnibus  successoribus  suis  nomine  dictse  ecclesia? 
de  Zectone  in  dictis  decimis,  sive  propriis  sumptibus 
excolant,  sive  aliis  tradant  excolendis,  imponendo  silen- 
tium.  Et  ut  hsec  sententia  diffinitiva  robur  obtineat, 
earn  sigillorum  nostrorum  appositionibus  et 1  roboravi- 
mus.  Decisa  autem  fuit  hrec  causa  anno  gratise 
]\rccxxx.,  in  vigilia  Apostolorum  Petri  et  Pauli,  in 
ecclesia  Omnium  Sanctorum  Oxon.     Valete  in  Domino, 

Cap.  CLXXII. 

De  commutatione  cujusdam  terrce  apud  Piltone. 

f.  89  b.  Sciant  présentes  et  futuri,  quod  ego  N.  Dei  gratia 
Exchan£e  abbas  Malmesburire,  et  totus  ejusdem  loci  conventus, 
commutationem  terrarum  de  Gyckeneshulle  et  de  Prant- 
esleya,  factam  inter  fratrem  nostrum  Eadulfum  priorem 
de  Piltone,  et  homines  ecclesire  illius,  scilicet,  Giliber- 
tum  et  Willelmum,  ratam  et  firmam  haberi  statuimus, 
et  consilio  militum,  et  bonorum  virorum  et  amicorum 
ipsius  ecclesite,  coram  quibus  commutationis  conventio 
facta  est,  cartse  nostraB  testificatione,  cum  sigilli  nostri 
appositione  roborata  et  confirmata  ;  ne  quis  inposterum 
prœdictos  G.  et  W.  aut  heredes  eorum  possit  injuste 
vexare,  et  quod  factum  est  in  irritum  vocare.  Est 
autem  hœc  conventio,  quod  ipsi  et  heredes  eorum  habe- 
bunt  terram  de  Prantesleya,  et  de  ecclesia  de  Piltone 
earn  tenebunt  libère  et  quiète  ab  omni  servitio  pro 
duobus  sol.  tantum,  quos  reddent  annuatim  ecclesiœ  de 
Piltone  ad  duos  terminos,  scilicet,  ad  Pascha  xii.  den., 
et  ad  festum  Sancti  Michaelis  xii.  den.  Salvo  regali 
servitio  quod  solvent  ipsi  secundum  consuetudinem  terrœ 
prpedictse.     Et  venient  ad  hundredum  et  ad  curiam  de 
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Piltone,  juxta  summonitionem  prions;  et  ipsi  G.  et  W. 
abjuraverunt  terram  de  Gykeneshulle  super  altare 
Sanctre  Mariée,  quod  ipsi  et  heredes  eorum  nichil  in 
ea  ultra  clamabunt.     Teste,  etc. 

Cap.  CLXXIII. 
De  terra  de  Wylesclene. 

Sciant  omnes  tam  futuri  quam   présentes  quod   ego  Grant  of 
Robertas,    Dei     gratia     abbas     Malmesburise,    benigno  b  ytl^c  ene 
favorè  et  assensu   totius    conventus   nostri,  concessi  et  abbot  and 
dedi  Radulfo,  mercatori  de  Wichrigge,  terrain  de  Wyles-  corn 
dene,  quam  Nicholaus  de   Chapelle  ecclesiœ  nostrse  de 
Piltone,    in    libera    et    perpétua    elemosina,    pro    se    et 
uxore    sua    donavit,    tenendam    et    habendam    sibi    et 
heredibus    suis    jure    hereditario  ;    reddendo  de    supra- 
dicta     terra    annuatim     praefatœ    ecclesire    nostras    de 
Piltone  vi.  sol.,  priori  scilicet  et  fratribus  ibidem  semper 
Deo  et  Sanctse  Marise  servientibus.    Teste,  etc. 

Cap.  CLXXIV. 

De  terra  de  la  Welkaye. 

Omnibus  Christi  fidelibus  ad  quos  prresens  scriptum  Grant  by 
pervenerit,  Walterus  Dei  gratia   abbas  Malmesburite  et  o/iancHn 
ejusdem   loci    conventus    salutem    œternam  in  Domino.  Welchay. 
Noverit    universitas    vestra   nos    dédisse  et  concessisse 
et    hac    pnesenti    carta    confirmasse    Lud.    Bussell'    et 
heredibus  suis   pro  servitio  et   homagio  suo,  terram  de 
la  Welchay    cum   pertinentes,  quam    Adam    de   Cunte 
tenuit,   libère  et   quiète,  intègre    et    pacifiée,   reddendo 
annuatim    domui    nostrœ    de  Piltone    duos   solidos,    ad 
duos  terminos  anni,  scilicet,  ad  festum  Sancti  Michaelis 
xii.    den.,    et    ad    Pascha    xii.    den.,  pro    omni  servitio. 
Nos  autem    prsedictam    terram    cum    pertinentiis  dicto 
L.    et     heredibus    suis    warantizabimus    contra    omnes 

hommes  et   feminas.      Et   ut  hsec  nostra  donatio  rata 
N  80.  c 
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f.  190.        et    inconcussa    permaneat,  hanc    eartam    ei    fecimus   et 
sigillis  nosteis  roboravimus.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CLXXV. 

De    tota    terra     in    Piltone   juxta    stratam  publicam 
quœ  est  in  aqwUonari  parte  horti  infirmorum. 

Grant  of  Uiiivevsis  sanct;e  matris  ecclesiae  filiis  ad  quos  praesens 
buiklin»-  scriptmn  pervenerit,  Walterus  divina  providentia  abbas 
Malinesburiae,  et  totus  ejusdem  loci  conventus,  saluteni 
in  Domino.  Noverit  universitas  vestra  nos  conces- 
sisse  et  ratum  et  gratum  habuisse,  totam  illam  terrain 
in  Piltone  juxta  stratam  publicam,  quae  est  in  aquilo- 
nari  parte  horti  infirmorum,  et  item  in  orientali  parte 
capellae  Sanctae  Margaretae  virginis  usque  ad  divisas 
terrae  prioris  de  Barnastaple,  et  terras  de  Ralega,  fide- 
libus  hominibus  qua?  earn  ceperunt  de  domo  nostra 
de  Piltone,  ad  mansuras  faciendas,  jure  hereditario  sibi 
et  heredibus  suis  in  liberum  et  perpetuum  burgagium  ; 
tenendam  et  habendam  de  praedicta  domo  nostra  de 
Piltone,  reddendo  annuatim  praedictae  ecclesiae  de  Pil- 
tone, de  quolibet  burgagio,  xii.  den.  ad  Pascha.  Et  si 
quis  illorum  forisfactum  incurrerit,  vi.  den.  tantum 
reddet.  Praeterquam  manum  non  mittet  in  aliquem 
dominorum  suorum  aut  servi  entium  illorum,  quod 
tunc  emendabitur  secundum  morem  patriae.  Dabunt 
etiam  unusquisque  illorum  quindecim  den.  de  relevio, 
et  duos  solidos  ad  introitum.  Quod  ut  stabile  imper- 
petuum  permaneat,  praesentem  cartam  sigilli  nostri 
impressione  corroboravimus. 

Cap.  CLXXV  I. 

De  nvissa   celebranda   cotidie   in   capella   beati   Jacobi 

a  pud  Piltone. 

Daily  mass      Omnibus  Christi  fidelibus  ad  quos  praesens  scriptum 
James,       pervenerit,  W.  Dei  gratia  abbas  Malmesburi»  et  ejus- 

Pilton! 
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clem  loci  conventus,  salutem  in  Domino.  Noverit  uni- 
versitas  vestra  nos  divinse  miserationis  intuitu,  ad 
instantiam  et  petitionem  domini  Henrici  de  Tracy, 
eidem  H.  concessisse  et  prassenti  carta  confirmasse, 
videlicet,  ut  singulis  diebus  una  missa  pro  defunctis  in 
capella  Sancti  Jacobi  in  Piltone,  ab  uno  fratrum  nos- 
trorum  ibidem  commorantium  ;  scilicet  pro  animabus 
Henrici  de  Traci,  avi  sui,  et  Oliveri  patris  sui,  et 
Hawysiae  avae  suae,  et  omnium  antecessorum  et  succes- 
sorum  suorum.  Praeclicto  etiam  H.  et  praenominatis 
defunctis  concessimus  participationem  omnium  bono- 
rum,  quae  fiunt  in  ecclesia  nostra  et  in  aliis  locis  ad 
ecclesiam  nostram  pertinentibus,  sicut  uni  ex  nobis. 
In  hujus  rei  testimonium  pra?senti  scripto  sigillum 
nostrum  apposuimus.     Teste,  etc. 

Cap.  CLXXVII. 

De  terris  infra  portas  Wynton',  et  extra. 

Omnibus  ad   quos  praesens    scriptum    pervenerit,  Ro-  Specifica- 
bertus  Dei  gratia  abba-.  Mulmesburiœ  et  totus  ejusdem  ),11(j),)ls° 
loci    conventus    salutem    in    Domino.      Noverit  univer- 
sitas    vestra    nos    concessisse    Hugoni    Camberlane,    et 
heredibus    suis,    terras    illas    infra    portas    Wynton'    et . 
extra,    quas    Radulfus   filius    Pagani    Pichard,   habitum 
monachalem   in  ecclesia  nostra  suscipiens,  contulit  Deo 
et  Sancto  Aldhelmo  et  nobis  in  perpetuam  elemosinam,  f.  190  b. 
videlicet  quandam  terram    extra  portam  borealem  quae 
est  de  feodo    Abbatis    de   Hyda,  et    dimidiam    soeldam 
supra  montem    uncle  idem    Hugo   habet    aliam    medie- 
tatem,  et  quandam   terram    in   Sni]>elinge   strate   infra 
bui'gum,  quae  est  de  feodo  comitis    Leycestre,  et  unam 
domum  quae  est  in  vico  juxta  murum  versus  prioratum, 
tenendas    pro  xii.  sol.  inde    annuatim    reddendis    nobis 
et    successoribus   nostris   acl   duos    terminos,  scilicet   ad 
Pascha  vi.  sol.  et  ad  festum    Sancti    Michaelis    vi.    sol. 
Quas  idem  Hugo   ad   propriam    expensam    suam    faciet 

C  2 
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deferri  ad  Malmesburiam  et  ibidem  nobis  liberari  :  et 
quicquid  de  terris  praanotatis  ipsi  Hugo x  vel  heredibus 
suis  fortuitis  casibus  contigerit,  nihilominus  praedictum 
redditum  plene  et  intègre  singulis  annis  nobis  persol- 
vent.  Quod  ut  ratura  sit,  et  inconcussum  permaneat, 
sigillorum  nostrorum  munimine  fecimus  hoc  scriptum 
corroborari.    Hiis  testibus,  magistro  Johanne  de  Wynt'. 

Cap.  CLXXVIII. 
De  redditu  Wyntori. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Hugo  Camberla- 
nus,  et  Gricia  uxor  mea,  commisimus  et  concessimus 
Hugoni  Pichard  redditus  nostros  de  Wyntone  ;  sciHcet, 
doinum  unam  quae  est  ante  la  Personerie,  quae  fuit 
Ricardi  le  Venur,  et  quatuor  domos  proximas  sub 
porta  Thomas  Aete,  et  unam  seldam  super  montem 
Sancti  Egidii,  quœ  est  in  vico  de  Norhant',  et  très 
domos  in  Sntylegestrate,  de  feodo  comitis  Leycestre,  et 
duas  domos  a  la  Cornière,  ante  domum  Saeri  forasterii, 
de  feudo  Henrici  Bretun,  et  x.  sol.  redditus  quos  Ri- 
cardus  presbiter  tenet  ante  domum  Osberti  Bubbe, 
tenenda  sibi  et  heredibus  suis  de  nobis  et  de  heredibus 
nostris,  libère  et  quiète,  et  honorifice  ;  reddendo  inde 
annuatim  xviii.  sol.  et  viii.  den.  ad  duos  terminos  anni  ; 
scilicet,  ad  Pascha  ix.  sol.  et  iiii.  den.,  et  ad  festum 
Sancti  Michaelis  proximum  sequens  *  ix.  sol.  et  iiii.  den. 
Et  si  praedictus  Hugo  Pichard  non  reddiderit  redditum 
praedictum,  sicut  praedictum  est,  tunc  praedictus  Hugo 
Camberlanus  et  Gricia  uxor  ejus  recuperabunt  feudum 
praedictum.  Et  praedictus  Hugo  Pichard  adquietabit 
terragium  per  omnia  ;  et  quicquid  contingat  de  prœdicto 
redditu,  prsedictus  Hugo  Camberlanus  et  Gricia  uxor 
ejus  nullam  expensam  ponent  super  praadictum  reddi- 
tum.     Et  prœdictus   Hugo  Pichard  dédit   xxx.  sol.  de 
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gersurua  et  duas  ulnas  de  ascarleto  doniinae  G.,  et 
hoc  pactum  affidaverunt  ex  utraque  parte  tenendum 
fideliter.  Et  ut  hsec  conventio  rata  sit  et  inconcussa, 
sigillo  Wyntoniensis  civitatis  et  confirmatione  robora- 
vimus.  Hiis  testibus,  Helya  Westman,  majori  Wynton., 
et  cetera. 

Cap.  CLXXIX. 

Concordia    de   prœdkto  redditu  inter    Walterum   de  f.  191. 
Hessellhocte  et  Hugonem  Pikard. 

Hœc  est  finalis  concordia  facta  in  curia  domini  regis  Final 
apud  Shireburne,  die  Veneris  proxima  post  festum coucord- 
Sanctae  Trinitatis,  anno  regni  regis  Henrici,  filii  regis  1 2- 
Johannis,  xii°,  coram  Thoma  de  Moltone,  Roberto  de 
Lexyntone,  Radulfo  Musard,  et  Henrico  Hoesee,  justi- 
ciariis  itinerantibus,  et  aliis  domini  regis  fidelibus  tunc 
ibi  prsesentibus,  inter  Walterum  de  Hesselhocte  et 
Griciam  uxorem  suam  petentes,  et  H.  Picliard  tenentem, 
per  Thomam  de  Bremdene  positum  loco  suo  ad  lucran- 
dum  vel  perdendum,  de  quatuor  mesuagiis  et  decern  sol. 
redditus  cum  pertinentiis  in  Wynton',  et  de  una  selda 
[cum]  pertinentiis  in  suburbio  Wynton'.  Unde  placitum 
fuit  inter  eos  in  prsefata  curia,  scilicet,  quod  prtedictus 
Hugo  recognovit  tota  preedicta  mesuagia,  redditum  et 
seldam,  cum  pertinentiis,  esse  jus  ipsius  G.,  et  ilia  red- 
didit et  quieta1  clama  vit  de  se  et  heredibus  suis,  ipsis 
W.  et  G.  et  heredibus  ipsius  G.  imperpetuum  ;  salvis 
Waltero  abbati  de  Hyda  et  successoribus  suis  et  ecclesiae 
suœ  de  Hyda,  Willelmo  de  Bedeford,  Johanne  Sivolt  et 
heredibus  eorum  tenementis  suis,  quse  tenuerunt  in 
feudo  de  prsedicto  Hugone  Pichard,  de  quo  hsec  concor- 
dia facta  fuit,  faciendo  inde  servitium  ipsis  Waltero  et 
Gricise  et  heredibus  ipsius 2  Gricia?,  quod  ipsi  Hugo[ni]  de 
pnedictis  tenementis  facere  solebant.    Et  pro  hac  recogni- 


1  quietum  iu  MS.     The  correc- 
tions have  been  made  by  collation 
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tione,  quieta  claraantia,  fine  et  concordia,  idemWalterus 
et  Gricia  remiserunt,1  et  quietum  clamaverunt  de  se  et 
lieredibus  ipsius  Gricia?,  prsedicto  Hugoni  Pichard,  et 
heredibus  suis  inperpetuum,  totum  jus  et  clamium 
quod  habuerunt  in  uno  mesuagio,  cum  pertinentiis  in 
eadem  villa,  quod  jacet  inter  domum  Willelmi  de 
Bedeford  et  Johannis  Sivolt,  et  quod  mesuagium  ipsi 
Walterus  et  Gricia  versus  praedictum  abbatem  de  Hyda 
exigebant  ;  et  praeterea  idem  Walterus  et  Gricia  dede- 
runt  praedicto  Hugoni  unam  marcam  argenti. 


Quit  claim 


191  b. 


Cap.  CLXXX. 

Be  v,na  virgata  terrce  quam  Matilda  de  Heselhocte 
quietam  clamavit  Hugoni  CamberloMo. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  haec  est  tinalis  con- 
cordia inter  Matildam  de  Hesselhote  petentem,  et 
Hugonem  Camberlanum  tenentem,  coram  Willelmo  de 
Sanctte  Mariae  Ecclesia,  Johanne  abbate  de  Hyda, 
Thoma  de  Husseburne,  justiciariis  domini  regis  itine- 
rantibus,  super  una  virgata  terrae  in  Hesselhote,  cum 
pertinentiis,  quae  fuit  Willelmi  clerici.  Quam  virgatam 
Robertus  abbas  dedit  dicto  Hugoni  pro  homagio  et 
servitio  suo  ;  scilicet,  quod  dicta  Matilda  quietum  cla- 
mavit dicto  Hugoni  totmn  jus  quod  habuit,  vel  habere 
potuit,  in  praedicta  virgata  terrae,  pro  quinque  marcis 
argenti  quas  ei  pacavit.  Et  dicta  Matilda  praesentem 
cartam  sigillo  suo  confirmavit.  Hiis  testibus  Roberto 
abbate,  et  aliis. 


Grant  of 
wax. 


Cap.  CLXXX  I.2 

De  wna  /ihr<<  eerœ  annuatim  solvenda. 

Notum  sit  omnibus  tarn  praesentibus  quam  futuris, 
quod  ego  Johannes  Cordewaner,  burgensis  de  Bristolle, 
pro  salute  animae   meae  et  antecessorum    meorum  dedi, 


1  renueruni  in  MS. 

2  In  the  margin  above  this  chap- 
ter, the  following   note   is  written, 


"  Libra  eerœ  non  est  soluta. 
"  inquiratur  de  causa." 


Ideo 


REGISTRTJM   MALMESBURIENSE.  S 9 

concessi,  et  hac  praeaenti  carta  mea  confirmavi,  Deo 
et  ecclesia?  Sancti  Aldhelmi  de  Malmesburia,  imam 
libram  cerse  percipiendam  ad  augmentum  luminaris  in 
eadem  ecclesia,  singulis  annis  ad  festum  Sancti  Ald- 
helmi, de  me  et  heredibus  meis  imperpetuum.  Hanc 
autem  donationem  et  concessionem  feci  pro  me,  et 
heredibus  meis,  die  qua  impetrare  merui  fraternam 
societatem  ipsius  ecclesia?,  et  participationem  omnium 
bonorum  quae  in  ipsa  fient  imposterum,  in  pleno  capi- 
tulo  monasterii  Malmesburia?,  pra?sidente  domino  WaJ- 
tero,  tunc  temporis  ejusdem  loci  abbate.  Et  ut  ha?c 
mea  donatio  rata  et  inconcussa  futuris  temporibus  per- 
maneat,  hanc  cartam  abbati  conventu1  feci,  et  sigil- 
lum  meum  apposui.     Teste  etc. 


Cap.  CLXXXII. 

Carta  WUlelmi  de  Radesdene,  de  redditu  quern 

vendidit. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Willelmus  de  Grant  of 
Radesdene,  assensu  et  voluntate  Dionisia?  uxoris  mea?, ren  ' 
et  Walteri  filii  mei  primogeniti  et  heredis,  et  aliorum 
heredum  meorum,  pro  magno  negocio  meo,  vendidi 
venerabili  patri  J.  abbati  et  conventui  Malmesburia? 
pro  vi.  marcis  esterlingorum  et  dimid.,  totum  reddi- 
tum  meum,  et  totum  jus  meum  quod  habui  in  feudo 
illo  in  manerio  de  Cred[e\velle],  quod  tenui  de  ecclesia 
de  Malmesburia  post  mortem  Andreœ  de  Staunton, 
jure  hereditario,  ct  per  escambium  quod  feci  Petro  de 
Optune,  de  dimidia  hyda  terras  in  Credewelle,  pro 
terra  mea  de  Stantone  in  Herefordshire  :  scilicet  de 
ilia  dimidia  hyda  terra?,  quam  Willelmus  de  Bradefeld 
tenuit  de  me,  reddendo  annuatim  quatuor  sol.  et  qua- 
tuor den.  et    ob.  ad    duos    terminos    anni  ;    scilicet,    ad 


1  Sic  in  MS. 
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Pascha  duos  sol.  et  quatuor  den.  et  ob.,  in  festo  Sancti 
Michaelis  duos  sol.     Prseterea    et  de  tota  terra    ilia  in 
Credewelle,    quam   tradidi   Reginaldo    de    Choellewife, 
homini  abbatis   de  Malmesburia,  pro  quatuor   sol.     Ita 
videlicet  quod  omne  dominium  et  omnes  exitus  totius 
memorati   feudi,  qui   me  vel   heredes    meos   contingere 
possent  aliquo   tempore,  in  prsedictos    abbatem  et  con- 
ventum  omnino  imperpetuum  transeant.     Percipient  et 
idem  abbas  et  conventus  annuatim   de  Radulfo  vicario 
de  Hanekintone,    vel    heredibus,    vel    assignatis    suis, 
unum  par  calcarium,  vel  duos  denarios,  in  festo  Sancti 
Aldhelmi.     Hos   autem    prsedictos   redditus  et    servitia 
f.  192.        prsedicti  abbas   et   conventus   libère  et  quiete,  pro    me 
et  heredibus  meis  imperpetuum  habebunt  et  percipient 
et  pacifice  possidebunt  ;   ita  quod   nee  ego,  nee   aliquis 
heredum  meorum,  ullis  futuris  temporibus,  in  prsedictis 
redditibus    et    serviciis    aliquid    juris    nobis    vendicare 
possimus.     Et  ad  majorem  hujus  rei  securitatem  tactis 
sacrosanctis  in  plena  curia  abbatis  juravi  quod  nullum 
munimentum    penes  me  retinui  vel   penes  aliquem  me- 
orum quod  ad   nocumentum   dictorum    abbatis  et  con- 
ventus processu    temporis  super   jam    dictis    redditibus 
et   serviciis   possit    venire.     Hanc    autem    venditionem 
meam,    sicut   prœscripta   est,  ego  Willelmus  de   Rades- 
dene  et  heredes  mei  dictis   abbati  et  conventui   contra 
omnes   homines   et  feminas  imperpetuum  warantizabi- 
mus.     Et  ut  hsec  mea  venditio    et  concessio,  et   totius 
juris  quod   habui   in  prsedicto   redditu    et  servicio   pro 
me  et  heredibus    meis  abjuratio,  firma  et  stabilis   per- 
maneat,  hanc  cartam  eis  feci,  et  sigillum   meum  appo- 
sui.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CLXXXIII. 

Carta  Petri  tie  Hopetone  sicut  in  eadem  patet. 

Grant  of         Sciant    présentes    et    futuri     quod    ego    Petrus    de 
Hopton       Hopetune,    Willelmo    de    Radesdene    cognato    meo    et 
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heredibus  suis  totain  terrain  meam  de  Credfewelle],1 
prseter  principaleni  curiam  et  prseter  dimidiam  virga- 
tam  terrai  quam  Kicardus  filius  Leuenewy  tenuit,  et 
prseter  pnedictum  Ricardum  et  totam  sectam  suam. 
Concessi  etiaui  prsedicto  Willelmo  et  heredibus  suis 
totam  partem  meam  de  terra  de  Bradefeld  et  de  Nor- 
tone,  et  recepi  in  excambium  totam  partem  ipsius 
Willelmi  de  terra  de  Mandelege  de  feudo  de  Stepel- 
tone,  et  totam  partem  suam  de  terra  de  Stantone, 
excepto  servitio  Reginaldi  de  Nywentone,  et  excepta 
parte  sua  de  bosco  del  Nord\  Ego  etiam  et  heredes 
mei  tenebimus  de  prsedicto  Willelmo  et  heredibus  ejus 
in  feudo  et  hereditate  dimidiam  virgatam  terrœ  quam 
Willelmus  Vuelege  tenuit,  reddendo  annuatim  inde 
ad  festum  Sancti  Michaelis  ii.  sol.  et  ix.  denarios,  pro 
omni  servitio  quod  ad  eum  et  ad  heredes  suos  per- 
tinet.  Ego  etiam  et  heredes  mei  tenebimus  de  prse- 
dicto Willelmo  et  heredibus  ejus  unain  virgatam  terrse 
in  Overstantone,  quam  Eva  filia  Aluredi  tenuit,  red- 
dendo inde  annuatim  ad  festum  Sancti  Michaelis  unam 
libram  cymini  pro  omni  servitio,  quod  ad  ipsum  Wil- 
lelmum  et  ad  heredes  ejus  pertinet.  Ego  vero  et 
heredes  mei  preedicto  Willelmo  et  heredibus  ejus  prse- 
dictas  terras  per  totum  et  contra  omnes  homines  wa- 
rantizabimus.  Ut  autem  haec  mea  concessio  firma  sit 
et  stabilis,  earn  hac  carta  mea  et  sigillo  meo  signatam 
confirmavi.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CLXXXIV. 

Carta  Simonis  filii  Henrici  pîstoris  de  terra  in 

Lokeputte. 


Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Symon  filius  f.  192  b. 
Henrici  pistoris,  assensu  et  consensu  heredum  meorum,  ^ rint. ol 
vendidi  et  quietum  clamavi    domino  J.  abbati  et    con- 

1  Sic. 
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ventui  Malmesburiae  terrain  ineam  in  Westeport  quse 
vocatur  Lukeputhe  pro  viginti  sol.  esterlingorum,  quos 
mihi  dederunt  idem  abbas  et  conventus  prie  manibus. 
Istam  terrain  habebunt  et  tenebunt  dicti  abbas  et  con- 
ventus liberam  et  quietam  ab  omni  servitio  et  exac- 
tione,  imperpetuum  ;  ita  quod  nee  ego  nee  heredes 
mei  aliquid  in  ea  vendicare  poterimus  aliquo  tempore. 
Istam  autem  terrain,  ego  Symon  et  heredes  mei  dictis 
abbati  et  conventui  warantizabimus  contra  omnes 
homines  et  feminas.  Et  ut  hsec  mea  venditio  et  quieta 
clamatio  firma  sit  et  stabilis  permaneat,  hanc  cartam 
eis  feci  et  sigillum  meum  apposui.     Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CLXXXV. 

De  terra  de  Clotlye. 

Clotley.  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Willelmus  frater 

Radulfi  vicarii  de  Hanekintone,  pro  salute  animae 
mese,  dedi  et  hac  prsesenti  carta  confirmavi  ecclesiae 
de  Malmesburia,  et  Johanni  abbati  ejusdem  loci,  totam 
terrain  meam  in  Clotleye,  in  purain  et  perpetuam  ele- 
mosinam,  libère  et  quiète  possidendam  ;  quam  dictus 
Radulphus  frater  meus  dedit  mihi  pro  servicio  et 
homagio  meo.  Totam  scilicet  terrain  cum  pertinentes 
quam  Sewy  Tawedust  tenuit  in  Clotleye,  et  unum  lun- 
dinarium  cum  pertinentes,  quod  jacet  contra  domum 
Radulfi  Alderman,  et  unam  acram  prati  in  Credemore, 
qiue  pertinet  ad  terrain  dicti  Radulfi  fratris  mei  in 
Thederingdone,  quam  terrain  tenet  idem  Radulfus  de 
Johanne  Scotto  et  heredibus  suis  et  participibus  dicti 
Johannis  scriptis  et  sigillis  singulorum  confirmatam. 
Quam  etiam  tencntur  dicti  Radulfus  et  Johannes 
Scottus,  tarn  carta,  quam  conhnnationibus  suis,  mihi 
et  heredibus  meis  warantizare,  vel  cui  voluero  illam 
assignare,  liberam  et  quietam  ab  omni  servicio  et  de- 
manda ad  dictum  Radulfum  vel  heredes  suos  pertinente, 
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salvo  regali  servicio,  sicut  carta  ipsius  Radulli  testatur  ; 
quam  cum  dicta  terra  mea,  in  plena  curia  abbatis  de 
Malmesburia,  dictée  ecclesia?  resignavi.  Et  ut  ha?c  mea 
donatio  rata  sit,  et  imperpetuum  stabilis,  hanc  cartam 
ecclesia?  de  Malmesburia  feci,  et  sigillum  meum  apposui. 
Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CLXXXVI. 

Be  terra  quam  Sewy  Taudoust  tenait  in  Clotleye. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Radulfus,  vica-  Of  the 
rius  de  Hanekintone,  filius  Rogeri  de  Cred[ewelle],  dedi 
et  concessi,  et  hac  prsesenti  carta  confirmavi,  Willehno 
fratri  meo,  pro  servicio  et  homagio  suo,  totam  terrain  f.  193. 
quam  Sewy  Tawedust  tenuit  in  Clotlege,  cum  perti- 
nentiis  suis,  et  iinum  lundinarium  terra?,  quod  jacet 
contra  domuni  Radulh"  Alderman,  cum  pertinentiis 
suis,  et  imam  acram  prati  in  Credemore,  qua?  pertinet 
ad  terram  meam  in  Tederingdone,  quam  teneo  de  Jo- 
hanne  Scotto  et  participibus  suis,  habendam  et  tenen- 
dam  de  me  et  heredibus  meis,  ipse  et  heredes  sui *  vel 
cui  assignare  voluerit,  bene  et  in  pace,  honorifice  et 
intègre,  libère  et  quiète,  reddendo  inde  annuatim  mihi, 
et  heredibus  meis,  ipse  et  heredes  sui  vel  assignai] 
sui,  duos  denarios  de  handredselver,  ad  festum  Sancti 
Andrea?,  et  unum  denarium  Beati  Petri  ad  Vincula,1 
pro  omni  servicio  et  demanda  ad  me  vel  heredes  meos 
pertinente  ;  salvo  regali  servicio  quantum  pertinet  ad 
imam  virgatam  terra?.  Ego  vero  et  heredes  mei  totam 
pra?dictam  terrain,  cum  pra?nominato  prato,  dicto  Wil- 
lelmo  et  heredibus  vel  assignatis  suis,  contra  omnes 
homines  et  feminas,  warantizare  debemus.  Et  si  forte 
contigerit  quod  pra?dictum  pratum  pra?dicto  Willelmo 
vel  heredibus  suis,  vel  assignatis  suis,  warantizare  non 

1  Sic. 
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potuerimus,  ad  valorem  tanti  prati  eidem  Willelmo  vel 
heredibus  suis,  vel  assignatis  suis,  ego  vel  heredes 
mei  de  terra  nostra  de  Thederingdone  excainbium  fa- 
ciemus.  Pro  hac  autem  donatione  et  concessione  mea 
dedit  mini  preedictus  Willelmus,  frater  meus,  xl.  sol. 
esterlingorum  in  gersummam.  Et  ut  hsec  donatio  et 
concessio  mea  firma  sit  et  imperpetuum  stabilis,  hanc 
hide  cartam  feci,  et  sigilli  mei  impressione  feci  robo- 
rari.     Hiis  testibus,  Philippo,  persona  de  Minty,  etc. 

Cap.  CLXXXVII. 

Carta  Johannis  Scotti  facta  Willelmo  fratri  Radulfi 
personœ  de  Hanekyntone. 

Of  the  Notum  sit  omnibus    prsesens    scriptum  visuris,    quod 

same.  eg0  Johannes  Scottus  de  Cred[ewelle],  consensu  Walteri 
filii  mei  et  heredis,  concessi  et  hac  prœsenti  carta  mea 
confirmavi  Willelmo  fratri  Radulfi  personse  de  Hane- 
kinetone,  et  heredibus  suis,  donationem  totius  terrse 
quam  prœdictus  Radulfus  persona  de  Hanekinetone 
dedit  prsedicto  Willelmo  fratri  suo,  pro  servicio  et 
homagio  suo,  tam  in  terris  colendis,  quam  in  pratis, 
et  omnibus  aliis  pertinentiis  suis,  cum  omnibus  liber- 
tatibus  suis,  habendis  et  utendis  eis,  sicut  carta  dicti 
Radulfi  personae  testatur.  Pro  hac  autem  concessione 
et  confirmatione  mea  dedit  mihi  dictus  Willelmus  di- 
midiam  marcam  argenti,  et  Waltero  filio  meo  et  heredi 
xii.  denarios.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CLXXXVIII. 

Carta  Radulfi  de  Hanekyntone  facta  ecclesiœ  Sancti 
Aldelmi,  de  terra  de  Clotlegh. 

Of  the  Notum  sit  omnibus  tam   prœsentibus    quam   futuris, 

same.         quod  ego  Radulphus  de  Hanekintone  vicarius  concessi, 

et  hac  prsesenti  carta  mea  confirmavi,  ecclesite    Sancti 
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Aldhelmi  de  Malmesburia,  et  J.  abbati,  et  conventui f- l93b- 
ejusdem  loci,  donationem  totius  teme  cum  pertinentes 
in  Clotlege,  quam  ego  dedi  Willelmo  fratri  meo  pro 
homagio  et  servicio  suo,  totam  videlicet  terram  cum 
pertinentiis  quam  Sewy  Thawedust  tenuit,  et  unum 
lunclinarium  cum  pertinentiis,  quod  jacet  contra  domum 
Radulphi  Alderman,  et  unam  acram  prati  in  Crede- 
more  quœ  pertinet  ad  terram  meam  de  Thederinge- 
done  ;  quam  terram  emi  de  Johanne  Scotto,  et  par- 
ticipibus  ejus,  scriptis  et  sigiUis  singulorum  confir- 
matam.  Habeat  igitur  et  teneat  dicta  ecclesia  de 
Malmesburia  terram  memoratam  cum  pertinentiis, 
libère  et  quiete  perpetuo  cum  omnibus  libertatibus  et 
liberis  consuetudinibus  sicut  carta  mea  testatur,  quam 
super  donatione  mea  dicto  Willelmo  feci  et  confirmavi, 
salvo  regali  servicio,  sicut  in  carta  continetur  quam 
idem  Willelmus  dictfe  ecclesite  resignavit,  quando  ter- 
ram memoratam  eidem  contulit  in  puram  et  perpetuam 
elemosinam  perpetuo  possidendam.  Et  ut  hœc  con- 
cessio  et  confirmatio  mea  firma  et  stabilis  permaneat, 
hanc  cartam  eis  feci,  et  sigillum  meum  apposui.  Hiis 
testibus,  etc. 


Cap.  CLXXXIX. 
Carta  Radulfi  de  Sother 'intone, 


same. 


Notum  sit  omnibus  praesens  scriptum  visuris,  quod  Of  the 
ego  Radulfus  de  Suderintone  consensu  heredum  meo- 
rum  concessi,  et  hac  prsesenti  carta  mea  confirmavi, 
venerabili  patri  Johanni  abbati  Malmesburiœ  et  con- 
ventui ejusdem  loci,  donationem  totius  terra}  quam 
Willelmus  frater  Radulfi  vicarii  de  Hanekintone 
contulit  ecclesia^  Sancti  Aldhelmi  de  Malmesburia  in 
puram  et  perpetuam  elemosinam  perpetuo  possidendam, 
tarn  in  terris  colendis,  quam  in  pratis  et  pascuis  et 
omnibus  aliis  pertinentiis  suis,  cum    omnibus  libertati- 
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bus,  habendis  et  utendis  eis  sicut  carta  memorati  Ra- 
dulfi  vicarii  de  Hanekintone,  quam  dicto  Willelmo 
fratri  suo  confecit,  testatur.     Hiis   testibus,  etc. 

Cap.  CXC. 
Carta  ejusdem  Radidfi. 

Of  the  Sciant  présentes    et    futuiï    quod    ego    Radulfus    de 

Suderinton,  frater  Philippi  de  Suderintone,  consensu  et 
assensu  Ysabelke  uxoris  mere  et  heredum  meorum,  pro 
magno  negocio  meo,  vendidi  venerabili  patri  Johanni, 
abbati  Malmesburiœ,  et  conventui  ejusdem  loci,  pro  vii. 
marcis  esterlingorum,  totum  redditum  meum  et  jus 
meum  quod  habui  in  feudo,  in  manerio  de  Credewelle, 
quod  tenui  de  ecclesia  de  Malmesburia  post  mortem 
Andreas  de  Stantone,  tam  de  jure  hereditario  quam  de 
escambio  Andréa?  de  Stantone  junioris,  et  quod  feudum 
Hugo  de  Hundlavintone  et  heredes  sui  tenuerunt  de 
me  et  heredibus  meis  pro  viii.  sol.  esterlingorum,  ad 
194.  duos  terminos  anni  ;  videlicet  ad  Annunciationem  Beatœ 
Maria?  iiii.  sol.,  et  ad  festum  Sancti  Michaelis  quatuor 
sol.  Ita  quod  dictus  Hugo  et  heredes  sui  reddant  de 
cœtero  dicto  abbati  et  conventui  de  viii.  sol.  memoratis 
et  homagiis  et  serviciis  omnibus  ad  dictam  terram 
pertinentibus.  Percipient1  etiam  idem  abbas  et  con- 
ventus  de  Radulfo  vicario  de  Hanekintone  vel  de 
hei'eclibus  vel  assignatis  suos  quatuor  den.  ad  festum 
Sancti  Michaelis.  Dictus  vero  abbas  et  conventus  prae- 
dictum  redditum  et  servicia,  libère  et  quiète  pro  me 
et  heredibus  meis,  imperpetuum  habebunt  et  percipient 
et  pacifiée  possidebunt.  Ita  quod  nec  ego  nec  aliquis 
heredum  meorum  ullis  futuris  temporibus  in  dicto 
redditu  et  servicio  aliquid  juris  nobis  vendicare  pos- 
sumus.  Ad  majorera  etiam  hujus  rei  securitatem,  tactis 
sacrosanctis  in  plena  curia  abbati  s,  juravi  quod  nullum 


1  Precipient,  MS, 
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munimentum  penes  me  retinui,  vel  penes  aliquein  meo- 
rum,  quod  ad  nocumentum  dictorum  abbatis  et  conven- 
tus  processu  temporis  super  jam  dicto  redditu  et  ser- 
vicio  possit  venire.  Hanc  autem  venditionem  meam 
sicut  prsescripta  est,  ego  Radulfus  de  Suderintone  et 
heredes  mei  dicto  abbati  et  conventui  warantizabimus 
contra  oranes  homines  et  feminas.  Et  ut  hac  mea  ven- 
ditio,  concessio,  et  totius  juris,  quod  habui  in  prœdicto 
redditu,  pro  me  et  heredibus  meis  abjuratio,  firma  et 
stabilis  permaneat  imperpetuum,  hanc  cartam  eis  feci, 
et  sigillum  m  eu  m  apposui.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CXCI. 

Carta  Johann  is  Scott i  de  una   libra  j^eris. 

Sciant  présentes  et  futuri,  quod  ego  Johannes  Scottus  Of  the 
de  Cred[ewelle],  pro  salute  animre  mefe,  concessi  et  dedi same- 
ecclesiœ  Sancti  Aldhelmi  de  Malmesburia  unam  libram 
piperis  ad  festum  Sancti  Michaelis  annuatim  percipi- 
endam  de  Radulfo  vicario  de  Hanekintone  et  heredibus 
suis,  vel  ejus  assignatis  ;  quam  idem  Eadulfus  mihi  et 
heredibus  meis  solvere  tenebatur  pro  feudo  meo  de 
Thederindone,  quod  me  et  heredes  meos  hereditarie1  con- 
tingebat  ;  quod  videlicet  feodum  ego  Johannes,  assensu 
heredum  meorum,  concessi  et  dedi  praedicto  Radulfo  et 
heredibus  suis  vel  assignatis  ejusdem.  Concessi  etiam 
dictre  ecclesiae  totum  servicium  cum  homagiis  et  releviLs, 
et  omnibus  aliis  serviciis,  ad  prcedictam  terram  perti- 
nentibus,  quantum  ad  me  et  ad  heredes  meos  pertinet. 
Ita  quod  dicta  ecclesia  de  Malmesburia  habeat  et 
teneat  prœdictam  libram  piperis  et  memorata  servicia, 
libère  et  quiète,  et  pacifiée  percipienda  perpetuo  de 
dicto  Radulfo  et  heredibus  suis  vel  assignatis  ejusdem. 
In  hujus  rei  testimonium  hanc  cartam  feci  et  sigillo 
meo  roboravi.     Hiis  testibus,  etc. 

1  Corrected  from  her edi tare  by  the  ruhriçator. 


Of  the 
same. 
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Cap.  CXCII. 

Carta  ejusdem  Johannis  de  terra  data  Rodulfo 
vicario  de  Hanekyntone. 

£194  6.  Sciant  prsesentes  et  futuri  quod  ego  Johannes  Scottus 

de  Cred[ewelle],  de  voluntate  et  assensu,  et  voluntate 
Maria?  uxoris  me?e,  et  Walteri  filii  mei  et  heredis  mei, 
dedi  et  concessi  Radulfo,  vicario  capellae  de  Hanekintone, 
pro  servicio  et  homagio  suo,  totam  partem  terrée  de 
Thederingdune,  quae  me  contingit  de  hereditate  Andrese 
de  Stantone,  cum  omnibus  pertinentiis,  et  totam  partem 
ejusdem  terrre  quse  accidit  Petro  de  Hopetone,  in  partem 
hereditariam  hereditatis  ejusdem  Andrese  de  Stantone, 
avunculi  nostri,  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  quam 
habeo  in  perpetuum  excambium  de  eodem  Petro,  sicut 
carta  ipsius,  quam  penes  me  habeo,  continetur  ;  scilicet 
partem  meam  et  partem  quae  fuit  prœdicti  Petri,  dimidise 
hydre  in  Thejnndone,  et  unam  acram  prati  in  Credemore, 
quae  pertinet  ad  dimidiam  hydam  prsedictam,  et  partem 
meam,  et  partem  quae  fuit  prsedicti  Petri,  unius  virgatse 
terrse  quam  Sewy  Tawedust  tenuit,  et  dimid.  virgatfe 
terrse  jacentis  ante  domum  quae  fuit  Sericy  Alderman  ; 
tenendas  et  habendas  sibi  et  heredibus  suis  de  me  et 
heredibus  meis  libère  et  quiete  ab  omni  servicio,  et 
querela,  et  seculari  exactione,  salvo  regali  servicio, 
reddendo  inde  annuatim  mihi  et  heredibus  meis  unam 
libram  piperis  ad  festum  Sancti  Michaelis.  Et  pro 
hac  concessione  et  donatione  dedit  mihi  preedictus 
Radulfus  unam  marcam  argenti  in  gersuma,  et  Mariée 
uxori  mea3  unum  fii-maculum  argenti,  et  Waltero  filio 
et  heredi  meo  quatuor  denarios.  Ego  vero  Johannes  et 
heredes  mei  debemus  warantizare  prsedicto  Radulfo  et 
heredibus  suis  totam  preedictam  terram  contra  omnes 
homines  et  feminas.  Et  ut  hyec  concessio  et  donatio 
mea  rata  et  inconcussa  permaneat,  hanc    cartam  inde x 

1  Sic. 
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fieri  et  sigilli  mei  munimine  eam  feci   roborari.      Hiis 
testibus,  etc. 

Cap.  CXCIII. 

Carta  Andreœ  de  Stawntone. 

Sciant  prœsentes  et  futuri  quod  ego  Andreas  de  Of  the 
Stantone,  consensu  et  voluntate  uxoris  mese  et  here- 
duni  meorum,  pro  magno  negotio  nieo,  vendidi  venera- 
bili  patri  J.  Dei  gratia  abbati  Malmesburise,  et  ejus- 
deni  loci  conventui,  pro  una  marca  argenti,  redditum 
xii.  den.,  quem  Radulphus  quondam  vicarius  capelhe 
de  Hanekintone,  mini  annuatim  ad  festum  Sancti 
Michaelis  reddere  consuevit.  Ita  scilicet,  quod  dictas 
Radulphus  et  heredes  vel  assignati  sui  in  omnibus  ad 
dictum  redditum  pertinentibus  abbati  et  conventui 
Malmesburiœ  sint  imperpetuum  intendentes,  et  respon- 
dentes.  Hune  autem  redditum,  cum  releviis,  homagiis 
et  serviciis  quœ  me  vel  heredes  meos  possent  con- 
tingere,  dicti  abbas  et  conventus  percipient  pro  me, 
et  pro  heredibus  meis  perpetuo  pacifiée  possidebunt.  ?■ 195- 
Ego  vero  Andreas  et  heredes  mei  dictum  redditum 
cum  omnibus  pertinentes  dictis  abbati  et  conventui, 
contra  omnes  homines  et  feminas  warantizabimus.  Et 
omne  jus  quod  in  prœdicto  redditu  habuimus,  tactis 
sacrosanctis  abjuravimus.  In  cujus^rei  testimonium 
banc  cartam  eis  feci,  et  sigillo  meo  roboravi.  Hiis 
(«stibus,  Thoma  de  Choerletone,  etc. 


Cap.  CXCIV. 

Obligatio  Philip'pi  Martel. 

Sciant     présentes     et    futuri    quod     ego    Phihppus  Obligation 
Martel  obligavi  me  et  heredes  meos  imperpetuum   per  Martei. 
in-jusentem   cartam,  venerabili   patri  J.    Dei  gratia   ab- 
N  80.  D 
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bâti  et  conventui  de  Malmesburia,  quod  numquam 
ipsis  impedimento  erimus,  vel  per  nos  vel  per  alios, 
quo  mag  is  jure  patronatus  quod  habent  in  decimis 
de  dominico  meo  de  Lamihangel  sive  pensione  vii. 
sol.  eo  nomine  eisdem  annuatim  ab  eo  qui  pro  tem- 
pore decimis  obtinuerint  solvendorum  defraudentur,  vel 
aliquo  modo  occasione  illarum  per  me  vel  per  meos 
molestentur.  Istud  etiam  idem  pro  me  et  heredibus 
meis,  nos  imperpetuum  fideliter  observaturos,  sine  dolo 
et  fraude,  tactis  sacrosanctis  juravi.  In  cujus  rei 
testimonium  et  munimen  prsesenti  pagina?  sigillum 
meum  apposui.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CXCV. 

Carta    Johannis    abbatis    facta   Pkilippo    Martel    de 
prœsentatione  facienda  ad  décimas  de  La/miangel. 

Of  the  Universis  Chiïsti  fidelibus  ad  quos  prsesens  scriptum 

pervenerit,  J.  Dei  gratia  abbas  Malmesburia?  et  ejus- 
dem  loci  conventus  salutem  in  Domino.  Noverit  uni- 
versitas  vestra  nos  uuanimi  consensu  et  voluntate 
concessisse  Philippo  Martel  et  heredibus  suis,,  quod 
cum  duas  partes  decimarum  de  dominico  suo,  quod 
est  de  feodo  nostro  de  Lamihangel,  in  quibus  jus  pa- 
tronatus habere  dinoscimur,  vacare  contigerit,  eas  cui- 
cumque  ex  suis  «pvoluerit,  dummodo  persona  idonea 
fuerit,  conferemus,  et  venerabili  patri  Landavensi  epi- 
scopo  Ipsum  in  eisdem  instituendum  pra?sentabimus, 
salva  nobis  annua  vii.  sol.  pensione,  ab  eo  qui  eas  pro 
tempore  obtinuerit,  imperpetuum  in  festo  Sancti 
Michaelis,  apud  Lamihangel,  nobis  omni  cessante  occa- 
sione, solvendorum.  Quod  ut  ratum  sit  et  perpetuum 
robur  firmitatis  optineat,  hanc  cart  am  ei  fecimus  et 
sigillo  communi  domus  nostra?  roboravimus.  Hiis  tes- 
tibus,  etc. 


same. 
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Cap.  CXCYI. 
Carta  ejusdem  abbat Is  fada  Pagano  de  Brenkewrthe. 

Omnibus    ad    quos    pra?sens    scriptum    pervenerit,    J.  Gram  by 
Dei   gratia    abbas    Malmesburiae   et    ejusdem    loci   con- 10  p  A^ 
ventus    salutem     in     Domino.       Noverit      universitaa  Brenkc- 
vestra    nos   concessisse    et    prapsenti  carta   confirmasse, 
Pagano  de  Brinkewrdem  et  heredibus  suis,  unam  virga- 
tam    teme    cum    pertinentiis    suis    in   villa   nostra    de 
Pyr[iton],  cum  eisdem    videlicet   pertinentiis,  quas  d ic- 
tus Paganus   tenuit  ea  die  qua  cartam  istam    de   nobis 
recepit  ;    eandem     scilicet     virgatam     quam     Walterus 
Paynel  tenuit   de  dicto  Pagano  in  Piritone  ;   tenendam  f.  195  b. 
de    nobis    libère    et    quiete    ab     omni    servicio,    salvo 
forinseco     servicio     pertinente     ad     liberum     socagium1^ 
quantum    ad    unam    virgatam    terrae  :    reddendo    nobis 
inde    annuatim    quinque    solidos   ad    quatuor    terminos 
anni  ;  scilicet    ad    Annunciationem    Sancta?    Marias    xv. 
den.,    ad    festum    Sancti    Johannis    Baptist»    xv.    den., 
ad  festum  Sancti  Michrelis  xv.  den.,  ad  festum    Sancti 
Andrea?    xv.    den,     Ut    autem    dicta    concessio    futuris 
temporibus    rata    consistât    et    stabilis,   earn    praesentis 
scripti  série,  et  sigilli  nostri  appositione,  dignum  duxi- 
mus  roborare.     Hiis  testibus,  et  cetera. 

Cap.  CXCVII. 

Carta   abbat  is   J.    super   terra   concessa    Johanni    de 

Wintone. 

Omnibus  ad  quos  praesens  scriptum  pervenerit  J.  Grant  to 
Dei  gratia  abbas  Malmesburiae  et  ejusdem  loci  con-  \y^m 
ventus,  salutem  in  Domino.  Noverit  universitas  ves- 
tra,  nos  concessisse  et  prœsenti  carta  nostra  confirmasse 
J.  de  Wyntone  et  heredibus  suis  unam  virgatam  ter- 
rse  cum  pertinentiis  suis  in  villa  de  Kernel e  ;  eandem 
scilicet  virgatam  quam  J.  de  Wyntone    filius  Willelmi 

D  2 
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de  Wyntone  tenuit;  tcnenclam  de  nobis  et  succes- 
soribus  nostris  hereditarie,  libère  et  quiète  ab  omni 
servicio,  salvo  forinseco  servicio  pertinente  ad  unara 
virgatam  terra?  de  libero  socagio  ;  reddendo  inde  nobis 
annuatim  vi.  sol.  esterlinguorum  ad  quatuor  terminos 
anni  ;  ad  festum  Sancti  Michaelis  xviii.  den.,  ad  festum 
Sancti  Andrea?  xviii.  den.,  ad  Annunciationem  Sancta? 
Maria?  xviii.  den.,  ad  festum  Sancti  Johannis  Bap- 
tista?  xviii.  den.  Et  quia  dominicum  nostrum  usque 
ad  domum  dicti  J.  extenditur,  nullam  ibidem  domum 
levabit  aut  a?dincabit  quod  nobis  aut  nostris  ad  nocu- 
mentum  fiat  aut  dispendium.  Pro  hac  autem  conces- 
sione  et  confirmatione  dedit  nobis  dictus  J.  domum 
unam  quam  de  nobis  tenuit  in  burgagio,  in  villa  de 
Malmesburia,  extra  muros,  quam  nobis  warantizare 
tenetur  ;  illam  scilicet  quam  J.  de  Wyntone  pater 
dicti  J.  tenuit  in  vico  inter  capellam  Sancta?  Maria? 
et  pontem  peyn,  juxta  domum  qua?  fuit  J.  de  Mon'. 
Et  ut  ha?c  concessio,  etc.     Hiis   testibus,  etc. 


Grant  of 
Wotton 
Park  to 
Alan 
Basset. 


f.  19G. 


Cap.  CXCVIII. 

Carta  ejusdem  facta  domino    Alano   Basset  de  pareo 

de  Wottone. 

Universis  Christi  fidelibus  pra?sentem  cartam  inspec- 
turis  vel  auclituris,  J.  Dei  gratia  abbas  Malmesburia? 
et  ejusdem  loci  conventus  salutem  a?ternam  in  Domino. 
Noverit  universitas  vestra  nos  concessisse  et  hac  pra?- 
senti  carta  nostra  confirmasse  domino  Alano  Basset  et 
heredibus  suis  parcum  suum  de  Wottone,  in  quo  com- 
munam  habere  clamavimus  :  tenendum  et  habendum 
eisdem  bene  et  in  pace,  plene  et  intègre  imperpetuum, 
solutum  et  quietum  omnino  de  nobis  et  successoribus 
nostris  :  ita  quod  nos,  vel  successores  nostri,  numquam 
aliquid  juris,  vel  clamii,  in  ipso  parco  vendicare  possi- 
mus,  sed  ita  imperpetuum  per  easdem  metas  perma- 
neat,  sicut  fuit  die  ilia,    qua    carta    ista   confecta   fuit. 
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Et  ut  hœc  concessio  nostra  robur  perpetuitatis  opti- 
neat,  pnesentem  cartam  sigillorum  nostrorum  attesta- 
tione  roboravimus.  Actum  in  capitulo  conventuali  de 
Malmesburia  die  Sancti  Jacobi  apostoli,  anno  regni 
regis  Henrici  filii  regis  Johannis  xv0.,  scilicet  anno 
gratia?  mccxxxi.  Hiis  testibus,  domino  Symone  tune 
priore  de  Bradenestok,  etc. 

Cap.  CXCIX. 
Carta  Alani  Basset  de  xi.  li.  cerœ. 

Universis  Christi  fidelibus  prsesentem  cartam  visuris  Grant  of 
vel  audituris,  Alanus  Basset  œternam  salutem  in  Do- 
mino. Noverit  universitas  vestra  me  intuitu  Dei,  et 
pro  salute  animœ  niese  et  Aline  uxoris  meœ,  et  om- 
nium antecessor um  et  successorum  meorum,  concessisse, 
dédisse,  et  hac  prœsenti  carta  confirmasse,  Deo  et 
ecclesise  Beatse  Mariée  et  Sancti  Aldhelmi  de  Malmes- 
buria, et  conventui  ibidem  Deo  servienti,  in  liberam, 
pui-atn  et  perpétuant  elemosinam,  xi.  libras  cera3,  ad 
festum  Sancti  Michaelis  singulis  annis  apud  Malmes- 
buriam  percipiendas  de  me  vel  de  heredibus  meis, 
absque  vexatione  seu  contradictione  aliqua,  et  futuris 
temporibus  quiète  et  intègre  imperpetuum  possidendas. 
Hanc  autem  elemosinam  Deo  et  ecclesise  de  Malmes- 
buria intuitu  Dei  collatam,  ego  vel  heredes  mei  termino 
nominato  sine  diflicultate  aut  molestia  annuatim  sol- 
vemus,  et  earn  contra  omnes  homines  futuris  tempori- 
bus warantizabimus.  In  cujus  rei  testimonium  hanc 
cartam  sigilli  mei  appositione  roboravi.  Hiis  testibus, 
Symone,  priore  de  Bradenestok  et  aliis. 

Cap.  CC. 

Recordum  placiti  de  Cristemaleford. 

Haec  est  finalis  concordia  facta  in  curia  domini  regis  Record  of 
apud  Westmonasterium  in  octavis  Sancti  Hilarii,  annopea' 
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regni  regis  Henrici,  filii  regis  Johannis,  vin0.,  coram 
Martyno  [de  Pateshille],1  Stephano  de  Segrave,  Thoma 
Haydon,  R.  de  Lexintone,  Gaufrido  le  Sauvage;  Justi- 
ciariis,  et  aliis  domini  regis  fklelibus,  tune  ibi  pra?sen- 
tibus  ;  inter  J.  abbatem  Malmesburire  querentem  et 
J  [ocelinum]  Bathon'  episcopum  deforciantem,  quem  Ro- 
bertus  abbas  Glaston'  vocavit  ad  warantuni  per  Johan- 
nein  de  Thoekesbyri  positum  loco  suo  ad  lucrandum 
vel  perdendnm  per  breve  domini  regis  ;  qui  venit  et 
warantizavit  de  sectis  et  consuetudinibus  ab  hominibus 
suis  de  Ciïstemeleforde  faciendis  ad  hundredum  de 
Malmesburia,  et  quas  idem  abbas  de  Malmesburia  ex- 
igebat  ;  et  quas  sectas  et  consuetudines  idem  abbas  de 
Glaston'  eidem  abbati  de  Malmesburia  facere  coutra- 
dixit  ;  et  unde  placitum  fuit  inter  eos  in  prsefata  curia  : 
scilicet  quod  prœdictus  abbas  de  Malmesburia,  quan- 
f.  19G  b.  turn  ad  ipsum  et  successores  suos  pertinet,  remisit  et 
quietos  clamavit  de  se  et  successoribus  suis  prsedictum 
episcopum  et  praedictum  abbatem  de  Glaston,  et  eorum 
successores  et  homines  praedicti  manerii  de  Criste- 
meleford  de  omnimodis  sectis  et  consuetudinibus  imper- 
petuuin  faciendis  ad  pnedictum  hundredum.  Et  pro 
hac  remissione,  quieta  clamatione,  tine  et  concordia, 
idem  episcopus  dédit  eidem  abbati  de  Malmesburia 
decern  marcas  argenti. 


Cap.  CCI. 

Conc&râAa   inter  abbatem,  Johannem  et  Qalfridum  de 
Berners  de  una  dimid/ia  hida  terrev.  ' 

Agreement      Hiec    est    tinalis    concordia    facta    in    curia    domini 

touching     regis  apud    Wyltone  a  die  Pascha   in  très    sept^manas, 

anno  regni  regis  Henrici,  filii  regis  Johannis,  xvii.,2  coram 

Thoma  de    Muleton,  Roberto    de    Lexintone,    Willelmo 

de     SuLwelle,    Jordano    Oliver    et    Warino    fîlio    Jueli 


!   Supplied  from  the  fine  in   the 
Public  Record  Office. 


-  undecimo,  in  the  original  fine. 
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justiciariis  itinerant ibus,  et  aliis  doniini  regis  fidelibus 
tunc  ibi  pnesentibus,  inter  Gaufridum  de  Berners  peten- 
tem,  [et]  Johannem  abbatem  de  Malmesburia,  quern  Ri- 
cardus  de  Husseburne  vocavit  ad  warantum  de  dimidia 
hida  terne  cum  pertinentiis  in  Ewlme,1  quam  idem 
Gaufridus  clamavit  versus  praedictum  Ricardum,  et 
quam  terrain  pnedictus  abbas  ipsi  Ricardo  waranti- 
zavit,  et  unde  placitum  fuit  inter  eos  in  prœfata  curia  : 
scilicet  quod  prsedictus  Gaufridus  remisit  et  quietum 
clamavit  de  se  et  heredibus  suis  pitedicto  abbati  et 
successoribus  suis,  et  ecclesiee  suœ  de  Malmesburia  in- 
perpetuum,  totum  jus  et  clamium  quod  habuit  in  tota 
prredicta  terra  cum  pertinentiis.  Et  pro  hac  remis- 
sione,  quieta  clamatione,  fine  et  concordia,  idem  Ricar- 
dus,  qui  terrain  illam  tota  vita  sua  de  prsedicto  abbate 
et  successoribus  suis  et  ecclesia  sua  de  Malmesburia 
tenebit,  dédit  pmedicto  Gaufrido  très  marcas  argenti 
et  dimidiam,  et  iinmn  quarterium  frumenti  et  aliud 
quarter ium  de  Mesteilon. 

Cap.  CCI! 

Concessio  fad"  domino  Thomœ  de  Puritone  de 
oratorio  suo. 
Omnibus  ad  quos,  etc.,  J.  Dei  gratia  abbas  Malmes- Grant  for 
buriœ,    et    ejusdem    loci    conventus,  salutem.      Noverit a  c  ape  ' 
universitas  vestra  nos  pari    voluntate  et  consensu   con- 
cessisse    dilecto    et    fideli    nostro    Thomaî    de    Piritone 
militi,   et    heredibus    ejus,  quantum  ad    jus    patronatus 
pertinet,    liberam    infra   septa   curiae    sua?    de    Piritone 
oratoiïi  propriis    sumptibus  et  stipendiis    suis    deservi- 
endi    constructionem,  salvis    in  omnibus  et    per    omnia 
jure  et    indempnitate    matricis  ecclesiœ    de  Piritone,  in 
qua  jus  patronatus  habere    dinoscimur.     Is  autem    qui 
in  eodem  oratorio  }>ro    tempore  ministraturus  est,  ante 
omnia  fidelitatcm  de  prsedictœ  ecclesia?  de  Piritone  in- 
dempnitate piœstabit  ;  videlicet,  quod  ea  quae  ad  dictum 

1  EyweluC,  in  the  original  fine. 
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1 197.  oratorium  obvenerint,  qute  de  jure  parochiali  ad  prse- 
dictam  ecclesiam  pertinent,  cum  tota  integritate  sua, 
omni  cessante  fraude,  occasionc  et  dolo,  memoratte 
ecclesiœ  de  Piritone  fideliter  restituet.  In  cujus  rei 
testimonium,  etc. 


Obligatio  ejusdem  quœ  prius. 

Of  the  Omnibus  Chiïsti   fidelibus,  etc.,  Thomas  de  Piritone, 

miles,  salutem  in  Domino.  Noverit  universitas  vestra 
me  et  heredes  meos  per  présentera  cartam  obligatos 
esse,  sacramento  etiam  interveniente,  quod  occasione 
beneficii  nobis  a  venerabili  pâtre  J.  Dei  gratia  tunc 
abbate  Malmesburiae  et  ejusdem  loci  conventu  indulti, 
videlicet  de  oratorio  intra  septa  curiae  mese  de  Piritone 
construendo,  nullum  matrici  ecclesiœ  de  Piritone  ullis 
umquam  temporibus  in  aliquo  prtejudicium  generabi- 
tur.  Sed  si  aliqua  quse  jure  parochiali  ad  prredictam 
ecclesiam  pertinent  ad  prœdictum  oratorium  pervene- 
rint,  per  manum  capellani  ibidem  pro  tempore  minis- 
traturi,  et  fidelitate  ante  omnia  memoratse  ecclesiae  de 
Peritone  astringendi,  absque  omni  diminutione,  fraude 
et  calliditate  cessantibus,  prsedictae  eceleske  fideliter 
persolventur.  In  cujus  rei  testimonium  et  munimen, 
etc. 

Cap.  CCIII. 

Carta  facta  Nicholao  filio  Ailwini,  de  domo  extra 
barram  de  Westepovt. 

Grant  of  a  Omnibus  Christi  fidelibus,  etc.,  J.  Dei  gratia  abbas 
messuage.  Malmesburia3,  et  ejusdem  loci  conventus,  salutem.  No- 
verit universitas  vestra  nos  unanimitcr  concessisse,  ct 
prsesenti  carta  confirmasse  ISicholao  filio  Ayhvyni  ct 
heredibus  suis  unum  messuagium  cum  pertinentiis  suis 
extra  barram  de  Westeport:  illud  scilicet  quod  Ro- 
bertus  Peytevin   tenuit,  ct   in    decessu    suo    sacristario 
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nostro  in  testamentum  cledit  vel  assignavit,  habendum 
et  tenendum  sibi  et  heredibus  suis,  de  nobis  et  suc- 
cessoribus  nostris  imperpetuum,  libère  et  quiète  et 
pacifiée,  ab  omni  servicio,  exactione,  et  consuetudini- 
bus  ad  nos  et  successores  nostros  pertinentibus  nomine 
burgagii,  salvo  servicio  domini  regis  ;  reddendo  inde 
annuatim  sacristario  nostra}  ecclesire  duos  solidos,  ad 
duos  terminos  anni  ;  scilicet,  ad  festum  Sancti  An- 
drew xii.  denarios,  et  ad  festum  Sancti  Aldhelmi  xii. 
denarios.  Ita  quidem  quod  sacrista,  quicumque  pro 
tempore  fuerit,  acquietabit  dictum  Nicholaum  et  he- 
redes  suos  de  sex  denariis  quos  solvet  abbati  Malmes- 
burne,  in  crastino  Sancti  Aldhelmi  nomine  burgagii. 
Si  vero  dictus  Nicholaus,  vel  heredes  sui,  vel  aliquis  de 
manupastu  suo,  in  aliquo  forisfecerit,  per  legale  judi- 
cium in  curia  nostra  tractabitur  et  excessus  emendabitur. 
Hanc  igitur  donationem  et  concessionem  nostram  pra>  f.  197  b. 
dicto  Nicholao  et  heredibus  suis  contra  omnes  homines 
warantizabimus.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCIIII. 

De  dccimis  de  Nova  villa,  de  feodo  comitis  Herefordiœ 

in  Caldecote. 

Universis  Christi  fidelibus  ad  quos  prsesens  scriptum  Tithe  in 
pervenerit,  Willelmus  secundus,  divina  provisione  Lan-  Newtown- 
davensis  episcopus,  salutem  et  benedictionem.  Quoniam 
facta  mortalium  temporalem  motum  scquuntur,  et  obli- 
vionis  jacturam  sentiunt,  nisi  scripturse  beneficio  ad 
memoriam  hominum  reducantiu-j  ad  universitatis  vestrse 
noticiam  volumus  pervenire,  nos  ad  petitionem  viri 
venerabilis  J.  Dei  gratia  abbatis  Malmesburise  et  ejus- 
dem  loci  conventus,  cartam  domini  Henrici  de  Boun, 
comitis  Hereforde,  de  donatione  decimarum  suarum  de 
dominicô  suo  de  Nova  villa,  de  feodo  suo  de  Caldecote, 
et  Philippo  Martel,  de  pensione  annua  vii.  solidorum, 
nominu  decimarum  de  dominico  suo  dc  prtedicta  Nova 
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villa,  qui  dictas  décimas  pro  tempore  habuerit,  imper- 
petuum  ad  festum  Sancti  Michaelis  percipienda  :  et 
Lucye  de  Hereforde  de  donatione  decimarum  suarum 
de  dominico  suo  de  priedicta  Nova  villa  :  necnon  et 
confirmationem  venerabilis  fratris  nostri  Henrici  piae 
memorise  prsedecessoris  nostri  super  praedictis  donatio- 
nibus  diligenter  inspexisse.  Considérantes  igitur  quo- 
niam  dies  mali  sunt,  et  humana  malicia  ad  sacife  reli- 
gionis  subversionem  instanter  incrassatur,  ne  dictis 
abbati  et  conventui  de  Malmesburia  exinde  possit 
suboriri  occasio  controversial,  has  pias  donationes  et 
diutinas  possessiones,  Deo  et  ecclesia?  de  Malmesburia 
auctoritate  pontificali  confhmamus,  et  ad  perpétuée 
firmitatis  securitatem  sigilli  nostri  pontificalis  impres- 
sione  roboravimus.     Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CCV. 

De  uva  acra  frumenti  aimuatim  concessa  ecclesiœ  de 

Yattone. 

Grant  to  Omnibus  praesens  scriptum  inspecturis,  J.  Dei  gratia 

of  Yatton  aD^as  Malmesbuiire,  et  ejusdem  loci  conventus,  salutem 
in  Domino.  Noveritis  nos  intuitu  caritatis  dédisse, 
assignasse,  et  hoc  praesenti  scripto  confirmasse,  Deo  et 
ecclesife  de  Yectone  unam  acram  frumenti  annuatim 
inbladatam  de  dominico  nostro  de  Yectone,  tertiam, 
scilicet,  meliorem,  quam  rector  ecclesije  de  Yectone  vel 
ejus  attornatus  eligere  voluerit  per  visum  pryepositi 
nostri,  qui  pro  tempore  fuerit,  ita  mensuratam  in  lon- 
gitudine  et  latitudine  sicut  coloni  nostri  alias  mensmare 
consueverunt.  Exceptis  terris  fimatis,  et  croftis,  et 
dimidia  virgata  quam  Martinus  homo  noster  tenet;  de 
quibus  ecclesia  nihil  percipiet.  In  cujus  rei  testimo- 
nium huic  scripto  sigillum  nostrum  apposuimus. 


o 
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Cap.  CCVI. 
Causa  pro  decimis   de  Yattone. 

Omnibus  Ckristi  fidelibus  prœsens  scriptum  inspec-  Tithes  of 
turis,  decanus  Oxon',  judex  principalis,  magister  Hel- 
yas  le  Deneis  gerens  vices  cancellavii  Oxon'.  ad  totam 
causam  in  causa  quœ  vertitur  inter  W.  rectorera  ecclesise 
de  Yectone  ex  parte  una  et  abbatem  et  conventum  de  f.  198. 
Malmesburia  ex  altera,  abbate  de  Eyneshani  ad  totam 
causam  legittime  excusato,  salutem  in  Domino.  Noverit 
discretio  vestra  nos  mandatum  domini  Papse  in  hase 
verba  suscepisse  :  "  Gregorius  episcopus,  servus  servorum 
"  Dei,  dilectis  filiis  abbati  de  Einesham,  cancellario  et 
"  decano  Oxon',  Lincoln'  diœcesis,  salutem  et  apostolicam 
**  benedictionem.  W.  persona  ecclesiœ  de  Yectone  nobis 
"  exposuit  conquerendo  quod  abbas  et  conventus  de  Mal- 
"  mesburia  et  quidam  alii,  Sarum  diœcesis,  super  decimis 
"  et  rebus  aliis  injuriantur  eidem.  Quocirca  discretionem 
"  vestram  per  apostolica  sciïpta  mandamus,  quatinus  par- 
"  tibus  convocatis  audiatis  causam  et,  appellatione  remo- 
"  ta,  fine  debito  terminetis,  facientes  quod  decreveritis 
"  per  censuram  ecclesiasticam  firmiter  observari.  Testes 
"  autem  qui  fuerint  nominati,  si  se  gratia,  odio  vel 
"  timoré  subtraxerint,  censura  simili,  appellatione  ces- 
"  santé,  cogatis  veritati  testimonium  perhibere.  Quod 
"  si  non  omnes  hiis  exequendis  potueritis  interesse,  duo 
"  vestrum  nihilominus  exequantur.  Datum  Perusii,  iiii. 
"  kal.  Aprilis,  pontificatus  nostri  anno  tertio."  Hujus 
igitur  auctoritate  mandati  actore  coram  nobis  persona- 
liter  comparente,  dictis  abbate  et  conventu  per  niagis- 
tvum  N.  de  Cyrencestre,  procuratorem  datum  ad  totam 
causam,  comparentibus,  facta  luit  dicto  procuratori 
editio  sub  hac  forma  : 

Dicit  pnedictus  W.  rector  ecclesias  de  Yectone  quod 
abbas  et  conventus  de  Malmesburia  injuste  detinent 
décimas  provenientes  de  doininico  quod  habent  in 
Parva  Yectone,  sitas   infra   limites  parrochi»    de  Yec- 


GO 
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f.  198  b. 


tone.  Uncle  petit  eas  tanquam  cle  jure  commnni  ad 
ecclesiam  de  Yectone  spectantes.  Petit  etiam  décimas 
qiuo  de  dicto  dominico  proveniebant  tempore  illo 
quo  dictum  dominicum  per  homines  de  Yectone  erat 
excultum,  et  hoc  dicit  salvo  sibi  jure  addendi  vel 
minuendi.  Intentât  etiam  petitoriurn  et  possessorium. 
Tandem  variis  coram  nobis  propositis  et  cassatis,  lis 
super  utroque  articulo  coram  nobis  erat  contestata. 
Demum  productis  testibus,  publicatis  attestationibus, 
auditis  disputationibus  et  confessionibus,  inspectis  etiam 
dictorum  abbatis  et  conventus  privilegiis,  Deum  haben- 
tes  prae  oculis,  habito  etiam  super  hiis  omnibus  virorum 
prudentum  consilio,  cum  cleliberatione  plena  dictos  ab- 
batem  et  conventum  ab  impetitione  dicti  W.  rectoris 
ecclesiae  de  Yectone,  in  nomine  Patris  et  Filii  et  Spi- 
ritus  Sancti  sententialiter  absolvimus;  perpetuum  eidem 
et  successoribus  suis  nomine  dictae  ecclesiam  de  Iectone, 
in  clictis  decimis  seu  propriis  sumptibus  excolantur,  seu 
aliis  tradant  excolendis,  imponendo  silencium.  Et  ut 
hsec  sentencia  diffinitiva  robur  optineat,  earn  sigilli  nostri 
appositione  roboravimus.  Decisa  autem  fuit  hsec  causa 
anno  Domini  mccxxx.,  in  vigilia  apostolorum  Petri  et 
Pauli,  in  ecclesia  Omnium  Sanctorum  Oxon.     Valete. 


Cap.  CCVII. 

Compositio  inter  abbatem  et  conventum  Malmesburiœ 
et  Johannem  rector  em  ecclesiœ  de  Creddeivelle. 


Composi- 
tion with 
the  rector 
of  Crede- 
well. 


Omnibus  Christi  fidelibus  ad  quos  praesens  scriptum 
pervenerit,  prior  de  Braden',  archidiaconus  Bath'  et 
decanus  dc  Cyrencester,  salutem.  Mandatum  cancel- 
larii  Sancti  Pauli  London',  et  magistrorum  W.  et  W. 
de  Sancta^  Maria?  ecclesia  et  cle  Purle,  suscej)imus  in 
hœc  verba  :  "  Viris  venerabilibus  priori  de  Braden', 
"  archidiacono    Bath',  et  decano    dc  Cyrencester  ;   can- 
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cellarius  Sancti  Pauli  London,  et  magistri  W.  et  W. 
de  Sanctae  Mariae  ecclesia  et  de  Purle,  salutem. 
Mandatum  domini  Papae  in  haec  verba  suscepimus  : 
'  Gregorius  episcopus,  servus  servoruni  Dei,  dilectis 
1  filiis  cancellario,  magistris  W.  de  Purle  et  W.  de 
'  Sanctœ  Mariae  ecclesia  canonicis  London',  salutem 
'  et  apostolicam  benedictionem.  Dilectus  filius  ma- 
'  gister  J.  persona  de  Cred[ewelle],  clericus  dilecti  filii 
'  nostri  tituli  Sanctis  Praxedis  presbyteri  cardinalis, 
'  exposuit  coram  nobis  quod,  orta  olim  inter  abbatem 
'  et  conventum  monasterii  de  Malmesburia,  Sarum 
'  diocesis,  ejusdem  ecclesiae  patronos,  ex  parte  una, 
'  et  episcopum  et  capitulum  Sarum  ex  altera,"  super 
'  exemptione  monasterii  quaestione,  ac  aliquamdiu 
'  coram  judice  delegate  a  sede  apostolica  ventilata,  ex 
'  compositione  tandem  inita  inter  partes  :  idem  abbas  et 
'  conventus  praedictus,  episcopo  et  capitulo  pro  eo 
'  quod  idem  quaestioni  cesserunt  in  bonis  ipsius  mo- 
1  nasterii,  certos  redditus  assignarunt.  Procedente  vero 
'  tempore  praefati  abbas  et  conventus  ex  assignatione 
1  dictorum  reddituum  se  graviter  laesos  esse  conque- 
'  rentes,  in  recompensatione  eorundem  reddituum 
'  quasdam  décimas  ecclesia3  supradictae  ab  eisclem 
1  episcopo  et  capitulo  sibi  obtinuere  concedi,  ut 
'  post  obitum  personam  tunc  eidem  ecclesiae  praesiden- 
'  tis  adipiscendi  possessionem  earum  liberam  haberent 
'  facultatem  ;  sicque  dicti  abbas  et  conventus  occasione 
1  concessionis  hujusmodi  décimas  ipsas  temere  occu- 
'  pare  contendunt.  Quare  nobis  idem  magister  Jo- 
'  hannes  humiliter  supplicavit  ut  indempnitati  ejus- 
'  dem  ecclesia3,  tarn  super  eisdem  decimis,  quam  super 
'  aliis,  quae  de  bonis  ipsius  alienata  sunt  illicite  ac 
'  distracta,  providere  misericorditer  dignaremur.  No- 
'  lentes  igitur  eidem  in  suo  jure  déesse  qui  favo- 
'  rabiliter    adesse    tenemur,     discretioni    vestrse    per 

1  Sic. 
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"  '  apostolica  scripta  mandamus,  quatinus  vocatis  qui 
"  '  fuerint  vocandi,  et  inquisita  super  hiis  diligentius 
"  '  veritate,  ea  qua?  in  ipsius  ecclesias  prasjudicium  in- 
"  '  veneritis  temere  attemptata  in  irritum  revocantes, 
"  '  quod  canonicum  fuerit,  appellatione  remota,  statuatis, 
"  '  facientes  quod  decreveritis,  etc.  Testes  autem,  etc. 
'■  '  Quod  si  non  omnes,  etc.  Datum  Lat.,  idus  Martii- 
"  '  pontificatus  nostri  anno  iii.' 
f.  199.  "  "  Hujus     igitur     auctoritate    mandati      vobis      man- 

"  damns  quatinus  de  dicta  causa  cognoscatis,  vices 
"  nostras  ad  totam  causam  committentes,  eo  quod  variis 
"  et  aliis  arduis  negociis  detenti,  cognitioni  dictas  causas 
"  intéresse  non  possumus,  ratum  et  gratum  habituri  quic- 
"  quid  in  dicta  causa  coram  vobis  actum  fuerit  ;  idem 
"  partibus  signamus."  Hujusmodi  igitur  auctoritate 
mandati  partibus  coram  nobis  compai'entibus,  dictus  J. 
rector  ecclesia?  de  Cred[dewelle],  nomine  ejusdem  eccle- 
sias in  hune  modum  suam  fundavit  intentionem.  Petit 
a  vobis  decimam  garbarum  in  villa  de  Cred[dewelle],  et 
in  villa  de  Estcote,  et  in  Westcred[dewelle],  et  in  Chel- 
lewrdem,  et  in  Morcote,  quas  décimas  injuste  percipitis, 
eo  quod  de  jure  pertinent  ad  ecclesiam  suam  de  Cred- 
[develle],  in  quarum  possessione  fuit  dicta  ecclesia  ab 
antiquo,  et  intendit  possessorium  et  petitorium.  Item 
petit  a  vobis  décimas  ix.  hydarum,  quas  hidas  tenetis  in 
dominico,  quas  de  jure  pertinent  ad  prasdictam  ecclesiam, 
et  in  quarum  possessione  fuit  eadem  ecclesia  ab  antiquo, 
super  hiis  etiam  intendens  possessorium  et  petitorium. 
Item  petit  a  vobis  décimas  fœni  de  toto  dominico 
vestro  in  parochia  de  Cred[dewelle],  quas  dicit  de  jure 
ad  ecclesiam  suam  pertinere,  super  hiis  intendens 
petitorium.  Item  petit  décimas  de  Brech  pertinentes 
ad  dictam  ecclesiam  de  jure,  eo  quod  sitae  sunt  infra 
limites  parochias  sua?,  super  hiis  similiter  intendens 
petitorium.  Petit  etiam  unam  virgatam  terras  in 
villa  de   Estcote,    vobis    a    Rogero,    quondam    rectore 
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ecclesiae  de  Cred[dewelle],  alienatam,  qua?  de  jure  per- 
tinet  ad  ecclesiam  suam,  et  in  cujus  possessione  fuit 
dicta  ecclesia  multo  tempore,  et  super  eo  intendens 
possessor iu  m  et  petitorium.  Petit  etiam  obventiones 
et  oblationes  in  capella  Sancti  Laurentii,  sita  in  curia 
vestra  de  Cred[de\velle],  ad  ecclesiam  suam  de  jure 
pertinentes,  in  quarum  possessione  fuit  ecclesia  multo 
tempore,  et  intendit  possessorium  et  petitorium.  Dicit 
etiam  quod  dicti  abbas  et  conventus  spoliaverunt 
ecclesiam  suam  de  secundo  meliori  averio  omnium  dece- 
dentium  parochianorum  suorum,  ad  quae  etiam  petit 
restitui. 

Dictorum  vero  abbatis  et  conventus  procurator  litem 
contestando  respondit  quod  decimam  garbarum  in  villa 
de  Cred[dewelle]  et  in  villa  de  Estcote,  et  in  Westcred- 
[dewelle],  et  in  Chellewurde,  et  in  Morcote,  injuste  non 
percipiunt,  quia  eas  percipiunt  ex  concessione  et  dona- 
tione  venerabilis  patris  R.  Sarum  episcopi,  qui  easdem 
contulit  monasterio  de  Malmesburia,  et  monachis  ibidem 
Deo  servientibus,  cum  assensu  et  voluntate  totius 
capituli  Sarum.,  ad  augmentum  hospitalitatis,  et  nomine 
perpetui  beneficii,  futuris  et  perpétuas  temporibus  con- 
cessit possidendas,  quarum  collationem  et  concessionem 
monasterio  de  Malmesburia  dixit  procurator  esse  con- 
firmatam  a  venerabilibus  patribus  felicis  recordationis, 
Innocentio,  Eugenio,  Anastasio,  Adriano  et  Alexandro,  in  £  199  b. 
quorum  privilegiis  monasterio  de  Malmesburia  indultis, 
hsec  clausula  continetur,  statuentes  ut  quascunque  pos- 
sessiones,  quascunque  bona  idem  monasterium  inpr?e- 
sentiarum  juste  et  canonice  possidet,  aut  in  futurum 
concessione  pontificum,  largitione  regum,  oblatione  fide- 
lium,  seu  aliis  justis  modis,  Deo  propitio,  poterit  adipisci, 
firma  tibi  tuisque  successoribus  illibata  permaneant. 
Nos  igitur  admissis  utriusque  partis  probationibus, 
auditis  confessionibus  et  disputationibus,  examinatis 
etiam  tarn  carta  episcopi  et  capituli  super  collatione 
facta,  quam  privilegiis  venerabilium  patrum  nostrorum 
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Romanorum  pontificum,  supra  enumeratorum,  dictoa  ab- 
batem  et  conventum  ab  impetitione  dicti  J.,  reetoris  ec- 
clesiee  de  Cred[dewelle],  super  dictis  decimis  perpetuum 
eidem  et  omnibus  successoribus  suis  irnponendo  silen- 
cium,  in  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  Sancti  sen- 
tential ter  absolvimus.  Ad  très  etiam  articulos  liunc 
sequentes  in  editione  litem  contestando  respondit  dictus 
procurator  quod  injuste  petit  dictus  J.  rector  décimas  ix. 
hydaruni,  quas  abbas  et  conventus  tenent  in  dominico  in 
villa  de  Cred[dewelle]  ;  et  etiam  décimas  fœni  de  domi- 
nico suo.  Injuste  etiam  petit  decimam  novalium  suorum, 
cum  sit  monasterio  de  Malmesburia  indultum  a  sede 
apostolica,  ut  nec  de  dominico,  nec  de  hiis  quse  pro- 
priis  sumptibus  excolunt,  vel  de  novalibus  eorum  déci- 
mas persolvant. 

Cap.  CCVIII. 

Diffinitio  causœ  prœdictœ. 
Conclusion  Nos  igitur  hiis  inspectis  privilegiis  eosdem  immunes 
above.  a  pnestatione  dictarum  decimaruni  esse  perpendimus, 
unde  eosdem  a  prrestatione  earundem  sententialiter  ab- 
solvimus, perpetuum  eidem  et  successoribus  suis  auc- 
toritate  apostolica,  qua  fungimur,  imponendo  silencium. 
Item  cum  peteret  dictus  J.  rector,  in  nomine  ecclesiae 
de  Cred [dew elle],  a  dictis  abbate  et  conventu  imam 
virgatam  terrre  ad  ecclesiam  de  Cred[dewelle]  pertinen- 
tem,  in  cujus  possessione  exstiterat  aliquo  tempore 
dicta  ecclesia,  ut  dixit.  Peteret  etiam  obventiones  et 
oblationes  in  capella  Sancti  Laurcntii  de  Cred[dewelle], 
ad  ecclesiam  de  Credewelle  de  jure  pertinentes,  ut 
dixit.  Peteret  etiam  secundum  melius  averium  omnium 
decedentium  parochianorum  de  Cred[dewelle],  in  cujus 
etiam  possessione  exstiterat  aliquo  tempore  dicta 
ecclesia,  ut  dixit.  Lite  super  hiis  omnibus  contestata, 
testibus  utriusque  partis T  productis  et  examinatis. 
publicatis    attestationibus,  et   auditis    confessionibus  et 

1  partialis,  in  MS. 
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clisputationibus,  perpendimus  eundem  in  probatione  in- 
tentionis  suae  defecisse.  Unde  Deum  habentes  prae  ocu  • 
lis,  eosdem  ab  impetitione  sua  et  successorum  suorum 
super  hiis  omnibus  perpetuum  imponendo  silencium, 
in  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  Sancti  sen- 
tencialiter  absolvimus.  Decrevimus  etiam  saepedictum  f-  20°- 
J.  de  Abendone  esse  rectorem  ecclesiae  de  Cred[dewelle], 
cujus  ecclesiae  personatum  eidem  J.,  secundum  quod  in 
carta  venerabilis  patris  R.  quondam  Sarr'  episcopi, 
et  ejusdem  loci  capituli,  auctoritate  apostolica  qua 
fungimur,  confirmamus.  Ut  autem  hœc  omnia  rata  et 
inconcussa  permaneant,  sigillorum  nostrorum  appen- 
sionibus  ea  communimus,  testibus  nobis  ipsis  apud 
ecclesiam  de  Cristemeleford,  anno  gratia?  M.ccxxxi. 

Cap.  CCIX. 

Confirrnatio  super  decimis  de  Nova  Villa. 

Universis  Christi  fidelibus  praesentem  cartam  visuris  Confirma- 

vel  audituris,  E.  divina  miseratione  Landavensis  ecclesiae  *|°^e°  0f  e 

minister    humilis,  salutem,    gratiam    et    benedictionem.  Nova  Villa. 

Pii  pastoris  sollicitudinem  respicit  unicuique  et  maxime 

viris  religiosis,  quod  suum  est  paterna  protectione  con- 

servare,  et  ne  bonorum  suorum   jacturam  sive  diminu- 

tionem  sustineant,  diligenter  procurare.     Ad  instanciam 

igitur    et    petitionem    virorum    venerabilium    Johannis 

Dei  gratia  abbatis  Malmesburiae,  et  ejusdem  loci    con- 

ventus,  cartas  viri  illustris  Hunfridi    de    Boun,  comitis 

Hereforde,  et  dominae  Lucia?  de  Hereforde,  super  dona- 

tionibus  decimarum    suarum  de  dominico  suo  de  Nova 

Villa,   de    feodo    de   Caldecote,    diligenter   inspeximus, 

quarum  decimarum  duas    partes   garbarum    ecclesia  de 

Malmesburia,  ex  dono  antecessorum  suorum,  in  puram 

et  perpetuam  elemosinam  ab  antiquo  percipere  consue- 

vit  ;  et  cartas  abbatis  et    conventus    Malmesburia?,  nee 

non  et  Philippi  Martel  militis,  de  consensu  venerabilis 

patris  W.  secundi,  Land'  episcopi,  prœdecessoris  nostri, 

N80.  E 
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confectas,  de  pensione  annua  vii.  sol.  nomine  duarum 
partium  garbarum  de  decimis  praedicti  militas  et  suc- 
cessorum  suorum  de  dominico  de  Lamihangel,  ab  eo 
qui  dictas  décimas  pro  tempore  habuerit,  imperpetuum 
in  festo  Sancti  Miehaelis,  abbati  et  conventui  Malmes- 
buriae  solvenda.  Inspectis  insimul  confirmationibus 
venerabilium  fratrum  H.  pise  memorise,  et  W.  secundi, 
Land'  episcoporum,  prsedecessorum  nostrorum,  super 
praedietis  abbati  et  conventui  Malmesburia?  confectis, 
pensionem  et  décimas  praedictas,  Deo  et  ecclesiae  de 
Malmesburia  in  usas  proprios  perpendimus  esse  con- 
vertendas.  Et  quoniam  dies  mali  sunt,  et  humana 
malicia  in  virorum  religiosorum  perniciem  atrociter 
conjuravit,  ne  dictis  abbati  et  conventui  super  hiis 
possit  lis  suscitari,  aut  occasio  controversée,  dictas 
décimas,  pensionem,  proprietatem,  et  diutinam  eorum 
possessionem,  Deo  et  ecclesiae  de  Malmesburia,  qua?  in 
hospitibus  caritative  recolligendis,  et  in  aliis  operibus 
misericordiae  Celebris  esse  dinoscitur,  auctoritate  ponti- 
ficali  confirmamus  ;  et  ad  perpetuae  firmitatis  securita- 
f.  200  i.  tern  hanc  cartam  praesentis  script  i  série  et  sigilli 
nostri  pontificalis  impressione  roboravimus.  Hiis  testi- 
bus,  etc. 

Cap.  OCX. 
De  decimis  de  Nova  Villa. 


same. 


Of  the  Omnibus  Cbristi  fidelibus  ad  quos  praesens  scriptum 

pervenerit,  E.  divina  miseratione  Land'  ecclesiae  minis- 
ter bumilis,  aeternam  in  Domino  salutem.  Ad  universi- 
tatis  vestrae  noticiam  volumus  pervenire,  nos  conces- 
sisse  domino  abbati  et  conventui  Malmesburiae,  ut  cum 
Phi  lippus  de  Cayrewent  clericus  viam  universal  carnis 
ingressus  fuerit,  decimae  de  dominico  domini  comitis 
Hereforde  in  Nova  Villa  pertinente  ad  C'oldicote,  et  de 
dominico  domina?  Lucyae  de  Hereforde  in  eadem  villa, 
quas  dictus  Philippus  de  abbate  et   conventu  Malmes 
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burise,  de  voirai tate  et  assensu  nostro  tenet  ad  firmam, 
in  manus  abbatis  et  conventus  ad  usus  proprios  deve- 
niant,  et  sicut  eis  ab  initio  collatre  sunt,  possessionem 
suain  libère  et  absque  contradictione  alicujus  ingredi- 
antuv,  et  eas  in  pace  et  quiète  et  absque  ulla  conçus - 
sione  pei'petuo  possideant.  In  cujus  rei  testimonium 
huic  scripto  sigilluni  nostrum  apposuimus. 

Cap.  CCXI. 

Carta  Johannis   abbatis   de   tribus   virgatis    terne    in 

Estcote. 

Sciant  tam  présentes  quam  futuri  quod  ego  Johannes  Of  three 
Dei  gratia  abbas  Malmesburire,  totusque  ejusdem  loci  Escote. 
conventus,  concessimus  Miloni  filio  Milonis  Kecy  et 
heredibus  suis  tenementum  patris  sui  :  scilicet  très 
virgatas  terra?  in  Estcote  cum  omnibus  pertinentiis  suis 
jure  hereditario  de  nobis  tenendas  tam  libère  et  quiète 
sicut  pater  ejus  vel  ipse  aliquando  melius  tenuit.  Et 
ne  aliquis  in  posterum  eum  inquietare  possit,  totum 
illius  terra?  servicium  hie  annotavimus.  Singulis  itaque 
annis  x.  sol.  pro  gabulo  persolvet,  per  quatuor  termi- 
nos  anni,  et  de  hundredselver  xiii.  den.  ob.,  per  très 
terminos,  et  de  Chrchsote  quinque  bussellos  frumenti, 
et  x.  gallinas.  Dabit  etiam  pannagium  et  denarios 
Sancti  Petri,  et  gersuma  '  duos  soli  dos  ad  Purificationem 
Beata?  Maria?.  Pra?terea  debet  ecclesia?  nostra?  has 
pr?ecarias  prsestare  de  Benwrde',  dimidiam  acram  et 
unam  acram  de  Bedripp',  et  unum  hominem  una  die  ad 
falcandum  in  prato,  quod  dicitur  Numed,2  in  venire,  et 
duas  carectas  sicut  solet  si  carrum3  non  habuerit  per 
unum  diem  ad  ducendum  fenum  ad  curiam,  et  unum 
hominem  una  die  ad  Muillon  4  faciendum.  Et  ut 
hœc  nostra  concessio  rata  et   inconcussa   permaneat   et 


1  yeresua  in  MS.  I       :i  carium,  in  MS. 

2  inmed,  MS.  4  Sic. 
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per  cartam  nostram  con  firme  tur,  praedictus  Milo  très 
marcas  argenti  ecclesiae  nostrse  pacavit,  et  quoddam 
pratum  [quod]  appellatur  Primwaldesputh,  quod  pater 
suus  prius  eeclesise  nostrse  concessit,  nobis,  pro  se  et 
heredibus  suis  solutum  et  quietum,  imperpetuum  reli- 
quit.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCXII. 

De  redditions  assignâtes  luminari  magni  canddabri 
in  majore  ecclesia  Sancti  Aldelmi. 

f.  201.  Universis  Sanctœ  matris  ecclesiœ  filiis  ad  quos  prse- 

Funds  for   sens  SCriptum  pervenerit.  J.  Dei  gratia  abbas  Malm.es- 

the  great  r    .        r  &  . 

candie  in    burise,  et  ejusdem  loci  conventus,  reternam  in  Domino 

the  abbey.  saiutem.  Noverit  universitas  vestra  nos  unanimi  con- 
sensu et  voluntate  ad  instanciam  et  preces  dilecti 
fratris  nostri  P.  Pichard  concessisse,  et  hac  prsesenti 
carta  nostra  confirmasse,  ut  census  sive  redditus  sub- 
script^ qui1  venerabilis  Johannis,  dicti  abbatis  indus  tria 
ecclesise  nostrse  dinoscuntur  adquisiti,  cédant  imper- 
petuum absque  subtractione,  seu  diminutione  aliqua,  in 
usus  cereorum  magni  candelabri,  coram  majore  al  tari 
nostro  constituti,  scilicet  de  domo  Walteri  Truble  in 
Westeport  ii.  sol.  ;  de  domo  Richum 2  de  Broken'  xvi. 
den.  ;  de  domo  quam  Thomas  cementerarius  tenuit  in 
Westeport  iii.  denarios  et  ob.  ;  et  marescaucia  quam 
Henricus  Faber  tenuit  extra  portam  versus  partem 
occidentalem  vi.  den.  ;  qui  quidem  redditus  ad  festum 
Sancti  Aldhelmi  percipiendi  sunt.  Et  de  domo  quam 
Thomas  Pichard  tenuit  in  Westeport  ii.  sol.,  ad  duos 
terminos  anni  percipiendi  :  scilicet,  ad  festum  Sancti 
Aldhelmi  xii.  den.,  et  ad  festum  Sancti  Michaelis  xii. 
den.  Ad  hoc  etiam  concordi  unanimitate  concessi- 
mus  ut  prredicti  redditus  per  aliquem  fratrem  nostrum 
ad   hoc   specialiter  deputatum    imperpetuum    annuatim 

1  quae,  MS.  I      ■  Sic. 
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colligantur,  et  in  prœdictos  usus  candelabri  conver- 
tantur.  Ita  quidem  ut  nullus  sacrista,  seu  quivis  alius 
inde  se  intromittat  ratione  obedienciœ  suie,  nisi  sieut 
preenotatum  est.  Et  ne  hoc  poste  ri  s  devocetur  in 
dubium  praesenti  scripturse  sigilla  nostra  apposuimus. 

Cap.  CCXIII. 
De  terra  concessa  B.  filio  Lambert i  apud  Escote. 

Universis  Christi  fidelibus,  ad  quos  pnesens  carta  Grant  in 
pervenerit,  J.  Dei  gratia  abbas  Malniesburise,  et  ejus-  B  filz 
dein  loci  conventus,  salutem  reternam  in  Dornino.  Ad  Lambert, 
universitatis  vestrse  noticiam  volumus  pervenire,  nos 
unanimi  voluntate  et  consensu  confirmasse  B.  filio 
Lamberti,  et  heredibus  vel  assignatis  suis,  venditionem 
totius  terrse  illius  in  Estcote,  cum  manso,  curtelagio, 
et  omnibus  pertinentiis  suis,  quam  H.  de  Sortewae,  de 
consensu  A.  uxoris  suae  et  heredum  suorum,  pro  xxx. 
marcis  argenti,  dicto  B.  vendidit,  et  pro  se  et  heredibus 
suis  imperpetuum  quietam  clamavit,  et  omne  jus  et 
dominium  quod  in  ea  habuit  abjuravit  ;  reddendo  inde 
nobis  et  successoribus  nostris  iii.  sol.  sterlinguorum  et 
iiii.  d.  de  gabulo  assiso,  terminis  ab  antiquo  statutis 
solvendos,  et  de  yeresiua  vi.  d.  ;  et  de  uno  auxilio 
vi.  d.,  et  den.  Sancti  Petri.  Et  ad  scotallam  nostram, 
si  in  manerio  de  Cred[dewelle]  aliquam  fecerimus,  ii. 
den.,  et  pro  chirchsote  et  omnibus  aliis  serviciis  forin- 
secis,  ad  dictam  terram  pertinentibus,  xii.  den.  ob., 
terminis  debitis  et  consuetis,  per  manum  prœpositi  de  f-  201  b. 
Cred[dewelle],  nobis  et  successoribus  nostris  solvendis, 
pro  omni  servicio  ad  nos  vel  ad  successores  nostros 
pertinente.  Salvo  servicio  domini  regis  quantum  ad 
dimidiam  virgatam  terrse  jjertinet. 

Prœdictus  vero  B.  et  heredes  vel  assignati  sui,  nobis 
et  successoribus  nostris  de  omnibus  redditibus,  consue- 
tudinibus,  et  serviciis  nominatis  ad  dictam  terram  per- 
tinentibus imperpetuum  erunt    intendentes    et    respon- 
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dentés.  Quod  ut  perpetuum  robur  firmitatis  optineat, 
liane  cartam  ei  fecimus,  et  praef'atas  terras  venditionem 
sigilloruin  nostrorum  appositione  roboravimus.  Hiis 
fcestibus,  etc. 


Cap.  CCXIIII. 

Carta  facta,  Roberto   Pacy  de  cfiutdam   domo. 

Grant  of  Omnibus  Christi  fidelibus  prassenteni  cartam  visuris 
a  îouse.  ve|  auciit,luiS)  j  Dei  gratia  abbas  Malmesburias,  et 
ejusdem  loci  conventus,  salutem  asternam  in  Domino. 
Noverit  universitas  vestra  nos  unanimi  voluntate  dé- 
disse, concessisse,  et  hac  prassenti  carta  nostra  confir- 
masse Roberto  Pascy,  pro  servicio  suo,  domuin  sitam  in 
orientali  parte  gardini  nos  tri,  cum  orto  illi  adjacente, 
et  cum  una  acra  terras  arabilis  super  Wrdem  ad  illam 
spectantis,  et  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  quam 
quidem  domum  Matilda  de  Ponte  aliquando  tenuit  : 
habendam  et  tenendam  de  nobis  et  successoribus  nos- 
tris,  sibi  et  beredibus  suis  vel  assignatis  imperpetuum, 
bene  et  in  pace,  libère  et  quiète  ab  omni  .servicio  et 
seculari  exactione  :  salvo  servicio  domini  regis  ad  v 
tantum  tenementum  pertinente  per  annuum  redditum 
duorum  solidorum  et  vi.  den.  gardinario  nostro  qui 
pro  tempore  fuerit  in  duobus  terminis  anni  solven- 
dorum  ;  videlicet,  in  Annunciatione  Beatas  Marias  xv. 
den.,  et  in  festo  Sancti  Michaelis  xv.  den.  Et  nos  et 
successores  nostri  prasdictam  domum,  cum  omnibus  per- 
tinentiis suis  prsenominatis,  prasdicto  Pascy  et  beredi- 
bus suis  vel  assignatis  contra  omnes  viventes  quantum 
in  nobis  vvarantizabimus.  In  hujus  autem  donationis 
et  concessionis  nostras  testimonium  praesentem  cartam 
ei  fecimus,  et  earn  sigillis  nostris  signavimus.  Hiis 
testibus,  etc. 


Sic. 
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Cap.  CCXV. 

Carta  fada  Ricardo  de  Albo  Monaster io. 

Omnibus  Christi  fidelibus  prœsentem    cartam  visuris  Grant  to 
vel    audituris,    J.    Dei    gratia    abbas    Malmesburia?,    et  de  Albo 

ejusdem  loci    conventus,    salutem  œternam    in  Domino.  Monaste- 
rs -    •  •  no- 
Scire  volumus  universos  nos  unanimiter  concessisse,  et 

praesenti  carta  nostra  confirmasse  Ricardo  de  Albo 
Monasterio,  filio  Bernardi  capellani,  et  heredibus  suis, 
duas  eroftas  in  villa  Malmesburiae,  cum  mesuagio 
supenedificato,  sitas  inter  domum  Gervasii  le  Bunt 
et  Ricardi  le  Paumer,  illas  videlicet  quas  Alicia  hlia 
Willelmi  Fraunceys  aliquando  tenuit  in  Burneuallis, 
extra  portam  occidentalem,  libère  et  quiète  sibi  et 
heredibus  suis  possidendas,  pro  xvi.  den.  nobis  annua-  f.  202. 
tim  solvendis,  ad  duos  terminos  :  scilicet,  ad  diem 
Sancti  Augustini  nomine  burgagii  x.  den.,  et  ad  festum 
Sancti  Michaelis  vi.  den.,  salva  exactione  regia  et  con- 
suetudinibus  burgi  de  Malmesburia,  ad  illud  feodum 
pertinentibus.  Et  nos  et  successores  nostri  prredictas 
eroftas  cum  mesuagio  pra?dicto  Ricardo  et  heredibus 
suis  contra  omnes  viventes  quantum  in  nobis  est  wa- 
rantizabimus.  In  hujus  autem  concessionis  nostra?  tes- 
timonium prœsentem  cartam  ei  fecimus,  et  earn  sigillis 
nostris  signavimus.     Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CCXVI. 
Carta,  facta  Galfrido  Sifrewast. 

Universis  Christi  hdelibus  ad  quos  prœsens  scriptum  Giant  to 
pervenerit,  Johannes  Dei  gratia  abbas  Malmesburia?,  et  gif^ast 
ejusdem    loci  conventus,  salutem    seternam    in  Domino. 
Movent  universitas  vestra  nos  do  voluntate  et  assensu 
communi  concessisse,  et  hac  praesenti  carta  confirmasse 
Gaufrido    de    Syfrewast    et    heredibus    suis    plenariam 
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sectani  hominum  nostrorum  de  Foxam  et  de  Northa- 
vene,  illorum,  scilicet  qui  servilis  conditionis  sunt,  ad 
lnolendinum  suum  de  Avene,  pro  quatuor  solidis  ster- 
lingorum,  quos  dictus  Gaufridus  et  heredes  sui  annua- 
tim  in  festo  Sancti  Andrea?  nobis  et  successoribus  nos- 
tris  solvent  imperpetuum  ;  in  augnientum,  scilicet, 
decern  solidorum  quos  de  dicto  molendino  ad  festuin 
Sancti  Aldhelnii  ab  antiquo  percipere  consuevimus. 
Provisuni  est  etiam  inter  nos  ex  una  parte  et  prsedic- 
tum  Gaufridum  et  heredes  suos  ex  altera,  quod  ipse 
et  heredes  sui  per  se  vel  per  sufficientem  attornatum 
curiam  nostram  de  Malmesburia,  cum  necesse  fuerit, 
sequentur.  Et  omnes  homines  sui  de  tenemento  de 
Avena  qui  in  thethinga  fuerint,  hundredum  nostrum 
de  Bremel  ad  duos  terminos  anni  sequentur  ;  videlicet, 
ad  Hockeday  et  ad  festum  Sancti  Martyni.  Et  ad 
utrumque  terminum  homines  dicti  Gaufridi  qui  sequun- 
tur  tethingam  nostram  de  Bremel,  xii.  den.  communi- 
ter  pacabunt.  Si  vero  aliquis  ex  prsedictis  hominibus 
coram  nobis  vel  ballivis  nostris  ob  aliquam  causam 
querelatus  fuerit,  et  ante  judicium  curia?  nostra?  finem 
facere  voluerit,  nomine  misericordise  sex  den.  tantum 
pacabit  ;  si  placitare  voluerit  et  judicialiter  amerciatus 
fuerit,  xii.  den.  Ad  majorem  etiam  securitatem  super 
hiis  duo  in  modum  cyrographi  confecta  sunt  instru- 
menta sub  eodem  verborum  tenore  penitus  concepta. 
Quorum  unum  sigillo  Gaufridi  de  Syfrewast  signatum, 
penes  abbatem  et  conventum  Malmesburise  remanet. 
Reliquum  vero,  cui  signa  abbatis  et  conventus  sunt 
appensa,  penes  Gaufridum  de  Syfrewast  residet.  Hanc 
autem  provisionem  ad  perpétua?  pacis  inter  nos  refor- 
mationem  prœsentium  instrumentorum  insinuatione,  et 
sigillorum  nostrorum  impressione,  corroboravimus.  Hiis 
testibus,  etc. 
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Cap.  CCXVII. 

Obligatio  ejusdem   Galfridi   de   indempnitate    abbatis 

et  conventus. 

Universis  ad  quos  prsesens  scriptum  pervenerit,  Gau-  Obligation 
fridus     de    Syfrewast,    salutem    setemam    in    Doinino.  aforesaid 
Noverit   universitas    vestra    quod    cum    aliquando    lis  Geoffrey- 

f.  202  b 

mota  esset  inter  dominum  nieum  abbatem  Malniesbu- 
rise  ex  parte  una  et  me  ex  altera,  in  curia  domini 
regis  super  sectis  et  consuetudinibus,  lis  de  virorum 
discretorum  consilio,  sicut  in  carta  inter  nos  confecta 
plenius  continetur,  amicabiliter  conquievit  ;  unde  uni- 
versitatem  vestram  scire  volumus  quod  si  occasione 
litis  dictse  in  curia  domini  regis  ventilatae  aliquod 
amerciamentum  qutesitum  fuerit,  ego  vel  heredes  mei 
dominum  meum  abbatem  omni  modo  acquietabimus,  et 
eundein  et  domum  suam  contra  omnes  homines  in- 
dempnem  conservabimus.  Volo  etiam  et  concedo  quod 
si  dominus  meus  abbas  occasione  dictée  litis,  vel  amer- 
ciament! inde  provenientis,  aliquo  tempore  vexatus 
fuerit,  liberam  administrationem  omnium  rerum  mearum 
mobilium  et  immobilium  in  villa  de  Avena  habeat  ; 
donee  ei  ad  plenum  sa tisf actum  fuerit.  In  cujus  rei 
testimonium  hanc  cartam  sigilli  mei  impressione  robo- 
ravi.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCXVIII. 

De  decimis  dominici  de  Brenkwrthe  traditis  ad 

ftrmam. 

Hsec  est  conventio   facta   inter  dominum   Johannem  Farm  of 
abbatem   Malmesburiœ   et  ejusdem   loci  conventum   ex  BrenSkm 
parte   ima,  et   dominum  Willelmum,    rectorem    ecclesiae  worth, 
de    Brenkwrthe,    ex    altera  ;    videlicet,    quod    prœdicti 
abbas    et    conventus    tradiderunt    preedicto    W.    omnes 
majores  décimas  suas   provenientes  de  dominico  eorum 
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de  Brinkewr]?e  ad  firmam,  tenendas  sibi  ad  firmam, 
quoad  vixerit,  pro  quatuor  solidis  annuatim  ad  duos 
anni  terminos  solvendis  eisdem  ;  scilicet,  ad  festum 
Sancti  Michaelis  duos  solidos,  et  ad  Pascha  duos  soli- 
dos.  Post  decessum  vero  dicti  W.  nullum  paretur 
prœjudicium  dictis  abbati  et  conventui  per  istam  tra- 
ditionem,  quo  minus  décimas  prredictas  sibi  retineant 
sine  contradictione.  Dicti  etiam  abbas  et  conventus 
promiserunt  bona  fide  quod  dictum  W.  super  prsedicta 
ecclesia  vel  decimis  non  vexabunt,  dummodo  firmam 
prsedictam  terminas  praedictis  persolverit,  et  annuam 
pensionem  de  prœdicta  ecclesia  de  Brenkwrthe,  eisdem 
soluta.  In  hujus  rei  testimonium  huic  scripto  in 
modum  cyrographi  confecto,  partes  signa  sua  apposue- 
runt.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCXIX. 
Item  de  eisdem  decimis. 

Of  the  Omnibus  Christi  fidelibus  ad  quos  prresens    scriptum 

same.  pervenerit,  W.  rector  ecclesise  de  Brenkewrthe  salutem 
in  Domino-  Noverit  universitas  vestra  quod  ego  W., 
rector  ecclesiie  de  Brenkwrthe,  professione  mea,  seu 
protestatione,  sigilli  mei  impressione  signata,  publiée 
protestor  et  protiteor,  quod  décimas  quas  percipio  tan- 
tum  nomine  firm.e,  quas  ]  prsedicti  abbas  et  conventus 
ruera  liberalitate  ad  firmam  quoad  vixerim  mihi  tra- 
diderunt,  et  non  nomine  alicujus  juris  parochialis  quod 
habeo  in  eisdem.  Unde  post  decessum  meum  liceat 
f.  203.  eisdem  decimis  pro  voluntatis  sua;  arbitrio  disponere. 
In  cujus  rei  testimonium  eisdem  hoc  scriptum  feci,  et 
signo  meo  signavi.     Hiis  testibus,  etc. 


'  Sic. 
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Cap.  CCXX. 

De  dimidia  virgata  terres  concessa   Willelmo  de 
Cornacre  in  Puritone. 


Universis  Clmsti  fidelibus  prsesentem  cartam  visuris  Grant  to 

Will,  de 

Cornacre. 


vel  audituris,  Johannes  Dei  gratia  abbas  Malmesburiae, 


et  ejusdem  loci  eonventus,  salutem  seternam  in  Domino. 
Noverit  universitas  vestra  nos  concessisse  Willelmo 
Thomas  de  Cornacre  dimidiam  virgatam  terras  cum 
pertinentes  in  Piritone  ;  illam  videlicet  quam  pater 
suus  tenuit,  habendam  et  tenendam  de  nobis  et  suc- 
cessoribus  nostris  jure  hereditario  imperpetuum  :  red- 
dendo hide  annuatim  quatuor  sol.  de  gabulo,  et  den. 
Sancti  Petri,  ubi  xxx.  den.  ante  tamen  solvere 
consuevit  :  scilicet,  in  festo  Sancti  Michaelis  duodecim 
den.;  in  festo  Sancti  Andreas  xii.  den.;  in  Annuncia- 
tione  Beatas  Marias  xii.  den.  ;  et  in  Nativitate  Beati 
Johannis  Baptistas  xii.  den.  ;  pro  omni  servitio  ad  nos 
pertinente,  salvis  sectis  debitis  et  consuetis,  et  servi cio 
domini  regis,  quantum  ad  dimidiam  virgatam  terras 
pertinet.  Pro  hac  au  tern  concessione  dedit  nobis  pras- 
fatus  Willelmus  xx.  sol.  argenti  ad  negotia  ecclesias 
nostras  expedienda.  In  cujus  rei  testimonium  lianc 
cartam  ei  fecimus,  et  sigillis  nostris  roboravimus. 
Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CCXXI. 

Compositio  facta  inter  vicariurn  ecclesice  Sancti  Pauli 
et  fratres  hospitalis  Sancti  Johannis. 

Universis  Christi  fidelibus  praesentes  litteras    inspec-  Composi- 
turis    vel    audituris,  Walterus   permissione    divina  Sar' tI0n  be" 

ÎTVG6H  the 

episcopus  salutem  in  Domino  sempiternam.     Cum  inter  vicar  of 
Walterum    perpetuum    vicariurn    ecclesias    Beati    Pauli     dTjJr's 
Malmesburias  actorem,  ex  parte  una,  et    magistrum    et  hospital  of 
fratres   hospitalis    Sancti    Johannis    Malmesburias    reos,       John' 
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ex  altera,  orta  esset  materia  quœstionis  coram  officiali 
nostro,  auctoritate  nostra  ordinaria  cognoscente  ;  tandem 
partes  in  dicti  nostri  officiarii  pmesentia  in  dicto  hos- 
pitali  personaliter  constitute,  litium  dimisso  strepitu, 
bonum  pacis  affectantes,  prsedicti  ofiicialis  nostri  super 
omnibus  de  quibus  lis  erat  inter  ipsas  partes  ordina- 
tioni,  judicio  et  statuto,  pure,  sponte  et  absolute,  oin- 
nino  se  submiserunt,  tarn  pro  se  quam  pro  suis  eccle- 
siis,  ut  ipsa  ordinatio  realis  et  perpétua,  tarn  inter 
partes  prœdictas,  quam  inter  prœdictam  ecclesiam  et 
hospitale  pnedictum,  rata  et  firma  permaneat  perpetuis 
temporibus.  Idem  igitur  ofiicialis,  auditis  hinc  inde 
petitis  et  propositis  in  scriptis  partium,  instrumentis  et 
juribus,  pensatisque  diligenter  totius  negocii  meritis, 
liabito  super  hiis  jurisperitorum  consilio  de  utriusque 
partis  voluntate  et  assensu  ;  interveniente  etiam  con- 
silio dominorum  abbatis  et  conventus  Malmesburiïe, 
dictre  ecclesiœ  patronorum,  super  prremissis  inter  partes 
pnedictas  ordinavit  in  hunc  modum  : 

"  In  Dei  nomine,  Amen.  Ego  Constantinus  de  Mil- 
"  dehale,  canonicus  Sarr',  domini  Sarresbiriensis  epi- 
"  scopi  officialis,  auditis  et  plene  intellectis  meritis 
"  neo-ocii  moti  coram  me  inter  Walterum  vicarium  ec- 
"  clesise  Sancti  Pauli  Malmesburia?  actorem,  ex  parte 
f.  203  b.  "  una,  et  magistrum  et  fratres  hospitalis  Sancti  Johan- 
"  nis  Malmesburia?  reos,  ex  altera,  super  quo  partes 
"  ipsœ  mea3  ordinationi  omnino  se  submiserunt,  ordino, 
"  statuo  et  diffinio  quod  locus  prœdicti  hosjntalis  tan- 
"  quam  situs  infra  limites  parocliire  prœdictfe  ecclesise 
"  Sancti  Pauli,  eidem  ecclesise  Sancti  Pauli  maneat 
"  subjectus  in  omnibus,  salvo  quod  prior,  fratres  et 
"  sorores  dicti  hospitalis  habitum  et  signum  portantes, 
"  divina  possint  audire  et  recipere  in  capella  dicti 
'*  hospitalis,  et  pro  suis  oblationibus  ac  minutis  decimis 
"  suis  provenientibus  infra  septa  curiae  dicti  hospitalis 
"  solvant  quolibet  anno  eidem  ecclesiam  Sancti  Pauli, 
"  ct   vicario    ejusdem   ecclesiie,  qui  pro  tempore  fuerit, 
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"  quadraginta  den.  quatuor  anni  terminis  :  videlicet 
"  ad  festum  Sancti  Michaelis  decern  den.,  ad  festum 
"  Nativitatis  Domini  decern  den.,  ad  festum  Annun- 
"  ciationis  Beatre  Mariœ  decern  den.,  ad  festum  Sancti 
"  Johannis  Baptistte  decern  den.,  et  unam  dimidiam 
"  libram  ceree  in  recognitione  juris  parochialis  ecclesiœ 
"  supradictte  in  festo  Omnium  Sanctorum.  Familia 
"  autem  dictorum  prions  et  fratrum,  quae  habitum  non 
"  portât,  praedictse  ecclesise  Sancti  Pauli  omni  jure 
"  parochiali,  sicut  alii  seculares  de  eadem  parochia, 
"  omnino  sit  subjecta,  tarn  in  sacramentis  et  sacra- 
"  mentalibus  recipiendis  quam  in  oblationibus  et  aliis 
"  a  parocliianis  debitis  et  consuetis  solvendis.  Ad  hœc 
"  pnesenti  ordinatione,  statuto  ct  diffmitione,  statuo, 
"  ordino  et  diffmio,  quod  prsedicti  prior  et  fratres  vel 
"  eorum  successores,  parochianos  prredictae  ecclesiae 
"  Sancti  Pauli  nullo  modo  admittant  ad  sacramenta 
"  vel  ad  sacramentalia,  nee  eorum  oblationes,  décimas, 
"  requestas  vel  alia  jura  ad  prœdictam  ecclesiam  Sancti 
"  Pauli  pertinentia  recipiant,  nee  etiam  ipsius  ecclesi,^ 
"  jura  aliquo  modo  perturbent,  subtrahant,  aut  dimi- 
"  nuant.  Ad  quee  omnia  observanda,  per  hanc  ordi- 
"  nationem  statuo,  ordino,  et  diffmio,  quod  singuli 
"  priores  in  dicto  hospitali  instituendi,  infra  octo  dies 
"  postquam  ad  locum  prpedictnm  pervenerint,  post  suam 
"  institutionem  jurent  super  sancta  Dei  ewangelia  in 
"  prœsentia  vicarii  dictoe  ecclesire,  quod  hanc  observa- 
"  tionem  fideliter  observabunt.  Quam  ordinationem 
"  partes  prsedictse  gratanter  obacceptantes,  submiserunt 
"  se  jurisdiction!  episcopi  Sarr',  et  sui  officialis  qui 
"  pro  tempore  fuerit,  tam  pro  se  quam  pro  suis  suc- 
"  cessoribus,  quod  possint  ipsas  ad  praBmissorum  ob- 
"  servationem  compellere  per  censuram  ecclesiasticam, 
"  quandocumque  viderint  expedire." 

Nos  autem,  relata  nobis  a  prsedicto  officiali  ordina- 
tione praedicta  sub  forma  prsenotata,  ipsam  canonicam 
reputantes    ad    partium    instantiam    confirmamus;    in 
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quorum  testimonium  praesenti  scripto    patenti   sigillum 
f.  204.        nostrum    apposuimus,    sigillis    praedictorum    abbatis    et 
conventus  Malmesburiae  harum  l  etiam  partium  nichilo- 
minus  huic  scripto  bipartito  alternatim  appensis. 

Car  CCXXII. 

De   officio  faciendo  in  ecclesia  Piltone  per  episcopum 

Exon. 

On  the  Haec   est   compositio   realis    et  perpétua  anno  gratiae 

right  of      Mcc    sexao-esimo    primo,    xi.    kalendis    Maii,  facta  inter 
visitation.  °  r 

Walterum  episcopum,  decanum  et  capitulum  ac  eccle- 
siam  Exon.,  ex  parte  una,  et  Willelmum  abbatem  et 
conventum  ac  monasterium  Mahnesburia?,  Sarresbirien- 
sis  dicecesis,  ex  altera  :  videlicet  cum  inter  episcopum, 
decanum,  capitulum,  ecclesiam,  abbatem,  conventum  et 
monasterium  praedicta,  super  jure  et  possessione  officii 
visitationis  jure  ordinarii  exercendi  in  cella  Beatse 
Marias  de  Piltona,  Exon.  dicecesis,  ad  pi-aedictuin  monas- 
terium Malmesburiae  pertinente,  necnon  et  [de]  modo 
instituendi  et  destituendi  priores  seu  administratores 
in  cella  memorata  suborta  esset  materia  quaestionis, 
tandem  inter  partes  ipsas,  de  litium  fluctibus  ad  pacis 
quietem  transire  volentes,  quaestio  praedicta  in  hunc 
moclum  realiter  conquievit  :  videlicet  quod  praedictus 
episcopus  et  successores  sui  post  ipsum,  nomine  suo  et 
ecclesiae  Exon.,  cellam  praedictam  Piltone  jure  ordinario 
sine  reclamatione  de  caetero  visitabunt,  et  quae  correc- 
tione  indigebunt,  in  rebus  et  personis  canonice  reforma- 
bunt  ;  hoc  adhiljito  moderamine,  ad  gravamen  sump- 
tuum  monasterii,  et  cellae  praedictae,  vitandum  in  hac 
parte,  quod  ejusdem  loci  priores  dicto  episcopo  et  ejus 
successoribus,  nomine  cujuslibet  procurationis  ratione 
visitationis  debitae  seu  debendae,  viginti  solidos  dum- 
taxat  impendant.  Praefati  itaque  abbas  et  conventus 
Malrnesburiae    et    eorum    successores    cella   Piltone    per 


1  h»c,  in  MS. 
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mortem,  cessionem,  resignationem  seu  alio  modo  legi- 
timo  vacante,  idoneas  successive  personas  prioress,  seu 
administrators,  institnendos  ibidem,  dicto  domino  epi- 
scopo  et  ejus  successoribus  de  cœtero  pmesentabunt,  qui 
coram,  administrationem,  seu  regimen,  ab  eodem  epi- 
scopo  et  ejus  successoribus  recipient  ;  et  nisi  eis  aliquod 
canonicum  obsistat,  sine  difficultate  admittentur.  Et 
ut  hoc  perpetuo  inviolabilité!-  observetur  inter  partes, 
episcopus,  decanus,  capitulum,  abbas  et  conventus  prae- 
dicti  tenore  pra?sentium  hinc  inde  se  obligant  imper- 
petuum,  et  praesenti  scripto  sigilla  sua  ad  perpetuam 
memoriam  alternatim  apposuerunt.  Acta  et  data, 
anno  gratia*  MCCLX.  primo,  xi.  kal.  Maii. 

Cap.  CCXXIII. 

De  littera  directa    eidem   cpiscopo  pro  domino  Ad<< 

priore  Piltone. 

Universis  présentes  litteras  inspecturis,    W.    misera-  Appoint- 

. .  t     •  T-i  •  i     ,  ment  of 

tione    divina    Exon.    episcopus,    salutem    œternam    in  proctor  f01. 
Domino.     Litteias  fratris  W.  Dei  gratia  abbas  Malmes-  Pilton. 
buriœ  nobis  pnesentatas  recipimus  in  haec  verba  : 

"  Venerabili  patri  in  Cliristo  et  domino  W.,  Dei 
"  gratia  episcopo  Exon.,  frater  W.  miseratione  divina 
"  Malmesburiensis  ecclesia;  minister  humilis,  salutem  et  f.  204  b. 
"  omnem  cum  summa  devotione  reverenciam.  Reve- 
"  rendse  paternitati  vestrae  innotescat  quod  nos  dilectum 
"  fratrem  et  commonachum  nostrum,  monasterii  nostri 
"  professum  A.  de  B.,  procuratorem  nostrum  constitui- 
"  mus  et  ordinavimus  ad  officiandum  et  reoendum 
"  ecclesiam  nostram  de  Piltone,  et  administrandum 
"  bona  ad  eandem  ecclesiam  pertinentia,  et  ad  dis- 
"  ponendum  de  provenientibus  ejusdem  ecclesire,  secun- 
"  dum  quod  monasterio  nostro  et  eidem  ecclesia?  vi- 
"  derit  expedire  ;  ratum  habiturus  et  gratum  quicquid 
"  idem  A.  circa  omnia  memorata  duxerit  faciendum, 
"  quousque    istud    procuratorium    duxerimus    revocan- 
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"  dum.  Unde  vestrœ  pise  paternitati  prœlibatum  A. 
"  ut  nostrum  procuratorem  hiis  litteris  patentibus 
"  ad  memoratum  officium  prœsentamus,  supplicantes 
"  humiliter  et  devote  quatinus  eundem  A.  juxta  officii 
"  vestri  debitum  et  consuetudinem,  circa  hoc  hucusque 
"  optentam,  bénigne  admittere  dignemini.  Valeat  pa- 
"  ternitas  vestra  in  Domino.  Datum  apud  Malmesbu- 
"  riam,  Dominica  proxima  post  festum  Sancti  Andreœ 
"  apostoli,  anno  Domini  mcc.  sexagesimo." 

Nos  vero  eidem  prœsentato  litteras  inquisitionis  sub 
forma  débita  et  consueta  obtulimus,  quas  admittere 
recusavit.  Datum  apud  Cheddeham,  die  Jovis  prox- 
ima post  festum  Sanctse  Lucise  virginis,  consecrationis 
nostra?  anno  tertio,  et  ab  Incarnatione  Domini,  anno 
supradicto. 

Cap.  CCXXIIII. 

De    corrodio    concesso    fratribus    infcrmis     hospitalis 
Sandœ  Mariœ  Magdalenœ. 

Comme-  Universis  sanctœ  matris  ecclesia3   filiis  ad  quos  pne- 

ofthc'011     sens    scriptum    pervenerit,    Walterus    Dei    permissione 

good  deeds  abbas   Malmesburia?,  et   totus  ejusdem    loci    conventus, 

Walter.      salutem  œternam  in   Domino.     Considérantes   excellen- 

tissimam  sacri  altaris  hostiam,  quœ  semel  in  ara  crucis 

oblata  totius    mundi  tulit    oftensam,  celerius    et    effica- 

cius  aliis  remediis  animabus  fidelium  suffi-agari,  de  com- 

muni  assensu  et  voluntate  infirmis  fratribus  in  hospitali 

Sanctœ    Mariai    Magdalene,  extra  villam    Malmesburia? 

conversantibus,  unum  corredium  l  monachale  contulimus 

imperpetuum.     In  pane  videlicet  et  servisia   de   celario 

nostro,  in   potagio    vero,  et  uno  ferculo,  quod    générale 

dicitur,    de   coquina   conventus,    in   auxilium    sustenta- 

tionis   unius    capellani  ibidem    perpetuo    pro    defunctis 

ministraturi  :    ita  scilicet  ut   semper    prima    et  specialis 
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oratio  fiat  pro  Waltero  Loereyng  abbate,  cujus  opera 
piam  prœfatam  donationem  multipliciter  promeruerunt, 
villam  enim  Malmesburiam  cum  hundredis  adjacentibus 
ad  feudi  firniam  ecclesias  nostras  perquisivit,  cartis  domini 
regis  Johannis  et  Ysabellne  reginae,  simnl  impetratis,  et 
castri  quod  in  atrio  monasterii  nostri  in  grave  dedecus 
et  detriraentum  inenarrabile  situm  erat,  subversionem  f.  205. 
procuravit,  datis  regi  Johanni  centum  sexaginta  marcis, 
et  reginse  prasfatae  triginta  septem. 

Hujus  rei  magnitudo  ad  liquidum  patere  non  pote- 
rit  nisi  pensentur  mala  quas  prascesserant.  Prasterea 
memoratus  W.  abbas  attend  ens  prasdecessorum  suorum 
innumeras  et  intollerabiles  expensas  nostras  domui  in- 
cumbentes,  occasione  litis  ab  antiquis  temporibus  inter 
ecclesiam  Sarr'  et-  nostram  agitata?,  virorum  pruden- 
tum  et  sapientum  usus  consilio,  sopitis  omnimodis 
contentionibus  pacem  inviolabilem  perpetuavit.  Car- 
tam  domini  R.  Sarr'  episcopi  ct  ejusdem  loci  capituli, 
super  confirmatione  privilegiorum  nostrorum,  ad  nos- 
tram indempnitatem  impetravit.1  Item  duris  tempori- 
bus a  magno  viro  H.  de  Boun,  comité  Hereford', 
quandam  terrain,  quas  dicitur  W.  de  Brech.,  quam  idem 
comes  ratione  pastura*  communem  sibi  vendicaverat, 
quietam  et  sine  clamio  per  cartas  dicti  comitis  confir- 
mationem  ecclesias  nostras  restituit. 

Item  idem  perpendens  gravissimum  esse  peccatum 
occasionem  peccandi  parare,  maxime  cum  praslati  sub- 
ditis  suis  teneantur  quoad  possunt  melius  et  honestius 
providere,  ne  detestabilis  murmuris  inquietatio  gregem 
dominicum  inquietaret,  tria  maneria  coquinas  conventus, 
ut  carta  communis  testatur,  assignavit.  Item  domum 
nostram  ab  insatiabili  et  miserabili  manu  Judasoruin, 
quibus  super  debito  octoviginti  librarum,  tempore  pras- 
decessoris  sui  tenebatur,  liberavit,  et  insuper  de  debito 
ejusdem  praadeccssoris  sui  centum  marcas  regi  Johanni 
persolvit. 


1  impetrat  1.  MS. 
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Item  alienata  revocare,  et  dissipata  pro  viribus  con- 
gregare  studuit,  quasdam  cartas  in  ecclesiaa  dispendium 
a  praedecessoribus  suis  confectas  revocando,  et  posses- 
siones  monasterii  pro  posse  suo  redintegro,1  culturam 
illam  in  Choellewrjje  quae  fuit  Johannis  le  Sarmoner 
comparavit,  in  jus  et  proprietatem  ecclesise  nostra?, 
simul  cum  aliis  terrarum  partibus,  quas  vigil i  seduli- 
tate  perquisierat,  convertit.  Terras  de  Wynegerd  et 
de  Syrmore  ad  emendationem  ecclesiie  sacristariae  nos- 
tras imperpetuum  assignavit,  ita  ut  xx.  sol.  annuatim 
reddat. 

Nos  igitur  fratres  in  domo  Domini  constituti  prce- 
missa  non  tarn  jactantiae  memorati  abbatis  sed  gratiae 
et  commendationis  enumerantes,  vitium  etiam  ingra- 
titudinis  détestantes,  et  talem  operarium  dignum  mer-- 
cede  sua  judicantes,  ad  instantiam  ipsius,  unanimiter 
et  affectuose  praefatam  concessionem  nostram  sub  prae- 
sentis  cartas  testimonio  confirmavimus  :  statuentes  ut 
quicumque  de  cœtu  nostro,  sive  in  capite,  sive  in  mem- 
bris  praedictam  concessionem  violare  temptaverit,  si  a 
duobus  vel  a  tribus  fratribus  commonitus,  a  praesump- 
f.  205  b.  tione  cessare  noluerit,  a  consortio  nostro  separatus, 
publiée  subjaceat  excommunicationi.  Valeat  universi- 
tas  vestra  in  Domino. 

Cap.  CCXXV. 

Obligatio    Robert l    de    la    Mare    pro  ferma    de, 

Hamptono. 

Obhgatiou  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Robertus  de  la 
for  a  farm.  ]y[are  miles,  obligavi  me  et  lieredes  meos  per  praesen- 
tem  cartam  meam  et  per  sacramentum,  tactis  sacro- 
sanctis  evangeliis,  in  capitulo  conventuali  Malmesburiae 
corporaliter  praestitum,  quod  abbati  et  conventui  ejus- 
dem  loci  in  omnibus  fidelitatem  observabimus,  et  quod 

1  Sic. 


REGISTRTJM   MALMESBURIENSE.  83 

quadraginta  solidos,  quos  eisdem  nomine  perpétua? 
firmre  terrarum  suarum  de  Hamptone  sanctimonialium  1 
de  Cadanio,  in  quatuor  terminis  solvere  teneinur,  ter- 
minis  fkleliter  observa tis,  sine  fraude,  dolo,  aut  cavil- 
latione,  intègre  et  plenarie  apud  Malmesburiani  pitan- 
fciario  conventus,  qui  pro  tempore  fuerit,  solvemus  : 
videlicet  in  festo  Sancti  Michaelis  decern  solidos  ;  in 
festo  Sancti  Andme  decern  solidos  ;  in  festo  Annun- 
ciationis  Beata?  Marina  decern  solidos  ;  et  ad  Nativitatem 
Beati  Johannis  Baptistae  decern  solidos.  Si  vero,  quod 
absit,  vel  heredes  mei  ad  laisionem  fidei  nostrœ,  et 
contra  sacramentum  quod  corporaliter  pra?stitimus,  per 
unum  mensem  a  solutione  alicujus  termini  cessaveri- 
mus,  volo  et  pro  me  et  heredibus  meis  concedo,  quod 
domini  mei  abbas  et  conventus  per  baillivos  suos  nos 
artius  distringant,  per  catalla  nostra  mobilia  et  immo- 
•  bilia  super  terras  de  Hamptone  inventa,  et  etiam  super 
terrain  meam  de  Cuabwelle  :  ita  quod  de  eisdem  terris 
aut  catallis  nullam  administrationem  habere  possimus, 
donee  eisdem  ad  plenum  fuerit  satisfactum.  Ita  scilicet 
quod  pro  unoquoque  termino  rite  non  observato,  decern 
solidos  pro  misericordia,  una  cum  principali  redditu 
abbati  et  conventui  infra  mensem  solvemus.  Et  ad 
majorem  et  pleniorem  securitatem  pro  me  et  heredibus 
meis,  volo  et  concedo  quod  si  firma  pra^dicta  terminis 
prrenominatis  soluta  non  fuerit,  et  per  unum  mensem, 
ut  dictum  est,  post  terminos  statutes  dilata  fuerit  aut 
subtracta,  ad  instantiam  domini  abbatis  et  conventus 
liceat  vicecomiti  "Wiltesyre,  qui  pro  tempore  fuerit,  per 
se  vel  per  baillivos  suos  ingredi  manerium  meum  de 
Lavyntone,  et  ibidem  per  omnia  catalla  mea  mobilia 
et  immobilia,  sine  aliqua  contradictione,  me  vel  heredes 
meos  distringere,  donee  prœdictis  abbati  satisfactum 
fuerit  et  conventui,  et  vicecomiti  pro  labore  suo  una 
marca  solvatur,  una  cum  misericordia -decern  solidorum, 
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aLbati  et  conventui  solveiidoruni,  cum  debito  principali, 
sicut  praedictum  est.  Et  ego  Robertus  et  heredes  mei 
prœdictos  abbatem  et  conventum  et  eorum  successores 
de  secta  ad  curiam  abbatissse  débita  et  consueta,  et  de 
f.  206.  y  regali  servicio  et  consuetudinibus,  serviciis  forinsecis,  et 
de  omnibus  aliis  redditibus,  et  serviciis  tarn  abbatissre 
quam  aliis  debitis  et  consuetis,  acquietabimus  et  defen- 
demus.  Et  si  contingat  quod  ego  vel  heredes  mei  ab 
aliquo  implacitati  fuerimus,  ita  quod  oporteat  prsedictos 
abbatem  et  conventum  placitare,  occasione  quod  prrc- 
dictas  terras  cum  pertinentiis  niihi  et  heredibus  meis 
ad  feodi  firmam  tradiderunt,  placitum  communibus  ex- 
pensis  sustinebimus.  In  cujus  rei  testimonium  hanc 
cartam  eisdem  abbati  et  conventui  feci  et  sigillo  meo 
signavi.     Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CCXXVI. 

Carta  Rohcrti  filii   WiUehni    le   Senescal  de  tenemento 

suo  in   Colcrne. 

Grant  of  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Robertus  nlius 
Seneschal.  Wïllélmi  le  Seneschal  de  Culerna,  dedi,  concessi,  et  hac 
prsesenti  carta  mea  confirmavi  Deo  et  ecclesiie  Beati 
Aldhelmi  de  Malmesburia,  et  abbati  et  monachis  ibidem 
Deo  servientibus,  in  liberam,  puram  et  perpetuam  ele- 
mosinam,  totum  tenementum  quod  tenui  cle  domino 
Waltero  de  Dunstanvile  in  manerio  de  Colerne,  cum 
dotibus,  domibus,  curtillagiis,  croftis,  cum  gravis,  pratis, 
paschuis  et  pasturis,  et  cum  wardis,  releviis,  herietis, 
eschaetis,  tenentibus,  redditibus,  serviciis,  et  cum  aliis 
rebus  omnibus,  libertatibus,  et  liberis  consuetudinibus, 
ad  prredictum  tenementum  aliquo  inodo  pertinentibus, 
sine  ullo  retenemento  :  habendum  et  tenendum  totum 
praedictum  tenementum,  cum  omnibus  prœnominatis  et 
omnibus  aliis  pertinences  suis,  pnedictis  abbati  et  con- 
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ventui  et  successoribus  eorum,  vel  eorum  assignatis,  de 
praedicto  domino  Waltero  de  Dunstavile  et  heredibus 
suis,  libère  et  quiète,  intègre  et  pacifiée  imperpetuum  : 
reddendo  inde  annuatim  prfedicto  domino  Waltero  et 
heredibus  suis  quatuor  solidos,  decern  denarios  et  obolum, 
et  unam  libram  cymini,  ad  festum  Sancti  Michaelis, 
pro  toto  tenemento  prœnominato,  pro  omni  servicio, 
seculari  exactione  et  demanda.  Et  ut  hœc  mea  dona- 
tio et  concessio  robur  perpetuitatis  optineant,  hanc 
cartam  cisdem  abbati  et  con  ventui  feci,  et  sigillo  meo 
signavi.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCXXVII. 

Confirmât io    Walteri   de  Dwmtanvile   de  eodem  tene- 
mento. 

Sciant    présentes    et    futuri    quod    ego  Walterus    de  Confirma- 

Dunstanvile   concessi,    et    hoc    prœsenti  scripto    confir- tIon  of  the 

...  sanie. 

mavi,  pro  me  et  pro  heredibus  meis  imperpetuum,  Deo 

et  ecclesiaa  beati  Aldhelmi  de  Malmesburia,  et  abbati 
et  monachis  ibidem  Deo  servientibus,  to  turn  illud  tene- 
mentum  quod  est  de  feodo  meo  in  Colerne,  cum  om- 
nibus pertinentiis  suis,  quod  Robertus  filius  Willelmi 
le  Seneschal  de  Colerne  eis  dédit,  et  carta  sua  confir- 
mavit,  prout  carta  ipsius  Roberti  de  prfedicto  tene- 
mento est 1  confecta,  ] denius,  melius  et  liberius  testatur  : 
habendum  et  tenendum  de  me  et  heredibus  meis  totum  f.  206  h 
prsedictum  tenementum,  cum  dotibus,  domibus,  curti- 
lagiis,  croftis,  pratis,  pascuis  et  pasturis,  wardis,  releviis, 
herietis,  eschaetis,  tenentibus,  redditibus,  et  cum  omni- 
bus aliis  rebus,  libertatibus,  liberis  consuetudinibus,  ad 
prsedictum  tenementum  aliquo  modo  pertinentibus,  prse- 
dictis  abbati  et  conventui,  et  successoribus  eorum,  vel 
quibus  illud  tenementum,  in  toto  vel  in  parte,  cum 
omnibus    pertinentiis    suis    et    omnibus    prsenominatis, 
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idem  abbas  et  conventus  dare,  vendere  vel  assignare 
voluerint,  quietum  et  solutum,  sine  aliqua  contradic- 
tione  aut  reclamatione  mei,  vel  heredum,  vel  assigna- 
torum  meorum  imperpetuum.  Ita  quod  nee  ego,  nee 
aliquis  heredum,  vel  assignatorum  meorum,  aliquid 
juris  vel  clamii  in  priedicto  tenemento,  aut  ejus  perti- 
nentiis,  possimus  venclicare,  nee  aliquam  sectam  a  prse- 
dictis  abbate  et  conventu,  nee  aliquid  aliud  servicium 
ab  eisdem  vel  eorum  successoribus  sive  a  tenentibus 
de  toto  pnedicto  tenemento  imperpetuum  possimus  exi- 
gere  :  nisi  sëctam  ad  curiam  meam  de  Colerne  bis  per 
annum  tantum,  per  aliquem  attornatum  ad  Hockeday, 
vel  ad  curiam  proximam  sequentem,  et  ad  festum 
Sancti  Martyni,  vel  ad  curiam  proximam  sequentem  : 
ita  quod  rationabilem  habeant  summonitionem,  et  nisi 
tenentes  prœdictorum  abbatis  et  conventus  per  assisam 
fractam,  vel  per  alicujus  clamorem  deliquerint.  Salvis 
tamen  mihi  et  heredibus  meis  quatuor  solidis  decern 
denariis  et  obolo,  et  una  libra  cymini  ad  festum  Sancti 
Michaelis  ;  quern  quidem  redditum  dictus  Robertus 
mihi  annuatim  in  eodein  termino  Sancti  Michaelis  red- 
dere  consuevit  pro  toto  tenemento  prœnoininato.  Et 
salvo  mihi  et  heredibus  meis  rationabili  auxilio  ad 
primogenitum  filium  meum  militem  faciendum,  et  ad 
primogenitam  tiliam  meam  maritandam,  quantum  per- 
tinet  ad  tantum  tenementum  de  eodem  feodo  in  eadem 
villa. 

Et  ego  Walterus  et  heredes  mei  totum  prsedictum 
tenementum  cum  omnibus  pnenominatis  et  omnibus 
aliis  pertinentes  suis,  prredictis  abbati  et  conventui,  et 
eorum  successoribus,  vel  quibus  illud  tenementum,  in 
toto  vel  in  parte,  dare,  vendere,  vel  assignare  voluerint, 
contra  omnes  mortales  imperpetuum  warantizabimus  ; 
et  de  sectis,  consuetudinibus,  serviciis,  exactionibus  et 
demandis,  tarn  regalibus  quam  aliis,  pro  servicio  prœ- 
noininato acquietabimus  et  defendemus.  Pro  hac  autem 
concessione,  contirmatione  et  warantizatione  mea,  dede- 
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runt  mihi  prœdicti  abbas  et  conventus  quatuor  marcas 
argenti.  Et  ut  hrec  mea  confirmatio,  concessio  et  wa- 
rantizatio  robur  perpetuitatis  optineant,  hoc  scriptum 
eisclem  feci  et  sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCXXVIII. 

Carta   Robert i  jilil   Willelmi  Senescalli  de  Colerne  de  f.  207. 
tenemento  quod  tenuii  de  domino  G.  de  Wrokeshale. 

Sciant   présentes   et  futuri  quod  ego  Robertus   filius  Grant  of 
Willelmi  le  Seneschal  de  Colerne  dedi,  concessi  et  hac  ^"'jP^  t 
prœsenti    carta    mea    confirmavi,  Deo    et   ecclesiœ  beati  le  Senes- 
Aldhelmi    de    Malmesburia,    et   abbati  et  monachis  ibi-  c  a  ' 
dem  Deo  servientibus,  in  liberam,  puram  et  perpetuam 
elemosinam,    totum    tenementum,  quod    tenui    de    Gal- 
frido  de  Wrockeshale  in  maneiïo  de  Colerne,  cum  doti- 
bus,    domibus,    curtillagiis,    croftis,  cum    gravis,    pratis, 
paschuis  et    pasturis,  et    cum    wardis,  releviis,  herietis, 
eschaetis,  tenentibus,  redditibus,  serviciis,  et  cum  omni- 
bus   aliis  rebus,  libertatibus   et   liberis  consuetudinibus, 
ad   prsedictum    tenementum  aliquo  modo  pertinentibus, 
sine  ullo  [re]  tenemento  :    habendum    et  tenendum  to- 
tum prsedictum  tenementum  cum  omnibus  prœnominatis 
et  omnibus    aliis    pertinentes  suis,    pnedictis  abbati  et 
conventui   et  successoribus  eorum  vel  eorum  assignatis, 
de    prsedicto  Galfrido    de  Wrocxale *  et  heredibus    suis, 
libère,     quiète,     intègre     et     pacih'ce  :    reddendo     inde 
annuatim  prsedicto  Galfrido  et  heredibus  suis,  quinque 
denarios    in  festo  Sancti  Michaelis,  pro  toto  tenemento 
praenominato.  pro    omni    servicio,    seculari  exactione    et 
demanda,    salvo    regali    servicio    quantum    pertinet    ad  ^ 
tantum  tenementum  de  eodem  feodo. 

Et  ut  luec  mea  donatio  et  concessio  robur  perpetui- 
tatis optineant,  hanc  cartam  prsedictis  abbati  et  con- 
ventui feci,  et  sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus,  etc. 
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Cap.  CCXXIX. 

Carta    domini    Gal fr  id  l    de   Wrol-cshale   de  feodo   suo 
in  parochia  de  Colcrnc. 

Grant  of  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Galfridus,  filius 
dcWrokcs-  domini  Eustachii  de  "Wroexhale  militis,  concessi  et 
ùa'e-  confirmavi    pro    me    et    heredibus    et    assignatis    meis, 

domino  Willelmo  abbati  Malmesburiœ  et  ejusdem  loci 
conventui,  omnes  terras  et  tenementa  cum  omnibus 
pertinentiis  suis,  qure  habent  de  feodo  meo  in  parochia 
de  Colerne  :  habenda  et  tenenda  proedictas  terras  et 
pnedicta  tenementa  de  me  et  heredibus  meis  cum 
dotibus,  domibus,  curtillagiis,  croftis,  pratis,  paschuis  et 
pasturis,  wardis,  releviis,  homagiis,  herietis,  eschaetis, 
tenentibus,  redditibus,  serviciis,  et  cum  omnibus  aliis 
rebus,  libertatibus  et  liberis  consuetudinibus  ad  prse- 
dictum  tenementum  aliquo  modo  pertinentibus,  prse- 
dictis  abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus,  vel 
cui  prsedictas  terras  et  prœdicta  tenementa,  in  to  to 
vel  in  parte,  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  et  omni- 
bus rebus  prsenominatis,  et  idem  abbas  et  conventus, 
dare,  vendere  vel  assignare  voluerint,  quieta  et  soluta, 
sine  aliqua  reclamatione,  aut  contradictione  mei  vel 
f.  207  b.  heredum  vel  assignatorum  meorum  imperpetuum.  Ita 
quod  nee  ego,  nee  aliquis  heredum  vel  assignatorum 
meorum,  aliquid  juris,  vel  clamii,  in  prsedictis  terris 
et  tenementis,  aut  eorum  pertinentiis,  possimus  nobis 
vendicare,  nee  aliquam  sectam  a  prœdictis  abbate  et 
conventu,  nee  aliquod  servicium  ab  eisdem,  vel  suc- 
cessoribus eorum,  sive  a  tenentibus,  de  prœdictis  terris 
et  tenementis  imperpetuum  possimus  exigere.  Tenen- 
tes  vero  prsedictorum  abbatis  et  conventus  de  eodem 
feodo  sectam __faciej.it  ad  duos  terminos  tantum,  vide- 
licet ad  Hockeday,  et  ad  festum  Sancti  Martyni,  ad 
magnam  crucem  de  Oolerne,  et  non  alibi,  dummodo 
rationabilem    habeant     summonitionem.    Salvis    tamen 
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mihi  et  heredibus  nieis  quinque  denariis  ad  festum 
Sancti  Michaelis  solvendis.  Salvis  etiam  mihi  scutagio 
et  hidagio  cum  generaliter  currunt  et  rationabili 
auxilio  ad  primogenitum  filium  meum  militem  facien- 
dum, et  ad  primogenitam  filiam  meam  maritandam, 
quantum  pertinet  ad  pnedictas  terras  et  tenementa  de 
eodem  feodo. 

Et  ego  Galfridus  et  heredes  mei  omnes  prsedictas 
terras  et  preedicta  tenementa,  cum  omnibus  rebus  prse- 
nominatis,  et  omnibus  aliis  pertinentiis  suis,  prœdictis 
abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus  contra 
omnes  mortales  imperpetuum  warantizabimus,  et  de 
omnimodis  sectis,  homagiis,  feodalitatibus,  consuetudini- 
bus,  serviciis,  exactionibus,  et  demandis,  tam  regalibus, 
quam  aliis,  acquietabimus  et  defendemus. 

Et  ut  hœc  concessio  et  confirmatio  robur  perpetuita- 
tis  in  se  optineat,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  con- 
ventui feci,  et  illud  sigillo  meo  signavi.  Hiis  testibus, 
etc.  Datum  apud  Malmesburiam,  die  beati  Andrese 
apostoli,  anno  Domini  MCC.  septuagesimo  quarto  ;  rég- 
nante illustrissimo  rege  Eadwardo,  anno  regni  ipsius 
secundo. 


CAP.  CCXXX. 

Carta    Johannie    le  Lung    de   terra    de    Thikivode  et 

Brohcton. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Johannes  le  Grant  of 
Lung  de  picwode,  dedi,  concessi,  et  hac  prsesenti  carta  T°hn  Le 
mea  confirmavi,  Deo  et  ecclesiœ  beati  Aldhelmi  de 
Malmesburia,  et  Willelmo  abbati  et  monachis  ibidem 
Deo  servientibus,  totam  terrain  et  totum  tenementum, 
cum  omnibus  pertinentiis  suis,  quod  habui  in  picwode 
in  parochia  de  Coleme,  et  in  Brohctone,  quam  quidem 
terrain  de  Brohctone  cum  molendino  Alina  uxor  quon- 
dam  Radulphi    de   picwode  tenet    in  dotem,    et   quam 
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terrain,  cum  molendino  et  aliis  pertinentes  suis,  Petro 
de  Semintone,  viro  ipsius  Alina?,  ad  vitam  ipsius  Petri 
f.  208.  tantuni  concessi,  si  ipsam  Alinam  supervixerit  ;  ex- 
cepta dote  prredictee  terrœ  de  Brohctone  quam  Juliana, 
uxor  quondam  Radulphi  de  pycwode  senioris,  tenet, 
qure  quidem  terra  de  Brochtone  et  de  pycwode,  quam 
dicta  Juliana  tenet  in  dotem,  ad  prsedictos  abbatem 
et  conventum  post  decessum  ipsius  Julianse  sine  ali- 
qua  contradictione  revertetur:  habendam  et  tenendam 
totam  prsedictam  terram,  et  totum  prœdictum  tene- 
mentum  de  picwode  et  de  Brochtone,  cum  dotibus,  do- 
mibus,  œdificiis,  redditibus,  gardinis,  curtillagiis,  croftis, 
pratis,  paschuis,  pasturis,  boscis,  molendinis,  stagnis, 
vivariis,  tenentibus  liberis  et  servis,  et  eorum  serviciis, 
et  consuetudinibus,  et  cum  omnibus  aliis  rebus,  liber- 
tatibus  et  liberis  consuetudinibus,  ad  priedictas  terras 
et  tenementa  de  picwode  et  de  Brochtone  aliquo 
modo  pertinentibus,  prœdictis  abbati  et  conventui  et 
eorum  successoribus,  libère  et  quiète,  intègre  et  pacifiée, 
sine  ullo  retenemento  imperpetuum,  faciendo  capitali 
domino  feodi  servicium  debitum  et  consuetum  pro  prse- 
dictis  terris  et  tenementis  ;  videlicet  pro  tenemento  de 
picwode  unam  libram  piperis  et  imam  libram  cymini 
ad  festum  Sancti  Michaelis,  et  pro  tenemento  de 
Brochtone  duodecim  denarios  ad  eundem  terminum. 
Et  ego  Johannes  et  heredes  mei  totas  prredictas  terras 
et  tenementa  de  picwode  et  de  Brochtone  cum  dotibus, 
domibus,  edificiis,  redditibus,  gardinis,  curtillagiis,  croftis, 
pratis,  paschuis,  pasturis,  boscis,  molendinis,  stagnis, 
vivariis,.  tenentibus  liberis  et  servis,  et  eorum  serviciis 
et  consuetudinibus,  et  cum  aliis  omnibus  rebus,  liberta- 
tibus  et  liberis  consuetudinibus,  ad  pnedictas  terras  et 
tenementa  de  Brochtone  et  de  picwode  pertinentibus, 
et  cum  omnibus  aliis  rebus  et  eschaetis,  quae  mihi  vel 
heredibus  meis  occasiune  praxlictarum  terrarum  et  te- 
nementoruin  aliquo  modo  et  aliquo  tempore  possent 
evenire  et    accedere,  prsedictifi   abbati    et    monachis    et 
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eorum    successoribus,    contra    omnes    mortales    imperpe- 
tuura  warantizabimus. 

Et  ut  hœc  mea  donatio  et  concessio  robur  perpetu- 
itatis  optineant,  banc  cartam  eisdem  abbati  et  monacbis 
feci,  et  siedllo  meo  signavi.     Hiis  testibus. 


CAP.   CCXXXI. 

Confirmatio   Walteri  de  Dv/nstanviU  de  eisdem   terris 
de  Thiku'ode  et  Brohctone. 

Sciant  présentes  et  futuiï,  quod  ego  Walterus  de  Confirma - 
Dunstanvile  inspexi  cartam  abbatis  et  conventus  same 
Malmesburire,  quam  Johannes  le  Lung  fecit  eisdem 
abbati  et  conventui,  de  tota  terra,  et  de  toto  tene- 
mento  cum  omnibus  pertinentes,  quod  habuit  in  pa- 
rochia  de  Colerne  et  in  Brochtone,  cujus  tenor  talis 
est: 

"  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Johannes 
"  le  Lung  de  picwode  dedi,  concessi,  et  hac  prœsenti  f.  208  b. 
"  carta  mea  confirmavi,  Deo  et  ecclesiœ  beati  Aldhelmi 
"  de  Malmesburia,  et  Willelmo  abbati  et  monacbis 
"  ibidem  Deo  servientihu*.  totam  tcivam  et  totum 
"  tenementum,  cum  omnibus  pertinentes  suis,  quod 
"  habui  in  picwode  in  parochia  de  Colerne  et  in 
"  Brohctone,  quam  quidem  terrain  de  Brohctone  cum 
"  molendino  Alina  uxor  quondam  Radulphi  de  pyc- 
"  wode  tenet  in  dotem,  et  quam  terrain  cum  molen- 
"  dino  et  aliis  pertinentiis  suis  Petro  de  Semintone, 
"  viro  ipsius  Alinte,  ad  vitam  ipsius  Petri  tantum  con- 
"  cessi,  si  ipsam  Alinam  supervisent  ;  excepta  dote 
"  prsedictas  terrée  de  Brohctone,  quam  Juliana  uxor 
"  quondam  Radulphi  de  pycwode  senioris  tenet  ;  quse 
"  quidem  terra  de  Brohctone  et  de  picwode,  quam 
"  dicta  Juliana  tenet  in  dotem,  ad  prœdictos  abbatem 
"  et  conventum  post  decessum  ipsius  Julianae,  sine 
"  aliqua   contradictione,    revertetur  :    habendam    et  te- 
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"  nendam  to  tarn  prsedictam  terram,  et  totuiii  prsedictuni 
"  tenerncntum,  de  picwode  et  de  Brohctone,  cum  dotibus, 
"  domibus,  redificiis,  redditibus,  gardinis,  curtillagiis, 
"  croftis,  pratis,  paschuis,  pastnris,  boscis,  molendinis, 
"  stagnis,  vivariis,  tenentibus  liberis  et  servis,  et  eoruin 
"  serviciis  et  consuetudinibus,  et  cum  omnibus  aliis  re- 
"  bus,  libertatibus,  et  liberis  consuetudinibus,  ad  pree- 
"  dictas  terras  et  tenementa  de  pycwode  et  de  Brohc- 
"  tone  aliquo  modo  pertinentibus,  prtedictis  abbati  et 
"  conventui  et  eorum  successoribus,  libère  et  quiète, 
"  intègre  et  pacifice,  sine  ullo  retenemento,  imperpe- 
"  tuum  ;  faciendo  capitali  domino  feodi  servicium  de- 
"  bitum  et  consuetum,  pro  prœdictis  terris  et  tene- 
"  mentis;  videlicet,  pro  tenemento  de  picwode  imam 
"  libram  piperis,  et  unam  libram  cymini,  ad  festum 
"  Sancti  Michaelis,  et  pro  tenemento  de  Brohctone 
"  duodecim  denarios  ad  eundem  terminum.  Et  ego 
"  Johannes  et  heredes  mci  totas  prsedictas  terras  et 
"  tenementa  de  picwode  et  de  Brohctone,  cum  dotibus, 
"  domibus,  redificiis,  redditions,  gardinis,  curtillagiis, 
"  croftis,  pratis,  paschuis,  pasturis,  boscis,  molendinis, 
"  stagnis,  vivariis,  tenentibus  liberis  et  servis,  et  eorum 
"  serviciis  et  consuetudinibus,  et  cum  omnibus  aliis  rebus, 
"  libertatibus  et  liberis  consuetudinibus,  ad  prredictas 
"  terras  et  tenementa  de  pycwode  et  de  Brohctone 
"  pertinentibus,  et  cum  omnibus  aliis  rebus  et  eschaetis, 
"  que©  mihi,  vel  heredibus  meis,  occasione  prsedictarum 
"  terrarum  et  tenementorum  aliquo  modo  et  aliquo 
"  tempore  possent  evenire  et  accedere  ;  prœdictis  ab- 
"  bâti  et  monachis,  et  eorum  successoribus,  contra 
"  onmes  mortales  imperpetuum  warantizabimus.  Et 
"  ut  hœc  mea  donatio  et  concessio  robur  perpetuitatis 
f.  209.  '•'  optincant,  hanc  cartam  eisdem  abbati  et  monachis 
"  feci,   et  sigillo  meo  signavi." 

Ego  vero  Walterus  de  Dunstavile  pnedictam  dona- 
tionem  et  concessionem  preedicti  Johannis,  de  pnedictis 
terris  et  tenementis  de  pycwode  et  de  Brohctone,  ratam 
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habens  et  acceptam,  omnes  terras  et  tenementa,  et 
omnia  alia  in  carta  ipsorum  abbatis  et  conventus  con- 
tenta, ipsis  abbati  et  conventui,  et  eorum  successoribus, 
pro  me  et  pro  heredibus  meis  concessi  et  imperpetuuin 
confirmavi  :  Ita  quod  dicti  abbas  et  conventus,  et 
eorum  successores,  habeant  et  teneant  omnes  terras  et 
tenementa,  ct  omnia  alia  in  carta  ipsorum  contenta,  et 
ad  prœdictas  terras  et  tenementa  de  picwode  et  Brohc- 
tone  pertinentia,  sine  aliqua  contradictione,  reclama- 
tione  vel  vexatione  mei  vel  heredum,  vel  assignatorum 
meorum  imperpetuuin.  Remisi  etiam  eisdem  abbati  et 
conventui  et  eorum  successoribus  pro  me  et  heredibus 
et  assignatis  mois  imperpetuuin,  homagium,  fidelitatem, 
relevium,  custodiam,  sectam  curiarum,  et  omnia  alia 
quae  mihi,  vel  heredibus  vol  assignatis  meis,  de  prae- 
dictis  terris  et  tenementis  et  occasione  prsedictarum 
terrarum  et  tenementorum  de  Thikwode  et  de  Brohc- 
tone  aliquo  tempore  possent  evenire  et  accedere.  Sal- 
vis  tamen  mihi  et  heredibus  meis  duabus  sectis  tantum 
ad  curiam  meam  de  Colerne,  ad  Hockeday  et  ad  " 
Sanctum  Martinum,  ita  quod  rationabilem  habeant 
summonitionem  ;  quas  quidem  sectas  prœdicti  abbas  et 
conventus  facient  per  aliquem  attornatum,  per  litteras 
suas  patentes  ad  prœdictos  terminos  tantum.  Et  salvis 
mihi  ct  heredibus  meis  una  libra  piperis  et  una  cyniini 
ad  festum  Sancti  Michaelis  pro  tenemento  de  picwode, 
et  duodeeim  denarios  pro  tenemento  de  Brohctone  ad 
eundem  terminum,  pro  omni  servicio,  seculari  exac- 
tione  et  demanda.  Pro  hac  autem  concessione  et  con- 
firmatione  mea,  dederunt  mihi  dicti  abbas  et  conventus 
viginti  marcas  sterlinguorum,  et  in  testimonium  hujus 
concessionis  et  confirmationis  mese  hoc  scriptum  eisdem 
abbati  et  conventui  feci,  et  sigillo  meo  signavi.  Hiis 
testibus,  etc. 
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Cap.   CCXXXII. 

Quieta    clamantia   Galfridi    de  Sifrewast   de   duobus 
molendinis  de  Avene. 

Quit  claim  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Rogerus  filius 
mills  °  e^  neres  Gaufridi  de  Syfrewast  reddîdi,  remisi  et 
quietum  clamavi,  pro  me  et  pro  heredibus  meis  imper- 
petuum,  dominis  meis  Willelmo  abbati  et  conventui 
Malmesburiœ,  totum  jus  et  clamium  quod  habui,  vel 
aliquo  modo  habere  potui,  in  duobus  molendinis  sub 
uno  culmine  existentibus,  qute  quidem  molendina  tenui 
de  eisdem  abbate  et  conventu,  cum  crofta  quae  voca- 
tur  la  Mulecrofte,  et  cum  duobus  pratellis  quae 
vocantur  le  Frakeleynesham  et  le  Maleltam.  Ita  quod 
prsedicti  abbas  et  conventus  habeant  et  teneant  prse- 
f.  209  b.  dicta  duo  molendina,  cum  crofta  prnenominata,  et 
pratellis  pramominatis,  et  çum  omnibus  aliis  rebus., 
libertatibus  et  liberis  consuetudinibus,  ad  prsedicta 
molendina  aliquo  modo  pertinentibus,  et  de  eisdem 
secundum  quod  ad  commodum  eorum  melius  expedire 
viderint,  ordinent  et  disponant,  sine  aliqua  contradic- 
tione,  impedimento  vel  reclamatione  mei  vel  heredum 
meorum  imperpetuum,  ita  quod  nee  ego,  nee  aliquis 
hei'edum  vel  assignatorum  meorum,  aliquid  juris  vel 
clamii  in  pnedictis  molendinis,  crofta  praenominata, 
seu  pratellis  pnenominatis,  sive  aliquibus  aliis  rebus, 
libertatibus  et  liberis  consuetudinibus,  ad  prœdicta 
molendina  aliquo  modo  pertinentibus,  aliquo  tempore 
vendicare  possimus. 

Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietee  da- 
man tiee  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci, 
et  sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCXXXIII. 

Carta  Roger i  filii  Galfridi  de  Cifreivast  de  duobus 
molendinis  apud  Avene. 

Of  the  Sciant  présentes  et   futuri  quod    ego  Rogerus  filius 

Galfridi    de  Cyfrewast  dedi,  eoncessi,  et    hac  prresenti 
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carta  mea  confirmavi,  Deo  et  ecclesia?  Beati  Aldhelmi 
de  Malmesbuvia,  et  Willelmo  abbati,  et  monacliis  ibi- 
dem Deo  servientibus,  in  liberam,  puram  et  perpetuam 
elemosinam  duo  molendina,  sub  uno  culmine  existen- 
tia,  qura  vocantur  molendina  de  Avene,  cum  ilia  crofta 
qupe  vocatur  la  Mulecrofte,  et  cum  illo  pratello  quod 
vocatur  le  Frankeleynesharn,  et  cum  illo  pratello  quod 
vocatur  hi  Muleha/m,,  cum  piscaria  libera,  et  cum  bedo 
molendinorum,  et  cum  omnibus  aliis  rebus,  libertati- 
bus  et  liberis  consuetudinibus,  ad  prœdicta  molendina 
aliquo  modo  pertinentibus.  Dedi  etiam  et  concessi 
eisdem  abbati  et  conventui  très  particatas  terrse  de 
feodo  meo,  quœ  quidem  terra  extendit  se  super  bedum 
prsedictorum  molendinorum,  et  quam  terrain  Stephanus 
Godard  de  Avene  aliquando  tenuit.  Ita  quod  prse- 
dicti  abbas  et  conventus  et  eorum  successores  prsedic- 
tas  très  parti  cas  terne  si  voluerint  fodere  possint  et 
terrain  asportare  et  bedum  molendinorum  in  tantum 
super  feodum  meum  dilatare,  quantum  très  parti  catœ 
terrae  a  bedo  prredicto  meo  super  tenementum  meum 
versus  austrum  se  extendunt  et  extendere  possunt. 
Concessi  etiam  quod  super  prsedictam  terrain,  vel  ubi- 
cumque  per  prsedictam  aquam  voluerint,  molendina 
possint  erigere,  et  cursum  aquœ  ad  molendina  prte- 
dicta  pro  voluntate  eorum  super  prtedictam  terrain 
attrahere,  prout  ad  commodum  eorum  melius  viderint 
expedire,  sine  impedimenta  aut  contradictione  aliqua 
mei  vel  heredum  meorum. 

Concessi  insuper  eisdem  abbati  et  conventui,  et  f.  200.1 
eorum  successoribus,  sectam  molturse  omnium  homi- 
num  meorum,  molendum  ad  prœdicta  molendina  de 
Avene  imperpetuum  :  Habenda  et  tenenda  prœdicta  duo 
molendina,  cum  crofta  pnenominata,  et  cum  pratellis 
prrenominatis,  et  cum  libera  piscaria,  et  cum  bedo  mo- 


1  The  foiiiitiou  is  modern.     The 
foliator   has   incorrectly  numbered 


this  leaf  200,  and  the  mistake  con- 
tinues throughout. 
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lendinorum,  cum  tribus  particatis  terra  preenominatis, 
cum  moltura  omnium  hominum  meorum,  et  cum  om- 
nibus aliis  rebus,  libertatibus  et  liberis  consuetudinibus, 
ad  praedicta  molendina  aliquo  modo  pertinentibus  ; 
praedictis  abbati  et  conventui,  et  eorum  successoribus, 
libère  et  quiète,  intègre  et  pacifiée,  jure  elemosinario 
imperpetuum. 

Et  ego  Rogerus  et  heredes  mei  praedicta  duo  molen- 
dina cum  crofta  illa,  quse  vocatur  Midecrofte,  cum 
duobus  pratellis  quœ  vocantur  Frankeleynesham  et 
Muleham,  cum  libera  piscaria,  et  cum  bedo  molendi- 
norum,  et  cum  tribus  particatis  terrae,  cum  moltura 
omnium  hominum  meorum,  et  cum  omnibus  aliis  rebus, 
libertatibus,  et  liberis  consuetudinibus,  ad  proedicta 
molendina  aliquo  modo  pertinentibus,  praedictis  abbati 
et  conventui  et  eorum  successoribus  contra  omnes 
mortales  imperpetuum  warantizabimus,  acquietabimus 
et  defendemus. 

Et  ut  hase  mea  donatio  et  concessio  robur  perpetui- 
tatis  optineant,  hanc  cartam  eisclem  abbati  et  conventui 
feci,  et  sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CCXXXIIII. 

De  tenemento  et  terra  data  Roberto  Eddrich    in  villa 

de  Col  erne. 

Sciant  prsesentes  et  futuri  quod  ego  Margïria,  fîlia 
quondam  Gyleberti  Perci  de  Colerne,  dedi,  concessi,  et 
praesenti  carta  mea  confirmavi,  Roberto  Eddrich  de 
Ledeyarde,  pro  servicio  suo  in  feodo  et  hereditate,  totum 
tenementum  meum  in  villa  de  Colerne,  cum  orto  et 
pertinentiis  omnibus  eisdem  expectantibus,1  una  cum 
septem  acris  et  dimidia  terrre  arabilis,  sub  culturis  variis 
in    campis    dictaa    vilhe    adjacentibus,    quaruni    quidem 


Sic  in  MS. 
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acrarum   unam    in  Medecrofte   proximius1   dicto    tene- 
mento,   et    tenemento   Nicholay   Tingtoris    jacet,   cum 
tertia    parte    unius    croftse,    quae    dicitur    Brodecrofte, 
jacente  proximius  vise,  unamque  dimidiam  acram  con- 
tinente.    Item  una   dimidia    acra  in  Ludecombe   jacet 
media  inter  terrain  Mathei  Marescalli    et   terrain   dicti 
Nicholai.     Et  una  dimidia  acra  apud  furcas,    cum  uno 
fernedello,  juxta  viam  de  Aswyk  jacente.     Et  una  di- 
midia acra  ad  albam  crucem  jacet,  et  est  terra  capitalis, 
cum  una  acra  Mule  acra  nuncupata.    Item  super  Olde- 
done  una   acra   juxta   terrain  quondam  Adas  Yngulfer, 
cum  tertia  parte  unius  acrae  ibidem  in    terra  dictorum 
Mathei  et  Nicholai  jacente.    Item  una  acra  in  Longe for- 
long  jacet  inter  terrain  Willelmi  Wodewarde  et  terrain  f.  200  b. 
Ricardi   le  Wyt',  cum    tertia   parte    unius   acrae    apud 
Crokesmuleweye  proximius  vise  jacente.     Et  etiam  cum 
tertia   parte  unius   acrse  apud    SlacV  acra,  media   inter 
terram  dictorum  Mathei  et  Nicholai.    Item  una  dimidia 
acra  apud  Medheng  jacet  inter  terrain  eorundem  Mathei 
et  Nicholai,  cum    tertia  parte    unius    acrae  apud  Moge- 
appU't'o'ç.  l  jacente,   inter   terram    eorundem    Mathei    et 
Nicholai,  cumque  tertia  parte  unius  gravae  quae  dicitur 
Perciesgrave  ;  habenda  jure    hereditario,  cum    omnibus 
pertinentiis  suis,  et  tenenda  dicto  Roberto,  et  suis  here- 
dibus  vel  assignatis,  de   me   et   meis    heredibus,  libère, 
quiete,  bene,  intègre,  pacifi.ee,  et  hereditarie  et  imper- 
petuum  :  Reddendo  inde  annuatim  domino  abbati  Mal- 
mesburiae    duos    denarios   ad   festum    Sancti  Michaelis, 
ipse  et  ejus  heredes  vel  assignati  mihi  et  meis  heredi- 
bus unum  denarium  ad  Annunciationem  Dominicam,  pro 
omni  exactione  seculari,  servicio,  sectis  curialibus,  que- 
relis,  auxiliis,  omnimodis  demandis,  me    inde  vel   meos 
heredes    contingentibus,    salvo    tantum    servicio   regali  — 
tali    tenemento   et   terras    tantee   feodi    ejusdem,    et   in 
villa  eadem,  pertinente.     Ego  autem  Margiria   et  here- 


1  Sic  in  MS. 
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des  raei  totam  prsenominatam  terrain,  cum  dicto  tene- 
mento  et  suis  pertinentiis  omnibus,  prout  superius 
dictum  est,  cum  dicta  parte  prsedictse  gravae,  eidem 
Roberto  et  suis  heredibus,  vel  quocunque  vis  modo 
voluerit  assignatis,1  contra  omnes  mortales  warantiza- 
bimus  imperpetuum  et  defendemus. 

Pro  hac  vero  donatione  et  concessione  mea  dedit 
mihi  Robertus  praedictus  sex  marcas  argenti  in  ger- 
summam  solutas.  Ut  igitur  ha?c  mea  donatio  conces- 
sioque 2  et  hujus  mea?  carta?  Avarantia,  rata,  stabilis  et 
inconcussa  etiam  imperpetuum  obduret,  prresentem 
cartam  meam  sibi x  fieri  feci,  et  mei  sigilli  impressione 
appensa  signavi.     Hiis  testibus.  etc. 


Graut  of 
land  in 
Colerne. 


f  201. 


Cap.  CCXXXV. 

Carta  Robert l  Ed/rich  de  Lydyard  de  tenemento  suo 
quondam  in   Colerne. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Robertus  Edd- 
rich  de  Lide}7ard  dedi,  concessi,  et  hac  pra?senti  carta 
mea  confirmavi,  in  puram  et  perpetuam  elemosinam, 
Deo  et  ecclesia?  beati  Aldhelmi  de  Malmesburia,  et  ab- 
bati  et  monachis  ibidem  Deo  servientibus,  totum  tene- 
mentum  quod  habui  in  villa  de  Colerne,  et  septem 
acras  terrée  in  campis  ejusdem  villa?,  et  dimidiam  a  cram 
cum  omnibus  ad  praedictum  tenementum,  et  ad  pra3- 
dictam  terrain,  aliquo  modo  pertinentibus,  sine  ullo 
retenemento  ;  quod  quidem  tenementum  cum  terra 
prœnominata,  et  aliis  pertinentiis  suis,  Margiria  filia 
quondam  Gileberti  Percy  mihi  dedit,  et  carta  sua  con- 
firmavit  :  Habendum  et  tenendum  totum  prtedictum 
tenementum,  cum  orto  et  aliis  pertinentiis  suis,  et  prae- 
dictas  septem  acras  terras  et  dimidiam,  cum  tertio  unius 
gravre,  qua?  vocatur  Percyes  grove,  cum  omnibus  aliis 
ad    pr?edictum    tenementum  et    ad    prsedictam    terrain 


Sic. 
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aliquo  modo  pertinentibus,  preedictis  abbati  et  conventui 
et  successoribus  eorum,  et  eorum  assignatis,  libère  et 
quiète,  intègre  et  pacifiée,  jure  elemosinario  imperpe- 
tuum.  Et  ego  Robertus,  et  heredes  mei,  totum  prse- 
dictum  tenementum  cum  orto  et  aliis  pertinentiis  suis, 
et  praedictas  septem  acras  terrée  et  dimidiam,  et  tertiam 
partem  gravée  prsenominatae,  cum  omnibus  aliis  rebus  ad 
prsedictum  tenementum,  et  ad  praedictam  terrain  aliquo 
[modo]  pertinentibus,  prœdictis  abbati  et  conventui,  et 
eorum  successoribus  et  eorum  assignatis,  contra  omnes 
mortales  imperpetuum  warantizabimus.  Et  ut  hfec  mea 
donatio  et  concessio  robur  perpetuitatis  optineant,  hanc 
cartam  eisdem  abbati    et  conventui    feci  et  sigillo  meo 


signavi. 


Cap.  CCXXXVI. 

Quieta    clamantia     Edithœ    filiœ     Oilberti    Percy   de 
quodam  orto  in  Colerne. 

Universis  pressens  scriptum  inspecturis  vel  audituris,  Quit  claim 
Editha  filia  Gyleberti  Perci  de  Colerne,  et  Cristina  ^  £g^ 
soror  sua,  salutem  in  Domino  œternam.  Noverit  uni- 
versitas  vesti'a  nos  dédisse,  et  quietum  clamasse,  pro 
nobis  et  heredibus  nostris,  Johanni  de  Colerne  et 
assignatis  suis,  totum  jus  nostrum  et  clamium,  quod 
habuimus,  vel  habere  potuimus,  in  orto  nostro  in 
villa  de  Colerne  cum  pertinentiis  ;  scilicet  longïtudine 
sexaginta  quatuor  pedum,  et  latitudine  quinquaginta 
septem  pedum  :  tenendum  et  habendum  dicto  Johanni 
et  assignatis  imperpetuum.  Pro  hac  autem  donatione 
nostra  et  quieta  clamatione  dédit  nobis  prsedictus 
Johannes  quatuordecim  solidos  sterlinguorum.  Qua- 
propter  nos  et  heredes  nostri  debemus  warantizare  et 
defendere  de  omnibus  serviciis  secularibus  ortum  prse- 
dictum  cum  pertinentiis  prœdictis,  dicto  Johanni  et 
assignatis  suis  contra  omnes  mortales  impei-petuum. 

In    hujus    vero    rei    testimonium    prœsenti    scripto 
sigilla  nostra  apposuimus. 

G  2 
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Cap.  CCXXXVII. 

Confirmatio  duavum  sororum  filiarum  Gllberti  Percy 
de  quodam  jyrato. 

Grant  of  Sciant  présentes  et  futuri  quod  nos  Margeria,  Editha 
Coierne.  e^  Cristina,  sorores  et  filise  Gyleberti  de  Percy, 
dedimus,  concessimus,  et  hac  pnesenti  carta  nostra 
confirmavinius,  Deo  et  ecclesiae  Beati  Aldhelmi  de 
Malmesburia,  et  abbati  et  monachis  ibidem  Deo  ser- 
vientibus,  in  liberam,  puram  et  perpetuam  elemosinam, 
quoddam  pratum  in  manerio  de  Coierne,  quod  vocatur 
Holemed,  inter  pratum  quondam  Willelmi  le  Seneskal, 
et  pratum  Roberti  le  Frankelayn  :  Habendum  et  tenen- 
f.  201  b.  c|um  prœdictum  pi'atum  prsedictis  abbati  et  conventui 
et  eorum  successoribus,  libère  et  quiète,  intègre  et 
pacifiée,  jure  elemosinario  imperpetuum.  Ita  quod  nec 
nos,  nec  aliquis  heredum  nostrorum,  aliquid  juris  vel 
clamii  in  prœdicto  prato  imperpetuum  nobis  vendicare 
possimus.  Et  nos  et  heredes  nostri  prsedictum  pratum 
prsedictis  abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus 
contra  omnes  mortales  imperpetuum  warantizabimus. 

Et  ut  hcec  nostra  donatio  et  concessio  robur  perpe- 
tuitatis  optineant,  liane  cartam  eisdem  abbati  et  con- 
ventui fecimus  et  sigillis  nostris  signavimus. 


Cap.  CCXXXVIII. 

Carta    Willelmi  de  Caunville  facta  Johanni  de 
Tremenetes.    Blahelonde. 

Grant  of        Sciant  prsesentes  et  futuri  quod  ego  Willelmus  de  Cam- 

Blakeland.      ...       -    ..  -       •    i  j.-  n 

ville  dedi,  concessi,  et  hac  prœsenti  carta  connrmavi, 
Johanni  de  Treminetes,  pro  homagio  et  servicio  suo, 
totam  terram  meam  cum  capitali  mesuagio  quam 
habui  in  Blakelande,  in  dominico,  in  villenagio  et  in 
bosco,  in   pratis,  in    paschuis,  in  viis  et  semitis,  et   in 
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omnibus  aliis  locis,  in  homagiis  et  serviciis  liberorum 
hominum,  et  in  inolendino  :  Habendum  et  tenendum 
jure  hereditario  de  me  et  heredibus  meis,  sibi  et 
heredibus  suis,  et  cui  vel  quibus  earn  in  vita  sua  vel 
in  testamento  donare,  assignare,  vel  legarc  in  feoclo 
voluerit,  libère,  quiete,  cum  omnibus  pertinentiis  et 
libertatibus,  per  servicium  octavae  partis  feudi  uniusv^ 
militas.  Et  ego  dictus  Willelmus  et  lieredes  mei 
warantizabimus,  manutenebimus  et  defendemus  omnia 
prsenominata  cum  pertinentiis  suis,  per  praedictum  ser- 
vicium dicto  Johanni  et  heredibus  suis  vel  suis  assig- 
natis,  contra  omnes  gentes  ubique. 

Et  ut  haec  mea  donatio,  concessio  et  confirmatio 
tirma  sit  et  stabilis  permaneat  imperpetuum,  banc 
praesentis  scripti  annotatione  et  sigilli  mei  appositione, 
duxi  roborandam. 

Cap.  CCXXXIX. 

Carta  ejusdem  Johannis  fada  Cristinœ  de  Haddone. 

Sciant  praesentes  et  futuri  quod  ego  Johannes  de  Grant 
Treminetes  dedi  et  concessi,  et  hac  praesenti  carta  the  same. 
confirmavi,  Cristinae  filiae  Hugonis  de  Heddone,  pro 
homagio  et  servicio  suo,  totam  terrain  nieam,  cum 
curia  et  capitali  messuagio  et  omnibus  pertinentiis 
suis,  quae  habui  in  la  Blakelande,  Quembreforde,  et 
Thornehulle,  cum  omnibus  eorum  pertinentiis  in  do- 
minicis,  villenagiis,  gardinis,  boscis,  pratis,  paschuis, 
viis,  semitis,  montanis  et  vallibus,  in  molendinis,  in 
homagiis  liberorum  hominum,  et  ubique  in  omnibus 
aliis  locis,  sine  ullo  retenemento  :  Habendum  et  tenen- 
dum jure  hereditario  imperpetuum  de  me  et  assignatis 
meis  sibi  et  heredibus  suis,  vel  cui  aut  quibus  in  vita  f.  202. 
sua  aut  in  testamento  suo,  donare,  assignare  vel  ]  égare 
in  feodo  voluerit,  libère,  quiete,  pacifiée  et  intègre, 
cum  omnibus  pertinentiis  suis  et  libertatibus  suis,  per 
servicium  octavae  partis  feodi  unius  militia,  pro  omnibus 
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serviciis,  sectis,  querelis,  et  demandis.  Ego  vero  et 
assignati  mei  tenernur  warantizare,  manutenere,  ac- 
quietare  et  defendere  omnia  prsenominata,  cum  omnibus 
plene  pertinentes  suis  per  prœdictum  servicium,  prse- 
dictee  Cristianse  et  heredibus  suis,  et  assignatis  suis 
ubique  et  imperpetuum,  contra  omnes  gentes. 

Et  ut  hœc  mea  donatio,  concessio,  et  conminatio, 
rata  et  stabilis  imposterum  perseveret,  impressione 
sigilli  mei  pra?sentein  cartam  roboravi.  Hiis  testi- 
bus. 

Cap.  CCXL. 

Carta  Joho.nnis  le  Rous  facta  Johanni  de  Tremenetes. 

Of  the  Sciant   présentes  et    futuri    has    litteras    visuri    vel 

audituri,  quod  ego  Johannes  le  Rus  de  Raggele  dedi, 
concessi,  et  hac  prtesenti  carta  mea  confirmavi  Johanni 
de  Treminetes  totum  redditum  meum  quern  Gylebertus 
de  Finemore  mihi  annuatim  reddere  solebat,  pro  terra 
apud  Blakelande,  quam  de  me  tenuit,  et  de  heredibus 
meis  tenere  debuit  ;  videlicet,  quinque  solidos  ad  festum 
Sancti  Michaelis,  et  quinque  solidos  ad  festum  Beatre 
Marise  Virginis  in  Martio,  cum  omni  servicio  et  homagio, 
et  omni  jure  in  escaetis,  in  releviis  et  in  wardis  ;  et 
totutn  clamium,  quod  mihi  et  heredibus  meis  pertinet, 
vel  pertinere  possit  :  Habendum  et  tenendum  eidem 
Johanni  de  Tremnetes,  et  heredibus  suis,  vel  cuicumque 
dare  vel  assignare,  vendere  vel  legare  voluerit,  libère 
et  quiete,  bene  et  in  pace,  jure  hereditario.  Pro  hac 
autem  donatione,  concessione  et  hujus  cartas  confir- 
matione,  dedit  mihi  dictus  Johannes  centum  solidos 
sterlingorum  pras  manibus.  Et  ego  et  heredes  mei 
warantizabimus  prsefato  Johanni  et  heredibus  suis,  vel 
suis  assignatis,  vel  cuicunque  dare,  assignare,  ven- 
dere, vel  legare  voluerit,  prœdictum  redditum  cum 
omnibus  pertinentes  contra  omnes  homines  et  fe- 
minas. 
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Et  ut  hsec  inea  donatio  et    concessio  perpétua    gau- 
cleat  firmitate,  sigilli  niei  impressione  earn  corroboravi. 


Car  CCXLI. 

Carta    Henrici    filii    Bartliolomel    facta    Johanni   de 

Tremenetes. 

Sciant  présentes  et   futuri    quod   ego  Henricus  rilius  Sale  of 
Bartholomei    de    Quemerford     dedi    et    concessi,  et  hac  p'arson  0f9 
carta  mea  confirma vi,  Johanni  de    Tremenetes  personse  Bampton. 
de     Bamptone,    pro    quadraginta    solidis    sterlingorum 
quos  mini  dedit    in    gersummam,  totam    croftam  illam 
cum  omnibus    pertinentiis    suis    quae  jacet  juxta  man- 
sionem  quam  Everardus  Aldwyne  de  pornhidle  aliquando 
tenuit  ex  parte    occidentis  :    habendam  et  tenendam  de  f.  202  b. 
me  et  de  heredibus  meis,  pramominato  Johanni  et  here- 
dibus  suis    et    eorum    assignatis,  libère,  quiète,  intègre, 
bene    et    in    pace  ;    reddendo    inde    annuatim    mini    et 
heredibus  meis  unum    denarium  ad  Nativitatem  Sancti 
Johannis  Baptista?,  pro  omni  servicio  et   seculari    exac- 
tione.     Ego  vero  Henricus    et   heredes    mei    warantiza- 
bimus,    acquietabimus,    et     protegemus    totam    croftam 
prsedictam    cum   omnibus  pertinentiis  suis  praenominato 
Johanni  et  heredibus  suis,    et  eorum    assignatis,  contra 
omnes  homines  et  feminas,  per  prœdictum  redditum. 

Et  ut  hffîc  mea  donatio  et  concessio  rata  et  stabilis 
semper  permaneat,  praesentem  cartam  sigilli  mei  im- 
pressione roboravi. 

Cap.  CCXLII. 

Carta  Crist inœ  de  Haddone  de  la  Blahelonde. 

Sciant    présentes    et    futuri    quod    ego    Cristina    de  Graut  of 
Haddone   dedi,    concessi,    et     hac    prresenti    carta    mea  t0  \^e  °n 
confirmavi,  Deo  et  ecclesise  Beati  Aldhelmi  de   Malmes-  abbey, 
buria,    et    Willelmo    abbati,    et    monachis    ibidem    Deo 
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servientibus,  in  liberam,  puram,  et  perpetuain  elemosi- 
nam,  totam  terrain  quara  habui  in  la  Blakelande,  cum 
advocatione  ecclesise,  cum  reclificiis,  gardinis,  curtillagiis, 
croftis,  pratis,  pascuis  et  pasturis,  boscis,  molendinis, 
stagnis,  vivariis,  tenentibus  liberis  et  servis,  et  eorum 
serviciis  et  consuetudinibus,  sine  ullo  reteneinento  : 
habendam  et  tenendam  totam  prœdictam  terrain  de  I" 
Blakelondc,  cum  advocatione  ecclesia.1,  et  cum  omnibus 
aliis  rebus  supranominatis,  pnedictis  abbati  et  con- 
ventui  et  eorum  successoribus,  jure  elemosinario  imper- 
petuum  ;  faciendo  capitali  domino  feodi  servicium  de-  ■ 
bitum  et  consuetum,  de  prgedicta  terra.  Et  ego  Cristina 
et  heredes  mei  totam  prsedictam  terrain  de  la  Blake- 
lande, cum  advocatione  ecclesiœ,  cum  redificiis,  gardinis, 
curtillagiis,  croftis,  pratis,  pascuis  et  pasturis,  boscis, 
molendinis,  stagnis,  vivariis,  tenentibus  liberis  et  servis, 
et  eorum  serviciis  et  consuetudinibus,  contra  omnes 
mortales  imperpetuum  warantizabimus. 

Et  ut  heec  mea  donatio  et  concessio  robur  perpetui- 
tatis  optineant,  hanc  cartam  eisdem  abbati  et  conventui 
feci,  et  sigillo  mco  signavi. 


Cap.   CCXLIII. 
Rccordwm  piadti  de  terra  de  la  Blakelonde. 

Of  the  Lucia    quEe    fuit    uxor  Willelmi    de    Caunvile,    per 

attornatum  suum  in  curia  domini  regis  apud  West- 
monasterium,  a  die  Sancti  Hillarii  in  xv.  dies  anno 
xlvl,  petit  versus  Cristianam  filiani  Hugonis  de  Had- 
done  tertiain  partem    xvi.  librarum    redditus  cum  per- 

f.  203.  tinentiis  in  la  Blakelande  ut  dotem  suam,  etc.  Et 
Cristiana  venit  et  alias  vocavit  ad  warantum  inde 
Galfridum  filium  Willelmi  de  Caunville,  qui  modo  venit 
per  summonitionem,  et  petit  sibi  ostendi  per  quod 
debeat  ei  warantizare  pr?edictam  terrain.     Et  Cristiana 
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dicit  quod  prsedictus  Galfridus  debet  warantizare  prse- 
dictam  terrain,  eo  quod  prsedictus  Willelmus  de  Can- 
vile,  pater  prsedicti  Galfridi,  cujus  heres  ipse  est,  feo- 
favit  quendain  Johannem  de  Tremenetes  de  prsedicta 
terra  tenenda  ipsi  Johanni  et  heredibus  et  assignatis 
suis  imperpetuum  :  et  profert  quandam  cartam  sub 
nomine  prsedicti  Willelmi,  quae  hoc  idem  testatur.  Et 
ctiam  quod  Willelmus  et  heres,  qui  warantizare  eidem 
Johanni  et  heredibus  et  assignatis  suis,  eanclem  terrain, 
etc.  Et  dicit  quod  idem  Johannes  postea  dedit  ipsi 
Cristianse  eanclem  terrain  tota  vita  ipsius  Cristianae. 
Et  profert  quandam  cartam  sub  nomine  ejusdem  Jo- 
hannis  quse  hoc  testatur,  et  dicit  quod  prsedictus  Wil- 
lelmus de  Canvile  postea  concessit,  et  confirmavit,  ipsi 
Cristianse  donationem  et  concessionem  ejusdem  Johan- 
nis  ei  factam,  de  terra  ilia  tenenda  tota  vita  ipsius 
Cristianse.  Et  profert  quandam  cartam  sub  nomine 
ejusdem  Willelmi  de  confirmatione  quse  hoc  idem  tes- 
tatur, etc.  Et  etiam  quod  idem  Johannes  de  Tremine- 
tes  postea  feofavit  ipsam  de  prsedicta  terra  tenenda 
sibi  et  heredibus  suis  imperpetuum.  Et  profert  cartam 
ejusdem  Johannis  quse  testatur,  quod  prsedictus  Jo- 
hannes dedit  et  concessit  eidem  Cristianse  prsedictam 
terrain  tenendam  sibi  et  heredibus  vel  assignatis  suis 
imperpetuum.  Uncle  dicit  quod  ea  ratione  quod  prse- 
dictus Willelmus  pater  prsedicti  Galfridi,  cujus  heres 
ipse  est,  feofavit  prsedictum  Johannem  de  Treminetes, 
de  prsedicta  terra  tenenda  sibi  et  heredibus  vel 
assignatis  suis  ;  et  se  et  heredes  suos  obligavit  ad 
warantizandum  praedicto  Johanni  et  heredibus  vel  as- 
signatis suis  pnedictam  terrain.  Et  ipsa  sic  assignata 
ejusdem  Johannis,  pro  ut  patet  per  praedictas  cartas 
prsedicti  Johannis,  quas  profert  de  donatione  ipsius 
Johannis,  dicit  quod  prsedictus  Galfridus  tenetur  ei 
prsedictam  terram  warantizare,  etc. 

Et    Cristina    qusesita    utrum    vocaverit    prsedictum 
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Galfridum  ad  warantizandum  tanquam  assignata  prse- 
dicti  Johannis,  per  priorem  cartain,  per  quam  pree- 
dictus  Johannes  dedit  ipsi  Cristianre  tenendam  ad 
vitam  ipsius  Cristianse  tantum,  an  tanquam  assignata 
ejusdem  Johannis  per  alteram  cartam,  per  quam  idem 
Johannes  feofavit  ipsam  de  eadem  terra  tenenda  sibi 
et  heredibus  vel  assignatis  suis  imperpetuum,  prout 
patet  per  cartas  pnedictas  :  Dicit  quod  vocavit  ipsum 
ad  warantizandum,  tanquam  assignata  ipsius  Johannis 
f.  203  6.  de  feofamento  quod  idem  Johannes  ei  fecerat,  post- 
quam  praedictam  terrain  ei  dimiserat  ad  terminum 
vitae  suae. 

Et  Galfridus  dicit  quod  non  tenetur  preedictse  Cris- 
tianœ  praedictam  terrain  warantizare,  tanquam  dicti 
Johannis  assignat»,  per  praedictam  cartam  de  feofa- 
mento. Dicit  enim  quod  rêvera  praedictus  Johannes 
aliquo  tempore  dimisit  eidem  Cristianae  preedictam 
terrain  tenendam  tota  vita  ipsius  Cristianae.  Et  quod 
praedictus  Willelmus  de  Canvile,  pater  suus,  postea  ad 
petitionem  ipsius  Cristianae  confirmavit  ei  dimissionem, 
quam  praedictus  Johannes  ei  fecit  de  praedicta  terra 
tenenda  ad  terminum  vitre  suae.  Unde  dicit  quod  si 
ipsum x  vocaret  ad  warantizandum  tanquam  assigna- 
ta 2  ipsius  Johannis  ad  terminum  vitre  suae,  quam 
assignation  em  eadem  Cvistiana  procuravit  sibi  confir- 
mai!, libenter  ei  warantizaret.  Sed  bene  défendit  quod 
praedictus  Johannes  nunquam  feofavit  ipsam  de  prae- 
dicta  terra,  et  praedictam  cartam  ei  inde  fecit  de 
feofamento  postquam  dimisit  ei  eandem  terram  tenen- 
dam ad  terminum  vitae  suae.  Et  quod  ita  sit  ponit 
se  super  patriam,  et  super  testes  nominatos  in  praedicta 
carta.     Et  Galfridus  similiter. 

Ideo  prseceptum  est  vicecomiti  quod  venire  faciat 
hic,  a    die    Sancti    Hyllarii    in    xv.    dies,    Rogerum  de 
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Stodleye,  Willelmurn  Esturmy,  Gylebertum  de  Fineniore. 
Rogeruni  le  Blunt,  Hugonem  le  Mercer,  Willelmum 
Gore,  Walkelinum  le  Blunt,  testes  nominator  in  prae- 
dicta  carta.  Et  praeter  illos  xii.  per  quos,  etc.  Et  qui 
nee,  etc.,  ad  recognoscendurn,  etc. 

Et  similiter  prneceptum  est  vicecomiti  Oxoniae  quod 
venire  faciat  hie  ad  eundeni  terminum  Johannem  de 
Haddone  et  Galfridum  de  Burtone,  testes  nominatos 
in  praedicta  carta  ad  recognoscendurn,  sirnul  cum  prse- 
dictis  testibus  ;  et  xii.  de  comitatu  Wyltesir',  si 
praedictus  Johannes  de  Treminetes,  postquam  dimisit 
praedictae  Cristianas  praedictam  terrain  tenendam  ad 
terminum  vita?  sua?,  feofavit  ipsam  de  eadem  terra, 
et  cartam  suam  de  feofamento  ei  inde  fecit,  sicut 
praedicta  Cristiana  dicit,  vel  non.  Quia  tam,  etc.  Idem 
dies  datus  est  praedicta?  Lucia?  per  attornatum  suum 
in  banco,  et  sciendum  quod  carta  calumpniata  re- 
manet  in  custodia  Johaniris  Blundel. 

Postea  coram  justiciariis  itinerantibus  hie,  in  octa- 
bas  Sancti  Hyllarii  venit  praedicta  Lucia  et  praedicta 
Cristiana,  et  Galfridus  filius  "Willelmi,  per  attornatum 
praedictorum  Galfridi  et  Cristiana?,  et  concedunt  quod 
praedicta  juramenta  capiantur  per  sacramentum  Rogeri 
de  Stodleye  [et]  Hugonis  le  Messer  de  hoc  comitatu, 
testium  nominatorum  in  praedicta  carta  quam  prae- 
dicta Cristiana  profert,  sub  nomine  Johannis  de  f.  204. 
Treminetes,  et  per  sacramentum  Willelmi  de  Caunvile, 
Johannis  Maudut,  Rogeri  de  Calestone,  Philippi  de 
Berewyk,  Radulphi  de  Bernewell,  Philippi  de  Cumber- 
well,  Hugonis  filii  Philippi,  Henrici  Pinnok,  Galfridi 
le  Eyr,  et  Ricardi  Attenorthe,  juratorum  de  consensu 
partium  electorum,  non  exspectata  praesencia  Johannis 
de  Haddone  et  Galfridi  de  Burtone,  testium  in  prae- 
dicta carta  nominatorum,  eo  quod  ipsi  non  venerunt. 

Et  quia  Rogerus  de  Stodleye  et  Hugo  le  Messer, 
testes,  et  praedicti  Willelmus  de  Caunvile  et  alii 
jurati,  de  consensu    partium    electi,  veniunt    et    dicunt 
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super  sacramentum  suum,  quod  prsedictus  Johannes  de 
Treminetes  feofavit  prsedictam  Cristianam  de  prsedicta 
terra  tenenda  sibi  et  heredibus  suis,  vel  assignatis, 
per  prsedictam  cartam,  quam  prsedicta  Cristina  alias 
protulit,  sub  nomine  prsedicti  Johannis  de  Treminetis, 
et  quse  carta  alias  calumpniata  fuit,  sicut  prsedictum 
est.  Et  ideo  consideratum  est  quod  prsedictus  Galfri- 
dus  warantizavit  prsedictse  Cristianse,  et  quod  sit  in 
misericordia  quia  alias  non  warantizavit.  Et  etiam 
eo  quod  nichil  scit  dicere  quare  prsedicta  Lucia  dotem 
suam  inde  habere  non  debeat,  concessura  est  quod 
prsedicta  Cristiana  teneat  in  pace,  et  prsedicta  Lucia 
habeat  de  terra  prsedicti  Galfridi  ad  valentiam,  etc. 

Et  prseceptum  est  vicecomiti  Stafford',  etc.  Et  sci- 
endum quod  recordum,  quod  inde  venit  de  banco,  est 
inter  brevia  finita,  etc.  de  hoc  comitatu.  Et  fuit  hoc 
recordum  factum  apud  Wyltone  in  octabis  Purificatio- 
nis  Beatse  Marise,  anno  regni  regis  Henrici  filii  Johan- 
nis quinquagesimo  secundo,  coram  Nicholao  de  Turri, 
Henrico  de  Monte-forti  de  Farnle,  magistro  Ricardo 
de  Stanes,  et  Henrico  de  Wollavyntone,  justiciariis 
itinerantibus,  et  aliis  domini  regis  fidelibus,  tunc  ibi 
preesentibus. 

Cap.  CCXLIIII. 

De  terra  Willelmi  le  Vrie  de  Corstone. 

Grant  of  Sciant  prsesentes  et  futuri  quod  ego  Willelmus  le 
Urie.  C  Vrie,  filins  et  hères  Willelmi  le  Vrie  de  Corstone, 
dedi,  concessi,  et  hac  piœsenti  carta  mea  confirma vi, 
Deo  et  ecclesise  beati  Aldhelmi  de  Malmesburia,  et 
abbati  et  monachis  ibidem  Deo  servientibus,  in 
puram  et  perpetuam  elemosinam,  quoddam  curtilla- 
gium  versus  cimiterium  capella?  de  Corstone,  cum 
mesuagio  super  sedificato  in  parte  aquilonali  capitalis 
mesuagii,  videlicet  ab  angulo  prsedicti  mesuagii  usque 
ad    angulum   grange»  mese,  cum  tota  crofta  illa  juxta 
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gardinuin    meum,  versus   aquilonem,   et    triginta    acras 
terrse   arabilis   in   campis    de    Corstone,    videlicet    sub 
crofta  Ricardi  Noth  dimidiam  acram.    Super  Chinnore, 
juxta  terrain  Johannis  Wyinund  dimidiam  acram.    Inter  f.  204  b. 
Diche    dimidiam    acram  ;  et    extendit  se  super  croftam 
Ricardi    filii    Godefridi.     Juxta    terrain     Henrici    Wol- 
wyne    dimidiam    acram,  et   extendit   se   super   croftam 
Walteri  de  Heygarstone,  subtus  Voxoles.    Juxta  terrain 
Johannis    West   unam   acram    apud    Benakere.     Juxta 
terrain  Willelmi  Ryngstone    dimidiam  acram  in  Ruwe- 
douesforlong.      Juxta  terrain  Johannis    Riglawe    dimi- 
diam    acram    apud    le    Chastle.     Juxta    terrain    Adee 
Bissup     dimidiam     acram     apud     Stoniforde.        Juxta 
terrain  Adse  Dreu   unam   acram    in    campo    aquilonali. 
Juxta  terrain  Johannis  West  unam  acram,  et  extendit 
se     super   terrain    Henrici    Wolwyne    in    Langeforlong. 
Juxta   terrain    Willelmi    West    dimidiam    acram   super 
custodes.     Juxta  terrain  Henrici  Upehulle  unam  acram, 
en    la    Nœtherebreche.      Juxta    terrain    Willelmi    Rig- 
stone  unam    acram.     Ad  fontem   juxta  terrain  Henrici 
Wolwyne    imam    acram.     Apud  le    Weynsherde,    unam 
acram.     Apud  le  Loksherde  en  la  £urdedole,  dimidiam 
acram.     Apud  spissam  spinam  juxta  terrain  Roberti  Se- 
ward,   dimidiam    acram    super  le  Chastehveye.      Juxta 
terrain  Stephani  Rosel    unam   acram  super  le  OldedÀch 
en  la  ^urdedole.     In  campo   australi,    dimidiam  acram 
apud  Horeputte.     Juxta  terrain  Willelmi  Alward  unam 
acram     apud    Shortebeyndone.     Juxta    terrain    Johan- 
nis Wymund   unam   acram   in   Forlangesticche.     Capi- 
talem    acram    apud    Emplewelle.     Juxta  terrain  Regi- 
naldi    West     unam     acram     apud     Oldelonde.     Juxta 
abundas1    domini    abbatis   unam   acram    in    Estlonge- 
londe.    Juxta  terram  Willelmi  Alward  dimidiam  acram. 
Juxta    terram   Agathse  Attewere,  dimidiam    acram    in 
hi  £vr<h<lole.     Juxta    terram   Henrici    Wolwyne    dimi- 


1  Sic. 
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diam  acram.  Extra  croftam  Adae  Nuteman  unum 
fer]?endellum.  Extra  croftam  Johannis  fllii  Odonis 
dimidiam  acram.  Extra  croftam  Willelmi  de  Cymi- 
terio,  dimidiam  acram.  Inter  Dike,  dimidiam  acram, 
et  extendit  se  ad  crucem  apud  Rowedone.  Juxta 
terrain  Willelmi  Rigstone  unam  acram  in  Prestecrofte 
in  cultura  inferiori.  Juxta  terram  Stephani  Rosel 
unam  acram  in  la  Oldelonde.  La  Westlangeaher,  apud 
Rowedune.  Juxta  terram  Henrici  Upeliulle  dimidiam 
acram.  In  campo  boreali  la  Westlaiiyaker,  juxta 
terrain  Ada1  Dreu  apud  Emplewelle  ex  parte  occiden- 
tali.  Juxta  terram  Willelmi  Alward  unam  acram  in 
f.  205.  Dichforlonge,  ex  utraque  parte  terrae  Willelmi  Seward. 
Unam  acram  in  Elleforlange  juxta  terram  Henrici 
Upeliulle.  Dimidiam  acram  extra  croftam  Roberti  Se- 
ward, juxta  terrain  Johannis  Wymund.  Dimidiam 
acram  in  la  Smalelonde.  Juxta  terram  Willelmi 
Alward  dimidiam  acram.  Et  apud  GratJ?orne,  juxta 
terrain  Henrici  Upeliulle  unum  fer]>endellum  : 

Habenda  et  tenenda  praedictum  curtillagium  cum 
mesuagio  super  aedificato,  et  cum  muro  ab  australi 
angulo  prsedicti  mesuagii  usque  ad  angulum  grangiae 
meae  et  croftam  praenominatam,  cum  clauso  a  grangia 
mea  usque  ad  extremitatem  praedictae  croftae,  inter 
gardinum  meum  et  praedictam  croftam,  cum  tota  terra 
praenominata  et  omnibus  pertinentiis  suis,  praedictis 
abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus,  libère  et 
quiète  et  pacifiée  jure  elemosinario  imperpetuum. 

Pro  liac  autem  donatione  et  concessione  mea,  dede- 
runt  mihi  prœdicti  abbas  et  conventus  sex  marcas 
argenti.  Et  ego  Willelmus  et  heredes  mei  praedictum 
curtillagium  cum  mesuagio  super  aedificato,  et  cum 
crofta  praenominata  cum  clauso  praedicto  et  cum  tota 
terra  praenominata,  sicut  praedictum  est,  praedictis 
abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus,  contra 
omnes  mortales  imperpetuum  warantizabimus,  acquie- 
tabimus  et    defendemus    de    omnibus    serviciis  et  con- 
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suetudinibus,  secularibus  cxactionibus  et  demandis.  Et 
ut  haec  mea  donatio  et  concessio  robur  perpetuitatis 
optineant,  hanc  cartam  eisdem  abbati  et  conventui 
feci,  et  sigillo  meo  signa vi. 

Cap.  CCXLY. 

Carta   Willelmi  le  Vrye  de  pratello  apud   Reodbrigge. 

Sciant  praesentes  et  f  uturi  quod  ego  Willelmus  Vrie,  Grant  of  a 
alius  Willelmi  le  Vrie  de  Corstone,  reddidi,  remisi  et  R0abridae 
quietum  clamavi,  pro  me  et  heredibus  meis,  imper- 
petuum  abbati  et  conventui  Malmesburiae,  totum  jus 
et  clamium  quod  habui,  vel  habere  potui,  in  quodam 
pratello,  quod  tenui  de  eisdem  dominis  meis  abbate  et 
conventu  Malmesburiae,  quod  quidem  pratellum  jacet 
inter  pontem  qui  vocatur  Reodbrugge,  et  croftam  Ri- 
cardi  North  de  Rodburne  :  Habendum  et  tenendum 
praedictum  pratellum,  cum  salicibus  in  circuitu  existen- 
tibus,  praedictis  abbati  et  conventui  et  eorum  succès - 
soribus,  sine  aliqua  reclamation e  aut  contradictione 
mei,  vel  heredum  meorum  imperpetuum.  Ita  quod  nee 
ego  nee  aliquis  heredum  meorum,  aliquid  juris  vel 
clamii  in  pra?dicto  pratello,  aut  salicibus  in  circuitu 
existentibus,  imperpetuum  nobis  vendicare  possimus. 
Pro  hac  autem  remissione  et  quieta  clamantia,  dede- 
runt  mihi  prsedicti  abbas  et  conventus  centum  solidos 
sterlingorum  ;  et  ut  haec  mea  remissio  et  quieta  cla- 
mantia robur  perpetuitatis  optineant,  hoc  scriptum  eis- 
dem abbati  et  conventui  feci,   et  sigillo  meo  signa  vi.    f.  205  b. 

Cap.  CCXLVI. 

Quieta  clamantia  W.  Janitoris  de  liberations  sua. 

Sciant    praesentes    et    futuri,    quod    ego    Willelmus,  Release  of 
filius    Willelmi    Janitoris    de    Malmesburia,    reddidi    et£e°fficeof 

Porter. 

remisi  dominis  meis,  Willelmo  abbati  et  conventui  de 
Malmesburia,   ministerium    januae    abbatise    eorum,    et 
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totum  jus  et  clamium,  quod  in  eodem  ministerio  habui 
vel  habere  potui,  cum  liberatione,  stipendiis,  et  om- 
nibus aliis  rebus  et  libertatibus  ad  prœdictum  minis- 
terium  aliquo  jure  pertinentibus,  eisdem  abbati  et  con- 
ventui, pro  me  et  pro  heredibus  meis,  sine  ullo  rete- 
nemento  imperpetuum,  quietum  clamavi.  Ita  quod  nee 
ego,  nee  aliquis  heredum  vel  assignatorum  meorum, 
aliquid  juris  vel  clamii  in  eodem  ministerio,  liberatione, 
stipendiis,  aut  aliquibus  aliis  rebus,  aut  libertatibus  ad 
prredictum  ministerium  prsedictee  janiue  aliquo  modo 
pertinentibus,  nobis  vendicare  possimus  aliquo  tempore  ; 
sed  liceat  prsedictis  abbati  et  conventui  et  eorum  suc- 
cessoribus  de  prœdicto  ministerio  pnedictœ  janure  ordi- 
nare  et  disponere,  prout  commodum  ecclesise  eorum 
melius  viderint  expedire,  sine  aliqua  contradictione, 
vexatione  vel  reclamatione  mei  vel  heredum,  seu  assig- 
natorum meorum,  imperpetuum.  Et  in  testimonium 
hujus  remissionis  et  quictœ  clamantire  hoc  scriptum 
eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  sigillo  meo  sig- 
navi. 


Another 
release  of 
the  same. 


Cap.  CCXLVII. 

Carta    Kicholai  filii    W.    Janitoris   de  duobus  tene- 
mentis  in  villa  Mahncsburiœ. 

Sciant  présentes  et  futuri,  quod  ego  Nicholaus,  filius 
Willelmi  Janitoris  de  Malmesburia,  remisi  et  quietum 
clamavi,  pro  me  et  pro  heredibus  meis  imperpetuum, 
dominis  meis  abbati  et  conventui  Malmesburire,  minis- 
terium janure  abbatiïe  Malmesburire,  cum  suis  perti- 
nentes, et  duo  tenementa  in  magna  strata  vill.B  Malmes- 
burise,  cum  curtillagiis  et  omnibus  aliis  pertinentes 
suis  ;  ilia  scilicet  quorum  unum  situm  est  inter  mes- 
uagium  Kandulphi  de  la  Porte,  ex  una  parte,  et  mes- 
Johannis  le  Tannur,  ex  altera  parte;  aliud 
tenementum    situm    est    inter    domum    Willelmi 


uagium 


vero 


Pavi  et  domum  quondam  Helyse  Pistoris  :    Tenenda  et 
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habenda,  dictis  abbati  et  conventui  et  eorum  successo- 
ribus,  sicut  cartas  pra?dicti  WUlelmi  fratris  mei  prse- 
dictis  abbati  et  conventui  facta?,  plenius  et  melius  tes- 
tantur:  ita  quod  nee  ego  nee  aliquis  heredum  vel 
assignatorum  nieorum  aliquid  juris  vel  clamii  in  eodem 
ministerio  cum  pertinentiis  suis,  vel  in  pra?dietis  tene- 
mentis,  aliquo  tempore  nobis  vendicare  possimus.  Pro 
hac  autem  remissione  et  quieta  clamantia  dederunt 
mihi  pra?dictus  abbas  et  conventus  imam  marcam  ar- 
genti  pise  manibus.  In  cujus  testimonium  hoc  scrip- 
turn  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  sigïllo  meo  f.  206. 
signa  vi. 

Cap.  CCXLVIII. 
Carta   WUlelmi  Janitor-is  de  eisdem  tenementis. 


same. 


Sciant  pressentes  et  futuri  quod  ego  Willelmus  Janitor  Of  the 

de  Malmesburia,    pro  salute    anima?  mea?  et  antecesso- 

rum  et  successorum  meorum,  dedi,  concessi,  et  hac  pra?- 

senti   carta    mea   confirmavi,    Deo   et    ecclesia?    Beata? 

Maria?  et    Sancti  Aldlielmi    pra?sulis    Malmesburia?,    et 

abbati  et  conventui  ibidem  Deo  servientibus,  in  purarn 

et    perpetuam    elemosinam,    duo    tenementa  in    magna 

strata  villa?  Malmesburia?  cum  curtillagiis    et    omnibus 

aliis  pertinentiis  suis  :  ilia  scilicet  quorum  ununi  situm 

est  inter  mesuagium  Johannis  filii  mei,  ex  una   parte, 

et    mesuagium    Johannis  le    Tannur,    ex    altera   parte. 

Aliud  vero  tenementum  situm    est  inter   domum    Wil- 

lelmi  Pavy  et  domum  quondam  Elya?    Pistoris,  in  quo 

dua?  selda?  sub  uno  culmine  construuntur  :   Tenenda  et 

habenda  dictis  abbati  et   conventui   et    eorum    succes- 

soribus,  libère,   quiète,   intègre,  honorifice,   bene    et   in 

pace  ;  reddendo  inde  annuatim   priori  et  conventui   de 

Bradenestok  viginti  denarios  ad  festum  Sancti  Michaelis, 

et  sacrista?    de    Malmesburia,    qui   pro   tempore    fuerit, 

duodecim  denarios    ad    festum    Sancti  Aldhelmi,  et   ad 

sustentationem  unius  lampadis  in  ecclesia  Beati    Pauli 
N  80.  H 
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Malmesburiœ,  duodecim  denaiios  ad  duos  anni  termi- 
nos  ;  scilicet,  ad  festum  Sancti  Michaelis  sex  denaiios, 
et  ad  Pascha  Domini  sex  denarios  pro  omni  servicio 
seculari,  exactione  et  demanda.  E<xo  vevo  Willelmus 
et  heredes  mei  dicta  tenementa  cum  omnibus  perti- 
nentiis  suis  dictis  abbati  et  conventui  et  eorum  suc- 
cessoribus  contra  omnes  mortales  imperpetuum  waran- 
tizabimus  et  defendemus.  Et  si  pnedicti  abbas  et 
conventus  de  prsedictis  tenementis  implacitati  fuerint, 
quod  ea  retinere  non  possint,  cesset  tota  exhibitio, 
quam  per  cartain  eorum  annuatim  percipere  consuevi. 
Et  ut  hiec  mea  donatio  et  concessio  ratse  et  stabiles 
imperpetuum  permaneant,  hanc  cartam  sigilli  mei  im- 
pressione  in  uni  tarn  sibi  contirmavi. 

Cap.  CCXLIX. 

Fincdîs     concordia     inter     abbatem    et    conventum 
Malmesburiœ  et   W.  le  Porter. 

Pinal  cou-       H«3C  est  finalis  concordia  facta  in  curia  domini  regis 
cord-  apud  Wyltone   in  octabis    Purificationis    Beatœ  Marire, 

anno  regni  regis  Henrici,  filii  regis  Johannis,  quinqua- 
gesimo  secundo,  coram  Nicholao  de  Turi,  Henrico  de 
Monteforti  de  Farnleye,  magistro  Ricardo  de  Stanes, 
et  Henrico  de  Wollampntone,  justiciariis  itinerantibus, 
et  aliis  domini  regis  fidelibus,  tunc  ibi  prœsentibus, 
inter  Willelmum  abbatem  de  Malmesburia  quœrentem 
f.  206  b.  et  Willelmum  le  Porter  et  Dionisiam  uxorem  ejus  defor- 
ciantes,  de  uno  mesuagio  cum  pertinentiis  in  Malmes- 
buria; et  unde  placitum  conventionis  summonitum  fuit 
inter  eos  in  eadem  curia  ;  scilicet,  quod  pnedicti  Wil- 
lelmus et  Dionisia  recognoverunt  praedictum  mesua- 
gium,  cum  pertinentiis,  esse  jus  ipsius  abbatis  et  ec- 
clesise  suie  Sancti  Aldhelmi  de  Malmesburia  ;  ut  illud 
(piod  idem  abbas  et  ecclesia  sua  prsedicta  habent  de 
dono  ipsorum  Willelmi  et  Uionisiiie.  Et  pro  liac  recog- 
nitione,  line  et  concordia   idem    abbas  concessit  pro  se 
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et  successoribus  suis  et  ecclesia  sua  praedicta,  prœdictis 
Willelino  et  Dionisiae,  praedictum  mesuagium  cum  per- 
tinentiis :  habendum  et  tenendum  eisdem  Willelmo  et 
Dionisiae  de  praedicto  abbate  et  successoribus  suis,  et 
ecclesia  sua  pnedicta,  tota  vita  utriusque  ipsorum 
Willelmi  et  Dionisiae  :  reddendo  hide  per  annum  eidem 
abbati  et  successoribus  suis  et  ecclesiae  suae  praedictie 
unura  denarium  ad  Pascha  pro  omni  servicio,  consue- 
tudine  et  exactione.  Et  praedictus  abbas  et  successores 
sui,  et  ecclesia  sua  praedicta,  warantizabunt,  [acquieta- 
bunt]  et  défendent  eisdem  Willelmo  et  Dionisiae  prae- 
dictum  mesuagium  cum  pertinentes,  per  praedictum 
servi cium,  contra  omnes  homines,  tota  vita  utriusque 
ipsorum  Willelmi  et  Dionisiee.  Et  post  decessum  utri- 
usque ipsorum  Willelmi  et  Dionisiae  praedictum  mesu- 
agium cum  pertinentiis  intègre  revertetur  ad  praedicturu 
abbatem  et  successores  suos,  et  ecclesiam  suam  prae- 
dictam,  quiète  de  heredibus  praedictorum  W'illelmi  et 
Dionisise  imperpetuum. 

Et  sciendum  quod  non  licebit  eisdem  Willelmo  et 
Dionisiae  praedictum  mesuagium  dare,  vendere,  inva- 
diare,  nee  aliquo  modo  alio  alienare,  nee  de  eodem 
vastum,  venditionem  vel  exilium  facere,  quo  minus 
post  decessum  ipsorum  Willelmi  et  Dionisiœ,  prsedictum 
mesuagium  cum  pertinentiis  intègre  revertatur  ad  prae- 
dictum  abbatem  et  successores  suos  et  ecclesiam  suam 
prasdictam  quiete  imperpetuum.  Et  praeterea  idem 
abbas  recepit  praedictos  Willelmum  et  Dionisiam  in 
singulis  beneliciis  et  orationibus  quae  de  caetero  fient 
in  ecclesia  sua   pnedicta  imperpetuum. 

Cap.  CCL. 

Carta  Randidfi  de  Porta,  et  Margiriœ  uxoris  mice. 

Sciant  praesentes  et  futuri  quod  nos  Randulfus  filius  Grant  of 
Âdae    de    la  Porte    de   Malmesburia,   et    Marge  ria-  uxor  j,ort^  ^d 
mea,  communi  assensu  et  voluntate,  remisimus  et  quie-  Margery 

2  his  "itfc- 
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turn  clamavimus  pro  nobis  et  heredibus  nostris  Willelmo, 
Dei  gratia  abbati  Malmesburiae,  et  ejusdem  loci  con- 
ventui,  totum  jus  et  clamium,  quod  habuimus  in  uno 
mesuagio  cum  curtillagiis,  et  aliis  pertinentiis  suis  in 
villa  de  Malmesburia  :  in  illo  videlicet  mesuagio  quod 
jacet  proximius  muro  gardini  eorum,  in  parte  orientali, 
f.  207.  in  viculo  illo  qui  vocatur  Estret,  versus  portam  orien- 
talem  :  ita  quod  nee  nos  nee  aliquis  heredum  vel  assig- 
natorum  nostrorum  aliquid  jus  vel  clamii  in  prœdicto 
mesuagio,  curtillagio,  aut  aliquibus  aliis  rebus  ad  prae- 
dictum  mesuagium  pertinentibus,  aliquo  tempore  nobis 
vendicare  possimus.  Et  in  testimonium  hujus  remis- 
sionis  et  quietae  clamantiae  hoc  scriptum  eisdem  abbati 
et  conventui  fecimus  et  sigillis  nostris  signavimus. 

Cap.  CCLI. 

Inter  abbatem  Malmesburiœ  et  Randulfum  de  Porta, 
et  Margeriam  uxorem  ejus. 

of  the  Haec    est    finalis    concordia    facta    in    curia    domini 

regis,  apud  Wyltone,  in  octabis  Purificationis  Beatie 
Mariae,  anno  regni  regis  Henrici  filii  regis  Johannis 
quinquagesimo  secundo,  coram  Nicholao  de  Turri, 
Henrico  de  Monteforti  de  Farnleye,  magistro  Ricardo 
de  Stanes,  et  Henrico  de  Wollamntone,  justiciariis  itine- 
rantibus,  et  aliis  domini  regis  fidelibus  tunc  ibi  prae- 
sentibus,  inter  Randulphum *  de  Malmesburia  et  Marge- 
riam uxorem  ejus  petentes,  et  abbatem  de  Malmesburia 
tenentem,  de  uno  mesuagio  cum  pertinentiis  in  Malmes- 
buria, unde  placitum  fuit  inter  eos  in  eadem  curia  : 
scilicet  quod  praedicti  Randulphus  et  Margeria  recogno- 
verunt  praedictum  mesuagium  cum  pertinentiis  esse 
jus  ipsius  abbatis  et  ecclesiœ  suae  Sancti  Aldhelmi  de 
Malmesburia,  et  illud  remiserunt  et  quietum  clama- 
verunt  de  se   et   heredibus   ipsius   Margerine,  praedicto 


1  Sic. 


same. 
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abbati  et  successoiïbus  suis,  et  ecclesise  suae  prsedictse 
imperpetuum.  Et  pro  hac  recognitione,  remissione, 
quieta  clamantia,  fine  et  concordia,  idem  abbas  con- 
cessit pro  se  et  successoribus  suis  et  ecclesia  sua 
prsedicta,  prsedictis  Randulpho  et  Margerise  unum 
mesuagium  cum  pertinentiis  in  eadem  villa  in  magno 
vico  de  Malmesburia;  scilicet  illud  quod  fuit  Johannis 
filii  Willelmi  le  Porter  ;  habendum  et  tenendum  eisdem 
Randulpho  et  Margerise  et  heredibus  ipsius  Margerise, 
de  prœdicto  abbate  et  successoribus  suis  et  ecclesia 
sua  prsedicta,  per  servicium  unius  oboli  per  annum 
ad  Pascha,  et  faciendo  inde  capitalibus  dominis  feodi 
illius  omnia  alia  servicia,  quae  ad  prsedictum  mesuagium 
pertinent,  pro  omni  servicio,  consuetudine  et  exactione. 
Et  prsedictus  abbas~et  successores  sui  warantizabunt  eis- 
dem Randulpho  et  Margerise  et  heredibus  [ipsius]  Mar- 
gerise prsedictum  mesuagium  cum  pertinentiis,  per  prse- 
dictum  servicium  contra  omnes  homines  imperpetuum. 

Cap.  CCLII. 

De  domo  quondam  Willelmi  Janitoris  juxta  domum 
Julianœ  la  Glergesse. 

Sciant  prsesentes  et  futuri  quod  ego  Johannes,  filius  Grant  of 
Willelmi    Janitoris    de    Malmesburia,   dedi,  concessi    et  porter. 
hac    prsesenti    carta   mea   confirmavi    Deo    et   ecclesise 
Beati    Aldhehni    de   Malmesburia,    et  Willelmo   abbati 
et   monachis    ibidem   Deo    servientibus,   unum    mesua- 
gium cum  curtillagio  et  omnibus  aliis  pertinentiis  suis 
in  magna  strata  villse  Malmesburise,  juxta   mesuagium 
quondam  Julianse    la  Cleregesse,  versus  aquilonem  ;   et 
très    acras    terrse    cum    omnibus    pertinentiis    suis    in  f.  207  b. 
campis   de  pornhulle,  quartim   duse  acrse  jacent  juxta 
tenementum    quondam    Roberti    le    Charpunter  versus 
occidentem,  una    dimidia    acra    extendit    se  versus  ter- 
ram  Willelmi  Parcarii,  inter  terram  Ricardi  Pinnoke  et 
terrain  Willelmi  le  Frere  ;    et   alia   dimidia   acra  jacet 
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in  campo  de  Borejtone,  qui  vocatur  le  Ham,  inter 
terrain  Roberti  "Woderove  et  terrain  Alicia?  de  la 
Grene.  Dedi  etiam  et  concessi  eisdem  abbati  et  con- 
ventui  duas  acras  terne  in  campo  de  Parva  Sherestone, 
quae  jacent  in  ilia  cultura,  qua?  vocatur  Bereforlonge, 
inter  terrain  Radulphi  de  Pinkene3Te  et  campum  de 
Estone  :  habendum  et  tenendum  praedictum  mesuagium 
cum  curtillagio,  et  praxlictam  terrain  cum  omnibus 
rebus  et  libertatibus  ad  pra?dictuin  mesuagium  et  pra?- 
dictam  terrain  aliquo  modo  pertinentibus,  praedictis 
abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus,  libère  et 
quiete,  bene  et  in  pace,  imperpetuum.  Reddendo 
annuatim  priori  de  Bradenestok,  pro  mesuagio  pra?- 
dicto,  decern  denarios  in  festo  Sancti  Michaelis,  et 
Henrico  Midewynter  et  heredibus  suis  pro  terra  de 
pornlmlle  viginti  denarios  ad  quatuor  anni  terminos  : 
videlicet  ad  festum  Beati  Michaelis  quinque  denarios, 
et  ad  festum  Beati  Andrea?  apostoli  quinque  denarios, 
et  ad  festum  Annunciationis  Beata?  Maria?  quinque 
denarios,  et  ad  festum  Nativitatis  Beati  Johannis 
Baptista?  quinque  denarios  ;  et  WiUelmo  filio  Willelmi 
Pinchehaste,  pro  terra  de  Sherestone,  imam  rosam  ad 
festum  Nativitatis  Beati  Johannis  Baptista?  :  pro  omni 
servicio  seculari,  exactione  et  demanda. 

Et  ego  Johannes  et  heredes  mei  pra?dictum  mesua- 
gium cum  curtillagio  et  pra?dictam  terrain,  cum  omnibus 
pertinentiis  suis,  praedictis  abbati  et  conventui  et  eorum 
successoribus  warantizabimus  imperpetuum.  Et  si 
dictum  mesuagium  cum  curtillagio,  et  praedictam  ter- 
rain cum  omnibus  pertinentiis  suis,  dictis  abbati  et 
conventui  warantizare  non  possim,  ex  tunc  tota  exhi- 
bitio  quam  ab  eisdem  abbate  et  conventu,  per  cartam 
eorum  percipere  eonsuevi,  cesset  imperpetuum.  Et  ut 
ha?c  mea  donatio,  concessio  et  hujus  carta?  mea?  con- 
firmatio,  rata  stabilis  et  inconcussa  permaneat,  hanc 
cartam  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  sigilli  im- 
pressione  mei  roboravi. 
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Cap.  CCLXIII. 

Quieta  clamantia  de  /abrita  extra   portwm  occidenta- 
lem  villœ  Malmesburiœ. 

Sciant    présentes    et    futuri  quod  ego  Thomas,  filius  Quit  claim 
Kicardi  de  Albo  Monasterio,  remisi  et  quietum  clamavi  *  p' 

pro  me  et  pro  her'edibus  meis,  dominis  meis,  abbati  et f-  208- 
conventui  Malmesburiœ,  totum  jus  et  clamium  quod 
habui  vel  habere  potui,  in  illa  fabiïca  cum  pertinen- 
tiis,  extra  portam  occidentalem  villœ  Malmesburiœ, 
quœ  fuit  aliquando  Henrici  Marescalli  :  ita  quod  nec 
ego  nec  aliquis  heredum  vel  assignatorum  meorum 
aliquid  juris  vel  clamii  in  eadem  fabrica,  cum  perti- 
nentiis,  aliquo  tempore  nobis  vendicare  possimus.  Et 
in  hujus  remissionis  et  quietœ  clamantire  testimonium, 
hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  sigïllo 


meo  signavi. 


Cap.  CCLIIII. 

De  octo  acris  terrœ  et  duabus  croftis  et  Mo  tenemento 
in  WestepoH  quod  fuit  aliquando  Willelmi 
Wyncy. 

Sciant     présentes     et    futuri    quod    nos    Nicholaus,  Grant  of 

filius  Willelmi  Janitoris,  et  Editha  uxor  mea,  dedimus,  el^ht  atcres' 

'  '  and  a  tene- 

concessimus,  et  hac  prœsenti  carta  nostra  confirmavi-  ment  in 
mus,  Deo  et  ecclesiœ  Beati  Aldhelmi  de  Malmesburia,  estP°rt- 
et  Willelmo  abbati  et  monachis  ibidem  Deo  servienti- 
bus,  illas  octo  acras  terrœ,  cum  duabus  croftis,  et 
omnibus  aliis  pertinentes  suis,  quas  Nicholaus  Cumyn 
Willelmo  Wyncy  dédit,  et  carta  sua  confirmavit. 
Concessimus  etiam  eisdem  totum  tenementum  illud 
in  Westeport,  quod  fuit  aliquando  prœdicti  Willelmi 
Wyncy,  juxta  tenementum  Willelmi  de  Hundlavintone  : 
habendam  et  tenendam  totam  prœdictam  terrain  et 
croftas,  cum  tenemento  prœdicto  et  cum  omnibus  aliis 
rebus    ad    prœdictam    terram    et    croftas  pertinentibus, 
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prsedictis  abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus, 
libère  et  quiète,  intègre  et  pacifiée,  imperpetuum. 
Reddendo  inde  annuatim  dominas  feodi  pro  prpedicta 
terra  et  tenemento,  redditum  debitum  et  consuetum, 
terminis  [debitis]  et  consuetis.  Et  nos  et  heredes  nostri 
totam  prredictam  terrain,  cum  croftis  et  aliis  pertinentes 
suis,  prsedictis  abbati  et  conventui  et  eorum  successo- 
ribus contra  omnes  mortales  imperpetuum  warantiza- 
bimus.  Et  ut  hsec  nostra  donatio  et  concessio  robur 
perpetuitatis  optineant,  liane  cartam  eisdem  abbati  et 
conventui  fecimus,  et  sigillis  nostris  signavimus. 


Cap.  CCLV. 

Concordia    inter   Nicholaum    le    Porter    et    Editham 
„.    .  uxorem  ejus  et  abbatem  Malmesburiœ,  de  eodem. 

Final  con-  J 

tweenN.  Hœc  est  finalis  concordia  facta  in  curia  domini 
le  Porter  regis  apud  "Wyltone  in  octabis  Purificationis  Beatae 
abbey.6  Mariée,  anno  regni  regis  Henrici,  filii  regis  Johannis, 
quinquagesimo  secundo,  coram  Nicholao  de  Turri,  Hen- 
rico de  Monteforti  de  Farnleye,  magistro  Ricardo  de 
Stanes,  et  Henrico  de  Wollamptone,  justiciariis  itine- 
rantibus,  et  aliis  domini  regis  fidelibus,  tune  ibi 
prsesentibus  ;  inter  Willelmum  abbatem  de  Malmes- 
buria  querentem,  et  Nicholaum  filium  Willelmi  le 
f.  208  b.  Porter  de  Malmesburia  et  Editham  uxorem  ejus  impe- 
dientes,  de  tribus  mesuagiis  et  novem  acris  terrre  cum 
pertinentes  in  suburbio  de  Malmesburia,  Fulenge,  villa 
Albi  Monasterii,  et  Walecote,  et  unde  placitum  warantiae 
cartse  summonitum  fuit  inter  eos,  in  eadem  curia  : 
scilicet  quod  prœdicti  Nicholaus  et  Editha  recognove- 
runt  prasdicta  mesuagia  et  terram  cum  pertinentiis 
esse  jus  ipsius  abbatis  et  ecclesiœ  suœ  Sancti  Ald- 
helmi  de  Malmesburia,  ut  ilia  qua3  idem  abbas  et  eccle- 
sia  sua  prsedicta  habent  de  dono  ipsorum  Nicholay  et 
Edithre.     Et  pro  hac  recognitione,  sive  concordia,  idem 
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abbas  concessit  pro  se  et  successoribus  suis,  et  ecclesia 
sua  praedicta,  praedictis  Nicholao  et  Edithae  [praedicta] 
tria  mesuagia  cum  pertinentiis  in  suburbio  de  Malmes- 
buria  :  habendum  et  tenendum  eisdem  Nicholao  et  Edi- 
thae de  praedicto  abbate,  et  successoribus  suis,  et  ecclesia 
sua  praedicta, .  tota  vita  utriusque  ipsorum  Nicholai  et 
Edithae,  reddendo  inde  per  annum  eidem  abbati  et 
successoribus  suis,  et  ecclesiae  suae  praedictae,  unum 
denarium  ad  Pascha,  pro  omni  servicio,  consuetudine, 
et  exactione.  Et  praedictus  abbas  et  successores  sui 
warantizabunt,  acquietabunt,  et  défendent  eisdem  Ni- 
cholao et  Edithae  praedicta  tria  mesuagia,  cum  perti- 
nentiis, per  praedictum  servicium  contra  homines  tota 
vita  utriusque  ipsorum  Nicholai  et  Edithae.  Et  post 
decessum  utriusque  ipsorum  Nicholai  et  Edithae  prae- 
dicta tria  mesuagia  cum  pertinentiis  intègre  reverten- 
tur  ad  praedictum  abbatem  et  successores  suos  et 
ecclesiam  suam  praedictam,  quiète  de  heredibus  prae- 
dictorum  Nicholai  et  Edithae,  imperpetuum. 

Et  sciendum  quod  non  licebit  eisdem  Nicholao  et 
Edithae  praedicta  tria  mesuagia,  quae  eis  per  istum 
finem  remanent,  dare,  vendere,  invadiare,  nee  aliquo 
alio  modo  alienare,  nee  de  eisdem  vastum,  venditionem 
vel  exilium  facere,  quo  minus  post  decessum  ipsorum 
Nicholai  et  Edithae  praedicta  tria  mesuagia  cum  per- 
tinentiis intègre  revertantur  ad  praedictum  abbatem, 
et  successores  suos,  et  ecclesiam  suam  praedictam, 
quiete  imperpetuum.  Et  praeterea  idem  abbas  recepit 
praedictos  Nicholaum  et  Editham  in  singulis  beneficiis 
et  orationibus  quae  de  caetero  fient  in  ecclesia  sua 
praedicta  imperpetuum. 
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Cap.  CCLV1. 

Qui  eta    clamantia    Thomœ    de    Chelewrthe    de    sept  em 

acris  terrœ. 

Quit  claim  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Innocencius, 
Chelem  fibus  magistiï  Thomœ  de  Choellewrthe,  reddidi,  remisi, 
worth.  et  quietum  clamavi,  pro  me  et  heredibus  meis  imper- 
petuum, dominis  meis  Willelmo  abbati  et  conventui 
Malmesburiœ,  totum  jus  et  clamium  quod  habui  in 
septem  acris  terrae,  cum  pertinentes,  quas  tenui  de 
eisdem  abbate  et  conventu  in  campis  de  Oeddewelle, 
t.  209.  quarum  quidem  acrarum,  duse  jacent  apud  Buttese- 
west,  et  extendit  se  super  Fos.  Duse  jacent  Attehele 
et  extendunt  se  similiter  super  Fos.  Duœ  jacent  apud 
Slryldune  et  extendunt  se  super  terrain  Walteri  Ber- 
nard. Una  acra  jacet  juxta  Luttes  weye.  Habendas  et 
tenendas  prœdictas  vii.  acras  cum  pertinentes  prœ- 
dictis  abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus, 
libère  et  quiète,  intègre  et  pacifiée,  sine  ullo  retene- 
mento  imperpetuum.  Ita  quod  prsedicti  abbas  et 
conventus  et  eorum  successores  habeant  et  teneant 
prœdictas  septem  acras  terrœ,  cum  pertinentes,  et  pro 
voluntate  eorum  ordinent  et  disponant  sine  aliqua 
contradictione,  vexatione,  vel  reclamatione,  mei  vel 
heredum  meorum,  imperpetuum.  Ita  quod  nec  ego 
nec  aliquis  heredum  meorum  aliquid  juris  vel  clamii 
in  prsedictis  septem  acris  terrœ  cum  pertinentiis 
imperpetuum  nobis  vendicare  possimus.  Pro  hac 
autem  remissione  et  quieta  clamantia  mea,  dederunt 
mihi  prœdicti  abbas  et  conventus  quadraginta  solidos 
sterlingorum. 

Et  ut  hœc  mea  remissio  et  quieta  clamantia  firma 
sint  imperpetuum,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  con- 
ventui feci  et  sigillo  meo  signa vi. 
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Cap.  CCLVII. 

Carta  Innocencii  de  Chelewrike  de  tribus  arris  terrœ. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Innocencius,  Giant  of 
filius  magistri  Thomœ  de  Chellewr]>e,  dedi,  concessi,  acres. 
et  hac  pnesenti  carta  mea  confirmavi  Deo  et  ecclesia? 
Beati  Aldhelmi  de  Malmesburia,  et  Willelmo  abbati, 
et  monachis  ibidem  Deo  servientibus,  très  acras  terrae 
mea?  arabiles,  in  campo  de  Chollewr]>e  ;  illas  scilicet 
très  acras,  quae  vocantur  la  Surebreclte,  juxta  culturam 
illam  quae  vocatur  la  Wodelonde,  ad  caput  illius  cul- 
ture versus  occidentem  :  habendas  et  tenendas,  praedic- 
tas  très  acras  terrae  cum  pertinentiis,  praedietis  abbati 
et  conventui  et  eorum  successoribus,  libère  et  quiète, 
intègre  et  pacifiée,  imperpetuum.  Pro  hac  autem  dona- 
tione  et  concessione  mea,  dederunt  mihi  praedicti  abbas 
et  conventus  viginti  solidos  sterlinguorum.  Et  ego 
Innocencius  et  heredes  mei  prœdictas  très  acras  terrœ, 
cum  pertinentiis,  praedictis  abbati  et  conventui  et 
eorum  successoribus  contra  omnes  mortales  waranti- 
zabimus,  acquietabimus  et  defendemus. 

Et  ut  haec  mea  donatio  et  concessio  robur  perpetui- 
tatis  optineant,  hanc  cartam  m  earn  eisdem  abbati  et 
conventui  feci  et  sigïllo  meo  signa vi. 

Cap.  CCLVIII. 

Carta  magistri  Xicholai  de  Malmesburia  de   terra  de 

Foulesivike. 

Sciant  présentes  et  futuri    quod    ego    magïster    Ni-  Grant  of 

cholaus    de    Malmesburia    dedi,  concessi,  et    hac    prae-  !*nd  '? 

\  r  free  alms 

senti  carta  mea  confirmavi,  Deo  et  ecclesiae  Beati  Aid-  in  Fo-nles- 
helmi  de  Malmesburia,  et  Willelmo  abbati,  et  monachis  T7     , 

ta  ..  ....  f.  209  6. 

ibidem  Deo  servientibus,  in  liberam,  puram  et  perpé- 
tuant elemosinam,  pro  salute  anima?  mea?  et  animaa 
Boberti  de  Evesham,  et  animabus  patris  et  matris 
meae    et    omnium    fidelium   defunctorum,  totam  terram 
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meam  de  Foweleswyke,  cum  domibus,  curtillagiis,  gar- 
dinis,  croftis,  pratis,  paschuis  et  pasturis,  redditibus 
releviis,  wardis,  eschaetis,  et  cum  omnibus  aliis  rebus 
libertatibus,  et  libeiïs  consuetudinibus,  ad  prcedictam 
terram  aliquo  modo  pertinentibus,  ad  sustentationem 
unius  capellani,  qui  celebrabit  divina  in  charnario 
constructo  in  cymiterio  Malmesburise,  imperpetuum  ; 
videlicet,  Dominica,  feria  tertia,  et  Sabbato,  de  Beata 
Virgine,  et  cum  orationc  pro  defunctis,  ceteris  vero 
diebus  pro  animabus  omnium  fidelium  defunctorum  : 
habendam  et  tenendam  totam  praedictam  terrain  de 
Foweleswyke  prsedictis  abbati  et  conventui  et  eorum 
successoribus,  in  viis,  in  aquis,  in  semitis,  vivariis, 
stagnis  ac  molendinis,  cum  domibus,  curtillagiis,  gar- 
dinis,  croftis,  pratis,  paschuis  et  pasturis,  boscis,  red- 
ditibus, releviis,  wardis,  escliaetis,  et  cum  omnibus  aliis 
rebus,  libertatibus  et  liberis  consuetudinibus,  ad  prae- 
dictam terram  de  Foweleswyke  aliquo  modo  pertinenti- 
bus, libère  et  quiète,  intègre  et  pacifiée,  imperpetuum. 
Et  ego  magister  Nicholaus  et  heredes  mei  totam  prœ- 
dictam  terram  de  Fowleswyke  cum  omnibus  rebus 
pnenominatis,  et  omnibus  aliis  pertinentes  suis,  prre- 
dictis  abbati  et  conventui,  et  eorum  successoribus, 
contra  omnes  mortales  imperpetuum  warantizabimus, 
acquietabimus  et  defendemus. 

Et  ut  hœc  mea  donatio  et  concessio  firma  sit  imper- 
petuum, hanc  cartam  eisdem  abbati  et  conventui  feci 
et  signa vi. 

Cap.  CCLIX. 
Fhialis  concordia  levata  de  prœdicta  terra  de  Foides- 

Final  con-  wïke. 

cord  for 

the  same.  jj^  est  finalis  concordia  facta  in  curia  domini  regis 
apud  Norwycum,  a  die  Paschœ  in  unum  mensem,  amio 
regni  regis  Henrici,  filii  regis  Johannis,  quinquagesimo 
secundo,  coram    Nicholao  de  Turri,  Henrico  de  Monte- 
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forti  de  Farnleye,  magistro  Ricardo  de  Stanes,  et  Hen- 
rico de  Wollavintone,  justiciariis    itinerantibus,  et  aliis 
domini    regis    fidelibus,    tunc    ibi    praesentibus  ;    inter 
Willelmum  abbatem    de    Malmesburia,  querentem,    per 
Alexandrum  de  Malmesburia,  positum    loco  suo  ad  lu- 
crandura  vel  perdendum,  et    magistrum    Nicholaum  de 
Malmesburia,  deforciantem,  per  Ricardum  Freman  posi- 
tum loco  suo    ad    lucrandum  vel    perdendum  ;    de  una 
carucata  terrae  cum  pertinentes  in  Foweleswike  ;  unde  f.  210. 
placitum    conventionis    summonitum    fuit   inter   eos  in 
eadem  curia:  scilicet,  quod  magister   Nicholaus   recog- 
novit  prœdictam  terrain  cum    pertinentes,  ut    in  domi- 
nicis,  mesuagiis,  homagiis,  serviciis  liberorum  hominum, 
villenagium,1    wardis,  releviis,  eschaetis,    boscis,    pratis, 
pasturis,  viis,  semitis,  aquis,  stagnis,  molendinis,  et  om- 
nibus aliis   rebus   ad  praedictam   terrain   pertinentibus, 
esse   jus    ipsius   abbatis,  et   ecclesiae    suae    Sancti  Ald- 
helmi  Malniesburiae,  ut    illam  quam  idem  abbas  et  ec- 
clesia  sua  praedieta,  de  dono  ipsius  Nicholay,  habendum 
et  tenendum   eidem  abbati    et    successoribus    suis    [et] 
eidem  ecclesiae  suae  praedictae,  de  praeclicto  Nicholao  et 
heredibus  suis,  in  liberam  et  perpetuam  elemosinam,  im- 
perpetuum  ;   sustinendo    inde    unum  capellanum  divina 
celebrantem  in   capella  de   la    Charnere   Malmesburiae, 
pro  fidelibus,  imperpetuum  ;  et  faciendo  inde  capitalibus 
dominis  feodi  illius,  pro    praedicto  Nicholao  et  heredi- 
bus suis,  omnia  servicia  quae  ad  praedictam  terrain  per- 
tinent,   pro   omni    servicio,    consuetudine    et    exactione 
seculari.      Et  prredictus    Nicholaus    et  heredes  sui  wa- 
rantizabunt  eidem  abbati,  et   successoribus   suis,  et  ec- 
clesiae suae  praedictae,  praedictam    terram  cum  pertinen- 
tes, in  liberam    et    perpetuam    elemosinam,  sicut  prae- 
dictum    est,    per    praedictum    servicium,  contra    omnes 
homines,  imperpetuum.     Et  praedictus   abbas 2    et   suc- 
cessores    sui,    et     ecclesia    sua     praedicta,    sustinebunt 

1  Sic  ia  MS.  2  abbatis  in  MS.  passim. 
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praedictum  capellanum  divina  celebrantem    in  praedicta 
capella  imperpetuum. 

Et  praeterea  idem  abbas  concessit  pro  se  et  succes- 
soribus  suis,  et  ecclesia  sua  praedicta,  eidem  Nicholao 
praedictam  te  nam  cum  pertinentes  ad  firmam,  haben- 
dam  et  tenendam  eidem  Nicholao  a  die  quo  haec  Con- 
cordia facta  fuit,  usque  ad  finem  viginti  annorum 
proximo  subsequentium,  vel  usque  ad  terminum  vitae 
ipsius  Nicholai,  si  ipse  infra  praedictos  viginti  annos 
obierit  :  reddendo  inde  per  annum  eidem  abbati  et 
successoribus  suis,  et  ecclesiae  suae  praedictae,  quinque 
marcas  argenti  ad  sustentationem  praedicti  capellani, 
divina  celebrantis  in  praedicta  capella,  ad  quatuor  ter- 
minos  anni  ;  scilicet,  ad  Pascha  unam  marcam  et 
quadraginta  denarios  ;  ad  festum  Sancti  Johannis  Bap- 
tistae  unam  marcam  et  quadraginta  denarios  ;  ad  fes- 
tum  Sancti  Michaelis  unam  marcam  et  quadraginta 
denarios  ;  et  ad  Natale  Domini  unam  marcam  et  quad- 
raginta denarios.  Et  post  finem  praedicti  termini,  vel 
post  decessum  ipsius  Nicholai,  si  infra  terminum  ilium 
decesserit,  praedicta  terra  cum  pertinentiis  intègre  re- 
vertetur  ad  praedictum  abbatem  et  successores  suos,  et 
ecclesiam  suam  praedictam,  ad  sustentationem  praedicti 
f.  210  b.  capellani,  quiète  de  heredibus  ipsius  Nicholai  imper- 
petuum. Et  sciendum  quod  non  licebit  eidem  Nicholao 
praedictam  terrain,  nee  aliquam  partem  ejusdem,  dare, 
vendere,  invadiare,  nee  aliquo  alio  modo  alienare  ;  nee 
de  eadem  vastum,  venditionem  vel  exilium  facere,  quo 
minus  post  finem  praedicti  termini,  vel  post  decessum 
ipsius  Nicholai,  si  obierit  infra  terminum  ilium,  prae- 
dicta terra  cum  pertinentiis  intègre  revertatur  ad 
praedictum  abbatem  et  successores  suos,  et  ecclesiam 
suam  praedictam,  quiete  imperpetuum. 

Et  praeterea  idem  abbas  recepit  praedictum  Nicho- 
laum  in  singulis  beneficiis  et  orationibus  qui  de  csetero 
fient  in  domo  et  ecclesia  sua  praedicta  imperpetuum. 
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Cap.  CCLX. 
De  domo  quœ  fuit  Nicholai  Coci  contra  la  Brodedone 

in  Eat  ret. 

Omnibus  Christi  fidelibus  prsesens  scriptum  visuris  Grant  of  a 
vel  audituris,  magister  Nicholaus  de  Malraesburia, 
rector  ecclesias  de  Cristemaleford,  salutem  asternam  in 
Domino.  Noverit  universitas  vestra,  me  pro  salute 
animas  ineas,  et  animas  Cristinas  amitas  meas,  et  pro 
animabus  patris  et  matris  meas,  et  aniinabus  anteces- 
sorum  et  successorum  meorum,  dédisse,  concessisse,  et 
hac  prassenti  carta  mea  confirmasse,  Deo  et  Beatas 
Marias,  ecclesiasque  Beati  Aldhelmi  Malmesburias,  et 
domino  abbati  et  conventui  ejusdem  loci,  in  puram  et 
perpetuam  elemosinam,  domum  meam  cum  curtillagio, 
quas  fuit  aliquando  Nicholai  Coci  avi  mei,  quam  habui 
ex  dono  Cristinas  amitas  meas,  ad  inhabitandum  capel- 
lanum  meum,  qui  celebrabit  in  carnario  Malmesburias, 
pro  animabus  patris  et  matris  meas,  et  pro  ani- 
mabus omnium  fidelium  defunctorum,  quern  ipsi 
sustentabunt  sumptibus  suis,  pro  terra  de  Foweles- 
wyke,  quam  eis  dedi  in  puram  et  perpetuam  elemo- 
sinam ;  tenendam  et  habendam  de  me  et  heredibus 
meis  sibi  et  successoribus  suis,  libère,  quiete,  bene,  et 
in  pace,  in  puram  et  perpetuam  elemosinam.  Ego 
vero  et  heredes  mei  prasdictam  domum  cum  curtillagio 
et  omnibus  aliis  pertinentes  suis  prasdictis  abbati  et 
conventui  contra  omnes  mortales  imperpetuum  waran- 
tizabimus. 

Et  ut  hase  mea  donatio  et  concessio  mea  firma  sit  et 
stabilis  imperpetuum,  hanc  prassentem  car  tarn  eisdem 
feci,  et  earn  sigillo  meo  signavi. 

Cap.  CCLXI. 

De   terra    de  Foulesu-ikc    concessa   magistro   Xicholao 
de  Malmesburia  usque  ad  viginti  annos. 

XJniversis  Christi  fidelibus  prassena    scriptum    visuris  Grant  of 
vel  audituris,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmesburias,  l*1"1, iu 
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wike  for  a  et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  œternani  in  Domino. 

years.  Noverit  universitas  vestra  nos  concessisse  magistro 
Nicholao  de  Malmesburia  pro  nobis  et  successoribus 
nostris,  quod  teneat  terrain  de    Fowleswyke,  cum    om- 

f.  211.  nibus  pertinentiis  suis,  quam  habemus  de  dono  ipsius 
magistri,  de  nobis  et  successoribus  nostris,  usque  ad 
terminum  viginti  annorum  :  solvendo  nobis  et  succes- 
soribus nostris  per  prœdictum  tempus,  si  terram  illam 
tenuerit,  singulis  annis  quinque  marcas,  ad  quatuor 
anni  terminos  ;  videlicet,  ad  Pascha,  sexdecim  solidos 
et  octo  denarios  ;  in  festo  Nativitatis  Beati  Joliannis 
Baptistse  sexdecim  solidos  et  octo  denarios  ;  in  festo 
Sancti  Michaelis  sexdecim  solidos  et  octo  denarios  ;  et 
in  festo  Nativitatis  Domini  sexdecim  solidos  et  octo 
denarios  ;  ad  sustentandum  unum  capellanum  divina 
celebrantem  pro  ipso  in  carnario  sito  in  cymiterio 
Malmesburise  ;  videlicet,  die  Dominica,  feria  tertia,  et 
sabbato,  de  Beata  Virgine  ;  cseteris  vero  diebus  pro 
animabus  omnium  fidelium  defunctorum.  Et  postquam 
humanitus  de  ipso  contigerit,  nos  memoratum  capella- 
num in  loco  praenominato  divina  celebrantem,  prout 
supra  dictum  est,  imperpetuum  sustentabimus. 

Et  nihilominus  ad  anniversarium  ipsius  magistri 
imperpetuum  faciendum,  die  anniversarii  sui  unam 
marcam  ad  pitanciam  suam  de  prsedicta  terra  percipiet 
conventus  memoratus.  Et  si  contingat  preedictam 
terram  per  judicium  a  nobis  evinci,  aliquo  conquerente, 
nobis  fideliter  et  diligenter  defendentibus,  ad  prsedicta 
onera  nullatenus  obligemur.  Promittimus  etiam  bona 
fide  quod  postquam  cyrographum  in  curia  domini  regis, 
inter  nos,  de  prsedicta  terra  fuerit  levatum,  eidem 
magistro  prredictam  terram  cum  omnibus  pertinentiis 
suis  retradcmus,  et  scriptura  ista  in  forma  competenti 
pro  voluntate  pramominati  magistri  ad  commodum 
utriusque  partis  concipietur.       .  ^ 

Datum  Malmesburiae,  die  Lunœ  proxima  ante  festum 
Beati   Petri,  quod   dicitur   in   Cathedra,    anno    Domini 
MCC.  sexagesimo  septimo  ;   et  in  cujus  rei  testimonium 
/-?  «.7 
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hoc  scrip  turn  biparti  turn  inter  nos  et  praedictuin  magis- 
trum  fecinius,  et  sigillis  nostris  alternatim  appensis 
roboravimus. 

Cap.  CCLXII. 
De  tenemento  quondam  Henrico  Crok  in  Fouleswik. 

Sciant  praesentes  et  futuri  quod  ego  Henricus  Crock  Grant  of  a 
de  Haselburia,  concessi   et    hoc   prsesenti    scripto    con-  îenement 
firraavi    pro  me  et  heredibus    meis    imperpetuum,   Deo  wick, 
et  ecclesiœ  Beati  Aldhelmi  de  Malmesburia,  et  Willelmo 
abbati    et   monachis    ibidem    Deo    servientibus,    totum 
illud  tenementum  quod  est  de  feodo    meo  in  Toweles- 
wike,   cum    omnibus   pertinentiis    suis,    quod    magister 
Nicholaus  de  Malmesburia  eis  dédit,  et  carta  sua  coii- 
firmavit,  prout  carta  ipsius  magistri  Nicholay  de  prae- 
dicto  tenemento  eis  confecta,  plenius,  melius,  et  liberius 
testatur  :    ita  quod    nee    ego,   nee   aliquis    heredum  vel 
assignatorum  meorum,  aliquid  juris  vel  clamii  in  prae- 
dicto  tenemento,  aut  ejus  pertinentiis,  possimus  vendi-  f.  211  b. 
care  ;   nee  aliquam  sectam  nee  homagium  de  pra3dictis 
abbate    et   conventu,1  nee   aliquid   aHud    servicium    ab 
eisdem  vel  eorum    successoribus,    sive    a  tenentibus,  de 
toto  praedicto    tenemento    imperpetuum    possimus    exi- 
gere  ;     salvo    scutagio    quantum    pertinet    ad    dictum  -^ 
tenementum,  cum   generaliter  evenire  vel  currere   con- 
tigerit.      Pro   hac   autem   concessione    et  confirmatione 
mea,  dederunt   mihi   praedicti   abbas  et  conventus   sex 
marcas  argenti. 

Et  ut  haec  mea  concessio  et  confirmatio  robur  per- 
petuitatis  optineant,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et 
conventui  feci,  et  sigillo  meo  signavi. 


1  conventui,  in  MS. 


N80. 
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Confir- 
mation 
touching 
lliê  same. 


Cap.  CCLXTII. 

Confirmatio   Roberti    de  Aslegh  facta   abbati   et  con- 
ventui  Malmesburiœ  de  terra  de  Foidesvil-e, 

Sciant  présentes  et  futuri  quocl  ego  Robertas  de 
Ashleya,  filins  Symonis  de  Montefovti,  concessi  et  hoc 
praesenti  scripto  confirmavi,  pro  me  et  heredibus  meis 
imperpetuum,  Deo  et  ecclesiœ  Beati  Aldlielmi  de 
Malmesburia,  et  Willelnio  abbati,  et  monachis  ibidem 
Deo  servientibus,  totum  illud  tenementum  quod  est 
de  feodo  men  in  Foweleswyke,  cum  omnibus  pertinen- 
tiis  suis,  quod  magister  Nicholaus  de  Malmesburia  eis 
dédit,  et  carta  sua  confirmavi  t  ;  prout  carta  ipsius 
Nicholay  magistri  de  prredicto  tenemento  eis  confecta 
plenius,  melius  et  liberius  testatur.  Ita  quod  nec  ego 
nec  aliquis  heredum  vel  assignatorum  meorum  aliquid 
juris  vel  clamii  in  praedicto  tenemento  aut  ejus  perti- 
nentiis  possimus  vendicare  ;  nec  aliquam  seetam  nec 
homagium  de  prsedictis  abbate  et  conventu.  nec  aliquid 
aliud  servicium  ab  eisdem  vel  eorum  successoribus,  sive 
a  tenentibus,  de  toto  praedicto  tenemento  imperpetuum 
possimus  exigere  ;  salvo  scutagio  quantum  pertinet  ad 
dictum  tenementum  cxmi  generaliter  evenire  vel  currere 
contigerit.  Pro  hac  autem  confirmatione  et  coneessione 
mea,  dederunt  mihi  prredicti  abbas  et  conventus.1 

Et  ut  hsec  mea  concessi o  et  confirmatio  robur  per- 
petuitatis  optineant,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et 
conventui  feci,  et  sigillo  meo  signavi. 


Cai>.  CCLXIIir. 

Caria  Had  id  phi  de  Pinheney  de  terra   in  Parva 

Schorstone. 

(iiantof         Sciaut   pressentes  et  futuri  quod   ego  Radulphus  de 
Little         Pinkeney    de  Parva  Sherestone,  dedi,    concessi,  et   hac 

Sherstone 

'  Tue  »um  given  is  omitted  in  MS. 
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pra?senti    carta    inea    confirmavi,    abbati    et    conventui 
Malmesburise,  totam  terrain  in  Sherestone,  cum  wardis, 

releviis,  eschaetis,  et  omnibus  aliis  pertinentes  suis  ; 
illam  scilicet,  quam  dicti  abbas  et  conventus  aliquo 
tempore  tenuerunt  de  me  ad  firmam  per  cyrographum  :  f.  212. 
babendam  et  tenendam  de  me  et  heredibus  meis,  sibi 
et  successoribus  suis,  libère,  quiete,  bene,  in  pace, 
intègre  et  hereditarie  imperpetuum  ;  reddendo  hide 
annuatim  mihi,  et  heredibus  meis,1  ipsi  et  successores 
sui,  duodecim  denarios  argenti  ad  Pascha  pro  omni 
servicio,  seculari  exactione,  querelis,  sectis  et  demandis, 
qua?  aliquo  casu  dicta?  terrse  possint  accidere,  salvo 
\/  servicio  regal  i  eidem  terree  spectantc  Pro  hac  autem 
donatione,  concessione,  et  carta?  mea*  confirmatione, 
dederunt  mihi  dictus  2  abbas  et  conventus  quadraginta 
libras  sterlingorum  prae  manibus  in  gersummam.  Et 
ego  dictus  Radulphus  et  heredes  mei  dictis  abbati  et 
conventui  Malmesburise  totam  praedictam  terrain  cum 
wardis,  releviis,  eschaetis,  et  omnibus  aliis  pertinentiis 
suis,  contra  omnes  gentes  per  praedictum  servicium,  ut 
praedictum  est,  imperpetuum  warantizabimus,  défende  - 
mus,  acquietabimus. 

Et  ut  ha?c  mea  donatio,  concessio,  et  cartae  mea? 
confirmatio,  rata  et  stabilis  imperpetuum  permaneat, 
pra?sentem  cartam  sigilli  impressione  roboravi. 

Cap.  CCLXV.1 
Carta  Robert)  <!<•  Pinkeneye  de  septem  arris  terree. 

Sciant    présentes   et    futuri    quod    ego    Robertus    de  Of  the 
Pinkeneye  de  Parva  Serestone,  dedi  et  concessi  et  hac  same' 
pra?senti  carta  mea   confirmavi,  Deo  et    ecclesia?    Beati 
Aldhelmi  de  Malmesburia,  et  abbati  et  monachis  ibidem 
Deo  servientibus,  in  liberam,  puram  et  perpetuam  ele- 
mosinam,  septem  acras  terras  cum  pertinentiis  in  Parva 
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Serestone  ;  videlicet,  in  campo  aquilonali  ejusdein  villse 
super  Thickefeld  unani  acram  ;  in  eodem  campo,  imam 
acram  quae  jacet  juxta  terram  Rogeri  le  Freman  ;  item 
in  eodem  campo  dimidiam  acram,  quae  ex  altera  parte 
praedictae  acrae  in  parte  occidentali  ;  et  in  Holewelle 
dimidiam  acram,  quae  jacet  juxta  teiTam  Ricardi  filii 
Avicae  ;  et  inter  gravas  dimidiam  acram,  quae  jacet 
juxta  terram  priorissae  de  Kyntone  et  ante  Wabbeleye  ; 
dimidiam  acram,  quae  se  extendit  super  fossatum  de 
Wabbeleye  ;  et  in  campo  australi  ejusdem  villae  apud 
Fulewelle  duas  acras  ;  et  apud  Thickewelle  juxta  ter- 
ram, quam  Gaufridus  Selverloc  aliquando  tenuit,  unam 
acram  :  habendam  et  tenendam  totam  praedictam  terram, 
cum  omnibus  pertinentiis  suis,  praedictis  abbati  et  con- 
ventui,  et  eorum  successoribus,  libère  et  quiète,  intègre 
et  pacifiée,  jure  elemosinario  imperpetuum.  Et  ego 
Robertus  de  Pinkeneye  et  heredes  mei  vel  assignati 
omnes  praedictas  septem  acras  terrae  cum  omnibus  per- 
tinentiis suis  praedictis  abbati  et  conventui  et  eorum 
212  b.  successoribus  contra  omnes  mortales  imperpetuum  wa- 
rantizabimus  ;  et  de  sectis  comitatuum,  curiarum,  et 
hundredorum,  et  de  omnibus  geldis,  serviciis,  consue- 
tudinibus,  exactionibus  et  demandis,  tarn  regalibus 
quam  aliis,  acquietabimus  et  defendemus  ;  salvo  regali 
servicio  quantum  pertinet  ad  tantam  terram  de  eodem 
feodo  in  eadem  villa  cum  generaliter  currit. 

Et  ut  haïe  mea  donatio  et  concessio  robur  perpetui- 
tatis  optineant,  hanc  cartam  eisdem  abbati  et  conventui 
feci,  et  sigillo  meo  signavi. 

Cap.   CCLXVI. 
Carta  NicliolaA  Lucas  de  terra  in  Tudrintone. 


Grant  of  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Nicholaus,  filius 

land  in  Adae  Lucas    de  Tudrintone,  dedi,  concessi,  et  hac  pne- 

free  alms,  .                                                    , 

Tyther-  senti  carta  mea  confirmavi,  Deo  et  ccclesiae  Beati  Ald- 

ton"  helmi  de   Malmesburia,  et    abbati  et    monachis    ibidem 
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Deo  servientibus,  in  liberam,  puram  et  perpetuam  ele- 
mosinam,  quatuordecini  acras  terrœ  arabilis  cum  com- 
muna,  et  omnibus  aliis  pertinentes  suis,  in  campis  de 
Tuderintone  :  videlicet  in  la  Hersaives  inter  terrain 
Mathei  Turpin  et  Petronillœ  Burel,  totam  illam  per 
quam l  culturam  pro  quatuor  acris  et  dimidia,  in  Hyd- 
forlonge,  inter  terram  prsedictse  Petronillse  et  Gode- 
fridi  de  la  Stiele  ;  unam  acram  in  marisco,  juxta  ter- 
ram Walteri  Gosceline,  versus  austrum  ;  unam  acram 
ibidem  ;  inter  terram  Henrici  Hardinge  et  Mathei 
Turpin  unam  acram,  et  extendit  se  a  proxima  acra 
prsenominata  fere  usque  ad  rivulum  e  Henre]>e  ;'2  juxta 
terram  Rie'  filii 3  Cristinre  versus  orientem,  dimidiam 
acram  ;  juxta  campum  de  Est  Tuderintone,  in  Hidfor- 
longe  inter  terrain  Mathei  Turpin  et  Willelmi  Helewys, 
unam  acram  ;  et  ad  caput  illius  acne,  versus  occidentem, 
juxta  terram  Petronillse  Burel  in  longum  unam  acram  ; 
et  ad  caput  illius  acrœ  ad  hœe  versus  occidentem, 
inter  terram  Mathei  Turpin,  ex  utraque  parte,  unam 
acram.  Item,  ibidem  inter  terram  Petronilla?  Burel 
versus  orientem  et  terram  Mathei  Turpin,  unam  acram  ; 
ibidem,  inter  terram  Ricardi  filii  Cristime  versus  ori- 
entem et  terrain  prsedictoe  Petronillse  unam  acram  ; 
ct  ad  caput  illius  acrœ  inter  terram  Elyœ  de  Kaille- 
weye  et  Rogeri  Reymund,  imam  acram,  et  extendit  se 
versus  Henre]?e  :  habendam  et  tenendam  totam  pryedic- 
tam  terram,  cum  communa,  in  campis  de  Tuderintone, 
et  cum  omnibus  aliis  pertinentes  suis,  dictis  abbati  et 
conventui  et  eorum  successoribus,  de  me  et  de  heredibus 
vel  assignatis  meis,  jure  elemosinario  imperpetuum. 

Et  ego    Nicholaus  et   heredes,  vel  assigaati  mei,  to- 
tam prsedictam  terram  cum  communa,  et  omnibus  aliis 
pertinentes    suis,  dictis    abbati  et    conventui  et    eorum  f.  213. 
successoribus   contra  omnes  mortales   imperpetuum  wa- 
rantizabimus,   et   de    sectis    comitatuum,    hundredorum, 
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x/  et  euriaruin,  et  de  regali  servicio,  et  de  omnibus  geldis, 
serviciis,  consuetudinibus,  et  de  omnibus  exactionibus 
et  demandis,  versus  dominum  regem,  et  versus  capita- 
lem  dominum  feodi,  et  versus  oinnes  alios,  iniper- 
petuum  acquietabimus  et  defendemus. 

Et  ut  haec  mea  donatio  et  concessio  robur  perpetui- 
tatis  optineant,  hanc  cartam  eisdem  abbati  et  conven- 
tui  feci,  et  sigillo  signavi. 

Cap.  CCLXVII. 

Carta  Johannis  de  Gardino  de  terra  in  campis  de 

Tuderintone. 
Grant  of         Sciant    prsesentes   et    futuri    quod  ego    Johannes    de 
f      Sm      Gardino  de  Tuderintone  dedi,  concessi,  et  hac  praesenti 
in  Tyther-  carta  mea  confirmavi,  in  liberam,  puram  et  perpetuam 
elemosinara,  Deo  et    ecclesias    Beati  Aldhelmi    Malmes- 
burise,  et  abbati  et    monachis  ibidem  Deo  servientibus, 
quandam  croftam,  quae  vocatur  Lutlecrofte,  juxta  crof- 
tam  quondam  Ricardi  Clerici,  versus  aquiîonem,  et  octo 
acras    terne    arabilis,  cum    communa    et  omnibus    aliis 
pertinentes,  in  campis  de  Tuderintone  ;  videlicet  quan- 
dam   parvam    culturam    ex    opposito    praedictae    croftae, 
quae  jacet  pro    quinque  acris,  quae    cultura    vocatur    le 
Brechloude   in    Ryeforlonge.      Juxta    terram  Elyae   de 
Kailleway  unam    acram  en    la   Wrthes.     Juxta    terram 
praedicti    Elyae,    dimidiam    acram    in    Henri chforlonge, 
inter  duas  acras  praedicti  Elyae.    Unam  acram  in  Hid- 
forlonge.     Juxta    terram  Godefridi    de  Escudemor  dimi- 
diam   acram  :  habendam  et  tenendam    praedictam    crof- 
tam, et    totam    praenominatam    terram,  cum    communa 
et  omnibus  aliis  pertinentes,  dictis  abbati  et  conventui 
et    eorum    successoribus,  de  me  et  de    heredibus    meis, 
jure     elemosinario     imperpetuum  :    reddendo    annuatim 
mihi,  vel    heredibus  meis,  unum    denarium,  die    Sancti 
Aldhelmi  apud  Malniesburiam,  pro  omni  servicio,    secta 
*/  curiae  et  hundredorum,  seculari  cxactione   et    demanda. 
Et  ego    Johannes    et    heredes  mei    praedictam    croftam 
et    totam    praedictam  terram,  cum  omnibus  ad  eandem 
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aliquo  modo  pertinentibus,  dictis  abbati  et  conventui,  et 
eorum  successoribus,  contra  onines  mortales  iinperpe- 
tuum  warantizabimus,  et  de  regali  servicio,  sectis  curiae 
et  hundredorum,  et  de  omnibus  geldis,  consuetudinibus, 
serviciis  et  demandas  acquietabiinus  et  defendemus. 

Et  ut  hœc  mea  donatio  et  concessio  robur  perpetui- 
tatis  optineant,  hanc  cartam  eisdem  feci,  et  sigillo-  meo 
signa  vi. 

Cap.  CCLXVIII. 

Carta  ejusdem  de  quodam  tenemcatu  in  Taderintone. 

Sciant  pra?sentes  et  futuri  quod  ego  Johannes  de  Of  the 
Gardino  de  Tuderintone  dedi,  concessi,  et  hac  praesenti  bame- 
carta  mea  contirmavi,  Deo  et  ecclesiae  Beati  Aldhelmi  f.  2\sb. 
de  Malmesburia,  et  abbati  et  monachis  ibidem  Deo 
servientibus,  in  liberam,  puram  et  perpetuam  elemo^i- 
nam,  totum  illud  tenementum  cum  omnibus  pertinen- 
tiis  suis,  quod  habui  in  villa  de  Tuderintone.  Dedi 
etiam  et  concessi  eisdem  redditum  unius  oboli,  quern 
quidem  obolum  de  domina  Matilda  Deschidemore 
annuatim  percipere  consuevi  :  habendum  et  tenendum 
totum  praedictum  tenementum,  cum  terra,  domibus, 
curtillagiis,  croftis,  pratis,  paschuis  et  pasturis,  cum 
communa  in  campis  de  Tuderintone,  et  cum  redditu 
pnedicti  oboli,  cum  omnibus  eschaetis,  quse  mihi  per 
prpedictuni  redditum  possent  accidere,  ct  omnibus  aliis 
rebus,  libertatibus,  et  liberis  consuetudinibus,  ad  pra±- 
dictum  tenementum  aliquo l  pertinentibus,  pnedictis 
abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus  sine  ullo  re- 
tenemento  imperpetuum.  Ego  vero  Johannes  et  heredes 
mei  totum  pra?dictum  tenementum,  cum  terra  pnedicta, 
et  redditu  oboli  prsedicti,  et  omnibus  aliis  pertinentiis 
suis,  sicut  pwedictum  est,  prsedictis  abbati  et  conventui 
et  eorum  successoribus  contra  omnes  mortales  imper- 
petuum •warantizabimus.  acc[uietabimus  et  defendemus. 

1  Sic. 
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Et  ut  hœc  donatio  et  concessio  mea  robur  perpetui- 
tatis  in  se  optineat,  hanc  cartam  dictis  abbati  et  con- 
ventui  feci,  et  cum  sigillo  meo  signavi. 

Cap.   CCLXIX. 

Carta  Ricardi  filii  Thomœ  de  Magna  Schorstone  de 
quadam  terra  in  Parva  Schorstone. 

Grant  of         Sciant     présentes     et     futuri    quod      ego    Ricardus 
Little         Alius  Thoinse  de  Magna  Serestone,  dedi  et  concessi,  et 

sher-         jiac    pressenti    carta    mea  confirmavi,  Deo    et    ecclesiœ 
stone.  ... 

Beati  Aldhelmi  de  Malmesbuvia,  et  abbati  et  monachis 

ibidem  Deo  servientibus,  totam  terram  quam  ha.bui  in 
villa  de  Parva  Serestone  de  feofamento  Radulphi 
Baldri,  cum  mesuagio,  curtillagio,  pratis,  paschuis  et 
pasturis,  et  omnibus  aliis  pertinentes  suis  :  tenendam 
et  habendam  totam  prcedictam  terram,  cum  mesuagio, 
curtillagio,  et  omnibus  aliis  pertinentiis  suis,  de  me  et 
heredibus  meis,  prcedictis  abbati  et  conventui,  et 
eorum  successoribus,  vel  quibuscumque  dare,  vendere, 
vel  assignare  voluerint,  libère  et  quiète,  bene  et  in 
pace,  imperpetuum  :  reddendo  inde  annuatim  mihi 
et  heredibus  meis,  vel  assignatis,  unum  denarium  ad 
festum  Sancti  Michaelis,  pro  omni  servicio  seculari, 
exactione  vel  demanda,  sectis  curiarum  et  omnibus 
aliis  consuetudinibus  et  demandis,  salvo  regali  servicio 
quantum  pertinet  ad  tantam  terram  de  eodem  feodo 
in  eadem  villa.  Et  ego  Ricardus  et  heredes  mei 
totam  prœdictam  terram  cum  mesuagio,  curtillagio, 
pratis,  paschuis  et  pasturis,  et  omnibus  aliis  pertinentiis 
f.  214.  suis,  prcedictis  abbati  et  conventui,  et  eorum  successo- 
ribus vel  assignatis,  contra  omnes  mortales  warantiza- 
bimus,  acquietabimus,  et  defendemus  imperpetuum. 
Pro  hac  autem  donatione,  concessione,  et  prcesentis 
cartse  mese  confirmatione,  dederunt  mihi  prcedicti  abbas 
et  conventus  viginti  niarcas  sterlinguorum,  ad  magnum 
negotium  meum  expediendum. 
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Ut  igitur  hrec  mea  donatio,  concessio,  et  prœsentis 
cartse  meie  confirmatio,  rata  et  stabilis  permaneat 
imperpetuum,  eisdem  prsesentem  cartam  feci,  et  earn 
sigilli  mei  impressione  roboravi. 

Cap.  CCLXX. 

Carta  Ricardi  filii  Aviciœ  de  Schorstone  super  acquie- 
tancia  facta  de  sectis  debitis  pro  quadam  terra, 
quam  dédit  monasterio  Molmesbariœ. 

Sciant  présentes  et  futuri,  quod  ego  Ricardus,  filius  Obligation 
Aviciœ  de  Serestone,  obligavi  me  et  heredes  meos  per  t£e  ^ey 
prœsentem    cartam     meam,    dominis    YVillelmo    abbati  harmless 
et    conventui    de    Malmesburia,     quod    acquietabimus  mancis( 
praedictos  abbatem  et  conventum,  et  successores  eorum,  ot'  Geof. 
de  onmimodis  sectis  quas  Galfridus  Gasceline  exigit  ab 
eis,  vel  quas  idem  Galfridus  vel  heredes    seu  assignati 
aut  ballivi    sui  exigere    possint   ab    eisdem    abbate    et 
conventu,     occasione     cujusdam     terrse,    quam     eis    in 
Parva    Serestone    dedi    et    carta   mea    confirmavi  ;    de 
qua  secta    ego  et  heredes    mei   prsedictos    abbatem    et 
conventum    et    successores    eorum    versus    prœdictum 
Galfridum    Gasceline  et    heredes  et   assignatos  ac    bal- 
livos  suos  imperpetuum  acquietabimus,  et  defendemus, 
et  omnino  indempnes  conservabimus. 

In  cujus  rei  testimonium  hoc  scrip  turn  abbati  et 
conventui  feci,  et  sigillo  meo  signavi. 

Cap.  CCLXXI. 

De  forgia  sita  extra  portam  occidentalem  villœ 
Molmesburkv. 
Sciant   présentes    et    futuri,    quod    nos     Radulphus  Grant  of 
Marescallus    de     Malmesburia,    et    Alicia    uxor     mea,  a  °rge' 
dedimus,    conccssimus,.    et    hac    pnesenti    carta    nostra 
confirmavimus,    Deo    et    ecclesiao    beati    Aldhelmi    de 
Malmesburia,  et  Willelmo  abbati,  et  monachis    ibidem 
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Deo  servientibus,  unani  forgiam  cum  omnibus  perti- 
nentiis  suis  extra  portam  occidentaleni  villa?  Malmes- 
buria?,  et  totum  tene  men  turn  nostrum  quod  habuimus 
in  suburbio  villse  Malmesburia?,  in  viculo  illo  qui 
vocatur  Burneval,  inter  tenementum  quondam  Bicardi 
Balle,  et  curtillagium  sacristie  ecclesia?  nostra?  :  ha- 
benda  et  tenenda  prsedictam  forgiam  et  pra?dictum 
tenementum,  cum  curtillagio,  et  omnibus  aliis  perti- 
nentiis  suis,  pra?dictis  abbati  et  conventui,  et  eorum 
successoribus,  libère  et  quiète,  intègre  et  pacifiée, 
imperpetuum  :  reddendo  annuatim  ad  candelabrum 
f.  214  b.  ante  altare  Beati  Aldhelmi  sex  denarios,  ad  festum 
Sancti  Michaelis,  et  sacrista?  Malmesburia?  sexdecim 
denarios  et  obolum  ad  festum  Sancti  Aldhelmi, 
pro  omni  servicio  seculari,  exactione  et  demanda. 
Nos  vero  et  heredes  nostri  pra?dictam  forgiam,  et 
priedictum  tenementum,  curn  curtillagio  et  omnibus 
aliis  pertinentes  suis,  prasdictis  abbati  et  conventui 
et  eorum  successoribus  contra  omnes  mortales  waran- 
tizabimus  imperpetuum. 

Et  ut  ha?c  nostra  donatio  et  concessio  robur  perpe- 
tuitatis  optineant,  hanc  cartam  eistleni  abbati  et  con- 
ventui fecimus,  et  sigillis  nostris  signavimus. 

Cap.  CCLXXII. 

Inter  abbatem  Mabnesburiœ  et  Radidpluun  Marescal 
et  Aliciam  uxorem  ejus. 

Final  cou-       Ha?c    est  finalis    concordia    facta    in    curia     domini 
cord.  regis     apud    Wyltone,  in    octabis  Purificationis    Beata? 

Maria?,  anno  regni  regis  Henrici,  filii  regis  Johannis, 
quinquagesimo  secundo,  coram  Nicholao  de  Turri,  Hen- 
rico de  Monteforti  de  Farnleye,  magistro  Ricardo  de 
Stanes,  et  Henrico  de  Wollampne,  justiciariis  itine- 
rantibus,  et  aliis  domini  regis  fidelibus  tune  ibi  pra?- 
sentibus,    inter    Willelmum    abbatem    de    Malmesburia 
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querentein,  et  Radulphum  le  Marescal  et  Aliciam 
uxorem  ejus  deforciantes,  de  uno  mesuagio  cum  per- 
tinentiis  in  Malniesburia,  et  unde  placituni  contentionis 
sumnionitum  fuit  inter  eos  in  eadem  curia  ;  scilicet, 
quod  prsedicti  Radulphua  et  Alicia  cognoverunt  prse- 
dictuin  mesuagium  cum  pertinentiis  esse  jus  ipsius 
abbatis,  et  ecclesia?  suae  Sancti  Aldhelmi  de  Malnies- 
buria, ut  illud  quod  idem  abbas  et  ecclesia  sua  prse- 
dicta  habeant  de  dono  ipsorum  Radulphi  et  Alicia?. 

Et  pro  hac  recognitione,  fine  et  concordia  idem 
abbas  concessit  pro  se  et  successoribus  suis,  et  ecclesia 
sua  prsedicta,  prsedictis  Radulfo  et  Alicia?  prsedictum 
mesuagiûm  cum  pertinentiis  :  habendum  et  tenendum 
eisdem  Radulpho  et  Alicia?,  de  praedieto  abbate  et 
successoribus  suis  et  ecclesia  sua  prsedicta,  tota  vita 
utriusque  ipsorum  Radulphi  et  Alicia?  :  reddendo  inde 
per  annum  eidem  abbati  et  successoribus  suis,  et  eccle- 
sia? sua?  prsedictse,  unum  denarium  ad  Pascha  pro 
omni  servicio,  consuetudine,  et  exactione  ;  et  prsedic- 
tus  abbas  et  successores  sui,  et  ecclesia  sua  prsedicta, 
warantizabunt,  acquietabunt,  et  défendent  eisdem  Ra- 
dulpho et  Alicia?  prsedictum  mesuagium  cum  pertinen- 
tiis, per  prsedictum  servicium,  contra  omnes  homines 
tota  vita  utriusque  ipsorum  Radulphi  et  Alicia?  ;  et 
post  decessum  utriusque  ipsorum  Radulphi  et  Alicia?, 
prsedictum  mesuagium  cum  pertinentiis  intègre  rever- 
tetur  ad  prsedictum  abbatem,  et  successores  suos,  et 
ecclesiam  suam  pra?dictam,  quiète  de  heredibus  ipso- 
rum  Radulphi  et  Alicia?  imperpetuum. 

Et  sciendum  quod  non  licebit  eisdem  Radulpho  et 
Alicia?  prsedictum  mesuagium  dare,  vendere,  invadiare, 
nee  aliquo  alio  modo  alienare,  nee  de  eodem  vastum, 
venditionem,  vel  exilium  facere,  quo  minus  post  de- f.  215 
cessimi  utriusque  ipsorum  Radulphi  et  Alicia?  prsedic- 
tum mesuagium  cum  pertinentiis  intègre  revertatur  ad 
prsedictum  abbatem  et  successores  suos,  et  ecclesiam 
suam  prsedictam,  quiete  imperpetuum, 
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Et  prœterea,  idem  abbas  recepit  pnedictos  Radul- 
phum  et  Aliciam  in  singulis  beneficiis  et  orationibus 
quod  de  cetero  fient  in  ecclesia  sua  imperpetuum. 

Cap.  CCLXXIII. 

Quieta  clamantia  R.  filii  Pagani   de  Lee,  R.   Parfet, 
Petri  de  Estons,  et  Wyberti  de  Cherltone  de  qua- 
dam  terra  apud  Wynekeivrthe. 
Quit  claim       Sciant  présentes  et  futuri,  quod  ego  Robertus,  filius 
Wink-        Pagani  de  la  Leea,  Bicardus  Parfet,  Petrus  de  Estone, 
worth.        Wybertus  de  Chorletone,  remisimus  et  quietum  clama- 
viraus,  pro  nobis  et  heredibus   nostris    et  omnibus  ho- 
minibus  nostris  imperpetuum,  dominis  nostris  Willelmo 
abbati  et  conventui  de   Malmesburia,  et  eorum  succes- 
soribus,  to  turn    jus    et    clamium,  et   totam    communam 
quam    habuimus,    vel    habere    potuimus,    in    quatuor- 
decim    acris    terras    apud  Wynekewrthe,    in    illo    vide- 
licet   campo,    qui     est    in    orientali    parte    hayœ,    quye 
jacet  inter   terram    prsedictorum    abbatis   et  conventus, 
et    terram    Rogeri    de    Chorletone,   quarum    octo    acrœ 
jacent  versus   partem   australem,  et   extendunt  se  ver- 
sus partem  aquilonarem  ;  et  sex  acne  jacent  in  eodem 
campo,    et    extendunt    se  •  ab     haya   prœdicta   versus 
orientem  :    habendam    et   tenendam    totam   prœdictam 
terram,  cum   tota   communa,   preedictis   abbati  et  con- 
ventui et  eorum  successoribus   pro   nobis  et  heredibus 
nostris,  et  hominibus   nostris,    liberam  et   quietam    ab 
omni    vexatione    et    reclamatione    imperpetuum.      Ita 
quod  nee  nos,  nee   aliquis    heredum    vel   assignatorum 
seu  etiam    hominum   nostrorum,   aliquid  juris  vel    cla- 
mii,  vel  etiam  aliquam    communam   in    prsedictis  qua- 
tuordecim  acris  nobis  vendicare  possimus  imperpetuum. 
Debent  etiam  dicti  abbas    et   conventus  et  eorum  suc- 
cessors  dictam   terram   includere,   fossare,  ct  sepibus1 
munire,  sicut  eis  melius  viderint  expedire. 
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CECfcL. 

Si  vero  averia  nostra  pro  defectu  fossati  intrent, 
non  licitum  est  eis  ea  inparchare,  nee  tenemur  pro 
dampno  ibidem  facto  eis  respondere. 

Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quieta?  cla- 
mantire  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci- 
mus,  et  sigillis  nostris  signavimus, 

Cap.  CCLXXIIII. 

Quieta  clamantia  Rogeri  de  Cherltone  de  eadem 

terra. 

Sciant    présentes    et   futuri   quod    ego    Rogerus    de  Of  the 
Choerltone   concessi,  remisi,  et  quietum  clamavi,  domi- same' 
nis   meis  Willelmo  abbati   et   conventui    Malmesburia?, 
pro  me  et  heredibus    et  assignatis    meis    imperpetuum, 
totum   jus  et    clamium    quod    habui,  vel    aliquo    modo 
habere  potui,  in  toto  illo  campo,  qui  jacet  in  orientali 
parte    hayre  mere  apud  Wynekewrthe,  et  qui  extendit  f.  215  I. 
se  ab  haya  prsedicta  versus  orientem,  usque  ad  croftam 
Hunfridi  de  Fraxino,   et   usque    Odenecrofte,    et   a  via 
protendente    versus   la  Wodebrigge   usque   ad   rivulum 
versus   austrum,   inter   campum    prsedictum   et    terrain 
ac  pratum  hominum  de  Claverdone. 

Concessi  etiam  eisdem  abbati  et  conventui,  et  eorum 
successoribus,  quod  possint  pratum  et  boscum  eorum  in 
occidentali  parte  bosci  et  prati  mei  fossato  et  haya 
includere,  et  prsedictum  campum,  boscum  et  pratum 
circumquaque  infossare,  et  in  clauso  defenso  tenere, 
sine  aliqvia  contradictione,  vexatione,  vel  reclamatione 
mei,  vel  heredum  seu  assignatorum  meorum,  imper- 
petuum. Ita  quod  nee  ego  nee  aliquis  heredum  seu 
assignatorum  meorum  aliquid  juris  vel  clamii,  seu  ali- 
quam  communam  in  prasdicto  campo,  bosco  vel  prato, 
seu  etiam  croftis  jiertinentibus  ad  mansum  praedictorum 
abbatis  et  conventus,  ibidem  vendicare  possimus  im- 
perpetuum. Si  vero  averia  prœdictorum  abbatis  et 
conventus,  vel  hominum  suorum,  intrent  infra  prœdic- 
tam    croftam,    boscum    aut    pratum,    propter   defectum 
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fossatorura  vel  clausturœ  mere,  quain  quidem  croftam 
eis  concessi  includendam  una  cum  bosco  et  prato  eorum, 
non  liceat  mihi.  vel  beredibus  sen  assignatis  meis, 
dicta  averia  inparkare,  vel  aliquid  pro  dampno  facto 
exigere. 

Concessi  insuper  dictis  abbati  et  conventui  et  eorum 
hominibus  chyminum  et  chaceam  ab  orientali  angulo 
croftre,  juxta  mansum  eorum,  decern  particatas  terras 
in  longnm,  versus  orientem,  juxta  viam  prsetendentem 
versus  la  Wodebrigge,  et  duas  particatas  et  dimidiam 
in  latum,  cum  fossato  includere  praedictum  chiminum. 

Et  in  testimonium  hujus  concessionis,  remissionis  et 
quietse  clamantùe,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  con- 
ventui feci,  et  sigillo  meo  signa  vi. 

Cap.  CCLXXV. 

Carta  facta  Rogero  de  Cherleton  de  quada/m  terra  apud 

Wynekeivrthe. 

Grant  of         Universis  Christi    fidelibus  prsesens    scriptum  visuris 

land  m       vej  audituris.  Wïllelmus  Dei  gratia  abbas  Malmesburiœ, 

Wink-  —  ° 

worth.        et  ejusdem  loci  conventus,  saiutem  in  Domino.     Nove- 

rit  universitas  vestra  nos  concessisse  et  prresenti  carta 
nostra  confirmasse  dilecto  et  fideli  servienti  nostro 
Rogero  de  Cliorletone,  totam  terrain  quam  babuimus 
in  ilia  crofta  quae  jacet  in  orientali  parte  gravée  pra?~ 
dicti  Rogeri,  apud  Wynekewr]>e,  usque  ad  bayam 
proximamorem  x  gravai  praedicti  Rogeri  versus  orientem 
cum  haya  praedicta.  Concessimus  etiam  praedicto 
Rogero  quod  possit  boscum  suum  et  pratum  in  occi- 
dental! parte  bosci  sui,  et  praedictam  croftam,  in  clauso 
f.  2 le.  et  defenso  tenere,  sine  aliqua  contradictione,  vexatione 
vel  reclamatione  nostri  vel  successorum  nostrorum,  seu 
etiam  hominum  nostrorum  servilem l  imperpetuum  : 
habendam    et  tenendam  prsedictam  croftam,  boscum  et 
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pratum,  prsedicto  Rogero  et  beredibus  vel  assignâtes 
suis,  libère  et  quiète,  intègre  et  pacifiée,  imperpetuum. 
Et  si  averia  nostra  vel  bominum  nostrorum  aliquo 
tempore  intrent  infra  pmedictam  croftam,  boscum,  et 
pratum  prredicti  Rogeri,  propter  defectum  fossatorum 
vel  claustura?  prsedicti  Rogeri,  non  liceat  prsedicto 
Rogero  vel  beredibus  sen  assignatis  suis  averia  ipsa 
inparcare,  vel    aliquid  pro  dampno  facto  exigere. 

In  cujus  rei  testimonium  duo  inter  nos  et  prredic- 
tum  Rogerum  confecta  sunt  instrumenta  signis  nostris 
alternatim  signata,  quorum  unum  remanet  penes  prse- 
dictum  Rogerum  signis  nostras  signatum,  alteram  vero 
penes  nos  signo  proedicti  Rogeri  signatum. 

Cap.  CCLXXVI. 
De  molenâdno  Je  Oherltone  tradito  Waltero  de  Colerne. 

Universis  Cbristi    fidelibus    prresens  scriptum  visuris  Lease  of  a 

mill 

vel  audituris,  Galfridus  Dei  gratia  abbas  Malmesburia?, 
et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  œternam  in  Domino. 
Noverit  universitas  vestra  nos  concessisse  et  tradi- 
disse  Waltero  de  Colerne,  filio  Willelmi  de  picwode, 
molendinum  nostrum  de  Chorletone,  ad  firmam,  cum 
dimidia  virgata  terrae,  et  pastura  sex  boum,  in  spineto 
de  Choi'letone,  et  secta1  débita  et  consueta,  et  cum 
omnibus  aliis  ad  dictum  molendinum  pertinentibus  : 
tenendum  de  nobis  quoad  vixerit  tantum  ;  reddendo 
inde  coquinario  nostro  qui  pro  tempore  fuerit  singulis 
annis  triginta  solidos  sterlinguorum,  ad  quatuor  terminos 
anni,  et  nobis  denarios  Sancti  Petri  ;  videlicet,  in  festo 
Sancti  Micbaelis  septem  sol.  et  sex  den.  ;  in  festo 
Sancti  Andréa?  vii.  sol.  et  sex  den.  ;  in  Annunciatione 
Beata>  Maria;  vii.  sol.  et  sex  den.  ;  et  in  Nativitate 
Beati  Jobannis  Baptista?  septem  sol.  et  vi.  den.,  pro 
omni  servicio  et  consuetudine.  Ita  tamen  quod  si 
dominus  rex  aliquod  taillagium  vel  auxilium  ab  abba- 
tia    nostra    exigere    decreverit,  dictus  Walterus    seeun- 
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dum  tenuram  suam,  ad  dictum  auxilium  sive  tailla- 
gium  nobis  respondebit  ;  salva  '  etiam  nobis  libera 
inoltura  dominici  bladi,  et  ibresii  nostri,  tarn  curiae 
nostrae  de  Credewelle,  quam  curiae  de  Chorletone.  Et 
curn  ad *  niolendina  nostra  per  abbatiam  reparanda 
fuerint,  vel  exclusse  erigendae  vel  emendandae,  dictus 
Walterus  servientem  competentem  ad  reparationem 
molendinorum,  sive  exclusarum,  destinabit. 

Cum  autem    de  dicto  Waltero  humanitus  contigerit, 
dictum  molendinum   cum  omnibus   pertinentiis   ad   nos 
sine  difficultate  aut  contradictione  aliqua  revertetuv. 
f.  216  b.  In  cujus  rei  testimonium,  hanc  cartain  eidem  Waltero 

fecimus,  et  sigillis  nostris  signavimus. 

Cap.  CCLXXVII. 

Carta  Willelmi  de  Caileivey  de  quadam  terra  in 

Tuderintone. 

Grant  of  Sciant  présentes  et  futuri,  quod  ego  Willelmus 
Tytherton  finus  Etyae  de  Kaylleweye  militis  dedi,  concessi,  et  hac 
Kellavrays  praesenti  carta  mea  confirmavi,  in  puram  et  perpétuant 
alms.  liberam    elemosinam,  Deo    et    ecclesiœ  Sancti  Aldhelmi 

Malmesburiae,  et  abbati  et  monachis  ibidem  Deo  ser- 
vientibus,  triginta  et  sex  acras  terrae  arabilis,  cum  per- 
tinentiis, in  campis  de  Tuderintone  ;  scilicet  in  campo 
australi  in  Hydeforlonge,  inter  .terrain  Alexandri  de 
Maundevile  et  terram  Willelmi  Helewys,  unam  acram. 
Ibidem  inter  terram  Adae  Duringe  et  Walteri  Vornot, 
très  acras.  Ibidem  versus  orientem  juxta  terrain  Elyae 
Escudemore,  unam  acram.  Inter  terrain  Joliannis  Sara- 
ceni  et  Willelmi  Duringe,  unam  acram.  Inter  terram 
Radulphi  de  Beyntone  et  Alexandri  de  Mandevile, 
dimidiam  acram.  In  Smalemerche  juxta  fossatum  unam 
acram,  quam  Walterus  de  Wodelane  aliquando  tenuit. 
In  Kyngeslonde,  inter  terram  Aliciae  de  la  Felde  et 
Radulphum  de  Beyntone  dimidiam  acram.  In  la 
Wy]>eges,  unam    acram  juxta   terram    Thomas  Forester. 
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In  campo  orientali  juxta  Mersesdiche  imam  acram  in 
la  Wowelonde.  Inter  terram  Willelmi  Helewys  et 
Radulphum  de  Beyntone,  imam  acram  et  dimidiam. 
Ibidem,  juxta  terram  Radulphi  de  Beyntone  unam 
acram.  Ibidem  inter  terram  Elyre  Eskydemore  et 
Radnlphum  de  Beyntone,  la  Brechede  acre  in  Fuwelmere. 
Inter  terram  Symonis  de  Wrockeshale  et  Matildœ 
relictœ  Petri  unam  acram.  Ibidem,  inter  terram  Wal- 
teri  Pie  et  Thomas  Forester  unam  acram.  In  Tunfor- 
longe,  inter  terram  Alicise  de  la  Felde  et  Radulphi  de 
Beyntone  dimidiam  acram.  Ibidem,  inter  terram  prse- 
dicti  Radulphi  et  terrain  Elense,  relictee  Radulphi 
Godwyne,  dimidiam  acram.  En  la  Woivelonde,  juxta 
terram  Johannis  de  Gardino,  la  Hevedacre,  ad  spinam 
en  la  Wowelonde.  Inter  terram  prcedicti  Johannis  de 
Gardino  et  Roberti  de  Bamptone  duas  acras.  Inter 
terram  Elyae  Eskydemore  et  Ricardi  Clerici  duas  acras 
et  dimidiam.  Et  totam  terram  meam  apud  la  Stoerte, 
sine  aliquo  retenemento  cum  omnibus  suis  pertinentiis. 
Dedi  etiam  eisdem  et  concessi  quoddam  pratum 
quod  vocatur  la  Brodemed,  et  totam  pasturam  meam 
en  la  Heystrete,  et  quandam  domum  cum  curtillagio 
quam  Ellaria  tenuit,  et  redditum  unius  denarii  perci- 
piendum  de  Matilda  Helewys,  die  Paschœ,  pro  qua-  f.  21; 
dam  domo,  curtillagio  et  crofta.  Et  post  decessum 
dictfo  Matildas,  dicta  domus  cum  curtillagio  et  crofta 
et  aliis  pertinentiis,  ad  dictos  abbatem  et  conventum 
sine  contradictione  aliqua  revertentur  :  habendam  et 
tenendam  totam  pnedictam  terrain,  cum  pertinentiis, 
cum  prato,  pastura,  domibus,  curtillagiis,  croftis,  cum 
communa  ubicumque  fuerit  ad  omnia  genera  anima- 
liuni,  et  cum  omnibus  aliis  ad  prsedictam  terrain  ali- 
quo modo  pertinentibus,  dictis  abbati  et  conventui  et 
eorum  successoribus  jure  elemosinario  imperpetuum, 
libère  et  quiète,  intègre  et  pacifiée  ab  omni  servicio, 
secta  cuvia?,  seculari  exactione  et  demanda,  salvo  resrali  ^ 
servicio  quantum  pertinet  ad  tantam  terram  in  eadem 
N80.  K 
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villa  de  eodem  feodo.  Ego  Willelmus  et  heredes  mei 
totam  pnedictam  terrain  cum  pertinentes,  cum  prato, 
pastura,  domibus,  curtillagiis,  croftis,  et  cum  communa 
ubicumque  fuerit,  ad  omnia  genera  animalium,  et  cum 
omnibus  aliis  ad  praxlictam  terrain  aliquo  modo  per- 
tinentibus,  dictis  abbati  et  conventui  et  eorum  suc- 
cessoribus  contra  omnes  mortales  imperpetuum  waran- 
tizabimus  ;  et  de  sectis  curiae  et  hundredorum.  et  de 
omnibus  aliis  geldis,  consuetudinibus  et  demandis,  ac- 
quietabimus  et  defendemus. 

Et  ut  hfec  mea  donatio  et  concessio  robur  perpetui- 
tatis  optineant,1  hanc  cartam  eisdem  feci,  et  sigillo 
meo  signavi. 


Cap.  CCLXXYIII. 

Carta  Johannis  filvi  Elyce  Cailewey   de    terra     W.   de 
Ca/Uewey  et  Johamus  de  Gardino. 


Gram  Sciant  présentes  et  futuri,  quod   ego  Johannes  filius 

~)hn 


Caiiet^      Elyre  de  Caillewejr  concessi  et  confirmavi,    pro   me    et 


heredibus  meis  imperpetuum,  Deo  et  ecclesise  Beati 
Aldlielmi  de  Malmesburia,  et  Willelmo  abbati  et  mo- 
nachis  ibidem  Deo  servientibus,  totam  terrain,  cum  om- 
nibus pertinentiis  suis,  quam  habent  de  dono  Willelmi 
de  Caillewey  et  Johannis  de  Gardino,  in  manerio  de 
Tuderintone  :  habendam  et  tenendam  totam  praedictam 
terrain  cum  domibus,  curtillagiis,  croftis,  pratis,  pas- 
chuis  et  pasturis,  et  cum  omnibus  aliis  rebus,  liberta- 
tibus,  et  liberis  consuetudinibus,  ad  prnedictam  terrain 
aliquo  modo  pertinentibus,  prredictis  abbati  et  con- 
ventui et  eorum  successoribus,  libère  et  quiète,  in- 
tègre et  pacifiée,  sine  aliqua  contradictione,  vexatione 
aut  reclamatione,  mei  vel  heredum  meorum,  imperpe- 
tuum. Remisi  etiam  eisdem  abbati  et  conventui  et 
eorum  successoribus,  pro  me  et  pro  heredibus  meis  im- 
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perpetuum,  homagium  et  feodalitatem  et  omnimodam 
sectam  quam  pro  prsedicta  terra  mihi  aut  heredibus 
meis  facere  debuerunt,  et  omnes  consuetudines,  exac- 
tiones,  demandas,  et  servitia  quae  praedicti  Willeliuus 
et  Johannes  mihi  aut  heredibus  meis  facere  consue- 
verunt  et  debuerunt  ;  salvo  tamen  forinseco  servicio  y 
de  prsedicta  terra  debito  et  consueto.  f.  217  6. 

Et  in  testimonium  hujus  concessionis,  remissionis  et 
confirmationis,  hoe  scriptum  eisdem  abbati  et  conven- 
tui  feci,  et  sigillo  meo  signa vi. 

Cap.  CCLXXIX. 

Quieta  damantia  Thomœ  filii    Roberti    Wrog  et   Ay- 
netis    uxoris   ejus    de    quadam  placia    cujusdwm 
mesuagii  in  Est  ret. 
Sciant  présentes  et  futuri,   quod  nos    Thomas    filius  Quit  claim 
Roberti  le  Wrog,    et    Agnes    uxor    mea,  remisimus    et  \yro» 
quietum  clamavimus,  pro  nobis  et  heredibus    et    assig- 
nais   nostris,    domino    Willelmo    abbati,    et    conventui 
de  Malmesburia  imperpetuum,  totum  jus    et    clamium 
quod  habuimus,  vel  aliquo  modo  habere    potuimus,    in 
quadam  particula  cujusdam  mesuagii  cum  curtillagio  et  . 
aliis    pertinentiis    suis    in    Malmesburia,    in    ilia    strata 
quœ  vocatur    Estret,    juxta  mesuagium    quandam  purs- 
tani    le    Bracur,    in    parte  orientali  ;  quae    quidem    par- 
ticula   versus    magnam  stratam  continet    in    latum    a 
tenemento  pmedicti  purstani  versus  orientem  quatuorde- 
cim  pedes,  et  sic  extendit  se  ab  orientali    angulo  proa- 
dicta.'  particular,  per  rectam    lineam    usque    ad    murum 
qui  vocatur  Kyngeswalle  ;   et  continet  ibidem  prœdicta 
particula  in    latum    usque    ad    tenementum,  quod    fuit 
prœdicti  purstani,  xii.   pedes  :    habendam    et    tenendam 
prœdictarn  particulam  prgedictii  mesuagii  cum  curtillagio 
et  aliis  pertinentiis  suis,  prœdictis   abbati  et  conventui 
et  eorum    successoribus,    imperpetuum  :    reddendo    inde 
annuatim  très  denarios  ad  sustentationem  luminaris  ante 
crucem  in  majori  ecclesia  Malmesburiae,  in  festo  Sancti 
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Michaelis  ;  ita  quod  nee  nos  nee  aliquis  heredum  vel 
assignatorum  nostrorum  aliquid l  jus  vel  clamium  in 
prsedicta  particula  preedicti  mesuagii  cum  curtillagio  et 
aliis  pertinentiis  suis,  aliquo  tempore  nobis  vendicare 
possimus.  Ego  vero  Agnes  tactis  sacrosanctis  Evan- 
geliis  juravi,  quod  licet  dictus  Thomas  vir  meus  ante 
me  in  fata  decesserit,  post  decessum  ejus  super  prsB- 
dicta  particula  pnedicti  mesuagii  cum  curtillagio  et 
aliis  pertinentiis  suis  pnedictos  abbatem  et  conventum 
non  inquietabo,  nee  aliquid  jus  vel  clamium  in  eadem 
mihi  vendicabo. 

Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietie  cla- 
mantiae  nostra?,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  con- 
ventui  fecimus,  et  sigillis  nostris  signavimus. 

Cap.  CCLXXX. 

Quieta  clamantia  Agnetis  uxoris  quondam  Thurstani 
le  Bracur  et  Margeriœ  filiœ  ejusdem. 

Quitclaim  Sciant  présentes  et  futuri  quod  nos  Agnes,  uxor 
widow^of  quondam  purstani  le  Bracur  de  Malmesburia,  Margeria 
Thurstan  filia  ejusdem  purstani  in  ligea  voluntate2  nostra,  et 
Willelmus  filius  ejusdem  purstani,  remisimus  et  quie- 
tum  clamavimus  Deo  et  ecclesias  Beati  Aldhelmi  de 
f.  218.  Malmesburia,  et  Willelmo  abbati  et  monachis  ibidem 
Deo  servientibus,  pro  nobis  et  heredibus  et  assignatis 
nostris,  totum  jus  et  clamium  quod  habuimus,  vel 
aliquo  modo  habere  potuimus,  in  illo  mesuagio  cum 
curtillagio  et  omnibus  aliis  pertinentiis  suis  in  Estret, 
inter  mesuagium  quondam  magistri  Radulphi  Medici, 
et  mesuagium  quondam  Petri  de  Husseburne  ;  ita 
quod  nec  nos,  nec  aliquis  heredum  vel  assignatorum 
nostrorum,  aliquid  jus  vel  clamium  in  pmedicto  me- 
suagio, curtillagio,  aut  aliquibus  ejus  pertinentiis,  im- 
perpetuum  nobis  vendicare  possimus. 

1  Rie.  '2  Sic  in  MS.  evidently  an  error 

for  viduitate. 
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Et  in  testimonium  hujus  reniissionis  et  quietie  cla- 
mantiaa  nostra  hoc  scriptum  ejusdem  abbati  et  con- 
ventui  fecimus,  et  sigillis  nostris  signavimus. 

Cap.  CCLXXXI. 

Carta  Isabella*  de  la  Cnolle  de  quodam  mesuagio  in 

Burneval. 

Sciant  praes*entes  et  futuri,  quod  ego  Ysabella  de  Giant  of 
Cnolle  dedi,  concessi,  et  hac  praesenti  carta  mea  con-  Cnoue' 
firmavi,  Deo  et  ecclesiae  beati  Aldhelmi  de  Malmesbu- 
ria,  et  domino  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem 
Deo  servientibus,  unum  mesuagium  cum  curtillagio  et 
aliis  pertinentiis  suis  situm  in  suburbio  villae  Malmes- 
buriae,  in  quodam  vico  qui  Burneval  appellatur,  inter 
mesuagium  quondam  Radulphi  Marescalli,  et  mesua- 
gium monialium  de  Kyntone,  quod  quidem  mesuagium 
Radulplius  Marescallus  et  Alicia  uxor  sua  mini  pro 
servitio  meo  dederunt,  et  carta  sua  confirmaverunt . 
habendum  et  tenendum  dictum  mesuagium  cum  curtil- 
lagio et  aliis  pertinentiis  suis,  dictis  abbati  et  conven- 
tui  et  eorum  successoribus  libère,  quiete,  bene  et  in 
pace,  imperpetuurn.  Ego  vero  Ysabella  et  heredes  mei 
dictum  _  mesuagium  cum  omnibus  pertinentiis  suis, 
sicut  prsedictum  est,  dictis  abbati  et  conventui  et 
eorum  successoribus,  contra  omnes  mortales  imperpe- 
tuuiii  warantizabimus. 

Et  ut  hœc  donatio  et  concessio  mea  perpetuitatis 
vigorem  in  se  optineant  imperpetuurn,  banc  cartam 
eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  earn  sigillo  meo 
signavi. 

Cap.  CCLXXXII. 

Carta  de  eodem  mesvxigio  facta  Isabellas,  prœd/ictœ. 

Sciant  prœsentes  et  futuri  quod  ego  Kadulphus  Ma-  Of  the 
rescallus  dedi,  conccisi,    et    hac    praesenti    carta  confir-  same: 
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mavi  Ysabellae  de  Cnolle  pro  servicio  suo  unum  mesua- 
gium cum  curtillagio .  et  aliis  pertinentes  suis  situm 
in  suburbio  villae  Malmesburise,  in  quodam  vico  Bunw 
val  appellate-,  inter  mesuagium  meum  et  mesuagium 
monialium  de  Kyntone,  quod  quidem  mesuagium  de 
Willelmo  Riche  capellano  emi  ;  habendum  et  tenen- 
dum sibi  et  heredibus  suis  vel  suis  assignatis  de  me 
f.  218  b.  et  meis  heredibus,  vel  meis  assignatis,  libère,  quiete 
imperpetuum  et  pacifiée,  prout  ego  Radulphus  illud 
mesuagium  cum  pertinentes  plenius,  melius  vel  uberius 
habui  vel  possidere  potui  :  reddendo  inde  annuatim 
ipsa  et  heredes  sui  vel  assignati,  mihi  et  meis  heredi- 
bus vel  assignatis,  unum  obolum  ad  festum  Sancti  Au- 
gustini,  et  domino  abbati  Malmesburia?  très  denarios,  in 
eodem  festo,  et  capitalibus  dominis  feodi  ad  festum 
Sancti  Michaelis  ix.  den.,  pro  omni  servicio  seculari 
et  demanda,  salvis  consuetudinibus  et  libertatibus  burgi. 
Et  ego  vero  Radulphus  et  heredes  mei  vel  assignati 
mei  dictum  mesuagium  cum  curtillagio  et  aliis  perti- 
nentiis  suis,  diet»  Ysabellie  et  suis  heredibus  vel  assig- 
natis contra  omnes  mortales  imperpetuum  waranti- 
zabimus. 

Et  ut  donatio  et  concessio  mea  et  hujus  meae  cartae 
warantia  perpetuitatis  robur  optineant,  et  inconcussa 
sine  fine  permaneant,  hanc  prresentem  cartam  inde  sibi 
fieri  feci,  et  sigilli  mei  impressione  roboravi. 

Cap.  CCLXXXIII. 

Quieta  clamantia  abbatis  it  conwrvtus  Jlohnesburiœ 
facta  burge7isibu8  gildœ  mercatoriœ  vUlœ  Ma&mes- 
bwriœ,  de  Koleshethe,  Brodecrofte,  et  h)  a&sarto 
jacenh  inter  prœdictas  cvMuras,  et  in  assarto 
facto  >i>  quadam  jxirticida  Ulivs  bruerœ,  quœ 
vôcatv/r  t"  Bamdehethe. 

Quit  claim       Omnibus    Christi    fidelibus     hoc    pnesens    scriptum 
°î,,he         visuris  vel  audituiis.  Willelmus  Dei    gratia  abbas  Mal- 

abWy  to 
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mesburia?,  et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  in  Domino  them  er- 
sempiternam.  Noverit  universitas  vestra  nos  unanimi  coi  M^e's- 
consensu  remisis.se,  et  pro  nobis  et  successoribus  nostris,  bury, 
et  etiam  omnibus  hominibus  nostris  imperpetuum  quie- 
tum  clamasse,  burgensibus  qui  sunt  de  gilda  mercatoria 
Malmesburiae,  et  omnibus  heredibus  et  assignatis  eorun- 
dem,  totuni  jus  et  clamium  et  communam,  quam  habui- 
mus  vel  aliquo  modo  habere  potuimus,  in  terris  eorun- 
dem  ;  videlicet,  Kokeshethe,  Brodecrofte,  et  in  assartô 
jacente  inter  pnedictas  culturas,  in  assarto  facto  per 
eosdem  burgenses  in  quadam  particula  illius  bruerae 
quae  vocatur  Barndehe\>e  :  ita  quod  non  liceat  nobis 
nee  successoribus  nostris,  nee  etiam  aliquibus  homini- 
bus nostris,  communam,  libertatem,  jurisdictionem,  cha- 
ceam  vel  cheminum,  sive  aliquocl  jus  infra  praedictas 
terras  cum  pertinentes  suis,  aliquo  tempore  habere  vel 
vendicare  ;  salvis  tantum  sacristariae  ecclesiae  nostrae 
decimis  fructuum  de  praedictis  terris  provenientium. 
Salvo  etiam  nobis  et  successoribus  nostris  ingressu  ad 
reparanda  fossata  nostra,  quae  includunt  portionem  nos- 
tram  quam  nobis  dicti  burgenses  ad  includendain  con- 
cesserunt,  cum  necesse  fuerit.  f.  219. 

Volumus  etiam  [et]  concedimus  praedictis  burgensibus 
et  omnibus  heredibus  vel  assignatis  suis,  pro  nobis  et 
successoribus  nostris,  et  etiam  omnibus  hominibus  nos- 
tris, qui  servilis  sunt  conditionis,  quod  omnes  prsedic- 
tas  terras  suas  cum  pertinentiis,  cum  viva  haya  vel 
fossatis  latitudinem  septem  pedum  continentibus  inclu- 
dant,  et  inclusas  retineant,  et  de  eisdeni  pro  voluntate 
sua  sine  vexatione  vel  reclamatione  nostra,  vel  aliquo- 
rum  nostrorum  successorum,  vel  hominum  nostrorum, 
prout  melius  sibi  viderint  expedire,  omni  modo  dispo- 
nant. Cum  autem  dicti  burgenses  praedictas  terras  suas, 
scilicet,  KokesheJ?e,  Brodecrofte,  et  assartuni  inter  prae- 
dictas culturas  rationabiliter  includerint,1  et  averia  nos- 


1  Sic  in  ilS. 
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tra,  vel  aliquorum  hominum  nostrorum,  per  manuum 
intrusionem  illas  terras  ingrediantur,  licebit  eisdem 
burgensibus,  et  heredibus  suis  vel  assignatis,  ilia  in 
parco  suo  antiquitus  usitato  inparcare,  et  pro  dampnis 
sibi  factis  rationabiles  emendas  recipere. 

Idem  etiam  concesserunt  nobis  dicti  burgenses  pro 
se  et  heredibus  suis,  si  aveiïa  sua 1  portionem  nostram, 
quam  nobis  concesserunt  includendani,  aliquo  tempore 
ingrediantur.  Portionem  autem  suam  de  Bamdehe]>e 
dicti  burgenses  ita  inclusam  debent  retinere,  quod 
averia  ibidem  venientia  ingredi  non  possint,  quse  si  pro 
defectu  claustune  ingrediantur,  non  licebit  eisdem  ea 
inparcare,  nec  emendas  pro  dampno  sibi  facto  exigere. 
Et  si  aliqui  hominum  nostrorum  convinci  possint  ali- 
quo tempore  quod  clausturam  dictorum  burgensium 
fraudulenter 2  diffregerint,  concedimus  quod  burgenses 
taies  emendas  recipiant,  quod  cœteri  taha  postmodum 
facere  pertimescant. 

Habebunt  etiam  dicti  burgenses  et  eorum  heredes  et 
assignati  liberam  chaciam,  et  liberum  cheminum  suum; 
ad  ducenda  et  reducenda  averia  sua  ad  suam  magnam 
brueram,  et  etiam  ad  fimos  suos  cariendos  ad  terras 
suas,  et  ad  bladum  suum  cariendum  de  terris  suis,  per 
viam  illam  quœ  Rigweya  appellatur,  sine  impedimento 
nostro  vel  successorum  nostrorum  imperpetuum. 

Nos  insuper  et  successores  nostri  totam  portionem 
suam  de  la  Bavndehe\e  prœdictis  burgensibus  et  here- 
dibus et  assignatis  suis,  contra  omnes  gentes,  de  omni- 
bus exactionibus,  veluti  nostram  portionem  quam  nobis 
remiseront  et  concesserunt  includendani,  nostris  pro- 
piïis  sumptibus  imperpetuum  defendemus.  Si  autem 
prœdictam  portionem  nostram  retinere  non  possimus 
ad  nuliam  defensionem  eisdem  faciendam  teneamur,  sed 
f.  219  b.     omnia  praenominata   ad    pristinum    statum  quo  fuerunt 


1  So   in  MS.  ;  apparently  sonic 
words  are  omitted. 


7  fiaudilenter,  MS. 
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tempore  confectionis  istius  instrumenti  sine  aliqua  con- 
tradictionc  revertantur.  Modo  consimili,  si  prœdictaui 
portionem  suani  de  la  Barndehe\>e  aliquo  casu  contin- 
gente dicti  burgenses  pro  defeetu  defensionis  nostras 
amittant,  portionem  nostram  praadictam  quam  nobis 
remiserunt  includendam,  nullo  modo  retineamus. 

Pro  hae  remissione,  defensione,  et  nostra  quieta 
clamantia^  remiserunt  nobis  dicti  burgenses  totum  jus 
et  clamium  quod  habuerunt  in  ilia  particula  illius 
bruerœ,  quam  de  voluntate  eorundem  ad  culturam 
reduximus  ;  ita  tamen  quod  licebit  eisdem  et  heredibus 
suis  et  assignatis  praedictam  portionem  nostram  inter 
fossata  prœdicta  et  culturas  prsedictas  ingredi  ad  fossata 
sua,  cum  necesse  fuerit,  reparanda,  sine  aliquo  iinpedi- 
mento  nostri  vel  aliquorum  ncstrorum  imperpetuum. 

In  omnium  autem  prœdictorum  plenum  testimonium 
hoc  praesens  scriptum  bipertitum  dictis  burgensibus 
fecimus,  et  sigillis  nostris  et  communi  sigillo  eorundem 
alternatim  appensis,  roboravimus. 

Cap.  CCLXXXIIII. 

Carta  burgensium  gildœ  mercatoriœ  Malmesburiœ, 
facta,  àbbati  et  coiwentni  Malmesburiœ,  de  quado.ru 
bruera  quœ  Portmannesetlie  appellatur. 

Sciant  présentes  et    futuiï  quod  nos  Willelmus  Ha-  Quit  claim 
sard,  aldermannus   gildae    mercatoria)    de  Malmesburia,  £f  rthjr 
Thomas  Hasard,  Willelmus  de    la  Sale,  senescalli  ejus-  touching 
dem   gildœ,  Henricus  le  TaiUur,  Willelmus    de  Hund- the  same- 
lavintone,  Nicholaus  le  Warre,  Ricardus  Hasard,  Wal- 
terus    le   Clacker,  Nicholaus    et    Hanr'  Hansex,    Hugo 
le  Teynterer,  Willelmus  le  Fyz,  Johannes  filius  Martyni, 
Johannes  Triok,  Adam    Sprot,  Hugo  Testard,  Ricardus 
et  Willelmus  Pavi,  Reginaldus  le  pang,  Thomas  de  la 
Posterne,  et  tota  communitas    intrinseca  ejusdem  villa? 
et  gildœ  mercatoria?,  remisimus  et  hoc  prsesenti  scripto 
nostro     quietum     clamavimus,    Deo    et  ecclesiœ    beati 
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Aldhelmi  de  Malmesburia,  et  Willelmo  abbati  et 
monachis  ibidem  Deo  servientibus,  quandam  particulam 
illius  bruerae  nostrae,  quae  Portmanneshethe  appellator  ; 
illain  videlicet  partem  qua?  jacet  inter  illas  culturas 
quae  vocantur  la  Kokeshéjpe  et  Alsieshetye,  per  quan- 
dam viridem  scmitam,  quae  so  extendit  ab  occidentali 
angulo  de  la  Kokeshefe,  usque  ad  quendam  rivnlum  ; 
et  sic  per  rivuluni  ilium  usque  ad  occidentalem  angulum 
de  Alsyeshépei  scilicet  totam  partem  illam  qua3  jacet 
in  oriental i  parte  praedictae  semitae  et  praedicti  rivuli 
f.  220.  inter  praedictas  culturas  de  Alsyesképe  et  de  la  Ko- 
Iceshëtye,  usque  ad  quoddam  fossatum  inter  praedictas 
culturas,  in  orientali  parte,  per  praedictos  abbatem  et 
eonventum  extransverso  erectum  :  liabendam  et  tenen- 
dam  totam  prcedictain  partem  praedictae  bruerae  inter 
praedictas  culturas  et  fossata  praedicta,  praedictis  abbati 
et  conventui  et  eorum  successoribus,  et  ecclesiae  eorum, 
liberam,  solutam,  et  ab  omni  exactione  et  demanda 
quietam,  imperpetuum  ;  ita  quod  nec  nos  nec  aliquis 
de  communitate  nostra  intrinseca,  nec  aliquis  succes- 
sorum  vel  heredum  nostrorum,  aliquam  communam, 
libertatem  vel  jurisdictionem,  sen  aliquod  jus  in  prae- 
dicta parte  praedictae  bruerae  nobis  vendicare  possimus 
imperpetuum,  nisi  ingressum  ad  reparandum  fossata 
nostra,  cum  necesse  fuerit  ;  sed  liceat  praedictis  abbati 
et  conventui  et  eorum  successoribus  praedictam  partem 
praedictae  bruerae,  inter  fossata  praedicta  et  culturas 
praedictas,  si  voluerint,  excolere,  vel  de  eadem  alio 
modo,  prout  voluerint,  ordinare,  secundum  quod  ad 
commodum  eorum  melius  viderint  expedire,  sine  aliqua 
contradictione,  vexatione  vel  reclamatione  nostra,  vel 
communitatis  nostne  intrinseca?,  vel  successorum,  vel 
assignatorum  vel  heredum  nostrorum  imperpetuum  : 
hoc  excepto,  quod  non  licebit  cisdem  berkeriam,  -vel 
boveriam,  vel  aliquod  aliud  aedificium  ibidem  erigere.  ' 
Dicti  vero  abbas  et  conventus  et  eorum  successores 
ab     occidentali     angulo    de    la    KoJceshépe    usque     ad 


REGISTKUM   MALMESBURIENSE.  J  55 

occidentalern r  angulum  de  Alsyeshe|>e  per  pra?dictam 
viridem  semitam,  et  pra?dictum  rivulum,  tale  fossatum 
et  talem  clostui'am  érigent  et  imperpetimm  sustinebunt, 
quod  averia  in  magna  bruera  venientia  et  existentia 
infra  clausum  eorum  intrare  non  possint.  Et  si  propter 
defectum  prsedicti  fossati  et  closture  infra  praedictum 
clausum  averia  eorum  intraverint,  et  dampna  ibidem 
fecerint,  non  licebit  prsedictis  abbati  et  conventui,  aut 
eorum  successoribus,  seu  eorum  ballivis,  ipsa  averia 
inparcare,  vel  aliquid  pro  dampno  facto  exigere. 

Habebunt  etiam  pra?dicti  abbas  et  conventus  cha- 
ciam  et  eorum  cheminum,  et  liberum  ingressum  et 
egressum  ad  illam  particulam  bruera?,  quam  eis  con- 
cessimus  includendam  juxta  occidentalern  angulum  de 
la  Kokeshepe,  longitudinis  unius  particata?  in  parte 
aquilonavi.  In  cujus  rei  testimonium  hoc  scriptum 
bipertitum  eisdem  abbati  et  conventui  fecimus,  et 
communi  sigillo  nostro  et  sigillo  praîdictorum  abbatis 
et  conventus  alternatim  appensis  roboravimus. 

Cap.   CCLXXXV. 

Qui  eta  clamantia  domiiii    Willelmi  de   la   Hare   de  f. 2206. 
Kokeshetke  et  Alsieshethe. 

Sciant  présentes  et    futuri  quod    ego  Willelmus    de  Qu;t  claim 
la  Mare,    miles,  dominus  dc  Foxle.  remisi    et    quietum  of  William 

dc  la 

claniavi  pro  me  et  pro  heredibus  meis,  et  pro  omnibus  Mare. 
hominibus  meis,  qui  servilis  sunt  conditionis,  imperpe- 
tuuiu,  domino  Willelmo  Dei  gratia  abbati  de  Malmes- 
buria,  et  ejusdem  loci  conventui,  et  eorum  successori- 
bus, totuin  jus  et  clamium,  et  totam  communam  quam 
habui  vel  habere  potui  in  quadam  placia  magna?  bruera? 
versus  (Jorsgrave  ;  qua?  quidem  placia  jacet  inter  duas 
culturas  de  la  Kokeshepe  et  de  Ahyeshépe  ;  videlicet  ab 
"occidentali  angulo  de  la  Kokeshepe  usque  ad  occidentalern 


occident  (ilium,  in  Mb. 
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angulum  tie  Alsieshepe,  per  quandam  virklein  viam,  et 
per  quendam  rivukun,  scilicet  in  to  ta  ilia  placia,  quse 
jacet  in  orientali  parte  prsedictae  viae,  inter  prcedictas 
culturas  habendam  et  tenendam  to  tain  priedictam 
placiam  prsedictae  brueme,  prsedictis  abbati  et  conventui 
et  eorum  successoribus,  liberara  et  quietam  ;  et  earn 
fossato  circumquaque  si  voluerint  includant,  sine  aliqua 
contradictione,  vexatione  vel  reclamatione  mei,  vel 
heredum  seu  assignatoruin,  vel  hominum  meoruni  ser- 
vilium  imperpetuum  :  ita  quod  nee  ego  nee  aliquis 
heredum  vel  assignatoruin  ineorum,  seu  etiam  homi- 
niun  meorum  servilium,  aliquid  juris  vel  clamii  seu 
aliquam  communam  in  prœdicta  placia  prsedictae  bruerse 
imperpetuum   nobis  vendicare  possimus. 

Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietse  cla- 
mantise  meae,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui 
feci,  et  sigillo  meo  signavi. 

Cap.  CCLXXXVI. 

Carta  Moberti  Russel  de  quieta  clamantia  de  eadem 

b  ruera. 

Of  the  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Robertus  Rossel 

remisi  et  quietum  clamavi,  pro  me  et  pro  heredibus 
meis,  et  pro  omnibus  hominibus  meis  qui  servilis  sunt 
conditionis,  imperpetuum,  domino  Willelmp  Dei  gratia 
abbati  de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui,  et 
eorum  successoribus,  totum  jus  et  clamium  et  totam 
communam  quam  habui,  vel  habere  potui,  in  quadam 
placia  magnœ  bruerse  versus  Corsgrave  ;  quae  quidem 
placia  jacet  inter  duas  culturas  quae  vocantur  la  Kokes- 
lie\e  et  Alsieshe}?e,  videlicet  ab  occidentali  angulo  de  la 
Kokeshe\e  usque  ad  occidentalem  angulum  de  Alsieshejye, 
per  quandam  viridem  viam,  et  per  quendam  rivulutn 
usque  ad  prsedietum  angulum  de  AUieshspe,  scilicet  in 
tota  ilia  placia  quse  jacet   in  orientali   parte   prredictse 

f  221.        via,'    et   prsedicti   rivuli   inter  prtedictas   culturas  :   ha- 
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bendam  et  tenendam  totam  prsedictam  placiara  prae- 
dictœ  bruerae  praedictis  abbati  et  conventui  et  eorum 
successoribus,  liberam  et  quietam  ;  et  earn  fossato  cir- 
cumquaque,  si  voluerint,  includant  sine  aliqua  contra- 
diction, vexatione,  vel  reclamatione  mei,  vel  heredum 
seu  assignatorum,  vel  etiam  hominum  meorum  servi- 
Hum  [imperpetuum  :  ita  quod  nee  ego  nee  aliquis 
heredum  vel  assignatorum  meorum,  seu  etiam  homi- 
num meorum  servilium] *  aliquid  juris  vel  clamii,  sive 
aliquam  communam  in  praedicta2  placia  praedictœ 
bruerse  nobis  vendicare  possimus  imperpetuum. 

Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietae  cla- 
mantia?  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci, 
et  sigillo  meo  signavi. 

Cap.  CCLXXXVII. 

Quieta  clamemtia  Robert l  de  la  Lee  de  eadem  bruera. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Robertas  filius  Of  the 
Pagani  de  la  Lee  remisi  et  quietum  clamavi,  pro  me 
et  pro  heredibus  meis,  et  pro  omnibus  hominibus  meis 
imperpetuum,  dominis  meis  Willelmo,  Dei  gratia  abbati 
de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui,  et  eorum 
successoribus,  totum  jus  et  clamium,  et  totam  commu- 
nam, quam  habui  vel  habere  potui  in  quadam  placia 
magna1  bruerse  versus  Corsgrave  ;  [qua)]  quidem  placia 
jacet  inter  duas  cultnras  de  la  Kokeshépe  et  Ahyeshepe, 
videlicet  ab  occidentali  angulo  de  la  KoJceshépe  usque 
ail  occidentalem  angulum  de  Alsieshepe,  per  quandam 
viridem  viam,  et  per  quondam  rivulum,  usque  ad  prae- 
dictum  angulum  de  AUycsliepe  :  scilicet  in  tota  ilia 
placia,  quae  jacet  in  orientali  parte  praedicta?  via?  et 
praedicti  rivuli  inter  prpodictas  cultnras  :  habendam  et 
tenendam  totam  prsedictam  placiam  praedictae  bruerse, 
praedictis  abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus 
liberam  et    quietam  ;  et    earn    fossato    circumquaque,  si 

1  omitted  in  MS.  2  predicte,  in  MS. 
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voluerint,  includant,  sine  aliqua  contradictione,  vexa- 
tione  vel  reclaraatione  mei,  vel  heredum  seu  assigna- 
torum,  vel  etiam  hominum  meorum  imperpetuum  ;  ita 
quod  nee  ego  nee  aliquis  heredum  seu  assignatorum 
meorum,  vel  etiam  hominum  meorum,  aliquid  juris  vel 
clamii  sive  aliquam  communam  in  prsedicta  placia  prse- 
dictse  bruerse  nobis  vendicare  possimus  imperpetuum. 

Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quiets  cla- 
mantise,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci, 
et  sigillo  meo  signavi. 

Cap.  CCLXXXVIII. 

Quieta  clamantia  Ricardi  le  Breth  de  eaclem  bruera. 

Of  the  Sciant  prsesentes  et  futuri  quod  ego  Ricardus  le  Bret 

de  Westone  remisi,  et  quietum  clamavi,  pro  me  et  pro 
heredibus  meis,  et  pro  omnibus  hominibus  meis  imper- 
petuum, dominis  meis  Willelmo  Dei  gratia  abbati  de 
Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui,  et  eorum  succes- 

f.  221  b.  soribus,  totum  jus  et  clamium  et  totam  communam  quam 
habuimus,  vel  aliquo  modo  habere  potuimus  in  quadam 
placia  magnse  bruerse  versus  Corsgrave  ;  [quœ]  quidem 
placia  jacet  inter  duas  culturas  de  la  Kolceshépe  et  Al- 
syeshépe  ;  videlicet  ab  occidentali  angulo  de  la  Kokeshe]>e 
usque  ad  occidentalem  angulum  de  Al$yeshe)>e,  per  quan- 
dam  viridem  viam,  et  per  quendam  rivulum,  usque  ad 
prœdictum  angulum  de  Alsyeshe]>e  :  scilicet,  in  tota  ilia 
placia,  quae  jacet  in  orientali  parte  prsedictse  vise  et 
prsedicti  rivuli,  inter  prœdictas  culturas  :  habendam  et 
tenendam  totam  praedictam  placiam  prsedictse  bruerse, 
prsedictis  abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus, 
liberam  et  quietam  ;  et  earn  fossato  circumquaque  si 
voluerint  includant,  sine  aliqua  contradictione,  vexa- 
tione  vel  reclamatione  mei,  vel  heredum,  seu  assigna- 
torum,  vel  etiam  hominum  meorum,  imperpetuum. 
Ita  quod  nee  ego,  nee  aliquis  heredum  seu  assignato- 
rum  meorum,  vel  etiam  hominum  meorum,  aliquid 
juris  vel  clamii,  sive  aliquam   communam   in  prsedicta 
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placia  pranlicta?  bruerse,   nobis  vendicare  possimus  im- 
perpetuum. 

Et  in  testimonium  hujua  remissionis  et  quieta?  cla- 
mantia»,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci, 
et  sigillo  meo  signavi. 

Car  CCLXXXIX. 

Quieta   clamantia    Joltannis    Harold,  facta    abbati  et 
conventui  de  eadem  bruera. 

Sciant  pressentes  et  futuri  quod  ego  Johannes  Harald  Of  the 
remisi,  et  quietum  clamavi,  pro  me  et  pro  heredibus same' 
et  assignatis  meis,  imperpetuum,  domino  Willelmo  Dei 
gi*atia  abbati  de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui, 
et  eorum  successoribus,  totum  jus  et  clamium,  et  totam 
communam  quarn  habui  vel  habere  potui  occasione 
terra?  mere  de  Foxle,  et  etiam  omni  alia  occasione,  in 
quadam  placia  magna?  bruera?  versus  Corsgrave,  qua?  ' 
jacet  inter  duas  culturas,  qua?  vocantur  la  Kokeshc)ie 
et  Alsieshepe  ;  videlicet  ab  occidentali  angulo  de  la 
Koheshe^e  usque  ad  occidentalem  angulum  de  Alsieshébe, 
per  qunndam  viridem  viam,  et  per  quendam  rivulum  : 
scilicet  in  tota  ilia  placia  qua?  jacet  in  orientali  parte 
pra?dicta?  vise  inter  pra?dictas  duas  culturas  :  habendam 
et  tenendam  totam  prœdictam  placiam  prœdicta?  bruera? 
pra?dictis  abbati  et  conventui,  et  eorum  successoribus, 
liberam  et  quietam  ;  et  earn  fossato  circumquaque,  si 
voluerint,  includant,  sine  aliqua  contradictione,  vexa- 
tione,  vel  reclamatione  mei,  vel  heredum  seu  assigna  - 
torum  meorum,  imperpetuum.  Ita  quod  nee  ego,  nee 
aliquis  heredum  seu  assignatorum  meorum,  aliquid  f.  222. 
juris  vel  clamii  seu  aliquam  communam  in  prœdicta 
placia  pra?dicta?  bruerse  nobis  vendicare  possimus  im- 
perpetuum. 

Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quieta?  cla- 
mantia? hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci, 
et  sigillo  meo  signavi. 
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Cap.  CCXC. 

Quieta  clamantla  Bcdidphi  filii   Hugonis  de  Hwnd- 
lavintone,  de  cadcm  b ruera. 

Of  the  Sciant    praesentes    et    futuri,    quod    ego    Radulphus 

same.  filius  Hugonis  de  Hundlavintone  remisi  et  quietum 
clamavi,  pro  nie,  et  pro  heredibus  et  assignatis  meis, 
et  etiam  pro  omnibus  hominibus  meis,  imperpetunm, 
dominis  meis  Willelmo  abbati  de  Malmesburia,  et  ejus- 
dem  loci  conventui,  et  eoriun  successoribus,  totum  jus 
et  clamium  et  totam  communam,  quam  habuimus  vel 
habere  potuimus  in  quadam  placia  magnae  bruerae  ver- 
sus Corsgrave  ;  quae  quidem  placia  jacet  inter  duas 
culturas,  quae  vocantur  la  Koheshe\e  et  Alsieshe\e  ; 
videlicet  ab  occidentali  angulo  de  la  Kokeshepe  usque 
ad  occidentalem  angulum  de  Alsieshetye,  per  quandam 
viridem  viam,  usque  ad  quendam  rivulum,  et  sic  per 
viam  illam  et  per  rivulum  usque  ad  praedictum  angu- 
lum  de  Alsicslie)>e  ;  scilicet  in  tota  ilia  placia,  quae 
jacet  in  orientali  parte  praedictae  viae  et  praedicti  rivuli, 
inter  praedictas  culturas  :  habendam  et  tenendam  to- 
tam praedictam  placiam  praedictae  bruerae  praedictis 
abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus,  liberam  et 
quietam  ;  et  earn  fossato  circumquaque,  si  voluerint,  in- 
cludant,  sine  aliqua  contradictione,  vexatione  vel  re- 
clamatione  mei,  vel  heredum  seu  assignatorum  meoruin, 
vel  etiam  hominum  meorum,  imperpetunm.  Ita  quod 
nee  ego  nee  abquis  heredum  vel  assignatorum  meorum, 
seu  etiam  hominum  meorum,  aliquid  juris  vel  clamii, 
sive  aliquam  communam,  occasione  terrae  vel  dominii 
de  Bradefeld,  seu  etiam  aliqua  alia  occasione,  in  prœ- 
dicta  placia  ]u-aedictae  bruerae  nobis  vendicare  possinuis, 
imperpetunm. 

Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietae  cla- 
mantiae,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci, 
et  sigillo  meo  signavi. 
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Cap.  CCXCI. 

Quieta  clamantia  Johannis  Cnabiuelle  1  facta  de  eadem 

bruera. 

Sciant  présentes  et  futuri,  quod  ego  Johannes  de  Of  the 
Cnabwelle  remisi  et  quietum  clamavi,  pro  me  et  pro same" 
heredibus  meis  imperpetuum,  domino  Willelmo  abbati 
et  conventui  de  Malmesburia  et  eorum  successoribus, 
totum  jus  et  clamium,  et  totam  communam  quam  habui 
vel  habere  potui  occasione  terrse  mese  de  Foxle,  et 
etiam  omni  alia  occasione,  in  quadam  placia  magnre 
bruerœ  versus  Corsgrave,  quœ  jacet  inter  duas  culturas  f.  222  6. 
quae  vocantur  la  Kokeshépe  et  Alsyeshepe  ;  videlicet  ab 
occidentali  angulo  de  la,  Kokeshepe,  usque  ad  occiden- 
talem  angulum  de  Alsyeshe)>e,  per  quandam  viridem 
viam  et  per  quendam  rivulum  protendentem  usque  ad 
prsedictnm  angulum  de  Alsyeshepe  ;  scilicet  in  tota 
ilia  placia  quœ  jacet  in  orientali  parte  prsedictse  vise, 
et  praedicti  rivuli,  inter  prœdictas  culturas,  usque  la 
Brodecrofte  :  habendam  et  tenendam  totam  prœdictam 
placiam  prsedictae  bruerre  prsedictis  abbati  et  conventui, 
et  eorum  successoribus,  liberam  et  quietam  ;  et  earn 
fossato  circumquaque,  si  voluerint,  includant,  sine  ali- 
qua  contradictione,  vexatione  vel  reclamatione  mei,  vel 
heredum  seu  assignatorum  meorum  imperpetunm.  Ita 
quod  nee  ego  nee  aliquis  heredum  seu  assignatorum 
meorum  aliquid  juris  vel  clamii  sive  aliquam  commu- 
nam, in  prredicta  placia  prsedicta?  bruerse,  nobis  ven- 
dicare  possimus  imperpetuum. 

Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietse  cla- 
mantiœ  mese,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui 
feci,  et  sigillo  meo  signavi. 


1  Sic  in  MS.    Probably  an  error    I  form  Quebwell  is  still  attached  to  a 
for  Cuabwelle,  of  which  the  modern    |  farm  near  Brokenborough. 


N  80. 
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Cap.  CCXCII. 

Qaietti   clumantia    Willelmi  de  Cnabwelle  de  eadem 

briiera. 

Of  the  Sciant  présentes    et    futuri    quod  ego  Willelmus    de 

Cnabwelle,  filius  Johannis  de  Cnabwelle,  remisi  et 
quietum  clamavi,  pro  me  et  pro  heredibus  et  assignatis 
meis  imperpetuum,  domino  Willelmo  Dei  gratia  abbati 
de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui,  et  eorum 
successoribus,  totum  jus  et  clamium,  et  totam  com- 
munam  quam  habui,  vel  habere  potui,  occasione  terras 
mea?  de  Foxle,  et  etiam  omni  alia  occasione,  in  qua- 
dam  placia  magna?  bruera?  versus  Corsgrave,  qua?  jacet 
inter  culturas,  qua?  vocantur  la  Kokeshe\>e  et  Alsyes- 
he\e  ;  videlicet  ab  occidentali  angulo  de  la  Kokeslie)>e, 
usque  ad  occidentalem  angulum  de  Alsyeshéfye,  per 
quandam  viridem  viam,  et  per  quendam  rivulum  ; 
scilicet,  in  tota  ilia  placia  qua?  jacet  in  orientali  parte 
pra?dicta?  via?,  et  prsedicti  rivuli,  inter  pra?dictas  duas 
culturas:  habendam  et  tenendam  totam  pra?dictam 
placiam  prsedictae  bruera?,  pra?dictis  abbati  et  conven- 
tui, et  eorum  successoribus,  libérai n  et  quietam  ;  et 
earn  fossato  circumquaque,  si  voluerint,  includant,  sine 
aliqua  contradictione,  vexatione  vel  reclamatione  mei, 
vel  heredum  seu  assignatorum  meorum,  imperpetuum. 
Ita  quod  nee  ego,  nee  aliquis  heredum,  seu  assignato- 
rum   meorum,    aliquid    juris,  vel    clamii,    seu    aliquam 

f.  223.        communam  in  pra?dicta    placia  pra?dicta?  bruera?    nobis 
vendicare  possimus  imperpetuum. 

Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quieta?  cla- 
mantia?  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci, 
et  sigillo  meo  signavi 


same. 
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Cap.  CCXCIII. 

Quieta  clamantia   Henrici  le  Mestre  de  Foxle,  de 

eadem  bruera, 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Henri  eus,  Alius  Of  the 
magistri  Roberti  de  Foxle,  remisi  et  quietum  clamavi, 
pro  me  et  pro  heredibus  et  assignâtes  meis  imper- 
petuuni,  domino  Willelmo  Dei  gratia  abbati  de  Mal- 
mesburia,  et  ejusdem  loci  conventui,  et  eorum  succes- 
soribus,  totum  jus  et  clamium,  et  totam  communam 
quam  habui,  vel  habere  potui,  occasione  terrœ  meœ 
de  Foxle,  et  etiam  omni  alia  occasione,  in  quadam 
placia  magna?  bruerse  versus  Corsgrave,  quae  jacet 
inter  duas  culturas  qua?  vocantur  la  Kokeshefe  et  Al- 
sieshepe,  videlicet,  ab  occidentali  angulo  de  la  Kokes- 
he\e  usque  ad  occidentalem  angulum  de  Alsyeshe)>e, 
per  quandam  viridem  viam,  usque  ad  quendam  rivu- 
lum,  et  sic  per  rivulum  ilium  usque  ad  occidentalem 
angulum  prsedictum  de  Alsyeshé\>e  ;  scilicet,  in  to  ta 
ilia  placia,  qua?  jacet  in  orientali  parte  prœdicta?  via? 
et  prœdicti  rivuli,  inter  pra?dictas  culturas  :  habendam 
et  tenendam  totam  praedictam  placiam  praedictae  bru- 
erae,  cum  omnibus  pertinentes  suis,  praedictis  abbati  et 
conventui  et  eorum  successoribus,  liberam  et  quietam  ; 
et  earn  fossato  circumquaque,  si  voluerint,  includant, 
sine  aliqua  contradictione,  vexatione  vel  reclamatione 
mei  vel  heredum  seu  assignatorum  m  eorum  imperpe- 
tuum.  Ita  quod  nee  ego  nee  aliquis  heredum  seu 
assignatorum  meorum  aliquid  juris  vel  clamii,  sive 
aliquam  communam  in  praedicta  placia  praedictae  bru- 
era? nobis  vendicare  possimus  imperpetuum. 

Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietae  cla- 
mantia? [hoc  scriptum]  eisdem  abbati  et  conventui  feci, 
et  sigillo  meo  signavi. 


L  2 
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Cap.  CCXCIIII. 

Quieta  clamantia  Thomœ  de  la  Postame  de  eadem 

bruera. 

Of  the  Sciant  présentes  et   futuri  quod   ego  Thomas    de  la 

Postame,  filius  Johannis  de  la  Posterne,  remisi  et"  qui- 
etum  clamavi,  pro  me  et  pro  heredibus  meis  imper- 
petuum,  dominis  meis  Willelmo  Dei  gratia  abbati  de 
Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui,  totum  jus  et 
clamium  quod  habui  vel  aliquo  modo  habere  potui  in 
quadam  placia  magnse  bruerte  versus  Corsgrave,  quse 
jacet  inter  duas  culturas  quse  vocantur  la  Kokeshepe  et 

f.  223  b.  Alsyeshepe  :  videlicet  ab  australi  angulo  de  la  Kokes- 
hepe  per  quandam  viridem  viam,  usque  ad  boria- 
lem1  angulum  de  Alsieshépe,  in  tota  parte  ilia  prœ- 
dictœ  bruerae,  quae  jacet  in  orientali  parte  praedictae 
vire,  inter  praedictas  culturas  usque  la  Brodecrofte  et 
Langecrofte.  Remisi  etiam  eisdem  et  quietum  clamavi 
totum  jus  et  clamium,  et  totam  communam  quam 
habui  in  la  Kokeshépe,  et  in  illo  assarto  inter  la  Kokes- 
hepe  et  la  Brodecrofte  :  ita  quod  nee  ego  nee  aliquis 
heredum  vel  assignatorum  meorum  aliquid  juris  ve\ 
clamii,  seu  aliquam  communam,  in  prœdicta  placia 
praedictse  bruerce,  vel  in  prœdicta  cultura  de  la  Kokcs- 
hepe,  seu  in  assarto  prœdicto,  nobis  vendicare  pos- 
simus  imperpetuum. 

Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietre  cla- 
mantige  mete  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui 
feci,  et  sigillo  meo  signavi. 

Cap.  CCXCV. 

Quieta  clamantia  Roberti  de  Bradefelde  de  eadem 

bruera. 
Of  the  Sciant    présentes    et    futuri    quod    ego  Robertus   de 

Bradefeld    remisi,  et    quietum  clamavi,  pro  me    et    pro 

1  Sic  in  MS. 


same 
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hereclibus  et  assignatis  meis  iniperpetuum,  domino 
Willelino  Dei  gratia  abbati  de  Malmesburia  et  ejusdem 
loci  conventui,  et  eoram  successoribus,  totum  jus  et 
clamium,  et  totam  coimnunam,  quam  liabui  vel  habere 
potui,  occasione  terrae  meae  de  Bradefeld,  et  etiam 
quacumque  alia  occasione  in  quadam  placia  magnae 
bruerae  versus  Corsgrave  :  in  ilia  videlicet  qua'  jacet 
inter  duas  culturas,  quae  vocantur  la  Kokeslie)>e  et 
Alsyeshepe  ;  videlicet,  ab  occidentali  fossato  de  la 
Kokeshepe  usque  ad  occidentalem  fossatum  de  Alsies- 
he]?e  ;  scilicet  in  tota  ilia  placia  quae  jacet  in  orientali 
parte  cujusdam  viridis  vise,  qua?  tendit  ab  occidentali 
angulo  de  la  Kokeshe]>e,  usque  ad  occidentalem  angu- 
lum  de  Alsieshe\e,  inter  praedictas  culturas,  et  etiam 
in  quodam  assarto  facto  juxta  la  Brodecrofte  versus 
occidentem  :  habendam  et  tenendam  totam  praedictarn 
partem  praedictse  bruerae  cum  omnibus  pertinentiis  suis, 
sicut  prajdictum  est,  praedictis  abbati  et  conventui  et 
eorum  successoribus,  liberam  et  quietam  ;  et  earn  fossato 
circumquaque,  si  voluerint,  includant,  sine  aliqua  con- 
tradictione,  vexatione  vel  reclamatione  mei,  vel  here- 
dum  meorum,  seu  assignatorum  meorum  imperpetuum. 
Ita  quod  nee  ego,  nee  aliquis  heredum  seu  assigna- 
torum meorum,  aliquid  juris  vel  clamii  sive  aliquam 
communam  in  praedicta  placia  prasdictae  bruerae,  vel  in 
assarto  pramominato,  nobis  vendicare  possimus  im- 
perpetuum. 

Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  (piietae  cla- 
mantiao  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci, 
et  sigillo  meo  signavi.  f-  224- 

Cap.  CCXCVI. 

Quieta  clamantia  Walter  I  Fdbri  de  Pwritone. 

Sciant  praesentes  et  futuri  quod  ego  Walterus,  filius  Quit  claim 
Walteri  Fabri  de  Puritone,  remisi  et  quietum  clamavi  pa^eralter 
pro  me  et  heredibus  meis,  Henrico  Fabro  de  Puritone, 
totum   jus  et   clamium,  quod   habui,  vel  habere   potui, 
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in  tota  terra  ilia  quae  aliquando  prsedicti  Walteri 
patris  mei  in  villa  de  Piritone,  cum  domibus,  curtil- 
lagiis,  croftis,  pratis,  pascuis,  et  pasturis,  et  cum  om- 
nibus aliis  rebus  ad  prsedictam  terrain  pertinentibus. 
Ita  quod  nee  ego,  nee  aliquis  herednm  vel  assignato- 
rum  meorum,  aliquod  jus  vel  clamium  in  prsedicta 
terra,  aut  aliquibus  ejus  pertinentiis,  nobis  inposterum 
vendicare  possimus. 

Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietge  cla- 
mantiae  hoc  scriptum  eidem  Henrico  feci,  et  sigillo 
meo  signavi. 


Cap.  CCXCVII. 

Qiiieta  elamantia  Ricardi  de  Kencia  de  quodam 
mesuagio  in  Burneval. 

Quitclaim  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Ricardus  filius 
d  ■  Kencia  Ricai'di  de  Kencia  reddidi,  remisi  et  quietum  clamavi, 
pro  me  et  heredibus  et  assignatis  meis,  domino 
Willelmo  abbati  et  conventui  de  Malmesburia,  imper- 
petuum,  totum  jus  et  clamium  quod  habui,  vel  aliquo 
modo  habere  potui,  in  quodam  mesuagio  cum  curtil- 
lagio,  et  aliis  pertinentiis  suis,  sito  in  suburbio  villa? 
Malmesburia?  in  Westeport,  in  quadam  strata  qua? 
Burneval  appellatur,  inter  mesuagium  Radulphi  le 
Long  et  mesuagium  quondam  Gervasii  le  Taillur.  Ita 
quod  nee  ego,  nee  aliquis  heredum  vel  assignatorum 
meorum,  aliquod  jus  vel  clamium  in  pnedicto  mesua- 
gio, cum  curtillagio  et  aliis  pertinentiis  suis,  aliquo 
tempore  nobis  vendicare  possimus;  sed  pnedicti  abbas 
et  conventus,  et  eorum  succcssorcs,  habeant  et  teneant 
totum  priedictuin  mesuagium,  cum  omnibus  pertinen- 
tiis suis,  sicut  prsedictum  est,  liberum  et  quietum, 
sine  aliqua  contradictione  aut  reclamatione  mei,  vel 
heredum  vel  assignatorum  meorum,  imperpetuum.  Pro 
hac  autem    redditione,  remissione    et   quieta   elamantia 
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mea,  dederunt  mihi  prsedicti  abbas  et   conventus   prse- 
manibus,  viginti  solidos  argenti. 

Et  in  testimonium  hujus  redditionis,  remissionis  et 
quietre  clamantiyy  mea?,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et 
conventui  feci,  et  sigillo  meo  signavi. 


Car  CCXCV1II. 

Carta  dementis  [Sporun]  de  tenemento  suo  et  terra 
arabili  in  Brokineberg. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Clemens  Sporun  Grant  of 
de  Malmesburia  dedi,  concessi,  et  hac  pnesenti  carta  gJ^^ 
mea  connrmavi,  Deo  et  ecclesise  beati  Aldhelmi  de  f.  224  b. 
Malmesburia,  et  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem 
Deo  servientibus,  in  purain  et  perpetuam  elemosinam, 
totum  tenementum  quod  habui  in  manerio  de  Brokene- 
berewe,  cum  omnibus  pertinentiis  suis  ;  videlicet,  cum 
tota  terra  arabili,  tenentibus,  et  eorum  redditibus, 
serviciis  et  domibus,  curtillagiis,  croftis,  pratis,  pascuis 
et  pasturis,  et  cum  prato  de  Baggebrugge,  et  cum 
omnibus  aliis  rebus,  libertatibus,  et  liberis  consue- 
tudinibus,  ad  pnedictum  tenementum  pertinentibus  : 
habendum  et  tenendum  totum  prasdictum  tenemen- 
tum, cum  tota  terra  arabili,  et  omnibus  aliis  pra?- 
nominatis,  et  omnibus  pertinentiis  suis,  prsedictis 
abbati  et  conventui  et  eorum  succcssoribus,  libère  et 
quiète,  intègre  et  pacitice,  imperpetuum  ;  faciendo  do- 
mino feodi  de  pnedicto  tenemento  servicium  debitum 
et  consuetum. 

Et  ego  Clemens,  et  heredes  mei,  totum  prredictum 
tenementum,  cuin  tota  terra  arabili,  tenentibus  et  eo- 
rum redditibus  et  serviciis,  domibus,  curtillagiis,  croftis, 
pratis,  pascuis  et  pasturis,  cum  prato  de  Baggebrigge, 
et  cum  omnibus  aliis  rebus,  libertatibus  et  liberis  con- 
suetudinibus,  ad  pnedictum  tenementum  aliquo  modo 
pertinentibus,  pnedictis  abbati  et    conventui,  et   eorum 
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successoribus,    contra     omnes     mortales     imperpetuum 
warantizabinms. 

Et  ut  hsec  uiea  donatio  et  concessio  robur  perpetui- 
tatis  optineant,  hanc  cartam  eisdem  abbati  ct  con- 
ventui  feci,  et  earn  sigillo  meo  signavi. 


Of  the 
same. 


f.  225. 


Cap.  CCXCIX. 

Confirmatio  Jordani  Sporun  de  dono  terrœ  quam 
Clemens  frater  ejus  dédit  ecclesiœ  Malmesburiœ. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Jordanus  Sporun 
de  Malmesburia  confirmavi,  pro  me  et  heredibus  meis, 
Deo  et  ecclesise  Sancti  Aldhelmi  de  Malmesburia,  et 
Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  servientibus, 
donum  illud  quod  dominus  Clemens  Sporun,  frater 
meus,  eisdem  fecit,  de  quadam  terra  cum  pertinentiis  in 
manerio  de  Brokeneberewe,  cum  prato  de  Baggebrugge, 
et  cum  omnibus  tenentibus  et  eorum  redditibus  et 
serviciis,  et  cum  toto  tenemento,  quod  habuit  in 
manerio  et  in  villa  de  Brokeneberewe,  sicut  carta 
eis  confecta  plenius  testatur.  Ita  quod  nec  ego,  nec 
aliquis  heredum  meorum,  aliquid  juris  vel  clamii  in 
prcedicta  terra  vel  prato,  tenentibus,  aut  eorum  redditi- 
bus et  serviciis,  seu  in  toto  praedicto  tenemento,  sicut 
prœdictum  est,  imperpetuum  nobis  vendicare  possimus  ; 
sed  habeant  et  teneant  prœdicti  abbas  et  conventus 
omnia  pramoniinata  sine  aliqua  contradictione  mei  vel 
heredum  meorum,  imperpetuum.  In  cujus  rei  testimo- 
nium hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et 
sigillo  meo  signavi. 


Cap.  CCC. 
Carta  Clement  is  Sporun  de  domo  de  la  Postame. 
Grant  of         Sciant  présentes  ct  futuri  quod  ego  Clemens  Sporun 

A. 
foran  anni- 


•  de    Malmesburia  dedi,    concessi,  et   hac   pnesenti  carta 


versaiy.      mea  confirma vi,  in  puram  et  perpetuam  elemosinam,  Deo 
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et  ecclesise  beati  Aldhelmi  de  Malinesburia,  [et]  abbati 
et  monachis  ibidem  Deo  servientibus,  domum  illain  de 
la  Posterne,  illam  scilicet,  quam  emi  de  Thoma  de  la 
Posterne,  cum  omnibus  pertinentes  suis,  ad  facien- 
dum anniversarium  meum  annuatim  in  pleno  conventu 
Malmesburise  :  habendam  et  tenendam  prœdictam  do- 
mum cum  omnibus  pertinentes  suis,  dictis  abbati  et 
conventui  et  eorum  successoribus,  jure  elemosinario, 
imperpetuum  :  reddendo  inde  annuatim  prsedicto  Thoime 
de  la  Posterne,  et  heredibus  suis  vel  assignatis,  duo- 
decim  denarios,  ad  duos  anni  terminos  ;  scilicet,  ad 
Nativitatem  Domini,  sex  denarios,  et  ad  festum  Sancti 
Aldhelmi  sex  denarios  ;  et  de  londgable,  coquinario 
conventus,  qui  pro  tempore  fuerit,  quatuor  denarios,  pro 
omni  servicio,  seculari  exactione  vel  demanda,  salvis 
consuetudinibus  burgi  Malmesburiœ  debitis  et  consuetis. 
Et  ego  Clemens  et  heredes  mei  prœdictam  domum  cum 
omnibus  pertinentiis  suis,  prsedictis  abbati  et  conventui 
et  eorum  successoribus,  contra  omnes  mortales  waranti- 
zabimua  imperpetuum.  In  cujus  rei  testimonium  hanc 
cartam  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  earn  sigillo 


meo  signavi. 


Cap.  CCCI. 

Carta  Thomœ  de  la  Postame  facta  prœdicto  dementi 
de  domo  apiul  Postemdam. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Thomas  de  la  Of  the 
Posterne,  Alius  Johannis  de  la  Posterne,  dedi,  concessi, same' 
et  hac  praesenti  carta  mea  confirmavi  Clementi  Sporun, 
vicario  ecclesise  Sancti  Pauli,  Malniesburiœ,  totum  me- 
suagium  meum^ium  domibus  et  curtillagiis  quod  habui 
in  burgo  Malmesburiae,  quod  situm  est  inter  mesuagium 
quondam  Ricardi  Hasard  et  portant  de  la  Posterne,  et 
extendit  se  juxta  Murum  Regis:  tenendum  et  haben- 
dum dicto  Clementi  et  hereclibus  suis,  et  assijmatis 
suis,  dictum  mesuagium    eum    domibus    et   curtillagiis, 
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vel  cuicuuique  et  quandocumque  sive  in  sanitate  sive 
in  aegritudine  illud  mesuagium  cum  supradictis  dare, 
f.  225  b.  1  égare  vel  assiffnare  voluerit,  de  me  et  heredibus 
meis,  vel  assignatis  meis,  libère,  quiète,  intègre  et 
pacilice  :  reddendo  inde  annuatim  michi  et  heredibus 
meis  vel  assignatis  meis  duodecim  denarios  ad  duos 
anni  terminos  ;  videlicet,  ad  Nativitatem  Domini  sex 
denarios,  et  ad  festum  Sancti  Aldhelmi  sex  denarios, 
et  domino  abbati  Malmesburiae  quatuor  denarios  ad 
festum  Sancti  Augustini,  annuatim  solvendos,  pro  omni 
servicio,  secta,  et  seculari  demanda,  salvis  burgi  consu- 
etudinibus,  debitis  et  consuetis.  Ego  vero  Thomas  de 
la  Posterne,  et  heredes  mei,  et  assignati  mei,  dicto 
Clementi  et  heredibus  suis,  et  assignatis  suis,  dictum 
mesuagium  cum  domibus  et  curtillagiis,  pro  servicio 
prœdicto  contra  omnes  mortales  warantizabimus,  acquie- 
tabimus,  et  defendemus  imperpetuum.  Pro  hac  autem 
donatione,  concessione  et  warantia  mea,  dedit  michi  dic- 
tus  Clemens  quinque  marcas  sterlinguorum  prte  manibus. 
lit  igitur  hsec  mea  donatio,  concessio,  et  cartse  t  ijus 
confirmatio  et  warantia  mea  stabilis  et  firma  imper- 
petuum permaneat,  hanc  prœsentem  cartam  prsedicto 
Clementi  et  heredibus  suis  vel  assignatis,  fieri  feci  et 
earn    sigilli  mei  impressione  roboravi. 

Cap.  CCCII. 

Carta  dementis  Sporv.n  de  quodani  mesuagio 
versus  pontem  le  Tkeyn. 

Grant  of         Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Clemens  Sporun, 

a  house  in  capellanuS)  dedi.  concessi,  ct    hac    praesenti    carta    mea 

near  The  vu  conhrmavi,  domino  Willelmo    abbati  et  conventui  Mal- 

Bndge.       mesburiae,  in    pu  ram    ct    perpetuam  clemosinain,  uimm 

mesuagium    cum    omnibus    pertinentes    suis  in  Weste- 

port,  versus    pontcm    le  peyn,  situm   juxta  mesuagium 

quondam    Roberti  Botte  :    tenendum  et  habendum    dic- 

tis  abbati  et  conventui  et  eorum    successoribus,  de    me 
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et  heredibus  meis,  libère,  quiète,  intègre,  honorifice, 
bene  et  in  pace  iinperpetuum  :  reddendo  inde  annua- 
tim  redditum  antiquum  debitum  et  consuetum,  vide- 
licet, sex  denarios,  die  Sancti  Augustini,  pro  omni  ser- 
vicio  seculari,  exactione  et  demanda,  Ego  vero  Cle- 
mens, et  heredes  mei,  dictum  mesuagium  cum  omnibus 
pertinentiis  suis,  dictis  abbati  et  conventui  et  eorum 
successoribus,  contra  omnes  mortales  warantizabimus  et 
defendemus.  Et  ut  haec  mea  donatio  et  concessio, 
ratas  et  stabiles  imperpetuum  permaneant,  hanc  car- 
tam  sigilli  mei  impressione  munitam  sibi  confirmavi. 

Cap.  CCCIII. 

Carta  ejusdem  Clementis  de  redditu  et  servicio  quod 
Jovdanus  f rater  ejus  sibi  facere  debuit. 

Sciant  pressentes  et  futuri  quod  ego  Clemens  Sporun  f-  226. 

dedi,  concessi    et    assignavi  dominis  meis  Willelmo  ab-  Grant  of 

°  rent  and 

bâti  et  conventui  Malmesburiae,  tot  uni  redditum  et  service, 
totum  servicium  quod  Jordanus  Sporun  michi  debuit 
de  tenemento  suo  in  Westeport,  et  de  quadam  crofta 
juxta  Westgarstone,  ita  quod  praedicti  abbas  et  con- 
ventus  habeant  et  teneant  omnes  redditus  et  omnia 
servicia  cum  homagiis,  releviis,  wardis,  eschaetis,  et  cum 
omnibus  aliis  rebus  qme  michi  vel  heredibus  meis 
nomine  meo  infra  villain  Malmesburiae  et  extra,  aliquo 
tempore  possent  accidere.  In  cujus  rei  testimonium  hanc 
cartam  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  sigillo  meo 
signavi. 

Cap.  CCCIIII. 

Gompositio  inter  abbatem  et  conventv/m  Malmesburice 
et  paroch'mnos  ecdesict  de  Piltone  super  articulis 
-a  eadem  content!*. 

Hiec    est  conventio    facia    anno  Domini  5F.cc.   septu-  Rebuilding 
agesimo,    die    Dominica    proxima    post    festum    Sancti  «  .S.Uon 
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Lucre  Evangelistse,  inter  dominum  Willelmum  de  Co- 
lerne,  abbateni  Malmesburiae,  et  convent  uni  ejusdem 
loci,  et  priorem  de  Piltone  et  confratres  ejusdem  loci, 
ex  parte  una,  et  dominos  Willelmum  de  Ralege,  Ri- 
card um  de  Bello  Monte,  milites,  priorem  Barnastapole 
ibidem  tunc  existentem,  Willelmum  de  Pillonde,  et 
omnes  creteros  parocbianos  ecclesia3  de  Piltone,  ex  al- 
tera. Videlicet,  quod  cum  controversia  mota  fuisset 
coram  archidiacono  Barnastapole,  et  ejus  officiali, 
super  reœdificatione  turris  campanarii  in  ecclesia  de 
Piltone,  et  super  quibusdam  aliis  rebus  inter  prredictas 
partes  motis,  omnimoda  lis  in  hunc  modum  conquie- 
vit.  Ita  scilicet,  quod  dictus  prior  prœdictam  turrim 
suis  expensis  ad  prsesens  fabricet,  prout  honesto  modo 
fuerit  fabricanda.  Et  memorati  parochiani  decern  mar- 
cas  citra  festum  Pascha3  proximo  sequens  pro  prsesenti 
reparatione  ejusdem  turris  preedicto  priori  plenarie  per- 
solvent  ;  inposterum  vero  dicti  parochiani  pro  medie- 
tate  expensarum  in  memorata  turri  faciendarum,  quo- 
tienscumque  necesse  fuerit,  per  visum  legalium  virorum 
utrobique  ad  hoc  deputatorum  bénigne  se  obligantes. 
Et  cum  dicerent  dicti  parochiani  se  servicium  suum 
audire  debere  in  ecclesia  parochiali  et  minime  in  auc- 
tentico  altari  chori  dictorum  monachorum,  memoratis 
f .  226  b.  priore  ac  fratribus  in  hoc  refragantibus  vel  contradi- 
centibus,  tandem  dicti  abbas  et  conventus  cum  priore 
ejusdem  loci,  causa  pacis  reformanda?  inter  eosdem, 
prœdictis  parochianis  ulterius  in  ecclesia  parochiali 
memorata  servicium  prredictum  habere  concesserunt, 
nullo  ex  hoc  prsedicto  abbati  et  conventui  prsejudicio 
imposterum  per  parochianos  generato.  Et  si  dicti 
parochiani  aliquem  calicem  de  suo  proprio  construere 
voluerint,  concesserunt  praedicti  abbas  et  conventus 
cum  priore  pra;dicto,  quod  ille  calix  ad  altarc  paro- 
chialis  ecclesise  imperpctuum  remaneat  ;  vel,  si  aliquis 
de  parochianis  prœdiche  ecclesia^  de  devotione  cereum 
voluei'it  conferre,  et  ipsum  sustinere,  concesserunt  simi- 
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liter  idem  abbas  et  conventus,  cum  priore  memorato, 
quod  ille  cereus  super  dictum  altare  ardeat,  sine  ali- 
qua  remotione;  vel,  si  aliquis  de  parochia  tualliam,1 
vestimenta  vel  quœdam  alia  ad  prsedictum  altare  ne- 
cessaria  de  devotione  contulerit,  similiter  concesserunt 
quod  ilia  ad  deserviendum  eidem  altari  imperpetuum 
remaneant.  In  cujus  rei  testimonium  hoc  scriptum 
bipertitum  inter  partes  confectum  est,  et  sigillis  eorum 
alternatim  appensis  roboratum. 

Cap.  CGCV. 

Carta  Edwardi  le  Siveyn  de  Lacok 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Edwardus  le  Grant  of 
Sweyn  de  Lacoc  dedi,  concessi,  et  hac  prsesenti  carta rents' 
mea  confirmavi,  in  puram  et  perpetuam  elemosinani 
Deo  et  ecclesia1  beati  Aldhelmi  de  Malmesbiria,  et 
domino  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  ser- 
vientibus,  redditum  sex  solidorum,  terminis  consuetis 
percipiendorum,  de  uno  mesuagio  quod  Roger  us  le 
Pestur  de  me  tenet  ad  firmam  feodalem  in  Westeporte, 
et  est  situm  inter  domum  Walteri  de  la  Gutere,  et 
domum  quondam  Willelmi  Dibun.  Concessi  etiam 
saci'istse  prœdictae  ecclesiœ  de  Malmesburia  imperpe- 
tuum, quinque  denarios  de  eodem  mesuagio  in  festo 
Sancti  Michaelis  annuatim  percipiendos,  et  custodi  al- 
taris  Beat?e  Marise  in  ecclesia  prsedicta  unum  denarium 
de  eodem  mesuagio  in  festo  Sancti  Aldhelmi  annua- 
tim percipiemlum.  Habendum  et  tenendum  totum 
pnedictum  redditum  cum  pertinentes  suis,  prœdictis 
abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus  sine  aliqua 
subtractione  vel  diminutione,  libère,  quiete,  bene  et  in 
pace  imperpetuum.  Et  ut  hsec  donatio  et  concessio 
mea  firma  sit  et  stabilis,  hanc  cartam  dictis  abbati  et 
conventui  feci,  et  earn  sigillo  meo  signavi. 


1  tualliam']  tuatlliâ,  MS. 


/ 
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Cap.  CCCVI. 

Quieta  clamantia  Thomœ  filii   Willelmi  le  Roer. 

f.  227.  Sciant   praesentes    et  futuri  quod    ego  Thomas,  filius 

Quit  claim  e^  heres  Willelmi   le  Rower  de  Malmesburia,  remisi  et 

to  Edw.  le  ,  ' 

Sweyn.       quietum  clamavi  pro  me  et  pro  heredibus  et  assignatis, 

et  etiam  pro  tota  successione  mea,  Edwardo  le  Sweyn  de 
Lacoc,  totum  jus  et  clamium,  et  totum  dominium  quod 
habui  vel  aliquo  modo  habere  potui  in  illo  mesuagio 
cum  omnibus  suis  pertinentiis,  sito  in  suburbio  villa? 
Malmesburia?  in  Westporte,  inter  domum  Walteri  de 
la  Gutere,  et  domum  quœ  fuit  aliquando  Willelmi 
Dibun.  Ita  quod  nee  ego  nee  aliquis  heredum  meo- 
rum,  vel  assignatorum  meorum,  vel  aliquis  de  succes- 
sione mea,  aliquod  jus  vel  clamium,  vel  aliquod  domi- 
nium in  praedicto  mesuagio,  vel  in  aliqua  ejus  parte, 
in  aliquo  tempore  nobis  vendicare  possimus.  Et  in 
testimonium  hujus  remissionis  et  quieta?  clamantiae, 
hoc  scriptum  eidem  Edwardo  feci,  et  sigillo  meo 
signavi. 

Cap.  CCCVII. 

Carta   ejusdem   Thomœ   de   quodam   mesuagio   in 

Westeporte. 

Grant  of  Sciant  praesentes  et  futuri  quod  ego  Thomas,  filius 
a  house  to  ^  ^eres  Willelmi  le  Rower,  dedi,  concessi,  et  hac  prae- 
Sweyn.  senti  carta  mea  confirmavi  Edwai'do  le  Sweyn  de 
Lacoc,  unum  mesuagium  cum  omnibus  suis  pertinen- 
tiis, situm  in  suburbio  villa?  Malmesburia?  in  Weste- 
porte,  inter  domum  Walteri  de  la  Gutere,  et  domum 
qua?  fuit  aliquando  Willelmi  Dibun  :  habendum  et  tenen- 
dum dictum  mesuagium  cum  omnibus  suis  pertinentiis 
dicto  Edwardo  et  heredibus  suis  vel  assignatis  suis,  de 
me  et  heredibus  meis  vel  assignatis  meis,  libère,  quiete, 
intègre,  et  pacifiée  imperpetuum  :  reddendo  inde  an- 
nuatim    mihi    et   heredibus    meis    vel   assignatis    meis 
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imam  rosam  ad  festum  Sancti  Johannis  Baptist»,  et 
elemosinario  qui  pro  tempore  fuerit  quatuor  denarios 
ad  festum  Sancti  Michaelis,  pro  omni  servicio  seculari, 
exactione  et  demanda.  Pro  hac  autem  donatione  et 
concessione  mea,  dedit  milii  d ictus  Edwardus  prse  mani- 
bus  très  marcas  argenti  ad  meum  magnum  negotium 
expediendum.  Et  ego  Thomas  et  heredes  mei,  vel 
assignati  mei,  prcedictum  mesuagium,  sicut  pnedictum 
est,  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  dicto  Edwardo,  et 
heredibus  suis,  vel  assignatis  suis,  contra  onmes  mor- 
tales  imperpetuum  warantizabimus.  Et  ut  hsec  donatio 
et  concessio  mea  perpetuitatis  vigorem  in  se  optineant, 
hanc  prœsentem  cartam  eidem  Edwardo  feci,  et  earn 
sigillo  meo  signa vi. 


Cap.  CCCVIII. 

Qicieta  clamantia  Johannis  filii  Nicholai  Pistoris. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Johannes,  filius  f.  227  b. 

Nicholai    Pistoris    de    Malmesburia,  remisi    et  quietum  QU1* claim 

1  i-i-i  ■  ...     of  the 

clama  vi,  pro  me  et  heredibus   meis  et  assignatis   meis,  pnme  house 

et  etiam    pro  tota    successione   mea,  Thomse   le  Rower  ÎP Thos- le 

,  .  .  ,        .    Rower, 

avunculo  meo,  totum  jus  et  clamium,  et  totum  domi- 
nium quod  habui  vel  aliquo  modo  habere  potui  nomine 
hereditatis,  vel  aliquo  alio  modo,  in  illo  mesuagio, 
cum  omnibus  suis  pertinentiis,  sito  in  suburbio  villa? 
Malmesburice  in  Westeporte,  inter  domum  Waited  de 
la  Gutere,  et  domum  qua?  fuit  aliquando  Willelmi 
Dibun.  Ita  quod  nee  ego,  nee  aliquis  heredum  meorum 
vel  assignatorum  meorum,  vel  aliquis  de  successione 
mea,  aliquod  jus  vel  clamium,  vel  aliquod  dominium 
in  praedicto  mesuagio,  vel  in  aliqua  ejus  parte,  '  aliquo 
tempore  nobis  vendicare  possimus.  Et  in  testimonium 
hujus  remissionis  et  quietaj  clamantia?  hoc  scriptum 
eisdem  l  Thoma?  feci,  et  sigillo  meo  signavi. 


1  Sic  in  MS. 
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Cap.  CCCIX. 

Carta  facta  Edwardo  le  Siveyn  et  Isabella}  uxori  suœ 
de  quodam  mesuagio  in  Burneval. 

Grant  of  Universis  Christi  fidelibus  prœsens  scriptum  visuris 
îuBunfe3-  ve^  aHdituris,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmesburia?, 
val.  et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  œternam  in  Domino. 

Noverit  universitas  vestra  nos  concessisse  Edwardo  de 
Lacoe  et  Ysabella?  de  la  Cnolle,  omnibus  diebus  vitre 
eorum,  unum  mesuagium  cum  curtillagio  eidem  adja- 
cente, una  cum  curtillagio  quod  fuit  aliquando  Willelmi 
Richer,  capellani  ;  illud  scilicet  mesuagium  quod  fuit 
aliquando  Radulphi  le  Marescal  in  Burneval  :  haben- 
dum et  tenendum  totum  prsedictum  mesuagium  cum 
curtillagiis  prœdictis,  et  omnibus  aliis  pertinentiis  suis, 
dictis  Edwardo  et  Ysabellœ,  de  nobis  et  successoribus 
nostris,  omnibus  diebus  vitas  eorum  :  reddendo  inde 
annuatim  sacristse  nostro  qui  pro  tempore  fuerit,  pro 
mesuagio  prœdicto  et  curtillagio  eidem  adjacente,  e 
decim  denarios  et  obolum,  et  pro  curtillagio  quod 
fuit  dicti  Willelmi  Richer  duos  solidos,  ad  quatuor 
anni  terminos  :  videlicet,  ad  festum  Nativitatis  Bead 
Johannis  Baptistae  decern  denarios,  ad  festum  Sancti 
Michaelis  decern  denarios,  ad  festum  Sancti  Andres 
Apostoli  decern  denarios,  et  ad  festum  Annunciation  is 
Beatse  Marue  decern  denarios  et  obolum,  pro  omni  ser- 
vicio  seculari,  exactione  et  demanda  ;  salvis  liberis 
burgi  consuetudinibus.  Dicti  vero  Edwardus  et  Ysa- 
bella  prredictum  mesuagium  et  omnia  ad  prsedictum 
f.  228.  mesuagium  pertinentia  in  codem  statu  quo  illud  rece- 
perunt,  vel  meliori,  suis  propriis  sumptibus  sustinebunt. 
Et  post  mortem  praxlictorum  Edwardi  et  Ysabellse, 
prsedictum  mesuagium,  cum  pertinentiis  suis  prœnomi- 
natis,  nobis  et  successoribus  nostris  sine  aliqua  contra- 
dictione  revertetur.  In  cujus  rei  testimonium  hoc 
scriptum  bipertitum  inter  nos  et  prcedictos  Edwardum 
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et  Ysabellam  confectum  est,  et  sigillis   uostris  alterna- 
tim  appensis  roboratum. 

Cap.  CCCX. 

Compositio  inter  abbatem  et  conventum  et  dominwm 
Rogerum  de  Mortuo  Mari. 

Uriiversis  Christi  fidelibus  praesens  scriptum  visuris  Service  to 
vel  audituris,  Rogerus  de  Mortuo  Mari  salutem  in  tjje  ^en  0"f 
Domino.  Noverit  universitas  vestra  quod  cum  quaedam  Hulia- 
controversia  mota  fuerit  inter  religiosos  viros  domi-  the  abbey, 
num  Willelmum  abbatem  et  conventum  Malmesburiae 
ex  parte  una,  et  priorem  et  homines  de  Hundlavintone, 
qui  sunt  de  libera  elemosina  antecessorum  meorum  ex 
altera,  super  quibusdam  libertatibus,  serviciis  et  con- 
suetudinibus,  quae  idem  abbas  et  conventus  exigebant 
a  praedictis  priore  et  hominibus  de  Hundlavintone  ; 
nos,  paci  et  tranquillitati  utrique  parti  cupientes  pro- 
spicere  et  laboribus  parcere  et  expensis,  concedimus 
pro  nobis  et  heredibus  et  assignatis  imperpetuum,  quod 
omnes  homines  de  Hundlavintone  veniant  bis  per  an- 
num, videlicet,  ad  la  Hockedaye,  et  ad  Sanctum  Mar- 
tynum,  apud  la  Coufalde  ad  certos  diem  et  locum,  et 
ibidem  vadiant  et  solvant  die  statuto  per  manus 
ballivorum  praedictorum  abbatis  et  conventus,  turnum 
et  auxilium  vicecomitis,  sicut  aliquo  tempore  vadiare 
et  solvere  consueverunt.  Et  quod  praedicti  prior  et 
homines  de  Hundlavintone  faciant  pnedictis  abbati  et 
conventui  et  eorum  successoribus  imperpetuum,  omnia 
servicia  et  omnes  consuetudines,  quae  et  quas  praede- 
cessoribus  eorum  aliquo  tempore  facere  consueverunt, 
sine  aliqua  contradictione  vel  reclamatione  mei,  vel 
heredum  vel  assignatorum  meorum  imperpetuum.  In 
cujus  rei  testimonium  hoc  scriptum  eisdem  abbati 
et  conventui  feci,  et  sigillo  meo  signavi. 


N80. 


M 
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Cap.  CCCXI. 

Compositio    Inter  abbatem  et  conventual  Malmesburiœ 
et  Rica  rit  uni  de  Ortiaco  super  sectis  et   consuetu- 

(l'nrihns. 

Suit  to  he        Noverint  universi  quod    cum  placitum   motum    esset 

done  by 

the  men  of  inter  alibatem  Malmesburiae,  ex  parte  una,  et  Ricar- 
Ashiey.  rium  de  Ortiaco  ex  altera,  super  sectis  et  consuetudi- 
f.  228  i.  nibus  quas  idem  abbas  exigebat  ab  eodem  Ricard o  et 
hominibus  suis  de  Ehsleye,  pax  in  hune  modum  refor- 
mata est  :  videlicet,  quod  praedictus  Ricardus  recognovit 
sectam  dicto  abbati  et  ejus  successoribus  ad  duos  la^e- 
da/wes  debitam  per  se  [vel  per]  sumeientem  attornatum  : 
videlicet,  ad  Sanctum  Martynum  et  ad  Hockeday,  ubi 
omnes  homines  sui  de  Ehsleye  venire  debent,  et  qui  de- 
bent  intrare  TeJ?ingam  et  exire  a  Tethinga,1  coram  bail- 
livis  abbatis  ibidem  intrent  et  exeant,  et  faciant  quod 
de  jure  f'acere  debent.  Item  recognovit  sectam  ad 
hundredum  de  Malmesburia,  per  se  vel  per  sufficientem 
attornatum  suum,  quotienscumque  breve  domini  regis 
fuerit  in  eodem  hundredo,  et  usque  placitatum  fuerit, 
quotienscumque  judicium  positum  merit  super  afforcia- 
mentum  curia^,  et  quotienscumque  aliquis  malefactor 
judicandus  fuerit,  qui  judicium  portare  debeat  quous- 
que  judicetur.  Item  recognovit  et  concessit  quod 
omnes  liberi  homines  sui  de  Ehsleye  sequantur  de 
hundredo  in  hundredum  apud  Malmesburiam,  sicut 
aliquo  tempore  prtedecessorum  suorum  facere  consue- 
verunt.  Item  recognovit  quod  ipse  vel  attornatus 
ejus,  et  omnes  homines  sui  de  Ehsleye,  scilicet  unus- 
quisque  duodecim  annorum  et  infra,  venire  debent  bis 
per  annum  ad  turnum  vicecomitis,  et  pro  eodem 
turno  pacabunt  praedicti  homines  de  Ehsleye  ballivo 
abbatis  quatuor  solidos  per  annum  ad  duos  terminos, 
videlicet    ad    Sanctum  Martynum   duos    solidos,    et    ad 

!  Thâ,  MS. 


REOISTBTTM    MALMESBUBIENSE. 

Hockeday  duos  solidos.  Ita  quod  praedietus  abbas  et 
ejus  successores  occasione  turni  praedicti,  nisi  prœdictos 
quatuor  solidos  ab  eisdem  hominibus  possint  exigere  ; 
salvis  tamen  eidem  abbati  et  ejus  successoribus,  omni- 
bus querelas  et  placitis  apertis  ad  libertatem  suam 
pertinentibus  de  praedictis  hominibus  de  Ehsleye,  cm* 
ad  hundredum  suum  de  Malmesburia  debent  prœsen- 
tari,  et  ibidem  placitari.  In  cujus  rei  testimonium 
hoc  scriptum  in  modum  cyrographi  inter  eos  confec- 
tum  est,  et  sigillis  suis  alteraatim  roboratum. 


Cap.  CCCXII. 

Carta  comitis  Hereford'  de  terra  de  Ikeîiiere  prope 

Escote. 

Sciant   prsesentes  et  futuri    quod    ego  Hunfridus    de  Grant of 

Bohun    comes    Hereford',    Essexiae,     et     constabularius  tUrn  for 

Anolise,  dedi,  concessi,  et  hac  prsesenti  carta  mea  con-  *he  k^eP- 

•  nr     m  t  •  ing  of  an 

firmavi,  pro  salute  animai  ineee  et  Matildis  axons  meae,  obit. 

et  pro  animabus  patris  et  matris  me»,  et  omnium f- 229- 
antecessorum  meorum,  in  liberam,  puram  et  perpetuam 
elemosinam  Deo  et  ecclesiae  Sancti  Aldhelmi  de  Mal- 
mesburia, et  domino  "VVillelmo  abbati,  et  monachis  ibi- 
dem Deo  servientibus,  omnia  tenementa  et  terras  quas 
habui  in  au.strali  parte  illius  rivuli  quae  vocatur  Ike- 
mere,  in  campis  de  Credewelle  :  habenda  et  tenenda 
omnia  prsedicta  tenementa,  et  prsedictas  terras  in  aus- 
trali  parte  praedicti  rivuli  jacentes,  cum  tenentibus 
in  eadem  parte  praedicti  rivuli  manentibus,  et  eorum 
sequelis,  catallis  et  serviciis  omnimodis,  et  cum  pratis, 
paschuis  et  pasturis,  et  cum  omnibus  aliis  rebus  et 
consuetudinibus  ad  praedicta  tenementa,  et  ad  prse- 
dictas terras  aliquo  modo  pertinentibus,  libère,  quiete, 
intègre  et  pacifiée,  jure  elemosinario,  et  absque  omni 
servi cio  seculari  imperpetuum.     Ita  quod    praedicti  ab- 

M   2 
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bas  et  coiiventus  et  eorum  successores  ordinent  et  dis- 
ponant de  praedictis  tenementis,  terris  et  eorum  per- 
tinentes, et  de  prredictis  tenentibus,  prout  ad  com- 
modum  ecclesise  eorum  viderint  expedire.  Et  ego 
Hunfridus  et  heredes  et  assignati  mei  omnia  praedicta 
tenementa,  et  praxlietas  terras,  cum  omnibus  pertinen- 
tiis  supra  nominatis,  prœdictis  abbati  et  conventui  et 
eorum  successoribus,  contra  omnes  mortales  imperpe- 
tuum  warantizabimus,  et  de  omnimodis  sectis  comi- 
tatuum,  curiarum,  et  hundredorum,  serviciis,  geldis, 
consuetudinibus,  exactionibus  et  demandis,  tam  regali- 
bus  quam  aliis  ex  quacumque  causa  accidentibus,  sump- 
tibus  nostris  propriis  acquietabimus  et  defendemus. 
Pro  hac  autem  donatione  et  concessione  mea  conces- 
serunt  prsedicti  abbas  et  conventus  înihi,  et  Matildi 
uxori  mese,  quod  participes  erimus  omnium  bonorum 
quae  fient  in  eorum  ecclesia,  et  quod  anniversarium 
nostrum  fiet  singulis  annis  post  obitum  nostrum  in 
eorum  ecclesia  imperpetuum.  Et  ut  hsec  mea  donatio 
et  concessio  robur  perpetuitatis  optineant,  hanc  cartam 
eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  earn  sigillo  meo 
signavi. 

Cap.  CCCXIII. 

Be  dimidia  hyda  terrœ  data  Willelmo  Blundo  in 

Foxham. 

Grant  by        Sciant    présentes    et   futuri    quod    ego  Osbertus  Dei 

of  land  efor  gratia    abbas,    et  conventus    Malmesburire,  concessimus 

rent  and     Willelmo  Blundo  et  heredibus  suis,  dimidiam  hydam  et 

imam    claverlonde    in    Foxham,  tenendam    de  nobis  in 

feodo  et    hereditate  :    reddendo  singulis    annis  quatuor- 

decim    solidos    pro    omni    servicio,  excepto  quod   debet 

f.  229  b.      ter   arare  in  anno  ;    et  si  aratura  fuerit  supra  inontem, 

arabit  in  die  unam  acram,  si  fuerit  in  valle,  dimidiam 

acram.     Debet  etiam    in  autumpno   cari  are  bladum   ad 

curiam  una  die,  et  fenum  altera  die. 
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Cap.  CCCXIIII. 

De  terra  quce  fuit  aliquando  Hugoni   in  Foxham. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  nos  Sibilla,  Agnes  Grant  of 
et  Matildis.  sorores,  filise  Hugonis  de  Foxham,  remisi-  ^nd , in 
mus  et  quietum  clama vimus  pro  nobis  et  heredibus  by  three 
nostris  imperpetuum,  dominis  Willelmo  abbati,  et slsterE- 
conventui  Malmesburire,  totum  jus  et  clamium  quod 
liabuimus  vel  aliquo  modo  habere  potuimus  in  tota 
terra  ilia,  cum  domibus,  curtillagiis,  croftis,  pratis, 
paschuis  et  pasturis,  et  omnibus  aliis  rebus,  libertatibus 
et  liberis  consuetudinibus,  ad  prsedictam  terram  aliquo 
modo  pertinentibus  ;  quae  quidem  terra  fuit  aliquando 
Willelmi  fratris  nostri  in  Foxham  :  cum  tota  terra  ilia 
cum  omnibus  pertinentes  suis,  quam  Editha,  uxor 
quondam  praedicti  Willelmi  fratris  nostri,  tenet.  Ita 
quod  nee  nos,  nee  aliquis  heredum  vel  assignatorum 
nostrorum,  aliquod  jus  vel  clamium  in  praedicta  terra, 
aut  aliquibus  ejus  pertinentiis  supra  nominatis,  aliquo 
tempore  nobis  vendicare  possimus,  sed  liceat  prsedictis 
abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus  de  prsedicta 
terra  cum  omnibus  pertinentiis  suis  disponere  et  ordi- 
nare,  prout  ad  commodum  ecclesiue  eorum  melius  vide- 
rint  expedire.  Et  si  aliquod  scriptum  de  prsedicta 
terra  aliquo  tempore  apparuerit,  quod  nobis  aut  here- 
dibus nostris  posset  prodesse,  et  prsedictis  abbati  et 
conventui  nocere,  volumus  et  concedimus  quod  viribu*i 
omnino  careat  et  pro  nullo  habeatur.  Et  in  testi- 
monium hujus  remissionis  et  quietse  clamantioe,  hoc 
scriptum  eisdeni  abbati  et  conventui  fecimus,  et  iJlud 
sigillis  nostris  signavimus. 
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Cap.  CCCXV. 

De  eadevi  terra  concessa  duabws  sororibus  ipsius 

Hugonis. 

Regrant  of       Hsec    est    conventio    facta    anno  Domini    mcclxx. 

for  life.  secundo,  ad  Pascha,  inter  dominum  Willelmum  abba- 
tem,  et  conventum  Malmesburise.  ex  parte  una,  et 
Sibillam,  Agnetem  et  Matildem,  sorores,  de  Foxham,  ex 
altera  ;  videlicet,  quod  cum  praedictse  Sibilla,  Agnes 
et  Matildis,  sorores,  remiserint  et  quietum  clamaverint 
prsedictis  abbati  et  conventui'  et  eorum  successoribus, 
totum  jus  et  clamium  quod  habuerunt,  vel  aliquo 
modo  habere  potuerunt,  in  quadam  terra  cum  omnibus 
pertinentiis  suis,    quse    fuit    aliquando  Willelmi    fratris 

f.  230.  earum  in  Foxham,  praedicti  abbas  et  conventus  con- 
cesserunt  prsedictis  Sibilla?,.  Agneti  et  Matildi,  totam 
prasdictam  terram  omnibus  diebus  vitse  earum,  cum 
tota  terra  ilia  quam  Editha  uxor  quondam  praedicti 
Willelmi  fratris  earum  tenet,  si  contingat  ipsam  Editham 
ante  praedictas  Sibillam,  Agnetem  et  Matildem  in  fata 
decedere  :  habendam  et  tenendam  totam  praedictani 
terram,  cum  tota  terra  quam  praedicta  Editha  tenet, 
cum  accident,  prsedictis  Sibillae,  Agneti  et  Matildi, 
omnibus  diebus  vitse  earum,  libère,  quiète,  intègre,  et 
pacifiée  :  reddendo  annuatim  praedietis  abbati  et  con- 
ventui pro  tota  terra  praedicta  quatuordecim  solidos 
ad  quatuor  anni  terminos,  videlicet,  ad  Nativitatem 
Beati  Johannis  Baptistae  très  solidos  et  sex  denarios, 
ad  festum  Sancti  Michaelis  ties  solidos  et  sex  denarios, 
ad  festum  Sancti  Andrea?  ties  solidos  et  sex  denarios, 
et  ad  festum  Annunciationis  Beatae  Mariée  très  solidos 
et  sex  denarios,  pro  omni  servicio  seculari,  exactione 
et  demanda,  Praedictae  vero  Sibilla,  Agnes  et  Matildis 
domos  et  alia  ad  praedictani  terram  pertinentia  in  bono 
statu  sicut  ipsas  receperunt,  vel  meliori,  suis  propriis 
sumptibus  conservabunt.  Nee  liceat  eisdem  Sibillae 
Agneti  et  Matildi    prsedictam  terram  alicui  dare,   ven- 
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dere,  vel  invadiare,  vèl  aliquo  alio  modo  alienare,  nee 
etiam  ad  firmam  ponere,  sine  assensu  prsedictorum 
abbatis  et  conventus,  nisi  hominibus  eorundem,  et  hoc 
de  voluntate  prsedictorum  abbatis  et  conventus.  Et 
cum  de  una  vel  duabus  sororibus  praediefcis  humanitus 
contigevit,  ipsa  vel  ipsa?  sorores,  quae  superstites  fuerint, 
habebunt  et  tenebunt  totam  praedictam  terrain  cum 
pertinentes  suis  ad  vitam  suam  tantum  per  servicium 
pramominatum.  Et  cum  de  Sibilla,  Agnete  et  Matilde 
humanitus  contigerit,  tota  praadicta  terra  cum  omnibus 
pertinentes  suis  ad  prsedictos  abbatem  et  conventum 
sine  aliqua  contradictione  revertetur.  Si  vero  pras- 
dieta?  sorores,  vel  earuin  firraarius,  que  no  de  consensu 
prœdictorum  abbatis  et  conventus  habuerint,  vastum 
vel  destructionem  in  domibus,  vel  in  aliquibus  aliis 
rebus  ad  prsedictam  terrain  pertinentibus  fecerint. 
dampna  eisdem  abbati  et  conventui  in  pnudicta  terra 
facta,  post  decessum  praedictarum  sororum  de  bonis  in 
prsedicta  terra  inventis,  per  visum  virorum  fidedigno- 
rum,  eisdem  abbati  et  conventui  plenarie  restituantur. 
In  cujus  rei  testimonium  hoc  scriptum  ad  modum 
cyrographi  est  confectum,  et  signis  partium  alternatim 
signatum. 

Cap.  CCCXVI. 

De  escambio  terra  judo  Roberto  filio  Pagani. 

Universis  Christi  iïdelibus  praesens  scriptum    visuris  f.  230  h. 
vel  audituris,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  MaJmesburia?,  Exchange 
et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  œternam  in  Domino.  Brink-5 
Noverit  universitas    vestra    nos    dédisse,  concessisse,  et worth- 
hac  prpesenti  carta  nostra  continuasse,  Roberto  tilio  Pa- 
gani de    la   Lee,    sex    acras    tcrne    nostrae    arabilis    in 
campo  de  Brenkewrbe,  quarum  quatuor  acra;  jacent  in 
quadam     crofta    quam     Robertus    le     Hoert    quondam 
tenu  it  apud  le    Doleacres,  dme    acrae.     Dedimus    etiam 
et   concessimus    eidem    Roberto    unam    placiam    terra 
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nostra  in  campo  de  Niwentone/ et  jacet  in  occidentali 
parte  curiae  praedicti  Roberti  juxta  viam.  Habendas 
et  tenendas  praedictas  sex  acras  terrae  cum  dicta  pla- 
cia  terrae  praedicto  Roberto  et  heredibus  seu  assignatis 
suis,  de  nobis  et  successoribus  nostris,  libère,  quiete, 
bene  et  in  pace  iinperpetuum.  Pro  hac  au  tern  dona- 
tione  et  concessione  nostra  dedit  nobis  praedictus  Ro- 
bertus  in  escambium  sex  acras  terrse  suae  arabilis  in 
campo  de  BrenkewrJ?e,  quarum  quinque  acrae  jacent 
in  quadam  crofta  quae  Ocxsele  appellatur,  et  una  acra 
jacet  in  campo  australi  inter  terram  dicti  Roberti  et 
terram  quondam  Willelmi  Gorwy.  Dedit  etiam  nobis 
idem  Robertus  unam  acram  terrae  suae  in  campo  de 
Nywentone,  quae  acra  jacet  in  Bre|?forlonge,  extendens 
se  super  mariscum  de  Asseleye,  inter  terras  quondam 
Matildis  de  Ponte  et  Agnetis  de  Bowewereuste.  Et 
ut  haec  donatio  et  concessio  nostra  robur  perpetuitatis 
in  se  optineant,  hanc  cartam  dicto  Roberto  fecimus,  et 
earn  sigillis  nostris  signavimus. 


Cap.  CCCXVII. 

Carta  facta   Johanni  filio    Willelmi    Janitoris   et 
Aliciœ   uxori  suœ. 

Grant  of  Universis  Christi  fidelibus  praesens  scriptum  visuris 
Thornhiii.  ve^  audituris,  Willdmus  Dei  gratia  abbas  MalmesburiaB, 
et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  in  Domino.  No- 
verit  universitas  vestra  nos  concessisse  Johanni  filio 
Willelmi  Janitoris  de  Maimesburia,  et  Aliciae  uxori 
suae,  très  acras  terrae  cum  omnibus  pertinentes  suis  in 
campis  de  pomhulle,  quarum  duae  acrae  jacent  juxta  te- 
nementum  quondam  Roberti  le  Charpenter  versus  occi- 
dentem,  una  dimidia  acra  extendit  se  versus  terrain 
Willelmi  Parcarii  inter  terram  Willelmi  le  Frère,  et 
Ricardi  Pinnock,  et  alia  dimidia  acra  jacet  in  campo 
do  Borjtone  qui  voeatur  le  Hani,  inter  terram  Roberti 
Woderove  et   terrain    Aliciœ    de    la   Grene  :    habendas 
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et  tenendas  prsedictas  très  acras  terrse  cum  omnibus 
pertinentiis  suis  prœdictis  Johanni  et  Alicise,  et  here- 
dibus  in  prsedicta  Alicia  per  prsedictum  Johannem  •  231. 
procreatis,  de  nobis  et  successoribus  nostris,  libère, 
quiete,  bene  et  in  pace.  Ita  tamen  quod  non  liceat 
prsedicto  Johanni  aut  Alicise,  seu  heredibus  in  prsedicta 
Alicia  per  prsedictum  Johannem  procreatis,  prsedietas 
très  acras  terrse  aut  aliquam  ejus  partem  alicui  ven- 
dere,  invadiare,  vel  aliquo  alio  modo  alienare,  sine  as- 
sensu  nostro  et  successorum  nostrorum.  Reddendo 
inde  annuatim  coquinario  ecclesiae  Malniesburise,  qui 
pro  tempore  fuit,  viginti  denarios  ad  quatuor  anni 
terminos  ;  videlicet,  ad  festum  Sancti  Andrese  Apostoli 
quinque  denarios,  ad  festum  Annunciationis  Beatse 
Marise  quinque  denarios,  ad  festum  Nativitatis  Beati 
Johannis  Baptistse  quinque  denarios.  et  ad  festum 
Sancti  Michaelis  quinque  denarios.  Et  nos  et  succes- 
sors nostri  prsedietas  très  acras  terrse  cum  omnibus 
pertinentiis  suis  ,prsedictis  Johanni  et  Alicise,  et  here- 
dibus in  prsedicta  Alicia  per  prsedictum  Johannem 
procreatis,  contra  omnes  mortales  warantizabimus  ;  et 
post  decessum  prsedictorum  Johannis  et  Alicise,  et  he- 
redum  in  prsedicta  Alicia  per  prsedictum  Johannem 
procreatorum,  prsedictse  ties  acrre  terrse  cum  pertinen- 
tiis suis  ad  nos  et  successores  nostros  sine  aliqua  con- 
tradictione  revertentur.  In  cujus  rei  testimonium  hoc 
scriptum  bipertitum  inter  nos  confectum  est,  et  sigillis 
nostris  alternatim  appensis  roboratum. 

Cap.  CCCXVIII. 

De  innoko  faciendo  in  campis  de  Brokineberge  et  de 
Boruhtone  a  ponte,  de  Fulebroke  usque  ad  Hul- 
brigge  de  Bremelham. 

Hsec   est  finalis  concordia   facta    inter  dominum  Jo-  Agreement 


with  Ric. 

I  itzmat- 

una,  et  Ricardum  filiurn  Mathei  de  Bremelham,  ex  al-  thew  about 


hannem  abbatem,  et  conventum  Malmesbmi;e.  ex  parte  ™* 

1  lutzmat- 
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cultivation  tera,  de  terris  inbladandis  et  inhoc  faciendis  in  campis 
Broken-  ^e  Brokeneberewe  et  de  Burejtone,  a  ponte  de  Fule- 
borough.  broeke  usque  ad  Hulbrigge  de  Bremelham,  ubi  die- 
tus  Ricardus  dicebat  se  habere  comnnmam,  ita  quod 
nee  abbas  et  conventus,  nee  eorum  tenentes,  pos- 
sint  inhoc  facere  sine  consensu  dicti  Ricardi,  nee 
pro  voluntate  sua  terras  suas  ibidem  inbladare  ;  vide- 
licet quod  praefatus  Ricardus  concessit  prsedictis  abbati 
et  conventui  et  eorum  tenentibus,  tarn  rusticis  quam 
liberis,  pro  se  et  heredibus  suis  imperpetuum,  quod 
ipsi  terras  suas  libère  et  sine  contradictione  aliqua 
pro  voluntate  sua  excolant,  et  inhoc  faciant,  a  ponte 
de  Fulebrocke  usque  ad  fontem  de  Ruteleshulle.  Ita 
quod  si  de  campo  prsedicto  in  quo  factum  est  inhoc, 
pars  qusedam  remaneat  inculta  sine  blado,  in  eadem 
f.  231  b.  parte  habebunt  prsedicti  Ricardus  et  heredes  sui  com- 
munam  cum  abbate  et  conventu  et  suis,  sine  contra- 
dictione aut  molestia.  Similiter  si  villani  prsedicti 
Ricardi  nolint  inhokare  terras  suas  infra  prsedictum 
inhoc  sitas,  habebunt  liberum  ingressum  et  egressum 
ad  warectandum  eas.  Praeterea  memoratus  Ricardus, 
pro  se  et  heredibus  suis,  concessit  dictis  abbati  et  con- 
ventui, et  eorum  successoribus,  quod  homines  de  Cor- 
stone  et  de  Rodburne,  qui  eis  arare  debent  in  Kyng- 
boresforlonge,  aperiant  breckam  in  fossato  super  la 
Doune  in  terra  prsedicti  Ricardi,  ubi  idem  Ricardus  et 
heredes  sui  per  aliqucm  suorum  assignare  voluerint,  et 
ibi  habeant  prsedicti  homines  ingressum  et  egressum, 
usque  prsedicta  terra  sit  arata,  sicut  in  tempore  Ma- 
thei  patris  dicti  Ricardi  habere  consueverunt.  Et  cum 
terra  memorata  arata  fiierit,  prsedicti  homines  fossa  - 
tum  illud  debent  erigere,  ita  tempesti^e,  quod  Ri- 
cardus et  heredes  sui,  occasione  fossati  aperti,  nullum 
dampnum  incunant.  Nee  abbas  et  conventus  aut 
eorum  tenentes  occasione  hujus  concessionis  commu- 
nam  aut  aliquod  jus  in  propria  pastura  Ricardi,  vel  in 
del'enso    ejus    proprio,    sibi    potuerunt   vendicare.     Pro 
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hac  autem  concessione,  et  ut  praetextu  hujus  composi- 
tionis  pax  et  concordia  inter  eos  inviolabiliter  obsei*ve- 
tur,  pra?fati  abbas  et  conventus  concesserunt  prsedictis 
Ricardo  et  heredibus  suis,  ut  cum  terne  pr?enominatge 
inbladatae  fuerint,  et  blada  a  terris  amota,  liberam  et 
plenariam  communam  in  prsefatis  terris  una  cum  ab- 
bate  et  suis  hominibus,  sicut  ipse  vel  prredecessores 
sui  unquam  melius  et  plenius  habere  consueverunt. 
Prasterea  dicti  abbas  et  conventus  concesserunt  prge- 
dictis Ricardo  et  heredibus  suis,  duas  charreyas  spi- 
narum  vel  ramillse  apud  Heyham  vel  Totele  annua- 
tim  in  duobus  terminis  habendas,  scilicet  ad  Natale 
unani,  et  alteram  ad  Pascha.  Ita  scilicet  quod  occa- 
sione  hujus  concessionis  nullam  communam  aut  jus  in 
prsedictis  gravis  sibi  possint  vendicare.  Et  ne  ista  in 
recidivae  contcntionis  scrupulum  iterum  relabantur,  hoc 
cyrographum  inter  eos  confectum  est,  et  sigillis  eorum 
alternatim  roboratum. 

Cap.  OCCXIX. 

Carta  abbatis  Johannis  facta  Ricardo  de  Bremelham 

de  quodam  prato. 

Omnibus  Christ!  fidelibus  praesens    scriptum    inspec-  Exchange 
turis  vel  audituris,  Johannes  Dei  gratia  abbas  Malmes-  of  land  at 
burise,  et  ejusdem  loci    conventus,  salutem    in  Domino,  rithe. 
Noveritis   nos   communi   assensu    et    voluntate,  dédisse 
et  concessisse  Ricardo  de  Brumelham  et  heredibus  suis, 
vel    cui    assignare    voluerit,    quoddam    pratum  de  vil-  f.  232. 
lenagio  nostro,    quod    pratum    est    in  Abbedesrithe,    et 
quod    quandoque    pertinuit    ad    illam    virgatam    terra? 
in    Brokeneberewe,    quam  Willelmus   super  Hullam  de 
nobis    tenuit,    et    ad    illam   virgatam    terrae    quam    Jo- 
hannes super  Hullam  de  nobis  in  eadem  villa  de  Bro- 
keneberewe tenuit,  cum    tribus  seillonibus  de  prtedicto 
prato    sumptis,     et    ci    adjacentibus,    et    cum    omnibus 
aliis    pertinentes,    in    escambium    cujusdam    prati    sui 
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apud  Redeclive,  quod  nobis  in  escambium  incarta- 
vit.  Tenemur  etiam  solvere  eidem  Ricardo  et  here- 
dibus  vel  assignatis  suis  annuatim,  quinque  solidos  ster- 
linguorum  in  crastino  Beati  Aldhelmi  in  emendationem 
escambii,  pro  omnibus  rebus  ;  ad  quos  quinque  solidos 
prredicto  termino  eidem  Ricardo  et  heredibus  suis  vel 
assignatis  solvendos,  attornavimus  prsedictum  Willelmum 
super  Hullam  et  successores  suos,  quicumque  prsedictam 
virgatam  tenuerint.  Ita  quod  si  prsedicto  termino  a 
solutione  prœdictorum  quinque  solidorum  cessaverint, 
potestatem  dedimus  pnedicto  Ricardo  et  heredibus  suis 
vel  assignatis,  eos  distringere  per  namia  super  praadic- 
tam  virgatam,  ubi  melius  potuerit,  usque  ad  solutionem- 
Istud  autem  escambium  pro  parte  nostra  tenemur  wa- 
rantizare  prsedicto  Ricardo  et  heredibus  suis  vel  assig- 
natis, et  ipse  nobis  pro  parte  sua,  contra  omnes  ho- 
mines et  feminas.  Et  ut  istud  escambium  robur  habeat 
firmitatis,  prresenti  carta  nostra  cum  sigillorum  nostro- 
rum  impressione  hasc  omnia  confirmavimus. 

Cap.  CCCXX. 

Compositio  super  decursu  aquce  fluentis  inter  terrain 
abbatis  Malmesburiœ  apud  Niwentone,  et  gran- 
(jiam  abbatis  de  Kyngesivode. 

Settlement      Noverint  universi  controversial  inter  abbates  et  con- 

of  a  dis-      ven^us  (\Q  Malmesburia  et  de  Kyngeswode  dudum  sus- 

pute  with  ,  J    ° 

Kingswood  citatam  et  diu  habitam,  consensu  et  voluntate  abbatum 

about  a  e^  conventuum  utriusque  domus  in  hunc  modum  con- 
mill  sluice,  quievisse  :  scilicet,  quod  cum  contentio  e&set  inter  eos 
super  decursu  fluminis  fluentis  inter  terram  abbatis  de 
Malmesburia  apud  Newentone,  et  grangiam  abbatis  de 
Kyngeswode  apud  Tetteburiam,  abbate  de  Malmesburia 
conquerente  se  multum  dampnificatum  fuisse,  eo  quod 
exclusa  molendini  abbatis  let  monachorum  de  Kyn- 
o-eswode  posita  esset  ad  nocumentum  prati  et  terrse 
abbatis  de  Malmesburia  per  prœdictam  exclusam  occu- 
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patae,  sic    super    eo    omnis    querela    sopita    est.     Quod 
abbas  et  monachi  de  Kyngeswode   removerunt  prasdic-  f.  232  b. 
tarn  exclusam,  et  erexerunt    prope    molendinuui  suum, 
ubi    primitus    erat,    ab    eadem    sede    ad   detrimentum 
terrae  abbatis  de  Malmesburia  numquam  de  cetero  remo- 
vendam.      Et  ut  caritas  et  pax  intuitu  religionis  inter 
dictas  domos  de  caetero    firmior  habeatur,  concesserunt 
abbas  et  conventus  de    Malmesburia    abbati    et    mona- 
chis  de  Kyngeswode  ut  illam  particulam  terrae,  de  qua 
inter  eos  fuerat  contentio,  muro  vallarent  a  fluxu  prse- 
dictae  exclusse    usque    ad    pratum    abbatis    de  Malmes- 
buria versus  aquilonem.     Et  pro  hac  concessione,  abbas 
et  monachi  de  Kyngeswode  solvent  annuatim  abbati  de 
Malmesburia  unam  libram  piperis,  vel  duodecim  dena- 
rios,  ad  festum  Sancti  Aldhelrni.     Caeteris  vero  omnibus 
in  pace  manentibus,  pars  utraque  contra  aquae  impetum 
suae    provideat  indempnitati.      Ita  quidem  ne  monachi 
de  Kyngeswode    aliquid    ex    parte    sua,    vel    ex    parte 
terrae  abbatis  de  Malmesburia  moliantur,  quod  ad  nocu- 
mentum  terrae  aut  prati  ipsius    cedat,    neque    per   im- 
petum   aquae    exclusse    suae,    neque    per    occupationem 
aliquam,     sed     sicut     per     fidèles     homines,     tempore 
Johannis    et    Thomae    de    Malmesburia    et    de    Kyng- 
eswode    abbatum,     provisum     fuit     terminis    proinde 
constitutis,  ita  per  omnia  et  in  omnibus  perpetuo  con- 
sistât.    Et    si  forte  ex   alterutra  parte  aliquid    factum 
fuerit     contra     praedictam    constitutionem,    per    visum 
legalium    hominum    emendetur    sine    dilatione,    quam 
citius    ad    notitiam    alterutrius    partis    pervenerit.     Et 
ut  haec  pacis  forma  rata  et  stabilis  perseveret,  eandem 
abbates  et  conventus  de  Malmesburia  et  de  Kyngeswode 
praesenti  scripto  et  sigillorum  suorum  appositione  confir- 
maverunt. 
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Purchase 
of  a  rent 
of  Hd.  in 
Cv  nd  well. 


f.  233. 


Cap.  CCCXXI. 

Carta  Walteri  le  Scot  de  redditu  novem  denariorum 
et  oboli,  et  quieta  clamant  la  ejusdem  de  dimidia 
hida  terra'  quam  Robertas  de  Bradefeld  quondam 
ienuit. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Walterus  le 
Scot,1  filius  Johannis  le  Scot  de  Credewelle,  voluntate 
et  assensu  heredum  meorum,  vendidi  pro  magno  negotio 
meo  venerabili  patri  Galfrido  abbati  et  conventui  Mai 
mesburiae,  pro  una  marca  argenti  michi  prœmanibus 
soluta,  redditum  novem  denariorum  et  oboli,  quern  Ro- 
bertus  de  Bradefelde  niihi  et  heredibus  meis  reddere 
debuit  pro  dimidia  hyda  terras  quam  dictus  Robertus 
de  me  tenu  it  jure  hereditaiio  in  villa  de  Credewelle,  et 
to  tu  m  jus  quod  ego  et  heredes  mei  in  dicta  dimidia 
hyda  habuimus  vel  habere  potuinxus  in  homagiis,  war- 
dis,  eschaetis,  releviis,  sectis,  et  omnibus  aliis  ad  dictam 
dimidiam  pertinentibus.  Ita  scilicet  ut  omne  dominium 
et  omnes  exitus  memorati  feodi  vel  heredes  meos 2 
aliquo  modo  possent  contingere,  in  prsedictos  abbatem 
et  conventum  sine  aliquo  retenemento  omnino  imper- 
petuum  transeat.  Hunc  autem  redditum  novem  dena- 
riorum et  oboli  in  vigilia  Paschse  annuatim  percipien- 
dum,  et  servicia  memorata,  prsedicti  abbas  et  conven- 
tus  libère  et  quiete  pro  me  et  heredibus  meis  imper- 
petuum  habebunt  et  pacifiée  possidebunt.  Ita  quod 
nee  ego  nee  aliquis  heredum  meorum  ullis  futuris  tem- 
poribus  in  praedicto  redditu  sive  serviciis  pra3nominatis 
aliquid  juris  nobis  vendicare  possimus.  Hanc  autem 
venditionem,  sicut  praescripta  est,  ego  Walterus  le  Scot 
et  heredes  mei  contra  omnes  mortales  warantizare  tene- 
mur.  Et  ut  hnec  mea  venditio,  concessio,  et  totius  juris 
quod  habui  in  prcedicto  redditu  et  serviciis  pro  me  et 
heredibus  meis  abjuratio,  firma  et  stabilis  permaneat, 
hanc  cartam  eis  feci,  et  sip-illo  meo  roboravi. 


1  Stot  in  MS. 


I      2  Sic  in  MS. 
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Cap.  CCCXXII. 

De  vend!  ti  one  custodies  Ricardi  jtlii  d  heredis 
Henrici  le  Bveth. 

Haec    est    conventio    facta    inter    dominum    abbatem  Sale  of 
Malmesburiae    Walterum,  et    Ricardum    de    Lokyntone,  ^arthg lp 
militera,    ad  Hockeday,  anno  quinto  post  coronationem  abbey. 
domini     regis    Henrici,    iilii     regis    Johannis,    videlicet 
quod    praedictus    abbas,  ex    consensu  et  voluntate   con- 
ventus  sui,  concessit  et  tradidit  ipsi  Ricardo,  militi,  in 
plena    curia    sua,    custodiam     Ricardi    filii    et    heredis 
Henrici    le    Bret,    Henrici    scilicet    junioris,    dicti    vero 
Ricardi    heredis    tunc    septennis,    usque     ad    terrainum 
quatuordecim    annorum    continue    sequentiura    coraple- 
toruni,  siraul    cura    toto    tenemento    militari  ipsius  Ri- 
cardi   heredis    prœdicti    Henrici,    cum    pertinentiis,    in 
villa    de  Newentone,  quod  est  de  feodo  prœdicti  abba- 
tis  ;  quod    quidem  tenementum    est  tertia   pars  quart» 
partis    unius    railitis.     Concessit    etiam    abbas  prsedicto 
Ricardo    de    Lokintone,    maritagium    ejusdem    Ricardi 
dummodo    non    disparagetur.     Ista   praedicta  tenebit  et 
habebit    dictus    Ricardus    de    Lokintone,  vel    cui    ipse 
assignare  voluerit,  usque    ad    plenam    aetatem    praedicti 
Ricardi  heredis  Henrici  le  Bret.     Si  vero  infra  quatuor- 
decim annos  praescriptos  ipse  Ricardus  heres  decesserit, 
dictus    R.    de    Lokintone    habebit    custodiam    proximi 
heredis,    quicumque    ex    fratribus    vel    sororibus    heres 
esse    debeat    post  eum,  usque  ad  finem    praescripti  ter- 
mini   quatuordecim    annorum,    salvo    dicto    abbati    et  f.  233  b. 
successoribus  suis  relevio   heredum  aliorum  sequentium 
post    Ricardum,  et    custodia    similiter,  si    ante    aetatem 
completam    de    ipso    Ricardo    herede    humanitus   conti- 
gerit.     Salvo    etiam    servicio    pertinente  ad    praedictum  — 
tenementum.      Cum    autem    praedictus    Ricardus    heres 
talis     fuerit     quod    secundum    consuetudinem    Angliae 
terram    tenere    debeat,  recipiet  praedictam  terrain  solu- 
tam  et  quietam    de  relevio  ad  abbatem  vel  successores 
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suos  pertinente.  Pro  hac  au  tern  corventione  cledit 
prsedictus  Ricardus  de  Lokyntone  dicto  abbati  prae 
manibus  quadraginta  solidos  sterlingorum.  Hanc  vero 
custodiam,  cum  maritagio  et  aliis  prsescriptis,  Walterus 
abbas  et  successores  praedicto  Ricardo  de  Lokyntone 
vel  ejus  assignatis  usque  ad  plenam  setatem  prsedicti 
Ricardi  heredis  warantizabunt.  Et  ut  hsec  conventio 
firma  et  stabilis  permaneat,  hoc  cyrographum  inter 
eos  factum  est,  cujus  uni  parti  sigillum  Walteri  abba- 
tis  de  Malmesburia  appensum  est,  alteri  vero  parti 
sigillum  sœpedicti  Ricardi  de  Lokyntone. 

Cap.  CCCXXIII. 

Carta  Katerinœ  Selkyld  facta  Margeriœ  Pacy  de 
mesuagio  quod  est  ex  opposito  gahuli  Gyaldœ. 

Graut  of  a       Sciant    présentes    et    futuri  quod  ego  Katerina,  filia 

messuage    Henrici    de    Niwentone,  relicta  Helise  Pistoris   de  Mal- 

near  the  .  .  . 

Guildhall,   mesburia,  m    légitima  viduitate    mea,  dedi,  concessi,  et 

hac  prsesenti  carta  mea  confirmavi,  Roberto  Pacy  de 
Malmesburia  et  Margeriœ  uxori  suas,  illud  mesuagium 
cum  omnibus  pertinentiis  suis  quod  est  situm  ex 
opposito  ostii  Gialdse  Malmesburiœ,  juxta  tenementum 
quod  fuit  quondam  Orengiae  de  Malmesburia,  quod 
quidem  mesuagium  prœdictus  Heni'icus  pater  meus  in 
liberum  maritagium  michi  donavit,  et  carta  sua  con- 
firmavit  :  habendum  et  tenendum  dictum  mesuagium 
cum  omnibus  pertinentiis  suis,  praedictis  Roberto  et 
Margerins,  et  heredibus  suis,  vel  assignatis  suis,  de  me 
et  heredibus  meis,  bene  et  in  pace,  libère,  quiete,  jure 
hereditario  imperpetuum  :  reddendo  inde  annuatim 
ipsi  et  heredes  sui,  mihi  et  heredibus  meis,  unum  obo- 
lum  in  Pascha  ;  et  domino  abbati  Malmesburia  octo 
denarios  in  festo  Sancti  Augustini  ;  et  gardinario  ab- 
batial Malmesburise  qui  pro  tempore  fucrit  quatuor 
denarios  in  eodem  festo  ;  et  ad  sustentationem  servicii 
Beatse    Maria?    in    ecclesia    Beati    Pauli    Malmesburiae, 
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duodecim  denarios  ad  quatuor  anni  terminos  debitos 
et  usitatos,  pro  omnibus  serviciis  et  secularibus  exac- 
tionibus,  salvis  debitis  et  usitatis  burgi  consuetudini- 
bus.  Et  ego  Katerina,  et  heredes  mei,  prsedictum  f.  234. 
mesuagium  cum  omnibus  pertinentiis  suis  prœdictis 
Roberto  et  Margeriœ,  et  heredibus  suis  vel  assignatis, 
contra  omnes  mortales  imperpetuum  warantizabimus. 
Pro  hac  autem  donatione,  concessione,  et  cartre  mese 
confirmatione,  dederunt  michi  dicti  Robertus  et  Mar- 
geria  novem  marcas  argenti  ad  urgens  negotium  meum 
expediendum  michi  solutas.  Ut  igïtur  hœc  mea  dona- 
tio, concessio,  et  cartae  mea)  confirmatio  in  se  perpetui- 
tatis  robur  optineant. 

Cap.  CCCXXIIII. 

Carta  Johannis  Tregoz  et  Margiriœ  Pacy,  de  eodem 

niesuagio. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod    nos    Johannes  Tre-  Grant  of 
goz,    cocus,  et   Margeria   uxor  mea,  unanimi   voluntate  the  sarae 

0  .  .  messuage 

et  assensu,  dedimus,  concessimus,  et  hac  prœsenti  carta  to  the 
nostra  confirmavimus  Deo,  et  ecclesiœ  Beati  Aldelmi a  y" 
de  Malmesburia,  et  domino  Willelmo  abbati,  et  mo- 
nachis  ibidem  Deo  servientibus,  illud  mesuagium  cum 
omnibus  pertinentiis  suis  quod  est  situm  ex  opposite 
gabuli  Gyaldse  Halmesburiœ,  juxta  tenementum  quod 
fuit  quondam  Orengiee  de  Malmesburia;  quod  quidem 
mesuagium  Katerina  filia  quondam  Henrici  de  Niwen- 
tone,  relicta  Elia)  Pistoris  de  Malmesburia,  in  lioia 
viduitate  sua  vendidit  Roberto  Paci,  et  prœdictœ 
Margeriœ  uxori  suae:  habendum  et  tenendum  dictum 
mesuagium  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  prsedictis 
abbati  et  conventui,  et  eorum  successoribus,  libère, 
(juiete,  bene  et  in  pace,  imperpetuum  :  reddendo  inde 
annuatim  prredictae  Katerinœ  et  heredibus  vel  assig- 
natis suis  iinuiii  obolum  ad  Pascha;  et  domino  abbati 
N  80.  N 
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Malmesburise  in  festo  Sancti  Augustini  octo  denarios  ; 
et  gardinario  abbatiœ  Malmesb arise,  qui  pro  tempore 
fuerit,  quatuor  denarios  in  eodcm  festo  ;  et  ad  susten- 
tationem  servicii  Beatse  Maria;  in  ecclesia  Beati  Pauli 
de  Malmesburia,  duodecim  denarios  ad  quatuor  anni 
terminos  consuetos  et  nsitatos,  pro  omni  servicio  se- 
culari  et  demanda.  Pro  hac  autem  donatione  et  con- 
cessione  nostra,  dederunt  nobis  dicti  abbas  et  conventus 
prse  manibus,  quatuor  marcas  argenti.  Et  nos  Johannes 
et  Margeria  uxor  mea,  et  heredes  nostri,  prsedictum 
mesuagium  cum  omnibus  pertinentiis  suis  prsedictis 
abbati  et  conventui,  et  eorum  successoribus  imperpe- 
tuum,  contra  omnes  mortales  warantizabimus.  Et  ut 
ha^c  donatio  et  concessio  nostra  robur  perpetuitatis  in 
f.  234?..  se  optineant,  banc  cartam  eisdem  abbati  et  conventui 
fecimus,  et  earn  sigillis  signavimus. 

Cap.  CCCXXV. 

De  terra  quoiulccm   Walteri  de  la  More  de  Luttle- 

tone. 

Grant  by         Sciant    présentes  et  futuri    quod    ego    Bartholomeus 

Sir  Bar-      (|     j     More,  miles,  dedi,  concessi,  et  hac  prsesenti  carta 

tholomew  ,  l 

de  la  Move,  mea  confirmavi,  in  liberam  puram  et  perpetuam  elemo- 

sinam  Deo,   et  ecclesia»  Beati  Aldelmi  de  Malmesburia, 

et  domino  Willelmo    abbati,  et    monachis    ibidem    Deo 

servientibus,    totam    terrain    illam,    cum    omnibus    suis 

pertinentiis,  quae  fuit  aliquando  Walteri  de  la  More  in 

villa    de    Lutletone  :    habendam    et    tenendam    totam 

prsedictam    terrain    cum    domibus,    curtillagiis,    croftis, 

pratis,    pascuis    et    pasturis,    et    omnibus    aliis    rebus 

libertatibus    et    liberis    consuetudinibus    ad    prsedictam 

terrain  aliquo  modo   pertinentibus,  prsedictia    abbati  et 

conventui,  et   eorum    successoribus,    libère,  quiete,  bene 

et  in   pace,    sine    ullo    retinemento    imperpetuum.     Et 

ego    Bartholomeus,  ct   heredes  et  assignat!    mei,  totam 
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prredictam  terrain  cum  omnibus  suis  pertinentes,  sicut 
prsedictum  est,  prsedictis  abbati  et  conventui  et  eorum 
successoribus  contra  omnes  mortales  imperpetuum  \va- 
rantizabimus.  Et  ut  luec  donatio  et  concessio  mea 
firm  a  sit  et  stabilis,  hanc  cartam  eisdem  abbati  et 
conventui  feci,  et  earn  sigillo  meo  signavi. 

Cap.  CCCXXVI. 

Quieta  clamantia  domini  Bartholomei  de  la  Mure 
de  eadem  terra. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Bartholomeus  Quitclaim, 
de  la  More,  miles,  reddidi,  remisi,  et  quietum  clamavi, 
pro  me  et  heredibus  et  assignatis  meis  imperpetuum, 
domino  Willelmo,  Dei  gratia  abbati  Malmesburia?,  et 
ejusdem  loci  conventui,  totum  jus  et  clamium  quod 
habui,  vel  aliquo  modo  habere  potui,  in  tota  terra  ilia 
cum  omnibus  suis  pertinentes,  qua?  fuit  aliquando 
Walteri  de  la  More  in  villa  de  Lutletone.  Ita  quod 
nee  ego  nee  aliquis  heredum  vel  assignatorum  meorum 
aliquod  jus  vel  clamium  in  prsedicta  terra,  aut  in 
aliqua  ejus  parte,  aliquo  tempore  nobis  possimus  ven- 
dicare.  Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietse 
clamantise  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui 
feci,  et  illud  sigillo  meo  signavi. 

Cap.  CCCXXVII. 

Carta  G.  le  Archer  de  Escote  de  quadam  terra 
contra  unguium  borialem   bosd  de  Rudinges. 

Sciant    présentes    et    futuri    quod  ego    Galfridus    le  Grant  of 
Archer   de    Estcote    dedi,    concessi,  et    prsesenti    carta  ^n(*n£ar 
mea   confirmavi,  in    puram    et    perpetuam    elemosinam  wood.° 
Deo,    et    ecclesiae  Beati    Aldelmi    de    Malmesburia,    et f  235- 
domino  Willelmo  abbati,  et   monachis  ibidem  Deo  ser- 
vientibus,  totam  terrain  il  lam,  qua»  se  estendit    contra 

N   '2 
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angulum  borialem  bosci  de  Rudinges,  juxta  terram 
quondam  Milonis  de  Bathon'  in  parte  boriali:  haben- 
dam  et  tenendam  totam  pnedictam  terrain  cum  omni- 
bus pertinentes  suis,  praedictis  abbati  et  conventui  et 
eorum  successoribus,  libère,  quiete,  bene  et  in  pace, 
imperpetuum.  Pro  hac  autem  donatione  et  concessione 
mea  dederunt  michi  prredicti  abbas  et  conventus  duas 
marcas  argenti  prce  manibus.  Et  ego  Galfridus  et  he- 
redes  mei,  totam  prcedictam  terram  cum  omnibus  suis 
pertinentes,  praedictis  abbati  et  conventui,  contra  om- 
nes  mortales  imperpetuum  warantizabimus,  acquieta- 
bimus  et  defendemus.  Et  ut  hœc  mea  donatio  et  con- 
cessio  robur  perpetuitatis  in  se  optineant,  banc  car- 
tam  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  earn  sigillo 
meo  signavi. 


Cap.  CCCXXVIII. 
Qui  eta  clamantia  ejusdem  de  eadem  terra. 

Quit  claim  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Galfridus  le 
same6  Archer  de  Estcote  reddidi,  remisi,  et  quietum  clamavi, 
pro  me  et  heredibus  et  assignatis  meis  imperpetuum, 
dominis  meis  Willelmp  Dei  gratia  abbati  de  Malmes- 
buria,  et  ejusdem  loci  conventui,  totum  jus  et  clamium 
quod  habui,  vel  aliquo  modo  habere  potui,  in  tota  terra 
ilia,  cum  omnibus  pertinentes  suis,  quae  se  extendit 
contra  angulum  borialem  bosci  de  Rudinges  juxta  terram 
quondam  Milonis  de  Bathon'  :  habendam  et  tenendam 
totam  praedictam  terram  cum  omnibus  suis  pertinentes 
prœdictis  abbati  et  conventui,  et  eorum  successoribus, 
liberam  et  quietam,  sine  aliqua  contradictione  sen  re- 
clamatione  mei  vel  heredum  seu  assignatorum  meorum 
imperpetuum.  Ita  quod  nee  ego  nee  aliquis  heredum 
seu  assignatorum  meorum  aliquod  jus  vel  clamium  in 
praedicta  terra  aut  aliqua  ejus  parte  aliquo  tempore 
nobis   verdi  care    possimus.     Et   in    testimonium   hujua 
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remissionis  et  quietse  clamantire    hoc    scriptum    eisdem 
abbati  et  conventui  feci,  et  earn  sigillo   meo  signavi. 

Cap.  CCCXXIX. 

Carta  Gervasii  de  Wottone,  et  Agnetis  Paynel  uxoris 
suœ,  de  quadam  terra  aymd  Puritone. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  nos  Gervasius  de  Grant  of 
Wottone  et  Agnes  Paynel  uxor  mea,  unanimi  assensu  purton. 
et  voluntate,  dedimus,  concessimus,  et  hac  prsesenti  f.  235  b. 
carta  nostra  confirmavinius  Deo,  et  ecclesire  Beati 
Aldelmi  de  Malmesburia,  et  domino  Willelmo  ab- 
bati, et  monachis  ibidem  Deo  servientibus,  totam  ter- 
rain cum  omnibus  suis  pertinentiis  quam  habuimus 
in  villa  de  Puritone  :  habendam  et  tenendam  totam 
prasdictam  terrain,  cum  domibus,  gardinis,  curtillagiis, 
croftis,  pratis,  pascuis  et  pasturis,  redditibus  et  omni- 
bus aliis  rebus,  libertatibus  et  liberis  consuetudini- 
bus  ad  prœdictam  terrain  aliquo  modo  pertinentibus, 
cum  omnibus  aliis  eschaetis  quag  nobis  aut  heredibus 
nostris  occasione  prœdictœ  terrœ  accidere  possent,  prse- 
dictis  abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus, 
libère,  quiete,  bene  et  in  pace  imperpetuum  :  reddendo 
inde  annuatim  capitali  domino  feodi  terminis  consuetis 
quinque  solidos  argenti  pro  omni  servicio  seculari,  ex- 
actione  et  demanda.  Et  nos  Gervasius,  et  Agnes  uxor 
mea,  et  heredes  nostri,  totam  prœdictam  terrain  cum 
omnibus  pertinentiis  suis,  si  eut  prœdictum  est,  prae- 
dictis  abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus 
contra  omnes  mortales  imperpetuum  warantizabimus. 
Et  ut  hœe  donatio  et  concessio  nostra  robur  perpetu- 
itatis  in  se  optineant,  liane  cartam  eisdem  abbati  et 
conventui  fecimus,  et  eam  sigillis  nostris  si^navimus. 
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Cap.  CCCXXX. 

De    terra,    qaœ    fuit   Arncddi    le    Broun    de    Foxcnn 
eu,  Gervasio   de    Wottone    et   Agneti    uxori 

ejus  per  istam  conventionem. 

Grant  by  Noverint  universi  quod  ita  convenit  inter  dominum 
onaudm  ^ TiUelmum  abbatem  Malmesburne  et  ejusdein  loci  con- 
surviyor-  ventum,  ex  parte  una,  et  Gervasium  de  Wottone  et 
change.  *  Agnetem  Paynel  uxorem  ejus  ex  altera  ;  videlicet, 
quod  cum  dicti  Gervasius  et  Agnes  dédissent  et  con- 
cessissent  dictis  abbati  et  conventui  totam  terrain  cum 
omnibus  pertinentes  suis  quam  habuerunt  in  villa  de 
Puritone,  prout  carta  dictis  abbati  et  conventui  inde 
confecta  plenius  testatur,  idem  abbas  et  conventus 
concesserunt  dictis  Gervasio  et  Agneti,  ad  vitam  eorinn, 
totam  terrain  illam  cum  domibns  et  croftis  quam  Ar- 
naldus  le  Broun  de  Foxam  aliquando  tenuit,  ita  quod 
non  liceat  eisdem  Gervasio  aut  Agneti  praedictam 
terrain  aut  aliquam  ejus  partem  alicui  tradere  ad  fir- 
mam,  invadiare,  vel  alicui  vendere,  vel  aliquo1  modo 
alienare,  sine  voluntate  dictorum  abbatis  et  conventus. 
t  23G.  Concesserunt  etiam  dicti  abbas  et  conventus  dictis 
Gervasio  et  Agneti  unum  bussellum  frumenti  qualibet 
septimana,  quam  din  vixerint,  percipiendum,  et  quatuor 
carectatas  buscae.  Et  post  decessum  praedictorum  Ger- 
A'asii  et  Agnetis,  teneat  puer  eorum  qui  superstes 
fuerit  primogenitus  de  dictis  Gervasio  et  Agnete  pro- 
creatus,  totam  terrain  praedictam  ad  vitam  suam  tan- 
turn,  vel  unum  bussellum  frumenti  de  dictis  abbati  et 
conventu,  in  optione  eoruiidem,  qualibet  septimana 
quam  diu  vixerit  percipiat.  Et  si  percipit  bussellum 
frumenti,  dicti  abbas  et  conventus  totam  pnedictam 
terrain  in  maims  eorum  capiant,  et  de  eadem  pro  vo- 
luntate sua  disponant.  Et  si  dicti  abbas  et  conventus 
ab  aliquibus    pro    prsedicta    terra   de    Puritone   fuerint 

1  aliquo']  alico,  MS. 
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implacitati,  et  dicti  Gervasius,  Agnes,  aut  puer  eorum 
qui  superstes  fuerit  primogenitus,  praedictam  terrain 
cum  suis  pertinentes,  praedictis  abbati  et  conventui 
warantizare  nun  potuerint  vel  noluerint,  ita  quod 
praedicti  abbas  et  conventus  pro  defectu  warantiae  vel 
aliqua  alia  causa  dictain  ter  fam  amiserint,  concesse- 
runt  praedicti  Gervasius  et  Agnes,  pro  se  et  pro  puero 
praedicto  qui  superstes  fuerit  primogenitus,  quod  dicti 
abbas  et  conventus  praedictam  terrain  eorum  de  Foxam 
intrent,  et  de  eadem  pro  voluntate  sua  disponant,  et 
quod  ex  tunc  ad  bussellum  frumenti  eisdem  Gervasio 
aut  Agneti,  aut1  dicto  puero  eorum  quicunque  superstes 
fuerit  primogenitus  solvendum,  nullo  modo  teneantur.2 
Et  post  decessum  praedictorum  Gervasii  et  Agnetis  et 
dicti  pueri  eorum  quicunque  superstes  fuerit  primo- 
genitus, tota  praedicta  terra  de  Foxam  cum  suis  per- 
tinentiis ad  prsedictos  abbatem  et  conventum  sine 
aliqua  contradictione  revertatur.  Et  dicti  Gervasius 
et  Agnes  percipient  dictum  bladum  apud  Foxam.  In 
cujus  rei  testimonium  huic  scripto  bipertito  partes 
sigilla  sua  alternatim  apposuerunt. 

Cap.  CCCXXXI. 

Be  terra  personatvs  de  Kemele   concessa   Roberto  le 
Irmongere  et  Elence  uxori  suœ  per  have  cartam. 

Univerais  Christi    fidelibus  praesens  scriptum    inspec-  Grant  of 
turis,    Willelnms    Dei     gratia    abbas    Malmesburiae,    et  ia0nl^!,tan 
ejusdein  loci  conventus,  salutem    aeternam    in    Domino.  Kemble  to 
Noverit    univereitas    vestra,   nos    tradidisse    et   conces- 
sisse  Roberto  le  Hyrmonger  de  Kemele,  et  Elenae  uxori 
suae,   et    Agneti  filiac  eorum  primogenitae,  nativis    nos-  f-  236  h. 
tris,  omnibus   diebus    vita?    eorum,  unam  domum    aedi- 
ficatam  cum  tota  placea   curia?  quondam  ad    rectoriam 
pertinente,  exceptis  domo  et  curtillo  Rogeri  le  Cbepman 
cum  decern  acris  terne,  <)iuu  fuerunt  de  terra  quondam 

1  aut  aut  MS.  2  teneantur]  teneamus,  in  MS. 
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rectoris  ;  quarum  una  acra  jacet  in  Ludewelforlong, 
inter  terram  Henrici  le  Snel  et  terram  Willelmi  de 
Wyke  ;  super  Therlehemwey,  inter  terram  Ricardi  Cle- 
rici  et  Henrici  de  Morle,  una  acra  ;  in  Presteforlong 
inter  terrain  Johannis  Vixi  et  Thomse  Reod  una  acra  ; 
super  Westgrave  inter  terram  Johannis  Prsepositi  et 
Felicise  le  Snel  una  acra;  super  Chertehulle,  inter 
terram  Galfridi  de  Morle  et  Alicise  Dokedich  una 
acra  ;  super  Fos,  inter  terrain  Walteri  North  et  Aliciae 
Molendinarise x  dimidia  acra  ;  in  Sandilonde  inter  ter- 
ram Thomse  Scolace  et  Willelmi  Gerard  dimidia  acra  ;  in 
Rouforlong  inter  terram  Johannis  de  Wyntone  et  dictœ 
Alicise  Molendinarise  dimidia  acra  ;  in  la  Dene  inter 
terram  Willelmi  Ailwine  et  Nicholai  Edrich  dimidia 
acra  ;  apud  Twiseledeweye  inter  terram  Galfridi  dc 
Morle  et  dictse  Alicise  Molendinarise  dimidia  acra; 
apud  Nattok  inter  terram  dicti  Galfridi  et  Henrici  de 
Morle  dimidia  acra  ;  in  Legforlong  inter  terrain  Willelmi 
Gerard  et  dictse  Alicise  Molendinarise  dimidia  acra  ; 
apud  Sceortelondeuede  inter  terram  Willelmi  Gerard 
et  dictse  Alicise  Molendinarise  dimidia  acra  ;  apud 
Herezethethronle  inter  terrain  dicti  Galfridi  et  dictse 
Alicise  dimidia  acra  ;  apud  berkeriam  inter  terram  Wil- 
lelmi Ailwyne  et  dictse  Alicise  unum  ferthendellum  ;  et 
super  Dene  inter  terrain  Walteri  North  et  terram  dictse 
Alicise  unum  ferthendellum  :  habendam  et  tenendam 
prsedictam  domum  cum  placea  et  terra  prsedicta,  et 
aliis  pertinentiis  suis,  prsedictis  Roberto,  Elenœ,  et 
Agneti  filise  eorum  primogenitse,  omnibus  diebus  vitse 
eorum,  de  nobis  et  successoribus  nostris.  Ita  quod 
non  liceat  prsedicto  Roberto  aut  Elenie  vel  Agneti 
dictam  domum  vel  placcam,  terram,  aut  aliquam  ejus 
partem,  alicui  vendere,  vel  aliquo  modo,  nee  occasionc 
istius  traditionis  et  concessionis  nostrro  aliquam  liber- 
tatem  ipsis  vendicarc.  Reddendo  inde  annuatim  nobis 
et   successoribus   nostris    sex   solidos   ad    quatuor  anni 

1  Molcndinar'  in  MS. 
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terminos  consuetos  et  usitatos.  Pro  hac  autem  tradi-  f.  237, 
tione  et  concessione  nostra  dedit  nobis  dictus  Kobertus 
prse  manibus  novem  marcas.  Et  quando  humanitus 
contigerit  de  prsedictia  Roberto,  Elena  et  Agnete, 
prsedicta  domus  et  placea  cum  dictis  decern  acris  terrse 
ad  nos  et  successores  nostros  sine  aliqua  contradictione 
revertentur.  In  cujus  rei  testimonium  hoc  scriptum 
bipertitum  inter  nos  est  confectum,  et  sigillis  nostris 
alternatim  appensis    roboratum. 

Cap.  CCCXXXII. 

Compositio  facta  inter  abbatem  et  conventum  Malmes* 
buriœ,  et  dominum  PhiMppwm,  de  Cerne,  de  in- 
yressu  et  egressu  habendo  cum  avertis  suis  pas- 
cendis. 

Haec   est    flnalis    concordia   facta   ad    festum  Sancti  Agreement 
Petri    quod     dicitur    ad    Cathedra,1    anno     regni    regis  the  men 
Henrici  filii  regis  Johannis    quadragesimo  primo,  inter  of  Sutton 
dominum    G.  abbatem    et  conventum    Malmesburiee  ex  throuo-h 
parte  una,  et  dominum  Philippum  de   Cerne,  militem,  *e  ^nd  of 
ex  altera  ;  videlicet  quod  preedictus  Philippus  concessit  Cerne. 
pro  se  et  heredibus  suis,  prœdictis  abbati  et  conventui 
et  eorum    successoribus,    quod  hommes  sui    de  Suttone 
singidis  annis  in  eras ti  no   Sancti  Bartholomei    liberum 
ingressum  et  egressum  habeant  in  omnibus  pratis  suis 
juxta  Avenc    in   australi    parte    pontis    de  Cristemale- 
forde,  ad   averia   sua    pascenda,    exceptis   porcis,  dum- 
modo  prœdicta   prata   fuerint    falcata  et  fena  adunata, 
ustjiie    ad    festum    Purificationis    Beatœ    Maria3,    sine 
aliqua    contradictione   aut  vexatione    prœdicti  Philippi 
vel  heredum  suorum  imperpetuum.    Ita  tamen  quod  si 
averia  de  Suttone    dampna   faciant   in    fenis    praedicti 
Philippi    vel    heredum    suorum,    per    visum    proboruin 
hominum    dicto    Philippo    et    heredibus    suis    dampna 

»  Sic. 
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emenclentur.  Et  pro  hac  coucessione  prgedicti  abbas 
et  conventus  concesserunt  pro  se  et  successoribus  suis, 
prsefato  Philippo  et  heredibus  suis,  quod  omnes  homi- 
nes sui  de  Suttone  singulis  annis  imperpetuum  faciant 
unam  aruram  in  canipis  suis  de  Dreycote  propriis  et 
laboribus  et  sumptibus  ;  videlicet,  quselibet  caruca  de 
Suttone  dimidiam  acram  in  quocumque  tempore  anni 
voluerint,  dummodo  per  très  dies  fuerint  praenmniti. 
Prœterea  prsefati  abbas  et  conventus  concesserunt  prae- 
dicto  Philippo  et  heredibus  suis  sufhcientem  chaciam 
cum  averiis  suis,  ad  prata  sua  pascenda,  et  abilem 
viam  ad  fena  sua  carianda  cum  carectis  et  carris  ultra 
f.  237  b.  campum  suum  de  Suttone,  per  quandam  semitam 
quae  se  extendit  usque  ad  molendinum  de  Avene,  quae 
jacet  juxta  Wateresdich.  Ita  quod  cum  campus  in 
parte  australi  prtedictre  semitpe  t'uerit  inbladatus,  pra3- 
dictus  Philippus  et  heredes  sui  habeant  chaciam  et 
cheminum  in  parte  boreali,  et  cum  campus  in  parte 
boreali  merit  inbladatus,  praedictus  Philippus  et 
heredes  sui  habeant  chaciam  et  cheminum  in  parte 
australi  prasdictre  semitte.  Et  si  contingat  utrumque 
câmpum  esse  inbladatum,  tunc  debent  habere  chaciam 
et  cheminum  per  mediam  villain  de  Suttone,  et  sic 
per  regiam  viam  quse  extendit  versus  Chippeam,  usque 
ad  pnedictam  semitam,  et  sic  ad  pratum  suum,  quo- 
usque  blada  in  prsedictis  campis  fuerint  asportata. 
Et  cum  fuerint  asportata,  habeant  chaciam  ct  cheminum 
per  prsedictam  semitam  sine  dispendio  et  molestia 
hominum  de  Suttone.  Ita  tamen  quod  medietas 
proximi  seyllonis  quae  jacet  juxta  dictam  semitam  in 
parte  australi,  et  extendit  super  pratum,  imperpetuum 
habeatur  pro  chacia  et  chemino  praedicti  Philippi  et 
heredum  suoruin,  rémanente  dicta  semita  prout  ante 
confectionem  hujus  conventionis  cousue verat  usque  ad 
terrain  de  Dreycote.  Et  quod  dictus  Philippus  et 
heredes  sui  possint  imparcare  et  fugare  averia  de  Sut- 
tone,   si    contingat  ea  inveniri  in  prsedicto  prato  tern- 
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pore  defensionis,  usque  ad  parcura  suum  de  Dreycote, 
sine  contradietione  et  vexatione  prœdicti  abbatis  et 
conventus  et  successor  uni  suorum,  et  hominum  suorum 
de  Suttone,  per  praedictas  chacias  et  cheminos,  et  cum 
necesse  fuerit  per  mediam  villain  de  Suttone,  quousque 
sibi  de  transgressione  fuerit  satisfaction.  Praeterea 
homines  de  Suttone  debent  infossare,  si  voluerint,  penes 
se,  totam  terrain  suam  quae  extendit  super  praedictum 
pratum,  excepto  uno  pede  et  dimidio  terrae  suae  quod 
remanebit  inter  fossatum  et  pratum  ad  reparandum 
fossatum  eorum,  cum  necesse  fuerit,  et  excepto  capite 
praedicti  seyllonis  quod  extendit  super  pratum,  unde 
medietas  semper  habeatur  pro  chacia.  Ita  quod  die  tus 
Philippus  et*  heredes  sui  pro  insufficienti  fossato  et 
clauso  de  caetero  in  prato  suo  per  averia  de  Suttone 
dampnum  non  incurrant;  et  si  incurrerint,  per  visum 
proborum  hominum  emendabitur.  Et  si  homines  de  f.  23s. 
Suttone  per  chacias  et  cheminos  praedictos,  per  averia 
praedicti  Philippi  et  heredum  suorum,  aut  hominum 
suorum  de  Dreycote,  dampnum  incurrant,  per  visum 
proborum  hominum  rationabiliter  emendetur.  Conces- 
sit etiam  dictus  Philippus  pro  se  et  heredibus  suis, 
quod  nul  lus  habeat  pasturain  aut  communam  in  prae- 
dictis  pratis,  nisi  ipse  et  heredes  sui,  et  homines 
sui  de  Dreycote,  et  praedicti  homines  de  Suttone  ; 
et  quod  praedicti  homines  de  Suttone  habeant  li- 
berum  ingressum  et  egressum  per  praedicta  prata, 
dummodo  falcata  fuerint  et  adunata,  ad  aquandum 
averia  eorum  sine  aliqua  contradietione.  Ita  tamen 
quod  in  praedictis  pratis  dampna  non  faciant,  nec  in 
eisdem  pascant  ante  praedictum  festum  beati  Bartho- 
lomei.  Et  si  contingat  quod  homines  de  Suttone 
contra  hanc  conventionem  et  tinalem  concordiam  aliquo 
tempore  fraudulenter  et  maliciose  venire  voluerint, 
abbas  et  conventus,  et  eorum  successores,  eos  compellent 
ad  praedictorum  observationem,  ita  quod  prsedictus 
Philippus  et  heredes  sui  per  maliciam  aut  negligentiam 
eoriun    dampnum    non    incurrant.       Et    ut    haec    finalis 
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concordia  et  pax  inter  partes  observetur,  dicti  abbas  et 
conventus,  ct  dictus  Philippus  prresentibus  scriptis  ad 
modum  cyrographi  confectis  sigilla  sua  alternatim 
apposuerunt. 

Cap.  CCCXXXIII. 

('ompositio  inter  abbatem  ct  convcntum  Malmesbiirhe 
et  Henricum  de  Cerne  de  via  habenda  ad  fena 
sua  carianda. 

The  con-  Noverint  universi  quod  cum  quolibet  anno  quo 
allow  Heu.  campus  de  Suttone,  qui  est  in  parte  australi  semitse, 
de  Cerne  quae  jacet  juxta  Wateresdich,  fuerit  inbladatus,  inter 
through  dominum  Willelmum  abbatem  et  conventum  Malmes- 
then-  land.  ^rire,  ex  parte  una,  et  dominum  Henricum  de  Cerne 
ex  altera,  lis  esse  solebat  et  contentio,  de  quadam  via 
quam  idem  Henricus  exegit  ultra  campum  de  Suttone 
ad  fena  sua  carianda  de  prato  suo  de  Avene.  Sed  ut 
omnis  lis  pacem  caperet  et  quietem,  dicti  abbas  et 
conventus  concesserunt  prœdicto  Henrico  et  heredibus 
suis,  quod  cum  campus  in  australi  parte  prsedictse 
semitse  fuerit  inbladatus,  quod  idem  Henricus  et  here- 
des  sui  habeant  abilem  viam  ad  fena  sua  carianda 
f.  238  b.  cum  carectis  et  carris  ultra  campum  de  Suttone  in 
parte  boreali  :  scilicet,  quod  in  eundo  de  manerio  de 
Dreycote,  primo  intrent  per  quoddam  fossatum,  quod  est 
juxta  hayam  Roberti  de  la  Boxe  et  Matildis  Fouke, 
super  terrain  Aliciie  Wodekok,  et  sic  super  terram 
Resrinaldi  le  Paumer  et  Willelmi  Godwine  de  Suttone, 
per  hay  am  prasdicti  Roberti  de  la  Boxe  in  parte  aus- 
trali ;  ct  sic  ascendendo  super  terram  "Wymarkye 
Soppes,  et  sic  usque  Rigweye  ;  et  de  Rigweye  directe 
usque  Brodeweye,  et  sic  usque  Wateresdich,  et  sic  ad 
pratum  suum.  Concesserunt  etiam  iidem  abbas  et  con- 
ventus pnedicto  Henrico  et  heredibus  suis  sufficientem 
chaciam  cum  averiis  suis  ad  prata  sua  dej>ascenda  per 
pra3dictum  fossatum    super  terram  Alicire  Wodecok,  et 
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sic  super  terrain  praedictorum  Reginaldi  le  Paumer  et 
Willelmi  Godwyne,  et  sic  ascendendo  super  terrain 
Wymarkye  Soppes,  et  sic  per  quandam  hayam,  et  sic 
directe  in  longo  ultra  campum  usque  Brodeweye  et  sic 
usque  Wateresdich,  et  sic  ad  prata  sua.  Et  eo  anno 
quo  contingit  dictum  Henricum,  vel  heredes  suos,  fena 
sua  cariare  per  campum  prœdictum,  iidem  Henricus  et 
heredes  sui  prsedictum  fossatum  ad  introitum  haben- 
dum facient  prosternere  et  ibidem  portam  construere, 
et  earn  ad  festum  Exaltationis  Sanctre  Crucis  amovere, 
deindeque  prœdictum  fossatum  sumptibus  suis  relevare, 
ita  quod  prœdicti  homines  de  Suttone  dampna  non 
possint  incurrere  occasione  prsedicti  fossati  modo  debito 
non  relevati.  Quod  si  dampna  incurrerint  pro  prse- 
dicto  fossato  modo  debito  non  relevato,  concessit  idem 
Henricus  pro  se  et  heredibus  suis  super  dampnis  quœ 
incuiTcrint,  plenas  facere  emendas.  Et  si  tempore  quo 
dictus  Henricus  vel  heredes  sui  fena  sua  cariare  fece- 
rint,  et  chaciam  suam  habuerint  per  fossatum  prse- 
dictum,  averia  hominum  de  Suttone  per  portam  prae- 
dictam  non  clausam,  bladum  dicti  Henrici  vel  heredum 
suorum,  seu  hominum  suorum  de  Dreycote,  in  campo 
qui  Cley  vocatur,  intraverint  et  dampna  fecerint  in 
blado  prœdicto,  concessit  idem  Henricus  pro  se  et 
heredibus  suis  quod  dicti  homines  de  Suttone  ea  de 
causa  non  invadientur,  ncc  aliquas  faciant  emendas. 
Concessit  etiam  dictus  Henricus  pro  so  et  heredibus 
suis  quod  ilia  via  qua?  est  ultra  pratum  suum  de f- 239- 
Suttone,  quœ  se  tendit  ad  molenclinum  de  Avene, 
contineat  in  se  septem  pedes  in  latitudine.  Concé- 
dant etiam  dicti  abbas  et  conventus,  dicto  Henrico 
consentiente,  quod  scriptum  inter  dictos  abbatem  et 
conventum,  et  Philippum  de  Cerne,  prius  confectum 
super  chacia  et  chemino,  prout  patet  in  illo  scripto, 
prsesenti  scripto  non  impediente,  semper  in  suo  robore 
permaneat  duraturum.  In  cujus  rei  testimonium  hoc 
scriptum  ad  modum  cirographi  est  confectum,  et  sigillis 
partium  alternatim  appensis  roboratum. 
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Alice  Crok 
v.  Peter 
Buvel,  for 
land  at 
Foules- 
wyke. 


Cap.  CCCXXXIITT. 

Recordum  de  placito  terra   de  Fouleswike. 

Alicia  Crok  per  attornaturn  suum  petit  versus  Petrum 
Burel  imam  hidam  terra»  cum  pertinentiis  in  Foules- 
wyke  ut  jus  suum,  etc.,  uncle  quidam  Willelmus  le 
Chanu  antecessor  suns  fuit  seysitus  in  dominico  suo  ut 
de  feodo  et  jure,  tempore  H.  regis  avi  domini  regis, 
capiendo  inde  expletias,  etc.  Et  de  ipso  Willelmo 
descendit  jus  terra1  illius  cuidam  Waltero  ut  filio  et 
heredi,  et  de  ipso  Waltero,  cuidam  Willelmo  ut  filio 
et  heredi,  et  de  ipso  Willelmo,  quia  obiit  sine  herede 
de  se,  descendit  jus  terra?  illius  cuidam  Waltero  ut 
fratri  et  heredi,  et  de  ipso  Waltero  cuidam  Thoma? 
ut  filio  et  heredi,  et  de  ipso  Thoma  isti  Alicia?  ut 
filia?  et  heredi.  Et  quod  tale  sit  jus  suum,  offert,  etc. 
Et  Petrus  venit  et  défendit  jus  suum,  etc.,  et  dicit 
quod  injuste,  etc.,  clamât  terrain  illam  ut  earn  tenens  1 
in  dominico,  quia  si  aliquis  inde  eum  implacitaret, 
ipsa  deberet  ei  warantizare.  Quia  pra?dictus  Thomas 
pater  ipsius  Alicia?  dedit  niedietatem  eidein  Petro 
pro  homagio  et  servicio  suo,  habendam  et  tenendam 
sibi  et  heredibus  suis  ;  et  profert  cartam  qua?  hoc 
testatur. 


Cap.  CCCXXXY. 

Carta  Thomœ-  Crol  de  eadem  terra, 

Grant  of  Sciant  pra?sentes  et  futuri  quod  ego  Thomas  Crok, 
the  land  to  assensu  et  voluntate  uxoris  mea?,  et  heredum  meoruin, 
dedi,  concessi,  et  hac  pra?senti  carta  mea  confirmavi 
Petro  Burel,  pro  homagio  et  servicio  suo,  totam  terrain 
meam  de  Foulesw}'ke  quam  Johannes  de  Fouleswyke 
libère  de  me  tenuit,  et  quam  idem  Johannes  mihi 
vendidit  :  habendam  et  tenendam  de  me  et  heredibus 
meis  sibi,  et  heredibus  vel  assignatis,  libère  et  quiète, 
f.  239  b.      intègre    et    pacifiée  ;    reddendo    inde    annuatim    michi 


1  V  eum  tenent',  in  MS, 
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et  heredibus  meis  imam  libram  cinfini  ad  festum 
Sancti  Michaelis,  pro  omni  servicio,  secta  et  demanda, 
necnon  pro  omni  seculari  exactione,  salvo  servicio, 
domini  regis,  quantum  pertinet  ad  dimidiam  hydam 
terra?  in  eodem  tenemento.  Ego  etiam  Thomas  et 
heredes  mei  dicto  Petro,  vel  cuicumque  earn  voluerit 
assignare,  dictam  terrain  cum  omnibus  libertatibus 
contra  omnes  homines  et  feminas  per  praedictum  ser- 
vicium  warantizabimus  imperpetuum.  Pro  hac  autem 
donatione.  warantizatione,  et  carta?  mete  confirraatione, 
dedit  michi  prsedictUs  Petrus  sex  marcas  argenti  pra? 
inanibus.  Et  ut  ha>c  mea  donatio,  coueessio,  et  hujus 
cartse  mea?  confirmatio  et  warantizatio  rata1  et  stabiles 
imperpetuum  permaneant,  présentent  cartam  sigilli  mei 
impressione  roboravi.     Hiis  testibus,  etc. 

Et  de  alia  dimidia  hyda  terne,  dicit  quod  heredes 
Johannis  de  Foulesv\Tyke  debent  terrain  illam  waranti- 
zare  ei.  Et  Alicia  dicit  quod  terrain  illam  warantiza- 
bit,  quia  prsedictus  Thomas  nuiiqnam  fait  in  seisina 
de  terra  ilia,  nee  aliquis  antecessorum  suorum,  nisi 
prredictus  Willelmus  de  eu  jus  seisina  narravit. 

Post  venit  Petrus  et  défendit  jus  suum  et  totum, 
etc.  Et  de  dimidia  hyda  terra?,  quam  pra?dictus 
Thomas  ei  dedit,  ponit  se  in  magnam  assisam,  etc.,  et 
petit  recognitionem  fieri,  utrum  ipse  majus  jus  habeat 
in  terra  ilia,  tenendi  earn  de  prsedicta  Alicia  ut  in 
ilia  quam  Johannes  de  Fouleswyke  vendidit  pra?dicto 
Thoma4,  et  quam  idem  Thomas  dedit  Petro,  an  prse- 
dicta Alicia  tenendi  earn  in  dominico.  Et  de  alia 
dimidia  hida  terra?  ponit  se  in  magnam  assisam  simi- 
liter. Et  petit  recognitionem  fieri  utrum  ipse  majus 
jus  habeat  in  pra?dicta  terra  an  pra?dicta  Alicia.  Et 
Ricardus  de  Paulesholte,  Hamo  de  Bachamtone,  Jaco- 
bus de  Trowe,  et  Robertas  de  Hoggesham,  quatuor 
milites  electi  ad  eligendum  duodecim,  etc.,  venerunt  et 
elegerunt  istos,  scilicet,  Johannem  de  Sancto  Quintino, 
Johannem    de    Chireburge,    Henricum   Channel,  Jorda- 
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num  filium  Ursi,  Elyam  de  Keylewey,  Walterum  de 
Beintone,  Walterum  de  Chaudefeld,  Willelmum  de 
Grenliulle,  Alexanclrum  de  Cheverol,  Kogerum  Germin, 
Henricum  de  Boville,  Symonem  de  Parco,  Johannem 
f.  240.  de  Estonc,  Godefridum  de  Scudemore,  Eliam  de  Huile, 
Johannem  de  Vermin,  Ricardum  de  Berneford.  Ju- 
rati  dicunt  quod  Petrus  Burel  majus  jus  habet  in 
dimidia  hyda  terrae,  tenendi  earn  de  praedicta  Alicia, 
quam  praedicta  Alicia  habendi  earn  in  dominico.  Et 
de  alia  dimidia  hyda,  dicunt  quod  idem  Petrus  majus 
jus  habet  in  ilia  dimidia  hyda,  quam  praedicta  Alicia. 
Et  ideo  consideratum  est  quod  Petrus  et  heredes  sui 
teneant  praedictam  terrain  in  pace,  quiete  imperpetuum 
de  praedicta  Alicia  et  heredibus  suis.  Et  Alicia  in 
misericordia. 

Cap.  CCCXXXVI. 
Carta  Johannis  de  Fouleswike  de  eadem  terra. 

Grant  of  Sciant  praesentes  et  futuri  quod  ego  Johannes  de 
Lnd  to*6  Fouleswyke,  consensu  et  voluntate  heredum  meorum, 
Peter  tradidi  et  concessi,  et  hac  mea  carta  confirmavi  Petro 
Burel,  et  heredibus  vel  assignatis  suis,  pro  homagio 
et  servicio  suo,  totam  terrain  meam  de  Fouleswyke, 
quam  de  Symone  de  Monte  Forti  tenui,  cum  omnibus 
pertinentes  suis  ad  eandem  terrain  spectantibus  ;  te- 
nendam  et  habendam,  de  me  et  heredibus  meis,  sibi  et 
heredibus  vel  assignatis  suis  ad  feodi  firmam,  libère, 
quiete  et  intègre  ;  reddendo  inde  michi  et  heredibus 
meis,  ipse  et  heredes  vel  assignati  sui,  singulis  annis 
duodecim  denarios  ad  festum  Sancti  Michaelis  pro 
omni  servicio  et  seculari  exactione,  salvo  servicio  do- 
inini  regis.  Pro  hac  autem  traditionc  et  conccssionc 
et  hujus  meae  cartae  confirmatione  firmiter  observandis, 
dedit  michi  idem  Petrus  octo  marcas  argenti  prœ 
manibus,  ad  votum  peregrinationis  meas  perficiendum, 
et  Julianae   filiae    meae  dimidiam    marcam.     Ego  etiam 
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et  hercdes  mei,  praxlicto  Petro  et  heredibus  vol  assig- 
nais suis,  prsedictam  terrain  cum  pertinentiis  contra 
omnes  homines  et  feminas,  sicut  prselocutum  est,  wa- 
rantizal  timus  imperpetuum.  Et  ut  ha?c  feodi  firma 
rata  maneat,  et  stabilis  perseveret,  pra?sentis  sigilli 
mei  munimine  roboravi.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCXXXVII. 

Carta  Petri  Buret  de  eaelem  term. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Petrus  Burel  Grant  of 
dedi  et  concessi,  et  hac  prsesenti  carta  mea  confirmavi  jaess^erel° 
Jacobo  Burel,  fratri  meo,  pro  servicio  suo,  totam  ter- 
ram  meam  Fouleswyke,  cum  pertinentiis  ;  videlicet, 
dimidiam  hydam  terne  quam  tenui  dc  Thoma  Crok,f.  2406. 
michi  et  heredibus  vel  assignatis  meis  de  se  et  here- 
dibus suis  per  imam  libram  cimini,  ad  festum  Sancti 
Michaelis  dicto  Thoma?  et  heredibus  suis  annuatim  sol- 
vendam,  pro  omni  servicio,  salvo  regali.  Et  imam  * 
dimidiam  hydam  cum  pertinentiis  in  eodem  tene- 
mento,  quam  Johannes  de  Fouleswyke  michi  et  here- 
dibus, vel  assignatis  meis,  ad  feodi  firmam  tradidit 
pro  duodecim  denariis  sibi  et  heredibus  suis  singulis 
annis  ad  festum  Sancti  Michaelis  pro  omni  servicio 
yf  salvo  regali  solvendis.  Dedi  etiam  et  concessi  dicto 
Jacobo  dimidiam  virgatam  terra?  in  villa  de  Tuderin- 
tone,  quam  emi  de  Willelmo  Saraceno  cum  terra  de 
Fouleswyke.  Tenendas  et  habendas  de  me  et  heredi- 
bus vel  assignatis  meis,  sibi  et  heredibus  suis  de  uxore 
sua  sibi  desponsata  exeuntibus,  libère  et  hereditaria 
pro  omni  servicio  et  demanda,  per  tria  paria  cyrothe- 
carum  michi  et  heredibus  vel  assignatis  meis  annua- 
tim  persolvenda  ad  Pascha,  salvo  tamen  forinseco  et 
serviciis  qua?  domino  feodorum  debentur.  Si  vero 
contigerit  sine  sua?  carnis  herede  dictum  Jacobum  in 
fata  decedei'e,  omnes   pra?dicta?    terra?    cum  pertinentiis 

ad  me  vel  assignatos   meos   libère    et  intègre  redibunt, 
N  80.  0 
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sicut  plenius  continetur  in  cyrographis  inter  me  et 
dictum  Jacobum  confectis.  Et  quoniam  volo  quod  ha?c 
mea  donatio  secundum  prsedictum  modum  firma  sit  et 
stabilis  perseveret,  huic  scripto  sigillum  meum  apposui. 

Cap.  CCCXXXVIII. 

Carta  Petri   Bard  de  dimidia  lii</<<  ierrœ  in  Foules- 

mike. 

Grant  to  Sciant  praesentes  et  futuri  quod  ego  Petrus  Burel 
Burei  ^edi  et  eoncessi,  et  hac  praesenti  carta  mea  confirmavi 
Johanni  Burel,  fratri  meo,  pro  servicio  suo,  faciendo 
homagium  suum  domino  feodi,  totam  terrain  meani  de 
Fouleswyke  cum  pertinentiis  suis  ;  videlicet,  dimidiam 
hydam  quam  tenui  de  Thoma  Crok,  mihi  et  heredi- 
bus  vel  assignatis  meis,  de  illo  et  heredibus  suis,  per 
unam  libram  cymini  ad  festum  Sancti  Michaelis  dicto 
Thomae  et  heredibus  suis  annuatim  solvendam,  pro 
i/omni  servicio,  salvo  servicio  domini  regis.  Et  unam 
dimidiam  hydam  cum  pertinentiis  suis  in  eodem  tene- 
mento,  quam  Johannes  de  Fouleswyke  michi  et  here- 
f.  -24].  dibus  meis,  vel  assignatis  meis,  ad  feodi  firmam  tra- 
didit  pro  duodecim  denariis,  sibi  et  heredibus  suis 
singulis  annis  ad  festum  Sancti  Michaelis  pro  omni 
servicio,  salvo  servicio  regali,  solvendis.  Habendas  et 
tenendas  prœdictas  dimidias  hydas  terras  de  me  et 
heredibus  meis  dicto  Johanni  et  heredibus  suis,  libère, 
quiète,  et  intègre,  et  pacifiée  ;  reddendo  inde  annu- 
atim, dictus  Johannes  et  heredes  sui  dictis  Thomse 
Crok  et  Johanni  de  Fouleswyke,  vel  heredibus  eorum, 
praedictam  libram  cymini,  et  prsedictos  xii.  denarios, 
pro  omni  servicio,  salvo  servicio  domini  regis.  Et 
quoniam  volo  quod  luec  mea  donatio  secundum  prae- 
dictum  inodum  firma  et  stabilis  perseveret,  huic  scripto 
sigillum  meum  apposui.     Hiis  testibus,  etc. 
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Cap.  CCCXXXIX. 

Carta   Johannis   Bv/rel  facta   magistro   Nicholao   de 
Mal/mesbwria,  de   terra   de  Fouleswike. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  eo'O  Johannes   Burel  Another 
ir  •'     *    l  !■  T  u  .grant  of 

dedi,  concessi,  et   hac    prsesenti    carta    mea    connrmavi  the  same 

magistro    Nicholao  de    Malmesburia,    pro    servicio    suo, land- 

totani  terrain  meani  quam    habui    in  Fouleswyke,  cum 

omnibus    pertinentes    suis  in    homagiis,  relevais,  escha- 

etis,    wardis,    redditibus,  et    omnibus    aliis    pertinentes 

suis    ad    me  vel  ad    heredes 1  meos    pertinentibus  :    te- 

nendam  et  habendam    de    me    et    heredibus    meis,  ipse 

et  heredes  vel   assignati    sui,  libère,  quiete,  bene  et  in 

pace    imperpetuum  ;    reddendo    inde  annuatim  mihi    et 

heredibus  meis  unum  obolum  in  festo  Sancti  Michaelis 

pro    omni    servicio    et    seculari    exactione,    et    domino 

feodi  omnia   alia    servicia    pro    me    et    heredibus  meis. 

Ego  vero  et  heredes  mei  totam  prasdictam  terrain  cum 

omnibus    pertinentes    suis,  prasdicto    magistro  Nicholao 

et  heredibus  vel  assignatis  suis,  contra  omnes  mortales 

per   prasdictum    servicium    warantizabimus,  defendemus 

et  acquietabimus  imperpetuum.     Pro    hac  autem  dona- 

tione,  concessione,  et'  prassentis    cartas    meas    confirma- 

tione,  dédit  mihi  prasdictus  Nicholaus  sexaginta  marcas 

sterlingorum  pras    manibus.       Et    ut  haec    mea  donatio, 

concessio  et  cartae  meas  confirmatio  perpétuas  firmitatis 

robur  optineat,  banc  meam    cartam    sigilli  mei  impres- 

sione  munitam,    eidem    magistro  Nicholao   fieri   feci  in 

testimonium.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCXL. 

Carta  Robert i  de  Hayivode  de  sex  acrls  terror  in 

Alintone. 

Sciant   pressentes    et    futuri    quod    ego    Robert  us    de  f.  24 1 1. 
Haywode  dedi  in  excambium,  et  concessi    et  hac  pras-  E^cha°?e 

1  heredos,  in  MS. 

o  2 
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-with  Ni-  senti  carta  mea  confirmavi  magistro  Nicholao  de 
Maimes"-  Malmesburia  clerico,  sex  acras  terrse  arabilis  in  carapis 
bury.  de  Alintone  ;  quarum    duse  jacent  in  campo  orientali  a 

la  Esthulle,  inter  terrain  Walteri  de  Aula  et  terrain 
Walteri  Kynestone,  et  quatuor  acrse  in  campo  occi- 
dental! ;  quarum  una  dimidia  acra  jacet  inter  terrain 
prsedicti  Walteri  de  Aula  et  terram  Willelmi  le  Wite  ; 
una  dimidia  acra  in  parte  occidentali  de  Landone, 
inter  terram  domini  de  Alintone  et  terrain  Ricardi 
Wailand  ;  una  acra  super  Landone,  inter  terram  Wal- 
teri le  Buriman  et  terram  m  earn  ;  una  acra  in  parte 
occidentali  de  Landone  inter  terram  Walteri  de  Aula 
et  terram  meam  ;  et  una  acra  juxta  crucem  super 
Irmongeresweye  ;  quas  emi  de  Johanne  Burel  pro  dua- 
bus  gravis  miclii  a  prsedicto  magistro  Nicholao  con- 
cessis,  et  uno  prato  juxta  gravas,  et  duabus  particulis 
terrse,  usque  ad  clausum  quod  fuit  aliquando  Johannis 
Burel  cum  novo  fossato,  quae  omnia  prsedictus  magis- 
ter  Nicholaus  emit  de  Eudone  de  Powyke.  Habendas 
et  tenendas  eidem  magistro,  et  heredibus  suis  vel  suis 
assignatis,  in  liberum  soccagium,  de  me  et  heredibus 
meis  vel  assignatis,  libère,  quiète  et  pacifiée  imper- 
petuum,  sine  omni  servicio  et  seculari  demanda  ad  me 
vel  heredes  meos  pertinente.  Et  ego  et  heredes  mei 
vel  mei  assignati,  prsedictas  sex  acras  cum  omnibus 
suis  pertinentiis  prsedicto  magistro  in  escambium,  ut 
prsedictum  est,  concessas,  prsedicto  magistro  Nicholao, 
et  heredibus  suis  vel  assignatis,  contra  omnes  mortales 
warantizabimus,  defendemus,  et  acquietabimus.  Et  ut 
htec  mea  donatio  et  in  escambium  concessio  robur 
perpetuitatis  optineat,  hanc  prsesentem  cartam  eidem 
magistro  feci,  et  earn  sigillo  meo  signavi.  Hiis  tes- 
tibus,  etc. 
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Cap.  CCCXLI. 

Carta  ejusdem  facta  magistro  Nicholao  de  tribus 

acris  terrœ. 


Sciant    présentes    et    futuri    quod    ego  Robertus    de  Grant  of 
Haywode    dedi,    concessi,    et    hac    prresenti    carta    mea  ^Hnton 
confirmavi  magistro  Nicholao  de    Malmesburia,    clerico,  *>y  Bobt 
très  acras  terrse  arabilis  in  campis  de  Alintone  ;  quarum  ^Mc.  of 
duse  jacent    in  campo  orientali  ;  una   inter    terrain    Ri-  Malmes- 
cardi  Wayland  et  terrain  Walteri  de  Witewelle  ;  altera 
autem  super  Gotacre  inter  terrain  Roberti  le  Tayllur  et  f.  242. 
terram  Alicùe  la  Wite  ;  et  tertia  in  campo    occidentali 
in  parte  occidentali    de  Brokineberg,  quae  se    extendit 
super    campum    de  Budestone  :    tenendas    et    habendas 
praedicto    magistro  Nicholao  et  heredibus   suis  vel  suis 
assignatis,  de    me    et    heredibus    vel    meis    assignatis, 
libère,  quiète,  pacifiée,  et    honorifice    et   intègre  imper- 
petuum  :    reddendo    hide    annuatim  michi  et  heredibus 
meis    vel    meis    assignatis  imam  rosam  in  festo  Sancti 
Johannis    Baptistae    pro    oinni    servicio  et  seculari    de- 
manda.      Et    ego    Robertus    et   heredes    mei,  vel    mei 
assignati,    dicto    magistro    et    heredibus    suis,    vel    suis 
assignatis,  prredictas    très  acras  cum  omnibus  suis  per- 
tinentes   contra    omnes    mortales    imperpetuum  waran- 
tizabimus,  defendemus  et  acquietabimus.    Pro  hac  autem 
donatione,     concessione,    et  carte     meœ    confirmatione, 
dédit  michi  pnedictus   magister  Nicholaus  viginti  qua- 
tuor solidos  pree  manibus.     Et  ut  hœc  mea  donatio  et 
concessio    rata    sit    imposterum,    et    stabilis    permaneat 
imperpetuum,  présentera  cartam  sigilli  mei  impressione 
duxi  roborandam.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCXLII. 

Carta  ejusdem  magistri  Nkkolai  de  Mdlmesburia  de 
terra  de  Fouleswike. 

Sciant    présentes  et    futuri  quod    ego    magister  Ni-  Grant  of 
cholaus  de  Malmesburia  dedi,  concessi,  et  hac  prsesenti  ^°jjfg  ^L 
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the  abbey  carta  inea  confirmavi.  Deo  et  ecclesiae  beati  Aldelmi  de 
ofVchap-  Malmesburia,  et  Willelmo  abbati  et  nionachis  ibidem 
lain.  Deo  servientibus,  in  libeiain,  puram  et  perpetuam  ele- 

mosinam,  pro  salute  animas  mese  et  aniniœ  Roberti  de 
Evesham  et  animabus  patris  et  matris  meee  et  omnium 
fidelium  defunctorum,  totam  terram  meam  de  Foules- 
wyke,  cum  domibus,  curtillagiis,  gardinis,  croftis,  pratis, 
pascuis  et  pasturis,  redditibus,  releviis,  wardis,  es- 
chaetis,  et  cum  omnibus  aliis  rebus,  libertatibus,  et 
liberis  consuetudinibus  ad  praxlictarn  terrain  aliquo 
modo  pertinentibus,  ad  sustentationem  uni  us  capellani, 
qui  celebrabit  divina  in  charnario  constructo  in  cymi- 
terio  Malmesburiœ  imperpetuum,  videlicet  die  Domi- 
nica, feria  tertia,  et  sabbato,  de  Beata  Virgine,  et  cum 
oratione  pro  defunctis  ;  caeteris  vero  diebus  pro  anima- 
bus omnium  fidelium  defunctorum.  Habendam  et 
tenendam  totam  prœdictam  terram  de  Fouleswyke 
f.  242  />.  prsedictis  abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus, 
in  viis,  in  aquis,  in  semitis,  vivariis,  stagnis  ac  molen- 
dinis,  cum  domibus,  curtillagiis,  gardinis,  croftis,  pratis, 
pascuis  et  pasturis,  boscis,  redditibus,  releviis,  wardis, 
escaetis,  et  cum  omnibus  aliis  rebus,  libertatibus  et 
liberis  consuetudinibus  ad  prsedictam  terram  de  Fow- 
leswyke  aliquo  modo  pertinentibus,  libère  et  quiete, 
intègre  et  paciiice  imperpetuum.  Et  ego  magister 
Nicholaus  et  heredes  mei,  totam  prœdictam  terram  de 
Foweleswyke,  cum  omnibus  pra?nominatis  et  omnibus 
aliis  pertinentiis  suis,  prsedictis  abbati  et  conventui  et 
eorum  successoribus  contra  omnes  mortales  imperpe- 
tuum warantizabimus,  acquietabimus  et  defendemus. 
Et  ut  hase  mea  donatio  et  conccssio  firma  sit  imper- 
petuum, hanc  cartam  eisdem  abbati  et  conventui  feci, 
et  signavi.     Hiis  testibus,  etc. 
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CAP.  CCCXLIII. 

Meeordv/m  de  terra  de  Foidesivike. 

Haec  est  finalis  concordia  facta  in  curia  domini  regis  Final  con- 
apud  Norwycum,  a  die  Paschœ  in  unum  mensem,  anno  g°^e°  *  e 
regni  regis  Henrici  tilii  regis  Johannis  quinquagesimo 
secundo,  coram  Nicholao  de  Turri,  Henrico  de  Monte 
Forti  de  Farleohe,  magistro  Ricardo  de  Stanes,  et 
Henrico  de  Wollavintone,  justiciariis  itinerantibus,  et 
aliis  domini  regis  fidelibus  tunc  ibi  prsesentibus,  inter 
Willelmum  abbatem  de  Malmesburia,  querentem,  per 
Alexandrum  de  Malmesburia  positum  loco  suo  ad  lu- 
crandum  vel  perdendum,  et  magistrum  Nicholaum  de 
Malmesburia,  deforciatorem,  per  Ricardum  Freman  po- 
situm loco  suo  ad  lucrandum  vel  perdendum,  de  una 
carucata  teme  cum  pertinentiis  in  Foweleswyke,  unde 
placitum  conventionis  summonitum  luit  inter  eos  in 
eadem  curia  ;  scilicet  quod  prsedictus  magister  Nicholaus 
recognovit  pnedictam  terram  cum  pertinentiis  ut  in 
dominicis,  messuagiis,  homagiis,  serviciis  liberorum 
hominum,  villenagiis,  wardis,  releviis,  eschaetis,  boscis. 
pratis,  pasturis,  viis,  semitis,  aquis,  stagnis,  molendinis, 
et  omnibus  aliis  rebus  ad  prsedictam  terrain  pertinen- 
tibus,  esse  jus  ipsius  abbatis  et  eccleske  suie  .Sancti 
Aldelmi  Malmesburiie,  ut  illam  quam  idem  abbas  et 
ecclesia  sua  praedicta  habent  de  dono  ipsius  Nicholai: 
habendam  et  tenendam  eidem  abbati  et  successoribus 
suis  et  ecclesne  su»  prsedictsp  de  prredicto  Nicholao  et 
heredibus  suis  in  liberam  et  perpetuam  elemosinam  im- 
perpetuum  ;  sustinendo  inde  unum  capellanum  divina  f.  243. 
celebrantem  in  capella  dc  la  Charnere,  Malmesburise, 
pro  fidelibus  imperpetuum  ;  et  faciendo  inde  capitali- 
bus  dominis  feodi  illius,  pro  praedicto  Nicholao  et  here- 
dibus suis,  omnia  servicia  qua?  ad  pvsedictam  terrain 
pertinent,  pro  omni  scrvicio,  consuetudine,  et  exactione 
seculari.  Et  prsedictus  Nicholaus  et  heredes  sui  wa- 
rantizabunt  eidem  abbati  et  successoribus  suis,  et  eccle- 
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siœ  suae,  pnedictam  terrain  cum  pertinentiis  in  liberam 
et  perpetuam  elemosinam,  sicut  prsedictum  est,  per  pra> 
dictum  servicium,  contra  omnes  homines  imperpetuum. 
Et  prsedictus  abbas  et  successores  sui,  et  ecclesia  sua 
pnedicta,  sustinebunt  prsedictum  capellanum  divina  cele- 
brantem  in  prœdicta  capella  imperpetuum.  Et  pra> 
fcerea  idem  abbas  concessit,  pro  se  et  successoribus  suis 
et  ecclesia  sua  pnedicta,  eidem  Nicholao  preedictam 
terrain  cum  pertinentiis  ad  firmam  :  habendam  et  tenen- 
dam  eidem  Nicholao,  a  die  quo  hsec  concordia  facta 
fuit,  usque  ad  finem  viginti  annorum  proximo  subse- 
quentium,  vel  usque  ad  terminum  vitas  ipsius  Nicholai, 
si  ipse  infra  praedictos  viginti  annos  obierit  ;  reddendo 
inde  per  annum  eidem  abbati  et  successoribus  suis,  et 
ecclesiœ  suae  pnedictse,  quinque  marcas  argenti  ad  sus- 
tentationem  prseclicti  capellani  divina  celebrantis  in 
pnedicta  capella  ad  quatuor  terminos  anni  ;  scilicet, 
ad  Pascha  unam  marcam  et  quadraginta  denarios,  ad 
festum  Sancti  Johannis  Baptistas  unam  marcam  et 
XL.  denarios,  ad  festum  Sancti  Michaelis  unam  mar- 
cam et  XL.  denarios,  et  ad  Natale  Domini  unam  mar- 
cam et  XL.  denarios.  Et  post  finem  pnedicti  termini, 
vel  post  decessum  ipsius  Nicholai  si  infra  terminum 
ilium  decesserit,  preedicta  terra  cum  pertinentiis  in- 
tègre revertetur  ad  prsedictum  abbatem  et  successores 
suos,  et  ecclesiam  suam  prsedictam,  ad  sustentationem 
praedicti  capellani,  quiète  de  heredibus  ipsius  Nicholai 
imperpetuum.  Et  sciendum  quod  non  licebit  eidem 
Nicholao  prsedictam  terram,  nee  aliquam  partem  ejus- 
dem,  dare,  vendere,  invadiare,  nee  aliquo x  alio  modo 
alienare,  nee  de  eadem  vastum,  venditionem  vel  exilium 
facere,  quo  minus  post  finem  pnedicti  termini,  vel  post 
decessum  ipsius  Nicholai,  si  obierit  infra  terminum 
ilium,  pnedicta  terra  cum  pertinentiis  intègre  revertatur 
04;{/,  ad  pnedictum  abbatem  et  successores  suos,  et  ecclesiam 
suam    praidictam,  quiete    imperpetuum.       Et    pra'teiui 
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idem  abbas  recepit  pra?dictuni  Nicholaum  in  singulis 
beneiiciis  et  orationibus  qua?  de  cetero  lient  in  domo 
et  ecclesia  sua  pra?dieta  imperpetuum. 

Cap.  CCCXLIIII. 

De  terra  de  Fouleswike  data    conventui  Mahnesburiœ 
ad  eorum  'pitanclarn  per  abbatem  Will  el  mum. 

Omnibus  x   sanctio  matris  ecclesia?    filiis,  et  prsecipue  The  same 

abbatibus  et  fratribus  in  Malmesbuiiensi  cenobio  nobis  ^  tn^1Vplt- 

successuris,    frater   Willelmus,    licet    indignus   Malm  es-  tance  of 
,  ,     .  .    .    ,        ,  .-..  -,  ■      t\        •       the  monks, 

bunensis  ecclesia?  minister  numiiis,  salutem  m  Dommo 

sempitemam.  Quoniam  facta  mortalium  per  temporum 
variationem  et  prœlatorum  mutationem  oblivioni  de 
facili  traduntur,  nisi  scriptura?  bénéficie»  muniantur,  ad 
universitatis  vestra?  notitiam  voiumus  pervenire,  quod 
cum  pitancia  nostri  conventus  ad  recreationem  ipsius 
conventus  modo  quo  deceret  se  non  posset  extendere, 
nos  ad  augmentationem  ipsius  pitancia?,  terram  de  Fou- 
leswyke,  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  quani  habuimus 
ex  dono  magistri  Nicholai  de  Malmesburia,  pitancia? 
pnedicti  conventus  imperpetuum  concessimus  assignan- 
dam.  Ita  quod  pitanciarius,  quicunque  fuerit,  reddat 
annuatim  capellano  celebranti  in  Carnario  pro  anima 
prsedicti  magistri  Nicholai,  quatuor  marcas  ad  quatuor 
anni  terminos  ;  et  ad  anniversarium  pra?dicti  magistri 
Nicholai  faciendum  imam  marcam  ;  et  coquinario  quinque 
marcas  ad  quatuor  terminos  consuetos  et  usitatos,  vide- 
licet, ad  quemlibet  terminum  sexdecim  solidos  et  octo 
denarios,  ad  inveniendum  capellano  hospitalis  Sancta? 
Maria?  Magdalena?  potagium,  et  imum  générale  ;  et 
fratri  Willelmo  de  Buruthone  et  heredibus  suis  pota- 
gium, et  duo  fercula  de  coquina  dicti  conventus  sin- 
gulis diebus  percipienda.  Et  cum  celerarius  et  alii 
fratres   nostri    in    absentia    nostra    domi,    ad    mensani 

'   A  pen  has  heen  struck  through  this  chapter  in  the  MS. 
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nostram  comedentes,  de  coquina  conventus  sicut  cueteri 
fratres  nostri  in  refectorio  comedentes  percipere  consue- 
vissent  ;  volumus  quod  nee  celerarius  nee  aliquis  alius 
monachus  domus  nostrae,  in  absentia  nostra  ad  men- 
sam  nostram  comedens,  de  ctetero  aliquid  de  prsedicta 
coquina  percipiat.  Ne  autem  hœc  provisio  et  assigna- 
f.  244.  tio  nostra  per  temporis  maliciam  vel  prselatorum  mu- 
tationem  aliquo  tempore  possit  irritari,  eandem  sigillo 
humilitatis  nostrse  una  cum  sigillo  nostro  communi 
duximus  roborandam.  Datum  in  capitulo  nostro  Mal- 
mesburise,  die  Nativitatis  Beati  Johannis  Baptists;, 
anno  Domini  m.  ducentesimo  octogesimo  primo. 

Cap.  CCCXLV. 

Compositio    de    dominico    domini  Johannis  Mauduth 
ut  in  decimis  subtus  Any  rave. 

Agreement      Acta    in    crastino    Sancti    Marcae    Euuangelistse    in 

uf^hT      ecclesia   conventuali    Cyrencestriae,  coram    ejusdem   loci 

and  the       priore   a   domino  papa  judice  delegate,  anno  Domini  cae 

rector  of     Incainationis     millesimo     ducentesimo     (luinquagesimo 
oomerford  -1         1      o 

Maudut  primo,  in  causa  quae  vertitur  inter  abbatem  et  con- 
tithes  ventum  Malniesburise  ex  una  parte,  et  rectorem  ecclesiae 
de  Somerford  Maudut  ex  altera,  partibus  in  judicio 
legitime  constitutis.  Videlicet,  cum  lis  esset  mota  inter 
praedietos  abbatem  et  conventum,  et  rectorem  praefatum 
ecclesiae  de  Somerford  Maudut,  super  decimis  prove- 
nientibus  de  toto  dominico  Johannis  Maudut  subtus 
Angrave  ;  et  dicto  lectori  esset  editum  in  h  une  modum  ; 
petunt  abbas  ct  conventus  Malmesburise  a  rectore 
ecclesiae  de  Somerford  Maudut,  omnes  décimas  prove- 
nientes  de  toto  dominico  Johannis  Maudut  subtus 
Angrave,  spectantes  ad1  ecclesiam  suam  de  Malmesburia 
de  jure  communi,  intentantes  petitorium  judicium, 
quod    dicunt    salvo   jure    addendi,    etc.      Lis    ipsa,   ut 

1  «(/]  a,  MS. 


KEGISTRUM   MALMESBtJRLENSE.  219 

laboribus  pavcatur  partium  et  expensis,  in  hac  forma 
amicabiliter,  prsefato  judice  inter  partes  ordinante, 
conquievit.  Quod  prsedictus,  scilicet,  rector  ecclesiœ  de 
Somerford  Maudut  abbati  et  conventui  de  Malmes- 
buria  duas  libras  cevse  annuas  in  festo  Purificationis 
Beatte  Mariae,  sine  contradictione  reddet  et  exsolvet. 
Et  dicti  abbas  et  conventus  nichil  amplius  a  dicto 
rectore  praatextu  alicujus  décimas  de  dicto  dominico 
proveniente  exigent  vel  exigere  poterunt  in  futurum. 
Hanc  autem  ordinationem  pacis  et  quietis  formam, 
utraque  pare  approbavit  et  cominuniter  acceptavit, 
impetratis  et  iinpetrandis  contra  haec  renunciando  im- 
perpetuum.  Et  ne  tractn  temporis  ea  quae  semel  ter- 
minata  sunt,  iteratis  refragatoribus  perturbentur,  ea 
quae  in  praesentia  dicti  judicis  ordinantis  acta  sunt  et 
cominuniter  a  partibus  expresse  approbata,  signo  ju- 
dicis et  partium  hinc  hide  confirmantur  et  vallantur.     f.  244  b. 

Cap.   CCCXLVI. 

Compositio    inter    abbatem    Willehititm    et   dominum 
Johannerit   Maudut  d(   quadam  communa  pasturce. 

Noverint  universi  quod  cum  controversia  mota  esset  Settlement 
inter    dominum     Willelmum     abbatem    et    conventum  ° ntll^'!,te 
Malmesburiae,  ex    parte    una,    et    dominum    Johannem  rights. 
Maudut  ex  altera,  super  quadam  communa  quam  idem 
dominus  Johannes  exigebat   in  terris  et  pratis  praedic- 
torum   abbatis    et    conventus  et   hominum    suorum    de 
Rodburne,  cum  omnibus  averiis  suis   et  hominum  suo- 
rum   de    Somerford,    qui    servilis    sunt    conditionis,    et 
super  communa  quam  iidem  abbas  et  conventus  exige- 
bant   in  ten-is    et    pratis   pnedicti    domini  Johannis  ex 
utraque    parte    aqua?,  quae    Avcne    appellatur;    pax    in 
hunc    modum    conquievit.       Videlicet,    (juod    praedicti 
abbas  et   conventus    remiserunt,   et    quietum    clamave- 
ruut    pro    se    et    successoribus    eorum,    et    etiam    pro 
hominibus    eorum    de    Rodburne    imperpctuum,    totam 
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communam  quam  habuerunt,  vel  habere  potuerunt,  in 
terris  et  pratis  praedicti  Johannis  in  anstrali  parte 
aqme  prsedictae,  et  etiam  totam  communam  in  prato 
eorum  Kyngmed  appellato,  in  boreali  parte  aquae  prse- 
dictae, post  fenum  inde  cariatum.  Et  praedictus  Jo- 
hannes remisit  et  quietum  clamavit  pro  se  et  heredi- 
bus  et  assignatis  suis,  et  etiam  pro  omnibus  hominibus 
suis  de  Somerford,  qui  servilis  sunt  conditionis,  imper- 
petuum,  totam  communam  quam  habuit,  vel  aliquo 
modo  habere  potuit,  in  terris  et  pratis  praedictorum 
abbatis  et  conventus,  et  etiam  hominum  suorum  de 
Rodburne,  in  australi  parte  aquae  prsedictae.  Et  ut 
ista  compositio  mmiter  observetur,  praedicti  abbas  et 
conventus,  et  praedictus  dominus  Johannes  Maudut, 
hoc  scriptum  inter  eos  fieri  fecerunt  bipertitum,  et 
sigillis  eorum  alternatim  appensis  munierunt.  Hiis 
testibus,  etc. 

Cap.  CCCXLVIL 

Compositio  inter  abhatem  WaJterum  et  Walterum  de 
Asselege  de  pctâuris  et  terris  colendis  apud  J¥ï- 
iventoae. 

Settlement       Noverint    universi    quod     ita    quievit    controversia 

aboùtPU  e    habita  inter  dominum  Walterum  abbatem  de  Malmes; 

common  ria  et  ejusdem  loci  conventum,  et  homines  de  Niwen- 
tone,  ex  una  parte,  et  dominum  Walterum  de  Asselege 
et  homines  ejusdem  villse  ex  alia  parte,  de  pasturis  et 
terris  colendis.  Videlicet  quod  dictas  abbas  de  Mahnes- 
buria  non  debet  de  caetero  colère  terrain  de  Niwentone 

f.  245.  jacentem  inter  villas  de  Niwentone  et  de  Asselege, 
nisi  sicut  antiquitus  consueverat  coli.  Et  quod  pne- 
dictus  Walterus  de  Asselege  habebit  mariscum  siuun 
de  Cheggebeige  quietum  a  communa  hominum  de 
Niwentone.  Dicti  vero  abbas  et  conventus  Malmes- 
buriae  habebunt  mariscum  strain,  jacentem  ex  orientali 
parte  stratae  publiese  quae  vocatur  Fos,  quietum  et 
exceptum    a  communa    hominum    de   Asselege      Habe- 
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bunt  etiam  dicti  abbas  et  conventus  campum  austra- 
lem  in  Niwentone  quietum  et  exceptum  a  communa 
hominum  de  Asselege.  Omnes  vero  alia?  terrge  ad 
dictas  villas  pertinentes,  et  jacentes  inter  dictas  villas 
de  Asselege  et  de  Niwentone,  erunt  in  pastura  com- 
munes ;  scilicet,  a  parco  de  Asselege  usque  ad  Mere- 
welle  ex  australi  parte  viridis  semitse,  quse  jacet  inter 
Toteshulle  et  Merewelle,  et  usque  ad  gravam  de  Ni- 
wentone, et  usque  ad  fontem  qui  vocatur  Bradewelle, 
et  usque  ad  Cleigetstonesdiche.  Ita  quod  nullus  poterit 
facere  inhoc  sive  defensam  in  dictis  terris,  sine  com- 
muni  consilio  et  assensu  utriusque  villas  de  Niwentone 
et  de  Asselege.  Prseterea  de  cetero  non  fient  via?  vel 
semita?  per  terras  dictorum  dominorum  de  Malmesbu- 
ria  et  de  Asselege,  nisi  ubi  antiquitus  esse  consueve- 
rant.  In  hujus  rei  testimonium  hoc  scriptum  inter 
eos  factum  est,  et  parti  cirographi  ipsius  Walteri  de 
Asselege  appensa  sunt  sigilla  dictorum  abbatis  et  con- 
ventus de  Malmesburia.  Parti  vero  cyrographi  dicto- 
rum abbatis  et  conventus  Malmesburia?  appensum  est 
sigillum  dicti  Walteri  de  Asselege.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCXLVIII. 

De  terra  concessa  Ernvlfo  filio  et  heredi  Simonis  de 
Seint  Oweyn  in  Boruhtone  cum  pastura  cujus- 
libet  generis  qveriorwm  sine  numéro. 

Robertus  Dei1  gratia  abbas  Malmesburias  et  ejusdem 
loci    conventus,    universalis    ecclesise    filiis,  salutem    in  lauds,  pas- 
Domino    œternam.       Noverit     universitas    vestra    nos tnre'  £}nd  a 

.  corrody. 

communi  capituli  nostn  assensu  et  consensu  dédisse, 
concessisse,  et  hac  nostra  prsesenti  carta  confirmasse, 
Ernulfo  filio  et  heredi  Symonis  de  Seint  Oweyn  de 
Chelewor|;e,  unam  virgatam  integTam  terra?  arabilis  de 
dominico  nostro  cum  pertinent] is,  et  cum  uno  mesua- 
gio  et  suis  œdificiis  in  Burithone,  necnon  et  cum  pas- 


/">-' 
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f.  245  b.  tara  cujuslibet  generis  averioram,  u hi  que  cum  averiis 
nostris  in  omni  seysona  sine  numéro  pascendorum. 
Concessimus  etiam  eidem  Ernulfo  liberum  ingressum 
et  egressum  per  totum  annum  unius  hominis  cum 
utensili  hackave  appellato,  ad  boscum  nostrum  de  Cou- 
folde  ter  cotidie  euntis,  et  buscum  ad  focum  suum 
sustinendum  deferentis.  Concessimus  eidem  Ernulfo 
uuum  corrodium  monachile  integrum,  videlicet,  de  ce- 
lario  nostro  panem  et  servisiam  ;  de  coquina  conventus, 
potagium  et  duo  fercula,  sine  omni  diminutione  perci- 
pienda.  Concessimus  eidem  sex  ulnas  decentis  panni 
cum  penula  ad  festum  Omnium  Sanctorum  ad  robam 
sibi  annuatim  faciendam,  vel  pretium  unam  marcam 
argenti.  Contulimus  eidem  unam  pelliciam  pretii  trium 
solidorum,  et  etiam  très  idnas  panni  honesti  contra 
Pascha,  et  cum  oblationibus  die  Natalis  Domini  unum 
denarium,  et  die  Purificationis,  et  die  Pascha?.  Ha- 
benda  et  tenenda  et  percipienda  tota  pnenominata  cum 
suis  pertinentes,  eidem  Ernulfo  et  suis  heredibus  legit- 
timîs,  de  nobis  et  successoribus  nostris,  libère,  quiete, 
bene  et  intègre,  et  in  pace,  absque  omni J  et  servi- 
tute,  et  absque  omni  servili  conditione,  et  etiam  sectis 
et  omnimodis  aliis  quocumque  nomine  censeantur  ser- 
vicia,  et  ab  omni  seculari  demanda.  Et  nos  et  succes- 
sors nostri  tota  pramominata  cum  omnibus  suis  per- 
tinentes, prout  plenius  distinctum  est,  praenominato 
Ernulfo  et  suis  heredibus  vel  assignatis  legitimis  wa- 
rantizabinms,  acquietabimus  et  defendemus,  prout  quon- 
dam Petvus  abbas  bona?  memorise,  predecessor  nostei', 
motus  piètate  sibi  recognovit  et  concessit  fraternitatem 
ecclesise  nostrse.  Et  ad  omnium  pnedictorum  ratifica- 
tionem,  securitatem  et  stabilitatem  observandam,  istam 
présentera  cartam,  pro  nobis  et  successoribus  nostxis, 
sibi  et  suis  heredibus  fecimus,  ita  quod  tempore  cu- 
jusdam  Petri  Moraunt,  prsedecessoris  nostri,  tune  abbatis, 
prsedictus  Ernulfus,   una  cum  Roberto    filio  suo,  totum 
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tenementum  suum,  et  totum  jus  suum  de  Cheleworthe 
cum  omnibus  pertinentiis,  earitatis  intuitu  ecclesise 
nostras  concesserat,  ut  eorum  animas  et  antecessorum 
in  memoria  nostra  cum  caeteris  bencfactoribus  domus f-  246. 
nostrse  perpétue  haberentur.  Omnes  etiam  qui  dictam 
liberationem  cum  rebus  praescriptis  in  toto .  vel  in 
parte  detinentes  vei  diminuentes,  Dei  indignationem 
et  universalis  sacras  ecclesire  excommunicationem  jugiter 
incurrant.  Et  si  a  duobus  vel  tribus  frati'ibus  com- 
monitus,  a  prresumptioue  cessare  noluerit,  a  consortio 
nostro  sit  separatus.  Ut  haec  autem  nosti-a  concessio, 
et  dicti  Ernulfi  donatio,  perpetual  firmitatis  robur  op- 
tineant,  istam  pra^sentem  cartam  sigillis  nostris  eidem 
roboravimus.  Hiis  testibus  subscriptis,  plura  bénéficia 
sibi  faciemus  ynperpetuum,  videlicet,  Milone  de  Daun-'~ 
teseye,  Adam  de  Puritone,  Jordano  Bassat,  Ernulfo  de 
Asseleye,  Willelmo  de  Crudewlle,  Waltero  de  Niwen- 
tone,  Willelmo  de  Hanek intone,  et  multis  aliis. 

Cap.  CCCXLIX. 

Qtcieta  clawnaTitia  Ricardi  filii  qucmdam    TJtomœ  le 
Cirri-  de  duabus  virgatia  terrœ. 

Sciant  présentes  et  futuri,  quod  ego  Kicardus,  filius  Quit  claim 
quondam  Thorn»  le  Clerk  de    Kemele,  remisi    et    qui-  t(?  vhe 
etum  clamavi,  pro  me  et  heredibus  meis  imperpetuum,  land  near 
domino  Willelmo    abbati    de    Malmesburia,  et    ejusdem Kemble' 
loci  conventui,  totum   jus  et  clamium  quod  habui,    vel 
aliquo  modo    habere    potui,    in  duabus    virgatis   terras, 
seu  domibus,  curtillagio  et  crofta  eisdem    domibus  ad- 
jacentibus,  in  villa  de  Kemele,  quas    quidem  duas  vir- 
gatas  terra?,  cum  domibus,  curtillagio  et  crofta,  et  aliis 
pertinentiis  suis,  tenui   de  prœdictis  abbate  et  conventu 
in  prsedicta  villa  de  Kemele.     Ita  quod  nee    ego    nee1 
aliquis  heredum  vel  assignatorum  meorum  aliquod  jus 
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vel  claniiuni  in  praedietis  duabus  virgatis  terras  sen 
domibus,  vel  in  curtillagio  seu  crofta,  vel  in  aliquibus 
pertinentiis  suis,  aliquo  tempore  nobis  vendicare  possi- 
mus.  Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietie 
clamantia?,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui 
feci,  et  sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCL. 
De  uno  mesuagio  et  crofta  in  Chdewrthe. 
Grant  of         Universis  Christi   tîdelibus   prsesens    scriptum  visuris 

ii  iiicssu;i"C  -.  • 

to  two        v°l  audituris,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmesburise, 

sisters  for   salutem  œternam  in  Domino.     Noverit   universitas  nos 
hte. 

tradidisse  Matildi  ct  Cristinre,  filiabus  quondam  Walteri 

le  Hog  de  Chelewrthe,  unum  mesuagium  cum  crofta 
eidem  adjacente,  omnibus  diebus  vitaj  earum  :  reddendo 
inde  annuatim  praeposito  vel  ballivo  nostro  de  Credde- 
f  "46  b  welle  a<l  festum  Sancti  Micliaelis  decern  denarios,  et 
ad  festum  Sancti  Petri  quod  dicitur  ad  Vincula  unum 
denarium.  Et  citius  quo  una  dictarum  filiarum  obie- 
rit,  pars  ipsius  de  prsedicto  mesuagio  et  crofta  ad 
nos  et  successores  nostros  sine  aliqua  contradictionc 
revertatur.  Et  similiter  pars  alterius  de  prœdicto 
mesuagio  et  crofta  ad  nos  et  successores  nostros  rever- 
tatur, citius  quo  de  ipsa  humanitus  contigerit.  In 
cujus  rei  testimonium  hoc  scriptum  bipertitum  inter 
nos  est  confectum,  et  sigillis  nostris  alternatim  appensis 
roboratum.     Hiis  testibus,  etc. 

Prius. 

Similar  Universis  Christi    fidelibus    praesena   scriptum  visuris 

gram.  vej  aiuuturis,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmcsbu- 
viK,  salutem  seternam  in  Domino.  Noverit  universitas 
vestra  nos  tradidisse  Matildi  et  Cristiiue,  filiabus 
quondam  Walteri  le  Hog  de  Cheleworthe,  unum  mesua- 
gium cum  crofta  eidem  adjacente,  omnibus  diebus  vite 
earum  :  reddendo  inde  annuatim  praeposito  vel   ballivo 


REGISTRUM   MALMESBURIENSE.  225 

nostro  de  Creddewelle,  ad  festum  Sancti  Michaelis 
decern  denarios,  et  ad  festum  Sancti  Petri  quod  dici- 
tur  ad  Vincula,  unum  denarium.  Et  citius  quo  una 
dictarum  filiarum  obierit,  pars  ipsius  de  prœdicto 
mesuagio  et  crofta,  ad  nos  et  successores  nostros  sine 
aliqua  contradictione  revertatur.  Et  similiter  pars 
alterius  de  prsedicto  mesuagio  et  crofta  ad  nos  et  suc- 
cessores nostros  revertatur,  citius  quo  de  ipsa  humani- 
tus  contigerit.  In  cujus  rei  testimonium  hoc  scriptum 
bipertitum  inter  nos  est  confectum,  et  sigillis  nostris 
alternatim  appensis  roboratum.  Hiis  testibus,  Galfrido 
de  Morle,  Johamie__dfi_.Hanekyntone,  Wyberto  de 
Cherltone,  Waltero  de  Thetthindone,  Thoma  Scolace, 
Johanne  de  Wyntone,  Roberto  Calstone,  et  aliis. 

Cap.  CCCLI. 

Carta  Johannis  le  Porter  et  Aliciœ  uxoris  suœ. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  nos,  Johannes  fîlius  Grant  to 

Willelmi    le  Porter    de    Malmesburia,    et  Alicia    uxor tb^  abb?y 

of  land  m 

mea,  dedimus,  concessimus,  et  hac  prsesenti  carta  nos-  place  of 

tra   confirmavimus,  Deo    et    ecclesias    Beati  Aldelmi  de  yjougfy6" 

Malmesburia,  et  domino  Willelmo  abbati,  et   monachis  granted,  of 

ibidem   Deo   servientibus,  septem    acras    terrae    arabilis  tlti^wag6 

in   campis    de  Boruhtone    et  Thornhulle,  quarum    dme not  g°od- 

acra?     jacent    in    quadam    crofta    juxta     tenementum 

quondam  Roberti  le  Carpenter  versus  occidentem  ;  una 

dimidia    acra    extendit    se    versus    terrain   Willelmi    le 

Parker,  inter  terram  Ricardi  Pinnok  et  terrain  Willel-  f.  247. 

mi  le  f  rere  ;  una   dimidia   acra,  quaj  vocatur  le  Ham, 

jacet  inter  terram  Roberti  Woderove  et  terram  Alicia; 

de  la  Grene  in  campo  de  Boruhtone  ;  et  una  acra  jacet 

retro  croftam  Alani  de  Thornhulle  ;  una  acra  jacet  infra 

clauSum  juxta  viam  qute  se  extendit  in  longum  versus 

croftam  Roberti  Kempe  ;    et    duae    acnu    apud    Fulinge 

retro  clausum  Hawisia?  le  Gag  ;  pro  duabus  acris  terrai, 

quas  eisdem  abbati  et  conventui  dedimus  in  campo  de 
N  80.  p 
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Parva  Schorstone,  et  quas  eisdem  abbati  et  conventui 
warentizare  non  potuimus.  Habendas  et  tenendas  pne- 
dictas  septem  acras  terne  cum  quodam  pratello  apud 
Fulinge,  et  omnibus  aliis  pertinentiis  suis,  prsedictis 
abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus  libère, 
quiete,  bene  et  in  pace,  imperpetuum.  Reddendo  inde 
annuatim  coquinario  conventus  prsedictis  duabus  acris 
terras  juxta  tenementum  quondam  Roberti  le  Carpenter, 
et  duabus  dimidiis  acris  terras  suprascriptis,  viginti 
denarios  ad  quatuor  anni  terminos  :  videlicet,  ad  festum 
Beati  Michaelis  quinque  denarios,  ad  festum  Beati 
Andrew  apostoli  quinque  denarios,  ad  festum  Annun- 
ciationis  Beatse  Marine  quinque  denarios,  ad  festum 
Nativitatis  Beati  Johannis  Baptistse  quinque  denarios, 
et  heredibus  Matildis  la  Braceresce  pro  terra  de 
Fulinge  unum  obolum x  [pro  omni]  servicio  seculari, 
exactione  et  demanda.  Et  nos  Johannes  et  Alicia,  et 
heredes  nostri,  totam  prasdictam  terram,  cum  prsedicto 
pratello  et  omnibus  aliis  pertinentiis  suis,  prsedictis 
abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus  contra 
omnes  mortales  imperpetuum  warantizabimus  et  de- 
fendemus.  Et  si  prœdictam  terram  cum  pertinentiis 
suis,  praedictis  abbati  et  conventui  aut  eorum  succes- 
soribus warantizarc  non  possimus,  nos  cxtunc  resti- 
tuemus  eisdem  abbati  et  conventui  vel  eorum  succes- 
soribus, tantam  et  tarn  bonam,  quantam  ipsi  abbas  et 
conventus  perdiderunt  per  defectum 2  warantire  nostras  ; 
quod  '  si  restituere  non  possimus,  extunc  tota  exhibitio 
mihi  Johanni  concessa  a  prœdictis  abbate  et  conventu 
per  cartam  eorum,  omnino  cesset  imperpetuum.  Ego 
etiam  Johannes  remisi  prœdictis  abbati  et  conventui 
illos  quatuor  solidos  quos  mihi  annuatim  solvere  con- 
sueverunt.  Et  ut  hase  donatio,  concessio  et  remissio 
f.  247  *.  robur  perpetuitatis  in  se  optineant,  hanc  cartam  prœ- 
dictis   abbati    et    conventui    fccimus,    et    earn    sigillis 


obolum]  obilum,  MS.  |      -  defectum']  defectu,  MS. 
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nostris  signavimus.  Hiis  testibus,  dominis  Johanne 
Mauduth,  Galfrido  de  Morle,  militibus  ;  Johanne  de 
Hanekintone,  Roberto  de  la  Lee,  Wyberto  de  Chertone, 
Johanne  le  Breth,  Henrico  le  Scay,  Nicholao  la  Warre, 
Roberto  Midewinter,  ct  multis  aliis. 


Cap.  CCCLII. 

Carta  facta  Roberto  de  Tkurleby. 

Universis  Christi  fidelibus  prcesens  scriptum  inspec-  Grant  of 
turis,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmesburiœ,  et  Badaud 
ejusdem  loci  conventus,  salutcm  reternam  in  Domino,  for  life. 
Noverit  universitas  vestra  nos  anno  Domini r  MCC. 
octogesimo  secundo,  concessisse  Roberto  de  Thurlebi  ad 
vitam  suam,  totam  terram  cum  pertinentiis  suis  quam 
Cristina  le  Bere  aliquando  tenuit  in  Uh  BlakeUmd: 
reddendo  inde  nobis  annuatim  très  soHdos  ad  quatuor 
anni  terminos,  videlicet,  ad  festum  Beati  Michaelis 
novem  denarios,  ad  festum  Beati  Thomse  apostoli  no- 
vem  denarios,  ad  festum  Ammnciationis  Beatpe  Mariae 
novem  denarios,  et  ad  festum  Nativitatis  Beati  Johan- 
nis  Baptistse  novem  denarios;  sal  va  nobis  secta  ad 
curiam  nostram  de  la  Blakelonde  facienda  ;  salva  etiam 
nobis  inbladatura  in  prsedicta  terra  existente  anno 
prsedicto.  In  cujus  rei  testimonium  hoc  scriptum  bi- 
pertitum  inter  nos  est  confectum,  et  sigillis  nostris 
alternatim  appensis  roboratum.  Hiis  testibus,  Willelmo 
le  Screveyn,  Adam  le  Chaumberleyn,  Willelmo  Welond, 
Galfrido  de  Finemore,  Henrico  Phelip,  et  abiis. 


1  Domini]  Domino,  MS. 
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Cap.  CCCLIII. 

Carta  Willelmi  abbatis  de  quadam  assignatione  facta 

conventui. 

The  abbot  Omnibus  sanctae  matris  ecclesiae  filiis,  et  praecipue 
fhe  con-°  abbatibus  et  fratribus  in  Malmesburiensi  cœnobio  nobis 
vent  a  pen-  successuris,  frater  Willelmus  licet  inclignus  Malmesbu- 
abie  to  riensis  ecclesiae  minister  humilis,  salutem  in  Domino  sem- 
bimself.  piternani.  Quoniam  facta  mortalium  per  temporum 
variationem  et  prselatorum  mutationem  oblivioni  de 
facili  traduntur,  nisi  scripturae  beneficio  muniantur,  ad 
universitatis  vestrae  noticiam  volumus  pervenire,  quod 
cum  conventus  noster  quatuor  marcas  de  rectore  eccle- 
siae de  Puretone,  praecentor  duas  marcas  de  rectore 
ecclesiae  de  Mynty,  coquinarius  unam  marcam  de  rec- 
tore ecclesiae  de  Kemele,  nomine  pensionis  singulis 
annis  percipere  consuevissent,  ne  bénéficia  fratribus 
nostris  assignata  tempore  regiminis  nostri  subtrahan- 
tur,  sed  potius  per  nos  conserventur  et  augmententur, 
illos  centum  solidos  quos  singulis  annis  ad  scaccarium 
nostrum  de  vicario  de  Kemele  percipere  consuevimus, 
praedictis  fratribus  nostris  imperpetuum  assignavimus  : 
videlicet,  ad  pitanciam  conventus  quatuor  marcas,  prae- 
centori  quicumque  pro  tempore  fuerit  duas  marcas, 
coquinario  unam  marcam.  Et  ad  anniversarium  patris 
et  matris  meae  singulis  annis  pariter  in  conventu 
faciendum,  dimidiam  marcam.  Ad  hyec  bénéficia  quse 
de  nostro  adquisito  dictis  fratribus  assignavimus,  a 
quibus  personis  et  tenementis  debeantur,  et  in  quos 
usus  assignentur,  praBsentibus  fecimus  annotari  :  vide- 
licet, de  terra  quondam  Clementis  Sporun,  quadraginta 
solidos  ;  de  domo  quae  fuit  quondam  Johannis  de  Husse- 
burne  contra  la  Gyaude,  sexdecim  solidos  ;  de  terra  quae 
fuit  Willelmi  le  Vrie  de  Corstone,  decern  solidos  ;  de 
domo  quae  fuit  Thomae  le  Roer  in  Westeport  juxta 
domum  Walteri  de  la  Gutere,  sex  solidos  ;  de  tene- 
mento   quondam  Willelmi    Janitoris   in    Magna  Strata 
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villas  Malmesburias,  quod  Johannes  Aurifaber  tenet, 
quatuordecim  solidos.  De  quibus  redditibus,  quicun- 
que  perceperit  redditus  prasdictos,  solvet  capellano  qui- 
cunque  celebraverit  in  Carnario  pro  anima  Walteri 
Galun  viginti  et  duos  solidos  ;  in  anniversario  nostro 
ad  distributionem  pauperum  unam  marcam  ;  quod 
quidern  anniversarium  pro  anima  nostra  fiet  in  con- 
ventu  sicut  pro  abbate  Galfrido  :  ad  distributionem 
pauperum  die  Animarum  dimidiam  marcam  et  sacristas 
ecclesias  nostras  Malmesburias.  de  dicto  tenemento  quon- 
dam Willelmi  Janitoris,  ad  festum  Sancti  Aldelmi  duo- 
decim  denarios.  Dictis  autem  solutionibus  et  libera-  f.  248  0. 
tionibus  de  prasdictis  redditibus  factis  sicut  prasdictum 
est,  remanebunt  ad  pitanciam  conventus  singulis  annis 
quadraginta  et  très  solidi.  Ne  autem  hase  provisio 
et  assignatio  nostra  per  maliciam  temporis  vel  per  mu- 
tationem  praslatorum  aliquo  tempore  possit  irritari, 
eandem  sigillo  humilitatis  nostras  una  cum  sigillo 
capituli  nostri  duximus  roborandum.  Datum  in  capi- 
tulo  Malmesburias  die  Dominica  proxima  ante  festum 
Sancti  Nicholai,  anno  Domini  mcclxx.  septimo.  Item 
assignavimus  ad  anniversarium  patris  et  matris  meas 
faciendum,  illud  tenementum  quod  fuit  aliquando 
Willelmum  Wynci  in  Westeport,  et  quod  tenementum 
Nicholaus  filius  Willelmi  Janitoris  et  Editha  uxor 
ejus  nobis  dederunt,  situm  juxta  tenementum  quondam 
Willelmi  de  Hundlavintone.  Et  est  anniversarium 
patris  nostri  die  Beatas  Margaretas  virginis,  matris 
vero  nostras  idus  Octobris. 

Cap.  CCCLIIII. 

Carta  facta  Ricardo  Pinnok. 

Universis  Christi    fidelibus  prassens  scriptum  visuiis  Exchange 
vel  audituris,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmesburias,  ?f land  at , 

a  '  Burton  and 

et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  jeternam  in  Domino.  Thornhiil 
Noverit  universitas  vestra  nos  dédisse  et  concessisse  Ri-  for  land 
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near  Cole    cardo  Pinnok    de  Boruhtonc    illas    septcm    acras    terr;c 
Park  .  . 

arabilis,  quae  jacent  in  campis  de  Borulitone  et  Thorn- 

hulle,  et  quas  Johannes  le  Porter  nobis  per  cart  am 
suam  dedit.  Quaruni  duae  acrae  jacent  in  quadam 
crofta  juxta  tenementum  quondam  Roberti  le  Carpen- 
ter versus  occidentem  ;  una  dimidia  acra  extendit  se 
versus  terrain  Willelmi  le  Parker,  inter  terrain  prse- 
dicti  Ricardi  Pinnok  et  terrain  Willelmi  le  Frere. 
Item,  dimidia  acra  quae  vocatur  le  Ham,  inter  terrain 
Roberti  Woderove  et  terrain  Aliciae  de  la  Grene  in 
campis  de  Borulitone  ;  et  una  acra  jacet  retro  croftam 
Alani  de  Thornhulle  ;  et  una  acra  jacet  infra  clausum 
juxta  viam  qua?  se  extendit  in  longum  versus  croftam 
Roberti  Kempe  ;  et  dua3  acrje  apud  Fulinge  retro  clau- 
sum Hawisise  le  Gag.  Habendas  et  tenendas  praa- 
dictas  septem  acras  terrae  cum  pertinentiis  suis  prse- 
dicto  Ricardo  et  heredibus  vel  assignatis  suis,  de  nobis 
et  successoribus  nostris,  libère,  quiete,  bene  et  in  pace 
imperpetuum.  Reddendo  annuatim  coquinario  conven- 
tus  qui  pro  tempore  fuerit,  pro  dictis  duabus  acris 
terrae  juxta  tenementum  praedicti  Roberti  le  Carpenter 
f.  249.  et  duabus  dimidiis  acris  suprascriptis,  viginti  denarios 
ad  quatuor  anni  terminos  :  videlicet,  ad  festum  Sancti 
Michaelis  qninque  denarios,  ad  festum  Sancti  Andreas 
quinque  denarios,  ad  festum  Annunciationis  Beatie 
Mariae  quinque  denarios,  et  ad  festum  Nativitatis  Beati 
Johannis  Baptistas  quinque  denarios,  et  heredibus 
Matildis  la  Braceresce  pro  terra  de  Fulinge  unum  obo- 
lum,  pro  omni  servicio  seculari  et  demanda.  Pro  hac 
autem  donatione  et  concessione  nostra  remisit  nobis 
praedictus  Ricardus,  pro  se  et  heredibus  suis,  totum 
jus  et  clamium  quod  habuit  vel  aliquo  modo  habere 
potuit  in  illis  septem  acris  terrae,  (pue  jacent  inter 
viam  quae  se  ducit  versus  molendinum  de  Schoteles- 
bure  et  nuinim  parci  dc  Coufaud,  prout  <piieta  cla- 
mantia  inde  nobis  confecta  plenius  testatur.  Et  nos 
et  successores  nostri  praxlietas  sejitcm  acras  terrse  cum 
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pertinentes  suis,  prsedicto  Ricardo  et  heredibus  vel 
assignatis  suis  contra  omnes  niortales  imperpetuum 
warantizabimus.  Quod  si  warantizare  non  poterimus, 
volumus  et  pro  nobis  et  pro  successoribus  nostris 
concediraus,  quod  prsedictus  Ricardus  vel  heredes  vel 
assignati  sui  rehabeant  illas  septem  acras  terrse  cum 
pertinentes  suis,  quas  prœdictus  Ricardus  nobis  remi- 
sit  ut  supradictum  est.  Et  ut  hsec  donatio  et  con- 
cessio  nostra  firma  sit  et  stabilis,  hanc  cartain  eidem 
Ricardo  feci  mus,  et  earn  sigillis  nostris  signa vimus. 
Hiis  testibus,  dominis  Johanne  Mauduth,  Galfrido  de 
Morle,  miHtibus,  Johanne  de  Hanekyntone,  Roberto  de 
la  Lee,  Wyberto  de  Cherltone,  Henrico  le  Scay,  Ro- 
gero  filio  Rogeri  de  Cherltone,  Giliberto  de  Gardino, 
et  aliis. 

Cap.  CCCLV. 

Quieta  clamantia  cjusdem. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Ricardus  Pin-  Quit  claim 
nok  de  Boruhtone  reddidi,  remisi  et  quietum  clamavi,  °ai^ee 
pro  me  et  heredibus  ineis,  Deo  et  ecclesire  Beati  Ald- 
elmi  de  Maîmesburia,  et  domino  Willelmo  abbati,  et 
monachis  ibidem  Deo  servientibus,  totum  jus  et  cla- 
mium  et  totum  dominium  quod  habui  vel  aliquo  modo 
habere  potui,  in  illis  septem  acris  terrse  arabilis,  qua3 
jacent  inter  viam  qure  se  ducit  versus  molendinum  de 
Schotelesbure,  et  murum  parci  de  Coufaud.  Ita  quod 
nee  ego  nee  aliquis  heredum  vel  assignatorum  meorum 
aliquod  jus  vel  clamium  in  pnedictis  septem  acris 
terne,  seu  in  aliquibus  pertinentiis,  aliquo  tempore 
nobis  exigere  vel  vendicare  possimus.  Pro  hac  autem 
remissione  et  quieta  clamantia,  dederunt  mihi  prae- 
dictus  abbas  et  conventus  illas  septem  acras  terrae 
arabilis  quas  Johannes  le  Porter  dédit  prœdictis  abbati  f.  249  b. 
et  conventui  ;  et  jacent  prsedictse  septem  acrse  in  cam- 
pis  de  Boruhtone  et  Thornhulle,  prout  carta  inde  mihi 
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confecta  plenius  testatur.  Et  in  testimonium  hujus 
remissionis  et  quieta?  clamantia?  mea?  hoc  scriptum 
eisclem  abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo  meo 
signavi.  Hiis  testibus,  dominis  Johanne  Mauduth, 
Galfrido  de  Morle,  militibus  ;  Johanne  de  Hanekyn- 
tone,  Roberto  de  la  Lee,  Wyberto  de  Cherltone,  Henrico 
le  Scay,  Pagano  de  Brokeneberge,  Giliberto  de  Gardino, 
et  aliis. 

Cap.  CCCLVI. 

Carta  Willelmi  abbatis  facta   pro  Stonhulle   ad   vac- 

cariam  assignata. 

Assign-  (Jniversis  sancta?  matris  ecclesia?    filiis,    et    prsecipue 

land  for  a    abbatibus  et  fratribus  in  Malmesburiensi  ccenobio  nobis 

cow  pas-     successuris,  frater  W.  Malmesburiensis  ecclesia?  minister 
turc 

humilis,  et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  in  Domino 

sempiternam.     Ne  ea  qua?  nostris    temporibus  ordinata 

sunt  et  provisa,  per  prselatorum  mutationem,  temporum 

variationem,  ac  fratrum  successionem  oblivioni  tradan- 

tur,  sed    potius    beneficio    scriptura?   muniantur,  ut    eo 

citius  perpétuée   memorise    infigentur  ;  ad    universitatis 

vestra?  notitiam    volumus    pervenire,    quod    cum   frater 

Galfridus    Russel,    sacrista    ecclesia?    nostra?,    quandam 

terram    apud    Stonhulle,    haya  circumquaque   inclusam, 

magnis  laboribus    et    expensis    ad    sacristariam    adqui- 

sierit  ;   considérantes    quod    dicta   terra    ad    vaccariam 

nostram  de  Stonhulle  valde  sit   utilis  et  necessaria,  de 

communi  consensu  conventus    nostri,  necnon  et  de  vo- 

luntate    prsedicti  sacrista?,    ordinavimus  et    providimus, 

quod  dicta  terra  sacrista?,   abbatibus  nobis    successuris 

ad    vaccariam    eorum  de    Stonhulle    remaneat    imper- 

petuum.     Et    ne   per    nostram    orclinationem  et    provi- 

sionem   bona  sacristaria?    adquisita    minuantur    vel    de- 

teriorentur,  sed  potius  augeantur  et   meliorentur,  quoe- 

dam  inferius  annotata,  in  compensationem    dicta?  terra? 

de  Stonhulle,  de  voluntate   et  assensu  conventus  nostri 

ad  sacristariam    assignavimus  ;    videlicet,    croftam    qua? 
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fuit  Ricardi  le  Buriman  juxta  Wippebreche,  la  Hurde- 
brech,  et  la  Whytecrofte  magnam  et  parvam,  et  croftam 
quœ  fuit  Walteri  de  Wynekewrthe,  juxta  la  Hurclebrech, 
et  totam  decimam  feni  de  Claueriftore,  ad  nos  pertinen- 
tem,  et  illas  quinque  acras  sub  una  cultura  apud  la 
Voxhole  jacentes,  quae  sunt  de  feodo  domini  Johannis  f.  250. 
Mautravers.  Assignavimus  insuper  eidem  sacristaria3 
Rogerum  Witte,  tenentem  nostrum,  cum  tota  terra 
quam  tenet,  cum  tota  sequela  sua,  et  cum  omnibus 
serviciis  et  consuetudinibus  qute  idem  Rogerus  nobis 
facere  consuevit.  Ita  quod  quicunque  fuerit  sacrista, 
de  dicto  tenente  et  de  dicta  terra  ordinet  et  disponat, 
prout  ad  commodum  sacristarise  melius  viderit  expe- 
dire.  Ceterum,  quia  sacristse  ecclesiie  nostra?  viginti 
solidos  annure  pensionis,  mortuaria,  et  alias  obventiones 
de  ecclesia  de  Suttone  ab  antiquo  percipere  consueve- 
runt,  et  per  appropriationem  ecclesire  de  Kemele  dicta 
pensio  et  alia  prœnotata  a  dicta  sacristaria  sint 
omnino  subtracta,  in  recompensationem  dictœ  pensionis 
et  aliarum  obventionum  a  sacristaria  subtractarum, 
terram  qua3  fuit  Reginaldi  le  Prestre  de  Creddewelle, 
cum  domibus,  curtillagiis,  pratis  et  pasturis,  et  om- 
nibus aliis  rebus  ad  piœdictam  terram  pertinentibus, 
ad  sacristariam  ecclesia?  nostrse  imperpetuum  duxi- 
mus  assignandam.  Hœc  autem  omnia  ad  sacrista- 
riam  nostram  per  nos  assignata  et  ordinata,  de  nobis 
et  successoribus  nostris  omnino  sint  libera,  et  ab  omni 
mundiali  servitute,  seculari  exactione  et  demanda, 
cmieta  et  imperpetuum  absoluta.  Ita  quod  omnia  de 
prsedictis  terris,  tenentibus  et  tenementis  modo  quo- 
cumque  provenientia  et  exeuntia,  sacristie  et  sacris- 
tarise, sicut  prœdictum  est,  imperpetuum  remaneant 
assignata.  Salvo  nobis  et  successoribus  nostris  reo-ali 
servicio  de  prœdicta  terra  de  Creddewelle,  et  salvis 
pitanciario  nostro,  qui  pro  tempore  fuerit,  quatuor  so- 
lidis  de  tenemento  praedicti  Reginaldi  le  Prestre  de 
prtedicta  terra  de  Creddewelle  per  abbatem  Johannem 
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ad  pitanciariam  assignatis.  Et  ne  ista  nostra  ordi- 
natio,  provisio  et  assignatio  'ab  aliquo  possit  impos- 
terum  irritari  vel  aliquo  modo  infirmari,  ipsam  sigillo 
nostro  et  sigillo  con^entus  nostri  duximus  confirman- 
dam,  sub  anathemate  firmiter  inhibentes  ne  aliquis 
suecessorum  nostrorum  hanc  nostram  ordinationem,  pro- 
visionem  et  assignationem  infringere  vel  infirmare  prse- 
sumat. 

Cap.  CCCLVII. 

f-  250  b.  Carta  facta  Wyberto  de  Cherletone. 

Grant  by  Sciant  présentes  et  futuri  quod  nos  Willelmus  Dei 
o/landat  g'ratia  abbas  Malmesburire,  et  ejusdem  loci  conventus, 
Charlton,  dedimus,  concessimus,  et  hac  prsesenti  carta  nostra  con- 
firmavimus  Wyberto  de  Cherletone,  très  acras  et  unam 
perticham  terrse  in  campis  de  Cherletone  :  quae  quidem 
très  acrse  cum  pnedicta  perticha  terrae  jacent  inter 
terrain  Wyberti  de  Cherletone  et  terrain  Galfridi  le 
Pik,  et  extendunt  se  super  ten-am  Elyne  de  Molendino 
versus  occidentem,  et  super  ten-am  Rogeri  de  Rade- 
weye  versus  orientem  :  habendas  et  tenendas  prae- 
dictas  très  acras  cum  prseclicta  perticha  terra?  et  aliis 
pertinentiis  suis,  prsedicto  Wyberto  et  heredibus  sen 
assignatis  suis,  de  nobis  et  successoribus  nostris,  libère, 
quiete,  bene  et  in  pace,  imperpetuum.  Pro  hac  autem 
donatione  et  concessione  nostra  prasdictus  Wybertus 
fecit  nobis  quandam  quietam  clamantiam  de  quatuor 
acris  terra3  in  campis  de  Niwentone,  et  de  quadani 
communa,  quam  clamavit  habere  in  quodam  solo  in 
Cherletone,  Middelhurste  nominato,  et  in  aliis  locis 
sicut  in  ipsa  quieta  clamantia  plenius  continetur.  Et 
nos  et  successores  nostri  prsedictas  ties  acras  cum 
prsedicta  perticha  terra?  et  aliis  pertinentiis  suis,  prsB- 
dicto  Wyberto  et  heredibus  xA  assignatis  suis  contra 
onmes  mortalcs  imperpetuum  warantizabimus  ct  de- 
fendemus.     Et    ut    ha3c    donatio    et    concessio    nostra 
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robur  perpetuitatis  in  se  optineant,  hanc  cartam  prae- 
dicto  Wyberto  fechnus,  et  earn  sigillis  nostris  signa vimus. 
Hiis  testibus,  dominis  Johanne  Mauduth  et  Galfrido 
de  Morle,  militibus,  Johanne  de  Hanekyntone,  Roberto 
de  la  Lee,  Rogero  de  Cherletone,  Ricardo  de  la  Lee, 
Henrico  le  Scay,  Willelmo  de   Thethingedone,  et  aliis. 

Cap.  CCCLVIII. 
Quieta  clamantia  ejusdem  Wyberti. 

Sciant    présentes    et    futuri    quod    ego  Wybertus  de  Quit  claim 
s>n      ■<    ,  .....  -,  .  ,  of  land  at 

Cherletone  remisi  et  quietum  clamavi,  pro  me    et   pro  NewntoB 

heredibus  meis  et  assignatis,  et  etiam  hominibus  meis,  &c-> in  es- 
Deo  et  ecclesise  Beati  Aldelmi  de  Malmesburia,  et  the  prece- 
domino  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  servi-  àms- 
entibus,  totum  jus  et  clamium  quod  habui  vel  aliquo 
modo  habere  potui  in  illis  quatuor  acris  terrae  apud 
Niwentone,  quarum  una  acra  et  dimidia  jacet  apud  f.  251. 
Scerteslade,  apud  Cleygarstone  una  acra,  et  apud  la 
Be  rue  una  acra  et  dimidia.  Remisi  etiam  et  quietum 
clamavi  pro  me  et  pro  heredibus  et  assignatis  meis,  et 
etiam  hominibus  meis,  praedictis  abbati  et  conventui 
et  eorum  successoribus,  totam  communam  quam  clamavi 
habere  in  solo  illo  in  Cherletone  quod  vocatur  Mid- 
delhurste,  ab  occidentali  angulo  croftre  Rogeri  de  Rade- 
weye  usque  ad  rivulum  qui  venit  de  Swetenhegge, 
et  sic  per  rivulum  ilium,  usque  ad  fossatum  campi  de 
Cherletone  qui  vocatur  Holdedoune,  et  sic  a  fossato 
illo  usque  ad  la  Wodebreche  ;  ita  quod  nee  ego  nee 
aliquis  heredum  vel  assignatorum  meorum,  vel  etiam 
hominum  meorum,  aliquod  jus  vel  clamium  in  praedic- 
tis  quatuor  acris  terrae  apud  Niwentone,  vel  aliquam 
communam  in"  praedicto  solo  de  Middelhurste,  aut  in 
locis  praedictiSj  prout  superius  est  expressum,  aliquo 
tempore  nobis  exigere  vel  vendicare  possimus  imperpe- 
tuum,  salva  tamen  mihi  et  heredibus  meis,  et  etiam  ho- 
minibus meis  in  utraque  parte  soli  prsedicti,  sufficienti 
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chacia  ad  averia  fuganda  et  currus  et  carectas  ducen- 
das.  Pro  bac  autem  remissione  et  quieta  clamant ia 
mea  dederunt  mihi  prasdicti  abbas  et  conventus  très 
acras  et  imam  perticham  terra?  in  cam  pis  de  Cherle- 
tone,  prout  in  carta  dictornm  abbatis  et  conventus  mihi 
confecta  plenius  continetur.  Et  in  testimonium  hujus 
remissionis  et  quieta?  clamantiœ  niea?  hoc  scriptum 
eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo  meo 
signavi.  Hiis  testibus,  dominis  Johanne  Mauduth  et 
Galfrido  de  Morle,  militibus,  Johanne  de  Hanekyntone, 
Henrico  le  Scay,  Thoma  Scolaee,  Willelmo  de  The- 
thingedone,  Roberto  Calstone,  et  multis  aliis. 

De  eodem. 

Quieta  clamantia  Arnaldi  de  Pyro  de   solo  de   Myd- 

delhurste. 

Quit  claim  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Arnaldus  de 
of  the  Pyro  de  Cherletone  remisi  et  quietum  clamavi,  pro  me 
et  pro  heredibus  meis  et  etiam  hominibus  meis,  Deo 
et  ecclesia?  Beati  Aldelmi  de  Malmesburia,  et  domino 
Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  servientibus, 
totum  jus  et  clamium  et  totam  communam  quam 
f.  251  b.  clamavi  habere  in  solo  illo  in  Cherletone  quod  vocatur 
Myddelhurste,  ab  occidentali  angulo  crofta?  Rogeri  de 
Radeweye,  usque  ad  rivulum  qui  venit  de  Swetenhegge, 
et  sic  per  rivulum  ilium  usque  ad  fossatum  campi  de 
Cherletone  qui  vocatur  Holdedoune,  et  sic  a  fossato 
illo  usque  ad  la  Wodebrecke  ;  ita  [quod]  nee  ego  nee 
aliquis  heredum  meorum  vel  assignatorum  meorum,  vel 
etiam  hominum  meorum,  aliquod  jus  vel  clamium  vel 
aliquam  communam  in  praedicto  solo,  aut  locis  prredic- 
tis  prout  superius  est  expressum,  aliquo  tempore  nobis 
exio-ere  vel  vendicare  possimus  imperpetuum.  Saha 
tamen  mihi  et  heredibus  meis  et  hominibus  meis  in 
utraque  parte  soli  praedicti,  sutKcienti  chacia  ad  averia 
fuo-anda,  et  cuitus  et  carectas  ducendas.     Et    in    testi- 
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monium  hujus  remissionis  et  quietae  clamantias  niese, 
hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  illud 
sigillo  meo  sio-navi.  Hiis  testibus,  dominis  Jolianne 
Mauduth  et  Galfrido  de  Morle,  militibus,  Johanne  de 
Hanekyntone,  Henrico  le  Scay,  Thoma  Scolace,  Will- 
elmo  de  Thethingedone,  Roberto  Calstone,  et  aliis. 

De  eodem. 

Quieta  clamantia  Rogeri  de  Gherletone  de  eodem. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Rogerus,  filius  Another 
et  heres  Rogeri  de  Cherletone,  remisi  et  quietum  cla- 
mavi,  pro  me  et  heredibus  meis  et  etiani  hominibus 
meis,  Deo  et  ecclesiœ  Beati  Aldelmi  de  Malmesburia, 
et  domino  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo 
servientibus,  totum  jus  et  clamium  et  totam  commu- 
nam  quam  clamavi  habere  in  solo  illo  in  Cherletone, 
quod  vocatur  Myddelhurste,  ab  occidentali  angulo 
croftre  Rogeri  de  Radeweye  usque  ad  rivulum  qui 
venit  de  Swetenhegge,  et  sic  per  rivulum  ilium 
usque  ad  fossatum  campi  de  Cherletone  qui  vocatur 
Holdedoune,  et  sic  a  fossato  illo  usque  ad  la  Wode- 
breche  ;  ita  quod  nee  ego  nee  aliquis  heredum  meorum, 
vel  assignatorum  meorum  vel  hominum  meorum,  ali- 
quod  jus  vel  clamium,  vel  aliquam  communam  in  prae- 
dicto  solo  aut  locis  pnedictis,  prout  superius  est  ex- 
pressum,  aliquo  tempore  nobis  exigere  vel  vendicare 
possimus  imperpetuum.  Salva  tamen  mihi  et  heredi- 
bus meis  et  hominibus  meis,  in  utraque  parte  soli 
prœdicti,  sufficienti  chacia  ad  averia  fuganda  et  currus  f.  252. 
et  carectas  ducendas.  Et  in  testimonium  hujus  remis- 
sionis et  quietse  clamantise  meae,  hoc  scriptum  eisdem 
abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo  meo  signavi. 
Hiis  testibus,  dominis  Johanne  Mauduth  et  Galfrido 
de  Morle,  militibus,  Johanne  de  Hanekyntone,  Henrico 
le  Scay,  Thoma  Scolace,  Willelmo  de  Thethingedone, 
Roberto  Calstone,  et  multis  aliis. 
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De  eodem. 

Item  Rogeri  de  la  Lupe  de  eodem. 

Another         Sciant   prsesentes  ct    futuri  quod  ego  Rogerus  de  la 
0f  the         Lupe    de  Cherletone    remisi,  et    quietum    clamavi,    pro 


same. 


me  et  pro  heredibus  uieis,  et  etiam  hominibus  meis, 
Deo  et  ecclesiœ  Beati  Aldelmi  de  Malmesburia,  et 
domino  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo 
servientibus,  to  turn  jus  et  clamium  et  totam  commu- 
nam  quam  clamavi  habere  in  solo  illo  in  Cherletone, 
quod  vocatur  Myddelhurste,  ab  occidentali  angulo 
croftre  Rogeri  de  Radeweye  usque  ad  rivulum  qui 
venit  de  Svvetenehegge,  et  sic  per  rivulum  ilium 
usque  ad  fossatum  campi  de  Cherletone  qui  vocatur 
Holdedoune,  et  sic  a  fossato  illo  usque  ad  la  Wode- 
breche  ;  ita  quod  nee  ego  nee  aliquis  heredum  meo- 
rum  vel  assignatorum  meorum,  vel  etiam  hominum 
meorum,  aliquod  jus  vel  clamium  vel  aliquam  commu- 
nam  in  prsedicto  solo  aut  lbcis  prsedictis,  prout  supe- 
rius  est  expressum,  aliquo  tempore  nobis  exigere  vel 
vendicare  possimus  imperpetuum.  Salva  tamen  mihi 
et  heredibus  meis  et  hominibus  meis  in  utraque  parte 
soli  praedicti,  sufficienti  chacia  ad  averia  fuganda  et 
currus  et  carectas  ducendas.  Et  in  testimonium 
hujus  remissionis  et  quietse  clamantiae  mese,  hoc  scrip- 
turn  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo 
meo  signavi.  Hiis  testibus,  dominis  Johanne  Mauduth 
et  Galfrido  de  Morle,  militibus,  Johanne  de  Hanekyn- 
tone,  Henrico  le  Scay,  Thoma  Scolace,  Willelmo  de 
Thethingedone,  Roberto  Calstone,  et  aliis. 

De  eodem. 

Item  Ricardi  filii  Ricardi  de  la  Lee  de  eodem. 

Another         Sciant   présentes  et  futuri  quod  ego  Ricardus,  filius 
quit  c  aim.  qUOn(iam    Ricardi    de    la    Lee,  remisi    et    quietum    cla- 
mavi, pro    me    et  heredibus  ct    etiam    hominibus   meis 
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de  Cherletone,  Deo*  et  ecclesise  Beati  Aldelmi  de  Mal- 
mesburia,  et  domino  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibi-  f.  252  b. 
dem  Deo  servientibus,  totum  jus  et  clamium  et  totam 
cominunam  quam  clamavi  habere  in  solo  illo,  quod 
vocatur  Myddelhurste,  ab  occidentali  angulo  croffce 
Rogeri  de  Radeweye,  usque  ad  rivulum  qui  venit  de 
Swetenhegge,  et  sic  per  rivulum  ilium  usque  ad  fos- 
satum  campi  de  Cherletone  qui  vocatur  Holdedoune, 
et  sic  a  fossato  illo  usque  la  Wodebreche  ;  ita  quod 
nee  ego,  nee  aliquis  heredum  vel  assignatorum  meorum, 
vel  hominum  meorum,  aliquod  jus  vel  clamium,  vel 
aliquam  communam  in  prseclicto  solo,  aut  locis  prse- 
dictis,  prout  superius  est  expressum,  aliquo  tempore 
nobis  exigere  vel  vendicare  possimus  imperpetnum. 
Salva  tamen  michi  et  heredibus  meis  et  hominibus 
mcis,  in  utraque  parte  soli  praedicti,  sufficienti  chacia 
ad  averia  fuganda,  et  currus  et  carectas  ducendas. 
Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietee  cla- 
mantise  mese,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui 
feci,  et  illud  sigillo  meo  signavi.  Hiis  testibus,  domi- 
nis  Johanne  Mauduth  et  Galfrido  de  Morle,  militibus, 
Johanne  de  Hanekyntone,  Roberto  de  la  Lee,  Wyberto 
de  Cherletone,  Johanne  le  Breth,  Henrico  le  Scay, 
Thoma  Scolace,  Roberto  Calstone,  et  multis  aliis. 

Cap.  CCCLIX. 

Quieta  clamantia  Ricardi  le  Porter  et  Agnetis 
uxoris  suœ. 

Sciant    présentes  et  futuri  quod    nos  Ricardus  filius  Quit  claim 
quondam  Ricardi   le  Porter    de  Malniesburia,  et  Agnes  pj^1^ 
uxor   mea,    remisimus  et  quietum   clamavimus  Ricardo  of  land  at 
Pinnok    de    Boruhtone,    totum    jus    et    clamium    quod  ^re-we  ^ 
habuimus   vel    aliquo    modo    habere   potuimus   in  illis 
tribus    dimidiis    acris    terrée    quoa   jacent    in    subteriori 
forlongo     versus    Schotelesberewe,    juxta    terram    quaa 
fuit  aliquando  Ada3  de  Schotelesberewe  ;  ita   quod   nec 
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nos,  nec  aliquis  heredum  nostrorum,  aliquod  jus  vel 
clamium  in  prssdictis  tribus  dimidiis  acris  terrse  vel 
aliquibus  suis  pertinentiis,  aliquo  tempore  nobis  vendi- 
care  possimus  imperpetuum.  Et  pro  hac  quieta  cla- 
mantia  nostra  dedit  nobis  prsedictus  Ricardus  unam 
acram  et  dimidiam,  prout  in  carta  sua  inde  nobis 
confecta  plenius  continetur.  Ego  etiam  Agnes  tactis 
sacrosanctis  Euuangeliis  juravi,  quod  licet  prsedictus 
Ricardus,  vir  meus,  ante  me  in  fata  decesserit,  prse- 
f.  253.  dictum  patrem  meum,  seu  heredes  vel  assignâtes  suos, 
de  preedictis  tribus  dimidiis  acris  terra?,  quas  prse- 
dictus  Ricardus  vir  meus  et  ego  Agnes  eidem  Ricardo 
patri  meo  remisimus,  non  inquietabo  vel  implacitabo. 
Quod  si  fecero,  ego  Agnes  pro  me  et  heredibus  meis 
concedo,  quod  prsedictee  très  dimidise  acrse  terras,  quas 
prsedictus  Ricardus  pater  meus  prœdicto  Ricardo  viro 
meo  et  mihi  Agneti  dedit  per  cartam  suam,  prout 
supradictum  est,  revertantur  ad  prsedictum  Ricardum 
patrem  meum  et  heredes  suos  sine  aliqua  contradic- 
tions Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quieta1 
clamantiœ  nostne,  hoc  scriptum  eidem  Ricardo  feci- 
mus,  et  illud  sigillis  nostri  signavimus.  Hiis  testibus, 
Roberto  et  Ricardo  de  la  Lee,  Pagano  le  Clerk  de 
Brokeneberge,  Henrico  de  Holecumbe,  Giliberto  de 
Gardino,  Nicholao  la  Warre,  Hugone  le  Teynterer,  et 
multis  aliis. 

Cap.  CCCLX. 

Quieta  clamantia  Ricardi  Pinnok  facta  abbati 
Malmesburiœ. 

Quit  claim  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Ricardus  Pinnok 
of  laud  at  je  Boruhtone  rcddidi,  remisi,  et  quietum  clamavi  pro 
me  et  heredibus  vel  assignatis  meis  imperpetuum, 
domino  Willelmo  abbati  de  Malmesburia,  et  ejusdrm 
loci  conventui,  et  eorum  successoribus,  totum  jus  ct 
clamium    quod    habui,  vel    aliquo    modo    habere  potui, 
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in  illis  duabus  acris  tense  quae  jacent  apud  Fulinge 
retro  clausum  Hawisiae  le  Gag.  Quas  quidem  duas 
acras  terrée  prcedicti  abbas  et  conventus  habuerunt  ex 
dono  Johannis  fîlii  Willelmi  le  Porter,  et  quas  iideni 
abbas  et  conventus  mihi  dederunt,  et  carta  sua  con- 
firmaverunt  :  habendas  et  tenendas  prsedictas  duas 
acras  terrsej  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  pra3dictis 
abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus  libère, 
quiete,  bene  et  in  pace  imperpetuum.  Ita  quod  nee 
ego  nee  aliquis  heredum  vel  assignatorum  meorum 
aliquod  jus  vel  clamium  in  prsedictis  duabus  acris 
terrée,  vel  aliquibus  suis  pertinentiis,  aliquo  tempore 
nobis  vendicare  possimus.  Pro  hac  autem  remissione 
et  quieta  clamantia  mea,  dederunt  mihi  prsedicti  ab- 
bas et  conventus  prsemanibus  duas  marcas  argenti. 
Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietse  cla- 
mantise  meee,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui 
feci,  et  illud  sigillo  meo  signavi.  Hiis  testibus,  domino 
Galfrido  de  Morle,  milite,  Johanne  de  Hanekyntone, 
Roberto  de  la  Lee,  Ricardo  de  la  Lee,  Wyberto  de f- 25,s  °' 
Cherletone,  Rogero  filio  Rogeri  de  Cherletone,  Henrico 
le  Say,  Giliberto  de  Gardino,  Pagano  le  Clerk  de 
Brokeneberge,  Henrico    de  Holecumbe,  et  aliis. 


Cap.  CCCLXI. 

Concordia  inter  dominum  Willelmum  abbatem  et 
dorninum  JoJiannem  Maudut. 

Noverint  universi  quod,  cum  controversia  mota  esset  Agreement 
inter     dominum     Willelmum    abbatem    et    conventum  common 
Malmesburia3    ex    parte    una,    et    dominum    Johannem  rights 
Maudut  ex  altera,  super  quadam  communa,  quam  idem  borne, 
dominus    Johannes    exigebat  in    terris    et   pratis    pne- 
dictorum  abbatis  et  conventus,  et  hominum  suorum  de 
Rodburne,    cum     omnibus    averiis     suis,    et    hominum 
suorum    de  Somerford  qui  servilis  sunt   conditionis,  et 
N80.  n 
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super  communa  quam  iidem  abbas  et  eonventus  exige- 
bant  in  terris  et  pratis  praedicti  domini  Johannis  ex 
utraquc  parte  aquae  quae  Avene  appellator  ;  pax  in 
hunc  modum  conquievit.  Videlicet,  quod  priedicti 
abbas  et  eonventus  remiserunt  et  quietum  clamaverunt 
pro  se  et  successoribus  suis,  et  etiam  pro  hominibus 
eorum  de  Rodbourne  imperpetuum,  totam  communam 
quam  habuerunt  vel  habere  potuerunt  in  terris  et 
pratis  praedicti  Johannis,  in  australi  parte  aquae  prae- 
dictae,  et  etiam  totam  communam  in  prato  eorum 
Kyngmed  appellato,  in  boriali  parte  aquas  praedictaa, 
post  fehum  inde  cariatum.  Et  praedictus  Johannes 
remisit  et  quietum  clamavit  pro  se  et  heredibus  et  as- 
signais suis,  et  etiam  pro  omnibus  hominibus  suis  de 
Somerford  qui  servilis  sunt  conditionis  imperpetuum, 
totam  communam  quam  habuit,  vel  aliquo  modo  ha- 
bere potuit,  in  terris  et  pratis  praedictorum  abbatis  et 
eonventus,  et  etiam  hominum  suorum  de  Rodbourne, 
in  australi  parte  aquae  praedictae.  Et  ut  ista  compo- 
sitio  firmiter  observetur,  praedicti  abbas  et  eonventus, 
et  praedictus  dominus  Johannes  Maudut,  hoc  scriptum 
inter  eos  fieri  fecerunt  bipertitum,  et  sigillis  eorum 
altcrnatim  appensis  munierunt.  Hiis  testibus,  dominis 
Ricardo  de  Coleshulle,  Ricardo  Cotele,  G.  de  Wrokes- 
hale,  Thoma  de  la  Mare,  Henrico  de  Cerne,  militibus, 
Adam  de  Illeghe,  Rogero  de  Evesham,  Thoma  Tyeys, 
Waltero  Maudut,  Willelmo  de  Lusteshulle,  Henrico  le 
Scay,  et  multis  aliis.  Datum  apud  Malmesburiam,  die 
decollationis  Beati  Johannis  Baptistae,  anno  Domini 
mcc.  octogesimo  primo,  ^"f  i"v/8l 


Cap.  CCCLXII. 

Carta  Roberti  Sturmi  facta  abbati  et  conventui. 

Exchange       Sciant  praesentes  ct  futuri  quod  ego  Robcrtus  Stur- 
cimriton*    my    c*e    Segre    dedi,  concessi,   et    hac    praesenti    carta 
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mea    confirmavi,    Deo    et    ecclesise  Beati    Aldelmi    de  and 
Malinesburia,  et   domino  Willelmo   abbati,  et  monachis  borough 
ibidem    Deo    servientibus,   totam    terram    illam    quam  f.  254. 
habui  in  villa    de  Cherletone,  inter  clausum    quondam 
Alicise  Cole,  et   terram   quondam  Ricardi   de   la  Iïupe, 
in  escambium  croftre  illius  cum  curtillagio  et  domibus 
eidem  adjacentibus.     Quam   quidem  croftam,  cum  cur- 
tillagio  et   domibus   prsedictis,  Johannes  le  Boy  tenuit 
in  Brokeneberg  de   feodo    Clementis    Sporun.     Haben- 
dam  et  tenendam    prpedictam  terram,  cum    pertinentiis 
suis,  preeclictis   abbati  et   conventui   et    eorum    succes- 
soribus   libère,   quiete,  bene  et    in    pace,  imperpetuum. 
Reddendo  inde  annuatim  michi,    vel  heredibus  vel    as- 
signatis    meis,  in    festo  Paschse,  dimidiam    libram    cy- 
myni  pro  omni  servicio  seculari,  exactione  et  demanda. 
Et  ego  Robertus  et   heredes    vel   assignati   mei,  totam 
prœdictam  terram  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  prse- 
dictis abbati  et  conventui  et  eorum   successoribus  wa- 
rantizabimus    et    defendemus    contra   omnes    mortales 
imperpetuum.      Et    si   ego   Robertus,    vel    heredes   vel 
assignati  mei,  prsedictani  terram  de  Cherletone  waran- 
tizare   non    poterimus,    ex   tunc   prsedicta    crofta    cum 
curtillagiis    et    domibus    prsedictis,  quam    croftam    cum 
pertinentiis  suis  prsedictis,  prsedicti  abbas  et  conventus 
michi  dederunt  in  villa  de  Brokeneberge,  revertatur  ad 
prsedictos  abbatem  et  conventum,  et  eorum  successores, 
sine   aliqua    con  trad  icti  one    seu    reclamatione    mei   vel 
heredum   meorum    imperpetuum.     Et   ut    hsec   donatio 
et  concessio  mea  firma  sit  et  stabilis,  hanc  cartam  eis- 
dem  abbati  et  conventui   feci,  et  earn  sigillo  meo    sig- 
navi.       Hiis    testibus,  dominis   Johanne   Maudut,   Gal- 
frido    de    Morle,    militibus,   Johanne    de   Hanekyntone, 
Roberto  et  Ricardo    de    la   Lee,  Wyberto    de    Cherle- 
tone,   Rogero   filio    Rogeri    de    Cherletone,    Hem-ico   le 
Scay,  Willelmo  de  Tethyngedone,  et  aliis. 


Q  2 
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Cap.  CCCLXIII. 

Carta  abbatis  et  conventus  facta  Roberto  Sturmi. 

The  same  Univsrsis  Christi  fidelibus  prsesens  scriptum  visuris 
vel  audituris,  W.  Dei  gratia  abbas  Malmesburiœ,  et 
ejusdem  loci  conventus,  salutem  œternam  in  Domino. 
Noverit  universitas  vestra,  nos  dédisse,  concessisse,  et 
hoc  prœsenti  scripto  nostro  confirmasse,  Roberto  Stur- 
my  de  Segre,  totam  croftam  illam,  cum  curtillagio  et 
domibus  eidem  croftse  adjacentibus,  quam  Johannes  le 
Boy  tenuit  in  villa  de  Brokeneberge  de  feodo  de- 
mentis Sporun,  in  escambium  terne  illius  quam  idem 
Robertus  habuit  in  villa  Cherletone  inter  clausum 
quondam  Alicise  Cole,  et  terrain  quondam  Ricardi  de 
la  Lupe  :  habendam  et  tenendam  praedictam  croftam 
cum  curtillagio  pnedicto,  et  domibus  prœdictis  et  aliis 

f.  254  b.  pertinentes  suis,  praedicto  Roberto  et  heredibus  vel 
assignatis  suis,  de  nobis  et  successoribus  nostris  libère, 
quiete,  bene  et  in  pace  imperpetuum.  Et  nos  et  suc- 
cessors nostri  praedictam  croftam  cum  curtillagio  prae- 
dicto, et  domibus  praedictis,  praedicto  Roberto  et  here- 
dibus vel  assignatis  suis  contra  omnes  mortales  im- 
perpetuum warantizabimus.  Quod  si  warantizare  non 
poterimus,  ex  tunc  volumus  quod  praedicta  terra  quam 
praedictus  Robertus  nobis  dedit  in  villa  de  Cherletone, 
ad  ipsum  Robertum  et  heredes  suos  revertatur.  Et 
ut  hœc  donatio  et  concessio  nostra  firma  sit  et  sta- 
bilis,  hoc  scriptum  eidem  Roberto  fecimus,  et  illud 
sigillis  nostris  signavimus.  Hiis  testibus,  dominis  Jo- 
hanne  Maudut,  Galfrido  de  Morle,  militibus,  Johanne 
de  Hanekyntone,  Roberto  et  Ricardo  de  la  Lee,  Wy- 
berto  de  Cherletone,  Rogero  iilio  Rogeri  de  Cherletone, 
Henrico  le  Sca3r,  Willelmo  de  Thethingedone,  et  aliis. 
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Cap.  CCCLXIIIL 

De  assignation/!  Willelmi  abbatis  facta  custodi  altaris 

Beatœ  Mariœ.1 

Omnibus    sanctre    matris    ecclesise  filiis,  et   prsecipue  Assign- 

abbatibus  et  fratribus  in  Malmesburiensi  cœnobio  nobis  v  hts  °tr 

successuris,    frater    Willelmus    licet     indignus    Malmes-  St.  Mary's 

.  .        altar 

buriensis  ecclesise  minister  humilis,  salutem  in  Domino 

sempiternam.    Quoniam  facta  movtalium  per  temporum 

variationem    et    praelatorum  mutationem    oblivioni    de 

facili  traduntur,  nisi  scriptm'33  beneficio  muniantur,  ad 

universitatis  vestrre    notitiam  volumus  pervenire,  quod 

concessimus     et    assignavimus    custodi    altaris    Beatee 

Mariae    in    ecclesia    Sancti    Aldelmi    de    Malmesburia, 

quindecim  solidos    annuatim    percipiendos,  videlicet  de 

dimidia  virgaîta  terrse  quam  habuimus  de  dono  Ricardi 

filii    Aviciœ    in    Parva  Schorstone,  et    de    terra    quam 

habuimus    de  dono    Roberti  Pinkenye  in  eadem    villa, 

unain  marcam,  et    de  domo  quondam    Ricardi    Kikkel- 

kure,  quse  est  juxta  tenementum  Bartholomei  Aunger, 

viginti    denarios.     Concessimus    etiam    et    per    prœsens 

scriptum     confirmamus    prsedicto     custodi,      qui      pro 

tempore  fuerit,  duas  libras  cerre  annuatim  pro  decimis 

de  Somerford  Maudut    percipiendas.     Et  pro  pnedictis 

quindecim  solidis  de  priedictis    terris  et  de  domo  prœ- 

dicta  annuatim  percipiendis,  et  prsedictis  duabus  libris 

ccrae,  sustinebit  custos  altaris    pnedicti,  quicunque  pro 

tempore    fuerit,    singulis    annis,    quatuor    vel    quinque 

cereos,  secundum  quod  forum  cerœ  se  habebit,  quorum 

duo  cerei    erunt  pro    anima    Walteri    Galun,    et    ceteri 

pro  animabus  abbatum  qui  coram  dicto  altari  requies- 

cunt.     Et  ardebunt  prsedicti  quatuor  vel  quinque  cerei, 

si    forum  cerae  ita    se   habeat,  ([uolibet    die  ad  missam 

Béate  Marine.    Et  quotiens  necesse  fuerit,  renovabuntur 

cerei  praadicti  ;    et  in    annivei'.sario    abbatum  Johann  is,  f.  255. 

1  The  first  portion  of  this  chapter  has  been  crossed  out. 
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Galfridi  et  nostri,  citius  quo  dirige  incipiatur,  illumi- 
nentur  praedicti  quatuor  vel  quinque  cerei,  et  ardeant 
continue,  quousque  missa  celebrata  fuerit  in  crastinuni. 
Et  in  anniversario  prœdicti  Walteri  Galun  similiter. 
Cmn  etiam  coquinarius  domus  percipere  consuevisset 
ad  duos  terminos  de  prreposito  de  Creddewelle,  decern 
solidos  pro  terra  de  Hulrugge,  et  pitanciarius  de  terra 
quam  Johannes  le  Boy  tenuit  in  Brokeneberge  de 
feodo  quondam  Sporun,  quinque  solidos  ad  quatuor 
anni  terminos,  et  nos  praîdictum  redditum  praedictorum 
coquinarii  et  pitanciarii  redditu  nostro  assignavimus  ; 
nos,  ne  redditus  praedictorum  coquinarii  et  pitanciarii 
per  nos  diminuatur,  concessimus  quod  praedictus 
coquinarius  percipiat  singulis  annis  de  praeposito  do 
Kemele  decern  solidos  ad  duos  terminos,  de  terra  quaj 
fuit  Ricardi  lc  Clerk  in  Kemele,  et  pitanciarius  de 
eodem  praeposito  quinque  solidos  de  terra  praedieta  ml 
quatuor  anni  terminos.  Ne  autem  haec  provisio  et 
assignatio  nostra  per  maliciam  temporis  vel  per  mu- 
tationem  prœlatorum  aliquo  tempore  possit  irritari, 
eandem  sigillo  humilitatis  nostrae,  una  cum  sigillo 
capituli  nostri,  duximus  roborandum.  Datum  in  capi- 
tulo  nostro  Malmesburiae,  die  Lunse  proxima  post 
festum  Paschaj,  anno  Domini  MCC.  octogesimo  tertio. 

Cap.  CCCLXV. 

Gonventio  de  venditione   custodiœ  de  Westone. 

Sale  to  the       Ad   festum  Paschie,  anno   Domini    MCC.    octogesimo 

the  ward-    tertio,    convenit    inter    dominum  Alanum  dc    Plokenet 

ship  of       cx    parte    una,    et    dominum    Willelmum    abbatem    de 

son  and      Malmesburia,    et    ejusdem    loci  conventum,   ex   altera  : 

heir  videlicet,  quod  praedictus    dominus  Alanus  vendidit 

of  R.  le  •-,-,•       1 1    i-  •  t 

Breth.       concessit  prsedietis  abhati  et  conventui  custodiam    ter- 

rariu1»!  quae  tuerunt  Johannis  filii  Ricardi    le  Breth    in 

villa  do  Westone  ;    habendam    et    tenendam  custodiam 

prppdictarum    torraium.    cum  domibus,  gardinis,  curtil- 
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lagiis,  croftis,  pratis,  pascuis  et  pasturis,  tenentibus 
liberis  et  servis,  et  eorum  redditibus  et  serviciis,  et 
omnibus  aliis  rebus,  libertatibus  et  liberis  consuetudi- 
nibus,  ad  prsedictas  terras  de  Westone  pertinentibus, 
et  cum  advocatione  praedictse  ecclesiae  de  Westone, 
prsedictis  abbati  et  conventui,  sine  ullo  retinemento, 
usque  ad  legitimam  aetatem  heredum  praedicti  Johannis 
qui  nunc  sunt,  et  omnibus  aliis  escaetis  quae  praedicto 
domino  Alano,  aut  heredibus  suis,  ratione  praedictae 
custodiae  infra  aetatem  heredum  praedicti  Johannis  qui 
nunc  sunt,  aliquo  modo  possent  accidere.  Et  praedictus 
dominus  Alanus  et  heredes  sui  custodiam  praedictarum 
terrarum  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  sicut  pnedictum 
est,  prsedictis  abbati  et  conventui,  usque  ad  legitimam  f  255 1>. 
;etatem  heredum  praedicti  Johannis  qui  nunc  sunt, 
contra  omnes  mortales  waiantizubunt,  et  de  omnibus 
serviciis  ct  demandis,  ad  praedictum  dominum  Alanum 
et  heredes  vel  assignatos  suos  pertinentibus,  acquieta- 
bunt  et  défendent.  Pro  hac  autem  venditione  et 
concessione  dederunt  praedicti  abbas  et  conventus 
praedicto  domino  Alano  quadraginta  marcas  argenti. 
In  cujus  rei  testimonium  huic  scripto  bipertito  partes 
alternatim  sigilla  sua  apposuerunt.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXVI. 

Quieta  clamantia  Hugonis  de  Kylpeck  facta  Ricardo 

le  Breth. 

Sciant  prsesentes  et  futuri    quod  ego  dominus  Hugo  Release 
de  Kylpec  relaxavi,  et  quietam  clamavi  pro  me  et  he-  J^ariUf 
redibus  meis    imperpetuum,  Ricardo  le  Breth  de  Wes-  Kylpeck, 
tone,    et    heredibus    suis,   omnimodam  wardam  castelli  court!"1*  °f 
mei    de    Kylpec,    et    omnimodam    sectam    curiae    mese. 
Ita  quod  Ricardus  le  Breth  et  heredes  sui  respondeant 
mihi  et    heredibus    meis    de    regati   jsexvicio,    quantum 
pertinet    ad    très    partes    unius    feodi    militis,  quando  ^ 
evenerit  per  commune  consilium  regni,  et  de  rationabili 
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relevio,  et  de  warda  heredum  suorum,  si  evenerit, 
dum  fuerint  infra  œtatem,  et  de  rationabili  auxilio 
ad  faciendum  filium  meum  primogenitum  militem, 
et  de  rationabili  auxilio  ad  maritandam  filiain 
meam  primogenitam,  per  prseceptum  domini  regis, 
secundum  quod  lex  terrse  conclonaverit  de  tanto  tene- 
mento.  Pro  hac  autem  relaxatione  et  quieta  clama- 
tione,  et  omnibus  serviciis  et  demandis,  salvis  prae- 
nominatis  serviciis,  dédit  mihi  prgedictus  Ricardus  le 
Breth  viginti  marcas  argenti.  Et  ego  dominus  Hugo 
de  Kylpec,  et  heredes  mei,  hanc  relaxationem  et 
quietam  clamationem  praedicto  Ricardo  le  Breth  et 
heredibus  suis  contra  omnes  homines  et  feminas  im- 
perpetuum  warantizabimus.  Et  ut  haec  mea  relaxatio 
et  quieta  clamatio  rata  et  stabilis  imperpetuum  per- 
maneat,  huic  scripto  sigillum  meum  apposui.  Hiis 
testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXVII. 

[Quieta  clamantia   domini  Alani   de   Plokeneth  de 
maritagio  heredum  Johannis  le  Breth  de  Westone. 

Release  to       Sciant  praesentes  et  futuri  quod  ego  dominus  Alanus 
of  the         de    Plokenet   reddidi,  remisi    et  quietum    clama vi,    pro 
marriage     me  et  pr0  heredibus  meis   imperpetuum,  Deo  et  eccle- 
of  John  le  siae    Beati  Aldelmi    de    Malmesburia,  et    domino    Wil- 
Breth         lelmo    abbati    et    ejusdem     loci    conventui,   et    eorum 
successoribus    imperpetuum,    maritagium    heredum    Jo- 
hannis   filii    Ricardi  le    Breth    de    Westone,    et    totum 
jus  et   clamium    quod    habui  vel   aliquo    modo    habere 
f.  256.        potui  in    maritagio    heredum    prredicti   Johannis,  occa- 
sione  custodiee  terrse    de  Westone,  quam  tenuit  de  me 
de  honore  de  Kylpek,  sine  ullo  retinemento.     Ita  quod 
nee  ego  Alanus,  nee  aliquis  heredum  vel  assignatorum 
meorum,  aliquod  jus  vel  clamium  vel  aliquod  dominium 
in  maritagio    praedictorum    heredum    prasdicti  Johannis 
habere,  vendicare  vel    exigere    possimus;    sed   praedicti 
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abbas  et  conventus  et  eorum  successores  habeant  mari- 
tagium  heredum  praedicti  Johannis  le  Breth,  quietum 
et  solutum  sine  aliqua  contradictione,  vexatione  vel 
reclamatione  mei  vel  heredum  vel  assignatorum  meo- 
rum  imperpetuum.  Pro  hac  autem  remissione  et 
quieta  clamantia  mea,  dederunt  mihi  praedicti  abbas 
et  conventus  quindecim  marcas  argenti.  Et  in  testi- 
monium hujus  remissionis  et  quietae  clamantiae  meae, 
hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  illud 
sigillo  meo  signavi.  Hiis  testibus,  dominis  Johanne 
Giffard,  Walteri  Heluin,  Adam  de  Monte  Alto,  Johanne 
Giffard  de  Twyford,  Rogero  le  Rous,  Radulpho  de  Al- 
byniaco,  Roberti  de  Panes,  militibus  ;  magistro  Thoma 
de  Sothyntone,  domino  Waltero  de  Rodemarleghe, 
rectore  ecclesiae  de  Sapertone,  Willelmo  de  Strattone, 
Johanne  le  Breth,  Sylvestro  Doynel,  et  aliis. 

Cap.  CCCLXVIII. 

Gonventio  de  venditione  custodiœ  de  Westone. 

Ad    festum     Nativitatis    Beati    Johannis    Baptistae,  sale  of 
anno    Domini    MCC.   octogesimo    tertio,    convenit    inter  the ward- 
dominum  W.    abbatem    Malmesburiae    et    ejusdem    loci  marriage 
convent um    ex    parte    una,    et    magistrum    Radulphum  ?f  ^e  said 
de    Leycestre  archidiaconum    Wyltis'    ex    altera  ;    vide- 
licet, quod  praedicti  abbas  et  conventus  vendiderunt  et 
concesserunt    praadicto    magistro    Radulpho,  custodiam 
terrarum  quae    fuerunt  Johannis   filii    Ricardi  le  Breth 
in  villa  de  Westone,  cum    maritagio  heredum  praedicti 
Johannis  qui  nunc  sunt,  ita  quod   non    disparagentur. 
Habendam    et    tenendam    custodiam    praedictarum  ter- 
rarum, cum  domibus,  gardinis,  curtillagiis,  croftis,  pra- 
tis,  pascuis  et   pasturis,  tenentibus    liberis  et  servis,  et 
eorum  redditibus    et    scrviciis,  et    omnibus  aliis  rebus, 
libertatibus,    ct    liberis    consuetudinibus    ad    praadictas 
terras  de  Westone    pertinentibus,  et    cum    advocatione 
ecclesiae    de  Westone,  praedicto    magistro    Radulpho,  et 
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heredibus  vel  assignatis  suis,  sine  ullo  retinemento, 
usque  ad  legitimam  setatem  heredum  prsedicti  Johan- 
f.  256  b,  nis,  qui  nunc  sunt,  et  cum  omnibus  aliis  escaetis  quae 
prsedictis  abbati  et  conventui,  ratione  prsedictse  cus- 
todies infra  setatem  heredum  prsedicti  Johannis  qui 
nunc  sunt,  aliquo  modo  possent  accidere.  Nee  liceat 
prsedicto  magistro  Radulpho,  vel  heredibus  seu  assig- 
natis suis,  prsedictas  terras  de  Westone  alicui  in  feodo 
vendere,  vel  aliquo  alio  modo  alienare,  nee  in  prae- 
dictis  terris  vastum  vel  exilium,  vel  aliquam  destrue- 
tionem  facere,  per  quam  prsedicti  abbas  et  conventus 
dampnum  incurrere  possint.  Sed  prsedictus  magistcr 
Radulphus,  et  heredes  et  assignati  sui,  domos,  gardina, 
prata,  pascua,  et  omnia  alia  ad  prsedictas  terras  de 
Westone  pertinentia,  prsedicta  durante  custodia  in  co 
statu  quo  ipsa  recepcrunt,  vel  mcliori,  suis  sumptibus 
sustinebunt  ;  et  cum  heredes  prsedicti  Johannis  qui 
nunc  sunt  ad  legitimam  setatem  pervenerint,  praedic- 
tus  magister  Radulphus  et  heredes  vel  assignati  sui, 
prsedictas  terras  de  Westone  heredi  prsedicti  Johannis 
quicumque  fuerit,  intègre  sine  aliqua  contradictione 
reddent  et  restituent.  Et  prsedicti  abbas  et  conventus 
custodiam  prsedictarum  terrarum  cum  maritagio  prae- 
dicto,  et  omnibus  aliis  pertinentiis  suis,  sicut  prsedic- 
tum  est,  prsedicto  magistro  Radulpho,  et  heredibus  vel 
assignatis  suis,  usque  ad  legitimam  setatem  heredum 
prsedicti  Johannis  qui  nunc  sunt,  contra  omnes  mor- 
tales  warantizabunt,  et  de  omnibus  serviciis  et  deman-  v/ 
dis  ad  capitalem  dominum  de  Westone  spectantibus, 
acquietabunt  et  défendent.  Pro  hac  autem  venditione 
et  concessione  dedit  prsedictus  magister  Radufphus 
prsedictis  abbati  et  conventui  sexaginta  et  decern 
marcas  argenti.  In  cujus  rei  testimonium  huic  scripto 
bipertito  partes  sigilla  sua  alternatim  apposuerunt. 
Hiis  testibus. 


11EGISTRUM   MALMESBURIENSE.  251 

Cap.  [CC]CLXIX. 

Quieta  clamantia  Thomœ  le  Clerc  de  Kemele. 

Sciant  présentes  et  f  uturi  quod  ego  Richardus,  filius  Quit  claim 
quondam  Thomse   le  Clerk  de  Kemele,   remisi   et   qui-  Kembie^to 
etum    clamavi,    pro   me    et   heredibus    meis    imperpe-  the  abbey, 
tuum,    domino    Willelmo     abbati    de    Malmesburia,    et 
ejusdem    loci    conventui,  totum   jus    et    clamium  quod 
habui    vel  aliquo  modo,:  habere  [potui]  in  duabus   vir- 
gatis  terrée,  seu  domibus,  curthillagio  et  crofta    eisdem 
domibus  adjacentibus  in  villa  de  Kemele.     Quas  quidem 
duas  virgatas  terrse  cum  domibus,  curtillagio  et  crofta, 
et  aliis    pertinentiis   suis,  tenui  de  prasdictis  abbate  et 
conventu  in  pr«3dicta  villa  do  Kemele.       Ita  quod  nec 
ego,  nec    aliquis    heredum    vel    assignatorum    meorum, 
aliquod   jus  vel  clamium   in    praedictis  duabus  virgatis  f.  257. 
terrœ  seu    domibus,  vel    in    curtillagio    seu    crofta,  vel 
in    aliquibus    pertinentiis    suis,  aliquo    tempore    nobis 
vendicare  possimus.     Et  in   testimonium   hujus    remis- 
sionis  et  quietae  clamantise,  hoc  scriptum  eisdem  abbati 
et  conventui  feci,  et  sigillo  meo  signavi.    Hiis  testibus, 
etc. 

Cap.  CCCLXX. 

Carta  Edivardi  de  Lacok  et  Isabellœ. 

Sciant  présentes   et  futuri  quod   nos    Edwardus   de  Grant  of 
Lacok  et  Isabella  uxor x  mca  dedimus,  concessimus,  et  Kinge- 
hac  prresenti  carta  nostra  confirmavimus,  Deo,  et  eccle-  b,envc  to 
sia3   Beati  Aldelmi   de   Malmesburia,    et   dompno  "Wil- 
lelmo   abbati,    et    monachis    ibidem    Deo    servientibus, 
illas  duas   acras   terne   arabilis    cum    quodam   pratello 
apud    Kingberwe,  quas    quidem    duas  acras  terne  cum 
pratello,  Ricardus    Pinnok   nobis  dedit   ad  vitam    nos- 
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tram.  Quarum  una  acra  jacet  in  Rolfescrofte,  quae  fuit 
aliquando  Ricardi  Pinnok,  versus  Chorstone,  et  una 
acra  cum  praedicto  pratello  jacet  apud  Kingberewe, 
quae  fuit  ejusdem  Ricardi,  in  escambium  illarum  dua- 
rum  acrarum  quae  fuerunt  Johannis  le  Porter  retro 
croftam  Willelmi  le  Mal,  apud  Fulinge.  Habendas  et 
tenendas  prsedictas  duas  acras  terrae  cum  praedicto 
pratello  et  pertinentes  suis,  praedictis  abbati  et  con- 
ventui  ad  vitam  meam  et  praedictae  Ysabellae  uxoris 
meae.  Reddendo  inde  annuatim  michi  [et]  uxori  meae 
quam  diu  vixerimus,  pro  praedicto  pratello  tempore 
fenationis,  imam  trussam  feni  apud  Brokineberge  per- 
cipiendam.  Et  nos  Edwardus  et  Isabella  uxor  mea 
praedictas  duas  acras  terrae  cum  praedicto  pratello  et 
aliis  pertinentes  suis,  praedictis  abbati  et  conventui, 
quam  diu  vixerimus,  contra  omnes  mortales  warantiza- 
bimus.  Quod  si  warantizare  non  poterimus,  ex  tunc 
praedictae  duae  aerae,  quas  praedicti  abbas  et  conventus 
nos  concesserunt  ad  vitam  nostram,  ad  praedictos  abba- 
tem  et  conventum  sine  aliqua  contradictione  rever- 
tantur.  Et  ut  haec  donatio  et  concessio  nostra  firma 
sit  et  stabilis,  hanc  cartam  praedictis  abbati  et  con- 
ventui fecimus,  et  earn  sigillis  nostris  signavimus. 
Hi  is  testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXXI. 

f.  257  b.  Carta  facta  Echvardo  de  Lacok  et  Ysabellœ. 

Grant  of         Universis  Christi  fidelibus    praesens   scriptum  visuris 
land  to  the  vej  au(jit,uris,  Willelmus   Dei   gratia    abbas   Malmesbu- 

Lacoks  in  '  ° 

exchange,  rias,  et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  aeternam  in 
Domino.  Noverit  universitas  vestra  nos  concessisse 
Edwardo  de  Lacok  et  Ysabellae  uxori  suae,  quam  diu 
vixerint,  illas  duas  acras  teme  arabilis  quae  fuerunt 
Johannis  le  Porter,  retro  croftam  Willelmi  le  Mal 
apud  Fulinge,  in  eschambium  illarum  duarum  acrarum 
teme  arabilis  cum  quodam  pratello,  apud  Kyngberewe, 
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quarum  una  acra  jacet  in  Rolfescrofte  versus  Chor- 
stone,  quae  fuit  aliquando  Ricardi  Pinnok,  et  una  acra 
apud  Kyngeberewe,  quae  fuit  ejusdem  Ricardi,  cum 
quodam  pratello  ad  praedictam  acram  terrae  pertinente. 
Et  nos  et  successores  nostri  praedictas  duas  acras  terrae 
cum  pertinentiis  suis  praedictis  Edwardo  et  Isabellas 
Ufori  suae,  quam  diu  vixerint,  contra  omnes  mortales 
warantizabimus.  Quod  si  warantizare  non  poterimus, 
ex  tune  praedictas  duae  acrae  terrae  arabilis,  cum  prse- 
dicto  pratello,  quas  pnedicti  Edwardus  et  Isabella 
nobis  dederunt  ad  vitam  eorum,  ad  praedictos  Ed- 
wardum  et  Isabellam  sine  aliqua  contradictione  rever- 
tantur.  Et  post  decessum  praedictorum  Edwardi  et 
Isabellae,  praedictae  duae  acrae  terrae  ad  nos  et  succes- 
sores nostros  sine  aliqua  contradictione  revertantur. 
In  cujus  rei  testimonium  hoc  scriptum  praedictis  Ed- 
wardo et  Ysabellae  fecimus,  et  illud  sigillis  nostris 
signavimus.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXXII. 

Carta  Johannis  Ruji  fada  Giliberto  de  Finemore. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Johannes  Ruffus  Cirant  of 
dedi  et  concessi,  et  hac  prsesenti  carta  mea  confirmavi,  Blake- 
Gileberto    de   Finemore,  cognato   meo,  pro    homagio    et  londe. 
servicio    suo,    totam    terrain    meam    quam    habeo     in 
Blakelonde,  cum  pratis  et  pasturis,  et  omnibus   liberis 
consuetudinibus    eidem    teiTse    pertinentibus,   et    omnes 
hommes  meos  quos  habeo    in    eadem  villa  :    tenendum 
et    habendum,    sibi    et    heredibus    suis,    de    me    et    de 
heredibus  meis,  libère  et  quiète  :  reddendo  per  annum, 
ille    et    heredes    sui,    mihi    et    heredibus    meis,    decern 
solidos  sterlingorum    pro  omni    servicio  et  seculari  ex- 
actione     mihi    et     heredibus    meis     pertinente,    salvo  ^ 
servicio    domini   regis.       Reddendo    scilicet,  ad    Pascha 
quinque  solidos,  et  ad  festum  Sancti  Michaelis  quinque 
solidos.      Hanc  vero  praedictam  terram,  cum    pratis  et 
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pasturis  et  hominibus  et  omnibus  pertinentiis  suis, 
f.  258.  debco  ego,  dictus  Johannes,  et  heredes  mei,  waranti- 
zare  dicto  Gileberto  et  heredibus  suis  contra  dominum 
in  capite  illius  terrse,  et  contra  omnes  alios  mortales, 
per  prsedictum  servicium.  Pro  hac  autem  donatione 
et  concessione  dédit  michi  prsedictus  Gilebertus  qua- 
tuor marcas.  Et  quia  volo  quod  haec  mea  donatio  et 
concessio  rata  et  firma  semper  permaneat,  hanc  cartam 
sigillo  meo  munivi.1     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXXIII. 

Carta  Galfridi  de  Finemore. 

Grant  of  Sciant  prsesentes  et  futuri,  quod  ego  Galfridus  de 
toietheme  Finemor  dedi,  concessi,  et  hac  prsesenti  carta  mea 
abbey.  confirmavi,  Deo  et  ecclesiœ  Beati  Aldelmi  de  Malmes- 
buria,  et  domino  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem 
Deo  servientibus,  totam  terrain  cum  omnibus  suis  per- 
tinentiis, quam  habui  in  villa  de  la  Blakelonde  :  ha- 
bendam  et  tenendam  totam  prœdictam  terram,  cum 
domibus,  curtillagiis,  croftis,  pratis,  pascuis,  et  pasturis, 
tenentibus  liberis  et  servis,  et  eorum  redditibus,  et 
omnibus  aliis  rebus  et  libertatibus  ad  prtedictam  ter- 
ram aliquo  modo  pertinentibus,  et  omnibus  aliis  eschae- 
tis  quse  mihi  aut  heredibus  meis  occasione  prsedictae 
terrse  aliquo  modo  possent  accidere,  dictis  abbati  et 
conventui  et  eorum  successoribus,  libère,  quiete,  bene 
et  in  pace,  imperpetuum.  Pro  hac  autem  donatione 
et  concessione  mea,  dederunt  mihi  dicti  abbas  et  con- 
ventus  prsemanibus  viginti  et  quatuor  marcas  argenti. 
Et  ego  Galfridus  et  heredes  mei  totam  prsedictam 
terram  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  sicut  prœdictum 
est,  prsedicto2  abbati  et  conventui  et  eorum  successo- 
ribus contra  omnes  mortales  imperpetuum  warantiza- 
bimus.       Et    ut   hrec   donatio   et  concessio    mea    robur 
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perpetuitatis  in  se  optineant,  hanc  cartam  eisdem  ab- 
bati et  conventui  feci,  et  earn  sigillo  meo  signavi. 
Hiis  testibus,  domino  Johanne  Maudut,  Willelmo 
Spileman,  Waltero  Maudut,  Kogero  de  Stodlye,  Lau- 
rentio  de  Stodlye,  Roberto  de  Panes,  Gileberto  de 
Roches,  Henrico  Philippe,  et  aliis. 


Cap.  CCCLXXIIII. 

Quieta  clarnantia  Oalfridi  de  Finemore. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Galfridus  de  Quit  claim 
Finemore  reddidi,  remisi  et  quietum  clamavi,  pro  me  °t  Bi"ke- 
et  pro  heredibus  et  assignatis  meis  imperpetuum,  Deo  londe. 
et  ecclesiae  Beati  Aldelmi  de  Malmesburia,  et  domino 
Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  servientibus, 
totum  jus  et  clamium  quod  habui  vel  aliquo  modo 
habere  potui  in  ilia  virgata  terrae,  cum  suis  pertinentiis,  f.  258  b. 
quam  de  praedictis  abbate  et  conventu  Malmesburiae 
tenui  in  capite  in  villa  de  la  Blakelonde.  Ita  quod  nee 
ego  Galfridus  nee  aliquis  heredum  vel  assignatorum 
meorum,  aliquod  jus  vel  clamium,  vel  aliquod  domi- 
nium, in  praedicta  virgata  terras  seu  aliquibus  suis 
pertinentiis,  abiquo  tempore  nobis  exigere  vel  vendicare 
possimus  imperpetuum.  Sed  praedicti  abbas  et  conven- 
tus  et  eorum  successores  habeant  et  teneant  praedictam 
virgatam  terrae,  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  libère, 
quiete,  bene  et  in  pace,  sine  aliqua  contradictione  mei 
vel  heredum  vel  assignatorum  meorum  imperpetuum. 
Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietae  claman- 
tiae  meae,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  ct  conventui  feci, 
et  illud  sigillo  meo  signavi.  Hiis  testibus,  domino 
Johanne  Maudut,  Henrico  le  Blund,  Gileberto  de  Roche, 
Willelmo  le  Escriven,  Adam  le  Chaumberlein,  Wil- 
lelmo de  Weland,  Henrico  Phelip,  Roberto  de  Roudes, 
et  multis  aliis. 
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Cap.  CCCLXXV. 

Carta  Eudonis  le  Archer. 

Grant  to  Sciant  prœsentes  et  futuri  quod  ego  Eudo  le  Archer, 
of  land  at  filius  quondam  Roberti  le  Archer,  de  Northlidiard, 
Purton.  dedi,  concessi,  et  hac  prcesenti  carta  mea  confirma vi, 
Deo  et  ecclesise  Beati  Aldelmi  de  Malmesburia,  et 
dompno  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  ser- 
vientibus,  in  puram  et  perpetuam  elemosinam,  duas 
acras  terrse  arabilis  in  camp  is  de  Puritone,  quarum 
una  acra  jacet  in  parte  orientali  culturœ  dicti  domini 
abbatis  apud  Spersholte,  et  una  acra  in  parte  occiden- 
tal! prtedictse  culturse  de  Spersholte.  Habendas  et 
tenendas  prsedictas  duas  acras  terrse  cum  omnibus  suis 
pertinentes,  pnedictis  abbati  et  conventui  et  eorum 
successoribus,  de  me  et  heredibus  vel  assignatis  meis, 
libère,  quiete,  bene  et  in  pace  imperpetuum.  Red- 
dendo inde  annuatim  mihi  et  heredibus  vel  assignatis 
meis,  ad  festum  Nativitatis  Beati  Johannis  Baptistœ, 
unam  rosam,  et  capitalibus  dominis  feodi  unum  obolum 
in  eodem  festo,  pro  omni  servicio,  seculari  exactione  et 
demanda.  Et  ego  Eudo  et  heredes  et  assignati  rnei 
prœdictas  duas  acras  terrse,  cum  pertinentiis  suis,  pne- 
dictis abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus  con- 
tra omnes  mortales  imperpetuum  warantizabimus  et 
defendemus.  Et  ut  haec  donatio  et  concessio  mea 
i.  259.  firma  sit  et  stabilis,  hanc  cartam  eisdem  abbati  et 
conventui  feci,  et  earn  sigillo  meo  signavi.  Hiis 
testibus,  dominis  Roberto  de  Luxteshulle  et  Johanne 
Walerand,  militibus,  Thoma  le  Thieis,  Thoma  de  la 
Hyde,  Ricardo  le  Archer,  Thoma  Mareward,  Johanne 
le  Vrie  et  aliis. 
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Cap.  CCCLXXVI. 

Carta  Willelmi  de  Camville. 

Sciant    présentes    et    futuri    quod  ego  Willelmus  de  Grant  of  a 

Camville    dedi  et   concessi,    et   hac  prassenti  carta  mea  ™e^  ^^  at 

confirmavi,  Gileberto  de  Finemora  pro  homagio  et  ser-  Calstone, 

&  /11      7!  &c.,toG. 

vicio  suo,  mesuagmm  et  crottam  et  totam  terrain  quam  &e  Fine- 

Reginaldus  Chelkere  tenuit,  cum    omnibus    pertinentes more- 
suis  :  unde  très  acne  sunt  in   campo    boreali    de    Cale- 
stone  ;  quarum    una    acra    est    in  Gladforlang,  proxima 
terras    Radulphi    filii 1    Aldive    ex  parte  occidentis  ;    et 
una  acra  vertit    divisam    campi    de  Calestone    et   jacet 
proximo  terras  Everardi  Smyth   ex  parte  occidentis  ;  et 
una  acra  vertit  super    eandem    divisam,  et  jacet  prox- 
imo   terne    ecclesias    de  Calestone    ex    parte    occidentis. 
Et  in  campo  australi  de  Calestone  sunt  très  acne  ;  qua- 
rum    una    est    in    Brencrofta,   proxima  terras   Radulphi 
de    Wilintone    ex    pai'te  orientali  ;    et    una    est   super 
Langhehulle,  quas  vocatur  Colth  ;  et  una  acra  est  super 
Forierduun    proxima    terras    Radulphi    de    Wilinter    ex 
parte    boreali  :     et    Meland,    quas    jacet    intra    terrain 
Radulphi  Aldwine,  et  terram  Radulphi  filii  Aldive  ;  et 
una    particula    terras    jacet    ex    parte     australi    croftas 
Willelmi    Osmund.     Habenda    et    tenenda    cum    omni- 
bus   pertinentiis,    sibi    et    heredibus    suis,    de    me    et 
de    heredibus    meis,  libère  et  quiète,  et  in  pace.     Red- 
dendo   inde    mihi    et    heredibus    meis   per  annum  très 
solidos  sterlingorum,  scilicet,  ad  Annunciationem  Beatae 
Marias    octo    et    decern    denarios,  et    ad    festum  Sancti 
Michaelis  xviii.  denarios,  pro    omni  servicio  et  seculari 
exactione.      Salvo    servicio    domini    regis    tantas    terras/ 
de  eodem  tenemento  pertinente.     Et    ego  Willelmus  et 
heredes    mei    warantizabimus     prasdicto    Gileberto,    et 
heredibus  suis,  totam  prasdictam    terram  cum    omnibus 
pertinentiis  suis  per  prasdictum  servicium  contra  omues 
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homines  et  omnes  feminas.  Et  quia  volo  quod  hsec 
mea  donatio  et  concessio  rata  et  inconcussa  maneat 
imperpetuum,  hanc  cartam  sigillo  meo  confirmavi.  Hiis 
testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXXVII. 

Carta  domini  abbatis  et  conventus  Malmesburiœ  facta 
'priori  de  Farnleghe. 

î.  259  b.         Universis  Christi  fidelibus  prsesens  scriptum    inspec- 
Exchange  turis,     Willelmus    Dei    gratia    abbas    Malmesburia?,  et 

of  land  at       .       '  G 

Allington.  ejusdem  loci  conventus,  salutem  a?ternam  in  Domino. 
Noverit  universitas  vestra  nos  concessisse,  pro  nobis 
et  successoribus  nostris,  domino  Stephano  Dei  gratia 
priori  de  Farnleghe,  et  ejusdem  loci  conventui,  novem 
acras  terrée  arabilis  in  campo  orientali  de  Alintone  : 
quarum  dua?  acrae  et  dimidia  j  a  cent  super  brueram  in 
parte  australi  de  Heiwode,  dua?  acra?  et  dimidia  super 
Scherneberewe,  très  acrae  super  Fouleswikeshulle, 
una  acra  juxta  septem  acras  terra?  dicti  prioris,  in 
escambium  octo  acrarum  et  dimidia?  terras  arabilis. 
Quas  quidem  octo  acras  et  dimidiam  dicti  prior  et 
conventus  habuerunt  in  campis  et  in  la  Roivemerse  in 
occidentali  parte  villa?  de  Alintone  :  videlicet,  très  acras 
et  dimidiam  ad  portam  de  Fouleswike  super  la  Bourne, 
quinque  acras  in  la  Roivemerse  qua?  se  extendunt 
super  gravam  et  la  Homcrofte  de  Fouleswike.  Con- 
cessimus  etiam  dictis  priori  et  conventui  et  eorum 
successoribus  duodecim  acras  terra?  arabilis  in  campis 
de  Alintone  ;  quarum  una  acra  jacet  super  la  Inhoke, 
dua?  acra?  juxta  la  Morithye  in  utraque  parte,  très 
partica?  juxta  Vernhale,  una  partica  juxta  la  Morrir 
tlue,  una  acra  et  dimidia  super  Berforlonge,  dimidia 
acra  juxta  viam  Bathoniœ,  una  acra  super  la  ]Yethe- 
crofte,  una  acra  qua?  vocatur  Hurtesacre,  una  acra 
super  Vernhale,  una  acra  super  viam  Bathonia?,  dua1 
acra?    super  la  II idle  in  parte  orientali  villa?  de  Alin- 
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tone,  in  escambium  de  la  Brèche,  quam  Alicia  la  Pau- 
mere  tenuit  de    prsedictis  priore  et  conventu  de  Farn- 
lethe.     Concessimus    etiam   eisdem   priori  et  conventui 
et  eorum  successoribus,  pro  nobis  et  successoribus  nos- 
tris,   quod    ipsi    prior  et  conventus  et  eorum  successo- 
rs  habeant  et    teneant  terras  ipso.s  dompnum  priorem 
et  conventum  contingentes,  in  bruera,  in  parte  australi 
de   Heiwode,  et   ipsas    terras    claudant    et    in    defenso 
teneant,  una   cum   brechia    ilia  quge  appellatur  Withe- 
wode,  et   brechia  Thomas  le  Paumer,  et  brechia  Rogeri 
de    la    Broke,  et    brechia  Walteri    de    Withewelle,    et 
brechia  Willelmi  de  Wythewelle,  et  brechia  Henrici  le 
Conestable,  et  terris  Aliciam  la  Paumere  contingentibus 
juxta  Heiwode  in  parte  australi.     Ita  tamen  quod  prœ 
defectu  clausturae  siue,  averia  nostra    seu    successorum  f.  2Go. 
nostrorum  super  prsedictas  terras  inventa  nullo  tempore 
possint  imparkare,  aut  aliquas  emendas  capere  vel  exi- 
gere,  salva  tamen    nobis    et   successoribus  nostris  com- 
muna  quam  habere  consuevimus  in  campis  de  Alintone. 
Nos  vero  et  successores  nostri  totam  prsedictam  terrain, 
cum  omnibus  suis  pertinentes,  praedictis  priori  et  con- 
ventui, et   eorum    successoribus,  sicut   supradictum  est, 
contra    omnes   mortales    imperpetuum   warantizabimus, 
acquietabimus  et  defendemus,  salvo  tamen  clamio  quo- 
rumlibet    aliorum    liberorum    communam  habentium  in 
clausturis   prsedictis.     Et  in  testimonium  hujus  conces- 
sions  nostras,  hoc   scriptum    bipertitum    inter    nos  est 
confectum,  et  sigillis  nostris  altematim  appensis  muni- 
tum.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXXVIII. 

Carta  prioris  et  conventus  de  Farnleghe. 

Universis  Christi  fidelibus  prsesens  scriptum    inspec-  The  same 
turis,    Stephanus    Dei    gratia    prior    de    Farnleghe,    et 
ejusdem  loci    conventus,  salutem  œternam    in  Domino. 
Noverit  universitas  vestra  nos  concessisse  pro  nobis  et 

R  2 
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successoribus  nostris,  donrpno  Willelmo  abbati  de  Mal- 
mesburia,  et  ejusdem  loci  conventui,  et  eorum  succes- 
soribus, octo  acras  et  diinidiam  terrse  arabilis  in  campo 
in  la  Rowemerse  in  occidentali  parte  vilke  de  Alin- 
tone,  quavum  très  acrœ  et  dimidia  jacent  ad  portam 
de  Fouleswike  super  la  Bourne,  quinque  acrae  in  la 
Rowemerse,  quae  se  extendunt  super  gravam  et  la 
Homcrofte  de  Fouleswike,  in  escambium  novem  acra- 
rum  terra?  arabilis  in  campo  orientali  et  bruera  de 
Alintone  ;  quarum  duae  acra)  et  dimidia  jacent  super 
brueram  in  parte  australi  de  Heiwode,  duae  acrae  et 
dimidia  super  Scherneberewe,  très  acrae  super  Foules- 
wikeshulle,  una  acra  juxta  septem  acras  terra?  nostra? 
prope  la  Broke.  Concessimus  etiam  praedictis  abbati  et 
conventui  et  eorum  successoribus,  pro  nobis  et  succes- 
soribus  nostris,  et  etiam  hominibus  nostris,  illam  bre- 
chiain  quam  Alicia  la  Paumere  de  nobis  tenuit,  in 
escambium  duodecim  acrarum  quas  dicti  abbas  et  con- 
ventus  habuerunt  in  campis  de  Alintone,  quarum  una 
acra  jacet  super  la  Tnhoke,  una  acra  vocatur  Heortes- 
acre,  duœ  acras  juxta  la  Morrithie  in  utraque  parte,  très 
particaB  juxta  Vernhale,  una  partica  juxta  la  Morr't- 
thie,  una  acra  et  dimidia  super  Berforlonge,  dimidia 
f.  2G0  6.  acra  juxta  viam  Bathonipe,  una  acra  super  la  Wethe- 
crofte,  una  acra  super  Vernhale,  una  acra  super  viam 
Bathonia?,  duse  acras  super  Ut  Hulle  in  parte  orientali 
villa)  de  Alintone.  Concessimus  etiam  eisdem  abbati 
ct  conventui  et  eorum  successoribus,  pro  nobis  et  suc- 
cessoribus nostris,  et  etiam  hominibus  nostris,  quod 
ipsi  abbas  et  conventus,  et  eorum  successores,  habeant 
et  teueant  pacifice  imperpetuum  terras  omnes,  ipsos 
dompnum  abbatem  et  conventum  contingentes,  in  la 
Rowemerse  in  parte  australi  grava)  suae,  et  la  Hom- 
crofte dc  Fouleswike,  ct  ipsas  terras claudant  et  in 
defenso  teneant,  una  cum  brechia  ilia  qua)  fuit  prae- 
dictaB  Alicia'  la  Paumere  de  Alintone,  cum  omnibus 
dominicis     terris    prsedictorum     abbatis    et     conventus 
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eidem1  brechiae  adjacentibus,  ab  angulo  aquilonari  croftae 
de  Foules wike,  quae  appellatur  le  Inhoke,  directe  usque 
ad  spinetum  de  Jattone,  una  cum  illis  tribus  acris 
terrse  et  dimidia  ad  portam  de  Fouleswike  super  la 
Bourne.  Ita  tamen  quod  prae  defectu  clausturae  suae, 
averia  nostra  seu  houiinuin  nostrorum  super  praedictas 
terras  inventa,  nullo  tempore  possint  imparkare,  aut 
aliquas  emendas  capere  vel  exigere.  Nos  vero  et 
successores  nostri  totam  praedictain  terrain  cum  omni- 
bus suis  pertinentes,  praedictis  abbati  et  conventui  et 
corum  successoribus,  sicut  supradictum  est,  contra  om- 
nes  mortales  imperpetuum  warantizabimus,  acquieta- 
bimus  et  defendemus.  Salvo  tamen  clamio  quorum- 
libet  aliorum  liberorum  communam  habentium  in  clau- 
sturia  praedictis.  Et  in  testimonium  hujus  conces- 
sions nostras,  hoc  scriptum  bipertitum  inter  nos  est 
confectum,  et  sigillis  nostris  alternatim  appensis  mu- 
nitum.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXXIX. 

Carta  domîni  abbatis  et  conventus  Malmesburiœ  facta 
Waltero  de  la  Sale  de  Alyntone. 

Universis  Christi  fidelibus  praesens  scriptum  inspec-  License  to 
turis,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmesburiae,  et  ejus-  enclose 
dem  loci  conventus,  salutem  aeternam  in  Domino.  No- 
verit  universitas  vestra  nos  concessisse,  pro  nobis  et 
successoribus  nostris,  Waltero  de  la  Sale  de  Alintone, 
quod  ipse  et  heredes  sui  habeant  et  teneant  pacifice 
imperpetuum  illam  croftam,  quae  se  extendit  super  la 
Bourne,  et  illam  claudant  et  in  defenso  teneant,  una 
cum  ilia  brechia  inter  terrain  Rogeri  de  la  Broke  et 
Waited  de  Witewelle.  Ita  tamen  quod  prse  defectu 
clausturae  in  prœdictis  terris  factae,  averia  nostra  vel 
successorum  nostrorum,  super  praedictas  terras  inventa, 
nullo  tempore  possint    imparkare  aut  aliquas    emendas  f  26i 


eidem]  eidam  in  MS. 
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capere  vel  exigere.  Salva  tamen  nobis  et  successori- 
bus  nostris  communa  quam  habere  consuevimus  in 
campis  de  Alintone.  Et  in  testimonium  hujus  conces- 
sions nostra3,  hoc  scriptum  bipertitum  inter  nos  est 
confectum,  et  sigillis  nostris  alternatim  appensis  mu- 
nitum.     Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CCCLXXX. 

Carta  Walteri  de  la  Sale  de  Alyntone. 

License  to       Universis  Christi  fidelibus  prsesens   scriptum  inspec- 
tée abbey   turis,  Walterus  de  la  Sale  de  Alintone,  salutem   peter- 
to  enclose 
land  at       nam  in  Domino.     INoverit  universitas  vestra   me    con- 

Rowmerse.  cessjssej  pr0  me    et    heredibus    meis,    domino  Willelmo 
abbati  de   Malmesburia,  et    ejusdem    loci    conventui  et 
eorum    successoribus,    quod    ipsi    habeant    et    teneant 
pacifice    imperpetuum  totas   terras    suas   in   la   Rowe- 
merse  in  parte  australi  de  la  Homcrofte  de  Fouleswik, 
et    ipsas    terras    claudant  et    in    defenso    teneant,  una 
cum  ilia  brechia  quae  fuit  Alicia?  la  Paumere  de  Alin- 
tone, cum  omnibus    dominicis    terris    prsedictorurn    ab- 
batis  et  conventus  eidem  brechiae  adjacentibus,  ab  an- 
gulo  aquilonari    croftae   de   Fouleswike  quae  appellatur 
le  Inhok,  directe  usque  ad    spinetum   de  Jattone,  ima 
cum  illis  tribus   acris  terrae  et  dimidia  ad   portam   de 
Fouleswike  super  la  Bourne.     Ita  tamen  quod  prae  de- 
fectu  clausturae   in  praedictis   terris   facta?,  averia    mea 
vel  heredum   meorum    super  terras    praedictas    inventa 
imparkare   non    possint,    aut    pro    averiis    imparkatis 
emendas  capere  vel  exigere.     Et  in  testimonium  hujus 
concessionis   mere,  hoc    scriptum    bipertitum   inter    nos 
est  confectum,  et    sigillis   nostris    alternatim    appensis 
munitum. 

Hiis  testibus,  etc. 
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Cap.  CCCLXXXI. 

Carta  domini  abbatis  et  conventus  Malmesburice 
facta  Johanni  Harding  de  Alyntone. 

Universis  Christi  fidelibus  prsesens  scriptum  inspec-  Grant  of 
turis,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmesburiœ,  et  license  to 
eiusdem   loci  conventus,  salutem   seternam   in  Domino,  enclose,  at 

ji  .  ,  .  Yatton. 

No  vent  universitas  vestra  nos  concessisse,  pro  nobis  et 
successoribus  nostris,  Johanni  Harding  de  Alintone, 
quod  ipse  et  heredes  sui  habeant  et  teneant  pacifice 
imperpetuum  illam  brechiam  quae  se  extendit  super 
spinetum  de  Jattone,  inter  brechiarn  domini  prions  de 
Farnleie  et  Simonis  de  Horkedale  ;  et  illam  brechiam 
claudant,  et  in  defenso  teneant,  unacum  terra  sua  super 
la  Bourne.  Ita  tamen  quod  prœ  defectu  clausturse  in  f.  26 1  b. 
praxlictis  terris  factee,  averia  nostra  super  prœdictas 
terras  inventa  nullo  tempore  possint  imparkare,  aut 
aliquas  emendas  capere  vel  exigere.  Salva  tamen  nobis 
et  successoribus  nostris  communa  quam  habere  con- 
sue  vimus  in  campis  de  Alintone.  Et  in  testimonium 
hujus  concessionis  nostrae  hoe  scriptum  bipertitum 
inter  nos  est  confectum,  et  sigillis  nostris  alternatim 
appensis  munitum.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXXXII. 

Carta  Johannis  Harding  de  Alyntone. 

Universis  Christi  fidelibus   prsesens  scriptum  inspec-  License  to 
turis,  Johannes  Harding  do  Alintone,  salutem  setemam  t0eenci0ege 
in  Domino.     Noverit  universitas  vestra  me  concessisse,  land  at 
pro   me    et   heredibus    meis,    domino    Willelmo   abbati  mer^e" 
de  Malmesburia,  et  ejusdem   loci    conventui,  et  eorum 
successoribus,    quod    ipsi    habeant    et   teneant    pacifice 
imperpetuum    totas    terras    suas   in  la   Roivemerse    in 
parte  australi  de  Ixx,  Homcrofte,  de  Fouleswike,  et  ipsas 
terras  claudant  et  defenso  teneant,  una  cum  ilia  brechia 
qu»  fuit  Alicia  la  Paumere  de  Alintone,  cum  omnibus 
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dominicis  terris  praedictorum  abbatis  et  conventus  ci- 
dem  brechia?  adjacentibus,  ab  angulo  aquilonari  croftae 
de  Fouleswike,  qua?  appellatur  le  Inhoh,  directe  usque 
ad  spinetum  de  Jattone,  una  cum  illis  tribus  acris 
terra?  et  dimidia  ad  portam  de  Fouleswike  super  la 
Bourne.  Ita  tamen  quod  prae  defectu  claustura?  in 
praedictis  terris  facta?,  averia  mea  vel  heredum  mco- 
rum  super  terras  prœdictas  inventa  non  possint  iin- 
parkare,  aut  aliquas  emendas  capere  vel  exigere.  Et 
in  testimonium  hujus  concessionis  meae,  hoc  scriptum 
bipertitum  inter  nos  est  confectum,  et  sigillis  nostras 
alternatim  appensis  munitum.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXXXIII. 

Carta  domini  abbatis  et  conventus  Malmesburiœ  facta 
Symoni  de  Hordale  de  Alintone. 

License  to  Universis  Christi  fidelibus  prsesens  scriptum  inspec- 
Yatton  at  tarh,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmesburia?,  et 
ejusdem  loci  conventus,  salutem  aeternam  in  Domino. 
Noverit  universitas  vestra  nos  concessisse,  pro  nobis  et 
successoribus  nostris,  Symoni  de  Horkedale  de  Alintone, 
quod  ipse  et  heredes  sui  habeant  et  teneant  pacifice 
imperpetuum,  illam  brechiam  qua?  se  extendi t  super 
spinetum  de  Jattone,  inter  brechiam  Johannis  Harding 
f.  262.  et  Thoma?  le  Paumere  de  Alintone,  et  illam  brechiam 
claudant  et  in  defenso  teneant,  unacum  terra  sua  super 
la  Bourne.  Ita  tamen  quod  pra?  defectu  claustura?  in 
praedictis  terris  facta?,  averia  nostra  seu  successorum 
nostrorum  super  pra?dictas  terras  inventa  nullo  tem- 
pore possint  imparkare,  vel  aliquis  emendas  capere 
vel  exigere.  Salva  etiam  nobis,  et  successoribus  nos- 
tris, communa  quam  habere  consuevimus  in  campis 
de  Alintone.  Et  in  testimonium  hujus  concessionis 
nostra?,  hoc  scriptum  bipertitum  inter  nos  est  confec- 
tum, et  sigillis  nostris  alternatim  appensis  munitum. 
Hiis  testibus,  etc. 
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Cap.  CCCLXXXIV. 

Carta  Symonis  de  Horkedale  de  Alyntone. 

Universis  Christi  fidelibus  prœsens  scriptum  inspec-  License  to 
turis,  Simon  de  Horkedale  de  Alintone,  salutem  geter-  toeenCi0eSg 
nam  in  Domino.  Noverit  universitas  vestra  me  con-  land  in 
cessisse,  pro  me  et  heredibus  meis,  dompno  Willelmo  merse> 
abbati  de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui,  et 
eorum  successoribus,  quod  ipsi  habeant  et  teneant 
pacifice  imperpetuum,  totas  terras  suas  in  la  Rowe- 
merse  in  parte  australi  de  la  Homcrofte  de  Fouleswike, 
et  ipsas  terras  claudant  et  in  defenso  teneant,  una- 
cum  ilia  brechia  qure  fuit  Aliciae  la  Paumere  de  Alin- 
tone, cum  omnibus  dominicis  terris  prsedictorum  abba- 
tis  et  conventus  eidem  brechiœ  adjacentibus,  ab  angulo 
aquilonari  croftse  de  Fouleswike,  quse  appellatur  le 
Inhok,  directe  ad  spinetum  de  Jattone,  unacum  illis 
tribus  acris  terrae  et  dimidia  ad  portam  de  Fouleswike 
super  la  Bourne.  Ita  tamen  quod  pne  defectu  claus- 
turse  in  prsedictis  terris  factse,1  averia  mea  vel  heredum 
meorum  super  terras  prsedictas  inventa,  non  possint 
imparkare,  vel  aliquas  emendas  capere  vel  exigere. 
Et  in  testimonium  hujus  concessionis  meae,  hoc  scriptum 
bipertitum  inter  nos  est  confectum,  et  sigillis  nostris 
alternatim  appensis  munitum.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXXXV. 

Carta  Robert  i  de  Heiivode. 

Universis  Christi  fidelibus  prsesens    scriptum  inspec-  Similar 
turis,  Robertus  de  Heiwode,  salutem   jeternam    in    Do-  Srant- 
mino.       Noverit  universitas  vestra  me  concessisse,  pro 
me    et    heredibus    meis,    dompno  Willelmo    abbati    de 
Malmesburia,    ct    ejusdem    loci    conventui,    quod    ipsi 


1  faclœ~}  facta,  MS. 
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f.  262  b.  habeant  et  teneant  pacifiée  imperpetuum  totas  terras 
ipsos  abbatem  et  conventum  contingentes  in  la  Roive- 
merse  in  parte  australi  de  la  Homcrofte  de  Fouleswike, 
et  ipsas  terras  claudant,  et  in  defenso  teneant,  unacum 
ilia  brechia  quœ  fuit  Aliciœ  la  Paumere  de  Alintone, 
cum  omnibus  dominicis  terris  prœdictorum  abbatis  et 
conventus  eidem  brechise  adjacentibus,  ab  angulo  aqui- 
lonari^croftœ  de  Fouleswike,  qure  appellatur  le  Inhol; 
directe  usque  ad  spinetum  de  Jattone,  una  cum  illis 
tribus  acris  terrœ  et  dimidia  ad  portam  de  Fouleswike 
super  la  Bourne.  Ita  tamen  quod  prse  defectu  claus- 
turse  in  praedictis  terris  factœ,  averia  mea  vel  heredum 
meorum  super  prsedictas  terras  inventa  non  possint 
imparkare,  aut  pro  averiis  imparkatis  emendas  capcre 
vel  exigera  Et  in  testimonium  hujus  concessionis 
me*,  hoc  scriptum  eidem  abbati  et  conventui  feci,  et 
illud  sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXXXVI. 

Carta  Rogeri  de  Evesham. 

License  to  Universis  Christi  fidelibus  pnesens  scriptum  visnris 
to^encloBe  vel  audituris,  Rogerus  de  Evesham  clericus,  salutcm 
land  in  Eeternam  in  Domino.  Noverit  universitas  vestra  me 
concessisse,  pro  me  et  pro  heredibus  et  assignatis  meis, 
domino  Willelmo  abbati  Malmesburise,  et  ejusdem  loci 
conventui,  quod  ipsi  habeant  et  teneant  pacifice  im- 
perpetuum, totas  terras  ipsos  abbatem  et  conventum 
contingentes  in  la  Roivemerse  in  parte  australi  et 
oriental!  de  la  Grofcrofte1  de  Foweleswike,  una  cum 
longa  brechia  qiue  se  extendit  a  strata  publica  qua1 
appellatur  Bathieweye  directe,  usque  ad  silvam  Ro- 
berti  Kainel,  inter  brechiam  Willelmi  Leofstone  et 
Johannis  le  King  in  parte  australi,  et  croftas  Evre  de 
la  Merse  in  parte  aquilonari  ;  ct  ipsas   terras  claudant 

1  Si 


la  Row- 
merse. 
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et  in  defenso  teneant  imperpetuum.  Ita  tauien  quod 
prœ  defectu  clausturse  in  prsedictis  terris  factse,  averia 
mea  vel  heredum  meorum  vel  assignatorum  meorum 
super  prsedictas  terras  inventa,  non  possint  imparkare, 
nee  aliquas  emendas  capere  vel  exigere.  Et  in  testi- 
monium hujus  concessionis  mese,  hoc  scriptum  eisdem 
abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo  meo  signavi. 
Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXXXVII. 

Carta  abbatis  et  convent  as   Malmesburiœ  facta    Wal-  f.  263. 
tero  de  la  Porte  de  Schuldone. 

Universis  Christi  fidelibus  prsesens  scriptum  visuris  An  under- 
vel  audituris,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmes-  ^  impound 
burke,  et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  œternam  in  his  cattle. 
Domino.  Quia  Walterus  de  la  Porte  de  Schuldone  ex 
mera  liberalitate  sua  nobis  concessit,  quod  decern  et 
octo  acras  terrœ  nos  in  la  Roivemerse  in  parte  aus- 
trali  et  orientali  de  la  Oroscrofte 1  de  Fouleswike  con- 
tingentes, una  cum  sexdecim  acris  terrse  arabilis,  quae 
jaccnt  inter  brechiam  Willelmi  de  Leofstone,  et  Jo- 
hannis  le  King  in  parte  australi,  et  croftas  Evse  de  la 
Mcrse  in  parte  aquilonari,  in  defenso  habeamus  et  te- 
neamus  imperpetuum.  Ita  tamen  quod  prse  defectu 
clausturse  averia  prœdicti  Walteri  et  heredum  suorum 
super  prsedictas  terras  inventa  nullo  tempore  possimus 
imparkare,  nee  aliquas  emendas  capere  vel  exigere. 
Scd,  si  quo  casu  averia  prœdicti  Walteri  et  heredum 
suorum  infra  terras  prsedictas  pro  defectu  clausturse 
inveniantur,  prredicto  Waltero  et  heredibus  suis  quiete 
liber  entur,  et  sine  impedimento  nostri  seu  successo- 
rum  nostrorum  effugentur.2  In  cujus  rei  testimonium 
hoc  scriptum  prsedicto  "Waltero  fecimus,  ct  illud  com- 
muni  sigillo  nostro  signavi  mus.     Hiis  testibus,  etc. 

'  Sic.  fffrigentur]  effugientur,  in  MS. 
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Cap.  CCCLXXXVIII. 

Carta    abbatis    et    conventus     Mahnesburiœ    facta 
Johanni  de  Chiverdene. 

Similar  Universis  Christi  fidelibus  pnesens  scriptum    visuris 

vel  audituris,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmes- 
burise,  et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  seternani  in 
Domino.  Quia  Johannes  de  Chiverdene  ex  mera  libe- 
ralitate  sua  nobis  concessit,  quod  decern  et  octo  acras 
fceme  nos  in  la  Rouemerse  in  parte  australi  et  ori- 
entali  de  la  Groscrofte  de  Foueleswike  contingentes, 
una  cum  sexdecim  acris  terrse  arabilis  quae  jacent 
inter  terram  Willelmi  de  Leofstone  et  Johannis  le  King, 
in  parte  australi,  et  croftas  Evse  de  la  Merse  in  parte 
aquilonari,  in  defenso  habeamus  et  teneamus  imper- 
petuum.  Ita  tamen  quod  prse  defectu  clausturae  averia 
prsedicti  Johannis  et  heredum  suorum  super  prsedictas 
terras  inventa  nullo  tempore  possimus    imparkare,  nee 

f.  263  b.  aliquas  emendas  capere  vel  exigere.  Sed  si  quo  casu 
averia  praedicti  Johannis  et  heredum  suorum  infra 
terras  prasdictas  pro  defectu  clausturse  inveniantur, 
praedicto  Johanni  et  heredibus  suis  quiete  liberentur, 
et  sine  impedimento  nostri  seu  successorum  nostrorum 
effugentur.  In  cujus  rei  testimonium  hoc  scriptum 
prsedicto  Johanni  fecimus,  et  illud  communi  sigillo 
nostro  signavimus.     Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CCCLXXXIX. 

Carta   «bbatis    et  conventus  Malmesburiœ  facta    Gal- 
frido  Baldeivyne  de  Alyntone. 

License  to       Universis  Christi  fidelibus    pi-œsens  scriptum  inspec- 

encloseat    t    •       Willelmus    Dei    gratne    abbas    Malmesburiœ,    et 
Haiwode.  '  ° 

ejusdem  loci  conventus,  salutem    ateinam    in    Domino. 

Noverit    universitas  vestra    nos    concessisse,   pio    nobis 

et  successoribus  nostris,  Galfrido    Baldewyne    de  Alin- 
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tone,  quod  ipse  et  heredes  sui  habeant  et  teneant  pa- 
cifiée imperpetuum  très  acras  et  dimidiam  terrée  super 
brueram  in  parte  australi  de  Haiwode,  unam  acram 
super  Voxdone,  et  quatuor  acras  et  dimidiam  terrée 
apud  la  Grave,  et  illas  terras  claudant,  et  in  defenso 
teneant,  si  heredes  de  Bolehide  apud  la  Grave  claudere 
possint.  Ita  tamen  quod  prse  defectu  clausturee  in 
preedictis  terris  factee,  averia  nostra  seu  successorum 
nostrorum  super  prasdictas  terras  inventa  nullo  tem- 
pore possint  imparkare,  vel  aliquas  emendas  capere 
vel  exigere.  Salva  etiam  nobis,  et  successoribus  nos- 
tris,  communa  quam  habere  consuevimus  in  campis  de 
Alintone.  Et  in  testimonium  hujus  concessionis  nos- 
trse,  hoc  scriptum  eidem  Galfrido  fecimus,  et  illud  com- 
muni  sigillo  nostro  signavimus.     Hiis  testibus,  etc. 

Car  CCCLXXXX. 

Carta  Johannœ  Gacelin,  relictœ  Galfridi  Gacelin. 

Omnibus  Christi  fidelibus  pnesens    scriptum    visuris  License  to 
vel  audituris,  Johanna,  uxor  quondam  domini  Galfridi  t0 enclose 
Gacelin,    salutem    eeternam    in    Domino.     Noverit  uni-  land  in 
versitas  vestra  me  in  ligia  viduitate    mea,    pro    salute  merSe. 
animée  meœ,  et  preedicti  domini  Galfridi  quondam  viri 
mei,  et  animabus    patris    et    matris    mese,    et    omnium 
antecessorum  meorum,  concessisse  pro  me  et  heredibus, 
et  etiam  hominibus  meis,  domino  Willelmo    abbati    de 
Malmesburia,    et    ejusdem    loci    conventui,    quod    ipsi 
habeant  et  teneant  pacifice    imperpetuum    totas    terras 
ipsos  abbatem  et  conventum  contingentes  in  la  Roive-  f.  264. 
merse  in  parte  australi  et  orientali  de  la  Grofcrofte  de 
Foules wike,  una  cum  longa    brechia    quae    se    extendit 
a  strata   publica J    quee    appellatur  Bathe weye,    directe 
usque  ad  silvam  Roberti  Kainel,  inter   brechiam    Wil- 
lelmi  Leofstone  et  Johannis  le  King  in   parte  australi, 


1  publica]  puplica,  ATS. 
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efc  croftas  Evae  de  la  Merse  in  parte  aquilonari,  et 
ipsas  terras  claudant  et  in  defenso  teneant  imper- 
petuum.  Ita  tarn  en  quod  prse  defeetu  clausturae  in 
praedictis  terris  factae,  averia  mea  vel  heredum,  vel 
etiam  hominum  meorum,  super  praedictas  terras  in- 
venta non  possint  imparkare,  nee  aliquas  emendas 
capere  vel  exigere.  Et  in  testimonium  hujus  conces- 
sionis  meae  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui 
feci,  et  illud  sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXXXXI. 

Quieta  clamantia  Nicholai  de  la  Huse  domini  de 

Uoudoune. 

Quit  claim  Universis  Christi  fidelibus  praesens  scriptimi  visuris 
at  Ron-10" ve^  audituris,  Nicholaus  de  la  Huese,  dominus  de 
doue  to  the  Roudone,  salutem  aeternam  in  Domino.  Noverit  uni- 
versitas  vestra  me,  pro  salute  animas  meae,  et  pro  ani- 
mabus  patris  et  matris  meae,  et  omnium  antecessorum 
meorum,  remisisse  et  quietum  clamasse  pro  me  et  here- 
dibus  meis,  et  etiam  villains  meis,  domino  Willelmo 
abbati  de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui, 
totam  communam  meam  quam  habui  pertinentem  ad 
liberum  tenementum  meum  de  Roudone  ;  videlicet  in 
decern  et  tribus  acris  terras  quae  ipsos  abbatem  et  con- 
ventum  contingunt  in  la  Rowemerse,  in  parte  austral i 
et  orientali  de  la  Orofcrofte  de  Fouleswyke,  unacum 
communa  quam  habui  in  illis  quindecim  acris  terne, 
quae  jacent  inter  brechiam  Willelmi  Leofstone,  et  Jo- 
hannis  le  King,  in  parte  australi,  et  croftas  Evae  de 
Marisco  in  parte  aquilonari,  et  extendunt  se  in  parte 
orientali  super  stratam  publicam  quae  appellatur  Bathe- 
weye,  in  parte  occidentali  super  silvam  Roberti  Kaynel, 
et  ipsas  terras  claudant  et  in  defenso  teneant  imper- 
petuum.  Ita  tamen  quod  prae  defeetu  clausturae  in 
praedictis  terris  factae,  averia  mea  vel  heredum  meo- 
rum,   vel    etiam  villanorum    meorum,   super   praedictas 
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terras    inventa,    non    possint    irnparkare,    vel    aliquas  f.  264 1. 
emendas  capere  vel  exigere.    Et  in  testimonium  hujus 
remissionis    et   quietse    clamantite    îneee,    hoc   scriptum 
eisdem    abbati    et   conventui   feci,  et  illud    sigillo  meo 
signavi.     Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCLXXXXII. 
Quieta  clamantia  Oalfridi  Baldewyne  de  Alyntone. 

Omnibus  Christi  fidelibus   prsesens    scriptum  inspec-  Quit  claim 

turis,  Galfridus    Baldewine  de  Alintone,  salutem  seter-  t0  ei^^l 

nam   in  Domino.     Noverit   universitas  vestra   me  con-  at  Eowe- 

cessisse,  pro   me    et    heredibus    meis,  domino  Willelmo 

abbati  de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui,  quod 

ipsi    habeant    et    teneant    pacifice    imperpetuum    totas 

terras  ipsos  abbatem    et  conventum  contingentes   in  la 

Rowemerse  in  parte    australi    et   orientali    de  la  Grof- 

crofte  de   Fouleswike,  una   cum   ilia   brechia  quœ  fuit 

Alicise    la   Paumere  de  Alintone,   cum   omnibus    domi- 

nicis    terris    prsedictorum    abbatis    et   conventus  eidem 

brechise    adjacentibus,  ab    angulo    aquilonari    croftte  de 

Fouleswyk,  quae  appellatur  le  Irihoh,  directe  usque  ad 

spinetum    de  Zattone,  una  cum   illis  tribus  acris  terras 

et  dimidia  ad  portam  de  Fouleswyke  super  la  Bourne, 

una  cum  ilia  brechia    quaî   jacet    inter    brechiam  Wil- 

lelmi  Leofstone  et  Johannis  le  King  in  parte  australi, 

et    croftas    Eva;    de    la    Merse   in    parte  aquilonari,  et 

extendit  se  in   parte  orientali    super  stratam  publicam 

quae  appellatur  Batheweye,  et  in  parte  occidentali  super 

silvam  Roberti    Kaynel,  et   ipsas  terras  claudant  et  in 

defenso    teneant   imperpetuum.      Ita    tamen    quod  prse 

defectu  claustur?e  in  prsedictis  terris  factœ,  averia  mea 

vel   heredimi   meorum,  super   prsedictas   terras  inventa 

non  possint  irnparkare,  nee  aliquas  emendas  capere  vel 

exigere.     Et    in    testimonium    hujus  concessionis  mea?, 

hoc  scriptum  eisdem  abbati  et    conventui  feci,  et  illud 

sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus,  etc. 
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merse. 


f.  265. 


Cap.   CCCLXXXXIII. 

Quieta    clamantia  Walteri  de    la  Porte  de  Schuldone. 

Quit  claim  Universis  Christi  fidelibus  pra3sens  scriptum  visuris 
at  Rowe-  ve^  audituris,  Walterus  de  la  Porte  de  Schuldone,  salu- 
tem  seternam  in  Domino.  Noverit  universitas  vestra 
me  remisisse  et  quiète  clamasse,  pro  me  et  heredibus 
meis  imperpetuum,  domino  Willelmo  abbati  de  Malmes- 
buria,  et  ejusdem  loci  conventui,  totam  communam 
quam  habui  in  illis  decern  et  octo  acris  terrse  qua? 
ipsos  abbatem  et  conventum  contingunt  in  la  Rowe- 
merse  in  parte  australi  et  orientali  de  la  Grofcrofte 
de  Fouleswike,  una  cum  communa  quam  habui  in  illis 
sexdecim  acris  terrse  qua?  jacent  inter  brechiam  Wil- 
lelmi  de  Leofstone  et  Johannis  le  King  in  parte  au- 
strali, et  croftas  Evse  de  la  Merse  in  parte  aquilonari, 
et  extendunt  se  in  parte  orientali  super  stratam  pub- 
licam  qua?  appellatur  Batheweye,  et  in  parte  occiden- 
tali  super  silvam  Roberti  Kaynel  ;  et  ipsas  terras 
claudant  et  in  defenso  teneant  imperpetuum.  Ita  ta- 
men  quod  prse  defectu  clausturse  in  pra3dictis  terris 
factse,  averia  mea  vel  heredum  meorum  super  pr«dic- 
tas  terras  inventa  non  possint  imparkare,  nee 1  aliquas 
emendas  capere  vel  exigere.  Et  in  testimonium  hujus 
remissionis  et  quieta?  clamantise  meœ,  hoc  scriptum 
eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo  meo 
signayi.     Hiis  testibus,  etc. 


Grant  of 
land  near 
Crudwell, 
in  ex- 
change. 


Cap.  CCCLXXXXIIII. 

Carta  domini  abbatis  et  conventus  Malmesburiœ  facta 
Johanni  de  Hanekyntone. 

Universis  Christi  fidelibus  prsesens  scriptum  visuris 
vel  audituris,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmesburiae, 
et    ejusdem    loci    conventus,  salutem    teternain    in  Do- 


1  ?»«']  ne,  in  MM. 
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mino.  Noverit  universitas  vestra,  nos  dédisse  et  con- 
cessisse  Johanni  de  Hanekyntone  totas  terras  quas 
habuinms  super  Mordone  in  parte  orientali  molendini 
de  Cruddewelle  :  videlicet,  unara  acram  et  imam  per- 
ticam quam  Willelmus  de  Mordone  tenuit,  et  imam 
acram  quam  Emma  de  la  Forde  tenuit,  et  imam  dimi- 
diam  acram  quam  Johannes  de  Mordone  tenuit,  et 
imam  perticam  quam  Adam  Alfmark  tenuit,  et  imam 
perticam  quam  Jordanus  de  Damhulle  1  tenuit,  una  cum 
longa  crofta  eidem  culturœ  adjacente,  et  imam  dimi- 
diam  acram  in  la  Langelonde,  juxta  terrain  Henrici 
Bernard,  et  imiim  bottum  apud  Middelhulle,  et  imam 
dimidiam  acram  apud  Kyngeslonde  juxta  terrain  Wil- 
lelmi  de  Cuf,  et  imam  perticam  apud  Heorteslonde 
juxta  terrain  Willelmi  de  Leuesbroke,  et  imam  perticam 
apud  Horeswelle  juxta  terrain  prsedicti  Willelmi,  et  f- 265  6. 
imam  perticam  apud  Houndesthorne  juxta  terrain  Ma* 
thei  le  Waleys,  et  imam  dimidiam  acram  apud  Lokfor- 
longe  juxta  terrain  Willelmi  le  Cuf,  et  unam  dimidiam 
acram  apud  Strangesteorte  juxta  terrain  praedicti  Ma- 
thei,  et  unam  dimidiam  acram  apud  Strangesteorte 
juxta  terrain  Bicardi  Upehulle,  et  unam  perticam  apud 
Cadeham  juxta  terrain  Johannis  de  Puritone,  et  unam 
perticam  apud  Strangesteorte  juxta  terrain  Willelmi 
Mile,  et  unam  dimidiam  acram  apud  Rullymore  juxta 
terrain  Johannis  de  Dunhulle,  et  unam  dimidiam  acram 
apud  Horewelle  juxta  terrain  Willelmi  le  Cuf,  et 
unam  dimidiam  acram  apud  Middelhulle  juxta  terrain 
Agnetis  in  la  More,  et  unam  dimidiam  acram  apud 
Dunputlcsforlonge  juxta  terrain  Henrici  Bernard,  et 
unum  bottum  ultra  sulcum,  et  iinimi  bottum  subtus 
Morkote,  et  unum  bottum  apud  le  Swere,  et  unam 
dimidiam  acram  subtus  Morkote,  juxta  terrain  W.  le 
Cuf,  ct  unum  bottum  in  la  Liner  of U  juxta  terram 
Johannis   de    Dunhulle,  ct    unam    dimidiam    acram    in 


1  Sic  in  MS. 
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Nethertikenliulle  juxta  terrain  Willelmi  le  Cuf,  et 
duas  perticas  in  le  Overetikenhulle,  et  unam  dimidiam 
acram  in  Bremeliforlonge  juxta  terrain  Arnaldi  de  la 
Forde,  et  unam  dimidiam  acram  apud  Alwardesham 
juxta  terrain  Henrici  Bernard,  et  unam  dimidiam 
acram  apud  Boterewelle  juxta  terrain  praedicti  Matliei, 
et  unam  dimidiam  acram  apud  Alwardesham  juxta 
terrain  Willelmi  le  Cuf,  et  unam  perticam  apud  le 
If  ytliigstalle  juxta  terrain  Ricardi  Upehulle  :  in  escani- 
bium  omnium  terrarum  quas  idem  Johannes  et  omnes 
homines  sui  habuerunt  in  campis  de  Houlrugge  ;  et 
in  escambium  unius  dimidiaa  acrse  super  Dunhulle 
juxta  terrain  Willelmi  Brian  in  parte  occidentali,  et 
unius  dimidite  acra?  super  Otegarstone  inter  terrain 
Willelmi  de  Coubrugge  et  Ada?  Alfmarck;  et  in  es- 
cambium unius  dimidise  acrse  super  Edringhulle  juxta 
terrain  quondam  Jordani  de  Dunhulle,  et  unius  dimi- 
dise  acra?  super  Boterewelle  inter  terram  Margerias 
Upehulle  et  terrain  Henrici  Hubert,  et  unius  dimidise 
f.  266.  acrœ  in  eadem  cultura  juxta  terrain  praedicti  Willelmi 
de  Coubrugge  in  parte  occidentali,  et  unius  dimidiaa 
acrse  juxta  Puttelseteswe}re  in  parte  orientali,  et  unius 
dimidiae  acra?  super  la  Inlonde  inter  terram  Arnaldi 
de  la  Forde  et  praedicti  Willelmi  de  Coubrugge,  et 
unius  dimidiae  acra?  super  la  Langelonde,  juxta  terrain 
Henrici  Bernard  in  parte  aquilonari,  et  unius  dimidiae 
acrae  super  Rullimore  juxta  terrain  Johannis  Calston, 
et  est  capitalis  in  parte  orientali.  Quas  quiclem  terras 
praedictus  Johannes  de  nobis  tenuit,  habendas  et  te- 
nenclas  totas  praedictas  terras,  cum  praedicta  crofta  et 
omnibus  aliis  pertinentes  suis,  praedicto  Johanni  et 
heredibus  suis,  vel  suis  assignatis,  de  nobis  et  succes- 
soribus  nostris,  libère,  quiete,  bene  et  in  pace  imperpe- 
tuum.  Nos  vero  et  successores  nostri  totas  praedictas 
terras  cum  praedicta  crofta,  et  cum  omnibus  pertinen- 
tes suis,  sicut  praedictum  est,  praedicto  Johanni  et 
heredibus    et    assignatis    suis    contra    omnes    mortales 
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imperpetuum  warantizabimus.  Et  ut  hsec  donatio  et 
concessio  nostra  firma  sit  et  stabilis,  hoc  scriptum  eidem 
Johanni  fecimus,  et  illud  sigillis  nostris  signavimus. 
Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CCCLXXXXV. 

Quieta  clamantia  Johanni  s  de  Hanehyntone. 

Sciant  présentes    et    futuri,  quod    ego  Johannes    de  Quitclaim 
Hanekintone    reddidi,  remisi    et    quietum    clamavi,  pro  ^}^ at 
me    et    heredibus  meis,  de    etiam   hominibus  meis,  do-  rugge  to 
mino    Willelmo    abbati    de    Malmesburia,  et    ejus  loci  !)jeex!?bey 
conventui,    totum    jus    et    clamium    quod    habui,    vel  change, 
aliquo  modo  habere    potui,  in  omnibus  dominicis  terris 
meis,  et  etiam  in  terris  omnium  hominum  meorum,  in 
campis  de  Houlrugge,  et  etiam  in    terris  subscriptis  in 
campis    de    Hanekyntone.      Videlicet    in   una    dimidia 
acra   super  Dunhulle  juxta    terrain  Willelmi  Brian   in 
parte  occidentali,  et  in  una  dimidia  acra  super  Oteger- 
stone,  inter    terrain    Willelmi    de    Coubrugge    et    Adse 
Alfmark.   et    in    una    dimidia   acra    super   Edringhulle 
juxta    terrain    quondam    Jordani    de    Dunhulle,    et    in 
una  dimidia  acra  super  Boterewelle   inter  terrain  Mar- 
gerite  Upehulle    et   terram  Henrici  Hubert,  et    in  una  f.  266  6. 
dimidia  acra  in  eadem   cultura   juxta    terram    prœdicti 
Willelmi  de  Coubrugge  in   parte  occidentali,  et  in  una 
dimidia    acra  juxta  Putelsetesweye    in    parte  orientali, 
et  in  una  dimidia    acra  super  la  Inlonde  inter  terram 
Arnaldi    de    la  Forde    et    terram    prsedicti  Willelmi  de 
Coubrugge,  et    in    una    dimidia    acra    super    la  Lange- 
londe  juxta  Heur'    Bernard,  in   parte  aquilonari,  et  in 
una  dimidia  acra  super  Rullymore  juxta  terram  Johannis 
Calston  ;    et    est    capitalis    in    capite    orientali.     Quas 
quidem  terras  ego  Johannes  tenui  de  eisdem.     Ita  quod 
nec  ego,  nec  aliquis  heredum  seu  assignatorum  vel  etiam 
hominum  meorum,  aliquod  jus  vel  clamium  vel  aliquod 

S  2 
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dominium  in  prsedictis  terris  in  campis  de  Houlrugge, 
vel  in  prsedictis  terris  in  campis  de  Hanekintone, 
aliquo  tempore  nobis  vendicare,  reclamare  vel  exigere 
possimus.  Kemisi  etiam  pro  me  et  heredibus  meis,  et 
etiam  hominibus  meis,  prsedictis  abbati  et  conventui 
et  eorum  successoribus,  totam  communam  quam  habui, 
vel  quam  homines  mei  de  Hakintone  habuerunt,  in 
prsedictis  campis  de  Houlrugge.  Pro  hac  autem  remis- 
sione  et  quieta  clamantia  mea,  dederunt  mihi  prsedicti 
abbas  et  conventus  totas  terras  quas  habuerunt  super 
Mordone  in  parte  orientali  molendini  de  Cruddewelle, 
una  cum  longa  crofta  eidem  culturse  adjacente,  et 
etiam  aliis  terris  in  carta  ab  eisdem  mihi  facta  con- 
tentis,  in  escambium  prsedictarum  terrarum  in  campis 
de  Houlrugge  et  in  campis  de  Hanekyntone.  Et  in 
testimonium  hujus  remissionis  et  quietse  clamantia3 
mese,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et 
illud  sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CCCLXXXXVI. 

Quieta  clamantia  Wlllelmi  filii  Wymundi  de 
Coubrugge. 

Quitclaim        Sciant    prsesentes    et    futuri     quod     ego    "Willelmus, 

Iioul"   a     filius  Wymundi  de  Coubrugge,  reddidi,  remisi,  et  quie- 

mgge.        turn  clamavi,  pro    me    et    heredibus    et  assignatis  meis 

imperpetuum,  domino  Willelmo  abbati  de  Malmesburia, 

et  ejusdem  loci  conventui,  totum  jus  et  clamium  quod 

habui,  vel  aliquo  modo  habere  potui,  in  tota  terra  ilia 

quam    habui    in    campo    de    Houlrugge,    cum    omnibus 

escaetis    quse    mihi,  aut    heredibus    meis,    aliquo    modo 

accidere  possint  in  campo  prsedicto.     Ita  quod  nee  ego 

nee  aliquis  hercdum  vel  assignatorum   meorum  aliquod 

f.  2G7.        jus  vel  clamium,  vel  aliquam  communam  in  campo  de 

Houlrugge  aliquo    tempore  nobis  exigere  vel  vendicare 

possimus    imperpetuum.     Et    in  testimonium  hujus  re- 
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missionis  et  quietie  clamantire  nieœ,  hoc  scriptum  eis- 
clem  abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo  ineo 
signavi.     Hiis,  etc. 

Cap.  CCCLXXXXVII. 

Quieta  clama  n.tia  Jullanœ  de  Hy/râhye. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Juliana  de  Quitclaim 
Hurdlye,  in  ligia  viduitate  înea,  reddidi,  remisi  et  houi_( 
quietuni  clamavi,  pro  me  et  heredibus  meis,  domino  r"gge  in 
W.  abbati  de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conven- 
tui, to  turn  jus  et  clamium  quod  habui,  vel  aliquo 
modo  habere  potui,  in  illa  dimidia  acra  et  dimidia 
pertica  terne  in  campis  de  Houlrugge.  Remisi  etiam 
eisdem  abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus,  pro 
me  et  heredibus  meis,  totam  communam  quam  habui 
vel  habere  consuevi  in  praedictis  campis  de  Houlrugge. 
Ita  quod  nec  ego,  nec  aliquis  heredum  vel  assigna- 
torum  meorum,  aliquod  jus  vel  clamium  vel  aliquod 
dominium  in  prœdicta  dimidia  acra  et  dimidia  pertica 
terne,  vel  in  prœdicta  communa,  aliquo  tempore  nobis 
exigere  vel  vendicare  possimus  imperpetuum.  Pro  hac 
autem  remissione  [et]  quieta  clamantia  mea,  dederunt 
îi'ihi  piiedicti  abbas  et  conventus  unarn  dimidiam 
acram  terrse  super  Cruddeheme  Portweye,  juxta  terram 
Willelmi  le  Cuf,  in  escambium  pnedictae  dimidiee 
acrœ  et  dimidise  perticœ  terne.  In  cujus  rei  testi- 
monium hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci, 
et  illud  sigillo  meo  signavi.     Hiis. 

Cap.  CCCLXXXXVIII. 

Quieta  clamantia  Ricardi  filii  Ricardi  de  la  Lee, 

Sciant  prgesentes  et   futuri  quod  ego  Ricardus,  filius  Quitclaim 
quondam  Ricardi  de  la  Lee,  remisi  et  quietuni  clamavi,  ^^  f 
pro    me    et    heredibus,    et    etiam    hominibus    meis   de  land  and 
Cherletone,  Deo  et    ecclesue  beati  Aldelmi  de  Mabnee 
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common  at  buria,  et 

Middle- 


hurst. 


f.  267  b. 


domino  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem 
Deo  servientibus,  totum  jus  et  clamium  et  totam  com- 
munam quam  clamavi  habere  in  solo  illo  quod  voca- 
tur  Middelhurste,  ab  occidentali  angulo  croftœ  Rogeri 
de  Radeweye,  usque  ad  rivulum  1  qui  venit  de  Sweten- 
hegge,  et  sic  per  rivulum 2  ilium  usque  ad  fossatum 
campi  de  Cherletone,  qui  vocatur  Holdedoune  ;  et 
sic  a  fossato  illo  usque  ad  la 
quod  nee  ego,  nee  aliquis  heredum 
meoruin,  vel  hominum  meorum, 
clamium,  vel    aliquam    communam, 


Wodebrege.      Ita 

vel  assignatorum 

aliquod    jus    vel 

in    prœdicto    solo 


aut  locis  prsedictis,  prout  superius  est  expressum, 
aliquo  tempore  nobis  exigere  vel  vendicare  possimus 
imperpetuum,  sal  va  tamen  mihi  et  heredibus  meis 
et  hominibus  meis,  in  utraque  parte  soli  preedicti, 
sufficienti  chacia  ad  averia  f  Uganda,  et  currus'j3  et 
carectas  ducendas.  Et  in  testimonium  hujus  remissi- 
onis  et  quietse  clamantire  mete,  hoc  scriptum  eisdem 
abbati  et  con  vent  ui  feci,  et  illud  sigillo  meo  signavi. 
Hi  is  testibus,  etc. 


Quitclaim 
of  Middle- 
hurst. 


Cap.  CCCLXXXXIX. 

Qwieta  clama/ritia  Arncddi  de  Pyro  de  Cherletone. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Arnaldus  de 
Piro  de  Cherletone  remisi  et  quietum  clamavi,  pro  me 
et  pro  heredibus  meis  et  etiam  hominibus  meis,  Deo 
et  ecclesite  beati  Aldelmi  de  Malmesburia,  et  domino 
Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  servientibus, 
totum  jus  et  clamium  et  totam  communam  quam 
clamavi  habere  in  solo  illo  in  Cherletone  quod  vocatur 
Middelhurste,  ab  occidentali  angulo  croftee  Rogeri  de 
Radeweye,  usque  ad  rivulum  qui  venit  de  Swetenhegge, 
et  sic  per  rivulum   ilium   usque  ad  fossatum  campi  de 


1  rivulum]  ruuelum,  MS. 

3  currus]  turriin,  MS. 


-  rivulum]    luuhun,     ia    MS.   in 
this  aud  many  other  instances. 
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Cherletone,  qui  vocatur  Holdedoune,  et  sic  a  fossato 
illo  usque  ad  la  Wodebrege.  Ita  quod  nee  ego  nee 
aliquis  heredum  meorum  vel  assignatorum  meoruro, 
vel  etiam  hominum  meorum,  aliquod  jus  vel  clamium 
vel  aliquam  communam  in  prredicto  solo  aut  locis 
praedictis,  prout  superius  est  expressum,  aliquo  tempore 
nobis  exigere  vel  vendicare  possimus  imperpetuum. 
Salva  tamen  mihi  et  heredibus  meis  et  hoininibus 
meis  in  utraque  parte  soli  pmedicti,  sufficients  chacia 
ad  averia  fuganda  et  currus  et  carectas  ducendas.     Et 

o 

in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietae  clamantise 
meœ,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et 
illud  sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus. 

Cap.  CCCC. 
Quleta  clamant i a  Rogeri  filii  Rogeri  de  Cherletone. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Rogerus,  filius  f- 268- 
et  heres  Rogeri  de  Cherletone,  remisi  et  quietum  cla-  of^adie- 
mavi  pro  me  et  pro  heredibus  meis,  et  etiam  homini-  hurst. 
bus  meis,  Deo  et  ecclesiae  beati  Aldelmi  de  Malmes- 
buria,  et  dompno  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem 
Deo  servientibus,  totum  jus  et  clamium  et  totam  com- 
munam quam  clamavi  habere  in  solo  illo  in  Cherle- 
tone quod  vocatur  Middelhurste,  ab  occidentali  angulo 
croftas  Rogeri  de  Radeweye,  usque  ad  rivulum  qui 
venit  de  Swetenhegge  ;  et  sic  per  rivulum  ilium 
usque  ad  fossatum  campi  de  Cherletone  qui  vocatur 
Holdedoune  ;  et  sic  a  fossato  illo  usque  ad  la  Wode- 
breche.  Ita  quod  nee  ego  nee  aliquis  heredum  meo- 
rum, vel  assignatorum  meorum,  vel  hominum  meorum, 
aliquod  jus  vel  clamium  vel  âliquam  communam  in 
prsedicto  solo  aut  locis  prredictis,  prout  superius  est 
expressum,  aliquo  tempore  nobis  exigere  vel  vendi- 
care possimus  imperpetuum.  Salva  tamen  mihi  et 
heredibus  meis,  ct  hominibus  meis,  in  utraque  parte  soli 
prsedicti,  sufficienti  chacia  ad  averia  fuganda  et  currus 
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et  carectas  ducendas.  Et  in  testimonium  hujus  remis- 
sionis  et  quietss  clamantiaj  mesB,  hoc  scriptum  eisdem 
abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo  meo  signavi. 
Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCCI. 

Quieta  clamo/atia  Rogeri  de  la  Lupe  de  Cherletone. 

Quitclaim  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Rogerus  de  la 
hnpst.  "  Lupe  de  Cherletone  remisi  et  quietum  clamavi,  pro  me 
et  pro  heredibus  meis,  et  etiam  hominibus  meis,  Deo  et 
ecclesiœ  beati  Aldelmi  de  Malmesburia,  et  domino 
"Willelnio  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  servientibus, 
to  turn  jus  et  clamium  et  totam  communam  quam 
[clamavi]  habere  in  solo  illo  in  Cherletone  quod  vocatur 
Middelhurste,  ab  occidentali  angulo  çroftse  Rogeri  de 
Radeweye  usque  ad  rivulum  qui  venit  de  Sweten- 
hegge,  et  sic  per  rivulum  ilium  usque  ad  fossatum 
campi  de  Cherletone  qui  vocatur  Holdedoune  ;  et  sic 
a  fossato  illo  usque  ad  la  Wodebreche.  Ita  quod  nee 
ego  nee  aliquis  heredum  meorum  vel  assignatorum, 
vel  etiam  hominum  meorum,  aliquod  jus  vel  clamium 
vel  aliquam  communam  in  prasdicto  solo  aut  locis 
f.  268  b.  pi'redictis,  prout  superius  est  expressum,  alitpio  tempore 
nobis  exigere  vel  vendicare  possimus  imperpetuuni. 
Salva  tamen  mihi  et  heredibus  meis  et  hominibus 
meis  in  utraque  parte  soli  prœdicti,  sufficienti  chacia 
ad  averia  fuganda  et  currus  et  carectas  ducendas.  Et 
in  testimonium  hujus  remissionis  et  quietœ  clamantite 
meee,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et 
illud  sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus. 

Cap.  CCCCII. 

Quieta  clamantia  Wyberti  de  Cherletone. 

Quitclaim        Sciant    présentes  et   futuri  quod   ego    Wybertus   de 
o°i.bcC  of     Cherletone  remisi  ct  quietum  clamavi,  pro  me  et  here- 
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clibus  meis,  et  assignats  meis,  et  etiam  hominibus  meis,1  laud  at 
Deo  et  ecclesiœ  beati  Aldelmi  de  Malmesburia,  et  aud  M;d. 
domino  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  ser-  dlehorst.in 
vientibus,  totum  jus  et  clamium  quod  habui,  vel  aliquo  '  &  ' 
modo  habere  potui,  in  illis  quatuor  acris  terrse  apud 
Nywentone  ;  quarum  una  acra  et  dimidia  jacet  apud 
Sterteslade,  apud  Cleigarstone  una  acra,  et  apud  la 
Berue  una  acra  et  dimidia.  Remisi  etiam  et  quietum 
clamavi,  pro  me  et  pro  heredibus  meis,  et  assignatis 
meis  et  etiam  hominibus  meis,  prœdictis  abbati  et 
conventui,  et  eorum  successoribus,  totam  communam 
quam  clamavi  habere  in  solo  illo  in  Cherletone  quod 
vocatur  Middelhurste,  ab  occidentali  angulo  croftsc 
Rogeri  de  Radeweye  usque  ad  rivulum  qui  venit  de 
Suetenhegge  ;  et  sic  per  rivulum  ilium  usque  ad  fos- 
satum  cam  pi  de  Cherletone  qui  vocatur  Holdedoune, 
et  sic  a  fossato  illo  usque  ad  la  Wodebreche.  Ita 
quod  nec  ego,  nec  aliquis  heredum  vel  assigna- 
torum  meorum,  vel  etiam  hominum  meorum,  aliquod 
jus  vel  clamium  in  pnedictis  quatuor  acris  terne  apud 
Niwentone,  vel  aliquam  communam  in  prœdicto  solo 
de  Middelhurste,  aut  in  locis  prsedictis,  prout  superius 
est  cxpressum,  aliquo  tempore  nobis  exigere  vel  ven- 
dicare  possimus  imperpetuum.  Salva  tamen  mihi  et 
heredibus  meis,  et  etiam  hominibus,  in  utraque  parte 
soli  prtedicti,  sufRcienti  chacia  ad  averia  fuganda  et 
currus  et  carectas  ducendas.  Pro  hac  autem  remissione 
et  quieta  clamantia  mea  dederunt  mihi  praddicti  abbas 
et  conventus  très  acras  et  unam  perticam  terrse  in 
campo  de  Cherletone,  prout  in  carta  dictorum  abbatis  f.  269. 
et  conventus  mihi  confecta  plenius  continetur.  Et  in 
testimonium  hujus  remissionis  et  quietœ  clamantias 
mese,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et 
illud  sigillo  meo  signavi.     Hiis,  etc. 


meis]  ineis  meis,  MS. 
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Car  CCCCIII. 

Concordia  inter  abbatem  Mahnesbarice  et  Robertum 
filiwm,  Pagani,  dominum  de  Pole. 

Settlement       Noverint    imiversi    quod    cum  contentio    mota    esset 

AT       O        f\  "1  Q  ^ 

pute  about  mte1'  clouiinum  Willelmuui  abbatem  Malmesburise,  et 
Ferremore.  ejusdem  loci  conventum,  ex  parte  una,  et  Robertum 
filium  Pagani,  dominum  de  Pole,  ex  altera,  super  ap- 
propriatione  soli  illius  morse  quae  vocatur  Ferremore  ; 
tandem  ex  discretorum  virorum  consilio,  pax  in  hunc 
modum  reformata  est.  Videlicet,  quod  prsçdicti  abbas 
et  conventns,  pro  se  et  successoribus  suis  et  hominibus 
suis  de  Ewelme,  et  praedictus  Robertus  pro  se  et  he- 
redibus  et  assignatis  suis,  et  etiam  hominibus  suis  de 
Pole,  concesserunt  quod  solum  prsedictse  morse  a  fos- 
sato  terrae  de  Pole  usque  ad  iter  regium  quod  vocatur 
Strete,  per  blindas  et  divisas  per  viros  fidedignos 
sequaliter  in  duas  partes  dividatur,  et  ilia  pars  soli 
prsodictae  morse  quad  jacet  versus  orientera  et  versus 
domum  Willelmi  Vincent,  prsedictis  abbati  et  conven- 
tui  et  eorum  successoribus,  et  etiam  hominibus  eorum 
de  Ewelme,  quieta  et  soluta  remaneat  imperpetuum, 
sine  aliqua  contradictione  seu  reclamatione  prsedicti 
Roberti,  vel  heredum  seu  assignatorum  suorum,  vel 
etiam  hominum  suorum  de  Pole.  Et  altera  pars  soli 
prsedictse  morse  quse  jacet  versus  occidentem,  prsedicto 
Roberto  et  heredibus  seu  assignatis  suis,  et  etiam  ho- 
minibus suis  de  Pole,  remaneat  imperpetuum  modo 
consimili,  prout  bundse  ibidem  positse,  quse  dividunt 
praedictam  moram,  plenius  demonstrant.  Ita  tamen 
quod  prsedictus  Robertus  et  heredes  sui,  et  homines 
sui  de  Pole,  et  etiam  homines  prsedictorum  abbatis  et 
conventus  de  Ewelme,  habeant  communam  suam  cum 
omnirnodis  et  omnibus  averiis  suis  in  toto  solo  illius 
morse  ex  utraque  parte  prsedictse  divisai  ad  voluntatem 
eorum  imperpetuum.    Prœdicti  etiam  abbas  et  conven- 


REGISTRUM    MALMESBURIENSE.  283 

tus  pro  se  et  successovibus  suis,  et  prsedictus  Robertus 
pro  se  et  heredibus    suis,  concesserunt    quod  quaedam  x  f.  269  b. 
pars  illius  morse  singulis   annis  a  festo  Annunciationis 
Beatse  Virginis  usque  ad   beati  Petri    quod    dicitur  ad 
Vincula,    taru   de    parte    praedictorum    abbatis    et    con- 
ventus,  quam  de    parte    praedicti    Roberti  et    heredum 
suorum,  proportionaliter  per  visum  homiiium  de  Ewelme 
et  de  Pole,    ponatur    in  defenso  ad    averia    sua  depas- 
cenda  :  videlicet,  ad    equos,    boves,  vaccas,  boviculos  et 
vitulos,  secundum  quod    sibi  melius    viderint  expedire. 
Et  totum  residuum    illius  morse  non    in  defenso    posi-' 
turn,  remaneat  ad  cetera  averia  ociosa  depascenda.     Et 
si  averia  hominum  de  Pole  in  partem  soli  illius  mora? 
quae  in  defenso    posita  fuerit  et   spectans  ad  prsedictos 
abbatem    et   conventum    et    homines  suos  de  Ewelme, 
intraverint,    concessit    prsedictus    Robertus    pro    se    et 
heredibus  suis  quod  averia  possint  imparkari,  et  quod 
praedicti  homines  sui  de  Pole  praedictis  abbati  et  con- 
ventui    et    eorum    successoribus    rationabiles    emendas 
secundum    transgressionem    lactam     in    loco    praedicto 
faciant.     Simili  modo  praedicti  abbas  et  conventus  pro 
se  et   successoribus    suis    concesserunt,  quod    si    averia 
praedictorum  hominum    de  Ewelme  super  partem    prse- 
dictum    Robertum    et    heredes    suos    contingentem    in- 
traverint, quod    praedicta   averia    possint    imparkare  et 
emendas  rationabiles  capere  secundum  formam  superius 
concessam.     Concessum    est    etiam  a    praedictis   abbate 
et  conventu,  et  a   praedicto  Roberto   pro  se  et   heredi- 
bus suis,  quod  omnes  homines  de  Ewellme  et  de  Pole 
habeant  libérant  chaciam  eorum,  cum    averiis  suis,  per 
praedictam    moram    usque    ad   locum    ubi    pars    morae 
praedicta^   in    defenso    posita    fuerit,    ad    averia    eorum 
depascenda,  sine  aliquo  impedimento   praedictorum    ab- 
batis et  conventus  vel    successorum  suorum,  vel  homi- 
num   suorum    de    Ewelme,    vel    praedicti    Roberti,  vel 
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heredum  suorum  seu  assignatoruui  suoruni,  vel  etiam 
hominum  suorum  de  Pole.  Liceat  etiam  prsedictis  ab- 
bati et  conventui  et  eorum  successoribus,  averia  extra- 
f.  27o.  neorum  hominum  [in  parte]  prœdictœ  morœ  ad  eos  spec- 
tante  inventa  imparkare,  et  de  eisdem  rationabiles  emen- 
das capere.  Liceat  etiam  eodem  modo  prsedicto  Roberto 
et  heredibus  suis,  pro  averiis  extraneorum  hominum  in 
parte  prœdictee  morae  ad  ipsum  Robertum  spectante 
imparkatis,  emendas  capere  rationabiles.  Concessit 
etiam  prœdictus  Robertus  pro  se  et  heredibus  suis, 
quod  prœdicti  homines  de  Ewelme  possint  habere  cha- 
ciam  suam  ad  averia  sua  commoda  et  omnia  versus 
prtedictam  moram  chacienda  per  terrain  suam  quœ 
vocatur  Estdrove.  Ita  tamen  quod  moram  in  eadem 
faciendo  pasturam  illam  non  depascant,  quod  si  fece- 
rint,  prœdicti  abbas  et  conventus,  pro  se  et  successo- 
ribus suis,  concesserunt  quod  Robertus  et  heredes  sni 
ipsa  averia  possint  impavkare,  et  rationabiles  emendas 
inde  capere.  In  cujus  rei  testimonium  hoc  scrip - 
turn  bipertitum  inter  partes  est  confectum,  et  sigillis 
parti um  alternatim  appensis  roboratum.  Hiis  testibus, 
etc. 

Cap.  CCCCIIII. 

Carta  Johannis  Babbc  facta  abbati  et  conventui  de 
T.         ,  Malmesburia.. 

License  to 

landat  Universis  Christi  fidelibus   prsesens  scriptum    visuris 

Rowe-  vel  audituris,  Johannes  Bubbe,  filius  et  heres  Thomse 
merse'  Bubbe,  salutem  seternam  in  Domino.  Noverit  univer- 
sitas  vestra  me  concessisse,  pro  me  et  heredibus  meis, 
domino  Willelmo  abbati  de  Malmesburia,  et  ejusdem 
loci  conventui,  quod  ipsi  habeant  et  teneant  pacifice 
imperpetuum  totas  terras  ipsos  abbatem  et  conventum 
contingentes  in  la  Roivemerse,  in  parte  australi  et 
orientals  de  la  Grofcrofte  de  Fouleswyke,  una  cum 
longa  brechia  quae    se  extendit   a   strata   publics,  quae 
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appellatur  Batheweye,  directe  usque  ad  silvam  Roberti 
Kaynel,  inter  brechiam  Willelmi  Leofstone  et  Johannis 
le  Kyng,  in  parte  australi,  et  croftas  Evre  de  la  Merse 
in  parte  aquilonari,  et  ipsas  terras  claudant  et  in  de- 
fense- teneant  imperpetuum.  Ita  tamen  quod  prse  defec- 
tu  claustune  in  prredictis  terris  facta?,  averia  mea  vel 
heredum  meorum  super  prœdictas  terras  inventa,  non 
possint  inparcare,  nee  aliquas  emendas  capere  vel  exi-  f-  2"o  b. 
gère.  Et  in  testimonium  hujus  concessionis  mete,  hoc 
scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  illud 
sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CCCCV. 

Qideta  clamo/ntia  Roberti  Kaynel  de  Yattone. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Robertus  Kay-  Quitclaim 
nel  de  Yattone  remisi  et  quietum  clamavi,  pro  me^a^ta1jove 
et  heredibus  meis,  domino  Willelmo  abbati  de  Malmes-  Yatton. 
buria,  et  ejusdem  loci  conventui  imperpetuum,  illam 
chaciam  quam  habere  consuevi  cum  averiis  meis  inter 
terram  domini  Johannis  de  Estone,  et  terrain  quon- 
dam Alicise  la  Paumere  de  Alyntone.  Ita  quod 
nee  ego  nee  aliquis  heredum  vel  assignatorum  meo- 
rum, aliquod  jus  vel  clamium  vel  aliquod  dominium 
in  prœdicta  chacia,  vel  in  solo  prœdictœ  chacia", 
aliquo  tempore  nobis  exigcre  vel  vendicare  possi- 
mus.  Concessi  etiam  eisdem  abbati  et  conventui 
quod  ipsi,  quam  diu  terra  eorum  se  extendit  in  fossato 
illo,  quod  se  extendit  in  longitudine  juxta  pasturam 
spineti  mei  de  Yattone,  faciant  et  erigant  fossatum 
illud  de  latitudine  octo  pedum,  sine  aliqua  contradic- 
tione  seu  reclamatione  mei,  vel  heredum  meorum  im- 
perpetuum. In  cujus  rei  testimonium  hoc  scriptum  eis- 
dem abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo  meo 
signavi.     Hiis  testibus,  etc. 
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License  to 
the  abbey 
to  enclose 
land  in  la 
Rowe- 
merse. 


f.  271. 


Cap.  CCCCVI. 

Carta  Robert  i  de  Haywode. 

Omnibus  Christi  fidelibus  prsesens  scriptum  visuris 
vel  audituris,  Robertus  de  Haywode,  salutem  seternam 
in  Domino.  Noverit  universitas  vestra  me  concessisse, 
pro  me  et  heredibus  meis,  domino  Willelmo  abbati  de 
Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui,  quod  ipsi 
habeant  et  teneant  pacifiée  imperpetuum,  totas  terras 
ipsos  abbatem  et  conventum  contingentes  in  la  Moive- 
merse,  in  parte  australi  et  orientali  de  la  Grofcrofte 
de  Fouleswyke,  una  cum  ilia  brechia  quse  fuit  Alicia? 
la  Paumere  de  Alyntone,  cum  omnibus  dominicis  terris 
prsedictorum  abbatis  et  conventus  eidem  brechia?  ad- 
jacentibus,  ab  angulo  aquilonari  crofta?  de  Fouleswyke 
qua?  appellatur  le  Inhok,  directe  usque  ad  spinetum 
de  Yattone,  una  cum  illis  tribus  acris  terra?  et  dimidia 
ad  portam  de  Fouleswyke  super  la  Bourne,  una  cum 
ilia  brechia  quse  jacet  inter  brechiam  Willelmi  Leof- 
stone  et  Johannis  le  Kyng  in  parte  australi,  et  crof- 
tas  Eva?  de  la  Merse  in  parte  aquilonari,  et  extendit  se 
in  parte  orientali  super  stratam  publicam  qua?  appella- 
tur Batheweye,  et  in  parte  occidentali  super  silvam 
Roberti  Kaynel,  et  ipsas  terras  claudant  et  in  defenso 
teneant  imperpetuum.  Ita  tamen  quod  pra3  defectu 
clausturse  in  praedictis  terris  factse,  averia  mea  vel  here- 
dum  meorum  super  praîdictas  terras  inventa,  non  pos- 
sint  imparcare,  nee  aliquas  emendas  capere  vel  exigere. 
Et  in  testimonium  hujus  remissionis  et  concessionis 
mea?,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et 
illud  sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus,  etc. 
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Cap.  CCCCV1I. 

Item  carta  Robert  i  de  Haywode, 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Robertas  de  Grant  of 
Haywode  dedi,  concessi,  et  hac  praesenti  carta  mea  Laundone 
confirmavi,  Deo  et  ecclesiœ  beati  Aldelmi  de  Malmes-  in  fr£|nk 
buria,  et  domino  Willelmo  abbati,  et  ejusdem  loci  con- 
ventui,  in  liberam,  puram  et  perpetuam  elemosinam, 
unam  acram  terrse  quœ  jacet  super  Laundone,  inter 
terrain  Symonis  de  Horkedale  et  terrain  Evae  de  la 
Merse,  quae  est  de  feodo  de  Fouleswyke.  Habendam  et 
tenendam  prredictam  acram  terrse  cum  pertinentes 
suis,  praedictis  abbati  et  conventui  et  eorum  successo- 
ribus  libère,  quiete,  bene  et  in  pace  imperpetuum.  Et 
ego  Robertus  et  heredes  mei  prsedictam  acram  terrse 
cum  pertinentes  suis,  prsedictis  abbati  et  conventui  et 
eorum  successoribus,  contra  omnes  mortales  warantiza- 
bimus,  acquietabimus  et  defendemus  imperpetuum.  Pro 
hac  autem  donatione  et  concessione  mea  dederunt  mihi 
prœdicti  abbas  et  conventus  prsemanibua  unam  marcam 
ars;enti.  Et  ut  haec  donatio  et  concessio  mea  vifforem 
perpetuitatis  in  se  optineant,  hanc  cartam  eisdem  ab- 
bati et  conventui  feci,  et  earn  sigillo  meo  signavi. 
Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CCCCVIII. 

Carta  Johannis  Bourle  de  Chippeham. 

Universis  Christi  fidelibus  prsesens  scriptum  visuris  License 
vel  auditaris,  Johannes  de  Bourle  de  Chippeham,  salu-  enclose- 
tern  in  Domino  seternam.  Noverit  universitas  vestra 
me  concessisse,  pro  me  et  heredibus  meis,  domino  Wil- 
lelmo abbati  de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui, 
quod  ipsi  habeant  et  teneant  pacifice  imperpetuum 
totas  terras  ipsos  abbatem  et  conventum    contingentes 
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f.  271  b.  in  la  Rowemerse  in  parte  australi  et  orientali  de  la 
Grofcrofte  de  Fouleswyke,  una  cum  ilia  brechia  qua^ 
se  extendit  a  strata  publica  quœ  appellatur  Batbeweye, 
directe  usque  ad  silvam  Roberti  Kaynel,  inter  brechiam 
Willelmi  Leofstone  et  Johannis  le  Kyngin  parte  australi, 
et  croftas  Evne  de  la  Merse  in  parte  aquilonari,  et 
ipsas  terras  claudant  et  in  defenso  teneant  imperpe- 
tuum.  Ita  tamen  quod  prœ  defectn  claiisturse  in  pne- 
dictis  terris  factse,  averia  mea  vel  heredum  meorum 
super  prsedictas  terras  inventa  non  possint  imparkare, 
nec  aliquas  emendas  capere  vel  exigere.  Et  in  testi- 
monium hujus  concessionis  meie,  hoc  scriptum  eisdem 
abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo  meo  signavi. 
Hiis  testibus,  etc. 


Cap.   CCCCIX. 

Carta  Adœ  Harding  de  Chippcliam. 

License  to  TJniversis  Christi  fidelibus  prresens  scriptum  visuris 
enclose.  yej  au(jituris,  Adam  Harding  de  Chippeham,  salutem 
œternam  in  Domino.  Noverit  universitas  vestra  me 
concessisse,  pro  me  et  hercdibus  meis,  domino  Willelmo 
abbati  de  Malrnesburia,  et  ejusdem  loci  conventui,  quod 
ipsi  habeant  et  teneant  pacifiée  imperpetuum  totas 
terras  ipsos  abbatem  et  conventum  contingentes  in  la 
Rowemerse,  in  parte  australi  et  orientali  de  la  Grof- 
crofte de  Fouleswyke,  una  cum  longa  brechia  quas  se 
extendit  a  strata  publica  qua3  appellatur  Batheweye 
directe  usque  ad  silvam  Roberti  Kaynel,  inter  brechiam 
Willelmi  Leofstone  et  Johannis  le  King  in  parte  aus- 
trali, et  croftas  Evœ  de  la  Merse  in  parte  aquilonari, 
et  ipsas  terras  claudant  et  in  defenso  teneant  imper- 
petuum. Ita  tamen  quod  prœ  defectu  clausturre  in  prœ- 
dictis  terris  factre,  averia  mea  vel  heredum  meorum 
super  prredictas  terras  inventa  non  possint  impar- 
kare,   nec    aliquas   emendas   capere   vel    exigere.       Et 
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in  testimonium  hujus  concessionis  mese,  hoc  scriptum 
eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo  meo 
signavi.     Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CCCCX. 

Item  carta  ejusdem  Adœ  Harding. 

Universis  Christi  fidelibus  prcesens  scriptum    visuris  License  to 

enclose 
vel  audituris,  Adam  Harding    de    Chippeham,  salutem 

œternam  in  Domino.  Noverit  universitas  vestra  me 
concessisse,  pro  me  et  heredibus  meis,  domino  Willelmo 
abbati  de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui,  quod 
ipsi  habeant  et  teneant  pacifice  imperpetuum  totas  f.  27-2. 
terras  ipsos  abbatem  et  conventum  contingentes  in  la 
Roivemerse,  in  parte  australi  gravée  suse  orientalis,  et 
de  la  Grofcrofte  de  Foules wyke,  et  ipsas  terras  clau- 
dant  et  in  defenso  teneant  imperpetuum.  Ita  tamen 
quod  prse  defectu  clausturse  in  prsedictis  terris  factse, 
averia  mea  vel  heredum  meorum  super  prsedictas 
terras  inventa,  non  possint  imparkare,  nec  aliquas 
emendas  capere  vel  exigere.  Et  in  testimonium  hujus 
concessionis  meae,  hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  con- 
ventui feci,  et  illud  sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus. 


Cap.  CCCCXI. 

Carta  ahbatis  et  conventus  Malmesburiœ  facta 
Willelmo  de  Sojnvrthe. 

Omnibus  Christi  fidelibus    praesens  scriptum    inspec-  Grant  of 

turis,    Willelmus    Dei    gratia    abbas    Malmesburiœ,  et  £."d, at 

ejusdem   loci    conventus,  salutem  teternam  in  Domino.  Sherston. 

Noverit    universitas     vestra    nos     concessisse     domino 

Willelmo  de  Sopwrthe,  rectori  ecclesiie  de  Magna  Scher- 

stone,  totam  terrain  quam  habuimus  in  villa  de  Par  va 

Scherstone  :     habendam    et    tenendam    cum    domibus, 
N  so.  T 
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curtillagiis  et  croftis  et  omnibus  aliis  pertinentiis  suis, 
et  cum  omnibus  eschaetis  quae  nobis  aut  successoribus 
nostris  accidere  possent  ratione  praedictas  terrae,  prse- 
dicto  Willelmo  et  heredibus  et  assignatis  suis,  de  nobis 
et  successoribus  nostris,  libère,  quiete,  bene  et  in  pace 
imperpetuum.  Reddendo  inde  annuatim  custodi  altaris 
Beatas  Mariae  in  ecclesia  nostra  de  Malmesburia  qui 
pro  tempore  fuerit,  tresdecim  solidos  et  quatuor  dena- 
rios  ad  quatuor  anni  terminos  :  videlicet,  ad  festum 
Sancti  Michaelis  très  solidos  et  quatuor  denarios,  ad 
festum  Sancti  Andreae  très  solidos  et  quatuor  denarios, 
ad  festum  Annunciationis  Beatae  Mariée  très  solidos  et 
quatuor  denarios,  et  ad  festum  Nativitatis  Beati  Jo- 
hannis  Baptistae  très  solidos  et  quatuor  denarios,  pro 
omni  servicio  seculari,  salvo  regali  servi cio  et  forin- 
seco.  Et  nos  et  successores  nostri  totam  praedictain 
terram  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  sicut  praedictuin 
est,  praedicto  domino  Willelmo  et  heredibus  et  assig- 
natis suis  contra  omnes  mortales  imperpetuum  waran- 
tizabimus  et  defendemus.  In  cujus  rei  testimonium 
hoc  scriptum  bipertitum  inter  nos  est  confectum,  et 
f.  272  b.  sigillis  nostris  alternatim  appensis  roboratum.  Hiis 
testibus,  etc. 


Cap.  CCCCXII. 

Carta  domini  abbatis  et  conventus  Mahnesburiœ 
facta  Waltero  Tovphyn. 

Graut  of  a  Universis  Christi  fidelibus  praesens  scriptum  inspec- 
^ouncfat  turis,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmesburia?,  et  ejus- 
Bumevale.  dem  loci  conventus,  salutem  aeternam  in  Domino. 
Noverit  universitas  vestra  nos  concessisse  Waltero 
Torfyn  de  Hereford  illam  placeam  qua?  est  prope 
clomum  et  curtillum  Walteri  de  Northone  versus  Bur- 
neval.  Quae  quidem  placea  continet  in  longitudine 
sexaginta  et  quatuordecim   pedes,  et   in   latitudine   in 
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occidentali  parte  prsedictae  place»  versus  domum  prse- 
dicti  Walteri  quinquaginta  et  octo  pedes  et  dimidium, 
et  in  orientali  parte  versus  fabricam  Johannis  Cory 
viginti  et  septem  pedes  et  dimidium  in  latitudine  : 
habendam  et  tenendam  totam  prœdictam  placeam 
cum  omnibus  meliorationibus  imponendis  et  œdificiis 
construendis,  prcedicto  Waltero  et  heredibus  suis,  de 
nobis  et  successoribus  nostris,  libère,  quiete,  bene  et 
in  pace.  Reddendo  hide  annuatim  custodi  altaris 
Beatœ  Marise  in  ecclesia  Sancti  Aldelmi  de  Malmes- 
buria  qui  pro  tempore  fuerit,  duos  solidos  ad  quatuor 
anni  terminos  consuetos  et  usitatos  pro  omni  servicio 
seculari,  salvia  liberis  burgi  consuetudinibus.  Et  si 
contingat  praedictum  Walterum  vel  heredes  suos  in 
solutione  pnedicti  redditus  aliquo  termino  deficere, 
liceat  nobis  et  successoribus  nostris  prsedictum  Wake- 
rum  et  heredes  suos  per  merces  et  catalla  sua  ubi- 
cumque  inventa  distringere,  quousque  de  redditu  qui 
prsedicto  custodi  a  retro  fuerit,  plenarie  sibi  fuerit 
satisfactum.  Et  nos  et  successores  nostri  totam  prse- 
dictam  placeam  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  ut 
prcedictum  est,  prsedicto  Waltero  et  heredibus  suis 
contra  omnes  mortales  warantizabimus.  In  cujus  rei 
testimonium  hoc  scriptum  bipertitum  inter  nos  est 
confectum,  et  sigillis  nostris  alternatim  appensis  robo- 
ratum.     Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CCCCXIII. 

Confivmatio  domini  Willelmi  abbatis  Malmesburiœ 
facta  custodi  altaris  Beatœ  Mariœ  de  Malmes- 
buria  ad  quosdam  cereos  sustinendos. 

Omnibus x  sanctte  matris  ecclesise  filiis,  et    prœcipue  f  273 

abbatibus  et  fratribus  in  Malmesburiensi  cœnobio  nobis  Assign- 
ment for 
~  lights  in 
1  The  whole  of  this  chapter  has  hceu  crossed  out.  the  church, 

T  2  &c- 
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successuris,    f rater  Willelmus,    licet    indignus,    Malmes- 
buriensis  ecclesia*  minister  humilis,  salutem  in  Domino 
sempiternam.     Quoniam  facta  mortalium  per  temporum 
variationem    et    prœlatorum    mutationem    oblivioni    de 
facili    traduntur,    nisi   scriptune    beneficio    muniantur, 
ad    universitatis    vestrae    notitiam    volumus    pervenire 
quod  concessimus  et  assignavimus  custodi  altaris  Beatre 
Marise    in   ecclesia    Sancti    Aldhelmi    de    Malmesburia, 
quindecim  solidos  et    quatuor  denarios    annuatim    per- 
cipiendos  :    videlicet,    de    dimidia    virgata    terrre  quam 
habuimus  de  dono  Ricardi  filii  Avicise  in  Parva  Schor- 
stone,  et    de    terra  quam    habuimus    de    dono    "Roberti 
Pinkenej^e    in  eadem    villa,  unam    marcam.     Ita    quod 
quicumque  tenuerint    terram  prœdictam,  teneant    illam 
de  pnedicto  custode  qui   pro  tempore    fuerit,  cum  om- 
nibus pertinentes    suis  et  cum  omnibus  eschaetis  qure 
prsedicto    custodi   aliquo  tempore   accidere    possint,  ra- 
tione    pnedictse    terra?.     Et   de    domo    quam    Walterus 
Torfyn    levare    fecit    ex    opposito    elemosinaria?,    duos 
solidos,  ad  quatuor   anni  terminos.     Concessimus  etiam 
et  per  prœsens  scriptum  confirmamus    prœdicto  custodi 
qui  pro  tempore  fuerit,  duas  libras  cerœ  annuatim  pro 
decimis    de   Somerford  Mauduth  percipiendas.     Et    pro 
prœdictis    quindecim     solidis    et   quatuor    denariis    de 
prœdictis  terris    et    domo    prœdicta    annuatim    percipi- 
endis  et  prœdictis  duabus  libris  cerœ,  sustinebit  custos 
altaris  prœdicti  quicumque  pro  tempore  fuerit,  singulis 
annis    viginti ]  cereos,1  secundum  quod    forum    cerœ  se 
liabebit,  quorum    duo    cerei    erunt    pro    anima  Walteri 
Galun,    et    cœteri    cerei    pro    animabus    abbatum    qui 
coram  dicto  altari  requiescunt.     Et  ardebunt  praedicti l 
viginti 1  cerei,  si  forum  cerœ  ita  se  habeat,  qiiolibet  die 
ad  missam  Beatœ  Mariée.     Et    quotiens  necesse    fuerit, 
renovabuntur  cerei  prœdicti.     Et  in  anniversario  abba- 
tum Johannis,  Galfridi  et   nostri,  citius  quo  dirige  in- 

1  These  words  are  written  over  an  erasure. 
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cipiatur,  illuminentur  prsedicti l  viginti 1  cerei,  et  ardeant 
quousque  illud  officium  fuerit  consummatum,  et  in 
crastino  ci  this  quo  missa  incepta  fuerit,  illuminentur 
prsedicti *  viginti l  cerei.  Missa  autem  celebrata  statim  f  273  b. 
extinguantur,  et  in  anniversario  prsedicti  Walteri  Ga- 
lun  similiter.  Cum  etiam  coquinarius  domus  nostra 
percipere  consuevisset  ad  duos  terminos  de  prseposito 
de  Creddewelle  decern  solidos  pro  terra  de  Houlrugge, 
et  pro  terra  qure  fuit  Willelmi  Paynel  in  Puritone 
quinque  solidos  ;  et  pitanciarius  pro  terra  quam  Jo- 
hannes le  Boy  tenuit  in  Brokyneberge,  de  feodo  quon- 
dam Clementis  Sporun,  quinque  solidos  ad  quatuor 
anni  terminos  ;  et  nos  prœdictum  redditum  prœdictorum 
coquinarii  et  pitanciarii  redditui  nostro  annuo  in  ma- 
neriis  prasdictis  assignaverimus  :  nos,  ne  redditus  prse- 
dictorum  coquinarii  et  pitanciarii  per  nos  diminuatur, 
concessimus  quod  prsedictus  coquinarius  percipiat  sin- 
gulis annis  de  prœposito  de  Kemele  decern  solidos  ad 
duos  anni  terminos,  de  terra  qua?  fuit  Bicardi  le  Clerk 
in  Kemele  ;  et  de  eodem  prœposito,  et  de  eadem 
terra  dicti  Bicardi  le  Clerk,  quinque  solidos  ad  quatuor 
anni  terminos.  Et  pitanciarius  de  eodem  praeposito 
quinque  solidos  de  terra  prsedicta  ad  quatuor  anni  ter- 
minos. Ne  autem  ha?c  provisio  et  assignatio  nostra 
per  malitiam  temporis  vel  per  mutationem  praelatorum 
aliquo  tempore  possit  irritari,  eandem  sigillo  humili- 
tatis  nostra?,  unacum  sigillo  capituli  nostri,  duximus 
roborandum.  Datum  in  capitulo  nostro  Malmesburise, 
die  Jovis  proxima  ante  festum  Translationis  Sancti'^^^ 
Edwardi  regis,  anno  Domini  MCO.  octogesimo  quarto.2 


2  These  words  are  written  over 
an  erasure. 

1  The  following  words  have  been 
written  at  the  foot  of  f.  273,  and 
afterwards  partially  erased: — "Et 

de    donio    quondam   Willelmi   le 


"  Porter,  in  magna  strata  sita,  ex 
"  opposito  capellse  Omnium  Sanc- 
"  toruni,  novem  s.  Et  est  su  mm  a 
"  totius  assignationis  xxiiij.  s.  iiij. 
"  d." 
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Cap.  CCCCXIIII. 

Carta  prioris  et  conventus  de  Farnleghe,  facta  abbati 
et  conventui  Malmesburiœ. 

Exchange        Omnibus  Christi   fidelibus   praesens   scriptum  visuris 
Rowe-  "     vel  audituris,  Stephanus  Dei  gratia  prior  de  Farnleghe, 
merge,  near  et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  asternam  in  Domino, 
for  land  at  Noverit   universitas   vestra   nos   concessisse,  pro   nobis 
Haywode    et   successoribus    nostris,  domino   Willelmo    abbati    de 
■where.        Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui,  viginti  et  duas 
acras  te  me  arabilis  in  campo  de  la  Roivemerse  in  occi- 
dental! parte    villae   de  Alyntone  ;    quarum    très   acraa 
et  dimidia  jacent  ad  portam  de  Fouleswyke,  decern  et 
septem  acrae   et  dimidia  in   la  Roivemerse,  quae   nobis 
f.  274.        et  hominibus    nostris    ibidem   acciderunt    per   sortem, 
sicut    bundae    ibidem    positas    plenius    demonstrant  :    in 
escambium  viginti  et  trium  acrarum    unius  perticae  et 
dimidiae  terrae  arabilis,  quarum   duae   acrae   et   dimidia 
jacent  super  brueram   in   parte   australi    de  Haywode, 
duae  acrae   et   dimidia   super  Scherneberewe,  très  acras 
super  Fouleswykeshulle,  una  acra  juxta  septem   acras 
ten'ae  nostras  prope  la  Broke,  una  acra  super  Foxdone 
juxta  terrain  Willelmi   de  Wytewelle,  una   acra   apud 
la   Blakehethe  juxta   terram    Johannis   Hardyng,  una 
acra   ibidem   juxta   terram    nos  tram,    una    acra    super 
Laundone  juxta  terram  Walter!   de   la  Sale,  una  acra 
ibidem  juxta  terram  Symonis  de  Horkedale,  una  acra 
ibidem  juxta  terram  praedicti  Walteri  de  la  Sale,  una 
acra  apud   Brokeneberewe  juxta  terram  Adae  de  Fox- 
done,  dimidia  acra   apud  le  Bide  juxta  terram  Henrici 
le  Conestable,  apud  Bydone,  Bokewelle,  Kymeswyke1  et 
Overemore    quinque    acrae   una    pertica  et   dimidia,   in 
Wodeforlong  una  acra  juxta  terrain  Walteri  de  Wyte- 
welle et  Aliciae  la  Paumere,  dimidia  acra  in  Pusforlong 
juxta    terram    heredum    de    Bolehyde.       Concessimus 
etiam   praedictis   abbati  et  conventui  et  eorum  succes- 
soribus   pro    nobis    et    successoribus    nostris    et   etiam 
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hominibus  nostris  illam  brechiam,  quam  praîdicta  Alicia 
la  Paumere  de  nobis  tenuit,  in  escambium  duodecim 
acrarum  quas  preedicti  abbas  et  conventus  habuerunt 
in  campis  de  Alyntone  ;  quarum  una  acra  jacet  super 
la  Inhoke,  una  acra  vocatur  Heortesacre,  duse  acrse 
juxta  la  Movithy  in  utraque  parte,  très  perticœ  juxta 
la  Vernhale,  una  pertica  juxta  la  Morithy,  una  acra 
et  dimidia  super  Berforlong,  diniidia  acra  juxta  viam 
Bathoniœ,  una  acra  super  la  Wetecrofte,  una  acra 
super  la  Vernhale,  una  acra  super  viam  Bathoni;e, 
duœ  acrse  super  la  Huile  in  parte  orientali  villse  de 
Alyntone.  Concessimus  etiam  eisdem  abbati  et  cou- 
ventui  et  eoruni  successoribus,  pro  nobis  et  successoribus 
nostris,  quod  ipsi  abbas  et  conventus,  et  eorum  succes- 
sores,  habeant  et  teneant  pacifiée  imperpetuum  terras 
omnes  ipsos  abbatem  et  conventum,  tam  de  sorte 
nostra  quani  de  sorte  hominum  nostrorum,  contin- 
gentes in  la  Roivemerse,  in  parte  australi  et  orientali 
de  la  Groferofte  de  Foules wyke,  et  ipsas  terras  clau-  f-  274  b- 
dant  et  in  defenso  teneant  una  cum  brechia  ilia  qua3 
fuit  pmedictte  Alicise  la  Paumere  de  Alyntone,  cum 
omnibus  dominicis  terris  prpedictorum  abbatis  et  con- 
ventus eidem  brechiee  adjacentibus,  cum  una  acra  et 
uno  fossato  erecto  de  terra  Thom?e  le  Paumer,  ab  an- 
gulo  aquilonari  croftpe  de  Fouleswyke  quse  appellatur 
le  Inhoke,  directe  usque  ad  spinetum  de  Yattone,  tma 
cum  illis  tribus  acris  terrse  et  dimidia  ad  portam  de 
Fouleswyke  super  la  Bourne,  una  cum  longa  brechia 
qure  se  extendit  a  strata  publica  qure  appellatur 
Bathewcy,  directe  usque  ad  silvam  Koberti  Kaynel, 
inter  brechiam  Willelmi  Leofstone  et  Johannis  le 
Kyng,  in  parte  australi,  et  croftas  Evse  de  la  Merse 
in  parte  aquilonari.  Salva  tamen  Evœ  de  la  Merse 
chacia  quam  habere  consuevit  in  eadem  longa  brechia 
versus  croftas  suas  in  parte  occidentali  gravae  de 
Fouleswyke.  Ita  tamen  quod  prae  defectu  clausturse 
suœ,  averia  nostra,  seu  hominum  nostrorum,  super  prse- 
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dictas  terras  inventa,  nullo  tempore  possint  imparkare, 
nee  aliquas  emendas  capere  vel  exigere.  Nos  vero  et 
successores  nostri  omnes  pnedictas  terras  cum  omnibus 
suis  pertinentes,  prsedictis  abbati  et  conventui  et  eorum 
successoribus  contra  omnes  mortales  warantizabimus, 
acquietabimus  et  defendemus,  salvo  tamen  clamio  quo- 
rumlibet  aliorum  liberorum  communam  habentium  in 
clausturis  pnedictis.  Et  in  testimonium  hujus  conces- 
sionis  nostrae,  hoc  scriptum  bipertitum  inter  nos  est 
confectum,  et  sigillis  nostris  alternating  appensis  mu- 
ni turn.     Hiis  testibus. 

Cap.  CCCCXV. 

Carta  domini  Willelmi  abbatls  et  conventus  Malmes- 
buriœ,  facta  Stephano  priori  et  conventui  de 
Farnleghe. 

The  same        Universis  Christi  fidelibus  prsesens  scriptum  inspec- 
te ange.   ^urjgj    Willelmus    Dei    gratia    abbas    Malmesburia?,    et 
ejusdem    loci  conventus,  salutem  reternam    in  Domino. 
Noverit    universitas  vestra    nos    concessisse    pro    nobis 
et    successoribus    nostris,   domino    Stephano    priori    de 
Farnleghe,  et    ejusdem    loci    conventui,  viginti    et    très 
acras,  imam    perticam    et   dimidiam    terras    arabilis    in 
campis    de    Atyntone  ;    quarum    dure    acra;  et    dimidia 
jacent  super  brueram    in    parte    australi    de  Haywode, 
dua3  acrse    et    dimidia   super  Scherneberewe,  très  acne 
super  Fouleswykeshulle,  una  acra  juxta  septem    acras 
f.  275.         praedictorum    prions    ct    conventus    prope    la    Broke, 
una    acra    super    Foxdone   juxta    terrain    Willelmi    de 
Wytewelle,  una  acra  apud  la  Blahehethe  juxta  terrain 
Johannis  Hardyng,  una  acra  ibidem  juxta  terrain  prae- 
ilictorum    prioris   et    conventus,  una   acra   super  Laun- 
done   juxta   terram  Walteri   de   la   Sale,  una  acra  ibi- 
dem  juxta    terram    Symonis    de    Horkcdale,   una    acra 
ibidem  juxta  terram   prsedicti  Walteri  de  la  Sale,  una 
acra  apud   Brokeneberewe   juxta  terrain  Ad.e  de  Fox- 
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done,  dimidia  acra  apud  la  Bide  juxta  terrain  Henrici 
le  Conestable,  apud  Rydone,  Bokewelle,  Kynneswyke1 
et  apud  Overemore  quinque  acrae  una  pertica  et  di- 
midia, in  Wodeforlong  una  acra  juxta  terram  Walteri 
de  Wytewelle  et  Alicise  la  Paumere,  dimidia  acra  in 
Pusforlong  juxta  terram  heredum  de  Bolehyde  :  in 
escambium  viginti  et  duarum  acrarum  terrae  arabilis 
in  campo  in  la  Rowemerse  in  occidentali  parte  villae 
de  Atyntone  ;  quarum  très  acrae  et  dimidia  jacent  ad 
portam  de  Fouleswyke,  decern  et  septem  acrae  et 
dimidia  in  la  Roivemerse,  quae  praedictis  priori  et  con- 
ventui  et  eorum  hominibus  ibidem  acciderunt  per 
sortem.  Concessimus  etiam  praedictis  priori  et  con- 
ventui  et  eorum  successoribus,  pro  nobis  et  successori- 
bus  nostris,  duodecim  acras  terrae  arabilis  in  campis  de 
Alyntone  ;  quarum  una  acra  jacet  super  la  Inhoke, 
una  acra  vocatur  Heortesacre,  dune  acrae  juxta  la 
Morichye  in  utraque  parte,  très  perticae  juxta  la  Vern- 
hale,  una  pertica  juxta  la  Morichye,  una  acra  et  dimidia 
super  Berforlong,  dimidia  acra  juxta  viam  Bathoniae, 
una  acra  super  la  Wetecrofte,  una  acra  super  Yernhale, 
una  acra  super  viam  Bathonise,  duae  acrse  super  la 
H  idle  in  parte  orientali  villse  de  Alyntone  :  in  escam- 
bium illius  brechise  quam  Alicia  la  Paumere  tenuit  de 
prsedictis  priore  et  conventu  de  Farnleghe.  Concessimus 
etiam  eisdem  priori  et  conventui  et  eorum  successori- 
bus, pro  nobis  et  successoribus  nostris,  quod  ipsi  prior 
et  conventus  et  eorum  successores  habeant  et  teneant 
pacifiée  imperpetuum  terras  omnes  ipsum  priorem  et 
conventum  et  homines  eorum  contingentes,  in  bruera 
in  parte  australi  de  Haywode,  una  cum  brechia  ilia 
quae  vocatur  Wytewode  et  Wodelonde,  et  brechia 
Thomae  le  Paumer,  et  brechia  Rogeri  de  la  Broke,  et 
brechia  Walteri  de  Wytewelle,  et  brechia  Henrici  le  f-2'5  b. 
Conestable,  et  terris  Aliciam  la  Paumere  contingentibus 
juxta  Haywode,  in  parte  australi,  et  terris    Rogeri   de 
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la  Broke  super  la  Bourne,  et  terris  Walteri  de  Wyte- 
welle  super  la  Bourne,  et  vocatur  la  Wetecrofte,  una 
cum  crofta  ilia  quae  vocatur  la  Merscrofte  in  parte 
occidental!  villas  de  Alyntone,  et  terris  clominicis  prae- 
dictorum  prions  et  conventus  circa  capellam  de  Alyn- 
tone, et  septem  acris  terras  super  Rydone.  Et  ipsas 
terras  claudant  et  in  defenso  teneant.  Ita  tamen  quod 
prae  defectu  clausturae  sua?,  averia  nostra  seu  successo- 
rum  nostrorurn  super  praedictas  terras  inventa,  nullo 
tempore  possint  imparkare,  aut  aliquas  emendas  capere 
vel  exigere.  Salva  tamen  nobis  et  successoribus  nos- 
tris  communa  quam  habere  consuevimus  in  campis  de 
Alyntone  in  clauso  non  existentibus.  Nos  vero  et 
successores  nostri  omnes  praedictas  terras  cum  omnibus 
suis  pertinentiis,  prsedictis  priori  et  conventui  et  eorum 
successoribus,  sicut  supradictum  est,  contra  omnes  mor- 
tales  warantizabimus,  acquietabimus  et  defendemus. 
Et  in  testimonium  hujus  concessionis  nostra?,  hoc 
scriptum  bipertitum  inter  nos  est  confectum,  et  sigillis 
nostris  alternatim  appensis  munitum.    Hiis  testibus,  etc. 

Cap.  CCCCXVI. 

Carta  magistrl  coci  de  coquina  conventus. 

-  s  / 
Appoint-        Sciant  tara  présentes  quam  futuri  quod  ego  Osbertus, 

ment  of  a    n  j  oTatia  abbas  Malinesburiae,  totius  ejusdem  loci  con- 
second  &  ".  . 
master       ventus  consensu,  concessi  Alexandro  nlio    JN.  quod   sit 

alter  magister  cocus  in  coquina  monachorum,  et  habcat 
corredium  unum  in  pane  et  potu,  sicut  pater  suus 
solebat  habere,  tempore  abbatis  Gregorii,  et  unum 
o-enerale  ferculum  monachorum  cura  leguminibus,  quod 
teneat  jure  hereditario  cum  omnibus  bonis  consuetudi- 
nibus,  sicut  pater  suus  melius  et  plenius  tenuit  tem- 
pore abbatis  Gregorii,  ct  habebit  insolidum  quinque 
acras,  scilicet,  duas  acras  et  dimidia  fruraenti,  et  duas 
acras  et  dimidia  avenœ,  vel  decern  solidos  si  abbas 
voluerit. 


cook 
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Cap.   CGCCXVII. 

Carta  Roberti  de  Thurleby  de  pastura  quatuor  boum. 

Sciant  présentes  et  futuri,  quod  ego  Robertus  de  gaie  0f 
Thurleby  dedi,  concessi,  et  etiam  remisi  pro  me  et  lie-  common 
redibus  meis  et  assignatis  irnperpetuum,  Deo  et  ec-  j  ..' 
clesise  Sancti  Aldhelmi  de  Malmesburia,  et  domino  the  abbey. 
Willelmo  abbati  de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  con- 
ventui,  totam  communam  quam  habui  in  la,  Roivehidle, 
et  in  marisco  de  hi  Blahelonde  cum  quatuor  bobus. 
Ita  quod  nec  ego  nec  aliquis  heredum  vel  assignatorum 
meorum  aliquam  communam  in  prœdictis  pasturis  cum 
quatuor  bobus  exigere  possimus,  sed  communam  quam 
habere  consuevi  in  prredictis  pasturis  cum  quatuor 
bobus,  praedicti  abbas  et  conventus  et  eorum  succes- 
sors habeant  et  teneant  libère  et  pacifiée  irnperpetuum, 
sine  aliqua  contradictione  seu  reclamatione  mei,  vel 
heredum,  vel  assignatorum  meorum  irnperpetuum. 
Pro  hac  autem  donatione,  concessione  et  remissione 
mea,  dederunt  mihi  prsedicti  abbas  et  conventus  prœ- 
manibus  viginti  solidos  argenti.  Et  ut  hsec  donatio, 
concessio  et  remissio  robur  perpetuitatis  in  se  obti- 
neant,  hanc  cartam  eisdem  abbati  et  conventui  feci, 
et  earn  sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus. 

Cap.  CCCCXVIII. 

Caria  Wlllelmi  la  Weyte  de    Chippeham   et   Edltkcc 

uxoris  suœ. 

Sciant  présentes  et  futuri,  quod   nos    Willelmus    la  Grant  of 
Wayte,    de    Chippeham,    et     Editha   uxor     mea,    filia  Î^JW?„0" 
quondam  Willelmi  de  Haywode,  dedimus,  concessimus,  and  King- 
et  hac   preesenti    carta   nostra    confirmavimus    Deo    et  ^be^ the 
ecclesise   beati    Aldhelmi    de  Malmesburia,    et   domino 
Willelmo  abbati  de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  con- 


300  REGISTRUM   MALMESBURIENSE. 

ventui,  viginti  acras  et  imam  acram  et  dimidiam,  et 
imam  perticam  terra?  ;  quarum  duodecim  acrœ  jacent 
in  una  crofta  qua?  appellatur  Kynneswyke,  quatuor 
acra?  et  una  pertica  in  una  crofta  inter  eandem  croftam 
et  croftam  Roberti  de  Haywode,  in  parte  o  rien  tali 
niesuagii  prredicti  Roberti,  quatuor  acra?  et  dimidia  in 
una  crofta  juxta  Haywode  in  parte  occidentali  niesua- 
gii pnedicti  Roberti,  et  una  acra  in  canipo  de  Kyng- 
tone  juxta  viam  Bathonia?  in  parte  aquilonari  de  Hey- 
wode :  habendas  et  tenendas  p  medietas  viginti  acras 
et  imam  acram  et  dimidiam  et  imam  perticam  terrae, 
cum  clausis,  hayis,  fossatis,  viis,  semitis,  communis  et 
omnibus  aliis  pertinentiis  suis,  prasdictis  abbati  et  con- 
ventui  et  eorum  successoribus,  libère,  quiete,  bene  et  in 
pace  imperpetuum.  Reddendo  inde  annuatim  prse- 
dicto  Roberto  de  Heywode  unum  denarium  in  festo 
f.  276  6.  Sancti  Michaelis,  et  ad  regale  servicium,  quando  gene- 
raliter  currit,  duodecim  denarios  pro  omni  servicio,  se- 
culari  exactione  et  demanda.  Nos  vero  Willelmus  et 
Editha,  et  heredes  nostri,  prsedictas  viginti  acras  et 
imam  acram  et  dimidiam  et  unam  perticam  terra?,  cum 
omnibus  suis  pertinentiis,  sicut  supradictum  est,  pra?- 
dictis  abbati  et  conventui  ct  eorum  successoribus 
contra  omnes  mortales  imperpetuum  warantizabimus, 
acquietabimus  et  defendemus.  Pro  hac  au  tern  dona- 
tione,  concessione  et  confirmatione  nostra  dederunt 
nobis  prsedicti  abbas  et  conventus  prsemanibus  quad- 
raointa  marcas  argenti.  Et  ut  hœc  donatio  et  conces- 
sio  nostra  vigorem  perpetuitatis  in  se  obtineant,  banc 
cartam  eisdem  abbati  et  conventui  '  fecimus,  et  earn 
sigillis  nostris  signavimus.     Hiis  testibus. 

Cap.  CCCCXIX. 

Carta  Roberti  de  Heywode  de  eadem  terra. 

Confirma-        Sciant  présentes    et  futuri,    quod    ego    Robertas    de 
preceding?  Heywode  concessi  et  confirmavi,  pro   me  et    heredibus 
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et  assignatis  meis  iraperpetuum,  Deo  et  ecclesiie  beati 
Aldhelmi  de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui, 
totam  terrain  illam  quam  Willelmus  la  Wayte  de 
Chippeham,  et  Editha  uxor  ejus,  prsedictis  abbati  et 
conventui  dederunt,  concesserunt,  et  carta  sua  confir- 
inaverunt,  in  territorio  de  Kyngtone  :  videlicet,  duo- 
decim  acras  terrse  quse  sunt  in  crofta  ilia  quse  vocatur 
Kynneswyke,  quatuor  acras  et  imam  perticam  terrse 
in  una  crofta,  inter  eandem  croftam  et  croftam  meam 
in  parte  orientali  mesuagii  mei,  quatuor  acras  et  dimi- 
diam  in  una  crofta  juxta  Heywode  in  parte  occidentali 
mesuagii  mei,  et  imam  acram  terrse  in  campo  de 
Kyngtone  juxta  viam  Bathonise  in  parte  aquilonari  de 
Heywode,  prout  in  carta  prsedictorum  Willelmi  et 
Edithse  prsedictis  abbati  et  conventui  hide  confecta 
plenius  continetur  :  habendam  et  tenendam  cum  om- 
nibus pertinentiis  suis  de  dominis  meis  abbate  et  con- 
ventu  Glastonise,  prsedictis  abbati  et  conventui  de 
Malmesburia,  et  eorum  successoribus,  in  liberam,  puram 
et  perpetuam  elemosinam  imperpetuum.  Remisi  etiam 
et  quietum  clamavi,  pro  me  et  heredibus  et  assignatis 
meis  imperpetuum,  prsedictis  abbati  et  conventui  et 
eorum  successoribus,  annuum  redditum  unius  denarii 
quern  a  prsedictis  Willelmo  et  Editha  annuatim  per-  f.  277. 
cipere  consuevi,  et  etiam  regale  servicium  quod  mihi 
facere  consueverunt  pro  terra  prsedicta.  Ita  quod  nee 
ego  nee  aliquis  heredum  vel  assignatorum  meorum, 
aliquod  jus  vel  clamium  in  tota  prsedicta  terra,  vel  in 
prsedicto  redditu  unius  denarii,  seu  in  prsedicto  regali 
servicio,  nobis  aliquo  tempore  vendicare,  nee  homagium 
seu  feodalitatem,  nee  aliquid  aliud  mundiale  servicium 
ab  eisdem  abbate  et  conventu,  vel  eorum  successoribus, 
exigere  possimus.  Sed  ego  et  heredes  et  assignati  mei 
prsedictos  abbatem  et  conventum  et  eorum  successores, 
de  omnibus  serviciis,  consuetudinibus,  exactionibus, 
sectis  omnimodis  et  omnibus  aliis  demandis,  quocumque 
modo  exigantur,  seu  censeantur,  ratione  terrse  prse- 
dictse,  seu  servicii  prœdicti,  contra  omnes  mortnles    ac- 
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quietabimus  et  defendemus  imperpetuum.  Et  in  tes- 
timonium hujus  concessions  et  confirmationis  mese, 
hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  illud 
sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus,  etc. 


Cap.  CCCCXX. 

Obligatio  ejusdem  Roberti  ad  solvendum  regale  ser- 
vicium  et  relevium  pro  eadem. 

Bond  of  Omnibus  Christi  fidelibus    prœsens    scriptum  visuris 

Heprode  vel  audituris,  B-obertus  de  Heywode,  salutem  seternam 
to  pa)-  the  in  Domino.  Noverit  universitas  vestra  quod  cum  Wil- 
vîceand"  lemius  la  Wayte  de  Chippeham,  et  Editha  uxor  ejus, 
relief  for  dederint,  concesserint,  et  carta  sua  confirmaverint  re- 
land,  ligiosis  viris  abbati  et  conventui  de  Malmesburia  vi- 
ginti  et  imam  acram  et  dimidiam,  et  imam  perticam 
teme  in  Kyngtone,  prout  in  carta  prœdictorum  Wil- 
lelmi  et  Editha?  prredictis  abbati  et  conventui  con- 
fecta,  pleuras  continetur,  et  prsedictam  terram  eisdem 
religiosis  concessam,  per  cartam  meam  pro  me  et 
heredibus  et  assignatis  meis  confirmaverim,  haben- 
dam  et  tenendam  de  dominis  meis  abbate  et  conventu 
Glastonise  in  puram  et  perpetuam  elemosinam,  ac 
iidem  Willelmus  et  Editha  regale  servicium  quantum 
pertinet  ad  tantum  terram  mihi  solvere  consuevissent  ; 
obligavi  me  et  heredes  meos  et  assignatos  per  prœsen- 
tem  cartam  meam  prsedictis  dominis  meis  abbati  et 
conventui  Glastoniœ,  tanquam  capitalibus  dominis  feodi 
illius,  ad  solvendum  eisdem  prpedictum  regale  servi- 
cium, quando  currit,  et  relevium  plenum  tarn  de  prœ- 
dicta  terra  quam  de  terra  mea  propria,  quando  acci- 
dent per  decessum  meum  vel  heredum  meorum,  et  ad 
faciendum  omnia  secularia  servicia,  tarn  regalia  quam 
alia,  pro  prsedictis  abbate  et  conventu  de  Malmesburia, 
f.  277  6.  non  obstante  alienatione  facta  de  terra  pnedicta.  In 
cujus  rei  testimonium  huic  scripto  bipertito  sigillum 
meum  apposui.     Hiis  testibus,  etc. 
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Cap.  CCCCXXI. 

Ooncessio  domini  Johannis  abbatis  et  convenues 
Glastoniœ  de  eadem  terra. 

Omnibus  Christi  ficlelibus    présentes   litteras  inspec-  License  of 
turis,   Johannes   perniissione    divina    abbas   Glastoniaa,  thVabbey. 
salutem  ceternam  in  Domino.    Cum  Willelmus  la  Wayte 
de  Chippeham,  et   Editha   uxor  ejus,  dilectis   nobis  in 
Christo  fratribus  abbati  et  conventui  Malmesburiae,  vi- 
ginti  et  très  acras  terrée   de  feodo  nostro  in  Kyngtone 
dederint,  et  carta  sua  pro  se  et   heredibus  suis  confir- 
maverint   imperpetuum  ;    nolentes    prœdictos   abbatem 
et  conventum  pro  adquisitione   praadictarum  viginti  et 
trium    acrarum,    ratione    statuti    domini    regis    gravari, 
seu  per  nos  vel   successores   nostros  aliquod   gravamen 
eisdem  inferri  ;   notum  facimus    omnibus  per  présentes 
quod  nos,  de   consensu   et  voluntate   conventus   nostri, 
praadictis  abbati  et  conventui   liberum   concessimus  in- 
gressum   pro  nobis   et  successoribus  nostris  :    habendas 
et  tenendas  de  nobis  et  successoribus  nostris,  prredictas 
viginti  et  très   acras  terras,  salvis  nobis    et  successori- 
bus nostris  serviciis  inde    debitis  et  consuetis,  prout  in 
carta  feofamenti  prsedictorum   abbatis  et  conventus  de 
Malmesburia,    necnon    et    carta    Roberti    de  Heywode 
inde  confectis  plenius   continetur.     Nec   licebit  praedic- 
tis  domino  abbati  et  successoribus  suis  terras  vel   pas- 
turas    nostras    infra   manerium   nostrum   de  Kyngtone 
cum    aliquibus    averiis     suis    superonerare,    per    quod 
dampna    vel    exheredatio    ecclesise     nostra    accrescere 
possit  infuturum,  sed    quod   habeant  in  eisdem   secun- 
dum quod   priedictus  Robertus  de  Heywode  habuit  ad 
tantam  terras  quantitatem.     In   cujus   rei   testimonium 
huic  scripto,  ad   modum   cyrography  confecto,  prasdicti 
abbates  Glastoniae  et  Malmesburiœ   sigilla  sua  alterna- 
tion  apposuerunt,  quorum    una  pars    penes   prsedictum 
dominum   abbatem    Glastoniae,  altera  vero    penes   praa- 
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dictum  dominum  abbatem  Malmesburia?  remanet. 
Datum  Glastoniœ  iiii.  non.  Aprilis,  anno  Domini  mcc. 
octogesimo  quinto. 

Cap.  CCCCXXII. 

Carta  regis  Eaclwardi  de  licentia  concessa  abbati  et 
conventui  Mahnesburiœ  ad  habendum  terrarn 
quam  WiUelmus  la  Waite  et  Editha  uxor  ejus 
diet  is  abbati  et  conventui  dederunt  in  Kyngtone. 

Mortmain        Edwardus   Dei    gratia    rex  Angliae,  dominus  Hyber- 
Waite  and  n^œ    e^    dux  Aquitaniie,    omnibus    ad    quos    prœsentes 

to  the         litteras  pervenerint,  salutem.     Licet    de    communi  con- 
convent.        .,.  .  .  .  ,  ,  ,.  .  . 
f.  278          C1^10  reoni  nostri    providenmus    quod    non    liceat  vins 

religiosis  seu  aliis  ingredi  feodum  alicujus,  ita  quod 
ad  mortuam  manum  deveniat,  sine  licentia  nostra  et 
capitalis  domini,  de  quo  res  ilia  inmediate  tenetur  ; 
volentes  tamen  dilecto  nobis  Willelmo  la  Wayte,  et 
Edithse  uxori  ejus,  gratiam  facere  specialem,  dedimus 
eis  licentiam  quantum  in  nobis  est,  quod  viginti  et 
très  acras  terrse  cum  pertinentiis  in  Kyngtone,  dare 
possint  et  assignare  dilectis  nobis  in  Christo  abbati  et 
conventui  de  Malmesburia,  tenendas  et  habendas  sibi 
et  successoribus  suis  imperpetuum  ;  et  eisdem  abbati  et 
conventui,  quod  prœdictani  terrain  ab  eisdem  Wil- 
lelmo et  Editha  recipere  possint,  tenore  prsesentium  si- 
militer licentiam  concedimus  specialem  ;  nolentes  quod 
iidem  abbas  et  conventus,  seu  prœdicti  Willelmus  et 
Editha,  ratione  statuti  prcedicti,  per  nos  vel  heredes 
nostros  inde  occasionentur  in  aliquo  vel  graventur. 
Salvis  tamen  capitalibus  dominis  feodi  illius  serviciis 
inde  debitis  et  consuetis.  In  cujus  rei  testimonium 
has  litteras  nostras  fieri  fecimus  patentes.  Teste  me- 
ipso  apud  Langeleye,  vicesimo  septimo  die  Aprilis,  " 
anno  resrni  nostri  tertiodecimo.     Irestede.1 


/2 


1  Enrolled  on  Patent  Poll,  13  Edw.  P  m.  25. 
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Cap.  CCCCXXIII. 

Carta    Willehni   Pikering   de   terris   concessis    eisdem 
abbati  et  conventui  ajnul  Foulesivike. 

Universis  Christ!  fidelibus  prœsens   scriptum  inspec-  License  to 

enclose 

turis,  Willelmus  Pykeryng,  salutern  seternarn  in  Domino. 
Noverit  universitas  vestra  me  concessisse,  pro  me  et 
heredibus  meis,  domino  Willelmo  abbati  de  Malmes- 
buria,  et  ejusdem  loci  conventui,  quod  ipsi  habeant  et 
teneant  pacifiée  imporpetuum,  totas  terras  ipsos  abba- 
tem  et  conventum  contingentes  in  la  Roivcmerse,  in 
parte  australi  et  orientali  de  la  Grofcrofte  de  Foules- 
wyke, una  cum  ilia  brechia  quœ  fuit  Alicire  la  Pau- 
mere  de  Alyntone,  cum  omnibus  dominicis  terris  prse- 
dictorum  abbatis  et  conventus  eidem  brechise  adjacen- 
tibus,  ab  angulo  aquilonari  croftre  de  Fouleswyke  qua3 
appellatur  le  Inhoke,  directe  usque  ad  spinetum  de 
Yattone,  una  cum  illis  tribus  acris  terrœ  et  dimidia 
ad  portam  de  Fouleswyke  super  la  Bourne,  una  cum 
ilia  brechia  quse  jacet  inter  brechiam  Willelmi  Leof- 
stone  et  Johannis  le  Kyng  in  parte  australi,  et  croftas  f.  278  b, 
Evse  de  la  Merse  in  parte  aquilonari  ;  et  extendit  se 
in  parte  orientali  super  stratam  publicam  quae  appel- 
latur Batheweye,  et  in  parte  occidentali  super  silvam 
Roberti  Kaynel  ;  et  ipsas  terras  claudant,  et  in  defenso 
teneant  imperpetuum.  Ita  tamen  quod  prse  defectu 
claustune  in  praedictis  terris  factee,  averia  mea  vel 
heredum  meorum,  super  praedictas  terras  inventa,  non 
possint  imparkare,  nee  aliquas  emendas  capere  vel 
exigere.  Et  in  testimonium  hujus  concessionis  meae 
hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  illud 
sigillo  meo  signavi.     Hiis  testibus. 


N80.  u 
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Cap.  CCCCXXIIII. 

Quieta  clamantia  Ricardi  Pinnok  de  Borutldone  de 
duabus  acris  terrœ  et  quodam  pratello. 

Quitclaim  Sciant  prsesentes  efc  futuri  quod  ego  Ricardus  Pyn- 
abbey  of  n°k  c^e  Bovuhtone  reddidi:  remisi  et  quietum  elamavi, 
land  near    ,)ro  me  e^    heredibus  et    assignatis   meis    imperpetuum, 

Corston.       *  ,  l       l 

Deo  et  ecclesise  beati  Aldhelmi  de  Malmesburia,  et 
domino  Willelmo  abbati  et  monachis  ibidem  Deo  ser- 
vientibus,  totum  jus  et  clamium  quod  habui,  vel  aliquo 
modo  habere  potui,  in  duabus  acris  terrre,  et  quodam 
pratello  et  pertinentiis  suis.  Quarum  una  aera  jacet 
apud  la  Lupezete  versus  Corstone,  et  altera  acra  apud 
Kyngborewe  inter  culturam  abbatis  de  Malmesburia 
et  terrain  Johannis  le  Chareter  de  Boruhtone,  ad  eu- 
jus  acrse  caput  jacet  prsedictum  pratellum.  Ita  quod 
nee  ego  nee  aliquis  heredum  vel  assignatorum  meorum, 
aliquod  jus  vel  clamium  in  prsedictis  duabus  aciis 
terra?,  seu  in  prcedicto  pratello  vel  in  aliquibus  suis 
pertinentiis,  aliquo  tempore  nobis  exigere  vel  vendicare 
possimus  imperpetuum.  Et  in  testimonium  hujus  re- 
missionis  et  quieta?  clamantia?  mea?,  hoc  scriptum  eis- 
dem  abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo  meo  sig- 
navi.     Hiis  testibus. 

Cap.  CCCCXXV. 
Quieta  elamantia  Robert i  Kainel  de  quadam  chacya. 

Quitclaim  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Bobertus  Kay- 
nel  de  Yattone  remisi  et  quietum  l  elamavi,  pro  me  et 
heredibus,  domino  Willelmo  abbati  de  Malmesburia  et 
ejusdem  loci  conventui  imperpetuum,  illam  chaciam 
quam  habere  consuevi  cum  averiis  meis  inter  terrain 
domini  Johannis  de  Estone  et  terrain  quondam  Alicia? 
la  Paumere  de  Alintone.     Ita  quod  nee  ego  nee  aliquis 

f.  279.        heredum    vel    assignatorum    meorum    aliquod   jus    vel 

1  quictum~\  quitum,  in  MS. 


of  a  drove 
way, 


KEGISTRUM    MALMESBURIENSE.  307 

clamium  vel  aliquod  dominium  in  prsedicta  chacia,  vel 
in  solo  prsedictse  chacia?,  aliquo  tempore  nobis  exigere 
vel  vendicare  possimus.  Concessi  etiam  eisdem  abbati 
et  conventui  quod  ipsi,  quamdiu  terra  eorum  se  exten- 
dit  in  fossato  illo  quod  se  extendit  in  longitudine 
juxta  pasturam  spineti  mei  de  Yattone,  faciant  et  eri- 
gant  fossatum  illud  de  latitudine  octo  pedum,  sine 
aliqua  contradictione  seu  reclamatione  mei  vel  here- 
dum  meorum  imperpetuum.  In  cujus  rei  testimonium 
hoc  scriptum  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  efc  illud 
sigillo  meo  siomavi.     Hiis  testibus. 

Cap.  CCCCXXVI. 

Carta  Rogeri  de  Evesham  de  terra  <ijmJ  Alinthone. 

Sciant  présentes  et  futiiri  quod  ego  Rogeius  de  Grant  of 
Evesham  dedi,  concessi,  et  hac  prsesenti  carta  mea  Ân;n(Tton. 
confirm avi  in  perpetuam  elemosinam,  pro  salute  animse 
mese  et  animarum  antecessorum  meorum,  Deo  et  ecclesire 
beati  Aldelmi  de  Malmesburia,  et  domino  Willelmo 
abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  servientibus,  totam 
terrain  quam  habui  in  Alintone  cum  omnibus  suis 
pertinentes  sine  illo  retenemento  ;  habendam  et  te- 
nendam  prtedictis  abbati  et  conventui  et  eorum  suc- 
oi'ibu^,  de  capitalibus  dominis  feodi,  jure  elemosi- 
nario  imperpetuum,  faciendo  servicium  eis  inde  debitum 
et  consuetum.  Et  ut  hagc  donatio  et  concessio  mea 
vigorem  pevpetuitatis  in  se  obtineant,  hanc  cartam 
eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  sigillo  meo  signavi. 
Hiis  testibus. 

Cap.  CCCCXXVII. 

Carta   JRoberti  de  Hahvode  de  octo  acris  terrœ  et  wno 
ferthendello  in  Alinthone. 

Sciant    présentes  et    futuri,  quod    ego    Robertus    de  Sale  to 
Haywode    dedi,    concessi,    et    hac    pr?psenti    carta    meaabbeyof 

U  2 
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land  at  confirmavi,  in  liberani,  puram,  et  perpetuam  elemosi- 
Aiiington.  naillj  j)eo  et  ecclesise  beati  Aldelmi  rle  Malmesbinia, 
et  domino  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo 
servientibus,  octo  acras  et  unuin  ferthendellum  terrae 
arabilis  in  campis  de  Alintone.  Quarum  una  acra  jacet 
super  Bolemannegrove,  inter  terram  Galfridi  Baldewine 
et  terram  de  Bolehyde  ;  una  dimidia  acra  in  le  Wode- 
J ovule,  inter  terram  prœdicti  Galfridi  et  terram  de 
Bolehyde  ;  una  dimidia  acra  apud  Bereforlong,  inter 
f.  279  b.  terram  Walteri  de  "Witewelle  et  terram  de  Bolehide  ; 
una  acra  apud  Brigwelle  ultra  Yrmangereweie,  juxta 
terram  de  Bolehide  ;  una  dimidia  acra  apud  la  Blake- 
liftltc,  juxta  terram  de  Bolehyde  ;  una  dimidia  acra  in 
Brokenberewesforlong  juxta  terram  de  Bolehide  ;  una 
dimidia  acra  super  Brokeneberewe,  quae  se  extendit 
super  campum  de  Budestone  juxta  terram  de  Bole- 
hide ;  una  dimidia  acra  apud  la  Aldelonde  juxta  terrain 
de  Bolehyde  ;  una  acra  quae  se  extendit  juxta  Yrman- 
gereweie,  inter  terras  Henrici  le  Conestable  et  Wil- 
lelmi  le  Heiward,  et  extendit  se  super  brechiam  Wal- 
teri de  la  Sale  ;  una  acra  super  Foxdone,  inter  terras 
Willelmi  Snel  et  Alicite  la  Paumere;  unum  ferthen- 
dellum ibidem  inter  terram  "Willelmi  Snel  et  terram  do 
Bolehide  ;  una  dimidia  acra  apud  la  Forde  juxta  terrain 
de  Bolehyde  ;  una  dimidia  acra  quae  so  extendit  super 
Peres  weie  juxta  terrain  de  Bolehide.  Habendas  et 
tenendas  praedictas  octo  acras  terrse  cum  prœdicto  fer- 
thendello,  et  omnibus  aliis  pertinentes  suis,  praedictis 
abbati  et  conventui,  et  eorum  successoribus,  bene  et 
in  ]iace  jure  eleinosinario  imperpetuum.  Et  ego  Bo- 
bertus  et  heredes  et  assignat!  mei  praedictas  octo  acras 
terra?  cum  prsedicto  ferthendello,  et  omnibus  aliis  pcr- 
tincntiis  suis,  praedictis  abbati  et  conventui  et  eorum 
successoribus  contra  omnes  mortal  es  imperpetuum  Ava- 
rantizabimus,  acquietabimus  et  defendemus.  Pro  hac 
autem  donatione  et  concessione  dederunt  mihi  prse- 
dicti  abbas  et  conventus  prœmanibus  quadraginta  soli- 
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dos  argenti.  Et  ut  hrcc  donatio  et  concessio  robur 
perpetuitatis  in  se  obtineant,  hanc  cartam  eisdem  ab- 
bati  et  conventui  feci,  et  earn  sigillo  meo  signavi. 
Hiis  testibus. 


Cap.  CCCCXXVIII. 

De   terris  hàbendis    et  tenendis   de   dono   diversorum 
Jiominum  prout  in  forma  patet.1 

Edwardus  Dei  gratia  rex  Anglise,  dominas  Hibernise  Mortmain 
et  dux  Aquitannise,  omnibus  ad  quos  prœsentes  litter;»  Edw.&I.  to 
pervenerint,  salutem.     Licet  de  communi  consilio  regni  Geoffrey 

.    .  •  t      •  i  t         i         •    •  t    •      •      àe  Fine- 

nostri    providerimus    quod    non    liceat    vins    religiosis,  morc  and 
seu  aliis,  ingredi  feodum  alicujus,  ita  quod  ad  mortuam  others  to 
manum  deveniat,  sine  licentia  nostra  et  capitalis  domi-  t0'tiie  ' 
ni  de  quo  res  ilia  inmediate    tenetur  ;    volentes  tamen  abbey, 
dilecto    nobis    Galfrido    de    Finemore    gratiam    facere     280, 
specialem,  dedimus  ei  licentiam  quantum  in  nobis  est, 
quod    imam    virgatam    terrse    cum    pertinentes    in    la 
Blakelonde ;  et  Bicardo  dc  Kemele  cleiico,    quod    duas 
virgatas  terrse  cum  pertinentiis  in  Kemele  ;  et  Johanni 
de  Estone,  quod  imam  virgatam  terrse  cum  pertinentiis 
in    Winekeworthe  ;   et    Ricardo  Pinnok    de  Boruhtone, 
quod    viginti    acras    terrse    cum    pertinentiis    in    Cou- 
faude  ;    et  Rogero  de    Evesham,    quod    sexdecim   acras 
terrse    cum    pertinentiis    in    Alintone  ;    et    Johanni    do 
Slaghtretone,  quod    octo    acras   teme  cum  pertinentiis 
in  Alintone,  dare  possint,  ct  assignare  dilectis 2  nobis  in 
Christo  abbati  et  conventui  Malmesburne,  tenendas    et 
habendas   sibi  et    successoribus    suis  imperpetuum.     Et 
eisdem  abbati  et  conventui  quod  terras  illas  a   praefa- 
tis    Galfrido,    Ricardo,    Johanne,    Ricardo,    Rogero   et 
Johannc  reciperc  possint,  tenore   prœsentium    similiter 
licentiam  concedimus  specialem.     Nolentes  quod  hiidem 
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Galfridus,  Ricardus,  Johannes,  Ricardus,  Rogerus  et 
Johannes,  seu  praedicti  abbas  et  conventus,  ratione 
statuti  praedicti  per  nos  vel  heredes  nostros  inde  occa- 
sionentur  in  aliquo  vel  graventur.  Sal  vis  tanien  capi- 
talibus  dominis  feodorum  illorum  serviciis  inde  debitis 
et  consuetis.  Jn  cnjus  rei  testimonium  has  litteras 
nostras  fieri  fecimus  patentes.  Teste  meipso  apud 
Westmonasteiium,  tertioclecinio  die  Februarii,  anno 
regni  nostri  quartodecimo.1     i 

Cap.  CCCCXX1X. 

Quieta  clamantia   Willehni  filii  -   Wymundi  de  Cou- 
brigge  et  Auiclœ  Nobelotht. 

Quitclaim        Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Willelmus  filius 
of  land  at    Wymundi  de    Coubrigge.    et    A  viciée    Nobelot,    remisi. 

Hanker-  J  ,     '        .  ,.. 

ton.  concessi,  et  quietuni  clamavi  pro  me  et  heredibus  meis 

imperpetuum,  Deo  et  ecclesiie  beati  Aldelmi  de  Mal- 
mesburia,  et  domino  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibi- 
dem Deo  servientibus,  totum  jus  et  clamium  et  totuni 
dominium  quod  habui  vel  aliquo  modo  habere  potui, 
in  omnibus  terris  illis  et  tenementis,  cum  omnibus 
suis  pertinentes,  quae  fuerunt  de  feodo  Willelmi  Nobe- 
lot in  villa  de  Hanekintone.  Ita  quod  nee  ego  Wil- 
lelmus, nee  aliquis  heredum  vel  assignatorum  meorum, 
aliquod  jus    vel    clamium    vel    aliquod    dominium    in 

f.  280  6.  pnedictis  terris  seu  tenementis,  vel  in  aliquibus  perti- 
nentes suis,  aliquo  tempore  nobis  exigere  vel  vendicare 
possimus  imperpetuum.  Sed  prsedicti  abbas  et  conven- 
tus et  eorum  successores  habeant  et  teneant  totas 
pnedictas  terras  et  tenernenta,  cum  omnibus  pertinen- 
tiis  suis,  libère,  quiete,  bene  et  pacifice,  sine  aliqua 
contradictione  vel  reclamatione  mei  vel  heredum  seu 
assignatorum  meorum  imperpetuum.  Et  in  testimonium 
hujus    concessionis,    remissionis    et    quiette    clamantiœ 
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meae,  hoc  scriptum  eisdeni  abbati  et  conventui  feci,  et 
illud  sigillo  meo  signavi.  Et  ad  majorem  hujus  remis- 
sionis  securitatem,  omnia  inunimenta  quae  de  eisdeni 
terris  et  tenementis  habui,  eisdeni  abbati  et  conventui 
restitui.     Hiis  testibus. 


Cap.  CCCCXXX. 

Qwieta  cla/mantia   Wymwndi  de  Coabrigge  et  Avtcice 

uacoris  l  suae. 

Sciant  pressentes  et  fiituri  quod  nos  Wymundus  de  Quitclaim 
Coubrigge,  et  Avicia  Nobelot  uxor  niea,  cotjcessimus,  same 
remisimus  et  quietum  clamavimus,  pro  nobis  et  heredi- 
bus  et  assignatis  nostris  iniperpetuum,  Deo  et  ecclesne 
beati  Aldelmi  de  Malmesburia,  et  domino  Willelmo 
abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  servientibus,  totum  jus 
et  clamiuiii,  et  totuui  dominium  quod  liabuimus,  vel 
aliquo  modo  habere  potuimus  in  terris  et  tenementis 
illis  quœ  liabuimus  et  tenuimus  in  villa  de  Anekyn- 
tone,  et  quae  aliquando  fuerunt  de  feodo  Willelmi 
Nobelot,  ita  quod  nee  nos  nee  aliquis  heredum  vel 
assignatoruin  nostrorum,  aliquod  jus  vel  clamium  vel 
aliquod  dominium  in  prsedictis  terris  vel  tenementis, 
seu  in  aliquibus  pertinentiis  suis,  aliquo  tempore  nobis 
exigere  vel  vendicare  possmius  -  iniperpetuum  ;  sed 
praedicti  abbas  et  conventus,  et  eorum  successores, 
habeant  et  teneant  p  medietas  terras  et  tenementa  cum 
omnibus  pertinentiis  suis  libère,  quiete,  bene  et  in  pace 
iniperpetuum,  sine  aliqua  contradictione  seu  reclama- 
tione  nostri  vel  heredum  nostrorum,  seu  assijmatorum, 
imperpetuum.  Et  in  testimonium  hujus  concessionis, 
remissionis,  et  quietae  clamantiae  nostra?,  hoc  scriptum 
eisdeni  abbati  et  conventui  fecimus,  et  illud  sijrillis 
nostris  signa  vim  us.     Hiis  testibus. 


1  uxoris~\  uxori,  in  MS.  2 possimus]  possuiuiUK,  in  MS. 
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Cap.  CCCCXXXI. 

Carta  abbatis  et  convcntiis   Malmesburice  facta  dictis 
Wymundo  et  Aviciœ  Nobeloth. 

Grant  of         Omnibus    Christi  rldelibus   prsesens    scriptum  visuris 

land  byC  vc^  au  cruris,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Mahnesbu- 
the  abbey  riœ  et  ejusclem  loci  conventus,  salutem  œternam  in  Do- 
grantors  Eaino.  Novcrit  universitas  vestra  quod  cum  Wimun- 
for  life.  dus  de  Coubrigge  et  Avicia  uxor  ejus  nobis  remiserint, 
f.  281.  ci  quietum  clamaverint  totam  terram  quœ  prœdictœ 
Aviciœ  cessit  in  hereditatem  per  mortem  Herberti 
Nobelot  patris  sui  in  villa  de  Hakyntonc,  prout  quieta 
clamantia  nobis  inde  confecta  plenius  testatur,  nos 
plena  et  pacifica  habita  inde  seisina,  per  prœsens  scrip- 
tum concessimus  eisdem  Wymundo  et  Aviciœ  eandem 
terram  cum  omnibus  pertinentes  suis,  una  cum  terra 
ilia  quam  Willelmus  filius  dictorum  Wymundi  et  Avi- 
ciœ habuit  ex  dono  Johannis  Nobelot  et  Ricardi  fra- 
tris  sui  in  eadem  villa,  cum  domibus,  curtillagiis,  et  croff- 
tis  ad  prœdictam  terram  pcrtinentibus,  prout  cartœ  do 
prsedicta  terra  confecttu  plenius  testantur.  Habendas 
et  tenendas  prœdictas  terras  cum  domibus,  curtillagiis 
et  croftis,  ct  omnibus  aliis  pertinentes  suis,  prœdictis 
Wymundo  et  Aviciœ  omnibus  diebus  vitœ  eorum.  Red- 
dendo inde  annuatim  nobis  in  festo  Sancti  Michael  is 
très  solidos  ct  quatuor  denarios,  et  de  hundredeselver 
duos  denarios.  Prœdicti  vero  Wymundus  et  Avicia, 
domos  quœ  fuerunt  prœdictorum  Johannis  Nobelot  et 
Ricardi  fratris  sui,  cum  domo  quœ  cessit  prœdictœ 
Aviciœ,  sustinebunt  in  codem  statu  quo  ipsas  recepe- 
runt  vcl  meliori,  nec  liccat  prœdictis  Wymundo  vel 
Avicia;  pnedictam  terrain  vcl  aliquam  ejus  partem  ali- 
cui  daro  vcl  vendere,  invadiare,  vel  aliquo  modo  alienarc, 
sine  assensu  ct  voluntatc  nostra.  Quod  si  feccrint, 
liceat  nobis  molendinum  de  Coubrigge,  cum  suis  per- 
tinentiis,  in    manus   nostras    capere,  et    de  eodem    pro 
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voluntate  nostra  disponere.  Concessinms  etiain  quod 
si  prredicta  Avicia  praedictum  Wyinundum  virurn  suum 
supervisent,  quod  ipsa  teneat  praedictum  molendinurn 
de  Coubrigge  cum  suis  pertinentes  omnibus  diebus 
vitee  sua?,  dummodo  ipsa  Avicia  in  viduitate  sua 
nobis  fecerit  novam  quietam  clamantiam  de  terris 
qua?  sibi  cesserunt  in  hereditatem  in  villa  de  Hane- 
kyntone  ;  et  post  dccessum  prsedictorum  Wymundi  et 
Avicire,  prsedictœ  terra?  cum  suis  pertinentes,  sicut 
supradictum  est,  ad  nos  et  successores  nostros  sine  ali- 
qua  contradictione  revertentur.1  In  cujus  rei  testimo- 
nium hoc  scriptum  bipertitum  inter  nos  est  confectum,  f.  281  b. 
et  sigillis  nostris  alternatim  appensis  roboratum.  Hiis 
testibus. 

Cap.  CCCCXXXII. 

Qwieta   damantia  Rico/rdi  Pinnok  de   duabua  u.cris 
terrœ  et  a  no  prateUo. 
Sciant  pra?sentes  et  futuri  quod  ego  Ricardus  Piimok  Quitclaim 
de  Boruhtone  reddidi,  remisi,  et    quietum  clamavi  pro  near 
me  et  heredibus  et  assignatis  meis   imperpetuum,  Deo  Corston. 
et  ecclesia?  beati  Aklelmi    de  Malmesburia,  et    domino  ccccnriiii.) 
Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  servientibus, 
totum   jus  et    clamium  quod    habui,  vel    aliquo    modo 
habere  potui,  in  duabus  acris  terra?  et  quodam  pratello 
et  pertinentiis    suis.     Quarum    una  acra  jacet  apud  la 
Lupiete,    versus    Corstone,  et  altera    acra   apud    King- 
berewe,    inter    culturam    abbatis    de    Malmesburia    et 
terrain  Johannis    le  Chareter    de  Boruhtone,  ad    cujus 
acra?    caput  jacet  pnedictum  pratellum.     Ita  quod  nee 
ego,  nee    aliquis   heredum   vel    assignatorum    meorum, 
aliquod    jus    vel    clamium    in    prredictis    duabus    acris 
terrœ,  seu   in  pmedicto    pratello,  vel    in  aliquibus    suis 
pertinentiis,  aliquo  tempore  nobis  exigere  vel  vendicare 
possimus    imperpetuum.        Et    in    testimonium    hujus 

1  revertentur]  revertur,  MS. 
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reinissionis    et    quietae    clamantise    mere,    hoc   scriptum 
eisdem  .abbati  et    couveutui    feci,  et    illud    sigillo  meo 


signavi. 


Hiis  testibus. 


Graut  to 
the  abbey 
of  house 
and  land 
at  Thic- 
■n-ode, 
Colerne. 


f.  282. 


Cap.  CCCCXXXI1I 

Carta  Johann  is  fil  il  Johannis  le   Long  de  terra  de 

Tlticwode. 

Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Johannes,  hlius 
quondam  Johannis  le  Long  de  Thicwode,  concessi  et 
confimiavi,  pro  me  et  heredibus  meis  imperpetuum, 
Deo  et  ecclesife  Sancti  Aldelmi  de  Malmesburia,  et 
domino  Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  ser- 
vientibus,  donum  l  illud  quod  praedictus  Johannes  de 
Long,  pater  mens,  eisdem  fecit,  de  terris  et  tenementis 
cum  omnibus  suis  pertinentes  in  Thicwode.  Ita  quod 
nec  ego  nec  aliquis  heredum  vel  assignatorum  meorum 
aliquod  jus  vel  clamium  in  praedictis  terris,  tenementis, 
vel  aliquibus  suis  pertinentiis,  aliquo  tempore  nobis 
exigere  vel  vendicare  possimus.  Sed  prtedicti  abbas 
et  conventns  et  eorum  successores  habeant  et  teneant 
omnes  terras  et  tenementa  cum  omnibus  pertinentiis 
suis  in  Thicwode  infra  paroehiam  de  Colerna,  sine 
aliqua  contradictione,  reclamatione  vel  vexatione  inei 
vel  heredum  vel  assignatorum  meorum  imperpetuum. 
Et  si  ego  contra  hanc  concessionem  et  confirmationem, 
praedictos  abbatem  et  conventum  de  prœdictis  terris, 
tenementis,  vel  aliquibus  aliis  rebus  ad .  pnedictas  terras 
et  tenementa  de  Thicwode  pertinentibus  implacitavero 
vel  inquietavero,  volo  quod  extunc  cesset  omnino  ex- 
hibitio,  in  qua  ipsi  abbas  et  conventns  mihi  tenentur 
per  quandam  cartam  mihi  ab  eisdem  abbate  et 
conventu  confectam.  Et  in  testimonium  hujus  con- 
cessions et  contirmationis  mese,  hoc  scriptum  eisdem 
abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo  meo  signavi. 
Hiis  testibus. 
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Cap.  CCCCXXXIIII. 
Carta  abbatis  et  conventus  facta   W.  le  Porter  de 
doruo  Emince  Florye. 

Omnibus  Christi    fidelibus  praesens    scriptum  visuris  Grant  for 

.  life  of  a 

vel  audituris,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malinesburias,  house  op- 

et  eiusdem    loci    conventus,    salutem    œternam    in  Do-  p°site  St. 

.,,...,  -.  .        Paul's 

rmno.      JNovent     universitas    vestra1    nos     concessisse  church. 

Willelmo    le  Porter,  omnibus    diebus    vitœ  suae,  totum 

illud    tenementum  quod    fuit    aliquando  Emmas  Florie, 

ex  opposito  ecclesias  Beati  Pauli  de  Malmesburia,  cum 

medietate    illius    curtillagii    adjacentis    illi  tenemento, 

quod    fuit    quondam    prasdicti    Willelmi,    ex    opposito 

capellas    Omnium    Sanctorum  ;  quae    quidem    medietas 

jacet  juxta  curtillagium  Julianse  la  Clergesse.    Reddendo 

inde  annuatim    coquinario,  qui  pro    tempore    fuerit,  in 

festo  Sancti  Augustini  duodecim  denarios  de  burgagio, 

et  procuratori  servicii  Beatse  Marias  in    ecclesia  Sancti 

Pauli,  unum  denarium,  pro  omni  servicio,  salvis  liberis 

burgi  consuetudinibus.    Et  cum  praedictum  tenementum 

per    nos    fuerit    repaiatuni    et    emendatum,    prsedictus 

Willelmus    prsedictum    tenementum    in    illo    statu    vel 

meliori    suis  sumptibus    sustinebit.     Et  post   decessum 

prœdicti  Willelmi  prœdictum  tenementum  cum  omnibus 

suis  pertinentiis  ad    nos  et    successores    nostros    rever- 

tetur.      Pro    hac    autem    concessione    nostra    preedictus 

Willelmus    reinisit     et    quietum    clamavit,   pro    se    et 

heredibus    suis,  nobis  et  ecclesire  nostras,  totum   jus  et 

clamium    quod    habuit  vel    aliquo  modo   habere  potuit 

in  toto  illo  tenemento,  cum  curtillagio  et  omnibus  aliis 

pertinentiis    suis,  quod    habuit    in    magna    strata  villas 

Malmesburias,     situm    ex    opposito     capellas    Omnium 

Sanctorum.     Nos  vero  et  successores  nostri  prasdictum 

tenementum    quondam    Emma?    Florie,    cum    omnibus 

pertinentiis    suis,    prasdicto    Willelmo  quamdiu    vixerit  f.  282  b. 

contra    omnes    mortales  warantizabimus  ;  quod    si  wa- 

rantizare  non  poterimus,  volumus  quod  extunc  habeat 
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et  teneat  praedictum  tenementum  quod  idem  Willelmus 
nobis  remisit,  ut  supradictuni  est,  omnibus  diebus 
vitas  suœ.  Ita  quod  post  decessum  suum  prsedictum 
tenementum  ad  nos  et  successores  nostros  revertatur. 
In  cujus  rei  testimonium  hoc  seriptum  bipertitum 
inter  nos  est  confectum,  et  sigillis  nostris  alternatim 
appensis  roboratum.     Hiis  testibus. 

Cap.  CCCCXXXV. 

Carta  Ordktphi  facta  abbati  et  conventui  Malmesburice 
de  terris  de  Ghelleworthc. 

Grant  of  Universis  Dei  fidelibus  tarn  futuris  quam  prresenti- 
!!!julat.,  bus,  regibus,  episcopis,  comitibus,  abbatibus,  baronibus, 
by  earl  militibus,  et  universis  sanctas  Dei  ecclesiœ  ordinatorum 
Ordiaf.  gradibus,  Ordlafus  peccator,  utriusque  vitœ  beatitudi- 
nem.  Ego  peccator  Ordlafus  omnibus  vobis  notum 
facio,  quod  in  nomine  Dei  Salvatoris  nostii  terram 
emptam  a  quodam  olim  ministro  Elfredi  regis,  nomine 
Dudi,  in  loco  qui  dicitur  Ceollanjuird,  domino  meo 
gloriosissimo  rege  Eadwardo  consentiente,  necnon  et 
ejus  optimatibus,  qui  ei  in  praesentia  tunc  aderant, 
pro  salute  et  remedio  animse  meœ,  familise  Deo  servi- 
entium  in  loco  nuncupato  antiquo  vocabulo  Mailduberi, 
nostro  autem  Maldubesburg,  concedo  imperpetuo.  Est 
autem  aliquantulum  terras,  quatuor  videlicet  casatorum 
ad  eandem  ecclesiam  pertinentium.  Quam  quidem  El- 
fredus  rex  unacum  consensu  venerabilis  familiaa  Maildeu- 
biensis  ecclesias,  cuidam,  ut  prasmemoratus  sum,  ministro 
suo  nomine  Dudi,  de  quo  illam  emi,  dederat.  Ne  ilia 
de  causa  aliquis  suorum  illam  sibi  adoptet,  et  prseme- 
moratam  ecclesiam  calumpniis  perturbet,  hincque  regis 
optimatumque  suorum  sufiragiis  sïatc  pecunia  meum 
frustretur x  donum,  pulfsiguni  illius  diocesis  episcopum 
adivi,  et  ab  illo  ad  doni  mei  confirmationem  hunc 
sequentem  impetravi  favorcm  : — Ego  pulfsigus  indignus 

1  frustre titr~]  frustetur,  in  MS. 
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episcopus,  rogatu  venerabilis  Ordlafi  comitis,  terrain 
quas  vocatur  Ceollanpurd,  quam  pro  salute  et  redeinp- 
tione  animas  sure,  familire  ecclesias  quae  antiquo  voca- 
bulo  Mailduberi  vocatur,  nostro  au  tern  Maildubesburg, 
in  dono  perpetuo  concessit,  sub  anathemate  imperpe- 
tuum  dominium  illius  ecclesiœ  confirmo  et  constituo, 
ita  ut  nullus,  nee  etiam  ejusdem  ecclesiaa  abbas,  prse-  f.  283. 
sumat  aliquando  seu  prece  seu  precio  in  franco  feudp 
illam  alicui  dare.  Qaod  qui  prresumpserit,  ex  auctori- 
tate  Dei  Salvatoris  nostri,  et  beataa  ejusdem  Dei  gene- 
tricis  Marias,  et  beatorum  apostolorum  Petri  et  Pauli, 
Omniumque  Sanctorum  ilium  anathematizo,1  et  a 
communione  corporis  et  sanguinis  Domini  nostri  Jesu 
Christi  Dei  et  Salvatoris  nostri,  sed  et  a  consortio 
et  ab  imitate  sanctse  ecclesia)  et  totius  Christianitatis, 
ilium  excipio,  cum  Juda  Scarioth  et  Caipha,  Pilato 
et  Symone  Mago  sine  fine  cremandum  in  gehenna? 
incendio,  nisi  reatum  suum  correxerit,  dumque  satis- 
factione  pacaverit. — Nee  sic  adquievi.  Post  trium 
annorum  curricula  Lundoniam,  ubi  concilium  tredecim 
episcoporum,  praasente  gloriosissimo  domino  meo  rege 
pramominato  et  E.'  metiopolitano  cpiscopo,  consedit, 
veni,  et  iterum  pristinam  doni  mei  confirmationem  ab 
auctoritate  ejusdem  metropolitani  episcopi  E.  simulque 
aliorum  omnium  confirmatam,  votis  ct  benedictionibus 
consecratam  recepi.  Quam  ideo  scripto  assignari  me- 
morise jussi,  no  quia  aliquando,  hoc  interdicto  prsecognito, 
vel  ejusdem  ecclesia1  abbas,  vel  rex  aliquis,  nee  regni 
praepotens,  per  suggestionem  alicujus  secularis  illam  ter- 
rain sibi  adoptantis,  in  prœmemoratum  animas  incidat 
periculum.  Novissime  autem  mea  benedictio  et  male- 
dictio  sequetur.  Consentientibus  huic  cartulre,  perpétua 
pax  maneat  in  superis.  Contradicentibus  vero,  heu  et 
va?,  et  pars  cum  inferis,  nisi  in  pra?senti  cum  satis- 
faction emendent.     Fiat,  fiat,  Amen. 


1  anathematizo'}  anathematizizo,  MS. 
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Cap.  CCCCXXXVI. 

Carta  Osberti  abbatis  Malmesburice  facta  Reginaldo 
filio  Simonis  de  magisterio  januœ. 

Grant  of  Notum  sit  omnibus  tarn  prsesentibus  quatn  futuris, 
ditarymas- clu0^  eo°  Osbertus  Dei  gratia  abbas  Malmesburiae,  as- 
tership  of  sensu  totius  conventus,  concessi  Reginaldo  filio  Sy mo- 
llis portarii  nostri  et  heredibus  suis  magisterium  januae 
nostra?  ;  tenendum  a  nobis  jure  hereditario  cum  omni- 
bus bonis  consuetudinibus  quas  habuit  pater  ejus, 
exceptis  pugnatis  pra?benda?,  pro  quibus  babebit  sin- 
gulis noctibus  unum  prœbendarium,  et  exceptis  justatis 
novi  bracinii  quas  aliquando  calumpniatus  est.  Sunt 
au  te  m  hsec  consuetudines  quas  habere  debet  ;  scilicet, 
tale  corredium,  quale  unquam  tempore  Gregorii  abba- 
tis melius  consuevit  habere,  et  ad  opus  servientis  sui 
panem  unum,  et  de  singulis  summis  lignorum  et  bigis 
f.  283  ft.  et  plaustris,  unam  astallam,  et  unum  porcum  cum 
porcis  abbatis.  Jta  tamen  quod  si  vendere  ilium  volu- 
erit,  potius  nobis  ilium  vendat  quam  aliis.  In  soli- 
datione  vero  habebit  quinque  acras  dimidiatas  frumenti 
et  avenœ,  vel  decern  solidos  si  abbati  placuerit.  Ad 
ipsum  vero  pertinet  summonitiones  facere,  qua3  perti- 
nent ad  milites  et  ad  liberos  homines  per  abbathiam, 
et  brevia  mortuorum  ad  Glowecestriam  mittere,  et  hos- 
tium  aula?  custodire  cum  hospites  comederint,  vel 
abbas  curiam  tenuerit,  et  prisones  abbathia?  servare. 
Idem  etiam  Reginaldus  mihi  et  ecclesiae  nostra^  très 
niarcas  dedit,  ut  hanc  prredictam  pactionem  sigilli 
nostri  impressione  confirmaremus.     Hiis  testibus. 
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Cap.  CCCCXXXVII. 

Finalis  concordia   inter  abbatem   de  Binedone  et  Gal- 

fridam  abbatem    de  Malmesburia,  de  terra    apud 

Wvnterbv/rne.  t  -r       i,u.a 

Haec  est  finalis  concordia  facta  in  curia  domini  regis,  Final  con_ 
.  i  •     o  m   ■    -,    i-  ■  cord  con- 

apud  Wiltone,  in  octabis  banctse   irmitatrs,  anno  regm  cern]-Dg 

reo-is  Henrici  tilii    regis  Johannis    tricesimo    tertio,  co-  J3™* at 
°  .  _.  Whit- 

ram  Henrico  de  Bathonia,  Alano  de  Wasaud,  Willelmo  church  and 

de    Wiltone,  Keginaldo    de    Cobehain    et    Willelmo    le  ^mter- 
°  ....  bourne. 

Bretone,  justiciariis  itinerant ibus,  et  aliis  domini  regis 

fidelibus  tunc  ibi  praesentibus,  inter  Robertum  abbatem 
de  Byndone  querentem,  per  Nicholaum  Bulre  positnm 
loco  suo  ad  lucrandum  vel  perdendum.  et  Galfridum 
abbatem  de  Malniesburia  impedientem,  per  Ricardum  de 
Kancia  positum  loco  suo  ad  lucrandum  vel  perdendum, 
de  duabus  hidis  terne  et  decern  solidatis  redditus  cum 
pertinentes  in  Wynterburne,  Blauncmustre,  tribus  virga- 
tis  terrae  cum  pertinentes  in  Well',  uncle  placitum  waran- 
tiae  cartae  summonitum  fuit  inter  eos  in  eadem  curia. 
Scilicet  quod  praedictus  abbas  de  Malmesburia  recognovit 
praedictam  terrain  et  redditum  cum  pertinentes  esse  jus 
ipsius  abbatis  de  Bynedone  et  ecclesiœ  suae  de  Byne- 
done,  ut  ilia  quae  idem  [abbas]  de  Bynedone  et  eccle- 
sia  sua  prsedicta  habent  de  dono  praedicti  abbatis  de 
Malmesburia  et  conventus  ejusdem  loci.  Habendam  et 
tenendam  eidem  abbati  de  Binedone  et  successoribus 
suis  et  ecclesiœ  suae  praedictae,  de  praedicto  abbate 
de  Malmesburia  et  successoribus  suis,  et  ecclesia  sua 
de  Malmesburia,  in  liberam  et  perpetuam  elemosinam 
imperpetuum.  Facit  inde  regale  servicium  quantum  i 
pertinet  ad  tantum  tenementum  de  eodem  feodo  in 
eadem  villa,  pro  omni  servicio,  consuetudine  et  exac- 
tione.  Et  praedictus  abbas  de  Malmesburia  et  succes- 
sors sui  et  ecclesia  sua  praedicta,  warantizabunt  eidem 
abbati  de  Bynedone  et  successoribus  suis,  et  ecclesiae 
suae,  praedictam   terrain  et  redditum    cum    pertinentiis,  t  284. 
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ut  liberam  et  perpetuam  elemosinam  su  am,  per  prae- 
dictum  servicium  contra  omnes  homines  imperpetuum. 
Et  pro  liac  recognitione,  warantia,  fine  et  concordia 
idem  abbas  de  Bynedone  dédit  prœdicto  abbati  de 
Malmesburia  quadraginta  solidos  steiiingorum. 


Cap.  CGCCXXXVIII. 

Finalis  concordia  inter  Willelmum  filium  Ricardi  et 
Johannem  abbatem  de  Malmesburia  de  molen- 
dino  de  Pyritone.  iaUA 

Final  con-  Hiec  est  finalis  concordia  facta  in  curia  domini  regis 
cerning  apud  Gloucestre  a  die  Sancti  Johannis  Baptistas  in 
Purton  quindecim  dies,1  anno  regni  regis  Henrici  filii  regis  Jo- 
hannis vicesimo  quinto,  coram  Roberto  de  Lexintone, 
Radulfo  de  Sulleg',  Willelmo  de  Culewurthe,  Jollano 
de  Neville,  et  Roberto  de  Baxa,2  justiciariis  itineranti- 
bus,  et  aliis  domini  regis  fklelibus  tunc  ibi  prsesen- 
tibus.  Inter  Willelmum  filium  Ricardi  petentem  et 
Johannem  abbatem  de  Malmesburia  tenentem,  de  uno 
molendino,  et  tribus  virgatis  terras  cum  pertinentiis 
exceptis  tribus  acris  terras  in  Peretone,  et  inter  eun- 
dem  Willelmum  petentem,  et  prasdictuni  abbatem, 
quern  Waleranus  de  Bluntesdone  vocavit  ad  warantum, 
et  qui  ci  warantizavit,  de  tribus  acris  terras  cum  per- 
tinentiis in  eadem  villa.  Unde  assisa  mortis  anteces- 
sorum  summonita  fuit  inter  eos  in  eadem.  Scilicet 
quod  prasdictus  Willelmus  recognovit  totam  prasdictam 
terram  et  molendinum  cum  pertinentiis  esse  jus  ipsius 
abbatis,  et  ecclesias  suas  de  Malmesburia.  Et  pro  hac 
recognitione,  fine  et  concordia,  idem  abbas  concessit 
pnedicto  Willelmo  medietatcm  mesuagii  quod  ad  ter- 
ram  illam  pertinet,  scilicet  medietatcm  versus  orientera, 

1  dies']  die,  MS.  I   which  frequently  occurs  among  the 

2  Baxa]  sic  in  MS.,  a  misread-    '  justices  at  this  period, 
ing  by  the  scribe,  of  Haya,  a  name   | 
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et   unam    virgatam  terrse  cum   pertinentiis    de    eadera 
terra.     Scilicet,    unam    acram  super  Brumellinoche  ;   et 
quartam    partem    unius    acrse    super    Smethelinge  ;    et 
unam  acram  in  parte  boreali  de  Beccewelle  ;    et  unam 
acram  apud  Pakeputte  ;  et  unam  acram  apud  Brokacre  ; 
et  unam    acram    in    parte  orientali    de    Broderixe  ;    et 
unam  acram  ex  parte  occidcntali  de  Richerescrofte  ;  et 
unam    acram    in    parte    occidental!    super    Lutlemede- 
weye  ;  et  unam   acram   juxta    terram    prredicti    Wale- 
i-andi    apud    Claverdone  ;    et    unam    acram    in    parte 
boreali    de    Lutlemede  ;   et    unam    acram   juxta    Dun- 
weye  ;    et    in    parte    boreali   de    la    Westeredune  ;    et 
unam  acram  in  parte  occidentali  de  Becregliweie  super 
Smethemede  ;  et  quartam    partem    unius  acrse    in  Has- 
kemoresfulonge  ;  et   quartam  partem  unius  acrse  super 
Spurchmoreshulle  ;  et   unam  acram    apud  Mymereslake  f.  284  b. 
quae  vocatur  Brodake  ;  et  unam  acram  apud  Hyweie  ; 
et  dimidiam  acram  in    crofto  quod    fuit  Thomse  Alewi 
versus    occidentem  ;    et    dimidiam    acram    apud    Wode- 
fordescrofte  ;  et  unam  acram  inter  terram  Willelmi  de 
Hamme  et  terram  Willelmi   le  Newe  ;   et  tertiam  par- 
tem quatuor   seillonum  terrse    in  Wodefordescrofte  ;    et 
medietatem    unius  dhnidise    acrse    apud    Mimmeslake  ; 
et  tertiam    partem  de  Steoresacre    versus  orientera  ;  et 
medietatem  de  la  Mulecrofte  versus  aquilonem  ;  et  qua- 
tuor seillones  in  Longelonde  ;  et  tertiam  partem  duarum 
culturarum  quae  vocantur  Radescrope  ;   et  tertiam  par- 
tem cujusdam    croftse  quae   vocatur   Randdulfvescrofte. 
Et  prseterea  totum    prœdictum    molendinum  cum    per- 
tinentiis, et  duos  hammos  prati  quse  jacent  propinqui- 
ores      pnedicto     molendino.         Habenda     et      tenenda 
eidem  Willelmo  et   heredibus  suis  de  pnedicto    abbate 
et  successoribus    suis    et  ecclesia  sua   praedicta    imper- 
petuum.     Reddendo   inde    per   annum    xiiii.    solidos  et 
quatuor  denarios  et   obolum  ad  quatuor   terminos,  sci- 
licet ad  festum  Sancti  Michaelis,  très  solidos  et  septem 

denarios,  et  ad   festum  Sancti   Andreae    très    solidos  et 
N  80.  v 
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vii.  denarios,  et  ad  Hokeday  très  solidos  et  vii.  dena- 
rios, et  ad  festum  Saneti  Johannis  Baptists  très  soli- 
dos et  vii.  denarios  et  oboliim,  pro  omni  servicio  et 
exactione,  salvo  forinseco  servicio,  quantum  ad  prœdic- 
tam  virgatam  terra?  et  molendinum  pertinet. 


Commuta- 
tion of 
tithes  due  to 
St.  Mary's 
Westport 
for  certain 
houses 
belonging 
to  the 
abbey. 


f.  285. 


Cap.   CCCCXXXIX. 

Carta  facta  Johanni  vicario1  Beatœ  Mariœ  in  Weste- 
porl  de  dimidia  marca  eidem  solvenda  nomine 
decimœ. 

Universis  Christi    fidelibus    prtvsens   scriptuni  visuris 
vel  audituris,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmesburiae, 
et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  aeternam  in  Domino. 
Noverit    universitas  vestra    quod    cum  vicarii    ecclesia? 
Beatœ  Mariae  de  Malmesburia    omnes   minutas  décimas 
de    hominibus    de    Cherletone,  exceptis    garha,  fènS    et 
herietis,  semper  percipere  consueverint,  et  nos  qusedam 
tenementa,  de    quibus    biidem  vicarii   minutas   décimas 
percipere    consueverunt,    nobis  appropriaverimus  :   vide- 
licet,   tenementa    qu?e    fuerunt    Galfridi    de    Stonhulle, 
Adoe    Cole,  Willelmi    Pirk,  Frarici  de  Dicbford,  Rogeri 
le  King    et  Roberti  de  Hamme,  nolentes  quod    vicaria 
dictse    ecclesiœ    jure    suo    defraiidetur,    nee    quod    per 
appropriationem    dictorum  tenementorum  portio  vicarii 
minoretur  seu  deterioretur  ;    de    consilio  et  ordinatione 
virorum  prudentum    et  de  assensu  nostro  et  conventus 
nostri,    necnon    et    domini    Johannis    de    Coulye,    tunc 
vicarii,   voluntate    et    consensu    expresso,  statutum  est, 
oixlinatum,  et  provisum,  quod    idem  Johannes   vicarius 
et  omnes    successores    sui  in  compensationem  dictarum 
minutarum  decimarum  pro  tenementis   prsedictis  usque 
ad    diem   Marci  Ewangelistee,  Anno   Domini  BfCC.  octo- 
gesimo    sexto    nobis    appropriatis,    sex    solidos    et    octo 
denarios  tantum,  de  cseteris  personis  et  locis  in  quatuor 
terminis  anni  apud  Cherletone  percipiant  imperpetuura. 

1  vicario~\  vicarii,  in  MS. 
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Videlicet.,  de  Ricardo  de  Benhulle  et  omnibus  qui 
terrain  prœdicti  Ricard i  tenebunt  post  ipsum,  quatuor 
solidos  et  duos  denarios,  pro  una  acra  teroe  quae 
vocatur  la  Ghddene  acre,  et  pro  pastura  vicarii  de 
Cherletone  in  parte  boreali  et  a  ponte  superior!  versus 
orientent  usque  ad  pontem  inferiorem  juxta  molendinum 
elemosinarii,  et  etiam  pro  domo  et  curtillagio  quae 
fuerunt  Rogeri  le  King  apud  la  Lape  ;  et  de  Waltero 
de  Wodeford  et  aliis  qui  terrain  ipsius  Waited  tene- 
bunt post  ipsum,  pro  quadam  crofta  juxta  domum 
suam  quam  Galfridus  le  Charpenter  aliquando  tenuit, 
duos  solidos  et  sex  denarios  terminis  praedictis,  per 
manus  tenentium  praedietorum.  Ita  quod  nee  prae- 
dictus  Johannes,  qui  nunc  est  vicarius  ecclesiae  pnv- 
dictae,  nee  aliquis  alius  vicarius  pr;edicta3  eccleshe 
post  ipsum,  nisi  prtedictos  sex  solidos  et  octo  denarios 
a  praedietis  tenentibus  exigere  possint  vel  vendicare, 
occasione  praedicta,  salvis  tantum  praedicto  vicario  et 
vicariis  sibi  suceedentibus  minutis  decimis  de  praedietis 
tenentibus,  sicut  de  aliis  tenentibus  in  villa  de  Cherle- 
tone existentibus.  In  cujus  rei  testimonium  hoc 
scriptum  bipertitum  inter  nos  est  coirfectum,  et  sigiilis 
nostiis  alternatim  appensis  roboratum.     Hiis  testibus. 

Cap.  CCCCXL. 

Carta  Ernwlfi  de  Seintoweyn  de  Chelewrthe  facta 
abbati  et  conventui  Malmesburiœ,  de  villa  de 
Chelewrthe  et  de  qwmdedm  hydatis  terrœ. 

Omnibus  Christi  fidelibus  ad  quos  praesens  scriptum  Grant  of 

pervenerit,  Ernulfus    fîlius    et    h  ères  quondam  Symonis  (^eîwrjrtli 

Seintoweyn    de  Chelewrthe,  salutem.     Noverit   univer-  and  Totes- 

sitas  vestra    me    dédisse  Petro  Dei    gratia    abbati  Mai-  certain*14*1 

mesburia»,  et  inonachis  ejusdem    loci   Deo   servientibus,  f.  285  b. 

villain  meam    de  Chelewrthe.  cum  tota  terra  mea  ara- wood%in 

return  for 

bib    et    ex    utraque    parte  Quelleforlong    jacente,  infra 

x  2 
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the  bro-  fossatum  extendente  usque  Wodewyke.  Quae  quidein 
ofThe°d  terra  continet  quindecim  hydatas  bona?  terra?,  unde 
abbey.  Willelmus  avus  meus  habuit  ex  douo  domiui  regis. 
Dedi  etiam  dicto  abbati  et  monachis  boscum  meum 
Flusrugge,  Ermegrave  et  Kudynge  cum  pasturis  eisdem 
pertinentibus.  Et  etiam  a  foresta  de  Bradene,  hous- 
bote,  haybote,  fwrbote,  faldbote  cum  aliis  libertatibus. 
Dedi  etiam  villain  meara  de  Toteshulle,  et  prata  mea 
Cruddemor,  Medleye,  cum  cseteris  pertineutiis.  Conces- 
serunt  ut  ecclesia  Sancti  Laurentii  cum  ilia  viro-ata 
terme  ibidem  adjacente  stabilis  permaneat  cum  capel- 
lano  et  clerico  ibi  divina  celebranda  pro  anima 
Willelmi  regis  et  antecessorum  meorum  imperpetuum. 
Habenda  et  tenenda  pneiato  abbati  et  monachis  tota 
prrenominata,  libelee,  quiète  et  in  pace,  salvo  servicio  \y 
unius  miiitis  ad  vexillum  regis.  Et  ego  et  heredes 
mei  omnia  prsedicta  warantizabimus.  Pro  hac  autem 
donatione  Petrus  Morant  abbas  et  monachi  dicti  loci, 
in  curia  mea  de  Chelewrthe,  concesserunt  mihi  et 
heredibus  meis  fraternitatem  ejusdem  domus  et  unam 
orationem  specialiter  quotidie  ad  missam.  Conces- 
serunt mihi  curiam  de  Coufold  donee  providerint  mihi 
vel  heredibus  meis  unum  honorabile  tenementum, 
cum  una  virgata  bono?  terra?  de  dominico  ipsorum. 
Dederunt  etiam  nobis  pasturam  cujuslibet  generis 
averiorum  nostrorum  ubique  cum  averiis  abbatis  et 
ejus  successorum  in  omni  seysona,  sine  numéro  interius 
et  exterius,  et  si  non  habemus  de  propriis,  habeamus 
de  alienis  ;  et  etiam  liberos  introitus  et  exitus  homi- 
num'et  equorum  sub  terris  prsedictorum  abbatis  et 
monachorum.  Dcderint  nobis  fenum  et  avenam  ad 
unum  equum  pascendum,  et  unum  pratum  Prestemed 
appellatum,  et  quotidie  unum  hominem  euntem  ter  ad 
boscum  de  Coufold  et  buscam  deferentem  tenemento 
nostro.  Concesserunt  etiam  nobis  quod  si  impediti 
sumus  ab  introitu  prsedicti  bosci  cum  secure  gerente, 
ut  ab  omni  ligno  buscae  restauremur.     Dederunt  etiam 
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mihi    et    heredibus    meis  unum   honorabile  corrodium  : 
videlicet     unum     panem    conventualem    et    alium    de 
secundo  pane,  liba,  placenta  de  celario  monacliorum  in 
festis  majoribus,  et  a  coquina  ipsorum,  potagium  et  duo 
fercula    sine    diminutione,  de    quibus  monachi  utuntur, 
vinum    et    flaganos    quando     habent,    et   très    lagenas 
borne  servisise  et  melioris  a  pnedicto  celario.     Licitum 
sit  mihi  et   meis  intrare  celarium  donee  serviens  ipso- 
rum   pincam    impleverit  a  doleo.     Debent   etiam  nobis 
mittere    a    prœfata    abathia    ad    tenementum    nostrum  f.  286. 
sex  l  ulnas    decentis    panni,  ad  tunicam    et  mantelluni, 
cum     penula    bona*  seurellomm    vel    cuniculorum,    et 
unam  pelliciam  monacnilem  vel  pretium  xl.  d.  ad  festum 
Omnium     Sanctorum.     Ad   Pascha    très    ulnas    honesti 
panni,  sicut  dé  burneto  vèl  de  blueto^"~ad  supertunicam 
faciendam.     Et    cum    oblationibus   nostris  ter  in  anno, 
die  Natalis  Domini    denarium,  die  Purificationis  dena- 
rium,  die  Paschœ  denarium.     Concesserunt  etiam  abbas 
et   monachi    pueros    meos  ad  ordines  sacros  promovere 
et    contingentes.      Tenendum    et    habendum    mihi    et 
heredibus    legittimis    omnia    pr-cenominata    de  prsedicto 
abbate    et    monachis,  et  ab  eorum  successoribus  libère, 
quiete,    bene    et    in    pace,    absque     omni    servicio    et 
demanda    seculari.     Et    si    ego  vel   heredes  mei  aliqui- 
bus  placitis,  occasionibus,  tallagiis  quibuscumque  grave- 
mur,    ipsi    pro    prœdicto    tenemento    secundum    eorum 
expensas  nos    acquietabunt   et  défendent  imperpetuum. 
Et   si     monachus,    serviens,    vel   garcio   aliquod  jus   a 
pnedictis  rebus  in  parte  vel  in  toto  injuste  detinuerint, 
ab  officiis  eorum    separentur.     Concessit    etiam   Petrus 
abbas    pro    se    et    successoribus    ejus,   cum    voluntate 
conventus,    ut    si    injuriam    aliquam     mihi    vel    meis 
heredibus  prœstaverint,  quod  universalis  sacrœ  ecclesiœ 
excommunicationem    incurrant.      Si    etiam    huic    con- 
cession! prasnominaUe  obstiterint,  volunt    et   concedunt 

1  seaf]   sol,  in  MS. 


326  REGISTRUM    MALMESBURIENSE. 

mihi  et  heredibus  provenientibus  dictum  tenementum 
de  Chelewrthe,  prout  plenius  ditiinitum  est,  intrare 
et  gaudere.  Ut  igitur  hsec  mea  donatio  et  eorum 
concessio  firma  sit  et  stabilis  imperpetuum,  huic  pr?e- 
senti  scripto  sigilla  nostra  pariter  apposuinius.  Hiis 
testibus,  Willelmo  filio  Alani,  Eustacio  de  Vescy, 
Ernulfo  de  Asseleye,  Galfrido  de  Herford,  Hugone  de 
Gloucesti'ia,  et  multis  aliis. 


[Cap.  CCCCXLL] 

Carta  Roberti  ahbatls  facta  Ernidfv  jilio  et  heredi 
Simonis  de  Seint  Oweyn  de  una  virgata  terra? 
de  dominicis  de  Coufaude  cum  tenemento  in 
Boruhtone. 

Grant  of  Robertas  Dei  gratia  abbas  Malmesburise,  et  ejusdem 
corrodv  ^oc*  conventus,  universalis  ecclesiœ  filiis,  salutem  in 
anl  bro-     Domino    reternam.       Noverit    universitas    vestra,    nos, 

thcrhood,  i«  j  i     v 

to  Emulf  eommuni  capituli  nostri  assensu  et  consensu,  dédisse 
St.  Oweyn.  et  concessisse,  et  hac  nostra  prsesenti  carta  confirmasse, 
Ernulfo  filio  et  heredi  Symonis  de  Seintoweyn  de 
Chelewrthe,  unam  virgatam  integram  tern©  arabilis  de 
dominico  nostro  cum  pertinentes,  et  cum  uno  mesuagio 
et  suis  fedificiis  in  Boruhtone,  necnon  et  cum  pasturis 
f.  286  b.  cujuslibet  generis  averiorum  ubique  cum  averiis  nostris 
in  omni  seysona  sine  numéro  pascendorum.  Concessimus 
etiam  eidem  Ernulfo  liberum  ingressum  et  egressum 
per  totum  annum  unius  hominis  cum  utensili  hackare 
appellato,  ad  boscum  nostrum  de  Coufold  ter  quotidie 
euntis  et  buscum  ad  focum  suum  sustinendum  defe- 
rentis.  Concessimus  etiam  eidem  Ernulfo  unum  corro- 
dium  monachile  integrum,  videlicet,  de  celario  nostro 
panem  et  servisiam  bonam,  de  coquina  conventus 
potagium  et  duo  fercula  sine  omni  diminutione  per- 
cipienda.  Concessimus  eidem  sex  ulnas  decentis 
panai  cum  penula  ad    festum  Omnium  Sanctorum   ad 


EEGISTRUM    MALMESBUKIENSE.  327 

robam  sibi  annuatim  faciendam,  vel  precium  unani 
marcam  argenti.  Contulimus  eidem  unani  pelliciam 
precii  trium  solidorum  et  etiam  très  ulnas  panni 
honesti  contra  Pascha  ;  et  cum  oblationibus  die  Natalis 
Domini  unum  denarium,  et  die  Puriricationis,  et  die 
Paschae.  Habenda  et  tenenda,  et  percipienda  tota 
praenominata  cum  suis  pertinentiis,  eidem  Ernulfo  et 
suis  heredibus  legitimis,  de  nobis  et  successoribus  nos- 
tris,  libère,  quiete,  bene  et  intègre  imperpetuum  et 
in  pace,  absque  omni  servitute,  et  absque  omni  ser-  \/ 
vili  conditione,  et  etiam  sectis  et  omnimodis  aliis, 
quocumcjue  nomine  censeantur,  serviciis,  et  ab  omni 
seculari  demanda.  Et  nos  et  successores  nostri  tota 
prasnominata  cum  omnibus  suis  pertinentiis  prout 
plenius  distinctum  est,  pnenominato  Ernulfo  et  suis 
heredibus  vel  assiçmatis  legitimis  warantizabimus, 
acquietabimus  et  defendemus,  prout  quondam  Petrus 
abbas  bonœ  memoriae,  praedecessor  nos  ter,  motus  pietate 
sibi  recognovit  et  concessit  fraternitatem  ecclesise 
nostras.  Et  ad  omnium  prœdictorum  ratiflcationem, 
securitatem,  et  stabilitatem  observandam,  istam  praesen- 
tem  cartam  pro  nobis  et  successoribus  nostris,  sibi  et 
suis  heredibus  tecimus,  ita  quod  tempore  cujusdam 
Petri  Morant  praedecessoris  nostri,  tune  abbatis,  pras- 
dictus  Ernulfus,  una  cum  Roberto  rilio  suo,  totum 
tenementum  suum  et  totum  jus  suum  de  Chelewrthe, 
cum  omnibus  pertinentiis,  caiïtatis  intuitu  ecclesias 
nostras  concesserat,  ut  eorum  animée,  et  antecessorum, 
in  memoria  nostra  cum  ceteris  benefactoribus  domus 
nostras  perpétue  haberentur.  Onmes  etiam  cpii l  dictam 
liberationem  cum  rebus  praîscriptis  in  toto  vel  in  parte 
detinentes  vel  diminuentes,  Dei  indignationem  et  uni- 
versalis sacne  ecclesias  excommunicationem  jugiter  in- 
currant.  Et  si  a  duobus  vel  tribus  fratribus  commo-  f-  28"- 
nitus  a  prassumptione  cessare  noluerit,  a  consortio 
nostro  sit  separatus.     Ut  hase  autem  nostra    concessio, 
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et  dicti  Ernulfi  donatio,  perpétuai  firmitatis  robur  op- 
tineant,  istam  praesentem  cartam  sigillia  nostris  eidem 
roboravimus.  Hiis  testibus  subscriptis  ;  plura  bénéficia 
sibi  faciemus  imperpetuum  :  videlicet  :  Milone  de 
Daunteseye,  Adam  de  Puritone,  Jordano  Bassat,  Ernulfo 
de  Asseleye,  Willelmo  de  Cruddewelle,  Waltero  de 
Niwentone,  Willelmo  de  Hanekyntone,  et  multis  aliis. 

[Cap.  CCCCXLIL] 

Cart-a  abbatis  et   conventus  facta   Johanni   Selkyld  et 
Ysàbettœ  uxori  suœ. 
Grant  of  a       Omnibus  Christi  fîdelibus  prassens    scriptum    visuria 
positethe    Ve^  audituris,  Willelmus  Dei    gratia    abbas    Malmesbu- 
Guiidhali.   rise,  et    ejusdcm    loci    conventus,  salutem    aeternam  in 
Domino.      Noverit    universitas    vcstra    nos    concessissc 
Johanni    Selkyld    de    Malmesburia    et    Isabellas    uxori 
ejus,  totam  partem    illam    quae    nos    contingit    in    illo 
tenemento  quod  fuit    quondam  Orengise  de  Malmesbu- 
ria, situm  ex  opposito  gyalda?  villas  Malmesburia1,  juxta 
domum  quondam  Agatha:    la  Vynitere,  cum    celario  et 
solario  (pue  fuerunt  aliquando  Katerinae  Selkyld,  juxta 
tenementum  praedictae  Orengise  in  parte  orientali.     Ha- 
bendum et  tenendum  totam  partem  praedicti  tenementi 
una  cum  prasdictis  celario    et  solario,  et    omnibus  aliis 
pertinentiis   suis,  praedictis  Johanni  et  Isabellas  et   he- 
redibus  suis,  de  nobis    et    successoribus    nostris,   libère, 
quiete,  bene  et    in  pace   imperpetuum.     Reddendo    an- 
nuatim  pro  parte  praedicti  tenementi,  coquinario  nostro 
qui  pro  tempore  fuerit,  in  festo  Sancti  Augustini,  octo 
denarios  de  burgagio  ;  ct  servicio   altaris  Beatas  Mariée 
in  ecclcsia  Sancti  Aldhelmi,  duodecim  denarios  ad  qua- 
tuor anni  terminos  consuetos  et  usitatos.     Et  pro  dictis 
celario  et  solario,  dicto  coquinario  nostro  qui    pro  tem- 
pore fuerit,  in  festo  Sancti  Augustini,  octo  denarios  de 
burgagio,    et    gardinario    nostro     quatuor    denarios;   et 
servicio    altaris    Bcatas  Maria1  in  ecclesia  Sancti  Pauli, 
duodecim    denarios,  pro    omni    servicio    seculari     exac- 
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tione  et  demanda.  Salvis  liberis  burgi  consuetudini- 
bus  debitis  et  consuetis.  Prsedicti  vero  Johannes  et 
Isabella,  et  heredes  coram,  totam  partem  prsedicti 
tenementi  quod  ad  nos  pertinet,  ct  etiam  celarium  et 
solarium,  in  eo  statu  quo  ea  receperunt,  vel  meliori, 
suis  propriis  sumptibus  sustinebunt.  Nee  liceat  prse- 
dictis  Johanni  et  Isabellse  aut  heredibus  suis  prse- 
dictam  partem  prsedicti  tenementi,  seu  celarium  vel  f.  287  b. 
solarium,  alicui  dare  vel  vendere,  invadiare,  vel  aliquo 
modo  alienare  sine  assensu  et  voluntate  nostra.  Et 
nos  et  successores  nostri  prsedictam  partem  prsedicti 
tenementi  cum  prsedictis  celario  et  solario,  et  omnibus 
aliis  pertinentiis  suis,  prsedictis  Johanni  et  Isabellse, 
et  heredibus  eorum,  contra  omnes  mortales  imperpe- 
tuum  "svarantizabimus.  In  cujus  rei  testimonium  hoc 
scriptum  bipertitum  inter  nos  est  confectum,  et  sigillis 
nostris  altcrnatim  appensis  roboratum.     Hiis  testibus. 

Cap.  CCCCXLIII. 

Carta  abbatis   ct   conventus  facta   Ricardo   Servisable 
de  quadam  exhibitione.1 

Universis  Christi  ridelibus  prsesens  scriptum  inspec-  Grant  of 

tuns,    Willelmus    Dei    gratia    abbas    Malmesburise,    et  a".exl11- 

ejusdem    loci    conventus,    salutem    in    Domino    sempi-  (daily 

ternam.       Noverit    univcrsitas    vestra    nos    concessisse  ?rea^  f nd 

beer)  to  a 

Ricardo  Servisable  illam  exhibitionem  de  domo  nostra  servant  of 
singulis  diebus  quam  din  vixerit  percipiendam,  quamtie  ey' 
magister  Willelmus  de  Entayllur  in  refectorio  nostro 
percipere  consuevit.  Videlicet,  unum  panem  conventu- 
alem  et  imam  justam  servisite  conventualis.  Idem 
vero  Ricardus  erit  in  libero  servicio  nostro,  et  fideliter 
nobis  serviet  in  locis  ubi  ipsum  ponere  voluerimus,  et 
nobis  et  ecclesiie  nostrse  melius  expedire  viderimus. 
Nee   idem    Ricardus  a   servicio   nostro    sine    voluntate 
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aut  licencia  nostra  recedet.  Quod  si  fecevit,  ad  ali- 
quant exhibitionem  eidem  Ricardo  inveniendam  nullo 
modo  teneamur.  Et  si  idem  Ricardus  senio  confectus 
fuerit,  vel  intirniitate  detentus  fuerit,  quod  nobis  servire 
non  poterit,  nihilominus  singulis  diebus  quam  diu  vix- 
erit,  exhibitionem  percipiet  supradictam.  Idem  etiam 
Ricardus  singulis  annis  quibus  in  nostro  steterit  ser- 
vicio,  percipiet  ad  stipendia  sua  imam  acram  frumenti 
et  alteram  avena?.  Pro  hac  autem  exhibitione  dedit 
nobis  prœdictus  Ricardus  prœmanibus  viginti  marcas 
argenti.  Et  post  decessum  praedicti  Ricardi  cesset 
omnino  exhibitiu  prœdicta.  In  cujus  rei  testimonium 
hoc  scriptum  eidem  fieri  fecimus  bipertitum,  et  sigillis 
nostris  roboratum.  Datum  apud  Malmesburiam  in  capi- 
tulo  nostro,  in  festo  Sancti  Michaelis,  anno  Domini 
mcc.  octogesimo  sexto.      ;^ 


Cap.  CCCCXLIIII. 

Carta  Roberti  de  Hayicode  facta  abbati  et  conventvi 
Malmesburiœ  de  uvo  mesiutgio  de  villa  de  Alyn- 
tove. 

Grant  of  a       Sciant    présentes    et    futuri    quod    ego  Robertus    de 

messuage    Haywode    dedi,    concessi,    et   hac    prresenti    carta    mea 

and  land  in         J  r  , 

Allington    confirmavi,  in    puram   et    perpetuam    elemosinam,    Deo 

^J—6         et  ecclesia^  Beati  Aldhelmi  de  Malmesburia.  et  domino 
abbey.  ...  .        . 

f.  288.        Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  servientibus, 

illud    mesuagium,    cum  curtillagio  et  gardino    prœdicto 

mesuagio    adjacentibus,     quod    Robertus    Clericus    ali- 

quando    tenuit   in  Alyntone    de  feodo    de  Fouleswyke. 

Concessi    etiam    eisdem    abbati  et  conventui,  et  eorum 

successorilms,  unum    pratellum   juxta  domum    pi?edicti 

Roberti,  et  imam  gravam  juxta  novum  fossatum,  quag 

se    rxtendit    siqtcr    croftam    Willelmi    Spakeman  ;     et 

unum  pratellum  Bynethetoune,  juxta  Fokene,  inter  pra- 

tum    Henrici    le  Cones  table    et  Johannis    de    la    Pley- 
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stude,  de  feodo  de  Fouleswyke.  Concessi  etiaiii  eis- 
dem  abbati  et  conventui,  et  eoruin  suceessoribus,  an- 
nuum  redditum  sex  denariorum,  quern  de  Johamie  de 
Slahtreford  percipere  consuevi  in  festo  Sancti  Michaelis, 
pro  mesuagio  quod  tenet  in  Alyntone  in  orientali 
parte  mesuagii  praedicti  Roberti  Clerici  ;  et  etiam  red- 
ditum annuura  duorum  solidorum  quern  de  tenemento 
Willelmi  Luthersed,  quod  est  in  occidentali  parte 
mesuagii  praedicti  Roberti  Clerici,  ad  duos  anni  termi- 
nos  percipere  consuevi,  videlicet  ad  Natale  Domini, 
duodecim  denarios,  et  ad  festum  Pascha,  duodecim 
denarios.  Habenda  et  tenenda  omnia  pnedicta  cum 
omnibus  pertinentes  suis,  et  etiam  cum  praedictis  an- 
nuls redditibus  sex  denariorum  et  duorum  solidorum, 
et  cum  omnibus  eschaetis  qua;  mihi  aut  heredibus 
meis  ratione  praedictorum  annuorum  reddituum  aliquo 
tempore  accidere  possent,  praedictis  abbati  et  conventui 
et  eorum  suceessoribus,  libère,  quiete,  bene  et  in  pace 
imperpetuum.  Et  ego  Robertas  et  heredes  mei  totum 
praedictum  mesuagium,  cum  praedictis  curtillagïis  et 
gardino,  et  cum  praedictis  duobus  pratellis,  et  prsedicta 
grava,  et  etiam  cum  praedictis  annuis  redditibus  sex 
denariorum  et  duorum  solidorum,  et  omnibus  aliis 
pertinentes  suis,  praedictis  abbati  et  conventui,  et  eo- 
rum suceessoribus,  contra  omnes  mortales  imperpetuum 
warantizabimus,  acquietabimus  et  defendemus.  Pro 
liac  autem  donatione  et  concessione  mea  dederunt 
mihi  praedicti  abbas  et  conventus  praemanibua  quinque 
marcas  argenti.  Et  ut  hiec  donatio  et  concessio  mea 
firnia  sit  et  stabilis,  htrnc  cartam  eisdem  abbati  et 
conventui  feci,  et  earn  sigillo  meo  signavi.  Hiis  tes- 
tibus,  etc. 
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Cap.  CCCCXLV. 

f.  288  b.      Carta  Pkilippi   Reygner  de  Kyngtone  facta  Willelmo 

filio   Wymimdi  de  Choubrigge. 

Grant  of  a  Omnibus  Christi  fidelibus  banc  prsesentem  cartam 
't'uiunk*  V^SU1^S  vel  audituris,  Philippus  Reyner  de  Kyngtone 
ton,  part  et  Isabella  Nobelot  uxor  sua,  salutem  in  Domino 
heritance  sempitemam.  Noverit  universitas  vestra  nos  unanimi 
of  the  consilio  et  voluntate  communi  dédisse,  concessisse,  et 
the^wo  nac  prsesenti  carta  nostra  confirmasse,  Willelmo  filio 
parties.  Wymundi  et  Aviciœ  de  Choubrigge  pro  servicio  suo 
totum  illud  tenementum  in  villa  de  Hanekyntone, 
quod  cessit  prsedictse  Isabella?  hereditarie  in  partem 
contra  prsedictam  Aviciam  sororem  suam  post  decessum 
Willelmi  Nobelot  avi  praxlictarum  Avicise  et  Isabella, 
cum  omnibus  pertinentes  suis,  et  cum  onini  jure  qua? 
nobis  et  heredibus  nostris  de  toto  illo  tenemento  quod 
fuit  prpedicti  Willelmi  Nobelot,  et  etiam  cum  omni 
jure  quas  nobis  et  heredibus  nostris  occasione  dicti 
tenementi  aliquo  casu  contingente,  ubique  poterit  ac- 
cidere.  Habendum  et  tenendum  totum  prpedictum 
tenementum  in  tedificiis,  hortis,  et  gardinis,  terris, 
pratis,  pascuis  et  pasturis,  redditibus  et  cseteris  perti- 
nentiis  suis,  et  cum  omni  jure  prsenominato  prsedicto 
Willelmo,  et  heredibus  suis  et  assignatis  suis,  de  nobis 
et  heredibus  nostris,  bene  et  in  pace,  libère,  quiète,  et 
imperpetuum.  Reddendo  inde  annuatitn  ipse  et  here- 
des  sui,  et  assignati  sui,  domino  capital i  servicia  et 
îedditus  debitos  et  consuetos,  terminis  debitis  et  con- 
suetis  ;  et  nobis  et  uni  nostrum  qui  superstes  fuerit, 
singulis  annis  dum  vivemus,  septem  quarteria  mundi 
frumenti  ad  quatuor  terminos  anni  :  videlicet,  ad  festum 
Sancti  Michaelis  tria  quarteria,  contra  Natale  Domini 
unum  quarterium,  ad  festum  Dominica?  Annunciationis 
duo  quarteria,  et  contra  Pentecosten  unum  quarterium 
frumenti,   et  ad   Purificationem    Beata?  Virginia    unum 
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quarterium  avenœ  ad  farinain.  Qu;e  quidem  solutio 
redditus,  frumenti  et  aveme,  statim  post  decessuin 
utriusque  nostrum  cessabit,  et  loco  ipsius  solutionis, 
pnedictus  Willelmus  et  heredes  sui  et  assignati  sui 
heredibus  nostris  quatuor  denarios  annuatim  ad  qua- 
tuor terminos  anni  imperpetuum  persolvent  :  videlicet, 
ad  Natale  Domini  unum  denarium,  ad  Pascha  unum 
denarium,  ad  Pentecosten  unum  denarium,  et  ad  fes- 
tum  Sancti  Michaelis  unum  denarium,  pro  omnibus 
serviciis  et  secularibus  exactionibus,  heredes  nostros 
contingentibus.  Si  autem  prœdictus  Willelmus  et 
heredes  sui  vel  assignati  sui,  vel  quicunque  qui  prse- 
dictum  tenementum  teneat,  prsedictuni  redditum  fru- 
menti et  avena?,  nobis  vel  uni  nostrum  qui  superstes 
fiierit,  per  unum  mensem  post  terminos  prœnominatos  f-  289. 
detineant  et  solvere  contradicant,  in  electione  nostra 
ponetur  tunc  prsedictuni  tenementum  sine  omni  con- 
tradictione,  pro  redditu  nostro  non  soluto  distringere, 
vel  totum  illud  tenementum  cum  omnibus  pertinen- 
tiis  et  eschaetis  suis,  nobis  sine  omni  placito,  et 
sine  omni  contradictione  praedicti  Willelmi,  vel  here- 
dum,  vel  assignatorum  suorum,  retroassumere,  et  de 
eo  pro  voluntate  nostra  disponere.  Nos  itaque  et 
heredes  nostri  totum  pra?dictum  tenementum  cum  om- 
nibus pertinentiis  suis,  et  cum  omni  jure  pramominato, 
prredicto  Willelmo  et  heredibus  suis  et  assigiiatis  suis, 
si  prasdictos  redditus  nobis  plenarie  persolvant,  termi- 
nis  prsenominatis  imperpetuuni  warantizabimus.  Ut 
igitur  hoec  nostra  donatio,  concessio,  et  carta;  nostrse 
confirmatio,  in  se  perpetuitatis  robur  obtineant,  hanc 
prresentem  cartam  dicto  Willelmo  fieri  fecimus,  et  earn 
sigillorum  nostrorum  impressionibus  roboravimus.  Hiis 
testibus. 
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Cap.  CCCCXLVI. 
Quieta  clamant ia  Cristinœ  filiœ  ejusdem  PhUippi. 

Quitclaim        Omnibus  Christi    fidelibus    prœsens  scriptum    visuris 

same.  vel  audituris,  Cristina  filia  Philippi  Reyner  et  Isabella? 
Notelot.  salutem  in  Domino  sempiternam.  Noverit 
universitas  vestra  me  eoncessisse,  remisisse,  et  pro 
me  et  heredibus  meis  et  assignatis  meis  imperpetuum 
quietum  clamasse,  Willelmo  filio  Wymundi  de  Chou- 
brigge,  consanguineo  raeo,  et  heredibus  suis  et  assig- 
natis suis,  pro  beneficiis  suis  mihi  collatis,  et  pro  annuo 
redditu  unius  oboli  mihi  et  heredibus  meis  et  assig- 
natis meis  in  Pascha  solvendo,  totum  jus  et  clamium 
quod  habui,  vel  aliquo  modo  habere  potui,  in  toto  illo 
tenemento  de  Hanekyntone,  quod  Juliana  de  Molen- 
dino,  avia  mea,  tenuit  in  dotem  post  decessum  Herberti 
Nobelot  viri  sui.  Ita  quod  nee  ego,  nee  heredes  mei, 
nee  assignati,  nee  aliquis  nomine  heredum  meorum  vel 
assignatorum  meorum,  aliquid  juris  vel  clamii  versus 
dictum  Willelmum,  vel  heredes  suos  vel  assignatos 
suos,  in  aliqua  portione  totius  dicti  tenementi  me  con- 
tingente, pneter  dictum  annuum  redditum  unius  oboli, 
aliquo  tempore  possimus  exigere  vel  vendicare.  In 
cujus  rei  testimonium  prœsens  scriptum  dicto  Willelmo 
fieri  feci,  et  sigïlli  mei  impressione  munivi.  Hiis 
testibus. 

Cap.  CCCCXLVII. 

Carta   WiUelmi  filii  Johannis1  Burel  facta  abbati  et 
convent  ai     Malmesburiœ     de     redditu     duorurti 

obolorv  m. 

Grant  to  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Willelmus,  filius 
of  rents  In  quondam  Johannis  Burel,  dedi,  concessi,  et  hac  prae- 
Fouies-      senti  carta  mea  confirmavi,  Deo  et  ecclesiœ  Beati  Ald- 

wyke. 

f.  289A.      helmi    de  Malm:  ;buria,  et  domino  Willelmo    abbati  de 

1  Johannis]  Johanni,  in  MS. 
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Malmesburia,  et  monachis  ibidem  Deo  servientibus, 
in  puram  et  perpetuam  elemosinam,  redditum  unius 
oboli,  quern  a  Roberto  de  Heywode  aimuatim  recipere 
consuevi,  pro  duabus  acris  terra?  quas  Johanni  de 
Heywode  vendidi  apud  Fouleswyke.  Dedi  etiam  et 
eoncessi  eisdem  abbati  et  conventui,  redditum  unius 
oboli  quern  a  Waltero  tilio  Willelmi  de  Budestone 
annuatim  recipere  consuevi  pro  duabus  acris  terrse 
quas  eidem  Waltero  vendidi  apud  Fouleswyke.  Ha- 
bendum et  tenendum  praedietum  redditum  duorum 
obolorum,  cum  omnibus  eschaetis  quae  mihi  aut  here- 
dibus  meis,  ratione  praedicti  redditus,  aliquo  modo 
possent  accidere,  praedictis  abbati  et  conventui  et 
eorum  successoribus  libère,  quiete,  bene  et  in  pace 
imperpetuum.  Remisi  etiam  praedictis  abbati  et  con- 
ventui et  eorum  successoribus  redditum  unius  oboli 
in  quo  mihi  tenebantur  singulis  annis  pro  terra  de 
Fouleswyke.  Ita  quod  nee  ego  nee  aliquis  heredum 
vel  assignatorum  meorum  aliquem  redditum  vel  aliquid 
aliud  ratione  prsedicti  redditus  a  praedictis  abbate  et 
conventu,  vel  eorum  successoribus,  aliquo  tempore  nobis 
exigere  vel  vendicare  possimus.  Pro  hac  autem  dona- 
tione  et  remissione  mea,  dederunt  mihi  praedicti  abbas 
et  conventus  praemanibus,  dimidiam  marcam  argenti, 
In  cujus  rei  testimonium  praesens  scriptum  praedictis 
abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo  raeo  signa vi- 
Hiis  testibus. 


Cap.  CCCCXLVHI. 

Carta  abbatis  et  conventus  facta  Johanni  de  Bauntone, 
tie    uno  mesuagio    cum  pertinentiis    in  Tuidren- 

tOilf. 

Omnibus  Christi    fidelibus  praesens  scriptum    inspec-  Grant  for 

turis,    Willelmus    Dei     gratia    abbas     Malmesburiae,    ethfeofa 

°  '  messuage 

ejusdem  loci    conventus,  salutem   aeternam  in    Domino,  at  Tyther- 

ton. 
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Noverit  universitas  vestra    nos  concessisse    Johanni  de 
Bauntone,    quam     diu    vixerit,    mesuagium    quod    fuit 
quondam  Johannis  de  Gardino  in  villa  de  Tuderintone, 
cam    tota   terra    quae    est   in    clauso    infra    prœdictum 
mesuagium,    cum    quodam    pratello    in    Brokemede    et 
perticulis  prati  in  Hemede,  quae  fuerunt  dicti  Johannis, 
et  sex  acris    terrse  arabilis    in  campis    de  Tuderintone, 
quarum    una  acra  jacet  apud    la   Wytkiges  juxta   ter- 
rain Walteri   le    Forst    apud    la  Muchce   juxta  terrain 
Walteri    le  Eskudemor  ;    dimidia  acra    in  Kyngeslonde 
juxta    terrain    Johannis    Kaylewey  ;    dimidia    acra    in 
Henri  cheforlong  juxta    terram  Willelmi    le  Byke  ;  una 
acra   in    Stanedelf    inter    terrain    Walteri    Eskudemor  ; 
dimidia    acra    juxta    terrain    Johannis    de    Bauntone  ; 
dimidia    acra  apud  Foulmere    juxta  terrain  Ricardi  de 
Wrockeshale  ;  una  acra  in    Thounforlong  juxta  terram 
Johannis  Kaylewey  ;  dimidia  acra  juxta  terrain  Radulfi 
f.  290.        (]e   Beyntone  ;  in    eodem  forlongo  dimidia   acra.      Red- 
dendo inde  nobis  annuatim  quinque  solidos  ad  quatuor 
anni    terminos    consuetos   et   usitatos,  et    faciendo   pro 
nobis    quam    diu  vixerit    de  tribus    septimanis    in  très 
septimanas   sectam    ad  hundredum   de  Bussopeston,  et 
etiam  acquietando    nos    de    duabus    sectis  ad    hundre- 
dum de  Calne,  videlicet  ad  la  Hockeday  et  ad  festum 
Sancti    Martini.     Et    si    ratione    defaltarum  quas  idem 
Johannes    fecerit  ad    hundredum    de    Bussopestone  vel 
ad  hundredum  de  Calne,  districti  fuerimus  vel  ararner- 
ciati,    prsedictus    Johannes    concedit   quod    nos    ipsum 
distringere    possimus,    tam    per    terras    quas    de    nobis 
tenet,    quam    aliis,  quousque    nobis    de    dampnis    qua? 
ratione    defaltarum    suaruin    sustinuerimus  et   habueri- 
mus,  plene  fuerit  satisfactum.    In  cujus  rei  testimonium 
hoc    scriptum    bipertitum    inter   nos  est  confectum,    et 
sigillis    nostris    alternatim    appensis    roboratum.       Hiis 
testibus. 
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Cap.  CCCCXLIX. 

Compositio  inter  abbatem  et  conventum  et  Willelmum 
Hasard  de  medietate  feodi  coquinœ  tarn  abbatis 
quam  conventus. 

Noverint  imiversi  quod,  cum  lis  mota  esset  inter  domi-  Settlement 
num  abbatem  et  conventum  Malmesburiaj  ex  parte  una,  of  ?  dls~ 

1  '  pute  with 

et  Willelmum  Hasard  ex  altera,  de  medietate  feodi  co-  William 
quime   tam    abbatis    quam    conventus,  de    communium  ^a^ 
amicorum     consilio    lis    in    hunc    modum    conquievit.  ^ides  the 
Videlicet,  quod    praedictus    abbas    concessit   pro    se    et^™ 
conventu    suo    prredicto    Willelmo    et    heredibus    suis,  cook, 
quod  per  totum  annum   pcrcipiant  de  coquina  conven- 
tus medietatem  feodi  tam  de  carne  quam  piscibus  :  sci- 
licet, medietatem  collorum  et  csclenkarum  boum,  et  me- 
dietatem collorum  et  caudarum  escliinarum  porcorum,  et 
medietatem  capitum  hakarum,  et  medietatem    capitum 
et  caudarum  raganarum,  sicut  percipere    consueverunt. 
De  lardario  vero  abbatis  percipient  pmedicti  "Willelmus 
et    heredes    sui,    a   festo    Nativitatis    Beati    Johannis 
Baptistœ    usque    festum    Purificationis    Beatre    Marire, 
medietatem  feodi  coquinœ  de   bobus,    porcis,  et  multo- 
nibus,  tantum    sicut    superius    plenius    est    expressum, 
sicut  percipere  consueverunt.     Pro  hujus    autem    feodi 
concessione    invenient   prsedicti    Willelmus    et    heredes 
sui  in    coquina   conventus   unum   cocum    competentem 
et  fidelem,  qui  sciat  ea  facere  quae  sunt  in  coquina  et 
lardario   conventus    facienda.     Et    si    cocus   ille,  quern 
dicti    Willelmus  et    heredes   sui    invenerint,   in    aliquo 
in  coquina  seu    lardario    abbatis   vel    conventus    male- 
fecerit,  concessit  prsedictus  Willelmus   pro    se  et  here- 
dibus suis,  quod  id  per    proborum    virorum    visum    et  f.  290  b. 
arbitrium    festinanter    emendetur   prsedictis    abbati    et 
conventui.     Prœterea  invenient  dicti  Willelmus   et  he- 
redes sui  omni  tempore   anni    medietatem    servientum, 
qui  sumptibus  suis    sciant    lardarium    abbatis    bene  et 

N  80.  v 
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salvo  prseparare.  In  cujus  rei  testimonium  huic  scripto 
bipertito  partes  sigilla  sua  alternatim  apposuerunt. 
Hiis  testibus. 

Cap.  CCCCL. 

Finalis  Concordia    inter    abbatem  et    conventum    Mal- 

mesburiœ,  et    Willelmum    la    Waite    et    Editltam 

uxorem    ejus. 

\: 

Final  con-  Ha?c  est  finalis  concordia  facta  in  curia  domini 
which  land  regis  apud  Westmonasterium,  a  die  Sancta?]  Trinitatis 
at  Kiugton  in  quindecim  dies,  anno  regni  regis  Edwardi  filii  regis 
to  the  ^  Henrici  sexto-decimo,  coram  Thoma  de  Weylaund, 
ahbey.  Johamie  de  Lovecot,  Willelmo  de  Burutone,  et  Rogero 
de  Leycestre,  justiciariis,  et  aliis  domini  regis  fidelibus 
tunc  ibi  prsesentibus,  inter  fratrem  Willelmum  abbatem 
ecclesia?  Sancti  Aldelmi  de  Malmesburia,  querentem, 
et  Willelmum  le  Wa}Tte  de  Ohippeham,  et  Editham 
uxorem  ejus,  deforciatores,  de  viginti  et  quatuor  acris 
terra?  cum  pertinentes  in  Kyngtone,  unde  placitum 
conventionis  summonitum  fuit  inter  eos  in  eadem 
curia.  Scilicet  quod  prsedicti  Willelmus  et  Editha 
recognoverunt  prsedictam  terrain  cum  pertinentiis  esse 
pis  ipsius  abbatis  et  ecclesia?  sua?  Sancti  Aldelmi  prse- 
dictse,  ut  illam  quam  idem  abbas  et  ecclesia  sua  pr<e- 
dicta  liabent  de  dono  praedictorum  Willelmi  et  Editha?. 
Habendam  et  tenendam  eidem  abbati  et  successoribus 
suis,  et  ecclesia?  suse  prsedictse,  de  prsedictis  Willelmo 
et  Editha  et  lieredibus  ipsius  Editha?,  in  liberam, 
puram  et  perpétuant  elemosinam  imperpetuum.  Et 
prsedicti  Willelmus  et  Editha  et  heredes  ipsius  Edithre 
warantizabunt,  acquietabunt,  et  défendent  eidem  ab- 
bati et  successoribus  suis,  et  ecclesia?  sua?  prasdictse, 
prsedictam  fcerram  cum  pertinentiis  ut  liberam,  puram, 
et  perpetuam  elemosinam  contra  omnes  homines  im- 
perpetuum. Et  idem  abbas  recepit  prsedictos  Willel- 
mum et  Editham  in  singulis    orationibus  et    beneficiis, 
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qua?  de  cetero  fient  in  ecclesia  sua  prsedicta  imper- 
petuum.  Et  ha?c  concordia  facta  fuit  per  prseceptum 
domini  regis. 

Cap.  CCCCLI. 

Carta  abbatis  et  conventus  facta  Ricardo  Hasard  et 
Julianœ  uxori  suce  de  tenemevto  quondam 
Emmœ   Florie. 

Omnibus  Christi  fidelibus    praesens    scriptum    visuris  Grant  for 

.  life  of  a 

vel  audituris,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmesburia?,  tenement 

et  eiusdem  loci  conventus,  salutem  a?ternam  in  Domino,  opposite 
XT  «j.  t,-  St.  Paul's 

iNoverit    universitas    vestra    nos     concessisse     Kicardo  church. 

Hasard  et  Juliana?  nxori  ejus,  totum  illud  tenementum 
situm  ex  opposito  ecclesia1  Sancti  Pauli  in  villa  Mal- 
mesburise,  quod  Emma  Florye  quondam  de  nobis 
teuuit.  Habendum  et  tenendum  dictum  tenementum  f.  291. 
cum  omnibus  pertinentiis  suis  pra?dictis  Kicardo  et 
Juliana?  omnibus  diebus  vitse  eorum,  vel  eorum  alteri 
qui  superstes  fuerit,  de  nobis  et  successoribus  nostris, 
libère  et  quiète  ad  vitam  eorum.  Reddendo  inde  an- 
nuatim  pitanciario  nostro  qui  pro  tempore  fuerit,  duo- 
decim  solidos  ad  quatuor  anni  terminos  consuetos  et 
usitatos  ;  videlicet,  ad  festum  Sancti  Michaelis  très 
solidos,  ad  festum  Sancti  Andrese  apostoli  très  solidos, 
ad  festum  Annunciationis  Beata?  Maria?  très  solidos,  et 
ad  festum  Nativitatis  Beati  Jobannis  Baptista?  très 
solidos  ;  et  coquinario  nostro  qui  pro  tempore  fuerit, 
duodecim  denarios  de  burgagio  in  festo  Sancti  Augus- 
tini  pro  omni  servicio,  seculari  exactione  et  demanda, 
sal  vis  liberis  burgi  consuetudinibus  debitis  et  consu- 
.  tis.  Dicti  vero  Ricardus  et  Juliana  pru-dictum  tene- 
mentum cum  omnibus  pertinentiis  suis  in  eodem  statu 
quo  illud  receperunt,  vel  meliori,  suis  propriis  surnp- 
tibus  sustinebunt.  Nec  liceat  praxlicto  Ricardo  aut 
Juliana?  uxori  ejus  pradictum  tenementum  alicui  ad 
firmam  tradere  vel  vendere,    invadiare,  vel  aliquo    alio 

Y  2 
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modo  alienare  sine  assensu  et  voluntate  nostra.  Et 
si  contingat  prsedictum  Ricardum  aut  Julianam  uxorem 
ejus  in  solutione  prsedicti  redditus  aliquo  termino  prse- 
nominato  deficere,  vel  dictum  tenementum  ratione 
impotentise  vel  qualicumque  alia  occasione  contingente 
diruere  permiserint  vel  deteriorare,  liceat  nobis  et 
successoribus  nostris  prsedictum  tenementum,  cum  om- 
nibus pertinentes  suis,  in  manus  nostras  capere,  et  de 
eodem  pro  voluntate  nostra  ordinare  et  disponere,  et 
dictos  Ricardum  et  Julianam  per  omnes  terras,  tene- 
menta  et  catalla  sua  ubicumque  fuerint  inventa,  de 
die  in  diem  distringere,  sublata  omni  administrai  one 
in  eisdem,  quousque  de  redditu  nostro  prsedicto,  qui  a 
retro  fuerit,  nobis  et  successoribus  nostris  plene  fuerit 
satisfactum,  et  prsedictum  tenementum  in  omni  sui 
parte,  quse  correctione  indiguerit,  suis  sumptibus  suffi- 
cienter  fuerit  emendatum.  Et  quam  citius  de  prse- 
dictis  Ricardo  et  Juliana  humanitus  contigerit,  to  tu  m 
prsedictum  tenementum  ad  nos  et  successores  nostros 
revertatur.  Et  nos  et  successores  nostri  prsedictum 
tenementum  cum  omnibus  suis  pertinentes  sicut  prse- 
dictum est,  prsedictis  Ricardo  et  Julianse  contra  omnes 
mortales  warantizabimus,  acquietabimus  et  defendemus. 
In  cujus  rei  testimonium  hoc  scriptnm  inter  nos  est 
confectum  et  sigillis  nostris  alternatim  appensis  robo- 
ratum.     Hiis  testibus. 

Cap.  CCCCLII. 

Carta  àbbatis  et  conventus  facta  Matildœ  Siwart  (Je 

Icnemento  ex  opposite*  capeJJœ  Omnium  Sanctorum. 

f  291  h  Universis  Christi  fidelibus    prsesens    scriptum  visuris 

Grant  for  vel  audituris,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Mahnesburise, 
!lfeofat  c't  ejusdem  loci  conventus,  salutem  eeternam  in  Domi- 
in  High  St.  no.  Noverit  universitas  vestra  nos  concessise  Matildre 
AUSatot'a  Syward  omnibus  diebus  vitse  suse  totum  illud  tene- 
Chapei,      mentum    cum    toto    curtillagio  adjacente,  quod  quidem 

for  rent  to 


REGISTRUM   MALMESBUR1ENSE.  341 

tenementum  fuit  aliquando  Wiilelmi  le  Porter,  si  turn  ^e  abbey 
in  magna  strata  ex  opposito  capellas  Omnium  Sane-  den  stoke 
torum.  Habendum  et  tenendum  totum  prasdictum  Pri0IT- 
tenementum  cum  to  to  curtillagïo  adjacente,  et  cum 
omnibus  aliis  pertinentiis  suis,  prasdictas  Matildas  ad 
terminum  vitas  suas  libère,  quiète  et  intègre.  Redden- 
do inde  annuatim  pitanciario  nostro  qui  pro  tempore 
fuerit  decern  solidos  ad  quatuor  anni  terminos  debitos 
et  usitatos  ;  et  priori  de  Bradenestoke  duodecim  de- 
narios  ad  festum  Sancti  Michaelis,  pro  omni  servicio 
seculari  et  demanda,  salvia  liberis  burgi  consuetudini- 
bus  debitis  et  consuetis.  Debet  etiam  prasdicta  Matilda 
totum  prasdictum  tenementum  cum  suis  pertinentiis 
in  bono  statu,  vel  meliori  quo  illud  recepit,  suis  pro- 
priis  sumptibus  sustinere,  et  si  necesse  fuerit  relevare. 
Si  vero  contingat  quod  prasdicta  Matilda  prasdictum 
tenementum  in  aliqua  sui  parte  deteriorare  permiserit, 
vel  prasdictum  redditum  terminis  statutis  non  solverit, 
liceat  nobis  et  successoribus  nostris  prasdictam  Matil- 
dam  per  catalla  sua,  ubicumque  fuerint  inventa,  dis- 
tringere,  donec  prasdictum  tenementum  suis  propriis 
sumptibus  sufficienter  emendaverit,  et  totum  redditum 
qui  a  retro  fuerit  plenarie  persolverit.  Nec  liceat 
prasdictas  Matildas  prasdictum  tenementum  alicui  ad 
firmam  tradere,  vel  aliquo  alio  modo  alienare,  sine 
assensu  et  voluntate  nostra.  Nos  vero  et  successores 
nostri  totum  prasdictum  tenementum  cum  toto  curtil- 
lagio  adjacente,  et  cum  omnibus  aliis  pertinentiis  suis, 
prasdictas  Matildas  omnibus  diebus  vitas  suas  vraranti- 
zabimus.  Et  post  decessuin  prasdictas  Matildas  pras- 
dictum tenementum  cum  omnibus  suis  pertinentiis, 
sicut  prasdictum  est,  ad  nos  et  successores  nostros  re- 
vertetur.  In  cujus  rei  testimonium,  hoc  sciïptum 
bipertitum  inter  nos  est  confectum,  et  sigillis  nostris 
alternatim  appensis  roboratum.     Hiis  testibus. 
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Cap.  CCCCLIII. 

Carta  dompni  Wittélmi  abbatls  fada  conventui  de 
tenemento  quondam  Emmœ  Florie,  et  de  tene- 
mento  sito  contra  capellam  Omnium  Sanctorum, 
pro  marca  de  Fouleswke. 

A»<igu-  Omnibus  sanctre    matris  ecclesias  filiis,    et    praecipue 

reuits  from6  abbatibus  et  fratribus  in  Malmesburiensi  cenobio,  nobis 

there  per  gratiam  Dei  successuris,  frafcer  Willelnius  licet  in- 

themonks'  clignus  Malmesburiensis  ecclesiœ  minister  humilis,  salu- 

pittance,      te  m  in  Domino  sempiternam.    Quoniam  facta  mortalium 

hostiller.     Per   temporum  variationem  et   prselatorum  mutationem 

f.  2'j-j.        oblivioni    de    facili    traduntur,  nisi  scriptural    benencio 

muniantur,  ad    universitatis    vestixe    notitiam    volumus 

pervenire,  quod    cum    conventus   noster   unam  marcam 

de    Fouleswyke    ad    anniversarium    magistri    Nicliolai, 

quondam    rectoris    ecclesiae    de  Cristemaneford,   singulis 

annis  celebrandum,  et  quatuor  solidos  de  molendino  de 

Avene    ad    pitanciam    suam    percipere    consuevissent  ; 

nolentes  quod  bénéficia  fratribus  nostris  tempore  nostri 

regiminis    assignata    per   nos    subtrahantur,  sed    potius 

per  nos  conserventur  et  augmententur,  nos  ad  majorem 

securitatem    conventui    nostro    super    solutione    dicta? 

marca;    et     quatuor    solidorum    faciendam,    praedictam 

marcam    una    cum    quatuor    solidis    antedictis  de    illis 

duobus  tenementis  qua?  quondam  fuerunt    Willelmi    le 

Porter,  quorum    unum    situm  est    ex  opposito  ecclesia? 

Sancti    Pauli    et    solvit   xii.    s.,   et    aliud    ex    opposito 

eapella?  Omnium  Sanctorum    in    villa    de    Malmesbiuïa 

quod    solvit    x.  s.,  sicut    carta?    inde    confecta?    plenius 

testantur,    ad    pitanciam    conventus    nostri     pro    anni- 

versario   prssdicti  magistri  Nicliolai  celebrando  singulis 

annis   assignavimus    percipiendam.      Et   prsedicta    duo 

tenementa  cum  omnibus   pertinentes  suis  et   eschaetis, 

quae    ratione    eorimdein   aliquo    tempore   aliquo    modo 

possint  contingere,  pra?dictis  fratribus  nostris  ad  pitan- 
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ciam  suam  imperpetuum  assignavimus.  Nos  vero  de 
prsedictis  denariis,  quatuor  solidis  et  octo  denariis, 
hostilario  qui  pro  tempore  fuerit,  pro  necessariis  hospi- 
tibus  inveniendis  per  manus  pitanciarii  ad  festum 
Sancti  Michaelis  assignavimus  percipiendos.  Ne  autem 
heec  provisio  et  assignatio  nostra  per  maliciam  tem- 
poris  vel  per  mutationem  prselatorum  aliquo  tempore 
possit  irritari,  eandem  uniformi  assensu  et  voluntate 
conventus  nostri,  sigillo  humilitatis  nostrce  una  cum 
sigillo  capituli  nostri  duxiraus  roborandum.  Datum  in 
capitulo  Malmesburiœ  in  festo  Sancti  Kenhelmi  regis 
et  martins,  anno  Domini  MCC.  octogesimo  nono.   I  7  ^  **  V 

Cap.  CCCCLIIII. 

Carta  domini  WUlelmi  abbatis,  et  conventus  Malmes- 
burice,  facta  Rogero  de  Cherletone  cle  oratorio  sibi 
construendo. 

Omnibus  Christi  ridelibus    prsesens    sciiptum   inspec- f-  292  b. 
turis,    Willelmus    Dei    gratia    abbas    Malmesburise,    et  L,ce|ise  to 

ii-  i-i  •-!-%•         build  an 

ejusdem    loci   conventus,  salutem    seternam  m  Domino,  oratory, 

Noverit    universitas    vestra   nos    concessisse    dilecto   et  7lth  st^pu" 

.  .  ,      lation  for 

ndeli   nostro  Rogero  de  Cherletone    et    lieredibus    suis,  contiu- 

quantum   ad    nos    pertinet,  liberam    infra    septa   curiae  u£,nc.e  of . 
^  l  L  ofteniigs  to 

suse  de  Cherletone  oratorii  propriis  sumptibus  suis  et  the  mother 
stipendiis  deserviendi  constructionem,  salvis  in  omni-  chui'ch- 
bus,  et  per  omnia,  jure  et  indempnitate  matricis  eccle- 
sise  Sanctte  Marise  in  Westeport,  et  capellœ  sure  de 
Cherletone.  Quam  quidem  ecclesiam  cum  suis  capellis 
in  proprios  usus  retinere  dinoscimur.  Is  autem  qui 
in  eodem  oratorio  fuerit  pro  tempore  ministraturus, 
ante  omnia  fidelitatem  de  prœdictse  ecclesise  Sanctœ 
Marise  de  Westeport,  et  capellœ  sute  de  Cherletone 
indempnitate  prrestabit  ; l  videlicet,  quod  ea  quae  ad  dic- 
tum oratorium  obvenerint,  quas  de  jure  parochiali  ad 
prœdictam    ecclesiam    pertinent,    cum    tota    integritate 

1  praslabii],  prabit,  iu  MS, 
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sua,  omni  cessante  fraude,  occasione,  et  dolo,  memoratre 
ecclesise  de  Westcport  fideliter  et  indilate  restituet. 
Nee  volumus  quod  praxlictus  Rogeras  sen  heredes  sui, 
vel  etiain  aliquis  dc  sua  faniilia,  prœtextu  hujus  nostra) 
concessionis,  de  obventionibus,  seu  aliis  rebus  quibus- 
cunque  quae  ad  matricem  ecclesiani  de  Westeport, 
vel  capcllam  suam  de  Cherletone  jure  parocliiali  per- 
tinent, sint  liberi  seu  quieti,  sed  secundum  dictœ 
ecclesiœ  parochianoruni  consuetudinem,  omnia  jura 
parochialia  de  praxlicto  Rogero  et  heredibus  suis  et 
familia  sua  débita,  dictre  ecclcsiœ  de  Westeport  con- 
suetis  temporibus  persolvent.  In  cujus  rei  testimo- 
nium pnesentibus  sigillum  nostrum  apposuimus.  Hiis 
testibus,  dominis  Galfrido  de  Wrockeshale,  Henrico  de 
Cerne,  Ricardo  de  Daunteseye,  militibus  ;  Johanne  de 
Segre,  Henrico  le  Blund,  Adam  Wybert,  Ricardo  Par- 
fet  et  aliis. 


Cap.  CCCCLV. 

Obligatio  ejusdem  Rogeri  de  Cherletone  pro  eodem 
oratorio  construendo. 

Bond  that        Omnibus  Christi  fidelibus    prœsens    scriptum  inspec- 
tée oratory  inv[s    Rogerus  de    Cherletone,  salutem  aeternam  in  Do- 

shall  not  .      '         *=  '  ,  .    . 

prejudice  muio.  Noverit  umvcrsitas  vestra  quod,  cum  domini 
chtirchtlei  me*  a^as  e^  conventus  Malmesburise  mihi  et  heredi- 
bus meis  oratorium  infra  septa  curiae  nieae  de  Cherle- 
tone construendi,  et  meis  propriis  sumptibus  deserviendi, 
f.-293.  licentiam  concesserint  specialem,  obligavi  me  et  here- 
des meos  per  praesens  scriptum  prœdictis  dominis  meis 
abbati  et  conventui,  sacramento  etiam  intervenicntc, 
quod  occasione  prsefati  beneficii  mihi  ct  heredibus 
meis  ab  cisdem  indulti,  videlicet  de  oratorio  infra  septa 
curiae  mese  dc  Cherletone  construendo,  nullum  matrici 
ecclesia)  Sanctcu  Maine  dc  Westeport,  vel  capclhe  sua? 
de  Cherletone,  nil  is  unquam  temporibus  in  aliquo  prse» 
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judicium  generabitur.  Scd  si  aliqua  qure  jure  paro- 
chial i  acl  prsedictam  ecclesiam  pertinere  dcbeant,  ad 
prsedictum  oratorium  obvenerint,  per  manum  capellani 
ibidem  pro  tempore  ministraturi  et  fidelitatc  ante 
omnia  memoratee  ecclesire  de  Westeport  astringendi, 
absque  omni  diminutione,  fraude  et  dolo  cessantibus, 
prredictse  eccleshs  fideliter  persolventur.  Si  vero  con- 
tingat  aliquod  prœjudicium  memoratse  ecclesiœ  de  Weste- 
port, vel  capella3  suai  de  Cherletone,  occasione  praefatie 
concessionis,  per  me  vol  per  heredes  meos  aliquo  tem- 
pore, aliquo  modo  inferri,  obligo  me  et  heredes  meos 
per  praesens  acriptum  prœdictis  dominis  meis  abbati  et 
conventui,  quotiens  super  hoc  de  veritate  constiterit,  in 
viginti  solidis  sterlingorum  eisdem  indilate  solvendis, 
et  vicario  dictœ  ccclesire  de  Westeport  qui  pro  tem- 
pore fuerit  in  decern  solidis  sterlingorum,  sub  poena 
decern  solidorum  in  subsidium  Terrse  Sanctœ,  et  sub 
poena  decern  solidorum  archidiacono  Wyltys',  qui  pro 
tempore  fuerit,  solvendorum.  In  cujus  rei  testimonium 
prœsentibus  sigillum  meum  apposui.  Hiis  testibus,  etc., 
ut  supra. 


Cap.  CCCCLVI. 

Quieta  clamant  in  domini  Hunfridi  de  Bohun  comitis 
Jlcrefordiœ  de  comviuiut   quam   calumpnidvit  in 

bosco  de  Flusrugge. 

Noverint   universi    quod,  cum    quredam    controversia  Settlement 
niota  esset    inter  dominum    Hunfridum    de  Bohun,  co-  aiiout'SpUte 
mitem  Herefordire,  Essexiae,  et   constabularium  Aiiodias  common 
ex     parte    una,    et    dominum    Willelmum    abbatem   de  bftween 
Malmesbura  et  ejusdem  loci  conventum  ex  altera,  super  the  earl  of 
quadam  communa  quam  idem  comes  petebat  et  clama-  ancTthc 
bat  habere    cum    porcis    suis    et    hominum    suorum  de  abbe<v- 
Wockeseye  qui  scrvilis  sunt  conditionis,  in  bosco  prse- 
dictoTum  abbatis   et  conventus,  qui  vocatur  Flusrugge, 
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toto  tempore  auni,  lis  in  hunc  modum  conquievit  in- 
ter partes.  Videlicet,  quod  praedictus  comes  pro  se  et 
heredibus  suis,  et  etiam  omnibus  hominibus  suis  prae- 
dictte  conditionis,  remisit  et  quietum  clamavit  prse- 
f.  293  b.  dictis  abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus,  totam 
communam  quam  clamavit  habere  in  dicto  bosco  de 
Flusrugge  cum  porcis  suis  et  hominum  suorum  de 
Wockeseye  conditionis  prœdictae,  a  die  Sancti  Michaelis 
ad  horam  nonam  usque  diem  Sancti  Martini  ad  horam 
nonam.  Ita  videlicet  quod  si  contingat  quod  custodes 
porcorum  praedicti  comitis,  vel  hominum  suorum  de 
Wockeseye  conditionis  prœdictœ»,  porcos  in  praedicto 
bosco  de  Flusrugge  infra  tempus  supradictum  scienter 
intrare  permiserint,  tunc  prsedicti  abbas  et  conventus 
et  eorum  successores  rationabiles  inde  capiant  emendas. 
In  cujus  rei  testimonium  hoc  scriptum  bipertitum  inter 
partes  est  confectum,  et  sigillis  partium  alternatim 
appensis  roboratum.  Hiis  testibus,  dominis  Rogero  le 
Rus,  Galfrido  de  Morlee,  Johanne  Walerand,  militibus  ; 
Henrico  de  Enefeld,  Johanne  de  Hanekyntone,  Roberto 
et  Ricardo  de  la  Lee,  Rogero  et  Adam  de  Cherletone, 
Roberto  le  Scay,  Adam  Martyn,  Pagano  le  Clerk  et 
aliis. 

Cap.  CCCCLVII. 

Compositio  facta  inter  dominum  Willelmum  abbatem 
et  conventum  Malmesbivriœ  et  Johannem  de  Hane- 
hyatove. 

Settlement       Noverint  universi  quod,  cum  quaedam  contentio  mota 

of  a  dis-      fViisset    inter    dominum    Willehnum    abbatem    Malmes- 

puted  right 

of  drove-     burise,    et    ejusdem    loci   conventum    ex    parte    una,    et 

way-  Johannem  de  Hanekyntone  ex  altera,  super  quibusdam 

demandis  cujusdam  chaciae  et  communa  prati  de  la 
Inniede,  et  pastura  cujusdam  cultures  quae  vocatur 
Oklee,  praedicta  lis  in  hunc  modum  conquievit.  Vide- 
licet, quod  prasdictus  Johannes  concessit  pro  se  et  here- 
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dibus  suis,  quod  praedicti  abbas  et  conventus  et  succes- 
sors   sui,   et    homines    sui    de    Hanekyntone,   habeant 
chaciam  suam,  cum   bobus,  vaccis    et    affris,  carucis    et 
herciis,  et  carectis  feno  et  blado  oneratis,  eundo  et  red- 
eundo    per    caput    orientale    prati    sui    de    la    Inmede 
apud    Schepbrigge,    post    praedicti    prati  falcationem    et 
feni  ejusdem  vinctionem,  usque    ad  caput  culturae    prae- 
dicti    Johannis,    quse    vocatur    Mordone,   et    sic   versus 
occidentem  per  praedictum    caput   usque    ad  viam  quae 
d ucit  versus  molendinum  véritrlcéum    usque    ad  festum 
Annunciationis  Beatae  Marias  Virginis.     Ita  tamen  quod 
praedicti  homines  cum   averiis    suis    nullam    moram  fa- 
ciant    pascendo,    sed    rationabiliter    transeant    fugando, 
quod  si  moram  iecerint  pascendo  et  inde  convicti    fue- 
rint,    praedictus    Johannes    et   heredes    sui    rationabiles 
emendas  capiant  secundum    quantitatem    delicti.     Con-  f.  294. 
cessit   etiam    idem  Johannes    pro    se   et  heredibus  suis, 
quod  praedicti   abbas   et    conventus    et    homines  sui  de 
Hanekyntone  habeant  communam   suam  in  la  Inmede 
cum  bobus,  vaccis,  bovettis  et  affris,  a  festo  Sancti  Mar- 
tini usque  ad  l'estum  Puriticationis  Beatae  Mariée.    Con- 
cessit etiam   pro    se    et    heredibus    suis    quod    praedicti 
abbas  et  conventus    et    homines    sui    de    Hanekyntone, 
et  etiam    homines    sui  de  Morcote,  habeant  communam 
suam  cum  omnibus  averiis  in  cultura  sua  quae  vocatur 
Oklee,    a    festo    Omnium    Sanctorum    quousque  iterum 
fuerit  seminata.     Concessit  etiam   pro    se    et  heredibus 
suis,  quod    quotienscumque    aliquis    tenentium    suorum 
tenens  virgatam  terras  vel    dimidiam  virgatam  in   fata 
decedat,    quod    praedicti  abbas  et  conventus    et   eorum 
successores    habeant    de    singulis    tenentibus    praedictis 
très    solidos    nomine    mortuarii.     Pro    hac    autem    con- 
cessione    concesserunt  praedicti  abbas  et  conventus  pro 
se    et  successoribus  suis,  et    etiam    omnibus  hominibus 
suis,  servilis    conditionis,  quod    praedictus    Johannes  et 
heredes  sui  habeant    omnes  terras  suas  in  parte  orien- 
tal   viae  quae  ducit  versus    praedictum  molendinum,   a 
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prato  suo  de  /a  Inmede,  videlicet  Langecroffte  et  Mor- 
done,  usque  ad  croftain  Arnaldi  de  la  Forde,  fossato 
inclusas  versus  viam  regalem  omni  tempore  anni.  Ita 
tanieu  quod  prœdictus  Johannes  et  heredes  sui  talem 
clausum  faciant  per  vias  regales  versus  prsedictum 
molendinum  et  Mordone,  usque  ad  croftam  Arnaldi 
de  la  Forde,  quod  prœdicti  abbas  et  conventus,  nee 
successores  sui,  nee  etiam  homines  sui  aliquod  damp- 
num  habeant  vel  incurrant  pro  defectu  clausturse 
sues.  Et  in  hujus  concessionis  testimonium,  et  pacis 
perpetuœ  reformationem,  hoc  scriptum  bipertitum  inter 
partes  est  confectum,  et  sigillis  suis  alternatim  ap- 
pensis  roboratum.  Hiis  testibus  ;  dominis  Johanne 
Mauduht  et  Galfrido  de  Morlee,  militibus  ;  Ricardo 
de  Dauntese}r,  Johanne  de  Segre,  Adam  et  Rogero 
de  Cherletone,  Henrico  le  Blund,  Ricardo  Parfet  de  la 
Lee,  Waltero  de  Bathonia,  et  multis  aliis. 


Cap.  CCCCLVIII. 

Quieta  clamantia  abbatis  et  conventus  Glastoniœ  de 
duabas  croftis  juxta  Hayivode. 

License  of  Omnibus  Christi  fidelibus  présentes  litteras  inspec- 
entryby     turis,    Johannes  permissione    divina    abbas    Glastonise, 

the  abbot  x       .  „ 

of  Giaston-  salutem  œternam  m  Domino.  bum  \Y  îllelmus  la 
th^bb  Wayte  de  Chippeham  et  Editha  uxor  ejus,  dilectis 
of  Mai-  nobis  in  Christo  fratribus  abbati  et  conventui  de 
™si™!7      Malmesburia,  duas    croftas    teme    de    feodo   nostro    in 

Oil   ItllK I  * 

already       Kyntone  qiue  vocatur    Schcrpecroftes,  juxta  Haywode, 
fo  rtfem       ™     parte    occidentali   inter    ipsum     nemus    et   terrain 
by  Wm.  le  qure    fuit   Hawysiœ    de  Bolehude    dederint,    et    carta 
a^te'        sua  pro  se    et  hei'edibus    suis    confirmaverint  imperpe- 
tuum  ;   nolentes    prœdictos    abbatem  et  conventum  pro 
adquisitionc  praxlictarum  croftarum  ratione  statu ti    do- 
mini  regis  gravari,  seu  per  nos  vel  successores  nostros 
aliquod     gravamen    inferri  ;     notum    facimus    omnibus 
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per  présentes  quod  nos  de  consensu  et  voluntate 
conventus  nostri  prredictis  abbati  et  conventui  libe- 
rum  pro  nobis  et  successoribus  nostris  concessimus 
inoressum.  Habendum  et  tenendum  de  nobis  et 
successoribus  nostris  prredictas  duas  croftas  prsedictis 
abbati  et  conventui  imperpetuuni.  Reddendo  inde  an- 
nuatim  nobis  ct  successoribus  nostris  uniim  denarium 
ad  festum  Sancti  Michaelis  pro  omni  servitio,  sectis 
curia3  et  hundredi,  et  omnium  secularium  exactionum 
pariter  et  demandarum.  Et  prœdicti  abbas  et  conven- 
tus de  Malniesburia  prsedictas  duas  croftas  haya  et 
fossato,  prout  sibi  melius  viderint  expedire,  facient 
includere.  Et  si  pro  defectu  clausturre  averia  prse- 
dictorum  abbatis  et  conventus  Glastonire  vel  etiam 
hominum  suorum  de  Kyntone  in  prsedictas  croftas 
intraverint  et  de  eisdem  inparcati  fuerint,  non  licebit 
prsedictis  abbati  et  conventui  de  Malmesburia  emendas 
inde  de  nobis  nee  de  hominibus  nostris  capere.  In 
cujus  rei  testimonium  prredictis  abbati  et  conventui 
has  litteras  nostras  fieri  fecimus  patentes.  Datum 
apud  Ydemistone,  pridie  idus  Septembris,  anno  Domini 
Sf.CC.  nonogesimo  primo.      /T—  5 

Cap.  COCCLIX. 

Carta   Ricardi  de  IJ<>shrûa  de  tenemento  suo  et  terra 

ii)   ThorrihvMe. 

Sciant  prœsentes  et  futuri  quod  ego  Ricardus  de    la  Grant  of  a 
Posterne,  fiiius  Johannis  de  la  Posterne,  dedi,  concessi,  ThonSn** 
et  hac  prœsenti  carta  mea  confirmavi  domino  Willelmo,  m  frankal- 
abbati  Malmesburise,  et  ejusdem  loci  conventui,   totum  "hetibbcy. 
tenementum  meum  et    terram  meam  apud  Thornhulle, 
cum    domibus,  gardinis,    curtillagiis,  pratis,    pascuis    et 
pasturis,  redditibus  et  omnibus  aliis  rebus,  libertatibus 
et   libeiùs   consuetudinibus    ad  prsedictum   tenementum 
et    ad    preedictam  terram  quoeumque  modo  pertinenti- 
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bus.  Habendum  et  tenendum  prœdictum  tenementum 
et  prsedictam  terrain  cum  omnibus  pertinentiis  suis, 
et  omnibus  aliis  rebus  supradictis,  prsedictis  abbati 
et  conventui  et  eorum  successoribus,  in  liberam, 
f.  295.  puram  et  perpetuam  elemosinam  imperpetuum.  Et 
ego  Ricardus,  et  heredes  mei,  totum  pnedictum  tene- 
mentum et  terrain  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  ut 
supradictum  est,  prsedictis  abbati  et  conventui  et 
eorum  successoribus  contra  omnes  mortales  imperpe- 
tuum warantizabimus,  acquietabimus  et  defendemus. 
Et  ut  hfec  mea  donatio,  concessio,  et  hujas  praesentis 
cartse  contirmatio  robur  perpetuitatis  obtineat,  hanc 
prœsentem  cartam  meam  eisdem  abbati  et  conven- 
tui feci,  et  earn  sigillo  meo  signavi.  Hiis  testibus, 
dominis  Johanne  Mauduht,  Galfrido  de  Wrockeshale, 
Henrico  de  Cerne,  militibus  ;  Ricardo  de  Daunteseye, 
Johanne  de  Segree,  Ricardo  P3Tg,  Henrico  le  Blunt, 
Ricardo  Parfet,  Ricardo  et  Rogero  Hasard,  Adam 
et  Rogero  de  Clierletone,  et  multis  aliis. 


'ov 


Cap.  CCCCLX. 

Carta  Roberti  le  Kiweman  capellani,  facta  domino 
Willelmo  abbati  et  conventui,  de  tenemento  suo 
in   Westrete? 

Grant  of  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Robertus  le 
a  house  at  Nvweman  de  Malmesburia,  capellanus,  dedi,  concessi, 
et  hac  prœsenti  carta  mea  confirmavi  domino  Willelmo 
abbati  et  conventui  de  Malmesburia,  et  eorum  succes- 
soribus imperpetuum,  pro  salute  animse  meiv,  totum 
illud  tenementum  situm  in  Westeport  villa?  Malmes- 
buria; in  illo  vico  versus  pontem  Turketyl,  inter  te- 
nementum Joliannis  de  Porta  et  tenementum  Johannis 
Textoris,    cum    curtillagio  adjacente,  et  alio  curtillagio 


Westport. 


1  A  later  hand  has  written  in  the  margin,  "  Quœre  duas  alias  copias 
in  decirao  folio  subséquente." 
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ab  angulo  ejusdem  in  parte  occidentali,  jacente  inter 
curtillagium  quondam  Nicholai  Tinctoris,  et  curtillagium 
de  Divite  Hundredo.  Habendum  et  tenendum  totum 
prcedictum  tenementum  cum  curtillagiis  adjacentibus 
et  omnibus  aliis  pertinentes  suis,  prsedictis  abbati  et 
conventui  et  eorum  successoiïbus  libère,  bene,  et  pa- 
cifiée, absque  omni  vendicatione  cujuscu nique  juris  vel 
clamii  mei  vel  heredum  meorum  vel  assignatorum 
meorum  imperpetuum.  Reddendo  inde  annuatim  ca- 
pitalibus  dominis  feodi  illius,  octodecim  denarios  in 
festo  Sancti  Michaeiis  pro  omni  servicio  seculari,  ex- 
actione  et  demanda.  Et  ego  Robertas  et  heredes  mei 
totum  prœdictum  tenementum,  cum  omnibus  pertinen- 
tes suis,  prœdictis  abbati  et  conventui  et  eorum  suc- 
cessoribus  contra  omnes  mortales  warantizabimus,  ac- 
quietabimus,  et  imperpetuum  defendemus.  In  cujus 
rei  testimonium  prsesenti  cartte  sigillum  meum  apposui. 
Hiis  testibus,  Bartholomeo  Aunger,  Johanne  Michel, 
Johanne  Cory,  Ricardo  et  Rogero  Hasard,  Johanne  f.  295  b, 
Selkyld,  Edwardo  de  Lacok,  Henrico  Handsex  et 
aliis. 


Cap.  CCCCLXI. 

Carta  prloris  et  conventus  de  Farleghe  facta  abbati 
et  conventui  de  Màl/mesburia  de  quadam  brechia 
et  aliis. 

Universis  Christi  fîdelibus    pr?esens    scriptum  visuris  Exchange 
vel  audituris,  Thomas  Dei  gratia  prior  de  Farleghe,   et  withThe 
ejusdem    loci  conventus,  salutem  œternam    in    Domino,  the  prior  of 
Noverit    universitas  vestra    nos    dédisse  et    concessisse    arn  eg  ' 
pro    nobis    et    successoribus    nostris    domino    Willelmo, 
Dei  gratia    abbati  Malmesburise,  et    ejusdem    loci  con- 
ventui,   illam    brechiam    qure    fuit    aliquando    Thomse 
le    Wyte  de  Alyntone,  et  extendi t  se    super    spinetum 
de  Jethone,  et  jacet  inter    brechiam  Symonis    de  Hor- 
kedale    et    terras    prœdictorum    abbatis    et    conventus 
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Malmesburiœ,    in   escambium   unius   mesuagii    et   dua- 
rum    croftarum    apud    la    Bar  ewe,  quas   Willelmus    de 
Wotton  de  Segre   aliquando  tenuit.    Concessimus  etiam 
eisdem    unam    dimidiam.    acram    terras    quas    jacet    in 
brechia    prasdictorum    abbatis    et    conventus    in   parte 
occidentali    croftas    Johannis    de    la    Merse,    et   quan- 
dam   perticulam  tcrrae   apud    la   Siveres    pro    quadam 
chacia    prasdicto  Johanni  de  la  Merse   vel   ejus    locum 
tenenti     concessa.       Habendam     et    tenendam    dictam 
brechiam  et  dictam    dimidiam  acram  terras    cum    pras- 
dicta    perticula    terras     et    omnibus    pertinentiis    suis, 
prasdictis  dominis    abbati  et  ■  conventui  et    eorum   suc- 
cessoribus    libère,    quiete    ab    omni    servicio    absolute 
imperpetuum.       Concessimus    etiam    eisdem    quod    ipsi 
claudant  et    fossatum  lèvent   inter   brechiam  quondam 
Symonis    de  Horkedale  et  dictam  brechiam,  a  spineto 
de  Jethone    in   longitudine  quinquaginta  quinque  per- 
ticatarum,  ita  quod  tantum  terras  de  terra  sterili,  unde 
fossatum  debet   levari,    dimittant  penes   nos    quantum 
nos  penes   ipsos  dimisimus    in  longitudine  quadraginta 
quinque   perticatarum.     Et  nos  prsedictas    quadraginta 
quinque   perticatas    ita    claudemus    et   in    tali    clauso 
custodiemus,    quod    prasdicti    abbas    et    conventus   in- 
dempnes    conserventur.      Et    si    averia     prasdictorum 
abbatis    et    conventus    pro    defectu   clausturas    nostras 
in    terras   nostras  ingressa   fuerint,   non    licebit   nobis 
seu  ballivis   nostris  ea  inparcare  nee    aliquas    emendas 
capere  seu  exigere.      Concessimus    etiam   eisdem,  quod 
habeant    decern  et   octo  pedes    in    latitudine    a    strata 
publica  versus  Bath'oniam  usque  ad1  dictam  brechiam, 
de  terris   nostris  et   hominum   nostrorum  servilis   con- 
ditionis.     Nos  vero  et    successores    nostri   dictam    bre- 
f.  29G.        chiam  et  dictam  dimidiam  acram   terras  cum  prasdicta 
perticula   terras   et  clausis    supradictis,  cum    latitudine 
decern  et  octo  pedum  a  strata    publica  quas  ducit  ver- 

1  ad]   n,iMS. 
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sus  Bathoniam  usque  ad l  dictam  brechiam  ut  supra- 
dictum  est,  prsedictis  dominis  abbati  et  conventui  et 
eoi'um  successoribus  contra  omnes  mortales  imperpe- 
tuum  warentizabimus  et  defendemus.  In  eujus  rei 
testimonium  hoc  prpesens  scriptum  bipertitum  inter 
nos  est  confectum,  et  sigillis  nostris  alternatim  appen- 
sis  roboratum.  Hiis  testibus,  dominis  Nicholao  de  ]a 
Huse,  Henrico  de  Cerne,  Ricardo  de  Daunteseye, 
militibus  ;  Adam  Hardyng,  Rogero  Bubbe,  Johanne 
Keynel,  Willelmo  de  Keynes,  Johanne  de  Alyntone, 
Ricardo  Keynel  et  aliis. 

Cap.  CCCCLXII. 

Carta  domini  W.  abbatis  et  conventus  Mahnesburice 
facta  priori  et  conventui  de  Farleghe  de  quodam 
mesuagio  et  duabus  croftis. 

Universis  Christi  fidelibus  prsesens  scriptum  visuris  The  same 
vel  audituris,  Willelmus  Dei  gratia  abbas  Malmesbu-  excll»nge. 
ria?,  et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  œternam  in 
Domino.  Noverit  universitas  vestra  nos  dédisse  et 
concessisse,  pro  nobis  et  successoribus  nostris,  domino 
Thomre,  Dei  gratia  priori  de  Farleghe,  et  ejusdem 
loci  conventui,  unum  mesuagium  et  duas  croftas  apud 
la  Baretve,  quas  Willelmus  de  Wottone  de  Segre  ali- 
quando  tenuit,  in  escambium  illius  brechiœ  quœ  fuit 
aliquando  Thoma3  le  Wyte  de  Alyntone,  qua3  se  ex- 
tendit  super  spinetum  de  Jethone,  et  jacet  inter  bre- 
chiam quondam  Symonis  de  Horkedale  et  terras  nos- 
tras. Habendum  et  tenendum  dictum  mesuagium  et 
prsedictas  duas  croftas,  cum  omnibus  pertinentiis  suis, 
prsedictis  priori  et  conventui  et  eorum  successoribus, 
libère,  quiete  ab  omni  servicio  absolute  imperpetuum. 
Concessimus  etiam  eisdem  quod  nos  in  longitudine 
quinquaginta  quinque  perticatarum  a  spineto  de  Jethone 
usque  ad  terminos  quadraginta  quinque    perticatarum, 

1  ad]  a,  in  MS. 
N  80.  Z 
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ita  claudemus  et  in  tali  clause  custodiemus,  quod 
averia  prsedictorum  prions  et  conventus  ingressum 
non  habehunt.  Et  si  averia  prsedictorum  prions  et 
conventus  pro  defectu  claustura?  nostra1  in  terras 
nostras  ingressa  fuerint,  non  licebit  nobis  sen  bal- 
livis  nostris  ea  inparkare,  nee  aliquas  emendas 
capere  sen  exigere.  Concessimus  etiam  pro  nobis  et 
successoribus  nostris,  quod  Johannes  de  la  Merse  vel 
ejus  locum  tenens  habeat  chaciam  suaui  per  portam 
nostram  de  Foules-uyke  usque  ad  croftas  suas  apud 
Putteslee,  et  etiam  per  caput  occidentale  gravse  nostra? 
de  Putteslee,  cum  bobus,  afTris,  curribus  et  carectis, 
f.  296  l>.  junctis  et  non  junctis,  sine^  aliquo  impedimento  nostro 
seu  successorum  nostrorum.  Nos  vero  et  successores 
nostri  prsedictum  mesuagium  cum  pmedictis  croftis  et 
chaciis,  prsedictis  priori  et  eonventui  et  eorum  successo- 
ribus contra  omnes  mortales  warentizabimus  et  defen- 
demus.  In  cujus  rei  testimonium  hoc  prresens  scrip- 
turn  bipertitutn  inter  nos  est  confectum,  et  sigillis 
nostris  alternatim  appensis  roboratum.  Hiis  testions, 
ut  supra. 

[Cap.  CCCCLXIIL] 

Qmeta  clama/ntia  Aviciœ  JVolnlot  facta  abbati  et   eon- 
ventui de  Malmesbwria  de  te  n'a  de  Hanekyntove1 

Quit  claim  Sciant  présentes  et  futuri  quod  ego  Avicia  Nobelot, 
NobVotof  uxor  quondam  Wymundi  de  Coubrigge,  in  ligia 
her  father's  viduitate  mea,  reddidi,  remisi  et  quietum  clamavi, 
pro  me  et  heredibus  meis  inperpetuum,  Deo  et 
ecclesire  Beati  Aldelmi  de  Malniesburia,  et  domino 
Willelmo  abbati,  et  monachis  ibidem  Deo  servien- 
tibus,  totum  jus  et  clainiuin  et  totum  dominium 
quod  habui,  vel  aliquo  modo  habere  potui,  in 
omnibus  terris  illis  et  tenementis  cum  omnibus 
suis  pertinentes,  quae  fuerunt  Hereberti  Nobelot  patris 


1  This  chapter  is  in  a  different  hand  to  the  preceding. 
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niei  in  villa  de  Hanekyntone.  Ita  quod  nee  ego 
Avicia,  nee  aliquis  heredum  vel  assignatoruni  meorum, 
aliquod  jus  vel  clamium  vel  aliquod  dominium  in  prse- 
dictis  terris  seu  tenementis,  vel  iu  aliquibus  pertinen- 
tes suis,  aliquo  tempore  nobis  exigere  vel  vendicare 
possimus  inperpetuum.  Sed  pmedicti  abbas  et  con- 
ventus  et  eorum  successores  habeant  et  teneant  totas 
praedictas  terras  et  tenementa  cum  omnibus  pertinen- 
tes suis,  libère  et  quiète,  bene  et  pacifiée,  sine  aliqua 
contradictione  vel  reclamatione  mei  vel  heredum  seu 
assignatoruni  meorum  inperpetuum.  Et  in  testimonium 
hujus  remissionis  et  quietse  clamantiîB  mea?,  hoc  scrip- 
tum  eisdem  abbati  et  conventui  feci,  et  illud  sigillo 
meo  signavi.  Hiis  testibus,  dominis  Henrico  de  Cerne 
et  Ricardo  de  Daunteseye,  militibus  ;  Henrico  le  Blunt, 
Ricardo  Parfayt  de  la  Lee,  Johanne  de  Hanekyntone, 
Rogero  et  Adam  de  Cherlintone,  et  multis  aliis. 


v.  2 
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Domesday    London'.     Pro    libertatibus  villce  Mabnes- f-  l  b- 

buriœ. 

In   burgo    Malmesburiœ   habet  rex    xxvi.    mansuras  liberties 

.         .,    .     6     .  .,  ,  ofMal- 

hospitatas   et   xxv.    mansuras,  m   qui  bus   sunt   donius  mesbm-y 
quae  non  reddunt  sreldum  plusquam  vasta  terra.     Una-  ?™ra    , 

u  .  .  Domesday, 

quaque  harum  mansurarum  reddit    decern    denanos  de 

gabulo.     Hoc  est  simul  xliii.  s.  et  vi.  d. 

De  feudo  episcopi  Bathoniensis,  est  ibi  dimidia  man- 
sura  vasta  quae  nullum  servicium  reddit.  Abbas  Mal- 
mesburiœ  habet  quatuor  mansuras  et  dimidiam  et 
foris  burgum  ix.  coscez  qui  geldant  cum  burgensibus. 
Abbas  Glastingberiensis  habet  duas  mansuras.  Edwar- 
dus  vicecomes,  iii.  mansuras.  Radulphus  de  Mortemer, 
imam  et  dimidiam.  Aurandus  de  Gloucestria,  unam 
et  dimidiam.  Willelmus  de  0\v,  unam.  Hunfredus  de 
Insula,  unam.  Osbernus  GyfFard,  unam.  Aluredus  de 
Marleberge,  dimidiam  mansuram  vastam.  Goifridus 
Marescallus,  similiter.  Toui,  unam,  et  quartam  partem 
unius  mansune.  Drogo  filius  Pouz,  dimidiam.  Uxor 
Edric,  unam.  Rogerus  de  Berkelay,  unam  mansuram 
de  firma  regis.  Et  Ernulphus  Hesding  unam  similiter 
de  firma  regis,  quam  incaute  accepit.  Hee  duse  nul- 
lum servitium  reddunt.  Rex  habet  unam  vastam 
mansuram  de  terra  quam  Azor  tenuit. 

Henricus    Dei    gratia    rex  Angliœ,    dux  Normannise  f- ï  b- 
et     Acquitanniœ,      comes      Andigavire,     vicecomitibus  Her^.°f 
Wyltes'  et  nominatim  prrepositis  et  ministris  de    Mal-  [II] 
mesburia  salutein.    Volo  et  firmiter  prsecipio  quod  Wil-  wnilai'"^ 
lelmus  Scriptov  teneat  terrain  suam    et    doiimm    quam  Scriptot 
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from  ser-     emit  de  TurgodOj  juste  et   honorifice,  libère    et    quiète 

vice  for  ins  ^  omnj  regali    servicio    hereditabiliter,  et    sint    quieti 

house  in  .  .  . 

MaJmes-      de  schyris  et  hundredis  et  de  tholoneis,  et  ab  omnibus 

bury.  regalibus  cousuetudinibus  infra    burgum    Malmesburiœ. 

Ne  quis    eis    injuriam  vel    contumeliam    faciat.     Quod 

nisi  feceritis,  justiciarii  nostri  fieri  faciant. 


f. 2.  Ista    sunt    perqwisita     domine    Wdlehni    de   Colerne 

abbatla  Mal/mesbur-îœ,  quœ  tempore  sul  regiminis 
eccleslœ  Scmcti  Aldhelmi  adqui&ivit. 

Property         Ecclesia    de    Puritone,    quae    valet     per    annum     1. 

acquired 

for  the       marcas. 

abbey  by         Ecclesia     de    Kemele,    quœ    valet    per    annum     xl. 

abbot  AVm.  u  l 

de  Colerne.  marcas. 

Terra  de  la  Blakelau/nde,  quœ  valet  per  annum  xviii. 
U. 

Terra  de  Colerne,  qua?  valet  per  annum  xviii.  li. 

Foules  wyke,  quœ  valet  per  annum  xviii.  li. 

Terra  quae  fuit  Bartholomei  de  la  More  in  Lu  tie - 
tone,  qua?  valet  v.  mai-cas. 

Molendinum  de  Avene  cum  pratello,  quod  valet  per 
annum   vii.  marcas. 

Terra  quae  appellatur  Chepmamieshethe,  cum  terra 
quondam  Ricardi  Pynnuk,  quœ  valet  per  annum  vii. 
marcas. 

Terra  dementis  Sporun  et  Willielmi  de  Corstone, 
cum  redditibus  et  duobus  pratellis,  quae  valet  per 
annum  vi.  marcas. 

Terra  quœ  fuit  Reginaldi  de  Creddewelle,  cum  œdifi- 
ciis  et  terra  in  campo  de  Tuderintone,  quœ  valent  per 
annum  iii.  marcas. 

Terra  que  fuit  Le  Archer  et  Innocentii  de  Credd- 
[ewelle],  quae  valet  v.  solidos. 

iEdificia  quœ  fuerunt  Willelmi  Janitoris  in  Malmes- 
buria,  quœ  reddunt  per  annum  xxxvi.  solidos. 
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Terra  in  Walecote  cum  sedinciis  in  Malmesburia 
qute  fuerunt  Willelmi  Wyney,  et  valent  per  annum 
dimidiam  marcam. 

Dimidia  virgata  terne  in  Scheorstone,  et  terra  qute 
fuit  Radulphi  Pynkeneye,  qute  valent  per  annum 
xiii.  8.  iiii.  d. 

vEdificia  quondam  Johannis  de  Hussebourne,  Ra- 
dulphi Marescalli  et  Edwardi  de  Lacok,  quse  valent 
per  annum  xxxviii.  solidos. 

Terra  qute  fuit  Ricardi  le  Clerk  de  Kemele  in  villa 
de  Kemele,  qute  valet  per  annum  ii.  marcas. 

Terra  qute  fuit  Galfridi  de  Fynemor  apud  la  Blake- 
la  ancle,  qute  valet  per  annum  xl.  s. 

De  comité  Herefordite.  Terra  de  Ykemere,  qute 
valet  per  annum  i.  marcam. 

Terra  quae  fuit  Paynel  in  Puritone,  qute  valet  per 
annum,  xx.  8. 

Una  virgata  tense  in  Hanekyntone  quae  fuit  Wil- 
lelmi Nobelot,  qute  valet  x.  s. 

Et  alia  virgata  terra?  ibidem  post  decessum  Avicite 
uxoris  Wymundi  de  Coubiïgge,  qute  valet  per  annum 
xx.  s. 

Stonhulle  cum  appropriatis  in  eodem  per  Willelmum 
abbatem    Malmesburite    valet   plusquam    valebat    ante  f« 2  b- 
appropriationem  per  dictum  abbatem  factain,  xv.li. 

Suttone  cum  appropriatis  valet  plusquam  valebat  ante 
appropriationem  per  eundem  abbatem  factam,  xv.  Ii. 

Terra  qute  fuit  Johannis  de  Wydecumbe  apud  Fox- 
ham,  qute  valet  per  annum  xx.  8. 

Terra  apud  Fouleswyke  juxta  Haywode,  qua?  voca- 
tur  Scherpecroftes,  quse  valet  per  annum  x.  s. 

Terra  apud  Langele,  qute  fuit  Willelmi  de  Wottone, 
qute  valet  per  annum  xiii.  s.  iiii.  d. 

Tenementum  quondam  Thomte  le  Rower  in  Weste- 
port,  quod   valet  vi.  s. 

Tenementum  quondam  Thomas  Le  Wrog  versus  por- 
tam  orientalem,  quod  valet  per  annum  xl.  <l. 


3G0 
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Terra  de  Thornhulle,  quae  fuit  Ricardi  de  Posterna, 
valet  per  annum  xl.  s. 

Terra  in  Puritone,  quse  fuit  Henrici  Fabri,  valet  per 
annum  xxx.  s. 

Domus  in  Flete  strete,  London',  quam  Roger  us  de 
Evesham  legavit  ecclesiœ  de  Malmesburia,  valet  pel- 
annum   XX.  8. 

[TJerra,1  qu?e  fuit  Hugonis  de  Foxham,  valet  per 
amium,  xl.  s. 

Summa,  ixxx.  li.  lxv.  s. 

Expensœ  factœ  circa  perquisitionem  prcedictorwm. 
Cost  of  the      in  expensis  pro  ecclesia  de  Kemele,  lx.  marcse. 

said  pur-  t>  i  i  • 

chases.  -Beaumundo    pro    xl.    marcis    annuœ    pensionis    sure 

relaxandis,  cc.  marcse. 

In  expensis  pro  ecclesia  de  Pyritone,  lx.  marcaa. 

Beaumundo  pro  resignatione  ejusdem,  iiiixx.  xv. 
marcœ. 

In  expensis  pro  terra  de  la  Blakelaunde,  1.  marcse. 

Item,  quolibet  anno  per  quindecim  annos  pro  la 
Blakelaunde,  x.  li.  Et  sic  erit  summa  per  idem  tempus 
cl.  li. 

In  expensis  pro  terra  de  Colerne  cum  œdificiis, 
lx.  li. 

In  expensis  pro  una  dimidia  virgata  teme  in  Sche- 
orstone,  x.  li. 

Pro  terra  de  Corstone,  (Jhelewrthe  et  Creddewelle. 
x.  li. 

Pro  molendino  de  Avene  et  reparatione  ejusdem 
raolendini,  lx.  li. 

-'In  iedificiis  infra  abbathiam  et  extra  factis,  cc.  li 

Pro  terra  Galfridi  de  Fynemor  apud  la  Blakelaunde, 
xlvii.  marcse. 
f-  3-  In  expensis  pro  terra  de  Lutletone,  x.  li. 


1  The  T.  has  not  been  inserted 
by  the  rubricator. 


■  A  pen  has  been  drawn  through 
this  entry. 
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Pro  terra  Willelini  la  Wayte  de  Chyppeham,  xxvii.  li. 
vi.  s.  viii.  d. 

Item    eidem    Willelmo    pro    le   Scherpecroftes   juxta 
Haywode,  c.  s. 

Pro    terra  Johannis    de  Wydecumbe   apud    Foxham, 
xv  ii.  marcse. 

Pro    terra    Willelmi     de    Wottone     apud     Langele, 
xl.  s. 

Summa,  viic.  liii.  li.  xiii.  s.  iiiirf. 

Expensœ  circa  ornamenta  ecclesiœ. 

In  una  capa  de  Veteri   et  Novo  Testamento   et  alia  Expendi- 
cum  leopard',  xxxiii.  inarcse  vi.  s.  viii.  d.  church 

In  tertia    capa   de  baudekyn   cum  tunica   et  dalma-  furniture. 
tica,  viii.  marcse. 

In   cpvinque    paribus    vestimentorum    cum    stolis    et 
manipulis,  xxx.  marcse. 

In  magno  tapeto  ad  summum  altare,1. 

Summa,  xlvii.  s.  li.  xiii.  s.  iiii.  d. 

Expensœ  circa  condttxtum  aquœ. 
In  aqua  ducta  ad  officinas  abbathise  per  conductum,  Water  laid 

T-.        .    .  .  ,       ■  ,  .  on  to  the 

anno  Domini    M°.cc.  octogesimo    quarto,  et   anno   regni  abbey. 

regis    E[dwardi]    xii.        Et   die    Sancti    Martini   annis 

supradictis,  primo  fluebat  in  lavarium,  c.  li. 

Expensœ  factœ  pro  placitis  et  aliis  diversis  negotiis.  f-  3  b. 
In   expensis   factis    in    placito    de   Daunteseya,    iiic.  Expenses 

of  law 
marcœ-  suit,, 

Bonamio  clerico  doinini  papse   pro  pensione    sua  re-  military 

!  t  service,  &c. 

laxanda,  xxx.  marcse. 

In    itinere    domini    Nicholai    de  Turri    et    sociorum 
suorum,  c.  li. 

In  justiciario  forestae  eodem  anno,  1.  marcse. 

In  expensis  pro  legato,  c.  marcse. 


1  This  item  has  been  added  subsequently. 


362  APPENDIX   I. 

In  expensis  gwerrse  et  servitio  domini  regis  eodem 
tempore  factis,  c.  li. 

In  expensis  apud  Lugdunum,  c.  li. 

Pro  décima    Terra1    Sanctse    concessa    per  sex  annos, 
,iiic.  li. 

Pro  quintadecima  regi  concessa,  lx.  marcse. 

In  servicio  domini  regis  E[dwardi]  facto  in  Wallia 
pro  Lewelino,  cxv.  marcse. 

In  justiciario  forests  apud  Wyltone,  anno  regni  regis 
E[dwardi]  octavo,  lx.  marcse. 

In    itinere  Salomonis  de  Koffa  et    sociorum    suorum 
anno  regni  regis  E.  nono,  viixx.  It. 
v       In    adventu    domini    regis    E[dwardi]    in    Angliam,  p 
c.  marcse. 

In  expensis  pro  Niwebold,  de  claro,  lxxii.  niarcse  et 
di.  Et  in  placito  ejusdem,  vixx.  viii.  marcse  et  di.  Et 
sic  erit  summa,  cci.  marcse. 

In  expensis  factis  pro  Stauntone  et  Hundlavintone, 
vxx.  li.  Et  inde  domino  Rogero  de  Mortuo  Mari, 
xx.  I  i. 

In  expensis  factis  pro  fratre  Roberto  de  Kyle- 
wardeby  archiepiscopo  Cantuariensi,  xx.  li. 

In  expensis  domini  regis  Henrici  et  E[dwardi]  filii 
sui  venientium  de  Evesham,  c.  marcse. 

In  expensis  domini  regis  E[dwardi]  anno  regni  ejus- 
dem octavo,  xxx.  li. 

Item  pro  arreragiis  quadraginta  annorum,  videlicet 
de  annuo  censu  in  curia  Romana,  xl.  marcse. 

Magistro  Giffredo,  et  in  expensis  factis  pro  eisdem, 
ix.  marcse. 

Pro  debitis  domini  Galfridi  abbatis  aquietandis, 
viixx.  et  vii.  li. 

Adse  de  Illeghe  pro  pensione  centum  solidorum  re- 
laxanda,  xl.  marcse. 

Pro  tine  servitii  tiinm  militum  apud  Wygorniam 
pro  Lewelino,  anno  regni  regis  E[dwardi]  (uiinto, 
c.  marcse. 
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Item  pro  fine  servitii  aliorum   trium    milituui    apud 
Rothelan    pro    Davy,   anno   regni    regis    E[dwardi]  de-  ' 
cimo,  1.  li. 

In  expensis  factis  tempore  fratris  Johannis  de  Pec- 
cham  archiepiscopi,  propter  exeinptionem  apud  London', 
Lewes,  Evesham,  et  alibi,  xx.  li. 

In  expensis  domini  Willelmi  de  la  Cornere,  Sarres- 
buriensis  episcopi,  apud  Bremel,  xxvii.  marcse. 

Pro  placito  de  Flusrigge,  xl.  marcee. 

In  itinere  domini  Salomonis  de  Roffa  et  sociorum 
ejus  apud  Wyltone,  amio  regni  regis  E[dwardi]  sep- 
timo  decimo,  xxx.  li. 

In    adventu    domini    regis    E[dwardi]    de  Vasconia,  f.  4.   1 2  ' 
anno  ejusdem  septiino  decimo,  xxx.  li.1 

In  expensis  pro  thesauro  invento  in  Westeport,  xx. 
marcae. 

Pro  fine  ejusdem  facto  domino  regi  coram  baroni- 
bus  de  scaccario,  xl.  marcge. 

Pro    quintadecima    de     temporalibus    domino    E[d- 
wardo]    regi    Anglise    concessa,    anno    ejusdem    decimo   1 1 
nono,  xxxii.  li.  vi.  s.  ix.  d. 
/  nM    Pro    décima    de    spiritualibus    eidem    regi    concessa    1 5  < 
anno  prsedicto,  viii.  li.  v.  s.  x.  d. 

Pro  vicesima,  tempore    regis  Henrici,    anno  ejusdem    |i7/ 
lv°,  1.  marcœ. 

Pro  décima  spiritualium  et  temporalium  domino 
E[dwardo]  regi  Anglise  per  sex  annos,  in  subsidium 
Terrre  Sanctte  per  dominum  papain,  anno  regni  ejus- 
dem xx°,  concessa. 

Pro    medietate    omnium     bonorum    temporalium     et 
spiritualium    data  E[dwardo]    regi  Angliœ    pro   guerra  I 
Yaschonise  anno  ejusdem  xxiii.,  ixxx.  v.  li,  v.  s. 

Pro  procurationibus  duorum  cardinalium  venientium 
in  Angliam  eodem  anno,  iiii.  li. 

Pro  expensis  factis  pro  firma  villae  Malinesburite  co- 


1   Five  lines  are  erased  here. 
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ram    baronibus    de    scaccario,     anno    regis    E[dwardi] 
xxiiii.,  1.  marcœ. 
/Ot-   Pro  décima  data   pro  guerra  anno    E[dwardi]  xxiiii. ;  > 
xxxvii.  li.  x.  s.  viii.  d. 

In  expensis  trium  equorum  coopertorum  ad  custodiam 
maris  anno  E[dwardi]  xxiiii. 
Summa,  iim.  vc.  xi.  li.,  xxiii.  d. 

Emptio  bladi  tempore  ejusdem  Willelmi  abbatis. 

Annual  In  blado   empto    primo   anno    quando   fiebat    abbas, 

account  of  c  marcœ. 

bought  by       In  secundo  anno  proximo  sequente,  imxx.  marcœ. 

^,1?0!  In  tertio  anno.  lxx.  marcœ. 

Colerne.  In  quarto  anno,  cxv.  marcœ  et  dimidia. 

Quinto  anno,  iiiixx.  marcœ. 

Sexto  anno,  iiiixx.  marcœ  et  x.  marcœ. 

Septimo  anno,  iiiixx.  marcœ. 

Octavo  anno,  iiiixx.  et  i.  marcœ, 

Nono  anno,   vix*.  xix.  marcœ,  xvi.  s.,  vi.  d. 

Decimo  anno,  ex.  li.,  vi.  s. 

Anno  Domini  m0,  ce0,  septuagesimo  secundo,  lvi.  li., 
vii.  s.  iii.  d. 
f.  4  b.  Anno  Domini    M°.    ce0,  septuagesimo  tertio,  iiiixx.  et 

vi.  li.  xvi.  s.  vi.  d. 

Anno  regni  regis  E[dwardi]  primo,  secundo  et  tertio, 
ccliiii.  li.  xiii.  s.  vii.  d.  ob. 

Anno  regni  regis  E.  quarto,  iiiixx.  et  xiiii.  li.  viii.  s. 

Anno  regni  regis  E.  quinto,  li.  IL  xix.  s. 

Anno  regni  regis  E.  sexto,  xxxiii.  li.  xi.  s.  iiii.  d. 

Anno  regni  regis  E.  octavo,  xlix.  li.  ii.  s.  xi.  d. 

Anno    regni    regis    E.    xxiii.,  iiiixx.    viii.  li.    xviii.  s. 
ii.  d.1 

Summa,  M.  iiic.  xv.  li.  xiii.  d.  ob. 

Summa  omnium  expensarum  prœcedentium,  iiii",  vii0. 
xxvii.  li.  viii.  8.  viii.  d.  ob? 


1  These  entries  have  been  added  after  the  rest  of  the  page  was  written. 
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De  œdificiis  factis  infra  abbathiam  et  extra  yev 
cliversa  maneric 

Juxta    gardinum    abbatis    fecit    aulam    magnam    et  Building 
honestam,  et  aliam    aulam  minore  m  ad  gabulum   ejus-  ?°ne  y 
dem  aulse,  petra  coopertam.     Et  de    domo    quae    prius 
aula   fuit,  cameram    ordinari   fecit.     Et  juxta   eandem 
aulam  fieri  fecit  unam  coquinam.     Et    lardarium    fecit 
renovari  mûris,  et  tignis  augmentari,  et  petra  cooperiri. 
Et    cum   idem    abbas    comparaverat   de    Radulpho    de 
Porta  et  de  uxore    quondam  Thurstani    le  Brasur,  me- 
suagia  eorum  cum    curtillagiis  juxta  gardinum    abbatis 
jacentibus,    idem  abbas    in   ipsa  placea  fecit    quandam 
vineam    plantari,  et  earn    circumquaque    muro    lapideo 
includi.     Fecit  etiam  juxta  eandem  vineam  unum  her- 
barium   versus  murum  regium.    Fecit  etiam  in  gardino 
abbatis     vineas    et    pomeria     ubique    plantari.      Fecit 
etiam  de  mercata  quandam    placeam    capi   ad   carpen- 
triam,  quam  circumquaque   muro    lapideo  fecit  includi. 
Fecitque  juxta  eandem  carpentriam  duas  domos.     Fecit 
etiam    infirmariam    tignis    et    furcis    et    aliquantulum 
muro  renovari  et  petra  cooperiri.     Postea  dormitorium 
usque  ad  muros  fecit  prosterni,  et  super  eosdem  muros 
in    utraque    parte    quasdam    aluras    fecit    construi,    et 
novo  mseremio   cum  tignis    ante  existentibus    renovari, 
et  petra    cooperiri.     Fecit    etiam    capitulum    usque    ad  f.  5. 
muros    prosterni,    et    iterum    novo    mœremio     ex    toto 
erigi  et   petra  cooperiri,  et    aluras  in  circuitu    capituli. 
Postea    in    aula    hospitum     très    fieri    fecit    fenestras. 
Postea  unum    gernerium  fieri  fecit  juxta  pistrinum,  et 
domum  quae    aliquando  gernerium    fuit,  addidit  ad  ce- 
larium.     Vetus  etiam    bracinum  usque  ad  terram   fecit 
prosterni,  et  illud  no  vis  mûris  et    novo  nueremio  con- 
strui   fecit    et    relevari.      In    occidentali    au  tern    parte    . 
ejusdem    bracini,  fecit    unam    domum  ad  equos    longse 
carectee    reponendos.     Fabricam    etiam    no  vain    fecit  et 
eandem  petra  fecit  cooperiri.     A    carcere  etiam   usque 
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ad  stabulum  sacriatse  fieri  fecit  unam  domum,  cujus 
vero  primam  partem  assignavit  ad  pauperes,  et  alte- 
ram partem  ad  stabulum  equorutn. 

Juxta  stabulum  bospitum,  unum  domum  fecit  ad 
equos  reponeudos.  Fecitque  molendinum.  Et  capel- 
lam  Sancti  Aldhelmi  in  gardino.  Fecit  etiam  très 
furnos  juxta  coquinam  conventus.  Et  cumulum  de 
camera  abbatis  de  novo  construi.  Et  infirmitorium  a 
fundamento  redificari. 
f-  5  b.  Ecclesiam    de  Puritone    in    proprios    usus  impetravit 

de  Beaumundo  de  Vicia.  Fecit  etiam  curiam  de 
Puritone  muro  circumquaque  includi.  Fecitque  ibidem 
unam  grangiam  petra  coopertam,  et  unum  novum 
gardinum,  et  infra  gardinum  fecit  duo  vivaria.  Fecit 
etiam  unum  molendinum  cum  vivario.  Fecit  etiam 
aliam  magnani  grangiam  in  Berthone  petra  coopertam. 
Et  boveriam  juxta  introitum  porta?,  stramine  cooper- 
tam, et  duo  columbaria. 

Ecclesiam  etiam  de  Kemele  in  proprios  usus  impe- 
travit, et  eandem  ecclesiam  circumquaque  fecit  emen- 
dari,  et  cancellum  ejusdem  cum  gabulo  fecit  de  novo 
construi.  Fecit  etiam  ibidem  unam  grangiam  novam 
petra  coopertam,  et  unum  columbarium.  Fecit  etiam 
ibidem  magnam  portam  de  novo  construi. 

Apud  l  hi  Blakelauvde  fecit  construi  unam  grangiam 
novam,  et  boveriam,  et  duo  vivaria,  et  unam  cameram 
novam  petra  coopertam.  Fecit  etiam  ibidem  gernerium 
et  coquinam  petra  coopertam. 

Apud  la  Hangre  fecit  unam  grangiam. 

Apud  Colerne  fecit  omnes  domos  ibidem  existantes. 

Apud  Thycwode  fecit  omnes  domos  et  totam  curiam 
muro  includi. 

Apud  Creddewelle  fecit  unam  grangiam  magnam 
petra  coopertam,  et  aliam  grangiam  stramine  cooper- 
tam, qua?  appellatur  Putbern.     Item    fecit  aliam  gran- 


1  Apud']  Aput  in  MS.  here  and  elsewhere. 
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giam  stramine  coopertam,  illam  scilicet  quae  sita  est 
juxta  portam  aquilonarem.  Fecit  etiam  cancellum 
capellse  de  Creddewelle  ex  toto  renovari.  Fecit  etiam  f-  6. 
campum  juxta  curiam  de  Credd[ewelle]  circumquaque 
includi  viva  haya.  Fecit  etiam  gardinum  muro  lapi- 
deo  includi,  et  magnum  vivarium  reparari.  Fecit  etiam 
unam  domum  juxta  gardinum  petra  coopertam,  et 
aliam  juxta  portam  oi'ientalem  ibidem.  Fecit  etiam 
veterem  aulam  juxta  cymiterium  renovari. 

Apud  Brokeneberge  fecit  unam  magnam  grangiam 
petra  coopertam. 

Apud  Niwentone  fecit  unam  magnam  grangiam 
petra  coopertam. 

Apud  Suttone  fecit  unam  grangiam,  et  curiam  muro 
lapideo  includi,  et  omnes  domos  ibidem  existentes. 

Apud  Fouleswyke  fecit  unam  aulam,  et  mediam 
cameram  inter  dTias  cameras  ad  gabulum  illius  aula1, 
boveriam  et  coquinam,  et  duo  stabula  fecit  petra 
cooperta,  et  curiam  muro  lapideo  includi,  et  totum 
campum  ex  utraque  parte  bosci  de  Fouleswyke  jacen- 
tem,  fossato  et  viva  haya  includi,  una  cum  ilia  cul- 
tura  quae  appellatur  Rowemerhse,  quam  etiam  fecit 
haya  viva  includere. 

Apud  Cherletone  fecit  duas  grangias  novas  et  bove- 
riam et  porcheriam  et  duas  portas  petra  coopertas,  et 
totam  curiam  muro  lapideo  includi. 

Apud  Stonhulle  fecit  unam  domum  petra  coopertam. 

Apud  Northone  fecit  duas  grangias  novas,  stramine 
coopertas,  et  unam  boveriam  stramine  coopertam,  et 
unam  portam  petra  coopertam. 

Apud  Foxhani    fecit  omnes  domos  ibidem  existentes  f.  6  t>. 
prceter  veterem  grangiam. 

Apud  Lutlentone  fecit  omnes  domos  ibidem  exis- 
tentes preeter  aulam  et  cameram.  Et  fecit  gardina  et 
totam  curiam  muro  lapideo  includi. 
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f.  7.    .  Carta,  dowiini   Willelmi  de  Colerne  abbatis  de  aug- 

mentcdione  eleemosynœ  et  pitanciœ. 

Increase  of  Universis  sanctae  matris  ecclesiœ  fîliis,  et  praecipue 
the  pom  abbatibus  et  fratribus  nobis  per  Dei  gratiam  in 
and  the  Malniesburiensi  cenobio  successuris,  frater  Willelmus  de 
the  monks  Colerne,  licet  indignus  Malmesburiensis  ecclesiae  minister 
granuci  humilis,  perpetuae  salutis  in  Domino  perfruitionem. 
Colerne.  Quoniam  sicut  ait  apostolus,  Omnes  ad  tribunal 
judicis  stabimus  rccepturi,  sive  bonum  sive  malum 
fuerit  pro  ut  in  corpore  gessimus  ;  oportet  nos  ergo 
diem  messionis  extremae  operibus  misericordiae  prae ve- 
nire, et  intuitu  divino  seminarc  in  terris,  undo  in 
extrema  messione  promereri  poterimus  ct  colligere 
manipulos  aeternae  mercedis  ct  gramina  gratiarum. 
Et  quia  facta  mortal ium  per  temporum  variationem 
et  praelatorum  mutationem  de  facili  oblivioni  traduntur, 
nisi  scripturae  beneficio  muniantur,  ad  universitatis 
vestrae  notitiam  volumus  pervenire,  quod,  cum  fratribus 
in  Malniesburiensi  ecclesia  consuetudinis  fuerat,  feria 
secunda  et  feria  quinta  pauperibus  communiter  adve- 
nientibus  in  qualibet  ebdomada  semper  elemosinam 
largiri,  concernentes  portionem  ad  pauperum  sustenta- 
tionem  a  praedecessoribus  nostris  assignatam  nimis 
fore  exilem,  et  volentes  aliquam  partem  bonorum,  quse 
tempore  nostri  rcgiminis  adquisivimus,  Deo  dedicare  et 
bonis  usibus  mancipare  ;  ex  uniformi  assensu  et  volun- 
tate  capituli  nostri,  do  decimis  ecclesiae  de  Kemele, 
quam  in  proprios  usus  impetravimus,  duodecim  quar- 
teria  et  dimidium  frumenti,  et  sexaginta  et  sex  quar- 
teria  bordei,  singulis  annis  impcrpetuum,  ad  unum 
diem  in  qualibet  ebdomada,  pro  communi  pauperum 
recreatione  augmentanda,  ordinanda  et  statuenda  nssig- 
navimus.  Ita  quod  singulis  scptimanis  duo  busselli 
frumenti,  et  decern  busselli  bordei,  per  prrepositum  de 
Kemele  qui  pro  tempore  fuerit  de  antedictis  decimis 
elemosinario    liberentur.      Et    ad    dictam     elemosinam 
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plenius  inveniendam  et  continuandam 1  frater  Willelinus 
Favel  elemosinarius,    qui    tempore     suo    offichim     sibi 
deputatum    terris,    redditibus    et    portionibus   plurimis 
ditavit,  quinque    bussellos   bladi  de  manerio  ad  elemo- 
sinani    assignato,    communi    voluntate    et     ordinatione 
fratrum  nostrorum  imperpetuum  assignavit.   Ita  quod  de 
incremento    tempore    suo    adquisito,    ad  dictam  elemo- 
sinam  relevandam,  triginta    duo  quarteria  et  dimidium 
singulis    annis   inperpetuum  dictus    frater  statuit  inve- 
niri.     Ita    videlicet    quod    pro    feria    sccunda    et    feria 
quinta  undecim  busselli,  sicut  antiquitus,  una  cum  uno 
bussello  de  superaddito  pauperibus  erogentur,  et  quatuor 
busselli    de    dicto    incremento    residui    ad    antedictam  f.  "  &■ 
elemosinam    dicti    abbatis    pro  tertio  die    inperpetuum 
statuendo    reserventur.     Casterum    ad  luminare   in   ca- 
pella  Beata;    Mari*  viginti    et    quinque    solidos    inper- 
petuum    assignavimus  :    scilicet,    de    terra     de     Parva 
Scherstone  tresdecim    solidos  ;    et    de    terra    quse    fuit 
Willelmi  Nobelot  in  Hanekyntone  decern  solidos  ;  et  de 
tenemento   Walteri   Turplryn    extra    portam    abbathia? 
duos    solidos  ;  et    de    persona    de    Somerford   Maudulit 
tluas  libras  cera?.     Quas   quidem  duas  libras  cerse  cum 
redditibus  prsedietis   custos    altaris   Beatœ   Maria?,  qui- 
cunque    pro   tempore   fuerit,   ad    viginti    et     quatuor2 
cereos  sustentandos  in  eadem  capella  de  dictis  terris  et 
tenementis  plenarie  singulis  annis  inperpetuum  percipiet. 
Et    pro    anniversario   nostro    singulis    annis    inperpe- 
tuum  faciendo   quadraginta  et    très    solidos  ad   pitan- 
ciam  conventus  nostri  assignavimus.     Adhsec  bénéficia 
quae  de  nostro  adquisito   dictis   fratribus    nostris  assig- 
navimus, a   quibus   personis   et   tenementis    debeantur, 
et     in    quos    usus    assignentur,     prœsentibus     fecimus 
annotari.     Videlicet,  de  terra  quondam  Clementis  Spo- 


1  continucmdam]     coutinuenclani,  I      2  et   quatuor']    These    words    are 
in  MS.  written  over  an  erasure. 


N  80. 


A   A 


370  APPENDIX    I. 

run,  qûadraginta  solides.  De  domo  qua?  fuit  quondam 
Joliannis  de  Hussebourne  contra  la  Gyande,  sexdecim 
solidos.*  De  terra  qua?  fuit  Willehni  le  Frye  de 
Corstone,  decern  solidos.  De  domo  qua?  fuit  Thomse  le 
Rower  in  Westeport,  juxta  domum  AValteri  de  la 
Gutere,  sex  solidos.  De  tenemento  quondam  Willehni 
Janitoris  in  Magna  Strata  villa?  Mahnesburice,  quod 
Johannes  Aurifaber  tenuit,  quatuordecim  solidos.  De 
tenemento  quondam  Thoma?  Wrog  versus  portam  orien- 
taient xl.  denarios.  Prœdictos  vero  redditus  pitanci- 
arius  qui  pro  tempore  fuerit  percipiet,  et  de  eisdem 
solvet  hostilario  nostro,  qui  pro  tempore  fuerit,  pro 
necessariis  in  aula  hospitum  inveniendis  ad  festum 
Sancti  Michaelis.  De  tenemento  quondam  Emune 
Florye  sito  ex  opposito  ecclesia?  Sancti  Pauli,  quatuor 
solidos  et  octo l  denarios.  Et  capellano  quicunque  célé- 
bra verit  in  carnario  pro  anima  Walteri  Galun,  viginti 
et  duos  solidos.  Et  in  anniversario  nostro  ad  distri- 
butionem  pauperum  unam  marcam  :  quod  quidem  anni- 
versarium  pro  anima  nostra  fiet  in  conventu  sicut  pro 
anima  abbatis  Galfridi.  Et  ad  distributionem  pau- 
perum die  Animarum  decern  solidos.  Et  sacrista? 
ecclesia?  nostra?  Malmesburia?  de  dicto  tenemento 
quondam  Willelmi  Janitoris  ad  festum  Sancti  Ald- 
elini,  duodecim  denarios.  Dictis  autem  solutionibus  et 
liberationibus  de  pnedictis  redditibus  factis,  sicut  prre- 
dictum  est,  remanebunt  ad  pitanciain  conventus  nostri 
singulis  annis  de  nostra  assignatione,  qûadraginta  et 
très  solidi.  Ne  autem  ha?c  provisio,  ordinatio  et 
f-  8-  assignatio  nostra  per  maliciam  temporis  vel  per  muta- 

tionem  pra?latorum  aliquo  tempore  possit  irritari,  ean- 
dem  uniformi  assensu  et  voluntate  conventus  nostri, 
sigillo  humilitatis  nostra?  una  cum  sigillo  cnpituli  nos- 
tri duximus  roborandam.  Ha?c  qua?  a  nobis  sub  divino 
judicio  statu ta  sunt,  siquis  transgredi,  infringere  vel  in- 

1  et  acta']   These  words  are  written  over  an  erasure. 
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firmare,  vel  aliquo  modo  contraire  temptaverit,  réuni  se 
noverit  ante  Dei  conspectum,  et  a  participation  salu- 
tifeii  corporis  et  sanguinis  Domini  nostri  Jesu  Christi 
alienum  ;  condempnationem  quam  Judas  Scarioth  asse- 
cutus  est  assequatur  ;  et  ab  Apostolorum  principe  ut 
Ananias  et  Saphyra  sententia  percellatur,  ut  coelo  va- 
cuus terra  absorbeatur,  nisi  de  incepto  temeraria?  prre- 
sumptionis  pceniteat.  Vita  vero  et  salus  et  beatitudo 
perpétua  hiis  qui  luec  inviolabiliter  conservaverint 
et  conservari  pmecepevint.  Bene  valete,  dilectissimi 
fratres. 

Notandum  quod    de   centum    solidis    quod    percipere  Annual 

,  .  •        ••     i      Tr  1  •  •     Payment  to 

consuevimus  de  pensione  vicarn  de  Ivemele,  assignavi-  the  cook 
mus  pnecentori  duas  marcas,  quas  prius  percipere ancl  Pu- 
consuevit  de  ecclesia  de  Mynti,  ad  pitanciam  conventus  ; 
quatuor  marcas  pro  pensione  de  ecclesia  de  Puritone. 
ad  coquinam  conventus  ;  imam  marcam,  pro  pensione 
de  ecclesia  de  Kemele  quam  de  eadem  prius  percipere 
consuevit,  et  dimidiam  marcam  de  prœdictis  centum 
solidis  residuis,  et  alteram  dimidiam  marcam  de  domo 
quondam  Willelmi  Wynci  in  Westeport,  ad  faciendum 
singulis  annis  anniversavium  Willelmi  et  Cristinœ  patris 
et  matris  mere  :  et  est  dies  anniversarius  patris  mei  in 
crastino  Sanctœ  Margaretae  virginis,  et  anniversarius 
Cristime  matris  mea?  in  festo  Sancti  Calixti  papa?. 
Item  notandum  quod  cum  coquinarius  domus  nostras 
percipere  consuevisset  ad  duos  terminos  de  prreposito 
de  Credd[ewelle]  decern  solidos,  pro  terra  de  Houl- 
rugge,  et  pro  terra  quse  fuit  Willelmi  Paynel  in 
Puritone,  quinque  solidos  ;  et  pitanciarius  pro  terra 
quam  Johannes  le  Boye  tenuit  in  Brokeneberge  de  feodo 
quondam  dementis  Sporun,  quinque  solidos  ad  quatuor 
anni  terminos,  et  nos  prœdictum  redditum  praedictorum 
coquinarii  et  pitanciarii  redditui  nostro  in  maneriis 
prœdictis  assigna vimus  ;  nos  ne  redditus  prœdictorum 
coquinarii  et  pitanciarii    per  nos    diminuatur,  concessi- 

A  A  2 
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mus  quod  prœdictus  coquinarius  percipiat  singulis 
annis  de  preeposito  de  Kemele  decern  solidos  ad 
duos  anni  terminos  de  terra  qure  fuit  Ricardi  le 
Clerk  in  Kemele  ;  et  de  eodem  prseposito  et  de  eadem 
terra  dicti  Ricardi  le  Clerk  quinque  solidos  ad  quatuor 
anni  terminos  ;  et  pitanciarius  de  eodem  prseposito 
quinque  solidos  de  terra  prsedicta  ad  quatuor  anni 
terminos. 

f.  8  b.  Universis    Christi    fidelibus,    Willelmus    Dei    gratia 

Increase  of  abbas  Malmesburire,  salutem   in   Domino    sempiternam. 

the  annual  ... 

income  of  Noverit  universitas  vestra  quod  cum  elemosinarius 
from  "h°nei  Per  antiqnam  assignationem  prnedecessorum  nostrorum 
tithes  of  percipiat  omnes  décimas  villanorum  de  Muleborne, 
iiiDourn.  excep^s  quinque  tenementis  ;  videlicet,  tenemento 
Nicholai  Wrog  et  tenemento  Willelmi  Wrog,  et  tribus 
aliis  tenementis  qua?  continent  duas  virgatas  terras  et 
dimidiam  ;  considérantes  quod  manerium  de  Albo  Mo- 
nasterio  non  sufficiat  ad  continuandum  diem  Sabbati, 
quern  statuimus  pro  recreatione  pauperum,  nisi  eidem 
oculo  pietatis  subveniatur  ;  unanimi  assensu  et  volun- 
tate  conventus  nostri  volumus,  et  pro  nobis  et  successo- 
ribus  nostris  concedimus,  quod  elemosinarius  quicunque 
pro  tempore  fuerit,  percipiat  et  habeat  omnes  décimas 
villanorum  de  Muleborne,  sicut  prius  percipere  consue- 
vit,  simul  cum  decimis  de  quinque  prœdictis  tenementis 
de  nostra  assignatione,  ad  continuandum  prredictum 
diem  Sabbati  pro  sustentatione  pauperum  imperpetuum 
pro  animabus  abbatum,  monachorum,  fundatorum,  et 
benefactorum  nostrorum,  fratrum  et  sororum,  et  om- 
nium fidelium  defunctorum.  Et  quia  décimas  de  pise- 
dictis  quinque  tenementis  pertinebant  ad  manerium 
de  Brokcneberwe,  nolentes  quod  manerium  de  Brok- 
[eneberwe]  aliquam  diminutioncm  in  suis  portionilms 
patiatur  ;  volumus  et  concedimus  quod  manerium  de 
Brokenebenve  habeat,  in  recompensatione  decimarum 
de    prœdictis    quinque    tenementis    provenientium,  ter- 
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tiam  garbam  singulis  annis  de  décima  viginti  et  qua- 
tuor virgatarum  terrre  in  Credewelle  et  in  Nywentone 
imperpetuum,  et  si  praxlicta  tertia  garba  decimse  de 
prœdictis  viginti  et  quatuor  virgatis  terme  non  sufficiat 
ad  valorem  decimse  de  prœdictis  quinque  tenementis 
de  Muleborne,  suppleatur  defectus  de  frumento  deci- 
m  arum  de  Kemele.  Prohibentes  sub  ofïensione  divini 
judicii,  ne  quis  hanc  nostram  ordinationem  infirmare 
vel  infringere  pnesuinat.     In  cujus,  etc. 


Assignatio  domini  Willelmi  de  Goleme  abbatis  Mal-  f.  9. 
mesburiœ  facta  custodi  altaris  Beatœ  Mariai  de 
xxiiii.  cereis  inveniendis. 


Omnibus   sanctae    matris   ecclesire  filiis,  et    prœcipue  Assign- 
abbatibus  et  fratribus  in  Malmesburiensi  cenobio  nobis  jncome  for 

successuris,    frater  Willelmus,    licet    inclignus    Malmes-  hs^ts  on 

•     t-w  altar  in 

buriensis  ecclesia3  minister  humilis,  salutem  m  Domino  st.  Mary's 

seinpiternam.    Quoniam  facta  mortalium  per  temporum  cliaPeL 

vaviationem    et  prselatorum    mutationein    oblivioni    de 

f'acili    traduntur,    nisi    scripturse    beneficio    muniantur, 

ad    universitatis    vestras    notitiam    volumus   pervenire, 

quod  concessimus  et  assignavimus  custodi  altaris  Beatœ 

Marne    in    ecclcsia    Sancti  Aldhelmi    de   Malmesburia, 

qui    pro     tempore    fuerit,    totain    terrain    illam    quam 

habuimus  in  Parva    Scheorstone,  ex  dono  Ricardi   filii 

Avicia?,  ac    Roberti    et    Johannis    de  Pynkeneye,    quœ 

valet    per    annum    imam    marcam,    eidem    custodi    ad 

quatuor  anni  tcrminos  solvendam.     Et  etiam  medicta- 

tem  illius  terrae  quœ  fuit  Willelmi  Nobelot  in  villa  de 

Hanekyntone,  quam    habuimus  ex    dono  Willelmi    filii 

Wymundi  de  Coubrigge,  et  quam  Àrnaldus  de  la  Forde 

tenet.     Reddendo    prsedicto    custodi  decern    solidos    ad 

quatuor  anni  termines.     Ita  quod  quicunque  tenuerint 

terras  prsedictas,  teneant  illas  de  prsedicto  custode  qui 
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pro  tempore    fuerit,  cum  omnibus    pertinentiis    suis  et 
eschaetis  quae  prsedicto  custodi  aliquo  tempore  possint 
accidere    rations    prasdictarum    terrarum.     Concessimus 
etiam  eidem  custodi  de  doiuo    quam  Walterus    Turfyn 
levare    fecit   ex    opposito    elemosinarise    nostras,    duos 
solidos    ad     quatuor    anni    terminos  ;    et    etiam     duas 
libras  ceras  annuatim  de  rectore  ecclesias  de  Somerford 
percipiendas  pro  decimis  de  Somerford  Maudut.     Con- 
cessimus etiam  et  assignavimus  eidem  custodi  sexdecim 
denarios  de  Rogero  Tryok  annuatim  ad    quatuor   anni 
terminos  percipiendos,  de    tenemento    illo    quod    situm 
est  ex    opposito    tenementi    quondam  Johannis    Tryok 
juxta    tenementum  Hereberti  Badecok    subtus   parvam 
portam  ;    et    de    domo  quondam  Thomas  le   Charpenter 
in    la  More    versus    Boruhtone    annuatim    très    solidos 
tantum,    salvis    abbati    eschaetis    inde    provenientibus. 
Pro    isto    vero    annuo    redditu    prasdicto    et    prasdictis 
duabus    libris    cène,  sustinebit  custos    prasdicti    altaris 
singulis    annia    in    capella    Beatas     Marias    in    ecclesia 
supradicta,  viginti    et  quatuor    cereos    quolibet  die  ad 
missam  Beatas  Marias  ardendos,  pro  animabus  abbatum 
qui  coram    dicto    altari    requiescunt,    et  pro   animabus 
Walteri    Galun    et    Helenas  uxoris    ejus  ;    qui    quidem 
f.  9  b.         cerei  quater  per  annum  renovabuntur  ;  ita  quod  quilibet 
cereus  sit  de  pondère    unius  libras  et  dimidias.     Et    in 
anniversariis    abbatum  Johannis,  Galfridi   et  nostri,  et 
prasdicti  Walteri    Galun,  citius    quo  Dirige    incipiatur, 
illuminentur  omnes  cerei  prasdicti,  et  ardeant  quousque 
illud    officium    fuerit    finitum.      Et    in    crastino    citius 
quo    missa    incepta    fuerit    omnes    cerei    illuminentur; 
missa    autem    celebrata    statim    extinguantur.       Et    ne 
ista  nostra    ordinatio,  provisio  et    assignatio  ab  aliquo 
possit    in  posterum  irritari,  vel    aliquo  modo  infirmari, 
ipsam  sigillo  nostro  et  sigillo  convcntus  nostri  duxinm 
confirmandam,  sub    anathemate  firmiter   inhibentes    ne 
aliquis    successorum    nostrorum    hanc    nostram    ordina- 
tionem,  provisionem  et  assignationem  infringere  vel  in- 
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firmare  praesumat.  Datum  in  capitnlo  nostro  Malmes- 
burne,  die  Sabbati  proxima  ante  festuui  Conversions 
Sancti  Pauli,anno  Domini  M.°cc°.  octogesimo  septimo. 

De  domo  Robert!  Nywman  capellani  in  Westeport, 
ii.  sol. 

Summa,  xxxi.  s.  viii.  d,  et  ii.  Ii.  cerae. 


Carta  domini  Willelmi  de  Coleme  abbatis  facta  con-î.  10. 
ventui    de    la    Blakelaunde   ad    augmentationem 
coquines  con ventus. 


Universis  sanctae  matris    eeclesiae  filiis,  et   praecipue  Assigu- 

de 


abbatibus    et    fratribus     nobis     per    Dei    gratiam    in  B^eiOI1 


Malmesburiensi    cenobio    successuris,    frater    Will elmus  and  the 
de  Colerne,  Malmesburiensis  ecclesire  minister    humilis,  thereon  for 
salutem  in  Domino  sempitemam.     Quoniam,    sicut    ait  the  im- 
Apostolus  ;    Omnes     ad    tribunal     Judicis     st abimus  jjf  fae 
recent  uvi    sire   bonum    sive  nudum    fuerit,   nrout    in  kitchen. 

1  .  ,    ,  J    ,.         l  .      .     23  April 

corpore    gessimus  ;    oportet    nos    ergo    diem    messionis  1^92. 

extremae  operibus    misericordiae    prsevenire,  et    intuitu 

divino  seminare  in    terris,  unde    in    extrema    messione 

promereri  poterimus  et  colligere  manipulos  aeternae  mer- 

cedis  et  gramina  gratiarum.    Sed  quia  facta  mortalium 

per  temporum  variationem  et  praelatorum   mutationem 

de    facili    oblivioni  tiaduntur,  nisi    scriptural    beneficio 

muniantur,    ut    apud    fratres    nostroa    qui    nobis    post 

nostrae  carnis  dissolutionem  succèdent,  recens    memoria 

perpetuo    habeatur,    quot   et  quantis    redditibus,  terris 

et    possessionibus    et    beneficiis    aliis    talentura    nobis 

commissum    tempore    nostri    regiminis,    variis     et    in- 

mensis  sumptibus  divina    miseratione    largicnte    feceri- 

mus    augmentait  ;    praeter   ea  qiue    in  diversis   placitis 

et    rebus    aliis    penes    personas    saeculares,    accrescente 

saeculi  malicia  et  caritate  tepescente  multiformiter,  pro 

ut    aliis     scriptis    duximus     inscrendum,    impendimus, 
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prœsenti  scripto  fecimus  annotari.  Ecclesias  de  Pury- 
tone  et  de  Kemele  in  proprios  usus  impetravimus. 
Terrain  de  Thycwode  cum  suis  pertinentiis  et  domibus 
ibidem  et  apud  Colerne  ;  terram  de  Fouleswyke  cum 
suis  pertinentiis  et  domibus  ibidem  ;  terrain  dc  Sut- 
tonc  cum  domibus  ibidem  ;  terrain  de  Stonliulle,  cum 
domibus  ibidem  ;  terram  de  Parva  Scherstone  ;  terrain 
de  Lutletone  de  feodo  Bartholomei  de  la  More  ;  ter- 
ram dc  la  Blakelonde  cum  suis  pertinentiis  et  domi- 
bus ibidem  ;  molendinum  de  Avene,  et  culturam  quœ 
vocatur  Cokesheth  juxta  Corsgrove,  cum  aliis  terra- 
rum  particulis  in  diversis  maneriis,  Deo  et  ecclesiœ 
Sancti  Aldhelmi  tempore  nostri  regiminis,  laboribus 
multiplicibus,  licet  sœculi  status  hoc  regiis  statutis  et 
impedimentis  aliis  inpugnaverit,  adquisivimus,  prœter 
domos  et  œdificia  varia  quœ  intra  abbatliiam  et  extra 
variis  in  locis  construi  fecimus  studio  diligenti.  Et 
praeter  ea  quœ  in  aqua  de  JSiwenton  in  lavatorium 
ducenda.  Et  prœter  ea  quœ  in  presbiterio  nostro  reno- 
f.  10  b.  vando  et  in  magna  tabula  ad  magnum  al  tare  facienda. 
Et  prœter  ea  quœ  pro  tertio  die  singulis  septimanis 
ad  distributionem  pauperum  imperpetuum  statuendo 
impendimus.  Et  prœter  ea  (pue  assignavimus  ad  lumi- 
nare  Beatœ  Mariœ.  Et  prœter  ea  quœ  assignavimus 
ad  pitanciam  conventus  nostri.  Et  prœter  ea  quœ  in 
ornamentis  ecclesiœ,  ut  in  capis,  casulis,  tunicis,  dal- 
maticis  et  rebus  aliis  impendimus.  Unde  commissi 
nobis  pastoralis  officii  auctoritas  nos  hortatur,  ut 
fratres  nostri  qui  in  ecclesia  Malmesburiœ  sub  norma 
sacrosanctœ  religionis  pondus  diei  portant  et  œstus, 
aliquam  nostrœ  adtpiisitionis  in  communis  status  meli- 
uratione  et  augmentatione  scntiant  participationem, 
excitati  stimulo  caritatis  et  devotionis,  quam  erga 
sanctam  religionem  gerimus.  Scire  volumus  omnes  per 
pra:sentes  quod  nos  ad  omnem  matcriam  atque  occa- 
sionem  murmuris  de  grege  dominico  penitus  auferen- 
dam   et  extirpandam,  de  commuai    lratrum   nostroruni 
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consensu  et  voluntate,  dedimus,  concessimus  et  assig- 
navimus  to  tarn  terrain  de  la  Blakdaumde  cum  domi- 
bus  ibidem  et  tota  bladatura,  et  cum  sexdecim  bobus 
et  duobus  afferis,  cum  plaustris,  carectis,  carucis  et 
utensilibus  aliis  ;  et  cum  omnibus  aliis  appendiciis 
ad  praxlictam  terrain  de  la  Blakelaimcle  quocunque 
modo  spectantibus,  ut  in  gardinis,  boscis,  pratis,  pas- 
cuis,  pasturis,  redditibus,  consuetudinibus  quibuscunque, 
servis  et  libère  tenentibus,  ad  augmentationem  coqui- 
nse  conventus  nostri  inperpetuum.  Statuentes  atque 
ordinantes  ut  coquinarius  conventus,  quicumque  pro 
tempore  fixent,  prœdictam  terrain  de  la  Blaldaunde 
cum  omnibus  et  singulis  suprascriptis  teneat,  ct  earn 
intègre,  libère  et  pacifiée,  pro  ut  ad  opus  coquinse 
conventus  melius  videiït  expedire,  excolat,  absque 
omni  molestia  sen  impetitione  nostra  vel  successorum 
nostrorum  inperpetuum,  faciendo  capitalibus  dominis 
feodi  illius  servicia  inde  débita  et  consueta.  Pro  hac 
autcm  nostra  assignation^  inveniet  coquinarius  con- 
ventus qui  pro  tempore  fuerit,  singulis  diebus  inper- 
petuum, capellano  quicunque  celebraverit  in  capella 
de  Albo  Monasterio,  iinurn  ferculum  quod  d'icitur 
"  générale  ;"  ct  capellano  quicumque  celebraverit  ad 
liospitale  infirmorum,  unum  ferculum  quod  dicitur 
"  générale  ;"  et  heredibus  fratris  Willelmi  de  Boruh- 
tone  unum  générale  et  aliud  ferculum  quod  dicitur 
Entremesse,  quale  apponitur  coram  fratribus  in  con- 
ventu,  sine  omni  diminutione.  Ne  autem  hœc  provisio,  fin. 
ordinatio  ct  assignatio  nostra,  per  malitiam  temporis, 
vel  per  mutationem  pnelatorum  aliquo  tempore  possit 
irritari,  eandem  uniformi  assensu  et  voluntate  conven- 
tus nostri,  sigïllo  humilitatis  nostrio  una  cum  sigillo 
capituli  nostri  duximus  roborandum.  Hœc  quae  a 
nobis  sub  divino  judicio  statuta  sunt,  si  quis  trans- 
gi-edi,  infringere  vel  infirmare,  seu  aliquo  modo  con- 
traire  temptaveritj  reum  se  noverit  ante  Dei  conspec- 
tum,  et    a  participatione  salutiferi  cor[)oris  et  sanguinis 
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Domini  nostri  Jesu  Christi  alienum  ;  condempnationem 
quam  Judas  Scaryot  assecutus  est,  assequatur,  et  ab 
apostolorum  principe,  ut  Ananias  et  Saphira,  sententia 
percellatur,  ut  cœlo  vacuus  terra  absorbeatur,  nisi  de 
incepto  temerarise  prsesumptionis  pœniteat.  Vita  vero 
et  salus  et  beatitudo  perpétua,  hiis  qui  haec  inviola- 
biliter  conservaverint  et  conservari  praeceperint.  Datum 
apud  Malmesburiam  in  capitulo  nostro,  die  Sancti 
Georgii  martins,  anno  Domini  mcc.  nonogesimo  se- 
cundo. 
Valuation  Memorandum,  quod  die  Jovis  proxima  post  festum 
of  the  crops  sarLCti    Ambrosii,    anno     reeni    reeis    Efdwardil    xx., 

aud  stock  at  .  , 

Blakelonde  apud  la  Blakelond  appreciate  fuerunt  per  sacramentum 

delivT6^      Rogeri    Alfrich,    Rogeri     Berthelot,     Ricardi    Everard, 

thereof  to    Hugonis     lilii     Isabella?,    et     per    adjuvamen     rectoris 

the  cook,     ecciesiœ    ejusdem  et  Ada?  le  Chamberleyn  ibidem  assi- 

dentium,  lxii.  acrae    frumento   seminatae    sicut    jacent, 

precium    cujuslibet    acrae    iiii.  s.     Et  sic  gumma,  xii.  li. 

viii.  s. 

Item    de  hordeo,1  i'abis  et    vescis    xi.    acrae,  precium 
acrae  iii.  s.     Et  sic  summa,  xxxiii.  s. 

Item    de    avenis,    xxxii.     acne,    precium   acrae,    ii.  s. 
Et  sic  summa,  lxiiii.  s. 

Summa  totius,  xvii.  li.  et  v.  s. 
Item  aftra  ii.,  precium  xiii.  s.  iiii.  d. 
Item  boves    xvi.,  precium  bovis  x.  s.     Et  sic  summa, 
viii,  li. 

Carecta  i.  ferro  ligata,  precium  x.  s. 
Plaustra  ferro  ligata  ii.,  precium  xxx.  8. 
Item    ollae    aéneœ  dua?,  precium    x.  s.  ;  patellae  aeneae 
ii.,  precium  ii.  s.  vi.  d.     Lavatorium    et    bacinum,    pre- 
cium ii.  8.  vi.  d. 

Summa  totius,  xxviii.  li.  xiii.  8.  iiii.  d. 


hordeo]  onto,  MS 
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Item  ibidem  caruc,  ii.  here',  secur',  ligones, 
tnibuT,  vang',  cuvae,  stoncV,  mensie,  scalre  et  alia 
utensilia  quie  non  appreciantur.  Item  aucie,  capones, 
gallinie,  similiter.  Item  cor  die  ad  carectam  et  ad 
plaustra  iii.  Omnibus  servientibus  liberatam  haben- 
tibus  usque  ad  Nativitatem  Beatie  Mariie,  prseter  ser- 
vientem  principalem,  qui  habet  liberatam  suani  usque 
ad  vigiliam  Sancti  Lauren  tii.  De  redditu  assisse, 
xxxix.  «.  De  Cherechsect',  xl.  gallinie.  De  operibus 
consuetudinariis,  x.  s.  De  pastura,  x  s.  Summa,  lxii.  s. 
iiii.  d.  Aula,  camera,  pistrinum,  gernerium,  coquina, 
tegulis  bene  cooperta.  Grangia,  boveria,  stabula,  stra- 
mine  bene  coopertie.  Gardinum,  vivarium  ;  et  omnia 
quie  ad  manus  sunt  necessaria  sine  aliquo  defectu  in 
bono  statu  traduntur  coquinario. 


Librl  et  omamenta  ecclesice  quœ  frater    Willelmus     f.  11  b. 
Favel  adquisivit. 

Hii    sunt    libri    et    ornamenta    ecclesia3    qua?   frater  Books  and 
Willelmus  Favel    adquisivit   tempore  suo,  et    ea    bona oruaments 

.  x  r  '  given 

devotione  Deo  et  ecclesiœ  Sancti  Aldhelmi  dedit.  by  Wm. 

Liber    de   Civitate  Dei,  in    quo    continentur   septem  ^™1' 
llbri.  anniver- 

Liber  Augustini  contra  Faustum.     Et  liber  de  Bono  therefore 
Mortis.  kept. 

Liber  Aristotelis  de  Divisione  Animal ium    et  Cordis 
Diversitate  et  Partium  Divisione. 

Psalterium    glosatum,  et  aliud    magnum    psalterium 
quod  idem  Willelmus  scribi  fecit. 

Casula  de  pretio  xxxv.  s. 

Dua3  albie  cum    paruris,  stola  et  manipulo  de  pretio 
vi.  marcarum  et  dimidipe. 

Et  una  capa  ad  chorum  de  pretio  x.  marcarum. 

Et  una  casula  de  pallio   ad  Album  Monasterium  de 
pretio  viii.  *. 
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Et  una  alba  ibidem  de  pretio  iiii.  s. 

Fecit  etiam  depingere  tabulas  ad  altare  Bcatœ  Marias 
Magdalense,  pro  quibus  cledit  xx.  s. 

Multaa  etiam  terras  et  redditus  et  portiones  ad 
manerium  de  Albo  Monasterio  perquisivit.1  Augmenta- 
vit  etiam  portionem  elemosinse  pro  die  Sabbati,  sicut 
patet  plenius  in  carta  domini  Willelmi  abbatis  de 
assignatione  elemosime.  Dédit  insuper  in  auxilium 
aquœductus  x.  marcas. 

Undo  volentes  dignum  operarium  digna  mercede 
remunerare,  ex  uniformi  assensu  et  voluntate  fratrum 
nostrorum  concessimus  eidem  Willelmo  unam  missam 
specialem  in  conventu  nostro  cum  placebo  et  dirige, 
singulis  annis  imperpetuum,  die  quo  obitus  ipsias 
Willelmi  in  capitulo  nostro  fuerit  nunciatus,  hoc 
observato,  quod  quicunque  die  anniversarii  ipsius 
fratris  W,  missam  celebraverit,  et  qui  capam  in  choro 
portaverit,  casula  supradicta  cum  alba  et  capa  ad 
chorum,  cum  alia  alba  supramemorata  revestiantur. 

A  tun  of         Memorandum    quod    cum  nos  Willelmus  de  Colerne, 
by  Cdmie  ^ei  gTatia  abbas  Malmesburia?,  assignaverimus  ad  pitan- 

on  his         ciam  conventus  nostri    xliii.  s.    pro  anniversario  nostro 
annivcr-  ..  .  „     .       ,  . 

sary  to  singulis  annis  imperpetuum  laciendo,  et  imam  marcam 
the  monks,  argenti  pro  anniversariis  patris  et  matris  nostrse  fa- 
ciendis,  })rovidimus  et  statuimus  et  in  virtute  Dei 
prrecipimus,  cpiod  conventus  noster  habeat  de  eisdem 
denariis  singulis  annis  unum  doleum  villi  clari  et 
purissimi,  et  quod  illud  doleum  primo  attamietur  die 
anniversarii  nostri,  ut  qui  inde  biberint,  anim?e  nostras 
memores  sint,  divina  orationum  suffragia  pro  nobis 
Deo  infuudendo. 


1  These  two  lines  have  been  run  through  with  a  pen. 
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Breve   domini  regis  E[dwardï]  directum  custodl  civi-î-i-2, 
tat  is    Londonice    pro    domo    quam    Rogerus    de 
Evesham    legavit     abbati    et    conventui    Malmes- 
buriœ. 

Edwardus  Dei    gratia   rex  Anglise,    dominus  Hyber- Writ  t0 
nise  et  dux  Aquitaniœ,  custodi  civitatis  suae  Londonûe,  0f  London 
salutem.     Quia  constat  nobis   per    inspectionem    testa- t0  alIow 

,  •      t.  •      i       -n.        t  •    -il  i  -T  ;    •     the  abbey 

menti    Rogeri    de    Evesham,    sigiUo  venerabilis    patris  to  take 

R[adulfi]    Norwycensis    episcopi     signati,    quod    idem  possession 
Rogerus  unum  mesuagium  in  parochia  Sanctse  Brigidae,  house  left 

in  suburbio  Londonise.   dilectis  nobis  in  Christo  abbati  ™,e™  ™ 

'  _  l'leet  St. 

de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui,  juxta  consue-  2  Feb. 
tudinem  civitatis  prsedictse  in  eodem  testamento  legavit  ; 1292' 
et  nos  eisdem  abbati  et  conventui  concessimus,  quantum 
in  nobis  est,  quod  ipsi  mesuagium  illud,  non  obstante 
statuto  De  terris  et  tenementis  ad  manum  mortuam 
non  ponendis  edito,  ingredi  possint  ;  habendum  et  ten- 
endum sibi  et  successoribus  suis  imperpetuum  ;  vos,  pro 
eo  quod  sigillum  prsedicti  Rogeri  testamento  prœdicto 
non  est  appensum,  prsedictos  abbatem  et  conventum 
mesuagium  illud  ingredi  hucusque  non  permisistis, 
sicut  ex  parte  ipsorum  abbatis  et  conventus  nobis  est 
ostensum  ;  volentes  eisdem  abbati  et  conventui  gratiam 
facere  specialem,  vobis  mandamus  quod  licet  sigillum 
prsedicti  Rogeri  testamento  prœdicto,  ut  pnedictum  est, 
non  fuerit  appensum,  prsedictos  tamen  abbatem  et  con- 
ventum mesuagium  illud  juxta  tenorem  testamenti 
prsedicti,  et  concessionis  nostras  prœdictee,  ingredi  et 
tenere  permittatis.  Teste  me  ipso  apucl  Westm.,  secundo 
die  Februarii,  anno  regni  nostri  vicesimo. 

Carta    ejusdem  regis    E[dwardi]  facta    abbati  et   con- 
ventui Mcdmesburke  de  eadem  domo  tenenda.         ,, 

Mortmain 

Edwardus    Dei  gratia    rex   Anglise,   dominus  Hyber-  il0]ci  tne 
niae   et  .  dux  Aquitaniae,   omnibus     ad    quos    prsesentes  sai(l  house, 
litterse  pervenerint,  salutem.     Licet  de  communi  consi-  1292. 
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lio  regni  nostri  providerimus,  quod  non  liceat  viris  re- 
ligiosis  sen  aliis  ingredi  feodum  alicujus,  ita  quod  ad 
manuiu  mortuam  deveniat,  sine  licentia  nostra  et  capi- 
talis  domini  de  quo  res  ilia  inmediate  tenetur  :  volen- 
tes  tamen  dilectis  nobis  in  Christo  abbati  et  conventui 
de  Malmesburia  gratiam  facere  specialem,  dedimus  eis 
licentiam,  quantum  in  nobis  est,  quod  ipsi  unum  me- 
suagium  cum  pertinentes  in  parochia  Sancta?  Brigidre 
in  suburbio  Londonias  quod  Rogerus  de  Evesham,  juxta 
consuetudinem  civitatis  ejusdem,  eisdem  abbati  et 
conventui  in  testamento  suo  legavit,  ingredi  possint  et 
tenere  sibi  et  suceessoribus  suis  imperpetuum. 

Nolentes  quod  iidem  abbas  et  conventus  vel  succes- 
sores  sui,  occasione  statuti  praedicti,  per  nos  vel  heredes 
f.  V2  b.  nostros  inde  occasionentur  in  aliquo,  vel  graventur. 
Salvis  tamen  capitalibus  dominis  feodi  illius  serviciis 
inde  debitis  et  consuetis.  In  cujus  rei  testimonium 
has  litteras  nostras  fieri  fecimus  patentes.  Teste  me 
ipso  apud  Westmonasterium,  vicesimo  die  Januarii, 
anno  regni  nostri  vicesimo. 

Ordivatio  domini  WiUelmi  abbatis  Malmesburiœ  de 
refectione  conventus  m  miaericordia  pro  terra  de 
la  Blakelaunde  aasignata  ad  coquinam  conventus. 

Régula-  Omnibus    in     Christo     credentibus,     Willelmus    Dei 

tions  us  to  gratia  abbas  Malmesburia?,  et    ejusdem    loci    conventus 

30  March    salutem  seternam    in  Domino.     Quia  dieta    quorundam 

1293.  fratrum  nostrorum,  quos  minoris  favoris  gratia  l'aro  aut 

tepide  prosequebatur,    tenuis  consuevit    esse    pro    statu 

recreationis  et  exilis  ;  aliorum  vero  fratrum  specialitatis 

omine  pneditorum  satis  pinguis  et_  opulenta,    sicut    in 

multis  monasteriis  accidit  ;  quidam,    quos    volunt    libe- 

ralius  respiciunt,  alios  de  claustro  tardius  ad  convivium 

invitant,  indulgentiam  illius  decretalis    minime    adver- 

tentes,  qua?  dicit  :  "Nunc  hos  nunc  illos  a  prcesidenti- 

"  bus  ad  gratiam   recreation  h  fore  vocandos;''  pete- 
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bant  a  nobis  quidam  de  fratribus  nostris,  humili  sugges- 
tione  ut  sub  imitate  caritatis  et  pacis  Psalmistse  praecep- 
tnm  in  hac  parte  possent  imitari.  ])er  quern  dicitur  ;  "  Bea- 
■  tusqvd  inkabitare  faeit  aulas  moria  ia  domo ;  "nos  ad 
opprobrium  murmuris  de  grege  dominico  penitus  aufe- 
rendum  et  extirpandum,  petitionibus  eorum  gratura 
secundum  Deum  impartientes  assensum,  ex  uniformi 
volnntate  et  concordia  fratrum  nostrorum  providimus 
et  statuimus  quosdam  articulos  pro  statu  dieta?,  refecto- 
rii,  misericordia?,  et  infirmitorii,  sub  offensione  divini 
judicii  perpetuo  inter  fratres  Malmesburiensis  ecclesia? 
irrefragabiliter  observandos,  nisi  aliquis  prselatus  nobis 
succedens  pro  zelo  religionis  statum  prremissum  de 
bono  in  melius  decreverit  augmentare.  Et  est  tenor 
articulorum  subsequentium  iste  :  videlicet,  quod  omni 
tempore  anni  quo  carnibus  vesci  licet,  medietas  con- 
ventus  uno  die  reficiat  in  misericordia,  et  altero  die 
alia  medietas  in  refectorio  ;  p  raster  eos  qui  ad  mensam 
abbatis  sunt  vocandi,  et  praeter  eos  qui  pro  infirmi- 
tate  aut  debilitate  sunt  in  infirmitorio  commorantes. 
Hoc  observato  quod  semper  omni  refectionis  tempore 
tresdecim  monachi  sint  in  refectorio  ad  prandium  ad 
minus;  et  quod  nullus  monachus  duobys  diebus  conjunc- 
tim  cum  priore,  nee  cum  subpriore,  nee  cum  quocunque  f,  13. 
alio,  in  misericordia  carnibus  vescatur.  Sed  si  prior  vel 
quicumque  alius  fratrem  aliquem  vocaverit,  nichil  de 
cibis  refectorii  percipiat  ipso  die,  et  in  crastino  a 
misericordia'  refectione  separetur,  ut  frequentius  fratri- 
bus aliis  in  eadem  gratia  detur  locus.  Prior  vero 
cum  in  misericordia  comederit,  percipiat  in  omnibus 
sicut  duo  monachi,  subprior  et  tertius  prior  in  mise- 
ricordia, ceteris  sociis  in  omnibus  sint  œquales.  Et 
quicumque  praesidens  fuerit  in  conventu,  in  omnibus 
percipiat  sicut  semper  percipere  consuevit.  Eeficientes 
in  misericordia  de  tribus  cursibus  serviantur  ad  pran- 
dium, et  ad  cœnam  de  uno  cursu:  Et  quia  secundum 
regulam    Sancti    Benedicti    fratribus    edentibus    lectio 
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déesse  non  debet,  observetur  in  omnibus  statutum  a 
prœsidentibus  nostris  super  hoc  editum,  ut  garrilitas  et 
scurrilitas  subtrahantur,  et  fratres  lectione  divina  prae- 
venti  spiritualité  r  inter  epulas  recreentur.  A  festo 
Pascha3  usque  ad  festum  Exaltationis  Sancta>  Cruris, 
reficientes  in  misericordia  sint  omnes  regulariter  ad 
meridiem  in  conventu.  Aliis  vero  anni  temporibus, 
cum  satis  comederint  et  biberint,  devote  gratias  Deo 
pro  beneficiis  simul  agentes,  honestc  revertantur  in 
claustrum,  ad  tardius  cum  servientes  conventus  ad 
ecclesiam  finito  prandio  cum  miserere  processerint, 
lectionibus  divinis  se  occupantes,  vol  saltern,  si  volue- 
rint,  secretins  orantes,  et  hoc  idem  post  ccenam  ab 
omnibus  et  singulis  firmiter  observetur. 

Juniores  vero  qui  in  misericordia  comederint,  ordinate 
sint  ad  completorium  cum  conventu,  nisi  prsesidens  in 
conventu  specialem  gratiam  voluerit  super  hoc  indul- 
gere.  Morantes  de  completorio,  omnes  simul  ordinate 
priorem  suum  sequentes  ad  ostium  capituli,  sicut  anti- 
quitus fieri  consuevit,  compleant  débita  hora  ad  pau- 
sationem,  sine  strepitu  intrantes  in  dormitorium,  ita 
quod  alios  non  inquiètent.  Elemosina  a  reficientibus 
in  misericordia  ab  omnibus  secundum  tenorem  statut i 
salvetur,  et  custodiatur,  in  usus  pauperum  reservanda 
absque  omni  diminutione  ;  nee  fiat  vastum  ante  pran- 
dium  nee  post,  quo  elemosina  in  aliquo  decrescat,  nisi 
petita  licentia  et  optenta  prœsidentis. 

Monachi  in  infirmitorio  pro  infirmitate  aut  debilitate 
commorantes,  pro  refectiono  carnium  consuetudinem 
fratrum  in  misericordia  edentium  in  omnibus  prose- 
quantur.  Monachi  cum  minuti  fucrint,  eo  amplius 
nichil  de  cibis  misericordia}  percipiant,  prœter  dierum 
trium  solatium,  sicut  semper  inter  eos  extitit  usitatum. 
f.  13  b.  Monachi  vero  qui  de  cursu  minuti  fuerint,  et  in  refec- 
torio  comederint,  secundum  antiquam  consuetudinem 
in  omnibus  percipiant.  Et  ad  meliorationcm  recreatio- 
nis,    et    status    fratrum     nostrorum     adimplendam,    et 
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perpetuis  teinporibus  continuandam,  terram  de  la 
Blakelonde  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  qu?e  est  de 
perquisito  nostvo,  ad  coquinam  couventus  nostri  imper- 
pctuuni  assignavimus. 

Si  quis  autem  fratrum,  cujuscumque  status  aut 
dignitatis  fuerit,  banc  nostram  ordinationem  impedire 
temptaverit,  seu  aliquo  modo  clam  vel  palam  contra- 
ierit,  quo  minus  articuli  prsedictae  ordinationis  nostra? 
observentur  ;  excommunicationis  sentential  subjaceat  ; 
et  post  finem  dierum  suorum  visione  Dei  careat  et 
maledictionem  Virgiriis  Gloriosse  et  Apostolorum  Petri 
et  Pauli  et  omnium  Sanctorum  Dei  incurrat,  et  cum 
angelis  Sathanse  post  ipsam  mortem  temporalem  sit 
locus  ejus  perpetuis  pœnis  incessanter  cruciandus, 
nisi  digne  pœnituerit  et  super  excessu  tanti  commissi 
satisfecerit.  Hanc  condempnationis  et  excommunica- 
tionis sententiam  promulgavimus  in  capitulo  nostro 
cum  stolis  et  candelis  in  manibus  accensis  iii  kl. 
April.,  anno  Domini  MCC.  nonogesimo  tertio,  omni- 
bus fratribus  eandem  approbantibus  et  unani  miter 
respondentibus  "  Fiat,  Fiat,  amen.''  Et  ut  prœmissa 
robur  perpetuitatis  obtineant,  prsesens  scriptum  sigillo 
nostro  et  capituli  nostri  consigna vimus. 

Littera  qxiietantiœ  domini  regis  E\dwardï\  pro 
thesauro  invento  apud   Westeport, 

Edwardus  Dei   gratia   rex    Anglise,  dominus    Hiber-  Quittance 
niae    et    dux    Aquitaniie,  omnibus   ad    quos   présentes  °f  a  fine 
litterse    pervenerint,  salutem.      Cum    dilectus  nobis    in  waling 
Christo    abbas    de  Malmesbiria  finem  fecerit   nobiscum  tIcasure 

trove. 

per  quadraginta  marcas  pro  thesauro  invento  in  villa  10  March 
ipsius  abbatis  de  Malmesburia  in  domo  Willelmi  le  1291, 
Bracour,  et  similiter  pro  transgressione  quam  nobis 
fecerat  permittendo  quosdam  de  villa  praadicta  evadere 
cum  thesauro  prœdicto  a  villa  prsedicta  :  volentcs 
quod  idem  abbas  per  finem  praedictum  sit  quietus  de 
N  80.  B  B 
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transgressionibus  prsedictis,  volumus  et  concedimus 
quod  idem  abbas  de  ceetero  non  occasionetur,  moles- 
tetur,  seu  grave tur,  coram  quibuscumque  justiciariis 
nostris,  seu  ministris,  in  aliquo  occasione  prsedicta. 
In  cujus  rei  testimonium  has  litteras  nostras  eidem 
fieri  fecimus  patentes.  Teste  magistro  W.  de  Marchia, 
thesaurario  nostro  apud  Westmon.,  x.  die  Martii,  anno 
regni  nostri  decimo  nono. 

Carta  domini  regis  E[duurdi]  de  mesuagio  et  terra 
Ricardi  de  Posterna  in  Thornhulle  et  duabus 
virgatis  terrœ  cum  pertinentiis  Johannis  de 
Huile  in  villa  de  Colerne  sibi  appropriandis. 

f.  14.  Edwardus    Dei    gratia  rex  Anglia?,  dominus    Hyber- 

Mortmam  njrg)  e^  (jux  Aquitaniîe,  omnibus  ad  quos  prsesentes 
litterse  pervenerint,  salutem.  Licet  de  communi  con- 
silio  regni  nostri  statuerimus  quod  non  liceat  viris 
religiosis  seu  aliis  ingredi  feodum  alicujus,  ita  quod  ad 
manum  mortuam  deveniat,  sine  licentia  nostra,  et 
capitalis  domini,  de  quo  res  ilia  inmediate  tenetur  : 
volentes  tamen  Ricardo  de  la  Posterne,  et  Johanni 
de  la  Hulle  gratiam  facere  specialem,  dedimus  eis 
licentiam  quantum  in  nobis  est  ;  videlicet,  quod  prte- 
dictus  Pvicardus  unum  mesuagium  et  sexaginta  acras 
terra?,  cum  pertinentiis  in  Thornhulle  juxta  Malmes- 
biriam  ;  et  prœdictus  Johannes  duas  virgatas  terra? 
cum  pertinentiis  in  Colerne,  dare  possint  et  assignare 
dilectis  nobis  in  Christo  abbati  et  conventui  de 
Malmesburia  :  habendum  et  tenendum  sibi  et  succes- 
soribus  suis  imperpetuum  :  et  eisdem  abbati  et  con- 
ventui quod  mesuagium  illud  et  prœdictas  sexaginta 
acras  terra?,  cum  pertinentiis  in  Thornhulle  juxta  Mal- 
mesburiam,  a  pra?fato  Ricardo,  et  pra?dictas  duas  virgatas 
terra?  cum  pertinentiis  in  Colerne,  a  pnefato  Johanne 
recij>ere  possint,  tenore  pra?sentium  similiter  licentiam 
concedimus    sjiccialem.     Nolentes    (juod  iidem  Ricardus 
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et  Johannes  vel  heredes  sui,  aut  prsedicti  abbas  et 
conventus,  aut  successores  sui,  ratione  statuti  preedicti, 
per  nos  vel  heredes  nostros  inde  occasionentur  in 
aliquo  seu  graventur.  Salvis  tamen  capitalibus  domi- 
nis  feodi  illius  serviciis  inde  debitis  et  consuetis.  In 
cujus  rei  testimonium  has  litteras  nostras  fieri  feci- 
mus  patentes.  Teste  me  ipso  apud  Westmon.,  tertio- 
decimo  die  Junii,  anno  regni  nostri  vicesimo. 


Littera   quietomtiœ  domlni  Edmtindi   comitis  Cornu- 
biœ  de  finna  villœ  Mcdmesburiœ. 

Omnibus  Christi  fidelibus   ad  quos  prsesentes  litterœ  Quittance 
pervenerint,    Edmundus    comes    Cornubiœ    salutem    in  °f  q^.^1 
Domino    sempiternam.     Cum    dilecti    nobis    in  Christo,  wall  for 
dominus    Willelmus    abbas  de  Malmesburia  et  ejusdem  farraeof 
loci    conventus,  de    nobis    tenuerint  villam  de  Malmes-  Malmes- 
buria    ad    feodi  tirmam,  pro  vigïnti  libris  sterlingorum,  13  june 
nobis  annuatim  ad  festum  Paschse  et  ad  festum  Sancti  1292- 
Michaelis    pro    sequalibus  portionibus  persolvendis  :  nos 
ex  veri    ainoris    affectu,  quem    erga  pnedictos  abbatem 
et    conventum    ac    eonim    domum    gerimus  ;    nolentes 
eisdem    occasione    prœdicta    per    nos,  seu    heredes  nos- 
tros, vel    nostros  executores,  processu    temporis  inquie- 
tationem,    molestiam    inferri  in    aliquo    seu    gravamen, 
universitati    vestrte    innotescimus    per    présentes,    nos 
prsedictam    rirmam    annuam    viginti    librarum    de  toto 
tempore  nostro  intègre  récépissé  usque  festum  Paschte,  f.  14  j. 
anno    regni     regis    Edwardi     vicesimo    primo    compu- 
tatum.      De  qua  quidem  firma  annua  de  toto  tempore 
nostro  usque  festum  Pasclne.  supradictum  penitus  qui- 
etamus    tenore  prtesentium  litterarum    pnedictos  abba- 
tem et  conventum.     In  cujus  rei  testimonium  sigillum 
nostrum    pnesentibus    est  appensum.     Datum  London., 
tertiodecimo     die    Junii,     anno    regni    regis    Edwardi 
supradicto. 

B  B  2 
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f.  is.  1  Imiocentius    episcopus,    servus    servorum    Dei,    di- 

Jrantedb^  iectis   filii«     abbati   et   conventui    monasterii    Malmes- 

Innooent     burise,  ad    Romanam    ecclesiam,   prout    dicitur,    nullo 

Exemption  medio    pcrtinentis,    ordinis    Sancti    Benedieti,    Saresbi- 

from  pay-    riensis  diocesis,   salutem  et  apostolicam   benedictionem. 

sions  by      Vestrse  meritis    devotionis    inducimur,  ut   vos    speciali 

papal  m-atia  prosequamur.     Hinc   est   quod   nos   vestris    sup- 

anthority.    °  .  L  ^  L  . 

i  Oct.         phcationibus    annuentes,    auctontate   vobis   prsesentmru 

[1248].  indulgemus,  ut  ad  receptionem  vel  provisionem  alicujus 
in  pensionibus  seu  beneficiis  ecclesiasticis  cogi  de  co?- 
tero  per  litteras  apostolicas  non  possitis,  nisi  de  hac 
indulgentia  plenam  et  expressam  fecerint  mentionem. 
Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nos- 
tras concessionis  infringere,  vel  ei  ausu  temerario  con- 
traire. Si  cmis  autem  hoc  atteniptare  prsesumpserit, 
indignationem  omnipotentis  Dei  et  beatorum  Petri  et 
Pauli,  apostolorum  Ejus,  se  noverit  incursurum.  Da- 
tum Lugduni,  kl.  Octobris,  pontificatus  nostri  anno 
sexto. 
Exemption  *  Honorius  episcopus,  servus  servorum  Dei,  dilecto 
Honorius7  ^^0»  abbati  Malmesbirise,  salutem  et  apostolicam  bene- 

E111*]         dictionem.     A  nobis    humiliter   postulasti   ut   cum  non 
from  acting  ,,  ..  ...  ,  .         .     , .    . 

in  commis-  habeas  juris  pentiam,  et  propter  judiciorum  strepitum 
sion  for       contingat  in  te  sanctas  contemplationis  otium  impediri, 

inc  pope.  •  ,  ••  ,lt  ,       _ 

23  July  eximere  te  a  commissionum  nostrarum  solhcitudine 
[1224].  dignaremur.  Nos  ergo  tuis  precibus  inclinati,  prresen- 
tium  tibi  auctoritate  concedimus,  ne  per  commissiones 
nostras  quas  ad  te  decaetero  impetrari  contigerit,  pro- 
cedere  tenearis,  nisi  de  indulgentia  hujusmodi  fecerint 
i.15  6.  mentionem.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc 
paginam  nostras  concessionis  infringere,  vel  ei  ausu 
temerario  contraire.  Si  quis  autem  hoc  attemptarc 
prsesumpserit,  indignationem  omnipotentis  Dei  et  beato- 
rum Petri  et  Pauli,  apostolorum  Ejus,  sc  noverit  in- 
cursurum. 


1  These  are  in  a  different  hand, 
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Datum    Laterani,    x.    kl.    Aug.,    pontificatus    nostri 
anno  octavo. 


Domesday  London'   de  regalibus  serviciis  domino     f.  is. 
abbati  de  Malmesburia  faciendis. 


-> 


Galfridus  de  Syfrewast  tenet  in  Avene  dimidium  Knight's 
feodum  unius  militis  de  abbate  de  Malmesburia,  et  ipse  [fest^eeld 
de  rege.  abbot  of 

Rogerus    de    Daunteseye    tenet    in    Daunteseye    très l  c   1Dg' 
partes  feodi  unius   militis  de    dicto   abbate,  et  ipse  de 
rege. 

Paganus  de  la  Lee  et  Fraricus  de  Dichforde  in 
Brenkewrthe  et  Nywentone  quartam  partem  feodi 
unius  militis,  de  Ada  de  Puritone,  et  ipse  Adam  de 
abbate,  et  abbas  de  rege. 

Johannes  Mauduth  tenet  in  Somerford  tertiam  par- 
tem feodi  unius  militis  de  dicto  abbate,  et  ipse  de 
rege. 

Johannes  Mau travers  tenet  in  Brenkewrthe  quartam 
partem  feodi  unius  militis  de  dicto  abbate,  et  ipse  de 
Rege. 

Ricardus  filius  Willelmi  tenet  in  Lega  octavam  par- 
tem feodi  unius  militis  de  dicto  abbate,  et  ipse  de 
rege. 

Willelmus  de  Hanekyntone  tenet  in  eadem  villa 
quartam  partem  feodi  unius  militis  de  dicto  abbate, 
et  ipse  de  rege. 

Milo  de  Morlee  et  Radulphus  de  Urdleye  tenent  in 
Morlee  quartam  partem  feodi  unius  militis  de  dicto 
abbate,  et  ipse  de  rege. 

Walterus  le  Escot,  Radulfus  filius  Hugonis,  Regi- 
naldus  Capellanus,  et  Willelmus  de  Bradefelde  tenent 
in  Credd[welle]  quartam  partem  feodi  unius  militis  de 
dicto  abbate,  et  ipse  de  rege. 

Willelmus   le    Thayn   tenet   in   Brokcneberewe  deci- 


f.  18  b. 
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mam  partem  feodi  unius  militis  de  dicto  abbate,  el 
ipse  de  rege. 

Ricardus  le  Breth  et  Henricus  le  Scay,  Ricardus 
Wayfer  et  Wybertus  de  Cherletone,  tenent  in  Niwen- 
tone  quartam  partem  feodi  unius  militis  de  dicto  ab- 
bate, et  ipse  de  rege. 

Thomas  de  Cherletone  tenet  in  Cherletone  sextam 
decimam  partem  feodi  unius  militis  de  dicto  abbate, 
et  ipse  de  rege. 

Adam  de  Puritone  tenet  in  Purytone  très  partes 
feodi  unius  militis  de  dicto  abbate,  et  ipse  de  rege. 

Robertus  Malreward  tenet  in  eadem  villa  octayam 
partem  feodi  unius  militis  de  dicto  abbate,  et  ipse  de 
rege. 

Breve  domini  E.  regis  Angliœ   ad  servlcium  suum 
li  abend  am  pro   Vasconia. 


YV  nt  of  e.  j)e[  oTatia,  etc.     Quia   ad  terrain  nostram  Vasco- 

mihtary  .        &  '  . 

summons    nup,  de  qua  rex  Francia?  mahciosi  nos  exneredare  pro- 

on  the        ponit,  passagium  nostrum  in   eiusdem  terra?  succursum 

voyage  of    f  r  .  , 

Edw.  I.  to  jam  duximus  statuendum  ;  tibi  prœcipimus  in  fide  qua 

Gascony.  no\)[s  teneris  firmiter  injungentes,  quod  summoneri  facias 
universos  et  singulos  abbates  et  priores,  milites  et 
alios  quoscumque  de  balliva  tua,  qui  de  nobis  tenent 
in  capite  per  servicium  militare  vel  per  serjantiam, 
qui  tenent  de  wardis  in  manu  nostra  existentibus,  sive 
sint  wardœ  episcopatuum,  archiepiscopatuum,  abbatia- 
rum  vel  prioratuum,  sive  de  terris  comitum,  baron um 
vel  aliorum  quorumcumque  liberorum  hominum,  excep- 
tis  biis  quorum  nomina  continentur  in  cedula  inter- 
clusa,  quod  sint  ad  nos  apud  Portesmowe,  primo  die 
mensis  Septembris,  anno  Domini  MCC.  nonogesimo 
quarto  et  anno  regni  nostri  vicesimo  secundo,  proximo J 
fuiuro,  cum  equis  et  armis  et  toto  servicio  quod  no- 
bis   debent,  parati  nobiscum  transfretare    in  succursum 


1  pro-rimo~\  primo,  in  MS. 
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dictée  terrée.  I ta  tamen  quod  preedicti  abbates  et 
priores  qui  servieium  nobis  debent,  habeant  tunc  ibi 
pro  se  servieium  nobis  debitum  parati  ad  transfretan- 
dum  nobiscum  in  forma  preedicta. 


Item  aliucl  breve  pro  eodem. 

E.    Dei    gratia    rex    Anglise,    dominus    Hyberniee,   et  Writ  of 
dux    Aquitaniee,    dileeio    sibi    in    Christo,    abbati     de  milltai7 

T-  summon' 

Malmesburia,  salutem.     Quia  ad    terrain    nosti'am   Vas-  to  the 
coniee,  de  qua    rex    Franciee    maliciose    nos    exheredare a    ot' 
proponit,    passagium    nostrum    in    ejusdem    terrée    suc- 
cursum  jam  duximus  statuendum,  vobis  mandamus,  in 
fide  et    dilectione    quibus    nobis    tenemini    firmiter  in- 
jungentes,  quod    habeatis    ad    nos    apud    Portesmuthe, 
primo    die    mensis    Septembria    proximo    futuro,  totum 
servieium    quod    nobis    debetis,    paratum    ad    transfre- 
tandum    nobiscum  in    succursum    dictée  terrée.     Et  hoc 
nullatenus  omittatis.     Teste  me  ipso  apud  Westmonas- 
terium,    xiiii.    die    Junii,    anno    regni    nostri    vicesiino  u^t 
secundo. 

Hii  fecerunt  servieium  : — 

Somerforde,  Avene,  Johannes  de  Hanekynton. 


392 


APPENDIX  IL 


f.  298  b.      Feoda   abbatis  Malmesburiœ    tenta   de  vege  in  capite 

in  comitatu  Wiltes. 

Fees  held        Galfridus    de    Cyffrewast    tenet  in   Avene   dimidium 
abbey  of     feodum  imius   militis,  de  abbate  Malmesburise,   et   ipse 

the  king  in  c]e   re„e 

Wiltshire.         _,    °  ^ 

Rogerus    de    Daunteseya    tenet    ibidem    très   partes 

feodi  imins  militis  de  dicto  abbate,  et  ipse  de  rege. 

Adam  de  Purytone  tenet  in  Brenkeworthe  et  Nett- 
lyntone  quartam  partem  feodi  unius  militis  de  dicto 
abbate,  et  ipse  de  rege. 

Beatrix  Mordag  tenet  in  Somerford  quartam  par- 
tem feodi  unius  militis  de  dicto  abbate,  et  ipse  de 
rege. 

Johannes  Mautravers  tenet  in  Brekenehegges  quar- 
tam partem  feodi  unius  militis  de  dicto  abbate,  et  ipse 
de  rege. 

Ricardus  films  Willelmi  tenet  in  Leggeba  octavam 
partem  feodi  unius  militis  de  clicto  abbate,  et  ipse  de 
rege. 

Willelmus  de  Hanekyntone  tenet  quartam  partem 
feodi  unius  militis  de  dicto  abbate,  et  ipse  de  rege. 

Milo  de  Morlegh  et  Radulphus  de  Hurly  tenent  in 
Morlegh  quartam  partem  feodi  unius  militis  de  abbate, 
et  ipse  de  rege. 

Rogerus  Capellanus,  Walterus  Schot,  Radulphus 
filius  Hugonis  et  Willelmus  de  Bradefeld  tenent  in 
Cruddelle  quartam  partem  feodi  unius  militis  de  dicto 
abbate,  et  ipse  de  rege. 
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Willelmus  le  Wayn  tenet  in  Hovebourne  decimam  par- 
tem feodi  unius  militis  de  dicto  abbate,  et  ipse  de  rege. 

Ricardus  le  Britt,  Henricus  le  Schay,  Ricardus  Wayfer 
et  Wybertus  de  Cherl'  tenent  in  Niwyntone  quartam 
partem  feodi  unius  militis  de  dicto  abbate  et  ipse  de 
rege. 

Thomas  de  CheiT  tenet  in  Cherletone  sextam  par- 
tem feodi  unius  militis  de  dicto  abbate,  et  ipse  de 
rege. 

Adam  de  Purytone  tenet  in  Purytone  très  partes 
feodi  unius  militis  de  dicto  abbate,  et  ipse  de  rege. 

Robertus  Male  ward  tenet  in  eadem  villa  septimam 
partem  feodi  unius  militis  de  dicto  abbate,  et  ipse  de 
rege. 

Rex  vicecomiti  salutem.     Si  Henricus  Handsex,  Bar- f.  1. 

tholonueus    Aunger,    Hugo    Testard,    Willelmus    de    la Writ  °f 

Male    et    ceeteri    burgenses    de  communitate    libertatis  for  t^e  at,_ 

burgi  Malmesburise  fecerint   te  securum  de  clamio  suobottoshow 

prosequendo,  tunc  summoneas,  etc.,  abbatem  de  Malmes-  he  inter- 

buria    quod    sit    coram    iusticiariis   nostris  apud  West-  ffres  Wlt]l 

tiic  customs 

monasterium  a  die  Paschse  in  xv.  dies,  ostensurus  of  the 
quare,  cum  prsefati  burgenses  habere  debeant,  et  ipsi tow? as  t0 
et  eorum  antecessores,  a  tempore  quo  non  extat  memo- 
ria,  habere  consueverunt,  tales  libertates  et  consuetu- 
dines  ;  videlicet,  quod  nullus  pannos  de  lana  aut  coria. 
alba  vel  tannata,  vel  piscem  vel  carnes  vénales  parti- 
culatim  in  burgo  prcedicto  scinclere  ac  vendere,  sed 
ea  intègre  et  absque  scissura  aliqua  ibidem  vendere 
debeat.  Et  quod  nullus  pelles  bidentium  lanatas  vel 
coria  cruda  emere  ;  nee  aliquis  sutor  extraneus  aut 
cyrothecarius  de  grossis  cyrotecis,  de  corio  equi  sotil- 
larcs  aut  cyrothecas  hujusmodi  ibidem  vendere  ;  nee 
aliquis  mercator  lanre  infra  burgum  prœdictum  emere 
vel  vendere  debeat,  aut  possit,  lanam  aliquam  per  pon- 
dus suum  proprium  alio  modo  quam  fieri  solet  in 
consimilibus    burgis    et    villis  mercatoriis    regni  nostri. 
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Et  insuper  cum  dicti  burgenses  stalla  sua  in  locis 
certis  ad  mercandisas  suas  infra  burgum  praedictum 
vendendum  habere,  et  textores,  sutores,  cyrothecarii  et 
alii  homines  cujnscunque  ministerii  in  praedicto  burgo 
existant,  qui  non  sunt  de  communitate  gildae  burgen- 
sium  praedictorum,  certos  redditus  occasione  ministerii 
sui  ad  sustentationem  gildse  praedictae  dare  debeant  et 
consueverunt,  praefatus  abbas  praedictas  consuetudines 
in  burgo  praedicto  observari  non  permittit,  in  eorundem 
burgensium  dispendium  non  modicum  et  gravamen,  et 
contra  libertates  suas,  quibus  ipsi  et  eorum  antecessores 
temporibus  quibus  burgus  praedictus  fuit  in  [mjanibus 
praedecessorum  nostrorum  regum  Anglia?,  rationabiliter 
uti  consueverunt,  ut  dicitur.  Et  facias  ibi  summoneri 
et  hoc  breve.     Teste  me  ipso. 

f.  l  l.  Sciant    présentes    et    futuri    quod    ego   "Walterus    de 

Grant  by    Dunstanvilla,  Alius    Walteri    de    Dunstanvilla,   dedi    et 
Walter  de  ,  ,.         _,  n  •     t> 

Dunstan-    concessi,    et    hac    praesenti    carta    mea    connrmavi    Ka- 

viile  to       dulpho  de  Colerna,  pro  homagio  et  servicio  suo,  unam 
Kalphde        .   *  •      -D        •  7  i       r 

Colerne.of  virgatam  terra?  in  Jiroctona  et  unum  molendinum  cum 

land  at        omnibus  pertinentes,  quod  Adam  Peitevin  tenuit,  scilicet, 

in  Grenehulle,  et  quinque  acras  terrœ  a   la  Quabbe,  et 

duas    acras    terra?    et    dimidiam    in    Berhfurlang,    quaa 

fuerunt    de  dominio  meo,  et  quatuor  boves  in  pastura, 

scilicet,    en  la    More.     Habendas    et    tenendas    sibi    et 

heredibus    suis  de  me  et  heredibus  meis  hereditarie  et 

libère,  et    quiète    ab    omni    demanda    et    querela    quae 

evenit  vel  evenire  poterit.     Reddendo  mihi  inde  annu- 

atim,  vel  heredibus  meis,  ille  et  heredes  sui,  duodecim 

denarios  ad  festum  Sancti  Michaelis  pro  omnibus  servi- 

ciis    et    consuetudinibus  ad    me    vel    ad    heredes    meos 

pertinentibus.     Ego  autem    et    heredes    mei  piiodictam 

tei'ram    praedicto    Radulpho    de    Colerna    et    heredibus 

suis    warantizare    debemus    contra    omnes    homines    et 

contra    omnes    feminas    pro    praenominato  servicio.     Et 

ut    haec    donatio    meo   et  concessio  rata   permancat   et 
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inconcussa,  pnesens  scriptum  eidem  Radulpho  tradidi 
sigillo  meo  roboratum.  Hiis  testibus,  domino  Rogero 
de  Danteseie,  Thoma  de  Wistemiall,  Rogero  de  Cam- 
pania, Matheo  Cotel,  Willelmo  Waven,  Silvestro  Luvel, 
Hugone  de  Comerwlle,  Willelmo  Cirmoch,  Waltero 
Strug  et  multis  aliis. 

Sciant  tara  présentes  quam  futuri    quod  ego  Petrus  f-  298, 
Dei    gratia    abbas  Malmesburise,    consensu    totius    con-  a^J  p^er 
ventus,  concedo    Anthelino  Malduit  et    heredibus    suis,  of  Somer- 
totam  terram  de  Somerforde  cum  omnibus  pertinentiis  Anthelm 
et  omnia  tenementa,  qua?  pater  suus  Galchelinus  tenuit,  Malduit. 
tenenda  tam  libère    et    quiète    et    intègre    in    omnibus 
sicut    pater    suus    melius     et    liberius    in    uno    die    et 
nocte   tenuit,    scilicet,    pro    tertia    parte    servicii    unius 
militis.       Testibus,    Eusebio    Cantore,     Hugone    de    la 
Mare,    Godefrido  clerico    de    Somerforde,  Rogero    Mal- 
duit, fratre  Anthelin,  Alexandro  fratre  Johannis  Pisto- 
ris,  Milone  Malduit,  Jordano    de  Sterkele,    et    pluribus 
aliis. 

Notum  sit  omnibus  tam  futuris    quam    prsesentibus,  t  67  b. 
quod  ego  G.  abbas    ecclesiœ  Malmesburiensis,  et    totus  G™nt  ^ 
ceclesiae    ejusdem  conventus,  concessimus    et    confirma-  G[regory] 
vimus,  sicut  bœc  carta  testatur,  Wohvyo  filio  Estryldœ  t0  w°lw>' 

—  ,  son  or 

dimidiam  hidam  terrre  apud  Sutton,  tenendam  sibi  et  Estrylda 
hei'edibus  suis  propter  quindecim  solidos  quos  dédit  £f  !*md  at 
nobis  in  introitu.  Reddendo  inde  singulis  annis 
ecclesiœ  decern  solidos  de  gabulo,  et  ad  Natale  Domini 
duodecim  denarios  de  Gearesgive.  Et  per  tantum 
quietus  sit  ab  omni  querela  et  consuetudine  et  servicio  : 
excepta  aratura  unius  acrœ  quam  debet  arare  per 
annum.  Hiis  testibus,  Radulpho  de  Sancto  Germano, 
Constabulo,  Simone  Felested.  Willelmo  filio  suo, 
Gaufrido  Brenkeworthe,  Roberto  fratre  ejus,  Waltero 
de    Newyntone,    Jordano    de    Sterkele,    Willelmo    de 
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Garesdono,  Walerando  et  Waltero  de  Sancto  Germano, 
Ricardo  Marescall,  Alwardo  prœposito,  Rogero  filio 
Estrildee,  Arther  janitore  Normendiœ,  Ricardo  de 
Hampton,  Willelmo  filio  Godric,  Wlure  fratre  ejus, 
Roberto  de  Coufalde,  Swynegar,  Thoma  Flandrigena, 
Milone  de  Somerford. 


f.  67. 

Grant  by 
abbot 
Robert  to 
Wibert 
Fitz  Wil- 
liam of 
land  in 
Charlton. 


Carta  Moberti  Ckerletone,  etc. 

Robertus  Dei  gratia  abbas  Malrnesbmiensis  ecclesise 
et  conventus  ejusdem,  omnibus  filiis  sanctse  matris 
ecclesise  salutem.  Notum  sit  vobis  nos  concessisse  et 
hac  carta  nostra  confirmasse  Wiberto  filio  Willelmi 
unam  virgatam  terras  in  Cherltone,  quae  fuit  Radulphi 
Francigenœ,  pro  quinque  solidis  per  annum,  et  dimi- 
diam  virgatam  quam  Gerinus  tenuit  de  la  Blahecrofte 
pro  duobus  solidis  in  feodo  firmo,  salvo  regali  servicio. 
Et  unam  virgatam  terroe  in  Cherltone,  quam  Gerinus 
tenuit  de  forestaria,  sicut  ejus  carta  testatur,  et  dimi- 
diam  hidam  quam  Hubert  Constabularius  tenuit  per 
servicium  unius  servientis  ad  serviendum  hospitibus 
in  aula  de  dispensa  et  buticularia,  salvo  ejus  corrodio.  - 
Et  prœterea  unam  virgatam  terras  de  tenemento  de 
Brokenbergia  juxta  Kynegereshay,  dimidiam  videlicet 
quae  fuit  Theodorici  cognomento  Boye,  et  dimidiam 
quas  fuit  Alwyni  Masonis,  pro  franco  servicio,  tali  quale 
ad  virgatam  terrœ  pertinet.  Hsec  omnia  tenementa 
concedimus  ei  et  heredibus  suis  tenenda  de  ecclesia 
nostra  in  feodo  et  hereditate  pro  prredictis  servitiis, 
salvo  regali  servicio.  Hiis  testibus,  Gaufrido  de 
Brenkeworthe  et  Roberto  fratre  ejus,  Waltero  Nywen- 
tone  et  Ricardo  ejus  filio. 


f.  298  b.  Flusrygge. 

Trespa^         Labbe   de  Maumesburs    ad    tin    boys   qui    est    apele 
nfei^ofthe  Flusiyggc,  purtenaunt    a  sun    manor   de    Cruddewelle, 
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del  cloun  le  roy  Cedwalla,  e  ount  en  eel  boys  several  «d  °/    . 

_.  -li-i  Hereford  in 

del  temps  le  roy  Cedwalla,  ou  il  ad  cink  cenz  aunz  e  Fiisterage 
plus,  dekes  al  temps  le  roy  J  oh  an  qui  lenforesta.  E  !"*>*■ 
puis  eel  temps  unt  eu  même  le  boys  hors  de  reward,  e 
several  en  dreyt  de  tote  gentz  del  jour  Seynt  Michel 
a  houre  de  no  une  desques  le  jour  Seynt  Marty  n  a 
houre  de  noune  pour  le  pessun  sauver.  Avynt  len 
demayn  de  la  Seynt  Michel,  le  an  le  roy  Edward 
syme,  que  le  counte  de  Herford  fui  a  sun  maner  de 
"Wockeseye,  qui  est  près  meisine1  cel  boys  de  Flus- 
rygge.  La  vyndrunt  sa  genz  et  nristrunt  les  demeigne 
pors  le  counte,  et  les  pors  sa  genz  de  la  vile  de 
Wockeseye,  en  le  boys  avaunt  dit.  Vyndrunt  les  gentz 
labbe  e  enparkerunt  des  pors  le  counte  e  les  pors  sa 
gentz  a  sun  maner  de  Cruddewelle.  Tost  après  vyndrunt 
la  demeigne  gentz  le  counte  e  gentz  de  la  vile  od 
graunt  force,  bruserunt  les  portes,  prystrunt  hors  les 
pors  a  force,  naufrerunt  les  gentz  lebbe  tot  a  la  mort, 
issi  que  le  crouner  fui  maunde  e  tot  le  pays  pour  ver 
cest  graunt  desray.  Les  pors  a  force  chaserunt  al 
boys  de  Flusrygge  e  la  les  tyndrunt  quynze  jours  e 
plus  od  graunt  force  des  gentz.  Issi  que  nul  qui  fuist 
od  labbe  ne  osa  le  boys  aprocher,  e  la  les  tyndrunt  a 
force,  desques  tote  la  pessun  fui  waste. 

Assisœ    captœ    apud   Fddenbrigge  coram    R[ad idpho]  f.  19. 
de  Hengham,  die  Jovis  proximo,  post  festum  As- 
sumptionis  Beatœ   Marks,  anno  regni    regis  Ed- 
wardi  vie".2 

Warr'.     Assisa   venit    recognitura    si   Johannes  Co-  Proceed- 
myn,  pater  Johannis  Comyn   qui   infra  aetatem  est,  ut  cefnin^the 
dicitur,  fuit  seysytus  in  dominico  suo,  ut  de  feodo,  de  mran0T  of 
duabus    partibus    manerii    de    JSTewebold    Comyn,    cum  Aug.  17, 
pertinentiis,  etc.,  die  quo,  etc.     Et  si,  etc.,  quas    medi-  1279- 
etates    abbas    de   Malmesburia    et    Johannes    Cory    de 


1  meisme~\  meigine,  in  MS. 

2  Enrolled  on  Assize  Roll,  divers  counties,  7-16  Edw.  I.  in.  11. 
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Burthon  tenent.  Qui  quidem  abbas  per  attomatum 
et  Johannes  Curry  venerunt.  Et  Johannes  alias  dixit 
quod  ipse  tenet  eadem  tenementa  ex  dimissione  prag- 
dieti  abbati-,  usque  ad  légitimant  aetatem  prsedicti 
Johannis,  [et]  alias  vocavit  inde  ad  warantiam  ipsum 
abbatem  ad  warantiarn.  Qui  quidem  abbas  modo 
venit  per  attornatum  suum,  et  warantizavit  eidem 
Johanni  praedictas  duas  partes  prsedicti  manerii,  usque 
ad  legitimam  etatem,  ut  praedictuni  est.  Et  dicit 
quod  nihil  clamât  in  praedictis  tenementis,  nisi  cus- 
todiam  usque  ad  legitimam  aetatem  ipsius  heredis. 
Dicit  enim  quod  omnes  antecessores  prsedicti  Johannis 
tenuerunt  praedictum  manerium  de  Newebold  Comyn 
de  ipso  abbate  et  prsedecessoribus  suis  per  servicium 
militare,  scilicet,  per  servicium  quadraginta  solido- 
rum  per  annum,  et  per  servicium  quartan  par-  " 
tis  feodi  unius  militis,  et  per  sectam  faciendam  ad 
curiam  ipsius  abbatis  apud  Malmesburiam  de  tribus  v 
septimanis  in  très  septimanas.  Ita  quod  quamplures 
prsedecessores  sui  pluries  extiterunt  in  seysyna  cus- 
todiae  antecessoium  prsedicti  Johannis,  dummodo  infra 
aetatem  fuerunt,  et  pluries  ceperunt  praedeceosores  sui 
de  antecessoribus  ipsius  Johannis  scutagiurn,  homa-  ^ 
gium  et  alia  servicia,  quae  ad  servicium  militare  per- 
tinent. Et  Johannes  dicit  quod  prsedictus  Johannes 
Comyn  pater  suus  non  tenuit  praedicta  tenementa  de 
prsedicto  abbate  nee  successoribus  suis  per  servicium 
militare,  immo  per  socagiuni.  Quia  dicit  quod  quidam 
Robertus  abbas  de  Malmesburia,  predecessor  ipsius 
Tîblmtis,  et  ejusdem  loci  conventus,  concesserunt  cui- 
dam  Johanni  filio  Anseliny  1  totam  villain  de  Ny vve- 
bold  et  unani  hydam  terras  in  Walecote  juxta  Mal- 
mesburiam, tenendas  de  prajdicto  abbate  et  successori- 
bus suis  libère  et  quiete,  pro  oinni  servicio  reddendo 
inde  annuatim    quinquaginta    solidos,    scilicet,    quadra- 

1  Ansdiny"]  Anteliny,  in  roll. 
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ginta  solidos  pro  toto  libero  tenements  suo,  et  decern 
solidos  pro  décima,  etc. 

Et  abbas  dicit  quod  qualemcunque  cartam  ipse 
proférât  sub  nomine  prasdicti  Roberti  quondam  abbatis 
de  Malmesburia,  quod  prasdecessor  suus  post  confec- 
tionem  illius  cartas,  prasdecessores  sui  habuerunt1  cus- 
todiam  cujusdam  Johannis  antecessoris  prasdicti  Johan- 
nis, et  scutagium  ceperunt  de  prasdicta  terra  similiter 
post  confectionem  cartas  prasdictas,  et  de  hoc  ponit 
se  super  assisam.  Et  Johannes  dicit  quod  post  con- 
fectionem cartas  prasdictas  nunquam  idem  abbas  nee 
prasdecessores  sui  aliquod  scutagium  ceperunt  de  ante- 
cessoribus  ipsius  Johannis,  et  de  hoc  ponit  se  super 
assisam. 

Jurat  ores  dicunt  super  sacramentum  suum,  quod 
nee  idem  abbas  nee  aliquis  predecessor  suus  unquam 
ceperunt  scutagium  de  prasdicta  terra  in  comitatu 
Warr'  post  confectionem  carta;  praedictae.  Ideo  con- 
sideratum  est  quod  prasdictus  Johannes  recuperet  sey- 
synam  suam  de  prasdicta  terra  per  visum  recognition^. 
Et  abbas  in  misericordia.  Dampna,  [xl.  marc]  -  quit' 
eo  quod  pacavit  x.  H.  apud  Sarr'  et  xxv.  marcas  apud 
London'. 

Universis  Christi  fidelibus  prassens  scriptum    visuris  f.  27  b. 
vel    audituris,   Rogerus    de    Chiverdene,  salutem    aster-  Release  by 
nam  in  Domino.     Noverit  universitas  vestra  me  remi-  chfver- G 
sisse  et  omnino  quietum  clamas.se,  pro  me  et  heredibus  dene  to 
meis    imperpetuum,    domino  Willelmo    abbati    de  Mal-  ^f  CoLmon 
mesburia,    et    ejusdem    loci    conventui,    totum    jus    et  rights  at 
clamium  quod  habui,  vel  aliquo  modo  habere  potui,  in  wyke. 
tota  communa  quam  habui  in  illis  decern  et  octo  acris 
terras,  quas  ipsi  abbas  et  conventus    tenent    in    clauso 
in  In  Rowemer8che,  in  parte  australi  et  oricntali  de  la 
Qrofcrofte  de    Fouleswyke,    una    cum    communa  quam 
habui   in  illis    sexdecim  acris    terras    quae   jacent    inter 


1  Sic  in  MS.  -  Supplied  from  Assize  Koll. 
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brechiam  Willelmi  de  Leofstone  et  Johannis  le  Kyng, 
in  parte  australi,  et  croftas  Eva3  de  la  Mersche 
in  parte  aquilonari,  et  extendit  se  in  parte  oiientali 
super  stratam  publicam  quœ  appellatur  Batheweye,  et 
in  parte  occidentali  super  silvam  quondam  Johannis 
Kaynel,  et  etiam  in  omnibus  aliis  clausis  dictum  ab- 
batem  et  conventum  contingentibus  in  Fouleswyke. 
Ita  tamen  quod  nee  ego  prsedictus  Rogerus  nee  heredes 
mei,  nee  aliquis  per  nos  seu  pro  nobis,  nee  aliquis  no- 
mine nostro,  aliquod  jus  vel  clamium  in  prsedicta  eom- 
muna  de  ceetero  exigere  vel  vendicare  poterimus.  In 
cujus  rei  testimonium  hoc  prsesens  scrip  turn  sigilli 
mei  impressione  roboravi.  Hiis  testibus,  Galfrido  de 
Westonc,  Johanne  Kaylewc,  Gilbcrto  de  Berwyke,  Ko- 
gero  Hasard,  Johanne  Stormy,  Willelmo  de  Dudmer- 
ton,  Johanne  Payn  de  Kokelberwe,  et  aliis.  Datum, 
etc. 

f.  299  b.  Serenissimo  ac    reverentissimo    domino    suo,    domino 

Abbot  Edwardo  Dei  gratia  regi  Angliae  illustri,  duci  Aqui- 
tothekiuff.  tanise,  comiti  Andegaviœ,  suus  devotus  capellanus 
Excuses  frater  W.  de  Malmesburiensi  ecclesia  humilia  minister, 
from  at-  salutem  et  devota  orationum  suffragia.  Corporis  nos- 
tending  ^ri  invalitudine  immensa  depressi,  pro  qua  parlia- 
on  the  plea  mento  vestro  Dominica  proxima  post  festum  Sancti 
°fl1},         Mathise    Apostoli   Londoniis    celebrando   interesse    non 

health.  *,- 

[15  Edw.  possumus,  dilectos  confratres  et  commonaclios  domus 
I-J  nostras,    Willelmuni     de    Alyntone     et     Galfridum    de 

Gloucestria,  prœsentium  exhibitores,  procuratores  con- 
junction seu  divisim  ut  nostros  in  hac  parte  excusa- 
tores,,  ad  regiam  majestatem  duximus  destinandos,  ad 
tractandum  una  cum  cseteris  qui  ad  dictum  parlia- 
mentum  advenerint,  ct  ad  prosequendum  ad  laudem 
divini  nominis  ct  regni  utilitatem  qusecumque  in  ante- 
dicto  parliaments  fuerint  sancita.  Raturn  habituri  ct 
gratum  quicquid  iidem  Galfridus  et  Willelmus  nomine 
nostro  et  monasterii  nostri  in  hac  parte  duxcrint 
faciendum.     Hoc  idem    vobis    ct    omnibus    quorum   in- 


.1  LU 
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terest,  tenore     pnesentiuni  significamus.     In    cujus    rei 
testimonium,  etc. 

Reverendo  domino  suo  domino  Edwardo,  Dei  gratia  f-  l  • 

régi  Anolia3  illustri,  domino    Hiberniae,  et    duci    Aqui-  à^?1 
to.  °  .  l        "  illiai_ 

tanise,  devotus   capellanus    suus,  frater    Willelmus,    ec-  excuses 
clesise    Malmesburiensis    minister    humilis,  de  vota    ora-  not^^I 
tionum  suffragia  cum  salute    continua.     Ad  mandatum  ing  pariia- 
vestrum,  primo  die  menais  Augusti   coram    vobis  Lon-  ™^s'  ^m 
don'    firmiter  comparere  proposui,  sed   débilitas    corpo-  proctor, 
ris  propositum  meum,  novit  Deus,  ad  prœsens    exsequi  i~-j 
non  permittit.     Et  ne  absentia  mea   contemptui  possit 
imputari,   mitto  ad   vestram    excellentiam    reverendam 
magistrum    Edmundum    Galun,    clericum,    prsesentium 
exhibitoreni,  ad  impotenciam  meam    coram    vobis    ple- 
nius    excusanclum  ;   ratum    enim    habituri    et    firmum 
quicquid  excellentia  vestra  prœdictis  die    et    loco  dux- 
erit  providendum,  ordinandum  et  statuendum.     Valeat 
excellentia  vestra  semper  in  Domino. 

Venerandœ  discretionis  viro  et  amico  suo,  si  placet,  f.  19. 

specialissimo,  domino  W.  de  Seham,  domini    regis  jus-  AhbotWm. 
....  . .  .......  .       ,  ,        .    .  informs  the 

ticiario,     et    socns     suis    justiciarns    ejusclem     domini  justices  in 
regis    itinerantibus    in    comitatu    Gloucestriae,    W.    Dei  eyre  that 
gratia    abbas    Malmesburîse,    salutem    et   sinceram    in  received 
Domino  dilectionem.     Sciatis    nos   ad    mandatum    ves- the  att°r" 

neys  or 

trum  récépissé  attornatos  domini  H[enrici]  de  Cerne  Henry  and 
et  Johanme  uxoris  ejus  ;  videlicet,  Rogeruin  de  Hunte  ioan  cle 
et  Robertum  de  Somerford  Kaynes,  ad  lucrandum  vel 
perdendum,  in  placito  quo  warento  quod  est  coram 
vobis  in  itinere  vestro  in  comitatu  prsedicto  inter 
pneiatum  dominum  regem  et  prsedictos  Henricum  et 
Johannam.  Et  hoc  vobis  tenore  pnesentiuni  signi- 
ficamus, litteras  vestras  super  hoc  nobis  transmissas 
prsesentibus  interclusas  vobis  rémittentes.  Valeant 
domini  et  amici  nostri  per   tempora  longa. 


N80.  c  G 
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Bra/lone.     Perambulation 

f.  299.  Perambulatio  facta  in  foresta  de  Bradene  die  Veneris 

proxima    ante    festum    Sancti    Barnabœ    apostoli    apud 

I  erambula-  Sarisburiam    anno    regni    regis    E[dwardil    xxviii.,    in 

non  of  &  ft  L  J 

Bradon.  praisentia  Johannis  de  Berwyke  et  sociorum  suorum 
lgonune  ad  hoc  assign atorum,  ut  patet  in  rotulo  de  Claryndone. 
et  in  prresentia  Willelmi  de  Roppele  ballivi  Roberti 
de  Caynes,  forestarii  de  feoudo,2  et  in  prsesentia 
Thoma?  Thye}Ts,  Walteri  de  Rysun,  Jacobi  de  Grunde- 
vvelle  et  Rogeri  Hasard,  viridariorum.  Incipiendo  apud 
Beostokke 3  et  inde  usque  ad  Grenebourne,  et  sic  semper 
per  Greneborune  usque  Culstockesforde,  et  inter  duas 
Sampford  usque  ad  la  Caleivelndle,  et  usque  ad  la 
Godefrayeshulle:*  Et  sic  usque  ad  Sandricheshoke,  et 
inde  usque  ad  Caneweye.  Et  sic  usque  ad  doinum  Hen- 
rici  atte  Bourne.  Et  sic  per  terrain  ejusdem  Henrici 
descendendo  usque  Taraisam  et  inde  per  Tamisam 
usque  ad  tenementum  5  Willelmi  atte  Brygge.  Et  inde 
inter  terrain  ejusdem  Willelmi  et  terrain  Johannis 
Hobeschert*3  et  terrain  Johannis  Nov}T  usque  ad  prte- 
dictam  Tamisam.  Et  inde  semper  per  Tamisam  usque 
ad  domum  Willelmi  de  Molendino.  Et  sic  usque  ad 
Coverdecrouche,  et  inde  per  viam  regiam  usque  ad 
crucem  ante  domum  Johannis  de  Colnham."  Et  sic 
per  viam  regiam  usque  ad  domum  Nicholai  Hobescert,8 
et  inde  inter  terrain  Huoonis  Peverel  et  terrain  Jo- 
hannis  Neovile,9  usque  ad  la  FritJie.  Et  per  fossatum 
quod  est  dimissa  10  inter  boscum  Johannis  de  Neovile 
et  boscum  Roberti  de  Caynes.11  Et  sic  semper  inter 
boscum  prœdicti    Roberti    et    pastura[m]  prredicti    Jo- 


1  This  perambulation  is  enrolled 
on  Chancerj-  Miscellaneous  Roll, 
No.  113,  m.  C.  Many  of  the  naine-; 
are  spelt  differently  from  the  Regis- 
ter.    The  variations  are  noted  here. 

-  Sic. 

3  Beostohhc]  Bustokke. 

4  Godcfraycshulle]  Grodefraycs- 
hullc. 


5  tenement  urn]  terrain. 

6  Hobeschert] ,  Hobbeschort. 
"  Colnham]  Conbam. 

s  Hobescert]  Hobbeschort. 
9  Neovile]  de  Nevile. 
111  dimissa]  divisa. 
11  Caynes]  Keynes. 
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bannis  et  comitis  Lyncolnise.  Et  inde  semper  inter 
Wydemor  et  Pevereleswode.  Et  sic  semper  per  la 
Mereweye  inter  boscum  Roberti  de  Caynes  et  boscum 
comitis  Lyncolnioe  usque  ad  la  Battenhende.1  Et  sic 
semper  per  viam  usque  ad  Tholnitreshulle.'2  Et  inde 
usque  ad  la  Strode.  Et  inde  usque  ad  Heremyte 
Crofte.3  Et  sic  usque  ad  pnedictum  Beostoke.4  Et 
dicunt  quod  praedictse  metse  et  bounds  praedictam 
forestam 5  solebant  includere.  Et  quod  dominus  rex 
extra  praedictas  metas  nullum  habet  boscum  prsedictse 
foresta?  adjacentem.  Et  dicunt  quod  omnes  bosci 
terra?  et  loca  prœdictre  forestae  appropriati,  quae  per 
istam  perambulationem  deafforestantur,  afforestata  fue- 
runt  post  coronationem  domini  regis  H[enrici]  proavi 
domini  regis  nunc.  Sed  quid  et  quantum  temporibus 
regum  separatim,  nullo  modo  eis  constare  potest. 

Edwardus  Dei   gratia    rex  Angiiae,    dominus    Hiber- f- 27- 

nia?  et  dux  Aquitaniae,  dilecto  sibi  in  Christo  .  .  abbati  £l'ant  ^ 
i       •  i  /-(  •  Edward  I. 

de  Malmesburia,  salutem.     (Jum  nuper    inter  terras    et  toMargaret 

tenementa  quae  assignavimus  Margaretœ  quae  fuit  uxor  p\dow  ^f 

Edmundi  quondam   comitis  Cornubiae  defuncti,  qui    de  earl  of 

nobis  tenuit  in  capite,  in  dotem  de  tenais  et  tenementis  Cornyall°f 
1        '  a  rent  paid 

de  quibus    idem    Edmundus    fuit    seisitus  in    dominico  by  the 
suo  ut  de  feodo,  die  quo  obi  it,  et  quae  ad  manus  nos-  Ma]^. 
tras  per  mortem  ejusdem    comitis    devenerunt,  assigna-  bury. 
verimus    praedictae    Mai-garetae    viginti    libratas    annui  i3q2. 
redditus,  quas  vos  praefato  comiti  dum  vixit  pro  fîrma 
villa?    de    Malmesburia    solvere    consuevistis,    habendas 
in  dotem    una    cum    terris    et    tenementis    supradictis  ; 
vobis    mandamus    quod    eidem     Margaretae     praedictas 
viginti  libratas  redditus    ad  eosdem  termiuos,  ad    quos 


1  Battenhende]  Batedelynde.  a  for  est  a  m]    Here   the    roll    in- 

-  Tholnitreshulle']  Tolyntreshulle.        serts     the    words  : — ante    tempus 

coronationis  H.  regis  proavi  domini 

regis  nunc. 


'  Heremyte    crofte"]    Heremytes- 
crofte. 

4  Beostoke]  Bustoke. 


c  c  2 
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eas  prœfato  comiti,  dum  vixit,  solvere  consnevistis,  de 
caetero  quamdiu  eas  sic  tenuerit  in  dotem  solvatis,  et 
ei  in  omnibus  quae  ad  redditnm  ilium  pertinet,  sitis 
intendentes  et  respondentes.  Teste  me  ipso  apud 
Rokesburgh',  ix.  die  Februarii  anno  regni  nostri  tri- 
cesimo. 


f.  297  b. 

Service 
rendered 
by  the 
abbot  in 
the  cam- 
paigns in 
Scotland. 
1300-1306. 


Servicium  Scocise  anno  xxviii.  fecerunt  Avene  cum 
duobus  sociis  suis,  videlicet,  Somorford  et  Johannes 
de  Hanekyntone.  Anno  xxxi.  fecerunt  servicium  in 
Scocia  Johannes  de  Combe,  Dauntesye  et  Purytone. 
Anno  xxxiiii.  fecerunt  servicium  in  Scocia  Morlegie, 
feodum  Brytonis,  feodum  le  Theyn,  et  Galfridus  de 
Merstone  pro  feodo  Heose  in  Niwyntone. 


f.  299  l.  Servicium  Scociae.     Anno   regni   regis    Edwardi   filii 

Military      regis  Henrici  xxxiiii.,  in  scaccario   ejusdem  regis  apud 

the  abbot    Westmonasterium    in  quindena  Pasehae,   in  rotulo    me- 

at  the  cam- moranc]orum   eiusdeni  termini,    qui  quidem  rotuli  tunc 
paign  in  "       .  .  . 

Scotland  in  tempons  fuerunt  in  custodia  dommorum  J.  de  Kyr- 
1306.  keby  et  W.  de  Norwyco,  clericorum,  inrotulatur  breve 
sub  privato  sigillo  domini  regis  clauso  pro  servicio 
unius  mi  litis  per  abbatem  de  Malmesburia  pro  ma- 
nerio  suo  de  Dauntesey  per  dominum  Ingeramum 
Beneger,  militem,  ct  Ricardum  do  Daunteseye  facto  in 
ultimo  cxercitu  Scotiae,  anno  regni  ejusdem  regis  xxxi. 
Et  breve  patens  domini  Emeri  de  Valencia  et  Roberti 
filii  Pagani,  ex  parte  domini  regis  assignatorum,  apud 
Edeneborwe,  ad  servicia  ejusdem  regis  recipienda  in 
partibus  illis,  attachatur  in  rotulo  de  scaccario  dicti 
domini  W.  de  Norwyco  memorandorum.  In  quo  loco 
et  rotulo  dictum  breve  patens  irrotulatur,  quod  testa- 
tur  quod  iidem  Emerus  et  Robertus  receperunt  per 
praedictos  Ingeramum  et  Ricardum  in  praedicta  curia 
servicium  praedicti  abbatis  pro  manerio   suo  de   Daun- 
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teseye.       Servicium    abbatis    Malmesburise   in    ultima 
guerra  Scocia?. 


Breve  domini  Edivardi  regis  missum  abbati  Mahnes-  (•  297- 
buriœ  pro  militia  Edivardi  JUM  mi  jwi/mogemnti. 

Edwardus    Dei    gratia   rex   Anglise,  dominus  Hiber-  Writ  of 
niie  et  dux  Aquitanise,    dilecto  sibi  in    Christo    abbati  ^dt^ard  L 
de    Malmesburia,    salutem.       Quia    ordinavimus    quod  abbot  for 
Edwardus    filius    noster    primogenitus    in    festo    Pente-  î^Xtin^ 
costes    proximo    futuro,  Deo    propitio,    militise    cingulo  the  king's 
decoretur,  per  quod  de  jure    coronse  nostras    in    hujus-  5  April0" 
modi    casu  auxilium  fieri    nobis  debet  ;    vobis    manda-  1306. 
mus    in    fide    et     dilectione     quibus    nobis     tenemini, 
firmiter    injungentes,    quod  in    crastino    Sanctaa    Trini- 
tatis    proximo    futuro,  sitis    in  propria   persona   vestra 
coram    nobis    et    consilio    nostro    apud    Westmonaste- 
rium,    ad    tractandum    et  ordinandum    una    cum  aliis 
praelatis,    magnatibus    et    proceribus    de    regno    nostro 
de  auxilio  in  casu  prœdicto  nobis  faciendo,  et  ad  con- 
sentiendum  hiis  qua?    ibidem    in    hac    parte    contigerit 
ordinari,    vel    procuratores    seu    attornatos    vestros    a 
vobis  sufticientem    potestatem    habentes    et   instructos, 
ad   pnemissa    facienda    tunc   ibidem    mittatis.     Et  ha- 
beatis    ibi    hoc    breve.     Teste    me  ipso    apud    Wynto- 
niam,  v.  die  Apiilis,  anno  regni  nostri  xxxiiii. 

Excellentissimo   ac  reverentissimo   domino    suo,  do-  f.  297. 
mino  Edwardo  Dei  gratia  regi  Angliœ  illustri,  domino  Reply  to 
Hibernian  et  duci  Aquitaniœ,  devotus   suns    capellanus  ing  writ  by 
frater  Willelmus  de  Malmesbur'  ecclesiae    minister    hu- abbot  ^Vm> 
milis,  devota  orationum  suffragia   cum  salute  continua,  menton.] 
Ad  mandatum  vestrum  in  crastino  Sanctae  Trinitatis  in  1306. 
propria  persona  nostra  coram  vobis    et    consilio    vestro 
apud  Westmonasterium,  no  vit  Deus,   ad  pr93sens.com- 
mode  interesse  non  possimus.     Et    ne    absentia    nostra 
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contemptui  posset  imputari,  ad  vestraui  excellentiam 
reverendam  Wilielmum  de  Alyntone,  commonachum 
domus  nostree,  et  Wilielmum  de  la  Nye,  clericum 
nostrum,  pragsentium  exhibitores,  attornatos  nostros 
conjunctim  seu  divisim  duximus  destinandos  ad  trac- 
tandum  et  ordinandum,  una  cum  aliis  praglatis,  mag- 
natibus  et  proceribus  de  regno  vestro,  juxta  tenorem 
brevis  vestri,  et  ad  consentiendum  hiis  quag  ibidem 
eontigerit  ordinari,  ad  laudem  divini  nominis  et  regni 
utilitatem  quagcunque  dictis  die  et  loco  fuerint  tractata, 
ordinata  vel  concessa.  Ratum  habituri  quicquid  iidem 
Willelmus  et  Willelmus  nomine  nostro  et  monasterii 
nostri  in  hac  parte  duxerint  faciendum.  Hoc  idem 
vestrag  regiag  domination]  et  omnibus  quorum  interest 
tenore  pragsentium  significamus.  In  cujus  rei  testi- 
monium, etc.  Sub  magno  sigillo  domini  abbatis  tan- 
tum. 

f.  297  b.  Wiltes.    Inquisitio  apud  Purytone  capta  coram  escae- 

Inquisition  tore  domini    regis,  xi.  die    Septembris,  anno    regni    re- 

the  mill  ax  g*s  Edwardi  xxxiiiito,  de  uno  molendino,  ut  dicebatur, 

Purton.       appropriate    per    abbatem    Malmesburiag    in    Purytone, 

1306.         pei1    sacramentum   Adag    Fraunceys,    Ricardi     Costard, 

Johannis    Oldolf,  Roberti    Maleward,  Johannis  le  Frye, 

Johannis     Colemede,     Johannis    Hobbescert,    Johannis 

AVideford,    Ricardi    de    Ponte,    Alexandri    Broun,    Wil- 

lelmi  de  Ure  et  Henrici  Attebourne.     Qui  dicunt  quod 

preedictus   abbas   nullum    tenementum    neque   molendi- 

num  in  pragdicto  manerio    de  Purytone  sibi  appropria- 

vit.     Sed    dicunt    quod   quidam    Robertus  Aylward  de 

Stratthone,   clericus,  quoddam    molendinum    aquaticum 

infra  manerium  praedictum  de  Purytone  sibi  et  heredi- 

bus  suis  adquisivit  de  Willelmo  de  Ayleford,  qui  illud 

molendinum    de    pragdicto  abbate    Malmesbui'iae    tenuit 

per   servicium    xiij.  s.  iiij.  d.   per    annum    rcddendorum. 

Qui    (piidein    Robertus  Aylward    obiit   jam    quindecim 

annis    eiapsis,    post    cujus    mortem    pragfatus    abbas    in 
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pnefatum  molendinum  intravit  tanquam  escaetam  suam, 

quia  prsefatus  Robertus  bastardus  fuit  et  obiit  sine 
herede  de  corpore  suo  legitime  procreate  Tn  cujus  rei, 
etc. 


Servait' ni    Scoeiœ    anno    regni    regis    Edwardi   jiliif.-ivib. 
regis  Edwardi   primo.     Breve    domini     regis  pro 
prœdicto  servicio. 

Edwardus    Dei    gratia    rex    Anglke,  dorainus  Hyber-  Wl.it  of 
nite  et  dux  Aquitanite,  dilecto  sibi  in  Christo    ....  military 
abbati    de  Malniesburia    salutem .     Quia    pro    conserva-  for  servjce 
tione  juris    coronte  nostras    regiae    communique  magna-  against 
turn  et  procerum  ac  totius    populi    regni  utilitate,  pro-  Brus' 
ponimus  Domino    concedente    esse  apud    Karliolum    in 20  Juue 

1308 

octabis  Assumptionis  Beatœ  Mariae  Yirginis  proximo 
futuro,  cum  equis  et  armis  et  toto  servicio  nobis  debito, 
ad  proriciscendum  exinde  contra  Robertum  de  Brus  et 
complices  et  fautores  suos,  inimicos  et  rebelles  nostros, 
ad  eorum  maliciam  et  rebellionem  viriliter  et  potenter 
cum  Dei  adjutorio  reprimendas  ;  vobis  mandamus,  in 
fide  et  dilectione  quibus  nobis  tenemini  firmiter  in- 
jungentes,  quod  totum  servicium  quod  nobis  debetis, 
habeatis  ad  nos  ad  prtedictos  diem  et  locum  ad  prori- 
ciscendum exinde  nobiscum  contra  inimicos  nostros 
pryedictos.  Et  hoc  nullatenus  omittatis.  Teste  me  ipso 
apud  Marlebergh',  xx.  die  Junii,  anno  regni  nostri 
primo. 

Et  fecerunt  anno  isto  servicium  in  Scocia,  videlicet.1 

Sciant  présentes    et    futuri    quod    ego    Galfridus    de  f.  27. 
Morle  dedi,  concessi,  et  hac  praesenti   carta  confirmavi,  Exchange 
Willelmo    abbati    Malmesburise    et   ejusdem    loci    con-  ^  Moriè^ 
ventui,  totain  illam  parcellam  terrse  qua3  vocatur  Lan-  with  abbot 


1  No  names  are  giveu. 
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Wiû.of  land  grug'  Attegarstonesoverende  super  Schovore,  in  villa 
17  June  C  c^e  Kemele,  et  totam  terrain  meam  quam  habui  apud 
1309.  Chalvecrofte,  quae  jacet  in    duabus    parcellis   in  eadeni 

villa,  et  unum  ferthyndelum  terrae  quae  est  Westenioste 
Ferthyndel  in  Wyteworthe  in  eadem  villa,  et  totam 
illain  acram  sicut  jacet  quae  vocatur  Barlichforlonges- 
liavedaker  in  eadem  villa.  Habendum  et  tenendum 
totam  praeclictam  terrain  cum  omnibus  suis  pertinentiis 
praedictis  abbati  et  conventui  et  eorum  successoribus, 
libère,  quiete,  bene  et  in  pace,  imperpetuum,  in  escam- 
bium  pro  tota  terra  quam  praedicti  abbas  et  conven- 
tus  habuerunt  in  ilia  cultura  quae  vocatur  la  Colverhey, 
quam  terrain  Willelmus  Wixi,  Johannes  Sebarn  et 
Johannes  Wodeprest  tenuerunt  de  praedictis  abbate  et 
conventu  in  villenagium  in  eadem  villa  de  Kemele. 
Sal  va  tamen  una  parcella  terras  quae  assignatur  pro 
curtilagio  praedicti  Willelmi  Wixi,  sicut  bundae  testan- 
tur.  Et  in  escambium  pro  una  parcella  terrae  quae 
jacet  ad  caput  culturas  de  la  Garstone  ex  parte  australi, 
et  est  maxima  pars  illius  terrae  quae  Smythesaker  ap- 
pellatur.  Remisi  etiam  et  omnino  quietum  clamavi, 
de  me  et  heredibus  meis,  praedictis  abbati  et  conventui 
et  eorum  successoribus  imperpetuum,  totum  jus  et  cla- 
inium  quod  habui,  vel  aliquo  modo  habere  potui,  in  ilia 
pastura  quae  Goldwynesham  appellatur,  et  in  capitibus 
contra  Wynemannesforlonge.  Ita  videlicet  quod  nee 
ego  praedictus  Galfridus,  nee  heredes  mei,  nee  aliquis 
per  nos  seu  pro  nobis,  nee  aliquis  nomine  nostro,  in 
praedicta  pastura  nee  in  praedictis  capitibus  nee  in  solo 
eorundem,  nee  etiam  in  aliqua  earundem  parte,  aliquod 
jus  vel  clamium  de  caetero  exigere  poterimus  vel  ven- 
dicare.  In  cujus  rei  testimonium  praesentem  car  tarn 
sigilli  mei  impressione  roboravi.  Hiis  testibus,  Wil- 
lelmo  Scolas,  Johanne  de  Hanekyntone,  Waltero  de 
Baa,  Waltero  Rysum,  Johanne  de  Combe,  Ricardo 
Parfet  de  la  Lee,  Rogero  Hasard,  et  aliis.  Datum 
apud  Malmesburiam,  die    Sabbati  proxima  ante  festum 
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Sancti  Barnabœ    apostoli,  anno  Domini  MCCC.  nono,  et 
anno  regni  regis  Edwardi  secundo. 

Sanctissimo  patri  in    Domino    C.  divina   providentia  f-  298  b- 
saerosanctflB    Romanse    ac   universalis    ecclesiœ    summo   j^'1'  IV- 

ofFrnnce 

pontifici,  Philippus  Dei  gratia  Franciœ  rex,  devota  to  Clement 
pedum  oscula  beatorum.  Ad  rogatum  carissimœ  natse  méu^  the1" 
nostrse  Isabella  reointe  Angliœ,  religiosum  virum  dilec-  abbot  of 

AT  1 

turn  nostrum  .    .  abbatem  Malinesburire,  ordinis  Sancti  ^u-v"1  who 
Benedicti,  ad  vestrse  sanctitatis  prsesentiam  pro  quibus-  is  going 
dam  suis  negotiis  accedentem,  eidem  sanctitati  per  prse-  Holiness, 
sentes  specialiter  recommendandum  duximus,  et  attente 
supplicantes  nihilominus  quod  eidem   in  ipsis  exponen- 
dis   negotiis    aures  accommodare  benignas,    et    in    ipsis 
obtinendis,  favoris   beneficium    impendere  vestra  beati- 
tudo  dignetur,  ut  preces  nostras  quantumlibet  sibi  sen- 
tiat  profuisse.      Datum  Lugduni,  xxi.  die  Aprilis. 


Pbix'da  a/pud  Westmonasteri am  coram  W.  de  Berefordi-Vab- 
et  sociis  suis,  justicio.riis  domini  regis  de  banco, 
a  die   Sancti   Hillarii    in   xv.   dies,    anno    regni 
regis  Edward/i  sexto.    Rotulo  clxx.1 

Agnes    quœ    fuit    uxor    Gervasii    de    Wottone    petit  Agnes, 
versus  abbatem  de  Malmesburia,  unam  virgatam  terrœ  Gervaise 
cum    pertinentes    in  Purytonc,  ut  jus    suum    de    dono  Wotton,  v. 
Willelmi    Paynel,    qui    ipsam    Agnetem    inde    feoffavit,  Malmes- 
et  in  quam  idem  abbas  non  habet  ingressuni  nisi  post  bui7 con" 

...  .  cerninff 

dimissionem,  quam  prsedictus    Gervasius    quondam    vir  land  at 
ipsius  Agnetis,  cui  ipsa    in  vita    sua    contradicere  non  ^ton- 
potuit,  inde    fecit    Willelmo   de    Coleme    quondam  ab- 
bati  Malmesburiœ   prœdecessori    prsedicti   abbatis,    etc. 


1  Entered  on  the  De  Banco  Roll, 
Hilary  term,  6  Edw.,  II.,  but  there 
arc  frequent  variations.  The  agree- 
ment between  Coleme  and  Wotton 


is  given  at  much  greater  length, 
and  the  names  of  the  witnesses 
inserted. 
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Et  unde  elicit  quod  ipsa  Agnes  fuit  seisita  de  praedicta 
virgata  terrae  cum  pertinentiis  in  dominico  suo,  ut  de 
feodo  et  jure,  tempore  pacis,  tempore  regis  E[dwardi] 
patris  domini  regis  nunc,  capiendo  inde  expletias  ad 
valentiam,  etc.  Et  in  quam,  etc.,  nisi  post  dimissi- 
onem,  etc.  Et  inde  producit  sectam,  etc.  Et  abbas 
per  attornatum  suum  venit,  et  défendit  jus  suum 
quando,  etc.  Et  bene  concedit  quod  praedictus  Gerva- 
sius  quondam  vir,  etc.,  dimisit  praefato  Willelmo  de 
Colerne  quondam  abbati,  etc.,  praedecessori,  etc.,  prae- 
dictam  virgatam  terrae,  sed  dicit  quod  eadem  Agnes 
nichil  inde  ad  pnesens  petere  potest,  etc.  Dicit  enim 
quod  idem  Willelmus  quondam  abbas,  etc.,  praedeces- 
sor  praedicti  abbatis,  dédit  pra?fatis  Gervasio  et  Agneti, 
unum  mesuagium  et  unam  virgatam  terrae  cum  perti- 
nentiis in  villa  de  Foxham,  tenendum  ipsis  Gervasio 
et  Agneti  et  alteri  ipsorum  diutius  viventi,  in  escam- 
bium  pro  praedicta  virgata  fcerrse  de  Purytone,  qui  inde 
fuerint  seisiti  nomine  escambii  tota  vita  ipsius  Ger- 
vasii.  Et  similiter  ipsa  Agnes  post  mortem  ejusdem 
Gervasii  seisinam  suam  inde  continuavit,  etc.,  accep- 
tando  escambium  prsedictum,  et  adhuc  est  in  sei.sina, 
etc.,  et  petit  judicium,  etc.  Et  Agnes  petit  quod  ex 
quo  abbas  allegat  escambium  inde  factum  fuisse  tem- 
pore viri  sui,  quod  ostendat  si  quod  factum  spéciale 
habeat  de  escambio  illo.  Qui  nihil  specialitatis  osten- 
dit  nisi  tantum  quod  ipse  paratus  est  per  patriam 
veritîcare,  etc.  Et  Agnes  dicit  quod  praedictus  abbas 
ad  verificationem  patriae  super  aliquo  escambio  ad- 
f  16  mitti  non  debet  in  hac  parte.     Dicit  rêvera  quod  prae- 

dictus Willelmus  de  Colerne  quondam  abbas,  etc.,  et 
ejusdem  loci  conventus,  concesserunt  ipsis  Gervasio  et 
Agneti  unum  mesuagium  et  unam  dimidiam  virgatam 
terne  cum  pertinentiis  in  praedicta  villa  de  Foxham, 
tenendam  ad  totam  vitam  utriusquc  ipsorum  Ger- 
vasii et  Agnetis,  secundum  formam  et  tenorem  cujus- 
dam  scripti  inde  inter   eos    indentati,  cujus  unam  par- 
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tern    eadem    Agnes    in    curia    hie    profert    sub  Domine 
eorundem  abbatis  et   conventus    in  hase  verba  : — Nove- 
rint    universi    quod    ita   convenit   inter  Willelmum    de 
Colerne  abbatera    de  Malmesburia  et  ejusdem  loci  con- 
venturn,  ex    parte    una,  et  Gervasium    de  Wottone    et 
Agnetem    Paygnel  uxorem  ejus,  ex  altera.     Ita  videli- 
cet, quod    cum    dicti    Gervasius    et  Agnes    dederunt    et 
concesserunt    dictis  abbati    et    conventui    totani  terrain 
suam    de    Purytone,  cum   pertinentiis,    prout    in   carta 
eisdem  abbati  et  conventui  inde    confie eta  plenius  con- 
tinetur,  iidem    abbas    et    conventus    concesserunt  dictis 
Gervasio  et  Agneti,  et  uni  puero  eorundem,  totam  ter- 
rain cum  croftis  quam  Arnaldus    le    Broun  de  Foxham 
quondam  tenuit.    Ita  quod  non  liceat  eis  vastum  facere, 
etc.,  nee    dictam    terrain    alienare,  etc.     Et  post  deces- 
sum  clictorum  Gervasii  et  Agnetis,  etc.     Et  si  praedicti 
abbas  et  conventus  ab  aliquibus  pro  pi  te  dicta  terra  de 
Purytone  fuerint  implacitati,  et  praedicti    Gervasius    et 
Agnes  vel  puer  eorum,  qui  superstes  fuerit,    illam  vir- 
gatam  terras  de  Purytone  eis   warantizare  noluerint  vel 
non    potuerint,    ita    quod    iidem    abbas    et    conventus 
pro    defectu    warantia?    vel    aliqua    alia    causa    terrain 
suam    ainiserint,    tunc    praedicti    Gervasius    et    Agnes 
concedunt  pro  se  et  puero  pruedicto,  quod  praedicti  ab- 
bas et  conventus  terram    suam    de  Foxham  intrent,  et 
earn    ad  voluntatem    suam  disponent,  etc. — Et    ex    quo 
prasdictus  abbas  superius  placitando  cognovit  quod  prae- 
dictus    Gervasius  quondam  vir,  etc.,  dimisit    prsedictam 
virgatam    terras  de    Purytone  praedicto  Willelmo  cjuon- 
dam  abbati,    pnedecessori,  etc.,    nee   aliud    pro  se  dicit 
sen  ostendit  ad  ipsani  Agnetem  de   actione  sua  in  hac 
parte    praecludendam,    nisi    allegando    escambium,    etc., 
de  quo  nullum  factum  ostendit  nisi  tantum  quod  prae- 
tendit    escambium    illud    per    patriam  verificare.     Quae 
veriiicatio    contra    tenoreiA    praedicti    scripti,    quod    est 
factum  praedicti   Willelmi    quondam    abbatis,  praedeces- 
soris,  etc.,  e  contrario  testifîcantis    non  est  admittenda. 
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Petit  judicium,  etc.    Et  abbas  bene  concedit  praedictum 
scriptum  et  quicquid  in  eo  continetur.    Sed  dicit  quod 
per  scriptum  illud  a  verificatione  sua  praedicta,  scilicet 
quod  praedicta  virgata   terrae    data   fuit   in    escambiuin 
in  forma  praedicta,  praecludi  non  debet.     Dicit  enim  quod 
per    aliqua  verba    in    praedicto    scripto    contenta,  nulla 
intelligitur  certa  mutatio  status,  etc.    Dicit  etiam,  quod 
f.  16  b.       [cum]  in  praedicto  scripto  contineatur  quod  si  praedictus 
abbas  ab  aliquo  inplacitaretur  de  praedicta  virgata  terrae 
in  Purytone,  et  praedicti  Gervasius  et  Agnes  vel  corum 
puer,  etc.,  illam   virgatam    terrae  warantizare    noluerint 
vel    non    potuerint,  ita   quod    idem    abbas   pro  defectu 
warantise  terrain  illam  amisisset,  quod  bene  liceret  ipsi 
abbati  et  successoribus  suis  praedictam  terram  de  Fox- 
bam  reintrare,  et  inde  pro  voluntate  sua  disponere,  per 
quod    constare    potest    liquidius    praedictam  terram    ea 
ratione    citius    datam    esse    in    escambium    quam    non. 
Unde  cum  ipse    abbas    praeter  'hoc    per  patriam  verifi- 
care  praetendit  escambium  illud  factum  fuisse  in  forma 
praedicta,  nee  praedicta  Agnes  ad  praecludendum  ipsum 
abbatem  a  verificatione  ilia  aliquid  dicat  in  hac  parte, 
nisi  proponendo  praedictum  scriptum  per  cujus  tenorem 
non  apparet,  quin    praedicta   tenementa  dari    potuerant 
in  escambium,  sicuti  rêvera  fuerunt,  petit  judicium,  etc., 
maxime    ex    quo    praedicta    Agnes    hujusmodi    verifica- 
tionem  non  admittit,  etc.     Et  Agnes  dicit,  ex  quo  prae- 
dictum abbas  cognovit  praedictum  scriptum  esse  factum 
praedecessoris    sui,    ut    praedictum    est,    quod    quidem 
scriptum   non   probat    seu    testificat    tenentiam   ipsius 
Agnetis  de  praedictis  tenementis   fore    per  viam  escam- 
bii  ;  petit  judicium    si    contra  tenorem    scripti  praedicti 
ad  verificationcm    patriae,    inde    super   aliquo    escambio, 
de  quo  idem  abbas    in  curia  hie   nihil  specialitatis  os- 
tendit,  attingere  debeat.    Dies  datus  est  eis  de  audiendo 
judicio  suo   hic   a    die    Paschae   in    très    septimanas  in 
eodem  statu  quo  nunc,  etc. 

Grant  by         Universis  Christi  ndelibus   praesens   scriptum  visuris 
the  abbot 
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vel  audituris,  Willelrnus  Dei  gratia  abbas  Malmesburiaa,  to  Agnes 
et  ejusdem  loci  conventus,  salutem  aeternarn  in  Domino,  the^tene- 
Noverit  universitas  vestra  nos  concessisse  pro  nobis  et  ment  in 
successoribus  nostris,  Agneti  Paynell,  quœ  fuit  uxor ques 
Gervasii  de  Wottone,  totum  illud  tenementum  et  terrain 
cum  omnibus  suis  pertinentes,  quae  Arnaldus  Broun 
quondam  tenuit  in  villa  de  Foxham  in  parochia  de 
Bremel,  et  pasturam  ad  quatuor  bovcs  vel  vaccas 
euntes  cum  bobus  vel  vaccis  nostris,  ingredientes  et 
egredientes  cum  eisdem  in  omnibus  pasturis  nostris, 
prie  ter  curtillagium,  gardinnm1  et  boscum  nostrum  de 
eadem  villa  de  Foxham.  Concessimus  etiam  eidem 
Agneti  ununi  bussellum  frumenti  qualibet  septimana, 
percipiendum  annuatim  in  manerio  nostro  de  Foxham  ; 
et  quolibet  anno,  quatuor  carectatas  buscae  percipicndas 
in  bosco  nostro  qui  vocatur  Bremelgrove  quoad  vixerit  :  f .  17. 
videlicet,  inter  festum  Paschae  et  festum  nativitatis 
Sancti  Johannis  Baptistae.  Et  post  decessum  praedictae 
Agnetis  cesset  liberatio  praedicti  busselli  frumenti  et 
buscae.  Ita  tamen  quod  praedictum  tenementum  et  prse- 
dicta  terra,  cum  omnibus  suis  pertinentes  et  praedicta 
pastura,  intègre  remaneant  Ricardo  filio  praedictae  Ag- 
netis, tenendum  de  nobis  et  successoribus  nostris  ad 
totam  vitam  praedicti  Ricardi  libère,  quiete,  bene,  et  in 
pace  ;  reddendo  inde  annuatim  nobis  et  successoribus 
nostris  ad  festum  nativitatis  Sancti  Johannis  Baptistae, 
unam  rosam  pro  omnibus  serviciis,  exactionibus  et 
del  nan  dis.  Nee  liceat  praedicto  Ricardo  prœdictum 
tenementum  nee  terram  cum  suis  pertinentiis  alicui 
dimittere  nee  praedictis  abbati  et  successoribus  suis. 
Et  post  decessum  prredictoruni  Agnetis  et  Ricardi  prae- 
dictum  tenementum  et  praedicta  terra  cum  omnibus 
suis  pertinentiis,  una  cum  praedicta  pastura,  ad  nos 
et  successores  nostros  plenarie  et  intègre  revertantur. 
In  cujus  rei  testimonium  praesenti  scripto  indentato 
sigillum  nostrum  cum  sigillo  capituli  nostri,  etc. 

1  gardinum~\  garinum,  in  MS. 
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Quitclaim  Omnibus  ad  quos  présentes littera? l  pervenerint, Agnes 
Wotticmto  clua?  ^*  uxor  Gervasii  de  Wottone,  salutem  in  Domino. 
Wm.  de  Noveritis  me  remisisse  omnino  de  me  et  heredibus 
tone,  abbot  meis  quieium  clamasse  domino  Willelmo  de  Badmyn- 
of  Mai-       tone,  abbati  de  Malmesburia,  et  eiusdem  loci  conventui 

mesbuiy.      .  .  . 

imperpetuum,  totum  jus  et  clamium  quod  habm  vel 
habere  potui  in  omnibus  terris  et  tenementis,  ut  in 
domibus,  gardinis,  terris  arabilibus,  pratis,  pascuis  et 
pasturis,  et  omnibus  aliis  pertinentiis,  quae  prsefatus 
Gervasius  quondam  vir  meus  dédit  et  concessit  domino 
Willelmo  de  Colerne,  quondam  abbati  de  Malmesburia, 
prœdecessori  prsedicti  abbatis,  et  ejusdem  loci  conven- 
tui, in  Purytone.  Quare  volo,  et  pro  me  et  heredibus 
meis  concedo,  quod  praedictus  abbas  et  successores  sui, 
et  ejusdem  loci  conventus,  habeant  et  teneant  omnes 
terras  et  tenementa  pnedicta,  cum  omnibus  suis  per- 
tinentiis ut  praedictum  est,  libère,  quiète  et  intègre 
imperpetuum,  sine  ullo  retenemento  seu  reclamatione 
mei  vel  heredum  meorum.  I  ta  quod  nee  ego  nee 
heredes  mei  aliquid  juris  vel  clamii  de  caetero  inde 
exigere  poterimus,  sed  omnino  simus  inde  exclusi  ab 
actione  imperpetuum.  In  cujus  rei  testimonium  huic 
scripto  sigillum  men  m  apposui.  Hiis  testibus,  dominis 
Johanne  Bluet,  Johanne  Maudut,  Adam  Walraund, 
Johanne  filio  Thomne  de  la  Mare,  militibus  ;  Ricardo  de 
Daunteseya,  Johanne  de  Stodleye,  Johanne  Turpyn, 
Johanne  de  Combe,  "Waltero  de  Rysum,  Rogero 
Hasard,  et  aliis. 

f.  17  b.  Omnibus  ad  quos  présentes  literal  pervenerint,  Agnes 

Release  by  quoe  fuit  uxor  Gervasii  de  Wottone,  salutem  in  Domino. 
Agnes.  Noveritis  me  l-elaxasse  domino  Willelmo  de  Badmyn- 
tone  abbati  de  Malmesburia,  et  ejusdem  loci  conventui, 
omnimodas  actiones  quas  habui,  vel  aliquo  modo 
habere  potui  erga  eos  de  omnibus  arreragiis  bladi  et 
buscse,    in  qui  bus   idem  abbas  et  conventus  uiihi   tene- 


1  littera]  1res  in  MR. 
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bantur,  et  de  omnibus  aliis  debitis,  contractibus  et  con- 
ventionibus  qualitercumque  confectis  ab  initio  niundi, 
usque  ad  festum  Sancti  Micliaelis  proximo  sequens 
post,  diem  confectionis  prsesentium.  Ita  quod  ego  et 
heredes  mei  ab  omnibus  aetionibus  prsetactis  simus 
exclusi  in  perpetuum  per  prœsentes.  In  cujus  rei  tes- 
timonium huic  scripto  sigillum  meum  apposui.  Hiis 
testibus,  etc. 

In  mac-no  Rotulo  de  anno  xiiimo.     In  Wiltes.  F**™.0/ 

&  from  the 

Abbas    de    Malmesburia    debet    xl.    marcas    de    fine  exchequer 
pro  transgressione  pro  thesauro  invento,  sicut  contine-  ^ea^gUt 
tur    in  rotulo  de  finibus  et  amerciamentis  coram  Baro-  trove  at 
nibus    anno  xix.  regis  E[dwardi]    patris,  etc.,  sed    non     es  p0 
debet    inde  summon  eri,  quia    idem  abbas  respondet  in 
rotulo  xx.  dicti  regis  E[dwardi]  in  Wiltes  de  prœdictis 
xl.  marcis,    de  fine  praadicto.     Per  rotulum  memor.    de 
dicto  anno  xix.,  et  vicecomes  Wiltes  anno  xxi.  oneratur 
inter  totalia  sua  in  dicto  rotulo  xx.,  et  quietus  est. 

Rex  vicecomiti  Wiltes'  salutem.  Scias  quod  abbas  Writ  to  the 
de  Malmesburia  quietus  est  ad  scaccarium  nostrum  mata 
de  xl.  marcis  quas  nobis  debet  de  fine  pro  trans- 
gressione. Et  ideo  tibi  praecipimus  quod  ipsum  ab- 
batem  pro  denariis  praedictis  de  caetero  non  dis- 
tringas. Et  districtionem,  si  quam  ei  ea  occasione 
feceritis,  omnino  relaxes  eidem.  Teste  W.  de  Norwico, 
etc. 

Per  magnum  rotulum  de  anno  xiii.  in  Wiltes. 


*e> 


Fidelitas. 

Jeo  sera  foial  et    loial,  et  foi  vous    portera    pur    lez  Form  of 
teres  et    tenementz  que   jeo    cleym    tenir    de    vous    et  fealty, 
loialment  fia  et  cognustra  lez  rentes  et    lez   servicez  a 
vous  duez    pur    lez    terres    et    tenementz    avaunteditz. 
Si  Dieu  meide  et  lez  seyntz. 
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f.  297.  Reverendo    pa  tri    in    Christo    domino    S[imoni]    Dei 

AbbotWm.  gratia  Sarisburiensi  episcopo,  frater  W[illelmus]  per- 
mentonV  missi°ne  ejusdem  abbas  Malniesburiae,  et  ejusdem  loci 
to  Spmon]  conventus,  salutem  cum  omni  reverentia  et  honore, 
bp.  of m  A-d  vicariam  de  Purytone  vacantem,  et  ad  nostram 
Salisbury,    prgesentationem  spectantem,  dilectum  nobis    in  Christo 

Promeut  ft- 

tionof  dominum  Johannem    de   Haydone,    capellanum,    vobis 

J°hn  de  praesentamus,  reverendae  paternitati  vestrae  devote  sup- 

the  vicar-  plicantes,     quatenus    dictum    dominum     Johannem    ad 

age  of  vicariam  memoratam  ad  nostram  prgesentationem   cari- 

Purton.  ... 

19  Feb.  tatis  intuitu  admittere,  et  si  placet  instituere  velitis 
131  ''•  in  eadem.  Salvis  nobis  et  ecclesiae  nostrae  Malnies- 
buriae portionibus  infra  limites  dictae  parochiae  de 
Purytone  debitis  et  consuetis.  In  cujus  rei  testimo- 
nium sigillum  nostrum  et  capituli  nostri  praesentibus 
Uteris  apponi  fecimus.  Datum  apud  Malmesburiam , 
xi.  kal.  Martii,  anno  Domini  mccc.  tertiodecimo. 


f.  298.  Servicw/m  Scociœ  anno  regni  regis  Echvardi  filii 
regis  Edivardi  nono.  Breve  domini  regis  pro 
prœdicto  servicio. 

Writ  of  Edwardus  Dei  gratia  rex  Angliae,  dominus  Hiberniae 

summons     et    dux  Aquitaniae,    dilecto    sibi    in   Christo  abbati    de 

to  serve      Malmesburia  salutem.     Satis  ut  credimus  vobis  constat 

Robt.de      qualiter  Robertus  de  Brus  suique  complices  et  fautores, 

STS'i,        inimici  et  rebelles  nostri,  dudum  contra  clarae  memoriae 

131G.  dominum    Edwardum    quondam    regem    Angliae,    geni- 

torem.  nostrum,    prodicionaliter    insurgentes,    et    adhuc 

in   hujusmodi   rebellione  pertinaciter   perdurantes,  tarn 

nostra  quam  fidelium  nostrorum  castra,  fortalicia,  villas 

et  terras  in  terra  nostra  Scociae  et   aliis  terris    nostris 

adjacentibus    invaserunt    et    occuparunt,  homicidia,  de- 

prredationes,  incendia,  sacrilegia  et  alia  innumcra    faci- 

nora    inhumaniter    perpetrando.     Et    quia  ordinavimus 

et   esse    proponimus,  Domino    concedente,  in    quindena 
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Nativitatis  Beati  Johannis  Baptistas  proximo  futuro 
apud  Novum  Castrum  super  Tynam,  cum  equis  et 
armis  et  toto  servicio  nobis  debito,  ad  proficiscendum 
exinde  contra  inimicos  prasdictos  et  rebelles  nostros, 
ad  ipsorum  rebellionem  et  nequiciam  viriliter  et  po- 
tenter,  cum  Dei  adjutorio,  reprimendam  ;  vobis  man- 
damus, in  fide  et  dilectione  quibus  nobis  tenemini  fir- 
miter  injungentes,  quod  ad  prasdictos  diem  et  locum 
habeatis  ad  nos  totum  servicium  quod  nobis  debetis, 
promptum  et  paratum  ad  proficiscendum  exinde  no- 
biscum,  et  cum  fidelibus  nostris,  contra  inimicos  et 
rebelles  nostros,  ad  ipsorum  induratam  maliciam  et 
proterviam  potenter  et  viriliter,  divino  favente  pras- 
sidio,  reprimendam.  Et  hoc  sicut  nos  et  honorem 
nostrum  et  vestrum  ac  regni  nostri  commodum  dili- 
gitis,  nullo  modo  omittatis.  Teste  me  ipso  apud  Lyn- 
coln',  xx.  die  Februarii,  anno  regni  nostri  nono. 

Et  f  ecerunt  servicium  anno  isto,  videlicet  ;  Bicardus 
de  Daunteseye  pro  Daunteseye,  Johannes  de  Sancto 
Amando  pro  Purytone,  Johannes  de  Combe  pro  Brenke- 
worthe. 

Edwardus  Dei  gratia  rex  Anglise,  dominus  Hibernias  f.  19  b. 
et  dux   Aquitanias,  dilectis    sibi   in  Christo    abbati   et  Grant  by 
conventui  de  Malmesburia   salutem.     Cum   per   literas  t0  the 
nostras    patentes,    inter    caeteras    terras    et    tenementa,  ^dow  of 
dederimus    et   concesserimus    pro    nobis    et   heredibus  veston  of 
nostris  Margaretas,  qua?  fuit    uxor  Petri    de  Gavastone  *  ™J£  Paul 
dudum  comitis  Cornubias  defuncti,  nepti   nostrœ  caris-  mesbury 
sima3,   viginti    libratas    annui    redditus,    quas   redditis  ^^' 
nobis  ad  scaccarium  nostrum  pro  villa  de  Malmesburia  131 6. 
in  comitatu  Wiltes',  prout   in  Uteris    nostris   prasdictis 
plenius    continetur  ;   vobis    mandamus    quod    prasfatas 
nepti1  nostras,  vel   ejus  attornato  in   hac  parte,  dictas 
viginti   libras    singuhs   annis    ad   totam   vitam    ipsius 
neptis    nostras,  ad   eosdem    terminos    ad   quos    dictam 

1  nepti}  nepte,  in  MS. 
N  80.  D  D 
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pecuniam  nobis  ad  scaccarium  nostrum  solvere  con- 
suevistis,  solvatis.  Et  nos  vobis  inde  in  compoto 
vestro  ad  dictum  scaccarium  debitam  allocationem 
habere  faciemus.  Teste  me  ipso  apud  Clipstone,  xx. 
die  Decembris,  anno  regni  nostri  decimo. 

f.  19  b.  Istucl  breve  est  inter  communia  de  anno  ximo} 

Writ  to  Rex  thesaurario  et  baronibus  suis  de  scaccario,  salu- 

sure^of  "the  ^em'     Cum  nos  vicesimo  die  Decembris,  ultimo  prseter- 
exchequer  ito,  per   literas   nostras  patentes,  concesserimus  Marga- 

"heprece-  ^^8  ^U8e  ^u^  uxor  Petri  de  Gavastone,  nuper  comitis 
ding  grant.  Cornubiœ,  nepti  nostree  carissimse,  illas  viginti  libras 
1317 Pn  quas  dilectus  nobis  in  Christo  abbas  de  Malmesburia 
nobis  ad  scaccarium  nostrum  pro  firma  villse  de 
Malmesburia  reddere  consuevit,  percipiendas  singulis 
annis  ad  totam  vitam  ipsius  Margaretse  per  manus 
prsedicti  abbatis  qui  pro  tempore  fuerit,  prout  in 
Uteris  nostris  prsedictis  plenius  continetur  ;  vobis 
mandamus  quod  ipsum  abbatem  de  prsedictis  viginti 
libris  a  prsedicto  die  coram  vobis  ad  Scaccarium  prse- 
dictum  exonerari  et  quietum  esse  faciatis.  Teste  me 
ipso  apud  Wyndesor',  xxvito  die  Aprilis,  anno  regni 
nostri  decimo. 

f.  66.  In  magno  rotulo   de  anno  xvii.  regis  Edwardi  tertii, 

Extract      in   item  Wiltes,    annotatur    sic: — Frater   Johannes    de 

pipe  roil  of  Tynteme,   abbas    de   Malmesbury,   debet    d.    li.,    quas 

i7Edw.ni.  primo    die    Octobris    hoc    anno    recognovit   pro  se    et 

the  debts  of  conventu  suo  se  debere  regi,  solvendas  in  festo  Omnium 

the  abbey    Sanctorum   tunc    proximo  futuro    ccl.  li.,   et   in    festo 

to  the  x 

crown.        Purificationis  Beatse  Marise  Virginis   proximo   sequenti 

1.  li.,  et  in   festo  Paschse  tunc  proximo  sequenti  cc.  li. 

Sed    non    debet    inde  summoniri  per  breve  regis  irro- 

tulatum    in    Memorandis    de    anno   xix.    regis    hujus, 

termino  Michaelis.     In  quo   continetur   quod    prœfatus 

abbas   sohàt  Johanni    de    Flete,  custodi  jocalium  regis 

1  This  is  repeated  in  the  margin. 
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in  Turri  London',  cccc.  li.  de  prsedictis  d.  li.,  et  Ro- 
berto de  Mildenhale,  custodi  eorundem  jocalium,  c.  li. 
residuas,  et  per  quod  breve  rex  mandavit  baronibus 
quod  prcefatum  abbatem  de  prsedictis  d.  [li.]  exonerari 
et  quietum  esse  faciant.  Et  prsedictus  abbas  quietus 
est. 

Frater  Johannes  de  Tynterne,  abbas  de  Malmesbury, 
debet  d.  de  fine  pro  omnimodis  transgressionibus,  op- 
pressionibus,  extortionibus,  dampnis,  gravaminibus  et 
excessibus  per  ipsum  fratrem  Johannem,  Johannem  de 
Rodebourn',  commonachum  ejusdem  abbatis,  et  Henri  - 
cum  de  Badmyntone  perpetratis.  In  orig.  Sed  non 
debet  inde  surnmoniri  per  breve  regis  irrotulatum  in 
Meraorandis  de  anno  xviij.  Regis  hujus  termino  Hil- 
larii.  In  quo  inter  alia  continetur,  quod  idem  abbas 
pro  majore  securitate  de  fine  prsedicto  regi  solvendo, 
quandam  recognitionem  in  cancellaria  de  dictis  quin- 
gentis  libris  regi  certis  terminis  in  dicta  recognitione 
contentis  solvendis,  fecit.  Ac  Barones,  pro  eo  quod  in 
extractis  dictse  cancellaria?  invenitur,  quod  idem  abbas 
finem  praedictum  pro  perdonatione  transgressionum 
prœdictarum  habenda,  et  recognitionem  de  dictis  quin- 
gentis  libris  regi  fecit,  tarn  easdem  quingentas  libras 
pro  dicta  perdonatione,  quam  prœdictas  quingentas 
libras  prœtextu  recognitionis  praedictœ,  ac  si  essent 
diversse  summse  ad  opus  regis  exigunt,  et  per  quod 
breve  rex  mandat  baronibus,  quod  demandée  quam 
faciunt  prsefato  abbati  ad  opus  regis,  tarn  pro  dictis 
d.  li.  de  fine  prœdicto,  quam  pro  ccc.  li.  solutis  Johanni 
de  Flete  custodi  jocalium  et  aliarum  rerum  regis  in 
Turri  London'  solutis  omnino  supersederi,  et  ipsum 
abbatem  inde  exonerari  et  quietum  esse  faciant.  Et 
quietus  est. 

Mem.  de  sententia  lata  super  vefeetione  cancelli      f,  66  &. 
capellœ  de  Cherltone. 

Ricardus    de    Northhavene,   rector  ecclesise   de    Sy-  Sentence 
mondesbergh',    Sarisburiensis   diœcesis,   venerabilis  pa-  thrvkar18 

D   D  2 
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of  West-     t^  domini  Robert!  Dei  eratia  Sarisburiensis   episcopi, 
port  to  .  °  . 

repair  the    ad  audiendum,  cognoscendum  et  debito  fine  terminan- 

Ch^f  °f  ^um  (lU8ecum<lue  comperta  et  delata  in  visitatione 
chapel.  dicti  patris  nuper  in  archidiaconatn  Wiltes'  actualiter 
1346 CC  exercita,  commissarius  legitime  depntatus,  discreto  viro 
.  .  decano  Malmesburise,  Sarisbnriensis  diœcesis  prse- 
dictae,  salutem  in  Auctore  salutis.  Cum  nos  in  ne- 
gotio  moto  occasione  compertorum  in  visitatione  ante- 
dicta,  contra  dominum  Thomam  vicarium  ecclesise  de 
Westport,  [diœcesis]  prœdictse,  prœtextu  refectionis  can- 
celli  capellœ  de  Cherltone  dictce  ecclesise  annexœ,  et 
librorum  in  eadem  existentium,  rite  per  omnia  proce- 
dentes,  prcefatum  dominum  Thomam  vicarium,  ut  prse- 
mittitur,  ad  reficiendum  cancellum  dictée  capeline  et 
reparandum  omnes  libros  ad  ipsam  capellam  perti- 
nentes, missali  duntaxat  excepto,  quatenus  refectioni- 
bus1  indigebant,  ut  tunc  circa  certa  tempora  jam  diu 
effluxa,  sub  pœna  xl.  s.  de  consensu  procuratoris  sui 
eleemosynse  dicti  venerabilis  patris  applicandorum, 
condempnaverimus  in  forma  juris.  Idem  tamen  vica- 
rius  defectus  in  cancello  et  libris  pr?edictis  notabiles 
tempore  prcedicto  imminentes,  ad  quorum  refectionem 
seu  reparationem  juxta  condemnationem  prcedictam 
tenebatur  et  tenetur,  minime  reficere  seu  reparare 
cura  vit,  sed  hujus  defectus  incorrectos  notorie  dimittit 
et  dimisit,  prout,  fama  publica  referente,  ad  nostrum 
pervenit  auditum  ac  summarie  extitit  facta  fides  quœ 
requiritur  in  hac  parte.  Quocirca  vobis  firmiter  in- 
jungendo  committimus  et  mandamus  in  virtu  te  obedi- 
entia?,  quatenus  citetis  seu  ci  tari  faciatis  peremptorie 
prasfatum  dominum  Thomam  vicarium,  ut  pnemittitur, 
quod  compareat  coram  dicto  patre,  nobis  aut  alio 
ipsius  commissario  in  hac  parte,  in  ecclesia  Sarisbu- 
riensi,  die  Mercurii  proxima  post  festum  Epiphania) 
Domini  proximo  futurum,  canonice,  si  quid  habeat  pro 
se  quare  dicta  pœna  xl.  s.    minime  pronunciari  debeat 

1  rcfectionibus']  refexionibus,  in  MS. 
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esse  commissam,  et  ab  eodeni  juxta  juris  exigentiam 
levari,  cum  decreto  minime  paruerit  antedicto,  propo- 
siturus  et  ostensurus,  facturas  et  ulterius  recepturus  in 
negotio  memorato  quod  justitia  suadebit.  De  diebus 
vero  receptionis  prassentium  ac  citationis  vestrse  in 
liac  parte  modo  et  forma,  et  an  prsefatum  dominum 
Thomam  personaliter  inveneritis,  dictum  venerabilem  f.  67. 
patrem,  nos,  aut  alium  ipsius  patris  in  hac  parte 
commissai-ium,  dictis  die  et  loco  distincte  et  aperte 
certificetis  per  literas  vestras  patentes,  harum  seriem 
continentes,  sigïllo  officii  vestri  consignatas.  Datum 
Sarisburise,  sub  sigillo  consueto  quo  utimur,  ij.  id. 
Decembris,  anno  Domini  millesimo  cccmo.  xlvjt0.  vel 
alias,  quinto. 

Anno     Domini     millesimo    tricentesimo    sexagesimo  f.  299. 
quarto,  et  regni  regis  Edwardi   tercii    tricesimo   sexto,  Final  con- 
facta  fuit  finalis  concordia  tempore  Walteri  de  Camme  t^een  the 
abbatis,  de  quadam  lite    mota  inter   dominum    Rober-  abbot  and 
turn  Sarisburiensem  episcopum  et  abbatem  et  conven-  Salisbury 
turn    Malmesburiœ,    pro    caritativo    subsidio,    ordinibus  concerning 
monachorum  et  appropriatione  ecclesiarum.      Ita  vide-  orders  and 
licet,  quod  quantum    ad    caritativum    subsidium,  quod the  aPPr°- 
illud  negotium  dormiret  pro  perpetuo  sine  aliqua  con-  churches, 
tinuatione.     Item  quantum  ad   ordines,  quod    monachi  1364- 
ordinentur  ubicunque  voluerint,  sicut   semper    ordinari 
solebant.     Item,  quantum  ad  appropriationem  ecclesia- 
rum, dominus  episcopus   concessit  abbati    unam  dimis- 
sionem  qualem  abbas  cum  consilio  suo  melius  conficere 
et     ordinare    decreverit.       Pro    qua    dimissione   abbas 
dedit  domino  episcopo  xx.  li.,  et  magistro  Ricardo  Wy- 
cheford  pro  dicta  dimissione    facienda    et   instrumento 
super  dicta  dimissione  conficienda  xl.  s. 


Iter  de  Parisius  usque  ad  Pontiniacum  et  postea  ad  f.  299  b. 
Cluniacum,  deinde  ad  Viennam.  Itinerary 

De  Parisius  usque  ad  Mylun,  dieta  uaa.     Deinde  per  t0  vienne 
Muret  usque  ad  Pound  sur  Yun,  secimda   dieta.     Pos- 
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tea  ad  civitatein  Senonensem.  Deinde  a  Brynun  le 
Arsenake  tercia  dieta.  Postea  ad  Pontiniacum.  Deinde 
ad  L  .  .  y 1  quarta  dieta.  Deinde  par  Tonere,  postea 
per  Lysines  et  postea  apud  Chasynele  quinta  dieta. 
Deinde  per  Kougemount,  postea  per  Seynt  Mur  usque 
a  Seynt  Tebaud,  sexta  dieta.  Deinde  ad  Poylle,  postea 
a  Seynt  Gargut.  Deinde  ad  Cluniacum.  Deinde  a 
Makun,  septima  dieta.  Postea  per  Vilefraunche. 
Deinde  per  Aunse,  octava  dieta.  Deinde  usque  Lug- 
dunum,  nona  dieta.  Deinde  usque  ad  Viennam  décima 
dieta. 

f.  no.  The  following  additions  have  been  made  by  another 

hand  on  f.  119,  and  are  not  printed  in  Vol.  I.  They 
follow  p.  271,  line  18. 

De  qualibet  marca  iiij.  d. 

Summa,  xliiij.  Zz.  xiij.s.  iiij.t?.  in  toto.  Item  pro 
portione  sua  in  ecclesia  de  Lutlyntone  xiij.  s.  iiij.  d. 
non  comp.  hie. 

Summa,  xxij.s.  iiij.cZ. 

Added  at  the  foot  of  f.  119  (Vol.  I.  p.  273,  line  8). 

Taxatio  officialis  Wiltischire,  de  singulis  marcis  j.  d. 
spiritualium  abbatis  Malmesburise. 
Portio  abbatis,  ix.  s.  j.cZ.  ob.  q. 
Summa  decimse  obedientiarii  de  spiritualibus  in  toto, 

1.8. 

At  the  foot  of  f.  119  b.  (Vol.  I.  p.  274,  last  line). 

De  portione  abbatis,  de  temporalibus,  videlicet  de 
qualibet  marca,  iiij.cZ.,  in  Wiltes.  Prima  summa  xjxx. 
li.  xxiiij.s.  ij.  d.  Inde  c.  et  x.  s.  vij.d.q.,  dc  marcis 
iiij.  d. 

1  L  .  .  y\.  The  middle  of  the  word  is  hidden  by  a  blot.  Ligny  is  the 
place  intended. 
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Flisterage  (p.  396.) 

The  abbot  of  Malmesbury  has  a  wood  which  is  called 
Flisterage,  belonging  to  his  manor  of  Crudwell,  of  the 
gift  of  king  Cedwalla,  and  they  have  had  this  wood 
in  severalty  from  the  time  of  king  Cedwalla,  for  five 
hundred  years  and  more,  until  the  time  that  king  John 
afforested  it.     And  since  that  time  they  have  had  the 
wood  out  of  the  regard  [of  the  forest],  and  in  severalty 
against  the  right  of  all  men,  from  Michaelmas  at  noon 
until  Martinmas  at  noon,  to  save  the  mast.     It  came 
to  pass,  on  the    morrow  of  Michaelmas,   in  the   sixth 
year  of  king  Edward,  that  the  earl  of  Hereford  was  at 
his  manor  of  Oaksey,  which  is  near  this  same  wood  of 
Flisterage.     Thither  came  his  men  and  put  the  demesne 
pigs  of  the  earl,  and  the  pigs  of  his  people  of  the  town 
of  Oaksey,  into  the  foresaid  wood.     Then  came  the  people 
of  the  abbot  and  impounded  the  pigs  of  the  earl  and 
the   pigs   of  his   people,  at   their   manor   of  Crudwell. 
Soon  after  came  the  demesne    people  of  the  earl,   and 
the  people  of  the  town  with  great  force,  broke  the  gates, 
took  away  the  pigs    by  force,  wounded  the   people  of 
the  abbot  even  to  death,  so  that  the  coroner  was  sent 
for  and  all  the  country  to  see  this  great  outrage.     They 
drove  the  pigs  by  force  to  the  wood  of  Flisterage,  and 
kept  them  there  fifteen  days  and  more,  with  great  force 
of  people,  so  that  no  one  who  was  with  the  abbot  dared 
approach  the  wood,  and  there  they  kept  them  by  force 
until  all  the  mast  was  consumed. 
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Form  of  fealty  (p.  415). 

I  will  be  faithful  and  loyal,  and  will  keep  faith  with 
you  for  the  lands  and  tenements  which  I  claim  to  hold 
of  you,  and  will  loyally  do  and  acknowledge  the  rents 
and  the  services  due  to  you  for  the  lands  and  tenements 
aforesaid.     So  help  me  God  and  the  saints. 
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GLOSSARY. 


A. 

Akermannus,  i.  154,  186.  A.S. 
œcer  mon,  a  farmer,  ploughman, 
clown  (Bosivorth).  From  the 
comparison  of  the  rents  paid  by 
Akermanni  and  Virgatarii,  it 
appears  that  the  former  had  a 
smaller  holding  than  the  latter, 
but  not  in  the  proportion  of  an 
acre  to  a  yardland. 

Aluka,  ii.  363.  Alure,  a  passage, 
alley,  walk  in  a  church  or  cloister  ; 
a  parapet,  a  gutter.  (Walcot's 
Sacred  Archœologyï) 

Arura,  ii.  202.  Ploughing  ;  culti- 
vated field  ;  crops. 

Attamiare,  ii.  330.    To  broach. 

Aurus,  ii.  21.  A  form  of  avenus, 
a  horse  or  ox  used  for  farm 
work. 


B. 


Bedrippe  (i.  436-7,  ii.  67).  The 
service  of  reaping  the  lord's  corn 
and  doing  similar  work  on  demand. 
From  A.S.  biddan,  to  ask,  and 
rippan,  to  reap." 

Bedum,  ii.  20,  95.  The  portion  of 
the   millstream  which   turns  the 


wheel,  and  is  boarded  up  to  in- 
crease the  force  of  the  water. 

Benwede,  ii.,  67.  Also  written 
Benerth.  The  service  of  the 
plough  and  cart.  (Coke  upon 
Littleton.} 

Berkeria,  ii.  154.    Sheep  farm. 

BovARiA,  Boveria,  ii.  200.  Farm, 
cattleshed. 

Braca  Terrée,  i.  454.  A  mound, 
a  ridge  of  earth,  a  balk.  Fr. 
Braye. 

Brecka,  ii.  186.  A  breach,  a  pas- 
sage through  a  fence. 

Brechia,  ii.  262-6.  The  same  as 
braca  (?). 

Beemium,  i.  134.  Bran,  perhaps 
an  error  for  Brennium,  which  is 
the  usual  form. 

Buletellum,  i.  134.  Therefuseof 
the  meal  after  it  is  dressed  by  the 
baker  (Coivel). 


c. 


Casula  de  Pallio,  ii.  379.  A 
chasuble  made  of  the  rich  silk 
material  generally  used  for  palls. 

Chacea  et  Cheminus,  ii.  142,  152, 
155,  202,  236,  etc.  The  right  of 
driving   cattle    to    pasture,    and 
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carting  crops  through  the  land  of 
another. 

Charnaeium,  Carnarium,  n.  124. 
128.  Carnary,  charnel  house.  "A 
vault  stacked  with  bones  and 
skulls  of  skeletons;  as  at  Gran- 
tham, Hereford,  Rothwell,  Ripon 
and  Christchurch  (Hants),  and 
the  Franciscan  church  at  Evora. 
A  charnel  chapel  was  built  near 
the  West  end  of  the  cathedrals  of 
Worcester  and  Winchester  over 
a  crypt  devoted  to  this  pious  pur- 
pose of  preserving  human  remains 
disinterred  in  the  formation  of 
new  graves."  (Walcot's  Sacred 
Archceology  117.)  At  Malmes- 
bury  also  the  charnel  house  was 
provided  with  a  chapel  in  which 
daily  service  was  performed. 

Charreya,  ii.  187.     Cartload. 

Chepingabulum,  i.  134.  Though 
no  such  form  occurs  in  Anglo- 
Saxon  dictionaries,  this  word  is 
evidently  a  compound  of  ceap  and 
gafol,  meaning  market  tax. 

Cherset,  Cherechsectdm,  Ch[e]r- 
chsote,  i.  131,  143,  160,  436  ;  n. 
67,  379.  Various  forms  of  A.S. 
cyricsceat,  churchscot.  In  most 
of  the  cases  mentioned  in  this 
register  the  payment  is  in  poultry, 
but  in  Cap.  CCXL,  corn  forms 
part  of  the  amount,  and  a  money 
rent  of  the  same  name  is  paid  for 
tenements  in  the  town. 

Coket,  i.  134.  The  second  best 
bread.  Cowel  suggests,  but  appa- 
rently merely  as  a  conjecture,  that 
it  is  hard  sea  biscuit. 

Coscez,  n.  357.  Cottagers.  (Ellis, 
Introduction  to  Domesday,  i.  84). 


Corrodidm,  ii.  222,  298-9,  etc. 
Food  and  shelter  or  payment  in 
money  which  a  religious  house 
was  bound  to  make  to  a  nominee 
of  the  founder.  What  the  allow- 
ance of  food  and  drink  was  will 
be  seen  by  reference  to  p.  222. 


D. 

Defensa,  ii.  221.     An  enclosure. 

Depensio,  ii.  203.     Prohibition. 

Defensum,  ii.  186,  289,  etc.  En- 
closed land.  "  That  part  of  any 
open  field  or  place  that  was  allot- 
ted for  corn  and  hay,  and  upon 
which  there  was  no  common  or 
feeding,  was  anciently  said  to  be 
in  defenso  ;  so  of  any  meadow 
ground  that  was  laid  in  for  hay 
only."     (Jacob.) 


E. 


Eschina,  ii.  337.  Chine.  Fr.  es- 
chine. 

Esclenka,  n.  337.  I  have  not  been 
able  to  find  this  word  elsewhere. 
Cotgrave  gives  "  Esclanche  de 
mouton  ;  a  leg  of  mutton  cut  large 
with  the  whole  bone  at  it."  Es- 
clenkre  bourn  are  probably  shins 
of  beef. 

Exclusa,  ii.  144.    Sluice. 

Exilium,  ii.  120.     Waste  ;  ruin. 

Expletive,  ii.  206.  Esplees;  the 
products  or  profits  of  land. 
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F. 


Ferculum,  ii.  217,  298,  377.  A 
dish  ;  the  ordinary  meaning  is  a 
hearse  or  litter. 

Feugera,  i.  1 53.  Misprinted,  Fen- 
gera.  Fern.  Fr.  fouchière  or  fou- 
gière. 

Fimare,  ii.  58,  152.     To  manure. 

Forestaria,  ii.  396.  Office  of 
Forester. 

Fossatum,  ii.  154,  205,  300.  That 
this  word  here  means  a  mound, 
not  a  ditch,  appears  from  the 
verbs  relevare  and  prosternere, 
which  are  used  in  connection  with 
it. 


G. 


Gavelman,  i.  154.  A  tenant  who 
paid  "  gafol,"  or  rent. 

G  earesgive,  ii.  395.  Probably  an 
erroneous  form  of  Gersuma. 

Générale,  ii.  80,  217,  298.  The 
regular  portion  of  food  given  to  a 
monk.  "  Générale  appellamus 
quod  singulis  in  singulis  datur 
scutellis  ;  Pitancia,  quod  in  una 
scutella  duobus."  Udalricus  Ra- 
tisponensis  quoted  by  Ducange 
(Aligne,  Patrol,  curs.  vol.  149,  p. 
728.) 

Gersive,  i.  436.  Apparently  a 
corruption  of  A.S.  gœrsuma,  a 
premium,  fine,  or  earnest. 

Gestum,  i.,  134.     Yeast. 


H. 

Haka,  ii.  337.  The  hake  (Merlu- 
cius  vulgaris),  which,  when  sal- 
ted, was  a  common  article  of  diet 
throughout  England.  The  ordi- 
nary name  for  this  fish  in  mediae- 
val Latin  is  hakedus. 

Hamma,  n.  20.  "  A  home  close,  a 
little  meadow.  A  narrow  skirt, 
hem,  or  edge  of  meadow  or  grass 
in  the  common  field."     (Cowel.) 

Haya,  ii.  300.     A  hedge. 

Hercia,  ii.  379.     A  harrow. 

Hockedaye.  The  second  Tuesday 
after  Easter.  For  the  origin  of  the 
feast  and  the  customs  observed 
thereon,  see  Mr.  Denne's  paper 
in  Archœologia,  vii.  p.  244. 

Hostilarius,  n.  370.  The  Hostil- 
lar  or  Hospitaller  ;  a  monk  whose 
duty  it  was  to  attend  to  guests 
and  strangers  who  were  enter- 
tained in  the  Hostillaria,  or  Hos- 
try. 

Hundred  selver,  ii.  245.  This 
word  is  explained  at  vol.  i.,  p. 
331. 


Imparkare,  ii.  203,  et  al.  To  im- 
pound. 

Iniioc,  Innoko,  n.  185-6,  221,  295. 
"  Any  comer  or  part  of  a  common 
field  ploughed  up  and  sowed  with 
oats,  etc.,  and  sometimes  fenced 
in  with  a  dry  hedge,  in  that  year 
wherein  the  rest  of  the  same  field 
lies  fallow  and  common."  (Jacob.) 
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Inhokare.    To    enclose.     See  In- 
hoc. 


K. 


Karneaus,  i.  137.     Battlements. 


Lagedawes,  n.    178. 

days  of  open  court. 
Langabulum,  i.    124, 

uable,  II.   169.     A 


Law   days, 

128;   Lond- 
tax   or  rent 


issuing  out  of  land,  ground  rent. 
Lundinar',   i.    143,    153,   157.     A 
quarter  of  a  virgate. 


M. 


Manipulum,  n.  379.  A  maniple,  a 
band  about  1£  yard  in  length, 
worn  by  the  priest  and  his  assis- 
tant above  the  left  wrist. 

Manupastu,  ii.  57.  Domestic  ser- 
vice. 

Marescaucia,  ii.  68.  A  farrier's 
shop. 

Melegavel,  i.  195.     Mill  rent. 

Mesteilon,  ii.  55.  Maslin  or  mes- 
lin,  Lat.,  Mestilo,  mixtilio,  mix- 
tillum,  etc.  Wheat  and  rye 
mingled  together. 

MmuERE,  ii.  384.     To  let  blood. 

Misericordia,  ii.  382-4.  A  hall  in 
a  monastery  where  the  monks 
were  allowed  to  have  more  and 


better  food  than  their  regular  al- 
lowance. 

Moltura,  ii.  144.  The  right  of 
grinding  corn  or  the  toll  paid  for 
grinding. 

Muillo  (ii.  67.)  A  haycock  or 
hayrick.  Midlo,  or  Mullio,  are 
more  usual  forms. 


P. 


Parura,  n.  379.  Apparel  ;  em- 
broidery on  an  alb  or  amice. 

Pausatio,  ii.  384.     Sleep,  repose. 

Pellicia,  n.  222.  "Vestis,  indu- 
mentum pellibus  factum."  (Du- 
cange.) 

Penula,  ii.  222.     A  hood. 

Petitorium,  ii.  62.  "  Actio  in  jure, 
Calumnia,  Practicis,  Action  en 
Petitoire."  (Ducange.)  Cotgrave 
translates  Action  petitoire,  as  "  a 
claime,  a  writ  of  right,  an  action 
of  demand."  "  Action  en  revendi- 
cation de  la  propriété,  opposée  au 
possessoire,  lequel  n'a  pour  effet 
que  de  se  faire  maintenir  ou 
réintégrer  dans  la  possession  de 
fait,  en  laissant  de  côté  la  question 
de  propriété  "  (Littré). 

Pitancia.  "  A  small  portion  of  a 
superior  kind  of  food  to  that  gene- 
rally eaten  in  religious  houses,  dis- 
tributed to  the  brethren  on  the 
recurrence  of  spécial  solemn  anni- 
versaries and  high  religious  festi- 
vals "  (Lee's  Liturgical  Glossary). 
Ducange  derives  the  word  from 
Picta,  Fr.  pitc,  the  smallest  coin 
current  in  Poitou.  See  Gene- 
rale. 
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Pitanciaritjs.  The  officer  of  the 
monastery  whose  duty  it  was  to 
distribute  the  pittance. 

Possessorium,  n.  62.  "Jus  quod 
spectat  possessionem  "  (Ducange). 
"  Action  possessoire,  celle  par  la- 
quelle on  tend  à  être  maintenu  ou 
réintégré  dans  la  possession  " 
(Littre). 

Pr^ecaria,  ii.  67.  Work  which 
tenants  are  bound  to  do  at  their 
lords  bidding. 

Pundfalda,  I.  124.  Pound  ;  pin- 
fold. 


R. 


Ragana,  ii.  337.     A  ray  or  skate? 

Twigs,  broken 


Ramilla,  n.  187. 


boughs. 


S. 


Scotalla,  i.  134  ;  n.  69.    A  feast 

provided  by  contributions. 
Seillo,  ii.   187,  202.    A  furrow, 

ridge  of  land. 
Selda,  Seolda,  i.  438.    A  shop  or 

stall. 
Sotillares,  ii.  393.     Shoes. 
Stond',  ii.  379.     Staddles. 
Symenellus,  i.   135.     Panis  simi- 

lagineus,  the  finest  white  bread. 

It  is  termed  "  bis  coctus,"  in  Fleta, 

ii.  c.  9. 


T. 

Tat>etum,  ii.  364.  Cloth  of  silk  or 
other  costly  material  for  laying  on 
an  altar,  a  table,  or  a  bench.  The 
French  tapis,  and  the  English 
"  carpet,"  are  rarely  if  ever  used 
in  the  middle  ages  to  signify  what 
is  now  meant  by  a  carpet,  but 
rather  a  tablecloth. 

Thethtkga,  Tethinga,  ii.  72,  178. 
Tithing. 

Totsecti,  i.  186.  A  misprint  for 
Cotsecti,  Cottagers. 

Treyt,  i.  134.  The  third  sort  of 
bread. 

Trubuea,  ii.  379.    A  sieve. 

Turxum,  i.  143,  152  ;  n.  177,  178. 
Turn  or  tourn.  "  The  great  court 
leet  of  the  county,  as  the  county 
court  is  the  court  baron  ;  of  this 
court  the  sheriff  is  judge,  and  this 
court  is  incident  to  his  office. 
Wherefore  it  is  called  the  sherifi's 
tourn,  and  it  had  its  name  origi- 
nally from  the  sheriffs  taking  a 
turn  or  circuit  about  his  shire, 
and  holding  this  court  in  each  res- 
pective hundred."     {Jacob.) 


V. 

Vanga,  ii.  379.     A  shovel,  a  spade. 

VntGATARii,  i.  154, 172, 180.  This 
word  probably  denotes  originally 
the  holder  of  a  virgate  or  yard- 
land,  which  would  seem  in  some 
places  to  have  been  the  measure 
of  the  estate  of  a  gebur  or  villein 
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(Thorpe's  Ancient  Laws  of  Eng- 
land, 63,  note  b.)  The  variation 
in  the  amount  of  rent  paid  by  the 
virgatarii  at  Sutton,  Charlton,  and 
Newnton,  makes  it  unlikely  that  at 
this  period  the  word  denoted  the 
holder  of  a  fixed  quantity  of  land. 


w. 

Warectare,  ii.  186.  "To  plough 
up  land  designed  for  wheat  in  the 
spring,  in  order  to  let  it  lie  fallow 
for  better  improvement."  {Jacob.  ) 

Wastellus,  i.  134.  Fr.  gâteau. 
The  finer  sort  of  bread  ;  cake. 
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A.,  the  falconer,  I.  330. 

Abbedesrithe,  n.  187. 

Abbot,  William,  i.  250. 

Abendone,  J.  de,  rector  of  Crudwell,  II. 

60-65. 
Abimat  (Albiuiaco  ?),  W.  de,  I.  38. 
Abingdon,  i.  55,  468. 

,  abbot  of,  as  witness,  i.  37. 

Abunel,  a  witness,  i.  302. 

Adam,  the  sacristan's  servant,  i.  120. 

Adelredus.     See  JEthelred. 

Adelwulf.     See  jEthelwolf. 

Adhelbas,  dux,  i.  296. 

Adolf,  count  of  Boulogne,  i.  55. 

Adrian  IV.,  pope,  i.  6,  355,  358,  359,  382, 

389  ;  II.  63. 
JEdbertus,  abbot,  i.  287. 
^Edilfridus,  I.  287. 
Acgheard,  i.  295. 
iEldhunes,  i.  290. 
iEldrich  Godricessune,  i.  328. 
jElfeag,  bishop,  i.  320. 
iElfeagh,  bishop  of  Winchester,  i.  306. 
JElteg,  bishop,  i.  320. 
Aelfere,  duke,  i.  307,  319. 
Aelfgar,  thane,  i.  321. 
Aelfgine,  thane,  i.  312. 
Aellhelm,  thane,  i.  312,  321. 
iElfhere,  duke,  i.  318. 
JElfred,  king.     See  Alfred. 
JElfred,  bishop,  i.  309. 
iElfred,  iEtheling,  i.  305. 
Aelfred,  thane,  i.  307. 
Aelfric,  bishop,  i.  306,  317. 
iElfrich,  bishop,  I.  319. 
Aelfrich,  thane,  i.  301. 


iElfrig,  duke,  I.  321. 

Aelfrige,  thane,  i.  312. 

Aelfsige,  thane,  i.  307. 

iElfward,  thane,  i.  321. 

Aelfwerd,  thane,  i.  318. 

Aelfwold,  duke,  i.  311. 

jElfwin,  or  iElwyn,  son  of  iEthelward,  i. 

308,  310. 
jElfwine,  bishop,  i.  309,  311. 
.Œlgelsige,  abbot,  i.  324. 
Aelhelm,  thane,  I.  319. 
Aella,  I.  295. 
Aelphech,  duke,  I.  302. 
Aelred,  son  of  king  Ethelwnlf,  i.  297. 
Aelstan  or  Alhstan,  bishop,  I.  293,  294, 

296,  297,  298,  299,  318, 319, 320. 
Aelstan,  thane,  i.  296,  299. 
JElwolf,  bishop,  i.  312. 
Aelwy,  abbot,  I.  324. 
JElwyn,  son  of  ^Ethelward,  i.  308,  310. 
Aenstan,  i.  302. 
Aeon,  i.  440. 

JEscwy,  bishop,  I.  319,  320. 
Aestan,  i.  302. 
Aete,  Thos.,  n.  86. 

iEthelbald,  king  (Athebaud),  I.  53,  466. 
Aethelbald,  I.  295. 
Aethelbert,  duke,  i.  299. 
^Ethelbert,  king,  i.  53,  466. 
Aethelbold,  duke,  I.  297,  299. 
JEthelflœd,  lady  of  London,  I.  54,  467. 
^Ethelgar,  bishop,  I.  307,  309,  320. 
Aethelgerd,  thane,  i.  312. 
Aethelheard,  archbishop,  I.  292. 
iEthelheard,  I.  290. 
Aethelhelm,  duke,  I.  303. 
iEthelmer,  duke,  i.  319. 
Aethelmer,  thane,  i.  321. 
Aethelmund,  abbot,  i.  295. 

E  E  2 
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Aethelrnund,  duke,  i.  307. 

iEthelmund,  prefect,  i.  292. 

Aethelrnund,  thane,  I.  321. 

iEthelnod,  abbot,  i.  324. 

Aethelnod,  duke,  i.  303. 

Aethelnode,  thane,  i.  321. 

-<Ethelred,  earl,  i.  54,  468. 

^Jthelred,  king  (error  for  Edred),  i.  56, 

469. 
^thelred  I.,  king,  i.  4,  5,  53,  466. 
JEihelred  IL,  king,  i.   57,  58,  318,  319, 

320,322-3,471,472. 
-ffithelred,  king  of  Mercians,  I.  279,  281, 

282,  283. 
Aethelred,  son  of  king  ^Ethelwulf,  I.  297. 
Aethelred,  thane,  i.  299. 
Aethelred,  i.  295. 
Aethelrig,  thane,  i.  321. 
iEthelrige,  bishop,  i.  320. 
Aethelrige,  duke,  i.  312. 
iEthelstan,  i.  52,  53,  465,  466. 
^Ethelstan,  duke,  i.  307,  309,  312. 
^Ethelstan,  king,  I.  5,  55,  300,  304,  306, 

307,  308,  310,  323,  468,  469. 

,  grants  by,  I.  304,  307,  309. 

,  ,  buried   at    Malmesbury,  i. 

55,  469. 
, ,  signature    of,  I.  300,  306, 

308,  310. 
jEthelward,  i.  316,  321. 
iEthelward,  archbishop,  i.  291. 
iEthelward,  duke,  i.  321. 
jEthelward,  Etheling,  i.  308,  310. 

iEthelwerd,  abbot,  i.  319. 

./Ethelwerd,  thane,  i.  318. 

iEthelwold,  bishop,  i.  317,  318,  319. 

Aethelwold,  duke,  I.  307. 

Aethelwlf,  duke,  i.,  294-300. 

iEthelwolf  (Ethewik)  king,   i.  4,  5,  52, 

293,  294,  295,  296,  297, 298, 299,  300, 

323,  465. 

,  grants  by,  i.  293-300. 

.ffithelwyne,  duke,  I.  318,  319,  320. 
JEthelwyne,  son    of  ./Ethelward,   i.  308, 

310. 
Aethelwyne,  thane,  I.  321. 
Aethered,  I.  302. 


Aelhered,  thane,  i.  307. 

Aetherich,  duke,  i.  295. 

^Ethfrithes,  i.  291. 

Aet  Piergean,  i.  291. 

Aeyelin,  i.  304,  305.     See  Somerford. 

Africa,  Gormund,  king  of,  i.  51,  464. 

Agnes,  l.  126,  146. 

Ailwyne,  William,  i.  138,  140  ;  n.  200. 

Aire,  river,  i.  111. 

Aisseleye.     See  Ashley. 

Akerrnan,  John  le,  140,  178. 

,  Thos.  le,  182. 

Wm.  le,  104,  182. 

Alardus,  Magister,  witness,  n.  13. 
Albano,  Albinus,  bishop  of,  i.  362. 

,  Nicholas,  bishop  of,  i.  351. 

,  Peter,  bishop  of,  I.  414. 

,  Walter,  bishop  of,  i.  354. 

Albetot,  Wm.  de,  i.  330. 
Albion,  i.  308,  310,  316,  318. 
Albo  Molendino,  Thos.  de,  I.  140. 
Albo  M  onasterio,  Matilda  de,  i.  1 80. 

,  ,  Rie.  de,  I.  13,  121  ;  n.  71. 

, ,  Thos.,  son  of  Ric,  ii.  119. 

Album     Monasterium    (Whitchurch),    I. 

274,342,  411,  452;  II.   120,  319,  372, 

377,379,380. 

,  taxation  of,  i.  269. 

,  chapel  of,  n.  377. 

Albyniaco,  Sir  Ralph  de,  n.  249. 
Aldelonde,  la,  n.  308. 

Alderman,  Ralph,  n.  42,  43,  45. 

,  Richard,  i.  150. 

,  Roger,  i.  150. 

,  Sericy,  ii.  48. 

Aldhelm,  camerarius,  as  witness,  I.  329. 

Aldhehn,  St.,  abbot  of  Malmesbury,  I.  4, 
279-289,  812,  317,  318,  322,  325,  327- 
329,343,346,349,  352,  355,  359,364, 
382,  396,  403,  439,  451,  453,  454,  455, 
457. 

,    grants    to,    i.    279-82, 

284-6. 

,  letter  of,  I.  288. 

, ,bull  to,  i.  343. 

, ,  signature  of,  I.  287. 

, his  tomb,  I.  325. 
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Aldhclm,  St. — cont. 

, ,  altar  of.     See  Malmesbuiy 

abbey. 

,  ,  church  of.  See  Malmes- 
bury abbey. 

, ,  court  of,  i.  439. 

,  ,  fair  of,  I.  5,  329,  333,  334, 

433,  438,  443,  444,  448,  450,  457,  458, 
461. 

Aldred,  i.  133. 

,  thane,  I.  299. 

Aldrinton,  i.  137. 

Aldune,  Hugh,  i.  130. 

,  Wm.,  i.  119. 

Aldwyn,  i.  328,  443. 

Aldwyne,  Edith,  i.  142. 

,  Everard,  n.  103. 

,  Hugh,  i.  140. 

,  Ealph,  ii.  257. 

Aleman,  John,  I.  127. 

Alewi,  Tho.,  ii.  321. 

Alewy,  i.  128. 

Alexander,  master  cook  of  the  abbey,  II. 
298. 

Alexander  IH.,  pope,  i.  6,352,  354,  355, 
359,367,368,  369,  370,  371,372,373, 
374,377,381,382,389,  396,  397,  402, 
403  ;  II.  63. 

Alfmark,  Adam,  i.  1 50  ;  n.  273-5. 

Alfred,  Henry,  i.  158. 

Alfred  (Alwred),  king,  i.  5,  53,  54,  55, 
302,  303,  466,  467, 468  ;  n.  316. 

,  ,  grant  by,  i.  302. 

Alfred,  monk,  as  witness,  i.  443. 

Alfrich,  Roger,  n.  378. 

Alfrige,  bishop,  as  witness,  i.  312. 

Alfwold,  duke,  as  witness,  i.  309. 

Algod,  i.  328. 

Alhstau,  i.  295.     See  also  Aelstan. 

Alice,  widow  of  the  provost,  i.  172. 

Allington  (Alintone),  i.  22,  23,  24,  25, 
26;  ii.  211,  212,  213,  258,  260-6, 
268-9,  271,  285-6,  294-8,  305-9,  330-1, 
351,  353. 

,  chapel,  ii.  298. 

Alyntone,  John  de,  n.  353. 

,  Wm.,  de,  n.  400,  406. 

Alneth,  John,  1. 144. 


Alrich,  Robt,  I.  192. 

Alstan,  bishop,  i.  294.      See  also  Aelstan. 

Alstychele,  Robt.,  i.  188. 

,  Thos.,  i.  188. 

Alsyeshethe,  I.  17  ;  n.  154,  165. 
Alward,  Wm.,  i.  174  ;  ii.  109,  110. 
Alwardesham,  n.  274. 
Alwardus  prsepositus,  n.  396. 
Alwin,  Rie.,  1.461. 

,  Thos.,  i.  461. 

Alwy,  Adam,  i.  146. 
Alwynus,  or  Elwynus,  I.  328. 

,  priest,  i.  328. 

Alyntone.     See  Allington. 
Alysaundre,  Robt.,  i.  184. 
Anagnia  (in  Italy),  i.  368,  378,  381. 
Anastasius  IL,  pope,  i.  6,  359,  363,  366, 

382,  389  ;  ii.  63. 
Ance  (Aunse),  in  France,  n.  422. 
Andegavia.     See  Anjou. 
Andewre  (Andover),  count  of,  I.  57,  470. 
Anekintone.     See  Hankerton. 
Anethewardtoun,  Adam,  i.  164. 
Angel,  clericus,  as  witness,  i.  458. 
Angelus,  steward   of  Abbot   Walter,    as 

witness,  i.  436. 
Angewyne,  John,  i.  160. 
Angles,  their  invasion  of  Britain,  I.  52, 

465. 
Anglus,  Tovius,  i.  328. 
Angrove,  i.  20  ;  ii.  218. 
Angulo,  John  de,  i.  187. 

,  Juliana  de,  i.  138. 

,  Rie.  de,  i.  144. 

,Robt.  de,  i.  172,  187. 

Anjou,  J.  29,  330,  331,  332,333,334,  335, 

341. 

,  William  of,  as  witness,  i.  439. 

Anketille,  witness,  i.  454. 

Antelinus,    I.    251,     254,    258,   259  ;    ii. 

395,  398. 
,  Joan,  his  daughter,   i.    251,  254, 

255,258,259;  n.  4,  5,398. 
Antonius,  capellanus,  as  witness,  I.  459. 
Appelthorne,  i.  314. 
Aqua,  John  de,  i.  182. 

Thos.  de,  I.  142,  182 

,  Wm.  de,  i.  172. 
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Aquani,  John  ultra,  i.  182. 

Archer,  Eudo,  son  of  Robt.  le,  I.  22  ;    n. 

256. 
,  Geoffrey  le,  I.  19,  14S;  n.  195, 

196. 

,  Rie.  le,  ii.  256. 

,Thos.  le,  i.  130. 

, ,  ii.  358. 

Argent,  Rie.  de,  as  witness,  I.  38. 

Argentan,  Normandy,  i.  332. 

Aristotle,  books  of,  n.  379. 

Arnald,  Win.,  i.  146,  275. 

Arnald  (brother  of  Elyas),  as  witness,  i. 

459. 
Arther,  Janitor  Nonnendia;,  II.  396. 
Ashley,  Wilts  (Asseleye,  Aslegh),  i.  19, 

20,265,445  ;  ii.  178,  179,184,220,221. 

,  park  of,  ii.  221. 

,  Tothulle-versus,  i.  205,399;  n. 

221. 
Asseleye,  Ernulfus  de,  n.  223,  326,  328. 

,  Robt.  de,  i.  16;  ii.  130. 

,  Walter  de,   i.   9,   440,  445;    ii. 

220,221. 
Astone,  John  de,  i.  190. 
Aswyk,  via  de,  il.  97. 
Atheberht,  duke,  as  witness,  i.  297. 
Athelbold,  duke,  i.  299. 
Athelhelm,  duke,  i.  303. 
Athelstan,  king,  i.  5,  55,  300,  304,  306-8, 

310,  323,  468,  469. 

, ,  grants  by,  i.  304,  307,  309. 

, ,  buried  at  Malmesbury,  i.  55, 

469. 
, ,  signature  of,  i.  300,  306, 

308,  310. 
Athulf,  bishop,  as  witness,  i.  320. 
Athelwald,  son  of  king  Alfred,  I.  303. 
Athelward,  minister,  i.  301. 
Athelwerd,  duke,  I.  319. 
Atte  Bourne,  Hen.,  n.  402,  406. 
Attefenne,  Walter,  1. 166. 
Attegarstonesoverende,  n.  408. 
Attehele,  n.  122. 
Attenorthe,  Ric.,  n.  107. 
Attewere,  Agatha,  n.  109. 
Atthedichende,  Wm.,  i.  154. 


Aubes  (Albemarle  ?),  W.,  carl  of,  as  wit- 
ness, i.  38. 
Augerus,  clericus,  as  witness,  i.  437. 
Augustine,  I.  51,  464. 

,  books  of,  ii.  379. 

Aula,  Thos.  de,  i.  190. 

,  Walter  de,  ii.  212. 

,  Wm.de,  i.  186. 

Aundone,  Geoffrey  de,  I.  256. 

,  John  de,  I.  256. 

Aunger,  Barth.,  i.  121,  122,  123,136,  137 

II,  245,  351,  393. 
Aurifaber,  Ewart,  i.  328. 

,  John,  n.  227,  370. 

,  Wm.,  I.  248. 

Auste,  John  de,  i.  138. 

,  Thos.  de,  i.  140.' 

,  Walter  de,  i.  138,  140. 

Austyn,  John,  i.  168. 

Avon,  Wilts  (Avene),  I.  4,  168,  246,  248, 

250,  276,  277,  284,  323  ;  II.  73,  95,201, 

204,389,  391,  392,404. 

,  grant  of  land  at,  I.  284. 

,  military  service  for,  i.  246,248, 

276;  II.  391,404. 

scutage  for,  I.  276. 

,  mills,  I.  8, 14,  207,  433  ;  II.  72,  94, 

95,  202,  205,  342,  358,  360,  376. 

,  lady  of,  I.  137. 

Avon,  or  Avene,  river,  i.  20, 284,  285, 313, 

315  ;  II.  219,  242. 
Ayleford,  Wm.  de,  n.  406. 
Aylmere,  Agatha,  i.  146. 
Aylvech,  Wm.,  i.  168. 
Aylward,  Robt.,  n.  406-7. 
Aylwyn,  Nic.  son  of,  i.  13  ;  n.  56. 
Aylwyne,  Wm.,  i.  138,  140;  n.  200. 
Aynulf,  Wm.,  1. 123. 
Azor,  ii.  357. 


B. 


Ba,  Edith  de,  i.  174. 

Ba,  Walter  de,  i.  146  ;  ii.  408. 

Babiloygne,  count   of,  i.  55.    Error    for 

Boulogne. 
Bachampton,  church  of,  i.  9,  417. 
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Bachaniptou,  church  of — cont. 

, ,  tithes  in,  i.  441,  443,  444. 

Bachamtone,  Hamo  de,  n.  207. 

Bacharnptone,  Hilary  of,  i.  441,  443,  444. 

Bacheler,  Hugh  le,  i.  180. 

Badecok,  Herbert,  n.  374. 

Badesdon  or  Badestone,  Wm,  de,  precen- 
tor of  Salisbury,  i.  267,  401. 

Badmyntone,  Hen.  de,  n.  419. 

,  Wm.   de,  abbot  of  Malmesbury. 

See  Malmesbury,  abbots  of. 

Baggebrugge  meadow,  n.  167,  168. 

Bakhampton.     See  Bachampton. 

Baldewyne,  Geoffrey,  I.  22,  23;  u.  268, 
271,  308. 

Baldred,  king,  i.  4,  284. 

Baldri,  Balph,  n.  136. 

Baldwin,  count  of  Flanders,  I.  55,  468. 

Baldwynus,  vicecomes,  i.  326-7. 

Balle,  Bic,  n.  138. 

,  Thos.,  i.  160. 

Balun,  John  de,  as  witness,  i.  38. 

Bampton,  John  de  Tremenetes,  parson  of, 
II.  103, 105. 

Bamptone,  Robt.  de,  n.  145. 

Bamtone,  Wm.  de,  I.  164. 

Barate,  Walter,  i.  451,  453. 

Barbur,  Jordan  le,  i.  162. 

Baret,  Edith,  i.  275. 

Barewc,  la,  n.  352,  353. 

Barlichforlongeshavedaker,  n.  408. 

Barndehethe,  ii.  151-3. 

Barnstaple,  archdeacon  of,  ii.  172. 

,  prior  of,  ii.  34,  172. 

Bane,  Simon  de  la,  i.  130. 

Bartholomeus,  bishop,  i.  455. 

Bartholomeus  Oxoniensis,  II.  15. 

Bartur,  Arnaldle,  I.  164. 

,  Juliana  la,  I.  148. 

,  Nie.  le,  i.  152. 

Basely,  Alice,  i.  158. 

,  Reginald,  i.  170. 

,  Roger,  i.  190. 

Bassat,  Jordan,  u.  223,  328. 

Basset,  Alan,  i.  12  ;  n.  52,  53. 

,  Alina,  his  wife,  ii.  53. 

,  Thos.,  I.  277. 


Bath,  i.  50,51,463,464. 

,  archdeacon  of,  I.  386  ;  n.  60. 

,  Josceline  de  Welles,  bishop  of 

(1205-42),  I.  37,  430;  n.  54;  as  wit- 
ness, I.  37. 

., ,    Robert  bishop    of  (1136-65)   i. 

381. 

,  property  of  the  bishop  in  Malmes- 
bury, ii.  357. 

Bathewey  (via  Bathoniœ),  n.  258,  260, 
266,  269-72,  285-6,  288,  295,  297,  300, 
301,  305,  352-3,  400. 

Bathonia,  Hen.  de,  justice  in  eyre,  n. 
319. 

,  Miles  de,  n.  196. 

,  Walter  de,  ii.  348. 

Battenhende,  la,  ii.  403. 

Battle,  abbot  of,  as  witness,  i.  37. 

Baunton,  John  de,  I.  26,  264  ;  n.  335-6. 

Baxa,  Robt.  de,  justice  in  eyre  (error  for 
Haya),  n.  320. 

Bayamund.     See  Vicia,  Bayamund  de. 

Bayeux,  Odo  bishop  of,  i.  326,  327. 

Bayllemund,  Wm.,  i.  275. 

Bealdhun,  i.  287. 

Bealwlf,  abbot,  i.  287. 

Beauforest,  Thos.,  i.  188. 

Beaumont  (Bello  Monte),  Sir  Rie.  de,  n. 
172. 

Beaumundus.     See  Vicia,  Bayamund  dc. 

Beccewelle,  n.  320. 

Beckhamham,  I.  315. 

Becreghweie,  n.  320. 

Bedeford,  Wm.  de,  n.  37,  38. 

Bedel,  Richer  le,  i.  144. 

Bedfordshire,  i.  52,  464. 

Beintone,  Walter  de,  i.  208. 

Bekelethorne,  ii.  21. 

Bekeseswelle,  n.  9. 

Bekyngham,  Elias  de,  i.  262. 

Beianiy,  John,  I.  170. 

Belet,  Michael,  i.  451,  452. 

Belinus,  king,  I.  50,  463. 

Bello  Campo,  W.  de,  i.  38. 

Bellum.     See  Battle. 

Benakere,  n.  109. 

Benedictine  rule,  i.  347,  350,  353,  357, 
361,  365,  384,  411,  413,  415  ;  II.  383. 
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Beneger,  Sir  Ingram,  n.  404. 
Beneyt,  John,  i.  162. 
Benhulle,  Adam  de,  i.  156. 

,  Rie.  de,  i.  156  ;  n.  323. 

Benling,  le,  i.  120. 
Beoban,  i.  287. 
Beorhnard,  i.  303. 
Beorhtelm,  abbot,  i.  295. 

,  minister,  i.  303,  316. 

Beorhtrich,  king  of  West  Saxons,  1.291,292. 

Beornes,  abbot,  i.  291. 

Beornstan,  i.  302. 

Beornwald,  abbot,  i.  287. 

Beostoke,  II.  402-3. 

Berard,  i.  328. 

Bere,  Cristiua  la,  n.  227. 

Bereford,  Wm.  de,  justice,  n.  409. 

Bereforlong  or  Berhfurlang,  n.  1 1 8,  258, 

260,  294,  297,  308,  394. 
Berewyk,  Ph.  de,  n.  107. 
Berghford,  i.  279. 
Berkeley,  Roger  de,  I.  433,  434  ;  n.  357. 

,  Roger,  his  grandfather,  i.  433. 

,  Roger,  his  father,  i.  433. 

Berkshire,  i.  51,  464. 

,  W.  dictus  Scamel,  archdeacon  of, 

i.  420. 
Bernard,  cardinal,  i.  351. 

chaplain,  n.  71. 

Bernard,  Hen.,  i.  150  ;  n.  273-5. 

,  Reginald,  i.  146. 

,  Robt.,  i.  120. 

,  Walter,  ii.  122. 

Bernay,  Ralph  de,  i.  328. 
Berneford,  Rie.  de,  n.  208. 
Berners,  Geoffrey  de,  i.  13  ;  II.  54,  55. 
Bernevale,Wlframuud  de,  i.  256. 
Bernewell,  Ralph  de,  u.  107. 
Bernewy,  Ralph,  i.  170. 
Berteloth,  Roger,  i.  193  ;  n.  378. 
Berthone.     See  Burton. 
Berthwald,  king,  i.  4,  279. 
Berue,  la,n.  235,  281. 
Berwyke,  Gilbert  de,  n.  400. 

,  John  de,  n.  402. 

Beucombe,  i.  313. 
Beure,  Godwyn,  l.  328. 
Beydone,  Wm.  de,  i.  164. 


Beyntone,  Ralph  de,  n.  144,  145,  336. 
Bindone,  Robt.  abbot  of,  n.  319. 
Bineport.     See  Malmesbury. 
Bingham,  Robt.  de,  canon  of  Salisbury, 

i.  398. 
Biset,  Manasse,  i.  334. 
Bishopstone  hundred,  i.  26  ;  II.  336. 
Bissopestone,  H.  de,  canon  of  Salisbury, 

n.  18. 
Bissup,  Adam,  n.  109. 
Bladon  river,  I.  281. 
Bladud,  king,  i.  50,  463. 
Blakecrofte,  n.  396. 
Blakehethe,  la,  n.  294,  296,  308. 
Blakelande,  or  Blakelonde,  i.   15,  191-2, 

194-5,  199,  204,  270,  274  ;  II.  100,  101, 

102,104,   227,253,   254,255,  299,309, 

358-60,  366,  375-8,  382,  385. 

,  common  rights  in,  n.  299. 

,  grants  of  land  at,  n.   100-4,  227, 

253-5,  309,  375. 

rent  roll  of,  I.  191,  192,  194-5. 

.tithes,  i.  274. 

,  valuation  of  stock  at,  n.  378. 

Blakeman,  Adam,  i.  160. 

,  Thos.,  i.  160. 

Blakemore,  John,  i.  156. 
Blakestre,  Edith,  i.  117. 
Blakethorne,  i.,  314. 
Blanchard,  William,  i.  275. 
Blaunchard,  Hen.  la,  I.  140. 
Blauncmustre,  n.  319.     See  Album  Mo- 

nasterium. 
Blisse,  Letitia,  I.  184. 
Bluet,  Sir  John,  n.  414. 

,  Peter,  i.  264. 

,  Robt.,  ii.  21. 

Blund  or  Blunt,  Hen.  le,n.  255,  344,  348, 

350,  355. 

,  Roger  le,  n.  107. 

,  Walkelin  le,  ii.  107. 

Blundel,  John,  n.  107. 
Blundus,  Ric,  i.  278. 

,  Wm.,  i.  10,  19,  459  ;  n.  180. 

Bluntesdone,  Waleran  de,  ii.  320-1. 
Bochabande,    Bochalande,   or   Bochande, 

Parva,  I.  349,  356,  360,  364,  383. 
Bochyare,  Thos.  le,  I.  180. 
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Bodenham,  Michael  de,  i.  256. 

Bodmyn,  Emma,  i.  132. 

Bohun.     See  Hereford,  earl  of. 

Bokewelle,  ir.  294,  297. 

Bole,  Wm.  le,  i.  137. 

Bolebahs,  Alice  daughter  of  Sybil,  i.  128, 

132. 

,  John,  i.  137. 

Bolehide,  n.  294,  297,  308. 

,  heirs  of,  n.  269. 

Bolehude,  Hawysia  de,  II.  348. 
Bolemangrove,  n.  308. 
Bolewyk,  i.  249. 
Bombel,  Walter,  i.  133. 
Bonamius,  clerk  of  the  pope,  II.  361. 
Bonde,  Walter  le,  i.  156. 
Bonenfaunt,  Thos.,  I.  146. 
Bonk,  Robt.  le,  1. 126,  131. 

,  Wm.  le,  I.  128,  132. 

Bont,  Alwyn  le,  i.  184. 
Bor,  Edw.  le,  i.  156. 
Bor,  Rie.  le,  i.  146. 

,  Wm.  le,  i.  146. 

Borelege,  i.  314. 

Boregtone,  Boruhtone.     See  Burton. 

Bosco,  Agatha  de,  I.  148. 

,  Henry  de,  i.  168. 

,  Ralph  de,  i.  148. 

Bosel,  bishop,  i.  282,  283. 

Boso,  scribe,  I.  352. 

Boterewelle,  n.  274-5. 

Bothon,  Adam  de,  I.  140. 

Bothwebbe,  John  le,  i.  162. 

Botte,  Robt,  ii.  170. 

Botyld,  Edw.,  i.  186. 

Boulogne,  Adolf,  count  of,  i.  55,  468. 

Boun,  Matilda,  I.  166. 

Bourle,  John  de,  i.  23  ;  n.  287. 

Bourne,  '.la,   n.   258,   260-266,   271,  286, 

295,  298,  305. 
Bourne,  Hen.  atte,  n.  402,  406. 
Bovarius,  Robt.,  i.  172. 
Bovetoun,  Juliana,  i.  144. 

,  Robt.,  I.  164. 

Boville,  Hen.  de,  II.  208. 
Bowewereuste,  Agnes  de,  II.  184. 
Boxe,  Robt.  de  la,  ii.  204. 
Boxe,  Roger  de  la,  i.  172. 


Boy,  John  le,  I.  144  ;  il.  243,  244,  246, 

293,371. 
Boye,  Theodoric,  n.  396. 

,  Wm.  le,  i.  182. 

Boys,  Hen.,  I.  186. 

Braceresce,  Matilda  la,  n.  226,  230. 

Bracur,  Agnes,  i.  17;  n.  148. 

,  Margaret,  daughter  of  Thurstan  le, 

i.  17  ;  ii.  148. 
,  Thurstan  le,  i.   17;  II.  147,148, 

365. 

,  Walter  le,  i.  132,  136. 

,  William  le,  i.  124  ;  ii.  148,  385. 

Bradanford.     See  Bradford. 
Bradefeld,n.  41,  160,  165. 
Bradefeld,  Agnes  de,  I.  275. 

,R.  de,  i.  154. 

,  Reginald  de,  i.  144,  246,249,275. 

,  Richemann  de,  i.  275. 

,  Robert  de,  I.   18,  246,  276;   n. 

164,  190. 

,  Wm.  de,  ii.  39,  389,  392. 

Bradeley,  i.  314. 

Bradelegesheie,  i.  314. 

Brademede,  i.  436.     See  also  Brodemede. 

Bradenbroke,  I.  314. 

,  Walter  de,  I.  146. 

Bradene.     See  Bra  don. 
Bradenstoke,  document  dated,  i.  268. 
,  prior  of,  i.  137,  386,  391  ;  n.  60, 

113-18,341. 

,  Simon  prior  of,  ii.  53. 

Bradenstoke,  John  de,  i.  146. 

Bradestoke,  J.  de,  n.  9  (note). 

Bradewaye,  John  de,  i.  9, 10,  447, 448, 461. 

Bradewelle,  i.  445  ;  n.  221. 

Bradford  abbey,  Wilts,  i.  288. 

Bradon  forest,  i.   5,  284,  285,  292,  315, 

323,  330  ;  n.  324,  402. 
Brause,  Wm.  de,  i.  450. 

,  M.  his  wife,  i.  450. 

Brech,  le,  I.  248,  249,  277,  388  ;  II.  62. 

Brèche,  la,  n.  259. 

Brech,  Sir  Geoffrey  le,  i.  256. 

-.,  John  le,  i.  21,  156,  250,  277,  278. 

,  Roger  le,  I.  186,  247,   249.     See 

also  Bret. 
,  W.  de,  il.  81. 
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Brechede  acre,  n.  145. 

Brechlonde,  le,  11.  134. 

Breet,  John  le.     See  Bret. 

Brekenhegges,  n.  392. 

Breindene,  Thos.  de,  ii.  37. 

Bremel,  John  de,  I.  168. 

,  Ric.,  de,i.  267,  398,  401. 

Bremelgrove,  n.  413. 

Brerneliforlonge,  n.  274. 

Breinhill  (Bremel),  Wilts,  i.  3,  5, 162,  168, 
194,  195,  198,  204,  205,  206,  207,  246, 
323,  349,  356,  404,  409,  411,  412  ;  Ii. 

363,  413. 

church,    I.    6,  7,  349,  356,    360, 

364,  375,  384,  391,  392,  393,  394,  395, 
403,  405,  407,  408. 

,  grants  of  land  in,  I.  307,  308,  349, 

356,  360,  364,  383. 

,  tithes  in,  i.  412. 

,  valuation,  i.  268,  274. 

,  tithing  of,  ii.  72. 

,  hundred  of,  n.  72. 

Bremilhani,  i.  245,  249, 276, 323. 

,  Hulhriggc  de,  n.  185,  186. 

,  mill,  1. 186. 

Bremilham,  Eva  widow    of  Matthew,  i. 

128. 
,  Kic.  dCj  I.  19,  398;  II.   185,  186, 

187. 

,  Thos.  de,  I.  123. 

Brencrofta,  ii.  257. 
Brenkewrth.     See  Brinkworth. 
Bret,  or  Breth,  Hen.  le,  n.  191. 

,  John  le,  I.  278  ;  II.  227,  239. 

,  John,  son  of  Ric.  lc,  n.  246-50. 

,  Ric,  I.  17,  19,  21;  II.   158,  191, 

247-8,  390,  393. 
Bret,  Unfrid  le,  witness,  I.  440. 
Bret.     See  Brech. 
Brethforlonge,  n.  1 84. 
Bretone,  Wm.  le,  justice  in  eyre,  n.  319. 
Breton,  Hen.,  ii.  36. 
Brian,  John,  i.  126. 

,Wm.,n.  274-5. 

Brid,  John,  i.  152. 

Brigwelle,  II.  308. 

Brihtred,  king  of  Mercia,  i.  52,  465. 

Brihtric.     See  Malmesbury,  abbots  of. 


Brinkworth,  Wilts,  I.  3,  13,  246,  247,  248, 
323,  349,  356,  360,  364,  383,  411;  11. 
183,  184,  389,  392,  417. 

church,  i.  270,  272,  273,  349,  356, 

359,  364,  383,  417. 

valuation,  i.  269,  274. 

,  tithes  in,  i.  412,  417  ;  n.  73. 

,  Wm.,  rector  of,  ii.  73,  74. 

/Geoffrey  de,  I.  278,  434;  n.  395-6. 

Robt.,  his  brother,    i.  434;   n. 

395-6. 

,  Pain  de,  I.  12  ;  ii.  51. 

,  Walter  de,  i.  180. 

Brinkswrde.     See  Brinkworth. 

Brinon  (Brynun  le  Arsenakc),  n.  422. 

Bristol,  I.  8,  12,  259,  431,  432. 

,  burgess  of,  n.  38. 

,  prior  of  St.  Augustine's,  n.  16. 

,  prior  of  St.  James',  n.  16. 

,  dean  of,  n.  16. 

Bristowe,  Ph.  de,  i.  132. 

Britanny,  i.  43,  45,  63. 

Brithtwy,  II.  9. 

Brito,  Ralph,  son  of  Robert,  i.  11  ;  ii.  30. 

Britonum,  Feodum,  i.  277,  417. 

Britt.     See  Bret. 

Broctone,  Brohtonc.     Sec  Burton. 

Brodake,  n.  320. 

Brode,  Ric.  le,  i.  184. 

Brodecrofte,  ii.  97, 151,  161,  164,  165. 

Brodescrofte,  I.  17. 

Brodemede,  la,  n.  145. 

Broderixe,  n.  320. 

Brodeston.     -See  Malmesbury,  Streets,  &c 

Brodeweye,  ii.  204,  205. 

Brodewulle,  i.  315. 

Brohtone.     See  Burton. 

Brokacre,  II.  321. 

Broke,  la,  n.  260,  294,  296. 

Roger  de  la,  ii.  259,  261,  297-8. 

Brokemede,  n.  336. 
Broken',  Richum  de,  ii.  68. 
Brokenberewesforlong,  n.  308. 
Brokenborougb,  Wilts  (Brokcncberg),  i.  3, 
5,  9,  18,  19,  121, 182, 187, 194, 195,200, 
203,  205,  206,  207,  245,  246,  247,  311, 
312,313,315,  323,  349,  356,  360,364, 
383, 41 1-12, 436, 459  ;  n.  167, 168, 1 85-7, 
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Brokenborough — cont. 

213,  240,  241,  243,  244,  246,  252,  293, 

294,  296,  308,  367,  371-2,  389,  396. 

,  boundaries  of,  I.  313. 

chapel,  i.  411. 

,  grants  of  land  in,  I.  311-12,  323, 

436,  459;  ir.   167-8,  213,   243-4.  294, 

296,  308,  396. 

,  inclosures  at,  ii.  185. 

,  military  service,  i.  245-7  ;  n.  389. 

,  mill  at,  i.  186. 

,  rents,  i.  182,  187,  194-5,  200. 

,  valuation,  i.  268,  270,  274. 

,  tithes  in,  i.  206,412;  II.  372. 

Brokinberge,  John  de  i.  180. 

,  Pain  de,  i.  182  ;  n.  232. 

Brordan,  prefect,  I.  292. 
Broun,  Alex.,  n.  406. 

,  Arnald  le,  n.  198,  411,  413. 

,  Hen.,  i.  152. 

,  John,  i.  144. 

,  Robt.,  i.  150. 

Bruges,  John,  i.  123. 

Brumclham.     See  Brcmilham. 

Brumelinoche,  n.  321. 

Brun,  Arnald  le,  i.  20. 

Brus,  Robt.  de,  n.  407,  416. 

Brutus,  I.  3,  50,  463. 

Bryan,  Thos.,  122. 

Kryggc,  Wm.  atte,  n.  404. 

Bryhtric,  king  of  Wesscx,  i.  52,  201,292, 

465. 
Bryto,  fee  of,  IX.  404. 
Bubbe,  John,  i.  23  ;  n.  284. 

,  Osbert,  n.  30. 

,  Roger,  I.  264  ;  n.  353. 

Thos.  il.  2S4. 

Bubbethorne,  I.  313. 
Buckeskyn,  John,  t.  64,  65. 
Buckinghamshire,  I.  52,  464. 
Budestone,  n.  213,308. 

,  Walter,  son  of  Wm.,  n.  334. 

Bule,  la,  ii.  294,  297." 
Bulenornestrost,  I.  456. 
Bulloc,  Roger,  i.  456. 
Bulre,  Nic.j  n.  319. 
Buloign,  honor  of,  i.  35. 
Bunt,  Gervase  le,  II.  71. 


Bunt — cont. 

,  Roger  le,  i.  123. 

Thos.  le,  i.  123,  124. 

Burel,  Jas.,  n.  209. 

,  John,  i.  20  ;  II.  210-12,  334. 

,  Peter,  i.  20  ;  n.  206-10. 

,  Petronilla,  ii.  133. 

,  Wm.,  I.  26;  II.  334. 

Burgeys,  Ralph  le,  i.  120. 

,  Rie.  le,  i.  120. 

Burgstan,  i.  301,  302. 

Burgo,  A.  de,  justiciar,  as  witness,  i.  38. 

Burgtone.     See  Burton. 

Burhelm,  i.  302. 

Burhric,  bishop,  I.  307,  309. 

Buriman,  Adam  le,  i.  178. 

,  John  le,  i.  148. 

,Ric.  le,  I.  184;  n.  233. 

,  Walter  le,  I.  184;  n.  233. 

Burithone.     See  Burton. 

Burnard,  chancellor,  I.  329. 

Burnevale.     See  Malmesbury. 

Burton,  Wilts  (Brohtone,  Boruhtoue),  i. 
11,  14,  19,  24,  26,  119,  125,  176-7,  185, 
412,417;  II.  18,  89-93,118,  184-0,221, 
225,  230-1,  239,  240,  306,  309,  313,  326, 
366,  374,  394,  398. 

,  grants  of  land  in,  n.  89-93,  118, 

184,  221,  225,  230-1,  326,  394. 

,  rector  of  the  chapel,  ii.  18. 

,  rents  in,  i.  119,  125,  176-7,  185. 

,  tithes,  I.  11,  412  ;  it.  18. 

Burtone,  Geoffrey  de,  u.  107. 

,  Herbert  de,  i.  118-26. 

,  Henry  de,  i.  128,  132. 

,  Wm.  de,  ii.  377. 

Buruthone,  Wm.  de,  n.  217. 

Burutone,  Wm.  de,  justice,  n.  338. 

Bussell,  Lud.,  n.  33. 

Buteler,  Waryn  le,  i.  122. 

Butiler,  Robt.  de,  i.  168. 

Buttesewest,  n.  122. 

Byke,  Arnald  le,  I.  166. 

,  Wm.  le,  ii.  336. 

Bynethetoune,  n.  330. 

Bynorthebrok,  Beatrice,  i.  170. 

,  Roger,  i.  17c 

Byrchthelm,  bishop,  i.  318. 
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Byrthnode,  dux,  i.  318,  319,  320. 
Byrhtwold,  minister,  i.  319. 
Byssop,  Robt.,  I.  166,  174. 


c. 


Caboche,  Walter,  i.  457. 

, ,  daughters  of,  I.  457. 

Cadamuni.     See  Caen. 

Cadeham,  n.  273. 

Caen,  Normandy,  i.  58,  332,  472. 

,  nuns  of,  II.  83. 

Cœsar,  Caius  Julius,  i.  54,  463. 
Cailewey.     See  Kaylleweye. 
Caithness,  i.  50,  463. 
Caldecote,  i.  13  ;  n.  11,  57,  65,  66. 

,  Peter  de,  i.  176. 

,  Walter  de,  i.  119. 

,  Wm.  de,  i.  176. 

Calestoue,  n.  257. 

church,  ii.  257. 

Calewehulle,  n.  402. 

Calne,  hundred  of,  i.  26  ;  n.  326. 

Calstone,  John  de,  i.  121  ;  n.  274-5. 

,  Robt.de,  i.  150;  n.  225,236-9. 

,  Roger  de,  I.  190;  n.  107. 

Camberlanus,  Hugh,  I.  12  ;  n.  35,  36,  38. 

,  Gricia,  his  wife,  n.  36,  37. 

Cambridgeshire,  i.  52,  262,  464. 
Camerarius,  Hugh,  as  witness,  i.  460. 
Camico,  Ralph,  witness,  n.  21. 
Campania,  Roger  de,  n.  395. 
Campedene,  Gunnilda,  I.  125. 

,  Wm.  de,  137. 

Camvile,   or   Caunvile,   Geoffrey,  n.  104, 

105,  106,  107, 108. 

,  Wm.  de,  i.  15,  22;  n.  100,  105, 

106,  107,  257. 

, ,  Lucy,  his  wife,  n.  104,  107, 

108. 
Candelmere,  1.313. 
Caneweye,  II.  402. 
Canterbury,  I.  50,  55,  463,  469. 
,  archbishopric,  i.  51,  464. 


Canterbury — cont . 

,  archbishop  of,  I.  7. 

,  Dunstan,  archbishop  of,  I.  56,  57, 

317,  819,  320,  469,  470,  471. 

,  Aethelm,  archbishop  of,  n.  317. 

,  J.,  archbishop  of,  i.  381. 

.'..,  John  Peckham,  archbishop  of,  i. 

267  ;  II.  363. 
,  Lanfranc,  archbishop   of,  I.  326, 

327. 

,  Ric.  archbishop  of,  I.  410. 

,  Ric.  Wethershed,  archbishop  of, 

I.  264. 

,  Robt.  Kylewardeby,  archbishop  of, 

II.  362. 

,   Wlfhelm   archbishop   of,  i.  306, 

308,310. 

,  official  of,  i.  428. 

,  Geoffrey,  archdeacon  of,  I.  277. 

,  prior  of  Christchurch,  i.  238. 

Cantor,  Eusebius,  n.  395. 
Cantuarii,  Ethelwulf  king  of,  I.  300. 
Canun,  Ric,  I.  129. 
Canute,  I.  57,  58,  471,  472. 
Canwlf,  i.  295. 
Capellanus,  Clement,  i.  418. 

,R.,  i.  129,330. 

,  Reginaldus,  i.  152,   249,  276;  II. 

389,  392. 

,Robt.,  I.  118. 

,  Wm.,  I.  123. 

Carcario,  Wm.  de,  i.  330. 

,  Malgerus  his  brother,  i.  330. 

Cardinals  coming  to  England,  n.  363. 
Cardinal,  Albert,  i.  354. 

Bernard,  I.  351. 

Boso,  I.  354. 

Cencius,  i.  366. 

Cifredus,  I.  36fc 

Egidius,  I.  363. 

Gerard,  i.  348,  363,  366. 

Goi,  I.  348. 

Gregory,  i.  351,  352,  363,  366. 

Guy,  I.  348,  351,  352,  358,  366. 

Henry,  i.  354. 

Gracian,  i.  363. 

Gualo,  I.  341,  429. 

Hubald,  I.  351,  354,  358. 
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Cardinal — cont. 

Hugh,  i.  415. 

J.,  1.386. 

Jacinctus,  I.  354,  366. 

John,   Card.   S.  Mariée   Novae,  i. 

352. 

John,  Card.  S.  Mariœ  in  Porticu, 

i.  355. 

John,  Card.  S.  Susanna;,  i.  363. 

John,  Card.  S.  Stephani,  363. 

John  Paparo,  i.  351. 

John,  Card.  S.  Theodori,  i.  363. 

John,  Card.  S.  Nicholai,  i.  414. 

John,  Card.  S.  Laurentii,  i.  415. 

Jordan,  i.  363. 

Manfred,  i.  358. 

Nicholas,  i.  363. 

Octavian,  I.  348,  358,  366. 

Oddo  or  Otto,  Card,  of  St.  Gre- 
gory, I.  351,  354,  358,  366. 

Odo,  Card,   of  St.   Nicholas,  i. 

358. 

Pandulf,  i.  363,  396,  402. 

Peter,  i.  355,  363,  414. 

Rodulf,  i.  358. 

Roland,  i.  358,  366. 

S.  Praxedis,  n.  61. 

William,  i.  354,415. 

Cardun,  Margery,  i.  122. 

Caritate,  Henry  de,  i.  398. 

Carlisle,  n.  407. 

Carnificer,  Wm.,  i.  153. 

Carpentare,  Juliana  la,  i.  140. 

Carpenter,  Adam  le,  i.  162. 

.Cristina,  I.  120. 

Carpenter,  Geoffrey  le,  1. 118,  120;  n.323. 

,  Hen.  le,  i.  184. 

,  Robt.  le,  ii.  225,  226,  230. 

,  Roger  le,  i.  166. 

,  Thos.  le,  ii.  374. 

,  Wm.  le,  I.  120,178. 

Cartare,  Rie.  le,  i.  180. 

Carter,  John  le,  i.  119,  176. 

,  Serichle,  I.  126. 

,  Wm.  le,  i.  125,  156. 

Cassibelaunus,  king,  i.  51,  463. 

Castle  Gaillard,  I.  59,  472. 

Caumvill,  Caunville.     -See  Camvile. 


Caynes,  Robt.  de,  forester,  ii.  402-3. 

Cayrewent,  Ph.  de,  clerk,  n.  66. 

Cealmund,  i.  295. 

Cearl,  duke,  i.  295. 

Cecilia,  widow,  i.  174. 

Cedwalla,  king,  I.  4,  283,  284,  285,  322  ; 

II.  397,  423. 
Celestine  IH.,  Pope,  i.  6,  359,  362,  ,363, 

374,  375,  382. 
Cementarius,  Hen.,  n.  3. 

,  Thos.,  ii.  68. 

Cenfrith,  I.  282,  283. 

Cenomanum  (Le  Mans),  I.  338. 

Centwinus,  i.  285. 

Cenwald,  bishop,  i.  306,  309. 

Ceollanwurd.     See  Chelworth. 

Ceolmund,  I.  292,  295. 

Ceolnodus,  archbishop,  I.  296,  300. 

Ceoluf,  i.  303. 

Ceonberht,  I.  287. 

Cercerye  or  Certrie,  Rie.  de  la,  i.  122,  125, 

136. 
Cerlo,  presbyter,  i.  328. 
Cerne,  Sir  Hen.  de,  i.  20,  264  ;  n.  204-5, 

242,  344,  350,  353,  355,  401. 

, ,  Joan,  his  wife,  ii.  401. 

Cerne,  Sir  Ph.  de,  i.  20;  n.  201-5. 

,  abbot  of,  as  witness,  i.  37. 

Cerneye,  John  de,  i.  138,  140. 

,  Roger  de,  i.  138,  140. 

Chalvecrofte,  n.  408. 
Chaldefelde,  Walter  de,  i.  261. 
Chamberleyn,  Adam  le.     See  Chaumber- 

layn. 
Chanu,  Thos.  le,  n.  206. 

,  Walter  le,  ii.  206. 

,  Wm.  le,  ii.  206,207. 

Chanuel,  Hen.,  n.  207. 
Chapelayn,  Walter  le,  i.  132. 
Chapelle,  Nie.  de,  il.  33. 
Chaplain.     See  Capellanus. 
Chareter,  John  le,  n.  306,  313. 

,  Wm.  le,  i.  119. 

Charité,  Wm.,  i.  125. 
Charlemagne,  i.  52,  55,  465,  468. 

,  his  lance,  I.  55,  468. 

Charles  the  Bald,  king  of  France,  I.  53, 466. 
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Charlton  (Cherletone),  1. 3, 4, 8,  21,  23, 154, 
156,  192,  193,  198,  203,  205,  206,  247, 
248,  249,  276,  281,  294,  323,  349,  356, 
360,364,  383,  411,  435,  436;  II.  143, 
234-9,  243,  244,  277-81,  322-3,  343-4, 
367,  390,  393,  396. 

,  grants  of  land  in,  i.  281,  294,  323, 

435  ;  II.  143,  234-9,  243,  396. 

,  common  in,  n.  278,  280. 

mill,  i.  17;  ii.  143. 

,  thicket  (spinetuni),  n.  143. 

,  tithes,  I.  270,  412  ;  n.  322. 

,  valuation,  I.  268,  272,  274. 

,  vicar  of,  n.  323. 

,  chapel,  ii.  343-4,  419-21. 

Charlton,  Adam  de,  n.  346,  348,  350,  355. 

,  Roger  de,  i.  17,23,27,130,  133, 

246,  247,  249,  250,  276  ;  II.  140,  141, 
142,  143,  235,  279,  343-4, 346,  348,  350, 
355. 

,  Roger,  his  son,  i.   133;  n.  231, 

237,  241,  243,  244,  279. 

Thos.  de,  n.  49,  390,  393. 

,  Wybert  de,  i.  21,  23,  122,  124, 

136,  154,  186,  247,  437  ;  n.  140,  225, 
227,  231,  232,  234,  235,  239,  241,  243, 
244,  280,  390,  393,  396. 

Charpenter,  Robt.  le,  n.  1 84. 

,  Roger  le,  ii.  1 1 7 .      See  Carpenter. 

Charter  of  Liberties,  i.  238. 

Chastel  del  Munt  Dolerus  (Montrose),  i. 
50,  463. 

Chastel  de  Puceles  (Edinburgh),  i.  50, 463. 
Chastelweyej  le,  ii.  109. 
Chastle,  le,  n.  109. 
Chasynele,  in  France,  n.  422. 
Chaudefeld,  Walter  de,  n.  208. 
Chauniberlayn,  Adam  le,  i.  190  ;  n.  227, 

255,  378. 
Cheddeham,  document  dated,  n.  80. 
Chedecotum,  i.  323. 
Chedwelle.     See  Cedwalla. 
Cheggeberewe,  i.  445. 
Cheggeberge,  ii.  220. 
Cheggehemwllesbroke,  i.  314. 
Cheggelewe,  i.  265,  275,  399. 
Chelkere,  Reginald,  n.  257. 


Chelworth  (Chelewrthe),  I.  3,  5,  9,  10, 11, 
20,  25,  26,  146,  301,  302,  303,  304,  314, 
322,388,441,  455,  460;  II.  9,  10,  11, 
23,  24,  25,  62,  63,  82,  123,  221,  223, 
224,  316-17,  323,  326-7,  360. 

,  court,  ii.  324. 

chapel,  ii,  8,  11. 

,  Chirchcroftes,  ii.  8,  11. 

,  Ermegrave,  ii.  8. 

,  St.  Laurence's  church,  n.  324. 

,  grants  of  land  in,  i.  301;  n.  9. 

122,  224,  316,  323. 

rents,  i.  146. 

,  tithes  in,  i.  388  ;  ii.  62,  63. 

Chelworth,  Geoffrey  de,  I.  146,  152. 

,  Innocent  de,  son  of  Thos.,  i.  16  ; 

ii.  123. 

,  Isabella  de,  i.  146. 

,  Reginald  de,  n.  40. 

,  Simon  de,  i.  454,  455,  457. 

,  his  brother,  i.  455. 

,Thos.  de,  i.  16;  n.6,  8,  9,  122. 

Cheniele.     See  Kemble. 

Chemelham.     See  Kemble. 

Chepman,  Roger  le,  n.  1 99. 

,Wm,  le,  1.142. 

Chepmanneshethe,  ii.  358. 

Cherethe,  Wm.  de  la,  i.  142. 

Cherlintone,  Cherlton.     See  Charlton. 

Chertehulle,  n.  200. 

Cheshire,  i.  52,  464. 

Chester,  bishop  of,  i.  52,  464. 

,  Ranulph,  earl  of,  i.  38. 

constable  of,  i.  38. 

Chetel,  i.  328. 

Cheverol,  Alex,  de,  n.  208. 

Chichester  (Cestre),  i.  51,  464. 

,  S.,  bishop  of,  as  witness,  i.  37. 

Chiltone,  John  de,  I.  264. 

Chinon,  I.  335. 
Chinnore,  n.  109. 

Chippenham,  I.  23,  24;     II.  202,  287-9, 
299,301-3,338,348,361. 

,  Jordan  de,  i.  162. 

Chireburge,  John  de,  n.  207. 
Chiverdcnne,  John  de,  i.  22  ;  n.  268. 
,  Robt.  de,  il.  399. 
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Chœllwrthe  or  Cholewrthe.  See  Chehrorth. 
Chorleton.     -See  Charlton. 
Choubrigge.     See  Cowbridge. 
Chorstone,  il.  252,  253. 
Christian    Malford     (Cristemeleford),  i. 

12;  il.  53,  54,  201. 

, ,  document  dated,  n.  65. 

, ,  bridge,  n.  201. 

, ,  churcb,  i.  390. 

, ,  Nie.  de  Malniesbury,  rector 

of,  n.  127,  342. 
Chuderintone.     See  Tytherton. 
Cimitcrio,  Alice  de,  i.  168. 

,  Roger  de,  i.  148. 

,Thos.  de,  i.  170,180. 

,Wm.  de,  I.  176,  184;  n.  110. 

Cinnoch,  Wm.,  n.  395. 

Cirencester,  t.  394. 

,  church  of,  I.  392,  394,  405,  407  ; 

il.  218. 

,  dean  of,  i.  386  ;  H.  60. 

,  Walter,  abbot  of,  i.  394  ;  n.  24. 

Cyrencestria,  Lovecokus  de,  I.  125. 
Cyrencestre,  N.  de,  proctor  of  the  abbey, 

n.  31,  59. 
Cissor,  Gervase,  i.  127. 
Cisus,  a  witness,  I.  283-4. 
Cistercian  order,  i.  230,  504. 
Clackerc,  Walter  le,  i.  119  ;  n.  153. 
Claryndone,  roll  of,  n.  402. 
Claverdone.     See  Cleaverton. 
Clare,  Matilda  de,  countess  of  Gloucester 

and  Hereford,  I.  260. 
Clauerinore,  n.  233. 
Clauda,  Alditha,  i.  447,  448,  461. 
Cleaverton,  I.  184,  412  ;  n.  141,  320. 

,  tithes  in,i.412. 

Cleigarstone,  il.  235,  281. 
Cleigetstonesdiche,  n.  221. 
Clement,  i.  122. 

, ,  the  chaplain,  i.  18. 

Clement  V.,  Pope,  n.  409. 

,  Wm.,l.  148. 

Cleregesse,  Juliana  la,  i.  15,  125,  137  ; 

ii.  117,  313. 
Clericus  or  Le  Clerke,  Pain,  n.  240-1, 346. 
,   Rie.,    i.    20;  n.   134,    145,  200, 

246,  293,  359,  372. 


Clericus  or  Le  Clerke — coiit. 

,  Ric,  son  of  Thos.  Ii.  223,  251. 

,  Robert,  ii.  330-1. 

,  Thos.,  i.  21,  166. 

Clerkes,  Matilda  le,  i.  121. 
Cleverdone.     See  Cleaverton. 
Cley,  ii.  205. 
Cleyat,  Robt.,  I.  125. 
Cleye,  Miles  de,  i.  144. 

,  Robt.  delà,  i.  172. 

Cleygarstone,  n.  235,281. 

Clcygate,  I.  313. 

Cleygerstonesdich,  i.  445. 

Clipstone,  n.  418. 

Clive,  i.  313. 

Cloccoppe,  Walter,  i.  123. 

Clotley,  i.  12,  150;  n.  42,  43,  44,  45. 

Clugny.n.  421-2. 

Clyve,  Wm.  de,  i.  1 70. 

Cnabwelle,  John,  i.  18  ;  n.  161,  162. 

,  Wm.,  i.  18;  ii.  162. 

Cnave,  Robt.  le,  i.  192. 

,  Robt.,  I.  192. 

Cnolle,  Isabella  delà,  i.  17;  n.  149,  150, 

176,  177. 

,  Robt.  delà,  i.  186. 

Cnotte,  Adam,  i.  190. 

,  Hawysa,  i.  190. 

Cobbe,  Robt.  i.  158. 

Cobeham,  Reginald  de,  justice  in  eyre,  n. 

319. 
Cockeshethe,  i.   17  ;     n.    150-1,    154-65, 

376. 
Cocus,  John,  i.  122. 

,Nic,  I.  16,  136;  Ii.  127. 

,  Ric,  I.  125. 

Coderintone.     Sec  Tytherton. 
Coen,  i.  287. 

Coenfrith,  Earl,  i.  282,  283. 
Cokerel,  heirs  of,  i.  137. 
Cole,  Adam,  n.  322. 

,  Alice,  ii.  243-4. 

,  Hugh,  i.  154. 

,  John,  I.  156. 

Coleman,  Ric,  I.  130,  134. 
Colemede,  John,  n.  406. 
Cole  Park.     See  Coufaud. 
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Colerne,  Culerne,  i.  14, 190, 196, 197,204  ; 

n.  84-93,  96,  98,   100,   314,  358,  360, 

366,  376,  386. 
,  church  of,  I.   10,  270,  272,  349, 

356,  359,  364,  372-3,  383  ;  H.  14. 

,  court  of,  II.  86,  93,  144. 

,  garden  in,  II.  99. 

,  great  cross  at,  n.  88,  97. 

,  tithes  of,  i.  412,417. 

,  Holemed,  n.  100. 

Colerue,  Adam  de,  II.  25-7. 

,  John  de,  n.  99. 

,  Osbert  de,  incumbent  of,  i.   10, 

373  ;  ii.  14. 

Ralph  de,  n.  394. 

,Ric.  de,  I.  176. 

,  Robt.,  son  ofWra.  de,  1. 14. 

,  Walter  de,  n.  143,  144. 

,  Wm.  de.    -See  Malmesbury,  abbots 

of. 
,    ,    Wm.    and    Cristina,    his 

parents,  n.  228,  371,  380. 
Coleshulle,  Sir  Rie.  de,  n.  242. 
Colesleye,  i.  314. 
Colewyne,  Wm.,  i.  150. 
Coliare,  Felicia  la,  i.  176. 

,  Gilbert  le,  i.  160. 

Margaret  la,  i.  144. 

,  Robert  le,  i.  176. 

Colnham,  John  de,  n.  402. 

Colth,  ii.  257. 

Columbarum,  Thos  de,  i.  398. 

Colverhey,  la,  n.  408. 

Combe,  John  de,  ii.  404,  408,  414, 417. 

Comerwlle,  Hugh  de,  n.  395. 

Compton,  church  of,  I.  412,  417. 

Comyn,  Amabilla,  I.  251,  252,  253,  255, 

257,  259,  260,  261,  262,  263,  264. 
.Elias,  i.  251,  254,  255,  258;  n. 

4,  5. 
,  John,  I.   247,  249,  250,251,252, 

253,254,257,  258,  259,  260,  261,262, 

263,  264  ;  II.  397-9. 
,  John,  his  son,  I.  252,  253,  255, 

256,258,  259,  260,  261,  262,   264;  II. 

397-9. 

.Nicolas,  I.  258;  II.  119. 

Comyn,  fee  of,  i.  277. 


Conestable,  Hen.  le,  ii.   259,  294,  297, 

308,330. 
Conhulle,  i.  189. 
Constabularius,  Hubert,  n.  396. 
Constantine, emperor, his  sword,i.  55,468. 
Cordewaner,  John,  i.  12  ;  n.  38. 
Cornacre,  Wm.  de,  I.  13  ;  n.  78. 
Cornere,  Wm.   de,  bishop   of   Salisbury 

(1288-91);  ii.  363. 
Cornwall,  i.  51,464. 

,  Edmund,  earl  of,  ii.  387,  403. 

,  Peter  Gaveston,  earl  of,  n.  417- 

18. 
...  , , ,  Margaret,  his  wife,  n. 

417-18. 

Reginald,  earl  of,  i.  277. 

Richard,  earl  of,  I.  342. 

Corsaburna  (Gauzebrook),  i.  286. 

Corsbrock,  i.  313. 

Corsburne,  i.  299.' 

Corsgrave,  ii.  155-65,  376. 

Corstone,i.  15,  174,323,411,412;  ii.  108, 

109,  111,  186,  228,  306,  313,  360,  370. 

,  tithes  in,  i.  412. 

,  chapel,  ii.  108. 

Corstone,  Wm.  de,  n.  358. 

Cory,  John,  n.  291,  351,  397-8. 

Costard,  Rie,  n.  406. 

Cosyn,  Thos.,  witness,  n.  20. 

Cotel,  Matthew,  n.  395. 

Cotele,  Sir  Ric,  i.  261  ;  n.  242. 

Cotes,  Hugh  de,  i.  420. 

Cothrintone.     See  Tytherton. 

Coubrigge.     See  Cowbridge. 

Coufalde,  Robt.  de,  n.  396. 

Coufaud  (Cole  Park),  i.    174,  176,  194, 

195,  199,  203,  205,  206,  323,  349,  356, 
364,  383,  412  ;  II.  177,  309. 

,  grange  of,  i.  412. 

,  mill  at,  i.  207. 

Court,  11,324. 

park,  ii.  230-1. 

,  valuation,  I.  268,  274. 

,  rents,  I.  174, 176, 194-5, 199,  203. 

,  wood,  II.  222,  324,  326. 

Couleye,  John   de,  vicar  of  St.  Mary's, 
Westport,  ii.  322. 
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Coutances     (Constautinensis)    Goffredus, 

bishop  of,  i.  326-7. 
Coventry,  W.   de   Kilkenny,   archdeacon 

of,  i.  342. 

,  archdeacon  of,  n.  18. 

Coverdecrouche,  n,  402. 

Coveresgiet,  i.  315. 

Cowbridge  (Coubrigge),  I.  23,  25. 

,  mill,  i.  176,  207  ;  EC.  312-13. 

Coubrigge,  Wymund  de,  I.  25, 26  ;  II.  276, 

310,  311,  312,  332,  354,  359. 
,  Wm.  de,  i.  124,   127,  131,  277; 

II.  274-6,  310,  332-4,  373. 
Craneford,  Wm.  de,  as  witness,  it.  3. 
Crebbanburg  wood,  i.  284. 
Creddewell.     See  Crudwell. 
Credehamfelde,  n.  8,  9,  10. 
Credemore,  n.  8,  9,  10,  42,  43,  45,  48. 
Crediton,  i.  51,  464. 
Creping,  Walter  de,  I.  449. 
Cristina,  widow  of  the  miller,  i.  131. 

,  widow  of  Henry,  i.  188. 

Cristemeleford,  or  Cristemaneford.      See 

Christian  Malford. 
Croc,  i.  328. 

,  venator,  i.  330. 

Crok,  Alice,  n.  206,  207,  208. 

,  Hen.  i.  16;  ti.  129. 

,  Thos.,  I.  20;    II.  206,  207,  209, 

210. 
Crokesmuleweye,  n.  97. 
Cromale,  Alex,  de,  I.  180. 
Crucem,  Robt.  apud,  i.  170. 
Cruddeheme  Portweye,  n.  277. 
Cruddeseteneimere,  i.  314. 
Cruddemore,  n.  324. 
Crudehamwlleslake,  i.  314. 
Crudwell    (Creddewelle),   i.   8,    10,    144, 

152,  153,  154,  192,  193,  198,  203,  205, 

206,  246,  299,  322,  349,  356,  360,  364, 

383,  386,  388,  389,  411,  437  ;  II.  8,  9, 

11,  39-41,44,46,47,48,  60-65,69,  122, 

179,  190,  225,  233,  273,  275,  360,  366, 

373,  389,  392,  396-7,  423. 
,  bailiff  of  the  abbey  at,   n.  224, 

246,  293, 371. 
cemetery,  i.  266,  399. 

N80. 


Crudwell — con  t. 

,  chapel  of  St.  Laurence  of,  i.  388, 

390;  II.  63,64,  367. 
church,  i.  7,  265,  271,  349,  356, 

360,  364,  375,  384,  386,  388,  389,  390, 

400. 

court,  il.  144,  367. 

,  grange  at,  n.  366. 

,  grants  of  land  at,  i.  299,322,437; 

II.  8,  9,  39,  41,  46,  122. 

,  military  service,  n.  246,  389,  392. 

mill,  ii.  273. 

,  parish  of,  i.  388,  391,  399. 

rents  in,  1. 144, 152-4, 192-3,  198. 

,  tithes  in,  1.386,  398,  399,  412; 

II.  60-65,  373. 

,  valuation,  I,  268,  269,  274. 

,  rector  of,  I.  265,  399;  n.  60-5. 

,  John  de  Abendone,  rector  of,  i. 

13,   386,   387,    389,  ,390,   391  ;    II.  60- 

65. 
,    Henry   Cortenay,   rector    of,    i. 

266,  399,  400. 

,  West,  I.  388,  456. 

Crudwell,  Innocent  de,  n.  358. 

,  John,  son  of  Ralph  de,  1.246,249. 

,  Reginald  de,  n.  358. 

,  Roger  de,  n.  43. 

,  Wm.  de,  i.  9,246,453,454,455 

456,  457  ;  II.  223,  328. 

,  Ernald,  his  heir,  i.  455. 

Crux  Alba,  n.  97. 

Cuabwelle  (Quebwell),  n.  83. 

Cudered,  King  (Cuthred),  i.  4,  289,  290. 

Cuderinton.     See  Tytherton. 

Cuf,  Geoffrey  de,  i.  144. 

,  Wm.  le,  i.  150  ;  n.  273-4,  277. 

Culewurthe,  Wm.  de,  justice  in  eyre,  n. 

320. 
Culstockesforde,  n.  402. 
Cumbe,  i.  136. 

,  Adam  de  la,  i.  184. 

Cumberwelle,  Ph.  de,  n.  107. 
Cumin.     See  Corny n. 
Cumman,  i.  290. 
Cunan,  bishop,  i.  309,  311. 
Cuniberctus,  abbot,  i.  281. 
Cunte,  Adam  de,  n.  33. 
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Curci,  William  de,  I.  329. 

Curry.     See  Cory. 

Curtenay,  Henry  de,  rector  of  Creddewelle, 

I.  266,  399,  400. 
Curteys,  Wm,  i.  120,  125. 
Cusfalde  (Coufaud),  i.  323. 
Cute,  John,  i.  193. 
Cutelwlle,  i.  315. 

Cuthbert  (abbot  of  Malniesbury),  i.  292. 
Cuthburg,  sister  of  king  Yni,  i.  289. 
Cuthred,  king  of  West  Saxons,  i.  4,  289, 

290. 
Cuthwlf,  thane,  i.  297,  299. 
Cyddemore,  i.  314. 
CyfFrewast.     See  Sifrewast. 
Cymiterio.     See  Cimiterio. 
Cyne,  thane,  i.  299. 
Cyneah,  thane,  i.  297. 
Cyneferd,  i.  302. 
Cynewlf,  thane,  i.  299. 
Cytel,  goldsmith,  i.  328. 


D. 


Damhulle,  Jordan  de,  n.  273. 

Danegeld,  i.  331,  336. 

Daneis,  Elyas  de,  vicegerent  of  the  chan- 
cellor of  Oxford,  ii.  30,  59. 

Danes,  the,  i.  53,  54,  57,  466,  467,  471. 

Daniel,  bishop,  i.  312. 

Daniel,  bishop  of  Winchester,  i.  289,  290, 

,  ,  his  land  in  Winchester,  i. 

350,  356,  360,  365,  383. 

Daniel,  Cecilia,  i.  176,  184. 

Daunger,  Elena,  i.  164. 

Daungor,  Wm.,  146,  152. 

Dauntsey  (Dometesig),  I.  3,  4,  245,  248, 
249,  260,  261,  295,  29G,  299,  323;  II. 
361,  389,  404,  417. 

,  church,  i.  373. 

,  grants  of,  I.  295,  299,  323. 

M,  military  service,  I.  245,  248;  n. 

389,404,417. 


Dauntsey,  rents,  I.  249. 
Dauntsey,  lords  of,  I.  3,  276,  279. 
Dauntesye,  Christopher,  clerk,  of,  i.  373. 

,  Miles  de,  i.  277  ;  n.  223,  328. 

,Ric.  de,  i.  245,249,250,454,456; 

ii.  348,  350,  404,  414,  417. 

,  Sir  Rie.  de,  n.  344,  353,  355. 

,  Eodbert  de,  i.  326. 

,  Roger  de,  I.  446  ;  il.  21,  24,  389, 

392,  395. 
Davy,   brother  of    Llewellyn,  prince  of 

Wales,  ii.  363. 
Daye,  Cristina  la,  I.  162. 
Deigetegheie,  i.  314. 
Dekene,  Ralph  le,  i.  170. 
Dene,  la,  I.  314  ;  n.  200. 
Deneferth,  bishop,  i.  292. 
Deneys.     See  Daneis. 
Deormod,  i.  303. 
Derby  (Vorby),  Wm.  de  Ferrers,  earl  of, 

as  witness,  i.  38. 
Derbyshire,  I.  52,  464. 
Dereford.     -See  Dureford. 
Derwent  river,  I.  111. 
Deschidemore,  Matilda,  n.  135.     See  a/so 

Escudemore. 
Despencer,  Hugh  le,  I.  137. 
Deve,  Thos.  le,  i.  168. 
Devizes,  i.  354,  459. 
Devonshire,  I.  42,  51,  464. 
Dibun,  Wm.,  n.  173-5. 
Dich,  i.  313,  314,315;  n.  109. 
Dichford,  Fraricus  de,  n.  322,  389. 
Dichforlonge,  n.  110. 
Dichgerstone,  i.  314. 
Dike,  ii.  110. 

Diocletian,  emperor  of  Rome,  i.  51,  464. 
Dives,  Roger,  i.  128. 
Doddingesdone,  I.  313. 
Doggedich,  Agnes  de,  i.  142. 

,  Alice  de,  i.  138  ;  n.  200. 

,  Robt.  de,  I,  138. 

Dohg,  John,  i.  118. 

Roger,  i.  118,  119,  125. 

Dokedich.     See  Doggedich. 

Doleacres,  II.  183. 

Dolutel,  Juliana,  I.  129,  133. 
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Dolutel — cont. 

,Thos.  i.  130. 

Dolyn,  Hen.,  i.  126,  127,  131. 
Domesday  Book,  i.  251  ;  n.  357,  389. 
Dometesig.     See  Dauntsey. 
Don,  river,  i.  111. 
Donnyng,  Walter,  i.  158. 
Dornaceaster  (Dorchester),  i.  308,  310. 
Dorobernensis  ecclesia.     -See  Canterburjr. 
Dorsetshire,  i.  51,  453,  464. 
Doun,  Hen.,  i.  146. 

,  Matilda,  i.  146. 

,  Rie,  i.  178. 

,  Robt.,  i.  153. 

,  Stephen,  i.  178. 

Doune,  la,  n.  186. 
Dounhulle,  Adam  de,  I.  150. 

See  also  Dunhulle. 

Doynel,  Silvester,  i.  261  ;  il.  249. 
Drake,  Wm.  le,  i.  166. 
Draper,  John  le,  1. 124. 

,  Jordan  le,  i.  124. 

Dreu,  Adam,  n.  109,  110. 

.Felicia,  i.  275. 

,  Reginald,  i.  174. 

,  Richard,  i.  182. 

Dreycote.i.  136,  275;  nv 202-5. 
Drogo,  son  of  Pouz,  n.  357. 
Dronye,  Hen.,  i.  168. 
Dublin,  I.  256. 

,..,  H.,  archbishop  of,  i.  340,  430. 

,  prior  of  the  Holy  Trinity  at,  i. 

252,  255,  256. 
Duck  orDuk,  Rie.  le,  I.  170,  172. 
Dudda,  i.  295. 

Dudi  or  Dudig,  i.  301,  302;  n.  316. 
Dudmerton,  John  de,  il.  400. 
Dudue,  i.  287. 

Dumbarton  (Aldud),  I.  50,  463. 
Dune,  la,  I.  456. 
Duneval,  i.  50,  463. 
Dunhulle,  n.  274-5. 
Dunhulle  or  Dounhulle,  Adam  de,  i.  150. 

,  John  de,  n.  273. 

,  Jordan  de,  i.  150;  n.  274-5. 

Dunnig,  Thos.,  I.  156. 
Dunpory,  Wm.,  i.  148. 


Dunputlesforlonge,  n.  273. 

Dunstan,   I.  56,  57,  317,  319,  320,  469, 

470,  471. 
Dunstavil,  Walter,  lord,  I.  14,  417  ;  n.  84, 

85,  91,  92,  394. 
Dunweye,  n.  321. 
Dureford,  Jordan,  abbot  of,  i.  391,  392, 

394,  396,  401,  405,  406,  407,  408. 
Durham,  bishopric  of,  I.  52,  465. 
Duringe,  Adam,  n.  144. 

,Wm.,  ii.  144. 

Duter,  — ,  i.  131. 
Duter,  Lambert,  I.  124. 
Dysener,  le,  i.  275. 


E. 


E.  (Aethelm),  archbishop  of  Canterbury, 
ii.  317. 

Eadburg,  queen,  I.  292. 

Eadgar,  i.  312. 

Eadgar,  king,  i.  5,  56,  316,  317,  469. 

Eadgith,  queen,  i.  324. 

Eadmund,  dux,  i.  312. 

Eadmund  (brother  of  Athelstan),  I.  306. 

Eadmund,  I.,  king,i.  55,  56,  469. 

Eadmund,  thane,  I.  307. 

Eadmund,  Ironsides,  king,  i.  57, 58,  471. 

Eadred,  king,  brother  of  Athelstan  (Ethel- 
red  in  MS.),  i.  56,  306,  469. 

Eadred,  i.  295. 

Eadric  (Edrig),  i.  57,  58,  471,  472. 

Eadrig,  thane,  i.  307. 

Eadulf,  i.  292,  318. 

Eadward  the  elder,  king,  i.  5,  54,  55,  301, 
303,  305,  315,  316,  467,  468  ;  II.  316. 

Eadward  the  Martyr,  i.  57,  470. 

Eadward  the  Confessor,  i.  58,  321,  322, 
323,  324,  325,  472. 

Eadward,  sheriff,  i.  327,  329  ;  n.  357. 

Eadwi  or  Eadwig,  king,  i.  5,  56,  311,  312 
313,  315,  323,  469. 

Eadwyne,  dux,  i.  319. 

Eadwyne,  Rie,  1. 172. 

,  Thos.,  i.  172. 

Eahhelm,  duke,  i.  307. 

Ealdsith,  archbishop,  I.  324. 

Ealfric,  thane,  I.  312. 
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Ealfrige,  thane,  I.  312. 

Ealhsuid',  mater  regis  [Edwardi],  i.  31C. 

Ealkine,  i.  296. 

Ealstan,  i.  300. 

Eanberht,  i.  287. 

Eanmund,  I.  299. 

Eanthulf,  i.  302. 

Eanwlf,  I.  295,  296,  299,  300,  302. 

Eascwaldus,  J.  287. 

East  Anglia,  i.  51,  464. 

,  king  of,  1.52,  464. 

Eastcourt.     See  Escote. 

Eathun,  bishop,  i.  300. 

Eawe,  Jordan  del,  i.  137. 

Eawlf,  duke,  i.  297. 

Ebelesburne,  Adam  de,  i.  398. 

Eboracus,  king  in  Britain,  i.  50,  463. 

Eburleagh,  i.  287. 

Ecgbert  (Elbrith),  king,  i.  52,  465. 

Ecgeard,  thane,  i.  297,  299. 

Ecgfrith  (Egeferth),  king  of  the  Mercians, 

I.  4,291,  292. 
Ecgulf,  I.  303. 
Ecgwlf,  thane,  i.  299. 
Eddrich,  Robt.,  i.  14;  n.  96-9. 
Edfled  (Eilfled),  daughter  of  Edward  the 

Elder,  i.  54,  467. 
Edgar,  king,  i.  5,  56,  316,  317,  469. 
Edinburgh   (Chastel   des  Puceles),  i.  50, 

463  ;  II.  404. 
Edith,  widow  of  Miles  i.  172. 

widow,  i.  186,  188. 

Edric,  wife  of,  n.  357. 

Edrich,  Nie.,  I.  138  ;  li.  200. 

Edringhulle,  n.  274,  275. 

Edward  I.,  king  of  England,  i.  3,  4,  24, 

59,  65,  113,    207,  212,  216,  257,  261, 

271,  274,  473,  477,  482  ;  II.  304,  309, 

362-3,    381,    385-6,    390-1,   400,   401, 

403,405,  416. 

,  campaigns  of ,  il.  362-3,  390-1,416. 

,  grants  by,  n.  304,  309,  381,  386, 

403. 

,  parliaments  of,  n.  400-1. 

,  statutes  of,  i.  65,  113,207. 

,  writs  of,  I.  257,  261,  477  ;  n.  381, 

390-1,  405,  416. 
Edward  IL,  n.  405,  407,  416,  417. 


Edward,  sheriff,  i.  327-9  ;  II.  357. 

Edward,  Isabella  widow  of,  i.  148. 

Edward,  Robt.,  i.  184. 

Edwine,  king.     See  Eadwig. 

Edwy,  Wm,  i.  144. 

Edwy,  king,  i.  5,  56,311,312,  313,  315, 

323,  469. 
Eged,  Lukele,  i.  138. 
Ehsleye.     See  Ashley. 
Eilbirtuna  super  Sabrinam,  i.  365. 
Eilfled  (Edfled),  daughter  of  Edward  the 

Elder,  i.  54,  467. 
Elart,  minister  terrœ,  i.  328. 
Eldrich,  daughter  of  Edward  the  Elder,  i. 

54,  467. 
Eleanor,  queen  of  Henry  III.,  i.  335. 
Eleutherius,  pope,  i.  51,  463. 
Elffled,  wife  of  king  Edward  the   Elder, 

i.,  316. 
Elfgan,  thane,  319. 
Elfhere,  i.  303. 
Elfheyesputte,  i.  314. 
Elfred.     See  Alfred  and  Aelfred. 
Elfric,  thane,  I.  319. 
Elfrich,  thane,  i.  307. 
Elfrida  (Elfeld),  i.  57,471. 
Ellaria,  n.  145. 
Elleforlauge,  n.  110. 
Ellendune,  i.  294. 
Elleme,  i.  314. 
Elmhamstede,  i.  294. 
Elmstan.    See  Helmstan. 
Elward,  thane,  i.  319. 
Elwynus,  priest,  i.  328. 
Ely,  bishopric  of,  I.  52,  464. 

,  E.  bishop  of,  I.  37. 

Elyas,  decanus,  i.  459. 
Elys,  John,  i.  187. 

,  Thos.,  i.  140. 

,  Wm.,  i.  144. 

Emma,  wife  of  Canute,  I.  58,  472. 
Emplewell,  ii.  109,  110. 
Enefeld,  Hen.  de,  n.  346. 
Enfer  or  Enfern,  Hugh  de,  I.  9,  453. 

, ,  Adam  son  of,  i.  451,  452. 

, Terricus  de,  i.  453. 

England,  conquest  of,  i.  448. 

,  chronicle  of  kings  of,  i.  3,  50,  463> 


INDEX. 


453 


Engleys,  Richard  le,  i.  275. 
English  school  in  Rome,  I.  306. 
Ennepol,  i.  313. 
Entayllur,  Wm.  le,  n.  329. 
Eode,  Edw.,  i.  176. 

,  Win.,  i.  174. 

Eoppan,  i.  291. 

Episcopus,  Johannes,  i.  398. 

Erleya,  Reynald  de,  n.  14. 

Ennegrave,  n.  8,  11,  324. 

Ernisius.  i.  457. 

Eschele.     See  Ashley. 

Escot,  Walter  le,  n.  389. 

Escote  (Eastcourt),  i.  3,  5,  13,  19,   146, 

316,  317,  323,  388,  455;  II.  62,  63,  67, 

69,  179,  195,  196. 

,  chapel,  i.  265,399. 

,  grants  to  the  abbey,  I.  316,  323. 

,  rents,  i.  146. 

,  tithes,  i.  388  ;  n.  62-3. 

Escriven,  Wm.  le,  n.  255. 

Escudemore,  Eskydemore  or  Scudcmore, 

Elias,  il.  144,  145. 

,  Godfrey  de,  il.  134,208. 

,  Walter  le:  ii.  336. 

Esne,  thane,  i.  292,  297. 
Esseleye.     See  Ashley. 
Essex,  i.  52,  464. 

,  W.  Maundevill,  earl  of,  i.  38. 

Est,  Arnald,  i.  146. 

Estcote.     See  Escote. 

Estdrove,  n.  284. 

Esthemefeld,  n.  9. 

Esthulle,  la,  n.  212. 

Estlinge,  John  de,  i.  449. 

Estlongelond,  n.  109. 

Estmondestone,  i.  314. 

Estone,  i.  275;  n.  118. 

Estone,  John  de,  ii.  208,  285,  306,  309. 

,  Peter  de,  i.  276  ;  n.  140. 

Esturmy,  Wm.,  n.  107.    See  also  Sturmi. 
Ethelburch     (Ethelburga),    daughter     of 

Edward  the  Elder,  i.  54,  467. 
Ethelfled,  lady  of  London,  i.  54,  467. 
Ethelfrid,  Patricias,  i.  289. 
Ethewald,  thane,  i.  321. 
Ethelwy,  earl,  i.  57,  470. 
Etherelmeresimere,  i.  313. 


Etheresfledeimere,  i.  314. 

Ethilda  (Hilda),  sister  of  Athelstan,  I.  55, 

468. 
Etingeheles,  i.  314. 
Eugenius,  subregulus,  i.,  309,  311. 
Eugenius  III.,  pope,  i.  6,  348,  351,  352, 

355,  359,  364,  377,  381,  382,  389  ;  n. 

63. 
Eustach,  i.  248. 
Euuyn,  i.  328. 
Eva,  widow  of  Hugh,  i.  174. 
Eva,  daughter  of  Alured,  n.  41. 
Everard,  i.  435. 
Everard,  Ric,  I.  193  ;  ii.  378. 
Everwyk.     See  York. 
Evesham,  i.  59,  473  ;  n.  362-3. 
Evesham,  Walter,  abbot  of,  i.  326,  327. 
,  abbot  of,  i.  37,  321,  372,  373  ;  n. 

31. 
Evesham,  John  de,  i.  129. 

Robert  de,  n.  123,  214. 

,  Roger  de,  I.  22,  24  ;   ii.  242,  266, 

307,  309,  361,  381-2. 
Ewart,  Goldsmith,  i.  328. 
Ewen  (Ewelme),  i.  3,  140,  349,  356,  360, 

364,  383  ; n.  55,  282-4. 

,  chapel,  i.  349,  356,  364. 

,  rents,  i.  140. 

,  tithes,  i.  412. 

Ewerigga,  I.  269,  274,  323,  350,  356,  360, 

364,  383,411,  412. 
Ewestas,  Ric,  i.  154. 

,  Wm.,  i.  172. 

Ewolme,  Edith  de,  i.  166. 

EXcetens  (Essex),  W.  Maundevil,  earl  of, 

i.  38. 
Exchequer,  statutes  of,  i.  236,  509. 
Exeter,  i.  51,  464. 

,  bishop  of,  i.  14. 

,  Wm.  Brewer,  bishop  of  (1224- 

44),  i.  37. 
,  Walter  de   Bronescombe,  bishop 

of  (1258-80),  ii.  78,  79. 
Eynsham,  abbot  of,  n.  59. 
Eyr,  le,  i.  162. 
,  Geoffrey  le,  n.  107. 
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F. 


Faber,  Adam,  i.  160. 

Geoffrey,  I.  172. 

,  Hen.,  I.  18  ;  II.  68,  165,  166,  360. 

,  Hugh,  I.  124. 

,  John,  i.  122,  154. 

,Eic,  i.  166,  187. 

,  Kobert,  i.  131. 

, ,  his  widow,  I.  130. 

,  Walter,  I.  18  ;  II.  165,  166. 

,  Walter  his  son,  n.  165. 

,  Wm,,  i.  137,144,  150. 

Fader,  John  le,  i.  148. 

Falconarius,  A.,  I.  330. 

Farlegh.     See  Farnle. 

Farnle,  n.  108, 114, 116, 120, 125, 138, 215. 

Farnlegh,  prior  of,  I.  22,  24,  27,  28  ;  n. 

263. 

,  Stephen,  prior  of,  u.  258-9, 294-8. 

,  Thos.,  prior  of,  n.  351,  353. 

Faucumberge,  Eustace  de,  i.  451,  452. 
Faukener,  Edith  le,  I.  126. 

,  Thos.  le,  i.  119,  120. 

Favel,  Wm.,  almoner,  n.  369,  379,  380. 

Fearnberngas,  I.  315. 

Felde,  Alice  de  la,  n.  144,  145. 

Feldenbrigge,  n.  397. 

Felestede,  Simon,  n.  395. 

,  Wm.,  ii  395. 

Ferentino,  I.  352,  368,  371,  372,  382. 
Fernhulle,  Roger  de,  i.  457. 
Ferremore,  n.  282. 
Festehulle,  i.  435. 
Fevere,  Wm.  le,  I.  187. 
Feversham,  I.  59,  472. 
Filius  Adse,  Wm.,  n.  18. 

,  Thos.  de  Peritone,  n.  19. 

Filius  Alani,  J.,  as  witness,  i.  38. 

,  Wm.,  ii.  326. 

Filius  Aldive,  Ric,  ii.  257. 

Filius  Aliciae,  Wm.,  i.  148. 

Filius  Alwart,  R.,  i.  329. 

Filia  Ancelini,  Johanna,  ii.  4,  5,  398. 

Filius  Arnaldi,  John,  i.  176. 

Filius  Avicse,  Ric,  n.  132,  137,  245,  292, 

73. 


Filius  Aylwyni,  Nic,  I.  13  ;  Ii.  56. 
Filius  Brichtward,  Segarius,  n.  3. 
Filius  Coci,  Walter,  i.  128. 
Filius  Cristinae,  Ric,  ii.  133. 
Filius  Edwardi,  Walter,  i.  329. 
Filius  Emmœ,  John,  i.  164. 
Filius  Estryldae,  Roger,  n.  396. 
Filius  Estryldae,  Wolwy,  n.  395. 
Filius  Everardi,  Roger,  i.  460. 
Filius  Felicia?,  Matthew,  i.  172. 
Filius  Galfridi,  Roger,  i.  278,  433. 

,  Wm.,  i.  118,  120. 

,  Cristina,  his  sister,  i.  120. 

Filius  Godefridi,  Ric,  ii.  109. 
Filius  Godric,  Wm.,  n.  396. 

,  Wlure,  ii.  396. 

Filius  Hamonis,  F.,  i.  330. 
Filius  Helena?,  Simon,  i.  144,  152. 
Filius  Henrici,  John,  i.  166. 

,  Simon,  ii.  41,  42. 

,  Wm.,  i.  142. 

Filius  Hugonis, ,  I.  168. 

,  John,  i.  172. 

,  Jordan,  i.  460. 

,  Ralph,  I.  18;  II.  160,  389,  392. 

,  Ric,  i.  172. 

,  Wm.,  i.  9,  164,459. 

,  Ric.  his  uncle,  i.  459. 

Filius  Isabellas,  Hugh,  n.  378. 
Filius  Johannis,  Thos.,  I.  188. 

,  Unfrid,  I.  440. 

,  William,  ii.  30. 

Filius  Jueli,  Warin,  justice  in  eyre  ;  n., 

54. 
Filius  Lamberti,  B.,  i.  13  ;  n.  69. 
Filius  Leuenwy,  Ric,  n.  41. 
Filius  Martyni,  John,  n.  153. 
Filius  N.,  Alexander,  cook,  ii.  298. 
Filius  Nicholai,  John,  it.  175. 

,  Roger,  i.  158. 

Filius  Odonis,  Henry,  i.  432. 

,  John,  ii.  110. 

Filius  Pagaui,  Robt.,  I. 17,  19,  23;  n.  140, 

157,  183,  184,  282,  404. 
Filius  Pankive,  Edw.,  i.  454,  456. 
Filius  Petri,  Geoffrey,  I.  Ia4,  449. 
Filius  Philippi,  Hugh,  n.  107. 
Filius  Praepositi,  John,  i.  188. 
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Filius  Propositi—  con  t. 

,  Robert,  i.  182. 

,Wm,i.  150,  166. 

Filius  Radulfi,  Rie,  i.  188. 
Filius  Reginaldi,  John,  i.  174. 

,  Ralph,  r.  170. 

Filius  Ricardi,  Wm,  i.  25  ;  il.  320. 
Filius,  Roberti,  Thos.,  i.  180. 

,  Wm.,  126. 

Filius  Rogeri,  Stephen,  i.  8,  437. 
Filius  Simonis,  Reginald,  i.  25  ;  n.  318. 

,  Roger,  i.  172. 

Filius  Siwyni,  Walter,  i.  457. 

,  Robert,  his  son-in-law,  i.  458. 

Filius  Susannse,  John,  i.  172. 
Filius  Thancredi,  Nigel,  i.  460. 
Filius  Thankive,  Edw.,  i.  454,  456. 
Filius  Thomœ,  Rie.  i.  16;  n.  136. 
Filius  Ursi,  Jordan,  n.  208. 
Filius  Viviani,  Robt.  i.  455. 
Filius  Walteri,  Adam,  i.  174. 
Filius  Willelmi,  Rie,  il.  21,  389,  392. 

,  Robt.,  i.  14. 

,  Thos.,  I.  10;  n.  9. 

Filius  Wimundi,  Wm.,  i.  23,  25,  26. 
Finemore,  Geoffrey  de,  i.  22  ;  il.  227,  254, 

255,  309,  359,  360. 
,  Gilbert  de,  i.  22;   n.   102,   107, 

253,  257. 
Flanders,  Baldwin,  count  of,  I.  55,  468. 
Flandre,  Rie.,  i.  449,  451,  452. 
Flandrigena,  Thos.,  n.  396. 
Fleet  prison,  i.  84. 
Flete,  John  de,  keeper  of  the  jewels  in  the 

Tower;  n.  418-19. 
Flisterage   (Flusrugge),  I.  27,    153,  454, 

455  ;  ii.  8,  10,  324,  345-46,  363,  396-7, 

423. 
Floria,  or  Florye,  Emma,  I.  25,  27,  120, 

125;  II.  315,339,  342,370. 
Flynte,  Geoffrey  le,  i.  348. 
Fokene,  u.  330. 

Folur,  Agnes,  widow  of  Hugh  le,  i.  130. 
Fonte,  Roger  de,  i.  142. 
Fontevraud,  i.  59,  472. 
Forde,  abbot  of,  i.  371,  378. 

,  la,  ii.  308. 

,  Adam  de  la,  i.  160. 


Forde — cont. 

,  Arnald  de  la,  J.  150;   n.  274-5, 

348,  373. 

,  Emma  de  la,  r.  150;  n.  273. 

,  Robt.  de  la,  i.  150,  158. 

Forest,  charter  of,  i.  3,  38. 
Forest,  justices  of,  n.  361-2. 
Forester,  Humfrey  le,  I.  127. 

,  Thos.,  ii.  144,  145. 

Forierduun,  n.  257. 

Forlangesticche,  n.  109. 

Forst,  Walter  le,  DC  336. 

Fortanon,  Ralph,  i.  275. 

Forzheye,  Adam  de  la,  i.  168. 

Fossa,  Fos,  a  high  road  (Acman  St.  ?), 

i.  313,  314,  322,  445  ;  II.  122,  200,  220. 
Foukes,  Matilda,  I.  172  ;  ii.  204. 
Foulmere,  n.  336. 
Fowel,  Alice  le,  i.  166. 

,  John  le,  I.  162. 

Foweleswyke,  i.   16,  20,  24,  26,  27,  196, 

197,  204,  270,  274;   II.  123,  124,  125, 

127-30,  206-11,   214-17,  258,  260-72, 

284,  286-9,  294-7,  305,  330-1,  335,  342, 

354,  358,  359,  367,  376,  399-400. 
,  gate,  ii.  261-4,  265-6,  271,  286, 

294-5,  297,  305,  354. 

,  buildings  at,  n.  367. 

,  grants  to  the  abbey,  n.  123,  129, 

130,  213,  217,  334. 

,  pleas  concerning,  ii.  206. 

,  rents,  i.  196-7,  342. 

,  taxation,  i.  274. 

Foweleswyke,  John  de,  I.  20;  n.  206-10. 

,  Juliana  de,  n.  208. 

Fouleswikeshulle,  n.  258,  260,  294,  296. 
Fox,  Agnes,  i.  150. 
Foxdone,  n.  294,  296,  308. 
Foxdone,  Adam  de,  n.  294,  296. 
Foxham,  I.  10,  19,  20,  166,  204,  323,  412. 

459  ;    U.   72,    180,   181,  182,  198,  199 

359,  361,  367,  410-413. 

,  chapel  of,  i.  403,  404,  409. 

,  tithes,  I.  412. 

Foxham.'Agnes,  n.  181,  182,  183. 

,  Hugh  de,  il.  181,  182,  360. 

,  Matilda,  n.  181,  182,  183. 

,  Sibylla,  II.  181,  182   183. 
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Foxham — cont. 

,  William,  II.  181,  182. 

,    ,  Edith,  his   wife,    n.    181, 

182. 
Foxley,   I.    18,    276;    II.    159,    161,    162, 

163. 

,  lord  of,  I.  137. 

,  Wm.  de  la  Mare,  lord  of,  II.  155. 

,  John  de,  i.  452. 

,  Master  Robert  de,  u.  163. 

Frana,  thane,  i,  321. 
France,  I.  50-2,  463,  465. 

,  king  of,  I.  55,  468. 

,  Philip  IV.,  king  of,  n.  391. 

Franceys,  or  Fraunceys,  Adam,  n.  406. 
,   Alice,  daughter   of  ;William,  n. 

71. 

,  Gilbert,  I.  275. 

,  John  le,  i.  275. 

Francigena,  Ralph,  n.  396. 
Frankelayn,  Ric,  i.  162. 

,  Robt.  le,  ii.  100. 

,  Thos.  le,  L,  188,  417. 

,  Wm.,  i.  417. 

Frankeleynsham,  n.  94,  95,  96. 

Frary,  i.  186. 

Fraxino,  Adam  de.  i.  164. 

,  Alice  de,   .  162. 

,  Hugh  de,    .  142. 

,  John  de,  i.  184. 

,  Humfrey  de,  n.  141. 

,  Robt.  de,  i.  182. 

Freman,  Ric,  n.  125,  215. 

,  Roger  le,  n.  132. 

Frend,  Ralph  le,  i.  170. 

Freond,  Wm.,  i.  129. 

Frère,  Wm.  le,  n.  117,  184,  225,  230. 

Frie,  Wm.  le,  i.  15  ;  n.  370. 

Frithe,  la,  H,  402. 

Froda,  abbot,  as  witness,  i.  287. 

Froggemere,  Adam,  i.  118. 

Froin,  monastery  of,  i.  288. 

Fron,  river,  i.  343. 

Frye,  Denis  le,  i.  138. 

,  John  le,  i.  160,  178  ;  n.  406. 

, i.  176. 

Fubele,  Wm.  de,  i.  256. 
Fulebroke,  n.  185,  186. 


Fulewelle.n.  132. 

Fulinge  (Filands;?),  i.  156,  159,  200,  411 

n.  120,  225-6,  230,  241,  252. 
Fullo,  Nia,  i.  120. 
Fulour,  Ph.  le,  i.  125. 
Fuwelmere,  n.  145. 
Fyz,  Wm.  le,  n.  153. 


G. 


G.,  rector  of  Swindon,  u.  16,  17. 

Gacelyn.     See  Gasceline. 

Gag,  Hawisia  le,  n.  225,  230,  241. 

,  Robt.  le,  i.  154. 

,  Roger  le,  i.  184. 

Gaidre,  Azur  le,  i.  439. 

Gaihst,  Hugh  de,  chancellor  of  Salisbury, 

I.  398. 
Galfridus,  Magister,  as  witness,  n.  4. 
Galun,  Edmund,  n.  400. 
Galun,  Walter,  n.   229,  245,  246,  292-3, 

370,  374. 

, j  Helen  his  wife,  n.  374. 

Gardino,  Agatha  de,  i.  188. 

,  Alice  de,  i.  188. 

,  Gilbert  de,  n.  231-2,  240-1. 

,  John  de,  I.  16,  17  ;  II.  134,  135, 

145,  146,  336. 
Garesdiche,  i.  122. 
Garesdone,  i.  5,  285,  326,  327,  328,  349, 

356,  360,  364,  383,  411,  412,  417. 

church,  i.  271,  412,  417. 

,  valuation  of,  i.  269,  274. 

,  grants  of,  I.   285,  326,  327,  328, 

356,  360,  364,  383. 
Garesdone,  Wm.  de,  n.  396. 
Garleck,  Wm.  i.  160. 
Garstone,  n.  408. 
Gasceline,  Geoffrey,  n.  137. 
,  ,  Joan,  his  widow,  i.  22  ;  n. 

269. 
Gascony,  I.  226,  498  ;  II.  363,  390-1. 
Gaunte,  Wm.  le,  chaplain,  i.  133. 
Gaveston,  Piers,  n.  417-18. 
,  ,  Margaret  his  wife,  n.  417- 

18. 
Gay,  Ph.  le,  i.  264. 


INDEX. 


457 


Geoffrey,  witness,  i.  433. 

Gerard,  Wm,  i.  138,  140  ;  n.  200. 

Geresbert,  Kobt.,  i.  460. 

Gere,  Alice  de  la,  i.  178. 

Geresbourne,  i.  315. 

Germin,  Roger,  n.  208. 

Gerinus,  n.  396. 

Gervasius,  i.  166,  438. 

Gerveys,  Alice,  I.  121. 

Gewisi,  I.  289,  296. 

Giffard,  Sir  John,  n.  249. 

,  Sir  John  of  Twyford,  n.  249. 

Giffredus,  Magister,  ii.  362. 
Gilbert,  Matilda,  widow  of,  i.  158. 
Gileberd,  John,  i.  178. 
Gilewys,  Walter,  i.  122. 
Gilibertus,  of  Pilton,  n.  32. 
Gladforlang,  n.  257. 
Glanville,  Ralph  de,  i.  277. 
Glastonbury,  i.  56,  58,  136,  469,  471  ;  n. 
304. 

,  document  dated,  ii.  304. 

,  abbot  of,  i.  137;  n.  301-2,  357. 

,  Edward,  abbot  of,  i.  57,  470. 

,  John,  abbot  of,  i.  24,  27  ;  n.  303, 

348-9. 

,  Robt.,  abbot  of,  ii.  54. 

Gloucester,  i.  65,  89,  90,  411,  429;    n. 

318,  320. 

,  Wm.,  earl  of,  i.  8,  431. 

,   ,    Robert    his    son,    i.    431, 

432. 

,  Gilbert  de  Clare,  earl  of,  i.  38. 

,  A.,  dean  of,  n.  7. 

,  Hen.,  abbot  of,  n.  24. 

,  statutes  of,  i.  240,  511. 

Gloucestershire,  I.  52,  450,  464  ;  n.  401. 
Gloucestria,  Aurandus  de,  n.  357. 

,  Geffrey  de,  n.  400. 

,  Hugh  de,  n.  326. 

Glovare,  Agnes  la,  i.  118. 

,  Alice  le,  i.  130. 

Gobel,  Walter,  i.  276. 
God,  prœpositus,  il.  3. 
Godard,  Stephen,  ii.  95. 
Gode,  John  le,  i.  158. 
Godefraye,  Hen.  i.  162. 


Godefrayeshulle,  n.  402. 
Godfrey,  i.  118. 

,  clerk,  ii.  395. 

Godricessune,  iEldrich,  i.  328. 
Godwin,  i.  58,  328,  472. 
Godwyne,  abbot,  i.  319. 

,  minister,  i.  321. 

Godwyne,  Wm.,  i.  170  ;  n.  204,  205. 
Godyng,  Adam,  i.  192. 
Goldwynesham,  ii.  408. 
Gonk,  Robt.  le,  i.  152. 
Gore,  Wm.,  ii.  107. 
Gorebagge,  Hen.,  i.  156. 
Gorewy,  John,  i.  178. 

Gormund,  king  of  Africa,  i.  51,  464. 
Gorwy,  Wm.,  n.  184. 

, ,  i.  184. 

Gosceline,  Walter,  n.  133. 

Gosemere,  Adam  de,  i.  156. 

Gossyp,  John  le,  i.  178. 

Gotacre,  n.  213. 

Grantone,    Roscelin    de,    as    witness,     i. 

455. 
Gratthorne,  n.  110. 
Graunt,  Ralph  le,  i.  117. 
Grave,  la,  ii.  269. 
Grave,  Adam  de  la,  i.  180. 

,  Ivo  de  la,  i.  180. 

,  John  de  la,  i.  180. 

Graverugte,  i.  314. 

Gregorie,  Peter,  i.  133. 

Gregorius,  I.  335. 

Gregory  IV.,  pope,  i.  294. 

IX.,  pope,  i.  386,390;  n.  31,  59, 

61. 

Grendewelle,    Herbert   de,  as   witness,   i. 
461. 

,  Robt.  de,  as  witness,  i.  461. 

Grene,  Alice  de  la,  n.  118,  184,  185,  225, 
230. 

Grenebourne,  n.  402. 
Grenehulle,  n.  394. 
Grenhulle,  Alice  de,  i.  ISO. 

,  Wm.  de,  i.  180  ;  n.  208. 

Greteham.     See  Gruteham. 
Grofcrofte   or  Groscrofte,   Foulswike,  n. 
266-72,  284,  286,  28S-9,  295,  305,  399. 
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Grundewelle,  Jas.  de,  verderer  of  Bradon 

forest,  ii.  402. 
Grucenham.     See  Gruteham. 
Gruteham,  i.  3,  269,  274,  323,  349,  356, 

360,364,383,411. 

,  tithes  in,  i.  412. 

Gualo,  legatus,  i.  341. 
Guldeneacre,  la,  n.  323. 
Guldyng,  Kic,  i.  170. 
Gunnild,  Alice,  i.  140. 

,  Ralph,  i.  170. 

Gurdedole,  la,  n.  109. 
Gurgan,  Alan,  I.  133. 

,  Juliana,  I.  133. 

,  Matilda,  I.  133. 

,  Thos.  I.  124,  130,  133. 

,  Wm.,  I.  133. 

Guilet,  i.  8,  122,  437. 

,  Ralph,  i.  437. 

Gurnay,  Nic,  i.  130. 
Gutere,  Geoffrey  de  la,  i.  133. 

,  Thos.  delà,  i.  137. 

,  "Walter  de  la,  i.  130;  n.   173-5, 

228,  370. 
Guthrurû,  dux,  i.  309. 
Guy,  cardinal,  i.  348. 
Gyfd,  dux,  i.  324. 
Gyckeneshulle,  ii.  32,  33. 
Gyffard,  Osbern,  n.  357. 


H. 


Hackenose,  Ralph,  i.  125. 
Haddon,  Christina,  daughter  of  Hugh  de, 
I.  15;  II.  101-8. 

,  John  de,  n.  107. 

Hadeored,  bishop,  i.  292. 
Haeddi,  abbot,  I.  281. 

,  bishop,  i.  285,286. 

Hagona,  abbot,  i.  287. 
Halamius,  comes,  I.  326,  327. 
Halberistona,  I.  356. 
Halfmaik,  Adam,  i.  150  ;  n.  273-5. 
Ham,  le,  II.  118,  184  ;  II;  225,  230. 


Hamme,  Robt.  de,  ii.  321. 

,  Wm.  de,  ii.  321. 

Hamptone,  i.  14  ;  il.  82,  83. 
Hampton,  Rie.  de,  n.  396. 
Hamund,  Ric,  i.  148. 

,  Walter,  i.  148. 

Handsex,  Agnes,  i.  118. 

,  Cecilia,  I.  120. 

,  Cusse,  i.  126,  131. 

,  Henry,  i.  137  ;  n.  153,  351,  393. 

,  Nicholas,  n.  153. 

,  Ralph,  i.  118. 

,  Roger,  i.  121. 

,  Sarah,  i.  118,  119,  120. 

,  Walter,  i.  8,  127,  435. 

,  William,  i.  120. 

Hane,  Peter  le,  i.  178. 
Hanekyntone.     See  Hankerton. 
Hanendone,  Rie.  de,  i.  142. 
Hangre,  i.  164,  366. 

,  Hen.  de,  I.  164. 

,  Miles  de,  i.  166. 

,  Ph.  de,  I.  166. 

Hankerton"  (Hanekyntone),  i.  5,  26,  148, 

246,  315,  323,  454,  455,  456,  457  ;  II. 

275-6,  310-13,  332,  334,  346-7,  354-5, 

359,369,373. 

,  chapel  of,  I.  265,  399. 

,  cross  of,  I.  455. 

,  grants  to  the  abbey  in,i.  315,323, 

455  ;  II.  275,  310,  354. 

,  military  service,  i.  246. 

,  rents,  i.  148. 

,  tithes  in,  I.  399. 

Hanekyntone,  John  de,  i.  23,  27,  152,  247, 

248,  249,*  250,  276,  278  ;   II.  225,  227, 

231-2,235-9,  241,  243-4,  272-6,  347-8, 

355,  391,  404,  408. 

,  Milo  de,  i.  127. 

,  Ralph,  vicar  of,  i.   12,  266,  399; 

II.  40,  43,  44,  46,  47,  48,  49. 
,  Wm.,  his  brother,  ii.  42,  44,  45, 

46. 

,  William  de,  i.  276  ;  n.  223,  328, 

389,  392. 

Hansex.     See  Handsc  \ . 
Hanuc,  i.  328. 
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Harald  or  Harold,  John,  i.  17  ;  n.  159. 

Hardi,  Ralph,  i.  131. 

Hardicanute,  king,  58,  472. 

Harding,  Adam,   i.   23,   264  ;  n.   288-9, 

353. 

,Hen.,  ii.  133. 

,  John,  i.  22  ;  il.  263-4,  294,  296. 

,  Robt.,  i.  42. 

,Wm,  i.  190. 

Hardiz,  Sir  John  de,  i.  256. 
Harold  I.,  king,  I.  58,  472. 
Harold  H.,  king,  i.  58,  324,  472. 
Harpur,  Thos.  le,  i.  117. 
Harwode,  Robt.  de,  i.  25. 
Hasard,  Griffin,  i.  128. 

,  Juliana,  i.  27,  339-40. 

,Ric,  i.   27,  117,  124,    128,   131  ; 

il.  153,  169,  339-40,  350-1. 
,  Roger,  n.  350-1,  400,  402,  408, 

414. 

,Thos.,  il.  153. 

,  Win.,  alderman  of  Malmesbury, 

I.    26,    121,    124,   129,   131-3,    137;  II. 

153,337. 
Haselbury,  il.  129. 
Haselholte,  i.  162. 
Haselholte  or  Hesselholte,  Gricia  de,  n. 

37,  38. 

,  Matilda  de,  i.  12  ;  n.  38. 

,  Walter  de,  n.  37,  38. 

Haskemoresfulonge,  n.  321. 
Hasselleye.     See  Ashley. 
Hastings,  i.  330. 
Hattare,  John  le,  i.  154. 
Hawysa,  countess,  i.  432. 

,  widow  of  Peter,  i.  170. 

Haya  (Baxa  in  MS.),  Robt  de,  justice  in 

eyre,  n.  321. 
Haydon,  Thos.,  justice,  Et.  54. 
Haydone,  John  de,  chaplain,  n.  416. 
Haywardeshame,  i.  313. 
Haywode,   I.  27;    il.    258-60,   269,    294, 

296-7,  300-1,  348,  359,  361. 
Haywode,  John  de,  n.  335. 
Robt.  de,  i.  20,  22,  23,  24,  26; 

u.  211,  213,    265,   286-7,  300-3,  306, 

330,  335. 
,  Wm.  de,  il.  299. 


Heaha,  abbot,  i.  287. 
Hedda,  i.  281. 
Heddi,  bishop,  i.  283,  284. 
Heddone.     See  Haddone. 
Hegforlong,  i.  313. 
Hehulf,  i.  302. 
Heiward,  Wm.  le,  II.  308. 
Heiwode.     See  Haywode. 
Hele,  Matilda  in  la,  i.  140. 

,  Agnes  en  la,  i.  142. 

Helewys,  Matilda,  n.  145. 

,  Robt.,  i.  148. 

,  Wm.,  n.  133,  144,  145. 

Helmstan,  bishop,  i.  293,  294. 

Heluin,  Sir  Walter,  n.  249. 

Hemede,  n.  336. 

Hengeham,  Ralph  de,  justice,  i.  255,  261- 

264;  n.  397. 
Henrethe,  n.  133. 
Henrichforlonge,  n.  134,  336. 
Henry  I.  of  England,  i.  59,  326,  327,  329, 

331,  332,  333,  334,  335,  336,  392,  394, 

405,  472. 

>  grants  by,  i.  333,  392,  394,  405. 

,  his  signature,  i.  326,  327,  329. 

Henry  II.  of  England,  i.  33,  36,  37, 38,  39, 

41,  59,  62,  330,  331,  332,  333,  334,  335, 

338,  356,  433,  472  ;  n.  357. 
,  grants  by,  i.  330,  333-5,  356  ;  n. 

357. 
Henry  III.  of  England,  i.  3,  6,  29,  38,  42, 

59,  63,  212, 216,  218,  219,226,  341,  396, 

402,  408,  473,  482,  487,  490  ;  n.  362. 

grants  by,  i.  341. 

>  Carta  de  Foresta  of,  i.  38. 

Carta  de  Sectis  of,  i.  42. 

,  Magna  Carta  of,  i.29,  219,  490. 

Henry,  duke  of  Normandy,  i.  6,  333. 
Henry,  decanus,  i.  453  ;  u.  14. 

,  Humfrey,  his  son,  n.  14. 

Heortesacre,  or  Hurtesacre,  n.  258,  260, 

295,  297. 
Heorteslonde,  n.  273. 
Heose,  fee  of,  ii.  4o4. 
Her',  Rie.  de,  i.  449. 
Hereberd,  John,  i.  117. 

,  Robt.  i.  162. 

Walter,  i.  170. 
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Hereberht,  duke,  I.  300. 

Herbert,  Elias,  i.  125,  129,  132. 

Herecan,  abbot,  i.  291. 

Hereford,  i.  23  ;  n.  290. 

Hereford,  Hen.  de  Bohun,  earl  of,  i.  9,  13, 

441,442;  II.  11,23,  57. 
,  Humfrey   de   Bohun,  earl   of,  i. 

11,  19,  27,  38,  329  ;  n.  23,  65,  66,  81, 

179,  180,  345,  359,  397,423. 

, ,  as  witness,  i.  38. 

,  ,  grants  by,  n.  23,  179,  345. 

,  ,  Matilda,  his  -wife,  n.  179, 

180. 
Hereford,  bishop  of,  i.  52,  464. 
,  Hugh  Foliot,  bishop   of    (1219- 

1234),  I.  37. 
Hereford,  Lucy  de,  n.  11,  58,  65,  66. 
Herefordshire,  I.  52,  464  ;  n.  38. 

,  count  of,  i.  57,  471. 

Hereman,  bishop,  i.  324. 

Heremytecrofte,  n.  403. 

Hereward,  bishop,  i.  291. 

Herewy,  John,  i.  138. 

Herezethethronle,  n.  200. 

Herford,  Geoffrey  de,  n.  326. 

Hermann,  notary,  i.  355. 

Hersawes,  la,  n.  133. 

Hertford,  R.  de,  chancellor  of  Salisbury, 

I.  267,  400. 
Heryng,  Adam,  i.  176. 
Hesdiug,  Ernulphus,  n.  357. 
Hesselhote,  i.  12  ;  n.  38. 
Hesselhocte,  Walter  de,  n.  37,  38. 

,  ,  Gricia,  his  -wife,  n.  37,  38. 

,  Matilda,  I.  12;  n.  38. 

Hethe,  Adam  de  la,  i.  154. 

,  Juliana  de  la,  i.  154. 

Heved,  Elias,  i.  184. 
Hevedacre,  n.  145. 
Hevene,  John  de,  i.  187. 
Hewy,  i.  323,  350. 
Heycrofte  mill,  i.  435. 
Heyeweie.     See  Highway. 
Heygarstone,  Rie.  de,  i.  174. 

,  Waiter  de,  n.  109. 

,  Wm.de,  i.  174. 

Heyham,  II.  21,  187. 


Heystrete,  n.  145. 
Heyward,  Rie.  le,  i.  182. 

,  Alice,  widow  of,  i.  188. 

Heywode.     See  Haywode. 

Hiddi,  priest,  as  witness,  i.  281. 

Hidforlong,  n.  133,  134,  144. 

Hidling,  i.  170. 

Highway,  Wilts  (Heyeweie),  i.  6,  7,  350, 

356,    360,  364,   383,  391-5,   403,   405, 

407--8;  ii.  321. 

,  church  of,  i.  403. 

Hilda,  sister  of  Athelstan,  i.  55,  468. 
Hobescert,  John,  n.  402,  406. 

,  Nic,  ii.  402. 

Hoert,  Robt.  le,  n.  183. 

Hoese,  Hen.,  justice  in  eyre,  it.  37. 

,  Henry,  i.  417. 

,  Walter.     See  Huese. 

Hog,  Adam  le,  i.  160. 

,  Cristina  le,  n.  224. 

,  Matilda  le,  n.  224. 

,Thos.  le,  i.  158. 

,  Walter  le,  n.  224. 

,  —  i.  146. 

Hogeman,  Roger,  i.  142. 

Hoggesham,  Robt.  de,  n.  207. 

Hoggeslane,  Alice  de,  I.  158. 

Hola,  i.  349,  356,  360,  364,  383. 

Holdedoune,  n.  235-9,  278-81. 

Holdyng,  Wm.  le,  i.  178. 

Holecumbe,  Hen.  de,  n.  240-1. 

Holehoke,  i.  315. 

Holemede,  Colerne,  ii.  100. 

Holepenne,  Ric,  i.  123. 

Holewelle,  n.  132. 

Holte,  Sir  John  de,  i.  261. 

Holy  Land,  tenth  for  aid  of,  i.  271,  274, 

362-3. 

,  penalty  in  aid  of,  n.  345. 

Homcrofte,  Fouleswik,  n.  258,  260,  262-3, 

265-6. 
Hornet,  Rie.  de,  i.  331. 
Honeche,  Sir  Nie.  de,  i.  256. 
Honorius  II.,  pope,  i.  392,  394,  405. 
Honorius  III.,  pope,  i.  378-80,  392,  394, 

396,  401,  405,  408  ;  II.  16,  388. 
,  bulls  and  briefs  of,i.  378-80,401  ; 

ii.  16,  388. 
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Hopare,  le,  i.  127. 

Hopare,  Adam,  i.  12G. 

Hoptone,  Peter  de,  i.  12  ;  II.  40,  48. 

Horeputte,  n.  109. 

Horeswelle,  n.  273. 

Horkedale,  or  Hordale,  Simon  de,  i.  22  ; 

il.  263-5,  287,  294,  296,  351-3. 
Horscroft,  n.  8,  11. 
Hosacus,  Rotcelinus,  i.  278. 
Hosatus,  Miles,  i.  460. 

,  W.,  i.  330,333. 

Hospitaliers,  i.  37,  42,  99,  106,  230,  504. 
Houlrugge,  il.  246,  274-7,  293,  371. 
Houndesthorae,  n.  273,  274-7. 
Hovebourne,  Et.  393. 
Ilowel,  subregulus,  i.  309,  311. 
Hubert,  i.  454. 

,  Hen.  n.,  274-5. 

,  Rie,  n.  10. 

Hudibras,  i.  50,  463. 

lluese,  Nie.  de  la,  lord  of  Roudoue,  i.  22, 

253  ;  II.  270. 

,  Walter,  i.  248,  250,  276,  278. 

Hugh,  king,  i.  55,  469. 

,  i.  19,  133. 

Hulbrigge,  n.  185,  186. 
Hullain,  John  super,  n.  187. 

,  Win.  super,  n.  187, 188. 

Hullavingtou  (Hundlavintone),  I.  19,275  ; 

n.  362. 

,  prior  of,  i.  137  ;  n.  177. 

Hundlavintone,  Agnes  de,  i.  144,  154. 

,  Hugh  de,  H.  46,  160. 

,  Ralph  de,  I.  8,  276,  437. 

,  Wm.de,  122;  n.  119,  153,  229. 

Huile,  la,  il.  258,  260,  295,297. 
Huile,  Amicia  de  la,  i.  164. 
Huile,  Elias  de,  n.  208. 

,  Hen.  de  la,  i.  158. 

,  John  de  la,  n.  386. 

Hulrugge  or  Houlrugge,  n.  246,  274-7, 

293,  371. 
Humber  river,  i.  52,  111,  465. 
Humfrey,  Richard,  i.  275. 
Huudlavintone.     Sec  Huilavington. 
lluute,  Elias  le,  1.172. 

,  Roger  de,  n.  401. 

Huntingdonshire,  i.  52,  464. 


Hurdebrech,  la,  n.  233. 

Hurdleye,  Juliana  de,  i.  23,  148  ;  n.  277. 

,  Thos.  de,  1.248,  250.     See  also 

Urdley. 
Hurleia,  Wm.,  son  of  Ernaldus  de,  i.  453, 

454,455,  456,457. 

,  Rie.,  his  son,  i.  457. 

Hurley,  Ralph  de,  n.  392. 

Hurtesacre.       See  Heortesacre. 

Huse,  Nie.  de  la,  lord  of  Roudone,  i.  22, 

253  ;  n. 270. 

,  Walter,  i.  248,  250,  276,  278. 

Hussebourne,  Hen.  de,  i.  129. 

,  John  de,  1.117,  129,  1.31,   137; 

H.  228, 359,  370. 

,  Peter  de,  n.  148. 

,  Rie.  de,  i.  460  ;  n.  55. 

,  Thos.  de.  justice  in  eyre,  II.  38. 

Husted,  Wm.  de,  i.,  158. 
Hyde,  Elias  de  la,  i.  164. 

,  Thos  de  la,  n.  256. 

Hyde,  abbot  of,  I.  37  ;  il.  35. 

,  John,  abbot  of,  il.  38. 

,  Thos.,  abbot  of,  n.  15. 

,  Walter,  abbot  of,  n.  37,  38. 

Hydforlonge,  n.  133,  134,  144. 
Hydlyng,  Margaret  la,  i.  180. 
Hyrdeman,  Adam  le,i.  164. 
Hyrmongere.    See  Irmonger. 
Hyweie.     See  Highway. 
Ilyweye,  Sir  Rie.  de,  i.  361. 


I. 


Idoure,  i.  315. 
Ikemere,  n.  179. 
Illeghe,  Adam  de  ;  n.  242,  362. 
Ingleburne.     See  Yngelburue. 
Ingolf,  Wm.,  i.  190. 
Ina,  king.     See  Yna. 
Ingram,  Ric,  I.  156. 

Inhoke,la,  n.  258,  260-2,  264-6,  271,  286, 
295,  297,  305. 
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Inlondc,  la,  n.  274-5. 
Inmecle,  la,  n.  346-8. 
Innocent  II.,  pope,  I.  6,  10,  346,  348,  349, 

352,  353,  355,  359,  364,  377,  382,  389, 

396,  397,  402  ;  II.  63. 

bulls  of,  i.  346,  377. 

Innocent  III.,  i.  376,  377,  403  ;  n.  7. 

,  bulls  of,  I.  376-7. 

Innocent  IV.,  I.  410,  414;  n.  388. 

,  bulls  of,  I.  410  ;  II.  388. 

Insula,  Brian  de,  I.  38. 

,  Godfrey  de,  I.  449. 

,  Hunifrey  de,  n.  357. 

,  Walter  de,  i.  335. 

Ireland,  i.  63,  65,  252,  253,  255,  256,  257, 

263. 
Ireland,  justices  of,  i.  255. 

,  Robert  de. Ufford,  justice  of,  i.  256. 

,  treasurer  of,  i.  256. 

Irestede,  —  n.  304. 

Ireys,  or  Irays,  John  le,  i.  184, 

,  Reginald  le,  I.  122. 

,  Roger  le,  i.  154. 

,  Simon  le,  i.  121. 

Irmangare,  Agnes   la,  i.    140,    199,  200, 

201. 

Robt.  le,  i.  140,  199,  200,  201. 

,  Elen  his  wife,  199,  200,  201. 

Irmonger,  Roger  le,  I.  129,  133. 

Irniongeresweye,  n.  212,  308. 

Isabella,  queen  of  England,  wife  of  King 

John,  I.  8,  430;  n.  81. 

,  charter  of,  I.  430. 

,  widow  of  Matthew,  i.  126. 

,  widow,  i.  168, 190,  193. 

Iwerigge.     See  Ewerigga. 
Ivo,  magister,  I.  254  ;  n.  4. 
Ivor,  John,  I.  130,  133. 


J. 


Janitor,  John,  i.  19,  20;  n.  113,  117,  184, 
185. 


Janitor — cont. 

,  Alice  his  wife,  I.  19,  20;  n.  184, 

185. 

,  Nic,  I.  15  ;  II.  112,  119,  120,  229. 

,  Edith  his  wife,  ii.  119,  120,  229. 

,  Reginald,  i.  457,  460. 

,  John  his  son,  I.  461. 

,  Win.  son  of  Wm.,  ji.  111.     See 

also  Porter,  Le. 
Jard,  Hen.  le,  i.  160. 
Jas,  R.  de  (error  for  Ros),  i.  38. 
Jatton.     See  Yatton. 
Jeorcin,  Thos.,  I.  132. 
Jeovene,  Thos.  le,  i.  190, 197. 
Jesus  Christ,  birth  of,  I.  51,  463. 

,  relics  of,  i.  55,  468. 

Jethone.     «See  Yatton. 

Jevene,  Rie.  le,  i.  172. 

Jevene,  Robt.  le,  i.  174. 

Jevene,  Roger  le,  i.  170. 

Jevene,  Wm.  le,  i.  142. 

Jewry,  statutes  of,  I.  233,  506. 

Jews,  creditors  of  the  abbey,  n.  81. 

Joan,  daughter  of  Henry  II.,  i.  433. 

John,  king  of  England,  i.  6,  8,  45,  59,  63^ 

338,  339,  340,  379,  396,  402,  408,  429^ 

430,  431,  442,  472;    ii.  24,  81,  397, 

423. 

,  grants  by,  I.  338,  339,  340,  431. 

John,  chaplain,  as  witness,  i.  267,  400. 

John,  dispensator,  witness,  n.  20. 

John,  dominus,  i.  136. 

John,  pope,  I.  305. 

Josep,  Reginald,  i.  144. 

Jouky,  William,  i.  275. 

Judith,  daughter  of  Charles  the  Bald,  i. 

53,466. 
Jue,  Walter,  i.  180. 

,  Wm.,  i.  180. 

Juthua,  subregulus,  i.  309. 
Juthual,  bishop,  I.  311. 
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K. 

Kaboche,  Robt.,  i.  9. 

Kainel.     Sec  Kaynel. 

Kalewaye.     See  Kayllewaye. 

Kalstone.     See  Calstone. 

Kalna,  Wm.  de,  i.  4G0. 

Kalne,  Reginald  de,  n.  30. 

Kamel.     See  Kaynel. 

Kancia  or  Kentia,Ric.  de,  1. 18  ;ji.  166, 3  !  9. 

Katelyne,  Hen.,  i.  150. 

Katharine,  i.  128,  132. 

Kayllewaye,  Sir  Elias,  n.  133,  134,   144, 

146, 208. 
,  John,  son  of  Elias,  i.  17,264;  u. 

146,  336-400. 
,  Wm.  son  of  Elias,  i.  17;  n.  144, 

146. 
Kaynel,   Robt.,   i.  23,  24,   264  ;    n.  266, 

269-72,  285-6,  288,  295,  305-6. 

,  John,  il.  353,  400. 

,Ric,  n.  353. 

Kaynes,  or  Keynes,  Robt.  de,  i.  245,  249, 

276,  277. 

,  Sir  Robt.  de,  i.  250. 

,  Wm.'de,  n.  353. 

Kecy,  Miles,  son  of  Miles,  n.  67. 
Kemble,  Wilts  (Keraele),  i.  4,  9,  11,21, 

139,  142,  192,  193,   196,  197,  203,  204, 
.  205,  206,  248,  283-5,  299,  322,  349,  356, 

364,383,  411,441,449  ;  il.  3,  23,24,  25, 

51,  199,  223,  246,  251,  293,309,  358-60, 

368,  372-3,  408. 
,  grants  to  the  abbey  in,  I.  283,  284, 

299,  322,  449  ;  II.  3,  223,  251,  309,  408. 

,  rents,  i.  142,  192-3,  196-7. 

,  military  service,  i.  248. 

church,  i.  7,  271,  272,  273,  349, 

356,  360,  364,  375,  384,  412,  418,  419, 

420,  421,  455;  II.  233,358,  360,  366, 

368,  371,  376. 

,  parsonage,  I.  20  ;  ii.  199. 

,  tithes  in,  i.  412  ;  II.  368,  373. 

,  taxation,  i.  268,269,  270,  274. 

,  rector  of,  n.  228. 

,  Bayamund  de  Vicia,  rector  of,  I. 

7,  8,  420,  427-9  ;  II.  360,  366. 
,  vicar  of,  n.  228,  371. 


Kemble — emit. 

,  bailiff  of,  ii.  293,  368,  372. 

Kemele-sub-Oclee,  I.  454,  456. 

Kemele,  Hugh  de,  I.  10  ;  n.  3. 

,  Milerus  de,  i.  447. 

,  Rie.  de,  ii.  309. 

,  Wm.  son  of  Roger  of,  i.  9,  447. 

Kemelegage,  I.  314. 

Kemp,  Robt.,  i.  130,  133  ;  EC.  225,  230. 

Kene,  Robt.  le,  i.  184. 

Kenilworth,  prior  of,  i.  10. 

,  Wm.,  prior  of,  ii.  5,  18,  19. 

Kent,  i.  51,  284,  464. 

Kentia,  Rie.  de,  i.  18  ;  n.  166,  319. 

Kevechonp,  Walter,  I.  162. 

Keynel.     «See  Kaynel. 

Keynes,  Wm.  de,  n.  353. 

Keynes.     See  Kaynes. 

Kikkelkure,  Rie.,  n.  245. 

Kilkenny,  W.  de  (archdeacon  of  Coven- 
try), I.  342. 

Kilpeck  castle,  Heref.  (Kylpec),  n.  247. 

honour,  n.  248. 

Kylpek,  Hugh  de,  i.  21  ;  u.  247. 

Kilwardby,  Robt.  de,  archbishop  of  Can- 
terbury, ii.  362. 

King,  or  Kyng,  Gilbert  le,  i.  164. 

,  Hen.  le,  i.  164. 

,  John  le,  I.  168,275;  n.  266-72, 

285-6,  288,  295,  305,  400. 

,  Robert  le,  i.  180. 

,  Roger  le,  I.  154;  n.  322-3. 

,  Wm.  le,  i.  180. 

Kingswood  abbey,  n.  188-9. 

,  Thos.,  abbot  of,  I.  19  ;  n.  189. 

Kington,  Wilts  (Kyntone),  I.  24,  26  ;  n. 
300-4,  332,  338,  348-9. 

,  nuns  of,  ii.  149,  150. 

prioress  of,  I.  137  ;  n.  132. 

Kingweie,  i.  313.  ' 

Kinsige,  bishop,  I.  309,  312. 

Kinwold,  bishop,  I.  312. 

Kochelescorst,  I.  456. 

Kockesfot,  Wm.,  I.  131. 

Kokelberwe,  n.  400. 

Kokesheth.     See  Cockeshethe. 

Kotel,  Ric,  i.  166. 

Kudcrinton.     See  Tythertou. 
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Kybus,  Sybilla,  i.  122. 

Kylpec.     See  Kilpeck. 

Kyma,  thane,  i.  299. 

Kymeswyke,    or   Kynneswyke,     n.    294, 

297,  300-1. 
Kynebeorth,  bishop,  I.  292. 
Kynegareshey,  i.  184  ;  n.  39G. 
Kyneheah,  i.  295. 
Kyneheard,  bishop,  i.  291. 
Kyneleya,  Win.  de,  friar,  i.  450. 
Kyneniund,  i,  302. 
Kyneston,  Walter,  n.  212. 
Kynewulf,  king,  i.  4,  291. 
Kynewen,  i.  302. 
Kyng.     See  King. 
Kyngberwe,  n.  251-3. 
Kyngboresforlonge,  n.  186. 
Kyngborewe,  n.  306,  313. 
Kyngeslonde,  n.  144,  273,  336. 
Kyngmed,  n.  220,  242. 
Kynstan,  i.  301. 
Kyrkeby,  John  de,  n.  404. 


Lacok,  i.  298. 

Lacok,  Edw.  le  Sweyn  de,  i.  18,  22,  121  ; 

II.  173,  174,  175,  176,  251-2,  351,  359. 
,  ,  Isabel,  his  wife,  I.  18,22; 

ii.  251-2. 
Lacumgire,  i.  379. 

Lacy,  Hen.  de,  earl  of  Lincoln,  I.  246. 
Lacy,  Lovelote,  i.  132. 
Lahangher.     gg*  Làluinangel. 
Lainmede,  i.  456. 
Lake,  n.  20. 
Lake,  Wm.  de  la,  i.  142. 
Lakok.     See  Lacok. 
Lambeth  (La  Marche),  i.  58,  472. 
Lambert,  i.  125,  444. 
Lamihangel,  or  Lamyhanger,  i.  9,  12, 188, 

350,  356,  360,  364,  383,  443  ;  n.  11,  50, 

66. 


Lamihangel — cont. 

,  tithes  of,  I.  188,412. 

Lancaster,  honor  of,  I.  35. 
Landone,  n.  212. 
Lane,  la,  i.  45-6. 
Lane,  John  de  la,  i.  146. 

,  Wm.  delà,  i.  156. 

Lanfranc,   archbishop   of   Canterbury,   i. 

326,  327. 
Laugeforlonge,  n.  109. 
Langele,  n.  359,  361. 
Langelonde,  n.  273-5. 
Langhehulle,  u.  257. 
Langley,  document  dated,  n.  304. 
Langcroft,  I.  435  ;  n.  164,  348. 
Langrug,  n.  407. 
Lateran,  i.  358,  366,  377,  379,  387  ;  n.  7, 

17,  62,389. 
Lateran  Council,  i.  360,  375,  384. 
Laundone,  n.  287,  294,  296. 
Lavaham,  Sir  Wm.  de,  i.  250. 
Lavintone  manor,  n.  83. 
Lavintone,  Peter  de,  i.  261. 

,  Robert  de,  I.  398. 

Lear,  king,  i.  50,  463. 

Ledeyarde,  n.  96. 

Lee,  la,  i.  247,  248,  411,  412  ;  n.  389. 

,  tithes  in,  i.  412. 

Lee,  Pain  de  la,  n.  389. 

Lee,  Rie.  de  la,  i.  23,  247,  248,  249,  250, 

276,  278;  n.  235,  239-41,  243-4,  277, 

346. 

,  Rie.  Parfet  delà,  n.  348,  355, 408. 

Lee,  Robert  Fitzpain  de  la,  i.  17  ;  n.  140, 

157,  183,  184, 
,  Robt.  de  la,  i.  17,128,  136,245, 

247,  249,  250,  278  ;  II.  227,  231-2,  235, 

239-41,  243-4,  346. 
Lega  (la  Lee),  n.  3&». 
Legate,  papal,  n.  361. 
Legforlong,  n.  200. 
Leggeba,  n.  392. 
Leicester,  document  dated,  i.  334. 

,  Robert,  earl  of,  i.  335. 

,  fee  of  the  earl  of,  n.  35,  37. 

Leicestershire,  I.  50,  52,  463,  464. 
Len,  Bayamund,  dean  of.     See  Vicia. 
Leofric,  abbot,  i.  319. 
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Lcofric — cunt. 

,  thane,  i.  321. 

bishop,  i.  324. 

Leofsi,  i.  323. 

Leofstone,  Wm,  n.  26G-72,  285-6,  288, 

295,  305,  400. 
Leonard,  bridge  of,  I.  10. 
Leowyn,  priest,  i.  328. 
Leussi,  son  of  Croc,  i.  328. 
Leutherius,  bishop  of  Winchester,   i.  4, 

280,281. 
Levesbroke,  Win.  de,  n.  273. 
Leveslane,  Wm.,  i.  150. 
Levy  va,  i.  130. 

Lewes,  Sussex,  i.  59,  473  ;  n.  363. 
Lexinton,  Robt.  de,  justice  in  eyre,  n.  37, 

54,  320. 
Leycestre,  Ralph  de,  archdeacon  of  Wilts, 
ii.  249. 

,  Roger  de,  justice  in  eyre,  n.  338. 

Lezurnan,  Geoffrey  de,  I,  342. 
Lideton.     Sec  Littleton. 
Lideyard,  i.  14  ;  n.  98. 
Ligny,  in  France,  n.  422. 
Limeshule,  i.  315. 
Lincoln,  document  dated,  n.  417. 

,  bishop  of,  i.  52,  271,  274,  464. 

,    Remigius  de    Feschamp,  bishop 

of (1072-1092),    i.  326,  327. 

,  Hugh  Wallys,  bishop  of  (1209- 

1234),  I.  37. 

,  Robt.  de  Cheney,  bishop  of  (1147- 

1166),  i.  381. 

,  earl  of,  n.  403. 

Lincoln    and    Chester,  Ranulph   dc  Mes- 

chines,  earl  of,  i.  38. 
Lincolnshire,  I.  52,  464. 
Lincrofte,  n.  273. 
Lindebourne,  i.  315. 
Litleheiham,  n.  21. 

Littleton  on  the  Severn  (Lutlintone),  i. 
3,  5,  19,  186,  188,  196,  19?,  200,  204, 
270,  273,  274,  320,  323,  350,  356,  360, 
364,  383,  411  ;  ir.  194,  195,  358,  360, 
367,  376. 

,  chapel  of,  i.  273,  320. 

church  of,   1.349,  356,  359,364, 

383;  II.  422. 

N80. 


Littleton — emit. 

,  grants   to   the  abbey  of,  I.  320, 

323  ;  II.  194,  195. 

,  rents,  I.  186,  188,  196,  197,  200. 

,  taxation  of,  i.  273,  274. 

Litletoue,  Albericus  de,  i.  443. 

,    ,    Hugh  and    Richard,    his 

brothers,  i.  443. 
Littleton  Wallia,  i.  196,  197. 
Llandaff,  bishop  of,  u.  50. 

,  Elias  of  Radnor,  bishop  of,  n.  65, 

66. 

,  Hen.,  bishop  of,  n.  11,  58,  66. 

,  Wm.,  bishop  of,  n.  11,  57,  65, 

66. 

,  Maurice,  archdeacon  of,  ii.  12. 

Llanthony,  G.,  prior  de,  II.  7. 
Llewellyn,  n.  362. 
Locarde,  Sir  Jordan,  i.  256. 
Locare,  Wm.  le,  i.  162. 
Lockeham,  Walter,  i.  190. 

,  Wm.,  i.  190. 

Lockes,  Sibilla,  i.  186. 

Loefstan,  minister,  i.  321. 

Loefwyne,  minister,  i.  321. 

Loefwyne,  dux,  i.  324. 

Lokeputte,  i.  12. 

Lokforlonge,  n.  273. 

Lokinton,  or  Lokyntone,  Sir  Rie.  de,  ii. 

191,  192. 
Lokinton,  Roger  de,  i.  342. 
Loksherde,  II.  109. 
Lombardy,  i.  50,  463. 
London,  I.  5,  34,  50,  58,  243,  244,  264,  326, 
437,  463,  471,  515,  516  ;  II.  317,  357, 
363,  387,  389,  399,  400-1. 

,  document  dated,  n.  387. 

,  bishopric  of,  I.  52,  306,  464. 

,  house  in  Fleet  Street,  St.  Bride's 

parish,  belonging  to  the  abbey,  n.  360, 
381,382. 

,  St.  Nicholas'  church,    i.  5,  328, 

349,  356,  359,  364,  383,  411,  412;  il. 
12,  13. 

,  St.  Paul's,  I.  r>7,  471. 

,  Temple,  i.  428. 

,  Tower,  i.  420;  II.  419. 

London,  Peter,  archdeacon  of,  II.  13. 

G  G 
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London — cont. 

,  bishop  of,  1.370,  371,  372,  373, 

374. 
,  Eustace  de  Fauconberg,  bishop  of 

(1221-1228),  I.  37. 
,  Rie.  de  Belmis,  bishop  of  (1108- 

1128),  i.  329. 
,  Ric.  Fitz  Neale,  bishop  of  (1189- 

1198),  ii.  12. 
,   Wm.    de    S.   Maria,    bishop    of 

(1198-1221),  I.  386  ;  II.  13,  60,  61. 

,  canons  of,  I.  386;  n.  60,61. 

,  chancellor  of,  i.  386,  391  ;  u.  60, 

61. 

,  writ  to  the  warden  of,  n.  381. 

Long,  Ralph  le,  n.  166. 

,  John,  son  of  John,  i.  25  ;  n.  314. 

Longe,  Agnes  la,  i.  146. 
Longeforlonge,  n.  97. 
Longelonde,  n.  321. 
Longo  Campo,  Wm.  de,  i.  336. 
Longus,  Walter,  i.  180. 

,Wm,  i.  162. 

Lorimer,  Alex,  le,  i.  137. 

Lou,  Sir  Hen.  de,  i.  256. 

Lourcebourne,  i.  120. 

Love,  John,  i.  172. 

Lo-vecot,  John  de,  justice  in  eyre,  n.  338. 

Lovegrorn,  Rie.  le,  i.  182. 

Lucas,  Adam,  n.  132. 

,  Alice,  i.  275. 

,  Emma,  i.  117,  126,  127, 129,  131. 

,  Nie.,  I.  16;  ii.  132,  13.3. 

,  magister,  i.  267,  401. 

Lucius,  king  of  the  Britons,  i.  51,  463. 

Lucy,  Rie.  de,  i.  4,  277. 

Ludecombe,  n.  97. 

Ludewelforlong,  n.  200. 

Luke,  Master,  i.  267,  401. 

Lullay,  Adam,  i.  126. 

Lullede,  dux,  i.  297,  299. 

Lulling,  i.  292,  295,  297,  299. 

Lung,  John  le,  i.  14;  n.  89,  91,  92. 

Lupe,  la,  ii.  321. 

Lupe,  Edith  de  la,  i.  154. 

,  Hen.,  son  of  Alex,  de,  i.  8,  435, 

436. 
,  Rie.  de  la,  ii.  243-4. 


Lupe — cont. 

,  Roger  de  la,  i.  23;  n.  238,  280. 

,  Wm.  de  la,  i.  154,  158. 

,— ,  i.  184. 

Lupezete,  or  Lupiget,  i.  435  ;  ii.  306,  313. 

Lusteshulle,  Wm.  de,  n.  242. 

Luthersed,  n.  330. 

Lutle,  Hen.  le,  I.  160. 

Lutleborne,  I.  314. 

Lutlecrofte,  ii.  134. 

Lutlemede,  n.  321. 

Lutlemedeweye,  ii.  321. 

Luttesweye,  ii.  122. 

Luttleton.     See  Littleton. 

Luvel,  Silvester,  n.  395. 

Luxteshulle,  Sir  Robt.  de,  ii.  256. 

Lydyard,  i.  14  ;  ii.  98. 

Lymes,  R.  de,  n.  18. 

Lynham  church,  i.  270,  272. 

Lyons,  I.  415  ;  n.  362-3,  388,  409,  422. 

,  documents  dated,  n.  388,  409. 

Lysines,  in  France,  ir.  422. 
Lyvyot,  Wm.,  i.  158. 


M. 


Macon,  in  France,  ii.  422. 

Macun,  Rie.  le,  122. 

Magnus,  canon  of  Salisbury,  i.  445. 

Mailduberi  (Malmesbury),  n.  316,  317. 

Mal,  Wm.  le,  n.  252. 

Maldubesburg  (Malmesbury),  n.  316,  317. 

Malduit,  Anthelinus,  i.  278  ;  n.  395. 

,  Galchelin,  n.  395. 

,  Miles,  ii.  395. 

,  Roger,  ii.  395.     See  also  Maudut. 

Male,  Wm.  de  la,  burgess  of  Malmesbury, 

ii.  393. 
Malemains,  Peter  de,  i.  401. 
Malesmeyns,  Peter,  I.  267. 
Maleward,  Robt.  de,  i.  278  ;  n.  390,  393, 

406. 

,Thos.,i.  248,276,  278. 

Malgcrus,  i.  330. 
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Malmesbury  abbey,  alms  to  the  poor,  I. 
447  ;  ii.  368-70,  372,  376,  384. 

,  anniversaries  at,  n.  169,  180,  229, 

245,  292,  342,  369, 370-2,  379,  380. 

,  books  belonging  to,  n.  379. 

,  bulls  and  briefs  for,  i.   343-86, 

390,410-15;  II.  7,  16,388. 

,  clothing  of  the  convent,  n.  19. 

,  court  of  the  convent,  n.  398. 

,  debt  of,  i.  374  ;  n.  381. 

,  diet,  regulations  for,  n.  382. 

,  elections,  I.  288. 

,  exchanges  of  land,  n,  183,  187, 

198,  229,  234,  235,  242-3,  252,  258-9, 
272, 275, 277,  280, 294-8,  350-4,  407. 

,  exemption,  I.  343-55,    381,  382, 

395,410,41.3. 

,  fines,  law  proceedings,  and  dis- 
putes, i.  252,  257,  259-64,  386,  401, 
459;  ii.  14,  15,  18,  27,  30,  54,  59-65, 
73,  78,  114,  116,  120,  124,  138,  171, 
177,  178,  182,  185,  188,  201,  204,  215, 
218,219,220,  241,  282,  319,  320,337, 
345-6,  361-3,  393,  397,  406,  409,  421. 

,  fine  for  treasure  trove,  n.   385, 

415. 

,  grants  of  lands  and  rents  to,  i. 

279,  280-5,  289-319,  321-8,  339-41, 
398,  416,  430-1,  433-4,  439,  441-3, 
448,  450,  4.31-3  ;  II.  3-6,  11,  19,  23-27, 
30,  38,  41,  42,  44,  45,  47,  66,  84,  85, 
87-95,  98,  100,  103,  108,  113,  115, 
117,  119,  123,  127,  131,  132,  134,  135, 
137,  140,  141,  144,  146,  147,  148,  149, 
153,  155-65,  167,  168,  170,  171,  173, 
179,181,194,  19.3,  196,  197,214.  221, 
223,  225,  236-9,  251,  255-6,  261-2, 
26.3-6,  269,  270-2,  276,  278-80,  284, 
287,  289,  302,306-7,  310-11,  313-14, 
316,  322,  323,  330,  334,  338,  349,  350, 
354,414. 

,  grants   of  privileges,   &c.   to,  i. 

264-7,  288,  321,  325, 329-38,  341-3. 

,  giants  and  leases  of  lands,    &c. 

by,  I.  421,  425,  432,  435-8,  443,  447, 
450,  453,  455-61  ;  n.  4,  9,  33,  34,  35, 
51,  52,  56,  58,  67-9,  70,  71,  72,  75, 
127,  142,  143,  150,  176,  181,   184,  199, 


Malmesbury  abbey — cont. 

224,    227,   263-4,    268,  290,    313,   315, 

325,  328,  335,  339,  340, 395, 396,  412. 
,  grants  of  marriage  and  wardship 

by.  I.  260;  ii.  191,  249. 
,    grants    of  wardship  to,  II.    246, 

248. 
,  grants  of  pensions,  corrodies,  and 

benefits  of  the  society,  i.  427  ;  n.  3,  7, 

35,   80,   121,  126,   140,   180,  222,    226, 

298,  325-6,  329. 

,  grant  of  presentation  by,  ii.  50. 

,   grants   of  licence    to    build    an 

oratory,  n.  22,  55,  343. 

,  grants  of  wax,  n.  39,  53,  68. 

,  grants  by  the  abbot  to  the  con- 
vent, II.  228,  232,  245,  342,  368-79. 

,  knights'  fees,  n.  389,  392. 

,  licences  of  entry,  ii.  303,  348. 

,  licences  to  enclose  land,  n.  284, 

286-89,  305,  348, 399. 
,  lights,  I.  13,  374,  384  ;    II.  39,  68, 

138,  147,  245,  292,  369,  372. 
,  military  service,  i.  245,  277,335; 

II.  362-4,  390-1,  404,  407,  416. 
,  mortmain  licences   for,    ii.   304, 

309,  381,  386. 
,  ornaments  of  the  church,  ii.  361, 

376,  379. 

,  pictures,  n.  376,  380. 

,  pittance,  n.  128,  217,  228,  234, 

342,  368,  370,  371,  376,  380. 

,  relics,  i.  453. 

,  rent  roll,  i.  138. 

,  sales  to,  ii.  39,  46,49,  109,  111, 

112,  122,  123,  129,  130,  136,  166,  190, 
193,  240,  254,  299,  307. 

,  subsidy  paid  by,  n.  363. 

,  villeins  of,  n.  199. 

,  writs  to,  ii.  405,  407. 

Malmesbury  abbey,  buildings,  &c.  : 

,  abbot's  bounds,  n.  109. 

,  abbot's  chamber,  n.  366. 

,  abbot's  garden,  i.  136  ;  n.  365. 

,  abbot's  table,  ii.  383. 

,  almonry,  n.  374. 

,  high  altar,  i.  453  ;  n.  68. 

, ,  ...,  picture  for,  ii.  376. 
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Malmcsbury  abbey — cont. 

,  altar  of  St.  Aldhelm,  i.   369;  II. 

20,  138. 
,  altar  of  St.  Mary,  i.  24,  118,  121, 

434  ;  ii.  33,  245,  292,  328,  373. 
,  ,  keeper  of,  i.  124,  129,  133  ; 

II.  173,290-2,  369,  373-4. 
,  altar  of  St.  Mary  Magdalene,  n. 

380. 

,  aqueduct,  n.  361,  37G,  380. 

,  bakehouse,  n.  365. 

,  brewhouse,  n.  3G5. 

,  buildings  in,  II.  365. 

., ,  buttery,  n.  396. 

.: ,  carpenter's  shop,  n.  365. 

,  cellar,  il:  222,  325-6,  365. 

,  cemetery,  i.  397. 

,  chapels,  St.  Aldhelm's,  n.  366. 

,  ,  St.  Mary's,  ii.  369,  376. 

,  chapter-house,  n.  365,  384. 

,  church,  ii.  384. 

,  cloister,  ii.  382,  384. 

,  cross,  ii.  147. 

,  dormitory,  n.  365,  384. 

,  forge,  i.  202;  n.  365. 

,  fulling  mill,  n.  28. 

,  garden,  n.  70, 116. 

,  garner,  ii.  365. 

,  gate,  ii.  369. 

,  guest  hall,  or  hostry,  n.  365,  370. 

,  hall,  ii.  318-65. 

,  hospitale  infirmorum,  n.  377. 

,    infirmary,    i.    400;     ii.    365-6, 

383-4. 

,  infirmary  garden,  n.  34. 

,  kitchen,  i.  266;   II.   217-18,  222, 

337,  365-6,  371,  377. 

,  kitchen   of  the  monks,   n.    298, 

325-6. 

,  larder,  I.  202  ;  n.  337,365. 

, ,  lavatory,  n.  361,  376. 

,  malthouse,  i.  202. 

,  poor,  house  for,  n.  366. 

, .presbytery,  n.  376. 

........  prison,  n.  318,  365. 

refectory,  n.  218,  329,  383-4. 


Malmesbury  abbey — cont. 

,  sextry,  n.  56,  82,  151,  232-3. 

,  stable,  ii.  365. 

,  stable  of  the  guests,  n.  365. 

,  stable  of  the  sacristan,  n.  366. 

,  tannery,  i.  202. 

,  vineyard,  i.  202  ;  n.  365. 

Malmesbury  abbey,  abbot  of,  alms  of,  i. 
204-5. 

, ,  as  witness,  i.  37. 

, ,  bound  to  repair  the  king's 

wall,  I.  136,  137. 

, ,  rents  paid  to,  I.  192-4,  196, 

201  ;  n.150,170,192. 

,   ,  table,  ii.  218. 

,  ,  temporalities  and  spiri- 
tualities of,  i.  268,  269,  270,  271,  273, 
274, 276;  n. 422. 

,  ,  scutage  paid  by,  i.  277. 

,  ,  his  houses  in  the  town,  i. 

132,  136;  ii.  357. 

,  ,  great  seal  of,  n.  406,  413. 

,  ,  tithes  received  by,  i.  206. 

, ,  abbots  : 

,   Aldhelm,    abbot  of   (675),   i.   4, 

279-89,  312,  317-18,  322,  325,  327-9, 
343,  346,  349,  352,  355,  359,  364,  382, 
396,  403,  439,  451,  453-5,  457. 

,  ,  ,  grants  to,  i.  279-82, 

284-6. 

, ,    ,  letter  of,  i.  288. 

,  ,  ,  bull  to,  i.  343. 

,  ,  ,  signature  of,  I.  287. 

,  ,  ,  his  tomb,  i.  325. 

,  Cuthbert,  abbot  of,  i.  292. 

,  Brihtric,  abbot  of  (1065),  i.  322, 

324. 

,  Warin  de  Lyra,  abbot  of,  i.  325-8  ; 

ii.  7. 

, ,   Godfrey  of  Jumièges,   abbot   of 

I.  5,  330,  333  ;  II.  7. 

,  Peter  Moraunt,  abbot  of,  I.  346, 

348,  355,  363,  382,  443,  453-57,   459 
ii.  222,  323-5,  327,  395. 

," ,  ,  bulls  to,  I.  346,  348, 

355,  363. 

, , ,  grants  by    i.  443-53, 

459  ;  IT.  395. 
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Malniesbury  abbey,  Peter  Moraunt,  abbot 

of — cont. 
,  ,  ,  grants  to,  I.  455;  il. 

323. 
..- ,  Gregory,  abbot  of,  i.  352  ;  n.  298, 

318,  395. 
,  Robert,  abbot  of,  1.372,433;  n. 

15,  221. 
,  Robert,  abbot  of,  I.  7,  254,  335, 

409,  435,  444,  447,  456  ;  n.  33,  35,  396. 

,  Robert  IL,  abbot  of,  i.,  444. 

,  Hobertus,   abbot   of   (misprinted 

"  Robertas  "),  i.  457. 
,  Osbert  Foliot,  abbot  of,  i.  25,  458, 

459;  II.  4,  180,  298,  318. 
, , .,  grants  by,  i.  458,459; 

11.  4,  180. 

, , ,  appointment  of  officers 

by,  n.  298,  318. 
,    Nicholas  of    St.    Albans,    abbot 

of,  I.  376;  II.  32. 
,  Robert  de  Melun,  abbot  of,  i.  9, 

251,  337,   359,  375,  382,   449,  450-52, 

460  ;    II.  4,  5,  12,    13-16,   24,    25,    38, 

398-9. 
,  ,  ,  bull  to,  i.  359.  375, 

382. 
,  ,  ,  final  concord  by,  i. 

449,  452. 

,  ,  ,  protection  for,  i.  337. 

,  ,  ,  grant  by,  i.  450,  460  ; 

ii.  4. 
,  ,  ,  grant  to,  1.451;  n. 

12,  13,16. 

, , i,  as  witness,  n.  38. 

,  Walter   Loring,   abbot    of,  I.    9, 

251,  339,  391,  390,  404,  407,  408,  432, 
435-8,441,443,445,458;  II.  5,  9,  23, 
26-7,  33-4,  39,  80-1, 191-2,  220. 

, ,  ,  grant  to,  I.  339,  443, 

II.  23. 

, , ,  grants  by,  i.  432,  435- 

8,  446,  458  ;  n.  9,  27,  33,  34,  80. 

,  John  of  Wells,  abbot  of,   i.    13, 

25,  251  ;  II.  11,  18,  22,  24,  29,  49,  50-2, 
54-8,  65,  67-71,  73,  75,  1.85,  187,  189, 
320. 


Malmesbury  abbe) ,  Jobn  of  Wells,  abbot 
of—  cont. 

,  , ,  final  concords  by,  ii. 

54-5,  320. 

,  ,  ,  grants  by,  ii.  18,  50, 

51,  52,  55,  56,  58,  67-71,  75,  187. 

,  ,  ,  grants  to,  n.  24. 

,    John   i.   12-19;    ii.  39,  41,    42, 

45,  46,  68,  234,  245,  292,  374. 

,  ,    ,    anniversary  of,    ii. 

245,  292,  374.    ■ 

,  ,  ,  grants  and  sales  to, 

ii.  39,  41,  42,  45,  46. 

,  Ralph,  abbot  of,  n.  28. 

,  Geoffrey,  abbot  of  i.    25,    251  ; 

ii.  143, 190,  201, 229,  246,  292,  319,  362, 

370,  374. 

....,    ,   ,    anniversary   of,  ii. 

229,  246,  292,  370,  374. 

,  ,  ,  grants,  &c.  by,  ii. 

143. 

, ,  ,  sale  to,  ii.  190. 

, , ,  final  concord,  n.  201, 

319. 

,  ,  ,  his  debts,  n.  362. 

,    William    de  Colerne,   abbot   of, 

I.  14,  21,  23,  24,  27,  251,  260,  421, 
427  ;  it.  19-21,  78,  79,  88-9,  91, 
94-5,  103,  111,  114,  116,  117,  119- 
20,  122-3,  125,  127,  129,  130,  137-8, 
141-2  146-50,  154-68,  170-3,  176,  177, 
179,  181-4,  193-9,  204,  214-15,  217, 
219,  223-29,  231-2,  234-41,  243-52, 
254-6,  258-72,  275-97,  299,  305-8,  310- 
15,  322,  328-30,  334-5,  338-43,  345- 
6,  349-51,  353-4,  358,  364-5,  368,  370, 
372-85,  387,  390,  391,  399,  400,  401, 
409-14. 

,  assignments  to  the  abbey  by,  ii. 

217,  232,  245,  291,  342,  368,  372,  373, 
375. 

, ,  anniversary  of,  n.  229, 

246,  292,  369,  370,  374,  380. 

,  ,  ,  building  by,  ii.  365, 

376. 
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Malmesbury  abbey,  William  de  Colerne, 
abbot  of — cont. 

,  ,  ,  corn  bought  by,  n. 

364. 

,    ,    ,   final   concords   and 

agreements,  n.  19, 21,78,  114,  116,  120, 
125,  138,  171,  177,  182,  198,  204,  215, 
219,  241,  244,  282,  338,  345-6,  411. 

,  ,  ,  grants  of  land,  &c. 

by,  I.  427;  n.  127,  142,  150,  176,  183-4, 
199,  224,  227,  229,  234,  252,  258,  261, 
263-4,  268,  272,  289-90,  296,  312,  315, 
335,  339,  340,  353,  412. 

,  ,  ,  grant  of  tithes  by,  n. 

322. 

, ,  ,  grant  of  wine  to  the 

monks  by,  n.  380. 

, ,  grants  of  land,  &c.  to, 

ii.  88-9,  91,  94-5,  103,  117,  1 19, 122-3, 
129,  130,  137,  141,  146-9,  154-68,  170, 
173,  179,  181,  193-7,  214,  223,  225, 
231,  235-40,  242,  251,  254-6,  259,  262, 
263,  265-6,  269-72,  275-81,  284-9,  294, 
299,  305-8,  310-11,  313-14,330,334, 
349-51,  354,  399. 

, , ,  father  and  mother  of, 

II.  228,  371,  380. 

,  ,  ,  letters  from,  ii.  400, 

401. 

,  ,  ,  property  acquired  by, 

for  the  abbey,  I.  14  ;  u.  358,  376. 

...., , ,  summoned  to  Parlia- 
ment, I.  400-1. 

,  ,    ,  wardships   held  by, 

I.  260  ;  II.  246-9. 

,  ,  ,  grant  of  an  exhibition 

by,  ii.  329. 
,   ,  ,  licence  to  build  an 

oratory,  n.  343. 
,  , ,  his  regulations  as  to 

diet,  ii.  382. 

, ,  ,  writs  to,  II.  390-1. 

,  "Wm.  de  Badmyntone,  abbot  of 

II.  401  (.?),  403,  405,  407,  409,  413, 
418. 

, , ,  letters  from,  n.401  (?), 

405. 


Malmesbury  abbey,  Wm.  de  Badmyntone, 

abbot  of—  cunt. 
, ,  ,  grants  to,  ii.  403,  407, 

414,  417. 
,  , ,  writs  to,  II.  405,  407, 

416. 

, , ,  going  to  Rome,  n.  409. 

,  ,  ,  presentation   by,  n. 

416. 
,  John  de  Tynterne,  abbot   of,  n. 

418,  419. 

,  Walter  de  Camme,  abbot  of,  n. 

421. 

,  abbey,  officers  of: — 

,  almoner,   I.   122,    127,   132,  136, 

192,  193,  197,  447,  461  ;  II.  369,  372. 
,  ,  bound  to  repair  the  king's 

wall,  i.  136. 
,  ,  rents  paid  by,  i.  122,  127, 

132. 
,  ,  rents  paid  to,  i.  192,  193, 

197,447,461. 

,  ,  tithes  paid  to,  II.  368,  372. 

,  Walter,  almoner  of,  ii.  6. 

,  bailiff,  ii.  178,  224. 

,  cellarer,  ii.  217,  218. 

,  chamberlain,  i.  121,  247,258,260, 

268,  270,  272,  417  ;  II.  4,  14,  19. 
,  ,  houses  of,  and  rents  paid  to, 

I.  121,  247,  258,  260;  II.  4,  14,  19. 
,  ,  spiritualities  of,  I.  268,  270, 

272. 

,  ,  villeins  of,  i.  417. 

,  chapter,  i.  452,  453;   n.  39,  82, 

218,  229,  246,  293,  330,  343,  370,  375, 

378,  385. 

, ,  chapter  seal,  n.  413. 

,  cook,  i.  142,  152,  186,  192,  193, 

194,  195,  196,    197,  201,  270,272;  n. 

143,  169,  185,  217,  226,  228,  230,  246, 

293,    298,  315,   328,  337,  339,    371-2, 

377,379. 

, ,  allowance  to,  n.  298. 

, ,  londgablc  paid  to,  n.  169. 

,   ,  rents  paid  to,   I.  142,  152, 

186,  192-7,  201  ;  ii.  143,  185,217,  226, 

228,  230,  246,  293,  315,  328,  339,  371. 
, ,  spiritualities  of,  i.  270,  272. 
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Malmesbury  abbey,  cook — cont. 

,  ,  agreement  to  provide,   n. 

337. 
,  ,  land  assigned  to,  n.  377, 

379. 

,  gardener,  n.  192,  194,  328. 

,  hostilarius,  n.  343,  370. 

,  infirruarius,  i.  123,  266,270,  272. 

,  ,  spiritualities  of,  i.  272. 

,   keeper  of  St.  Mary's  altar,   n. 

369. 

,  master  of  the  gate,  n.  318. 

,  obedienciarius,  temporalities  and 

spiritualities  of,  i.  268,  269,  270,  274  ; 

il.  422. 
,  pittancer  of,  i.  20,  118,  120,  121, 

122,  124,  125,  126,  128,  129,  132,  136, 

142,  152,  192,  193,  194,   195,  197,  270, 

272;   n.   83,  217,  233,  246,  293,   339, 

341,  343,  370-2. 
, ,  bound  to  repair  the  king's 

wall,  i.  136. 
,  ,  houses  of,  in  Malmesbury, 

I.  118,  120-2,  124-6,  128-9,  132. 
,  ,  rents  paid  to,  i.  142,   152, 

192-5,  197  ;  n.  83,  233,  246,  293,  339, 

341,  370-2. 
,  ,  rent  paid  by,  n.  217,  343, 

370. 

,  ,  spiritualities  of,  i.  270,  272. 

,  porter,  n.  Ill,  112,  113,  318. 

,   precentor,  i.  270,  273;    n.  228, 

371. 

,  president,  n.  383-4. 

,  ,  prior  of,  I.   194,   195;   ii. 

383-4. 

,  G.,  prior  of,  ii.  3. 

,  proctor  of,  ii.  79. 

,  ,  John  Walensis,  i.  392,  394, 

402,  404,  405. 

,  , ,  N.  de  Cirencestre,  n.  59. 

, ,  Symon,  ii.  17. 

,  sacristan  of,  i.  117,  120,  121,  122, 

125,  126,  127,  131,  137,  152,  192,  193, 

197,  245,  249,  266,  268,  269,  271,  276, 

440  ;  ii.  57,  69,  113,  138,  173,  176,  229, 

232,  233,  370. 


Malmesbury  abbey,  sacristan  of—  cont. 
,  ,  land  and  houses  of,  i.  117, 

120-1,  125-7,  245,  249,  276;  II.  138. 
, ,  bound  to  repair  the  king's 

wall,  i.  136. 

, ,  rent  paid  by,  i.  122. 

, ,  rent  paid  to,  i.  152,  192-3, 

197,  266,  268,  440;    ii.  57,   113,   173, 

176,  229,  370. 

, ,  servant  of,  i.  120. 

,  ,  spiritualities  of,  i.  269,  271  ; 

ii.  233. 
,    Geoffrey    Kussel,    sacristan,    n. 

232. 

,  subprior,  ii.  383. 

,  third  prior,  n.  383. 

Malmesbury,  hundred   of,  I.  447-8,  461  ; 

ii.  54,  178. 
Malmesbury  town,  i.  3,  8, 15,  55,  117,  260, 

262,  280,  332,  339,  379,  411,  421,  426, 

427,429,430,   469;  n.    15,  36,  52,  71, 

79,  81,  89,  114,   115,  120,  128,  139,  169, 

170,    175,  225,   239,  242,    291,   357-8, 

408,  416. 
,  documents  dated  at,  i.  332, 

421,  426,  427,  429  ;  n.  79,  89,  128,  242, 

408,  416. 
,  Athelstan  buried  at,  i.  55, 

469. 
,  burgesses  of,  I.  17,  446;  n. 

14,  151-3,  357,  393. 

,  constable  of,  i.  332. 

,  court,  ii.  72. 

,  dean  of,  420. 

,  account  of,   in  Domesday, 

ii.  357. 
,  fair  at,  I.  134,329,333,334  ; 

II.  26,  27. 
,  fee  farm  of,  1.339,430;  n. 

81,  363,  387,  403,  417,  418. 
,  granted  to  the  abbey,  i.  280, 

339,  379,  430. 

,  guild  at,  i.  446  ;  n.  394. 

,  Guilda  Mercatoria,  ii.  150, 

153. 

,  Hen.  II.  at,  i.  332. 

,   liberties   and   customs,  ii. 

169,  170,  291,  358,  393. 
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Malmesbury  town — cant. 

,  market,  i.  342. 

,  provost  of,  writ  to,  n.  357. 

,  property  of  the  abbey  in, 

II.  71,  357-9. 

,  rents  in,  i.  117. 

,  scotales,  I.  446. 

,  streets  and  buildings  in: 

,  All  Saints' chapel,  in  High 

Street,  I.  27,  117  ;  II.  293,  315,  341-2. 

,  Bar,  the,  i.  13,  121,  129. 

,  Benling,  le,  i.  120. 

,  Bineport,  Gyalda  de,   1.121. 

,  Bineport,  vicar  of,  i.  121. 

,  Blyndelane,  i.  117,129,131, 

132. 
,  Brodestone,  I.  16,  128,  132, 

136;  II.  127. 
,  Burnevale,  i.  17,  18,  21  ;  n. 

71,  138,  149,  150,  166,  176,  290. 
,   castle,  i.  6,  340,  341,  379, 

430;  II.  81. 
,  charnel  house  in  the  ceme- 
tery, li.  124,   125,  127,  128,  214,215, 

216,217,229,370. 

,  DeProfundis  Terra,  i.  119. 

,  Eastgate,  i.  127,  136  ;  n.  3, 

116,  359,  370. 
,  Estret,  i.  10,  16,  17,   117, 

127,  128,  132;  II.  6,  116,  127,  147,  148. 
,  Gialda,  n.   192,   193,  228, 

328,  370. 

,  Griffines  lane,  i.  128. 

Hodel,  le,  i.  120,  125. 

,   Kyngeswalle,   i.   120,  124, 

125,  136,  147,  169,  365. 

,  Little  Gate,  i.  136;  n.  374. 

,  Lokeputte  St.,  i.  123;    n. 

42. 
,  Magna  Strata,  or  Magnus 

Vicus  (High  Street),  i.   15,   117,  120, 

124,125,  126,  131;    II.   112,   113,   117, 

147,  228,  293,  315,  370. 

,  marketplace,  n.  365. 

,  Melebrigge,  i.  125. 

,  Mulcbrigge,  I.  119. 

,  Nethewalle,  I.  10,  118,  119, 

126,  132. 


Malmesbury  town — cont. 

,  Phelippeslane,  i.  128,  129, 

132. 

,   posterne,   i.    18,   121,  131, 

137;  il.  169. 

,  ,  St.  Aldhelm's  church.     -See 

Malmesbury  abbey. 

,   St.  Aldhelm's  meadow,  i. 

125. 

St.  John's  hospital,  i.  14, 

118,  119,  125,  126;  II.  75. 

,  ,  prior  of,  i.  119. 

,  St.  Leonard's  bridge,  n.  3. 

,  St.  Mary's  chapel,  i.  121; 

ii.  52. 

,   ,  St.  Mary's  de  Westeporte 

church,  i.  25,  122,  123,  124,  269,  271, 
349,  356,  360,  364,  369,  375,  384,  411, 
412,  417,  419,  423  ;  n.  343-5. 

,  ,  vicar  of,  i.  124. 

,  ,  John,  vicar  of,  1.25; 

ii.  522. 

,  ,  Thos.,  vicar  of,  ii.  420. 

,  St.  Mary  Magdalene's  hos- 
pital, i.  14,  119,  125;  II.  80,  217. 

,  St.  Paul's  chapel,  I.  433. 

,  St.  Paul's  church,  i.  8,  14, 

27,  119,  120,  128,  129,  131,  132,  269, 
271,  349,  356,  360,  364,  375,  384,  411, 
412,  417,  419,  423  ;  ii.  76,  192,  194, 
315,   339,  343,  370. 


.,  light  in,  ii.  113. 


of,  I.  132. 


(0. 


. . . ,  Master  Richard,  vicar 
— ,  Walter,  vicar  of,  u. 

, ,  Clement  Sporun,  vicar 

of,  ii.  169. 

,  ,  altar  of  St.  Mary  in, 

i.    119,    126,    128,    129;    ir.    194,   315, 
328. 


,St.  Saviour's  church,(/.c.,  the 

abbey),  I.  301,  303. 

,  ,  Scalegrey,  i.  122. 

,  school  of  Master  Richard,  i. 

128,  132. 

,  Seruita  Regia,  ii.  3. 
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Malmesbury  town — cont. 

,    Southgate,  (Sutheport),   i. 

118,  125,126,  137,  447,  461. 
,   Theyn  Bridge,  i.   18,  121, 

122;  il.  52,  170. 
,  toll  house    (Jtheoloneuni),  I. 

117,  134. 

,  Turketyl,  bridge  of,  il.  350. 

,  Unkerestret,  i.  8,  432. 

,  Wall,  the,i.  120,  125;  il.  52. 

,  Westeport,  i.  8,  10,  11,  13, 

15,  25,  121, 127,  129,  133, 137,  247,  342, 

360,437;   II.    14,   30,  42,    68,  71,  119, 

166,  170,  171,  173,  174,   175,  228,  229, 

350,  359,  363,  370-1,  375,  385,  415. 
,  ..., Dives  Hundredum  de,  i. 

137;  il.  351. 

,  ...,  La  Gutere  de,  i.  129. 

,   ...,  Gyalda  de,  i.  123,  130, 

133,  342. 

,  ...,  Barra  de,  n.  56. 

,  ...,  forge  at,  n.  138. 

,  ...,    treasure    found  in,  il. 

363,  385,  415. 

,  West  Street,  i.  27  ;  II.  350. 

, ,Wynierd,  i.  126,   127,  128, 

379  ;  il.  82. 
,  Wynierd  gate,  i.   117,    118, 

127,  128. 

,  Wynierd,  Water  of,  i.  125. 

Malmesbury,  Alexander  de,  n.  125,  215. 
,  Nie.  de,  clerk,  i.  16  ;  n.  123,  125, 

127,  128,  129,  130,  211,  212,  213,  214, 

215,216,217. 

,  Cristina,  his  aunt,  il.  127. 

,  Orengia  de,  II.  192,  193,  328. 

Malo  Lacu,  P.  de,  as  witness,  i.  38. 
Malreward,  Robert,  n.  390,  393. 

,Wm,  i.  461. 

Mandelege,  il.  41. 

Mandeville,  Wm.,  carl  of,  i.  277. 

Mans,  le,  i.  338. 

Marcellus,  i.  443. 

Marchia,  W.  de,  treasurer  of  Edw.  I.,  n.  386. 

Mare,  Hugh  de  la,  ir.  395. 

,  Sir  John,  son  of  Thos.,  n.  414. 

,  Robt.  delà,  i.  129. 

,  Sir  Robt.  de  la,  t.  14  ;  n.  82. 


Mare — cont. 

,  Sir  Thos.  de  la,  n.  242. 

,  Sir  Wm.  de  la,  i.  17  ;  n.  155. 

Marescallus,  or  Le  Marescal,  Goifridus,  n 

357. 

....,  Henry,  i.  128  ;  II.  119. 

,  Matthew,  n.  97. 

,  Ralph,  i.  16,  121  ;  n.  137-9,  149 

150,  176,  359. 
,  ,  Alice,  his  wife,  i.  16,  130 

n.  137-9,  149. 

,  Alice,  widow,  I.  133. 

,  Rie.,  il.  396. 

,  Roger  le,  i.  120,  132,  137,  138. 

Mareward,  Thos.,  i.  249,  250  ;  n.  256. 
Marinus,  Papal  vice  chancellor,  i.  415. 
Marisco,  de.     See  Merse,  de  la. 
Marleberge,  Alfred  de,  n.  357. 
Marlebridge,  statutes  of,  i.  216,  487. 
Marlborough,  document  dated,  il.  407. 
Marscal.     See  Marescallus. 
Martel,  Nie,  i.  398. 
,  Sir  Ph.,  i.  12  ;  n.  11,  49,  50,  57, 

65. 
Martin,  or  Martyn,  Adam,  i.  186  ;  n.  346. 

,  Rie,  1.276. 

,  Walter,  i.  182. 

Martinus,  n.  58. 
Maso,  Alwyn,  n.  396. 
Matheu,  John,  i.  144. 

,  Roger,  i.  148. 

,  Walter,  I.  131. 

Matilda,  Queen  of  William  I.,  i.  5,  325, 

326,  327,  329,  333. 

,  grants  by,  i.  326,  329,  333. 

Matilda,  i.  330. 

Mntilda,  widow  of  Peter,  n.  145. 
Matravers.     See  Mautravers. 
Maud,  Robt..  a  witness,  n.  21. 
Mandat,  or  Maldut,  Anthelmus,  i.  278. 

,  John,  I.  249,  278  ;  II.  107,  389. 

,  Sir  John,  i.  250. 

,  John,    lord,  i.  21,    137,  246;  n. 

218-20,  227,  231-2,  235-9,  241-4,  255, 

348,  350,  414. 

W.,  i.  38. 

,  Walter,  i.  264  ;  II.  242,  255. 

Maundevillc,  Alex,  de,  n.  144. 
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Maurice,  archdeacon  of  Llandaff,  n.  12. 
Mautravers,  Godfrey  le,  i.  248. 

,  John  lord,  I.  137  ;  n.  233. 

,  John,  i.  249,389,  392. 

,  fee  of,  i.  248,  276. 

Meardene,  i.  4,  291. 

Mechyld,  Wm.,  i.  126. 

Medecrofte,  n.  97. 

Medbeng,  n.  97. 

Medicus,  Juliana,  daughter  of  Win.,  1. 131. 

,  "Ralph,  II.  148. 

Medleye,i.  314;  n.  10,324. 

Medway,  river,  i.  34. 

Mehandone,  I.  5,  301,  303,  304. 

Meinardus,  witness,  I.  328. 

Meland,  n.  257. 

Melksop,  i.  123. 

Mellent,  earl  of,  i.  329. 

Melton,  T.  de,  i.  38. 

Melun,  in  France,  n.  421. 

Menwode  church,  i.  273. 

Mercator,  John,  i.  125. 

Mercer,  Gilbert  le,  i.  126,  131. 

Mercer,  Hugh  le,  II.  107. 

Mercia,  i.  51,  52,  464,  465. 

Merebrok,  i.  315. 

Mereweye,  n.  403. 

Merewlle,  I.  314,  445  ;  II.  221. 

Merscrofte,  la,  n.  298. 

Merse,  or  Marisco,  Edith  de,  i.  166. 

,  Eva  de  la,  ii.  266-8,  270-2,285- 

8,295,305. 

,  John  de  la,  ii.  352,  354. 

,  Rie.  de,  i.  340,  341. 

Mersesdiche,  n.  145. 
Merstone,  Geoffrey  de,  n.  404. 
Merton,  provisions  of,  I.  59,  220,  491. 

,  statutes  of,  I.  3,  94,  110. 

Merton,  Wm.  de,  I.  267,  398,  401. 
Me6sanana,  document  dated,  i.  337. 
Messer,  Hugh  le,  n.  107. 
Messor,  Walter,  i.  146. 
Mestre,  Hen.  le,  i.  18  ;  n.  163. 
Mey,  John  le,  i.  142,  178. 

,  Robt.  le,  I.  148. 

Meysy,  Robt.  de,  i.  261. 

Michel,  John,  I.  129,  133  ;  n.  351. 

Midelsus,  i.  456. 


Midewinter,  Hen.,  ii.  118. 

,  Robt.  i.  186;  n.  227. 

Middelhulle,  ii.  273. 

Middlehurste,  I.  21  ;  n.  234, 235-9,  278-81. 
Middleton,  A.,  justice,  i.  38. 
Mideltone,  John,  priest,  i.  420. 
Mildenhale,  C.  de,  canon  of  Salisbury,  i. 

420;  n.  76. 
,  Robt.,  keeper  of  the  jewels  in  the 

Tower,  n.  419. 
Mile,  John,  i.  119,  125. 

,  Wm.,  ii.  273. 

Milo,  son  of  Milo,  i.  277. 

,  Wm.,  i.  150. 

Milred,  minister,  witness,  i.  295,  297,  299. 

Mimmeslake,  n.  321. 

Minchinhampton,  i.  411. 

Minety,  i.  5,  7,  8,  294,  300,  41 1 . 

church,  349,  356,  360,  364,  383, 

412,  417,  420,  422,  424,  425,  426,  429  ; 

ii.  371. 

,  Philip,  parson  of,  n.  44. 

,  rector  of,  n.  228. 

Mody,  Roger,  I.  188. 
Moggeford,  Alwynus  ad,  ii.  25,  26,  27. 
Molendinaria,  Alice,  i.  1 38  ;  ii.  200. 
Molendinarius,  John,  i.  140. 

,  Ralph,  i.  160. 

.Walter,  i.  140. 

,  —,  i.  190. 

Molendini,  Roger,  i.  172. 
Molendino,  Elyas  de,  1. 154  ;  n.  234. 

,  Juliana  de,  n.  234. 

,  Roger  de,  i.  180. 

,  Thos.  de,  i.  174. 

,  Walter  de,  i.  140,  180. 

,  Wm.  de,  ii.  402. 

Moleyns,  Wm.,  son  of  John,  1. 10  ;  n.  13. 

Moline,  Ric,  n.  20. 

Mollande,  I.  349,  356,  360,  364,  383. 

Moltone.  Thos.  de,  justice  in  eyre,  n.  37. 

Mon',  J.  de,  n.  52. 

Monasterio,  Wm.  de,  I.  129. 

Mondegoine,  Adam,  I.  166. 

Moufichet,  Richard  lord,  i.  38. 

Monte  Alto,  Sir  Adam  de,  n.  249. 

Montefort,  H.  de,  justice  in  eyre,  i.  329  ; 

II.  108,  114,  116,  120,  124,  138,215. 
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Montefort,  Symon  du,  n.  130,  208. 
Monte  Gargano,  bulls  dated,  I.  373,  374. 
Montrose,  i.  463. 
Monumouth,  John  de,  i.  38. 
Mop,  Hen.  le,  i.  158. 

,  John  le,  i.  158. 

,  Rie.  le,  I.  162,  166. 

Mora,  Eobt.  de,  i.  150. 

Moraunt,   Peter,   abbot    of  Malmesbury. 

See  Malmesbury,  abbots  of. 
Morcant,  i.  309,  311. 
Moreheho  church,  i.  273. 
Morcok,  Win.,  i.  186. 
Morcote.     See  Murcutt. 
Morcote,  Arnald  de,  i.  146. 
Morcotehavede,  n.  9. 
Mordag,  Beatrix,  n.  392. 
Mordoue,  i.  454,  456  ;  n.  273,  276,  347-8. 

,Mill,  n.  347-8. 

Mordone,  Hen.,  i.  150. 

,  John  de,  i.  275  ;  n.  273. 

,  Wm.,  I.  150;  n.273. 

More,  la,  n.  374,  394. 

More,  Sir  Bartholomew  de  la,  n.  194,  195, 
358,  376. 

,  Robert  de  la,  i.  19. 

,  Walter  delà,  i.  19;  n.  194,  195. 

More,  Agnes  in  la,  n.  273. 

,  Matilda  in  la,  1. 182. 

,  Nie.  in  la,  i.  182. 

,  Wm.  in  la,  i.  182. 

,  Philip  in  la,  i.  182. 

,  Roger  in  la,  i.  146,  156. 

,  Walter  in  la,  i.  184. 

Moret,  in  France,  n.  421. 

Morin,  Ralph,  justice,  I.  451,  452. 

Morithye,  or  Morichye,  la,  n.  258,  260, 
295,  297. 

Morlee,  or  Morlegh,  i.  248  ;  n.  389,  404. 

Morlee,  Sir  Geoffrey  de,  i.  127,  136,  152, 
248-50,  276,  278;  n.  200,  225,  227, 
231-2,  235-9,  241,  243-4,  346,  348,  407. 

Morle,  Hen.  de,  il.  200. 

,  Miles  de,  i.  9,441,449;  n.  24,  25, 

389,  392. 

Mortaigne,  earl  of,  i.  329.  See  also  John, 
king  of  England. 

Mortemer,  Ralph  de,  n.  357. 


Mortimer,  Roger  de,  n.  177,  362. 

,  R.  de,  i.  38. 

Mouhaute,  Millicent  de,  i.  190. 

Mouner,  Wm.  le,  I.  120,  137. 

Mounere,  Edith  la,  i.  140. 

Mucegros,  Robert  de,  i.  342. 

Muchce,  la,  n.  336. 

Mudduk,  Hen.,  i.  118. 

Muleacre,  n.  97. 

Muleborne,  n.  372-3. 

Mulecrofte,  n.  94,  95,  96,  321. 

Muleham,  n.  94,  95,  96. 

Mulelonde,  le,  i.  456. 

Muleton,  Thos.  de,  justice  in  eyre,  n.  54. 

Munt   Dolerus,    Chastel   de    (Montrose), 

i.  50,  463. 
Murcutt,  Wilts  (Morcote),  i.  3,  142,  146, 

323,  388  ;  II.  62,  63,  273,  347. 
Musard,  Ralph,  justice  in  eyre,  n.  37. 
Mydewynter,  Hen.,  i.  130,  133. 

,  Ralph,  i.  152. 

,  Robt.,  i.  130,  133,  137. 

Mymereslake,  n.  321. 

Mynty.     See  Minety. 

Myre,  Alice  la,  i.  127,  129. 

,  Juliana,  daughter  of  Wm.  le,  i. 

127. 


N. 


Nappare,  Wm.  le,  i.  118. 

Nattok,  ii.  200. 

Neovile,  John,  n.  402. 

Neovile,  Ralph  do,  I.  258. 

Nethere,  Elias  le,  i.  162. 

Netherebreche,  la,  Et.  109. 

Nethertikenhulle,  EC.  274. 

Nettlyntone,  n.  392. 

Nevile,  G.  de,  as  witness,  i.  38. 

Neville,  Jollanus    de,  justice  in   eyre,  ii- 

320. 
New  Forest,  i.  59, 472. 
Newbold,  Warwickshire,  1. 10, 11,  200, 247, 

250,  251,  252,  254,  258,  260,  261,  263, 

350,  356,  360,  364,  383,  411,  412  ;  EC.  4, 

5,  18,  362,  398. 
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Newbold — con  t. 

,  account  of,  in  Domesday  book,  i. 

250. 
,  law  proceedings  about,  I.  252  ;  n. 

3G2. 

,  rents,  i.  200,  247,  2G0. 

,  tithes  of,  I.  11,  254  ;  il.  4,  5,  18. 

Newbold  Comyn,  manor  of,  H.  397-8. 

Newcastleon-Tyne,  n.  417. 

Newe,  Wm.  le,  n.  321. 

Newnton  (Nhventone),  Wilts,  i.  4,  19,  20, 

180,  196,  197,  200,  203,  205,  206,  245, 

247,  248,  274,  281,  322,  350,  356,  360, 

364,  383,  411,  417  ;  II.   184,  188,   191, 

220,221,234,281,  367,  373,  376,  389, 

390,  393,  404. 
,  grants  to  the  abbey  in,  i.  281,  322; 

ii.  281. 
,  militarj'  service,  1.245,247,248; 

ii.  389,  390,  393,  404. 

,  rents,  I.  180,  196-7,  200,  245. 

church,  I.  349,  356,  359,  364,  383, 

412,417. 

,  tithes,  I.  417  ;  ii.  373. 

,    taxation    of,    I.    268,    269,    270, 

271. 

,  grove,  i.  445  ;  n.  221. 

,  grange  at,  ii.  367. 

Newnton  Water,  i.  19  ;  n.  188,  376. 
Newnton,  or  Niwentone,  Adam  de,  i.  1 88. 

j  Emma,  i.  439. 

,  Hen.  de,  i.  137. 

....,....,  Katharine,  daughter  of  Henry  of, 

ii.  192,  193. 

,  Reginald  de,  ii.  41. 

,  Richard,  n.  396. 

,  Walter  de,  I.  8,  278,  438,  454,  456  ; 

ii.  223,  328,  395-6. 
Nicholas,  Master,  i.  20. 
Nicholas,  Pope,  i.  415. 
Nicholas,  rector  of  Christian  Malford,    n. 

342. 
Nidd,  river,  i.  111. 
Nigellus,  a  benefactor  to  the  abbey,  i.  350, 

356,  360,  364,  383. 
Nigelli  pratum,  n.  20. 
Nithmund,  minister,  I.  299. 
Niwe,  Ric.  le,  i.  1"2. 


Niwebold.     See  Newbold. 

Niweman,  or  Nyweman,  Agnes,  i.  144. 

,  Hen.  le,  i.  275. 

,  Robt.  le,  chaplain,  i.  27  ;    ii.  350, 

375. 

»  Roger,  i.  154,156. 

,Thos.  le,  I.  182. 

Niwentone.     See  Newnton. 

Niwetone,  tithes  of,  n.  19. 

Nobelotb,  — ,  i.  148. 

Nobeloth,  Avitia,  i.  25  ;   ii.  310-13,  332, 

354-5,  359. 
,  Herbert,  her  father,  n.  312,  334, 

354. 

,  Isabella,  n.  332,  334. 

,  John,  ii.  312. 

,  Ric,  ii.  312. 

,  Wm.,i.  123  ;  n.  310-12,  332,  359, 

369,  373. 
Noble,  Robt.  le,  i.  154. 
Noodr,  River,  council  held  near,  i.  289. 
Norchote,  i.  349,  356,  360,  364,  383. 
Nord  wood,  n.  41. 
Noreys,  Juliana  la,  I.  182. 

,Robt.  le,  1.342. 

Norfolk,  i.  52,  464. 

Norfolk  (Norslach),  Hugh  de  Bigod,  earl 

of,  i.  38. 
Norman,  John,  i.  137. 
Normandy,  i.  29. 

Normandy,  Hen.  duke  of,  i.  6,  330,  333. 
North,  Ralph,  i.  172. 

,  Reginald,  i.  172. 

,  Ric,  ii.  110. 

,  Walter,  i.  138;  n.  200. 

Northamptonshire,  i.  52,  464. 

Northaveue,  n.  72. 

Northhavene,  Ric.  de,  rector  of  S\  niondes- 

bergh,  ii.  419. 
Northlidiard,  n.  256. 
Northonc.     Sec  Norton. 
Northone,  Walter  de,  n.  290-1. 
Northumberland,  i.  51,  52,  464,  465. 
Norton,  i.  3,  5,    178,   194,   195,  203,  204, 

266,  268,  274,  304,  305,  323,  350,   356, 

360,364,  383,411  ;  n.  41,  367. 
chapel,  i.  349,  356,  359,  364,  383, 

400. 


INDEX. 


477 


Norton — cont. 

church,  i.  412. 

,  taxation  of,  i.  269,  270,  271,  272. 

Norwich  taxation,  i.  2G8. 

Norwich,  documents  dated,  ir.  124,  215. 

,  hishopric  of,  I.  52,  464. 

,  Pandulph,  hishop  elect  of,  i.  396, 

402,  408. 

,  Ralph  Walpole,  bishop  of,  il.  381. 

Norwyco.,  W.  de,  il.  404,  415. 

Note,  Stephen  le,  i.  168. 

Note,  Walter  le,  i.  168. 

Noth,  Rie,  il.  109. 

Nottingham,  honor  of,  i.  35. 

Nottinghamshire,  i.  52,  464. 

Nova  Villa,   alias   Scherrefesnewtone,   i. 

10,  13;  II.  11,  57,  58,  65,  66. 
Novy,  John,  n.  402. 
Numed,  n.  67. 
Nuteman,  Adam,  n.  110. 
Nye,  Wm.  de  la,  n.  406. 
Nythegale,  Robt.,  i.  176. 
Nywe,  Matilda  la,  i.  164. 
Ny  wen  tone.     See  Newutou. 
Nywnian.     See  Niweman. 


o. 

O.,  bishop,  i.  330. 

Oaksey  (Wokeseie),  Wilts,  n.  24,  345-6, 
397,  423. 

,  Ralph  de,  n.  25. 

,  Sir  Rie.  de,  n.  24,  25. 

Obba,  i.  121. 

Ocea,  minister,  i.  316. 

Oclee,  i.  454,  456  ;  n.  346-7. 

Ocxsele,  n.  184. 

Oda,  archbishop,  i.  312. 

Oda,  bishop,  i.  306,  309. 

Odda,  minister,  i.  307. 

Odenecrofte,  n.  141. 

Odo,  bishop  of  Bayeux,  i.  326,  327. 

Offan,  i.  292. 


Offecote,  Simon  de,  i.  10,  460,  461. 

,  John,  his  nephew,  i.  461. 

Offord  church,  i.  273. 

Oklee.     See  Oclee. 

Oldediche,  ir.  109. 

Oldedone,  n.  97. 

Oldelonde,  n.  109,  110. 

Oldolf,  John,  ii.  406. 

Oliver,  Jordan,  justice  in  eyre,  n.  54. 

Optune,  Peter  de,  n.  39.     See  Hoptoue. 

Ordbyrht,  abbot,  i.  319. 

Ordeahg,  minister,  i.  307. 

Ordlaf,  earl,  i.  5,  25,  301,  303,  304,  316-17. 

,  grant  by,  I.  301  ;  n.  316. 

Ordric,  abbot,  i.  324. 
Ordrich,  Wm.,  i.  154. 
Ordwoldeswode,  i.  315. 
Ortiaco,  Rie.  de,  n.  178. 
Osbert,  clerk,  i.  373. 
Oscutel,  bishop,  i.  312. 
Osemere,  Ralph,  i.  130,  133. 

,  Ric,  i.  133. 

Oseth,  king  of  Denmark,  i.  53,  466. 

Oshelm,  as  witness,  i.  286. 

Oslac,  earl,  i.  318. 

Oslaf,  i.  301. 

Osmund,  I.  295,  297,  299. 

,  bishop  of  Salisbury,  I.  326,  327. 

Osmund,  Wm.,  n.  257. 

Osrich,  dux,  i.  294,  299. 

Ostia,  Albericus,  bishop  of,  i.  348. 

,  Hubaldus,  bishop  of,  i.  354. 

,  Octavian,  bishop  of,  i.  362. 

Osuf,  dux,  witness,  i.  309. 
Osulf,  dux,  witness,  i.  311. 
Osulf,  bishop,  witness,  i.  312. 
Oswald,  bishop,  I.  317. 

,  archbishop  of  York,  I.  319,  320. 

Oswald,  minister,  i.  .321. 
Otegarstone,  n.  274,  275. 
Oter,  Isabella  le,  i.  146. 
Otto,  cardinal,  i.  351. 
Ouse,  river,  i.  111. 
Ouyot,  John,  i.  190,  192. 
Overe,  Elias  le,  i.  162. 
Overemore,  n.  294,  297. 
Overe  Niweman,  Roger  de,  i.  154. 
Overetikenhulle,  n.  274. 
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Overstantone,  u.  41. 
Ovorde,  Ralph  de,  i.  154. 
Ow,  Wm.  de,  n.  357. 
Oxford,  document  dated,  i.  340. 

,  Bartholomew  of,  n.  15. 

,  chancellor  of,  ir.  30,  31,  59. 

,  dean  of,  ii.  30,  31,  59. 

,  All  Saints  Church  in,  n.  32,  GO. 

Oxfordshire,  sheriff  of,  n.  107. 


Pacuy,  Walter,  i.  123. 

Pacy,  Margaret,  i.  19,  126,  132. 

,  Margery,  i.    118,  120,  192;    n., 

193. 

Pacy,  Roht.,  i.  13,126,  132;  n.  70,  192, 
193. 

,  William,  i.  126,  127. 

Pagani,  Roht.,  I.  276. 

Palmare,  Rie.  le,  i.  152.  See  also  Pau- 
mer. 

Pandulf,  papal  legate,  I.  396,  402,  408. 

Panes,  Sir  Roht.  de,  n.  249,  255. 

Paparo,  John,  cardinal,  I.  351. 

Parcarius,  Wm.,  n.  117,  184. 

Parco,  Symon  de,  n.  208. 

Parfayt,  or  Parfet,  Ric.,  n.  140,  344,  348, 
350,355,  408. 

Paris,  ii.  421. 

Parker,  Wm.  le,  II.  225,  230. 

Parliament,  n.  400,  401,  405. 

Parteny,  n.  20. 

Partrych,  Reginald,  i.  180. 

Partrych,  Wm.,  i.  180. 

Parys,  Wm.,  i.  166. 

Pascy.     See  Pacy. 

Passemer,  Wm.,  i.  125. 

Pateshulle,  Martin  de,  justice,  n.  54. 

Pateshulle,  Simon  de,  justice,  i.  449,  451, 
452. 

Patrick, earl,  i.  277. 

Patyn,  Juliana,  i.  150. 

Paulesholte,  Rie.  le,  n.  207. 

Paumer,  Adam  le,  i.  156. 

,  Geoffrey  le,  i.  154. 

,  John  le,  I.  275. 


Paumer — con  t. 

,  Reginald  le,  I.  170;  ii.  204,  205. 

,  Rie.  le,  ii.  71. 

,  Roht.  le,  i.  148. 

,  Stephen  le,  i.  168. 

,  Thos.  le,  ii.  259,  264,  295,  297. 

,  Walter  le,i.  174,  182. 

Paumere,  Alice  la,    n.  259,  260,  262-3, 

265-6,  271,   285-6,  294-5,  297,  305-6, 

308. 

,  Matilda  la,  i.  176. 

Pavi,  Ric,  n.  153. 

,  Wm.,  i.  131  ;  ii.  112,  113,  153. 

Payn,  John,  n.  400. 

,  Ric,  i.  146. 

Paynel,  Agnes,  i.  19  ;  n.  197-9,  409-14. 

,  Geoffrey,  i.  160. 

,  Walter,  n.  51. 

Wm.,  ii.  293,  371,409. 

Paynels  land,  n.  359. 

Pecche,  Bartholomew,  i.  342. 

Peckham,  John,  archhishop  of  Canter- 
bury (1279-92),  i.  267. 

Pegynkhulle,  Roger  de,  i.  276. 

Peitevin,  Adam,  n.  394. 

Percheay,  Wm.,  i.  204. 

Perci,  Cristina,  daughter  of  Gilbert,  n.  99, 
100. 

Perci,  Edith,  daughter  of  Gilbert,   i.    14, 

15  ;  ii.  98,  100. 
Perci,  Margery,  daughter  of  Gilbert,  n. 

9.6,  97,  98,  100. 
Perciesgrave,  ii.  97,  98. 
Percy,  Wm.  de,  i.  460. 
Peresweie,  n.  308. 
Peritone.     See  Purton,  Puritone. 
Peritone,  David  de,  i.  454. 
Peritune.     See  Puritone. 
Person,  Wm.  le,  i.  180. 
Persone,  Hen.  le,  i.  276. 
Perugia,  documents  dated,  n.  31,  59. 
Perys,  Wm.,  i.  158. 
Peston,  i.  26. 
Pestur,  Robert  le,  i.  125. 
Pestur,  Roger  le,  n.  173. 
Peter,  Synion,  i.  182. 
Peterborough,  abbot  of,  I.  37- 
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Petivallet,  Adam,  i.  129. 
Petyt,  Adam,  i.  190. 

,  Walter,  i.  192. 

Petyt,  Wm.,  i.  164. 
Pevenhulle,  Kalph,  i.  158. 

,  Rie,  i.  158. 

Peverell,  Hugh,  chanter  of  St.  Martin's, 

il.  13,  402. 
Pevereleswode,  n.  403. 
Peytevin,  Eobt.,  n.  56. 
Phelip,  Hen.,  n.  227,  255. 
Philip  IV.,  king  of  France,  n.  390,  391, 

409. 
Philip,  clerk,  i.  437,  452. 

,  papal  notary  and  nuncio,  i.  409. 

,  parson  of  Minety,  n.  44. 

Physik,  Rie,  i.  117. 

Pic,  Wm.,  -witness,  i.  458. 

Pich,  Aldwyne,  I.  439. 

Pichard,  Hugh,  n.  36,  37,  38. 

Pichard,  P.,  n.  68. 

Pichard,  Ralph,  son  of  Pain,  monk,  n.  35. 

,  Thos.,  ii.  68. 

Pickering,  Wm.,  i.  24  ;  n.  205. 
Pie,  Walter,  n.  145. 
Pik,  Geoffrey  le,  n.  234. 
Pikard.     See  Pichard. 
Pikering,  Wm.,  i.  24  ;  n.  305. 
Pillonde,  Wm.  de,  n.  172. 

Piltone,  i.  6,  11,  14,  18,  337  ;  il.  34. 

,  court,  n.  33. 

,  chapel  of  St.  James,  i.  12;  n.  35. 

,  St.  Margaret's  chapel,  il.  34. 

,  St.  Mary's  church,  i.   273,  349, 

356,  359,  364,  383,  411  ;  n.   32,  33,  34, 

78,  79. 

,  belfry,  n.  171. 

,  cell,  n.  76. 

,  prior  of,  n.  172. 

,  Adam,  prior  of,  i.  14  ;  il.  79. 

,  Ralph,  prior  of,  n.  32. 

,  infirmary  garden  at,  il.  34. 

,  abbey  house  at,  n.  33,  34. 

Pinchehaste,  Wm.,  i.  128  ;  n.  1 18. 
Pinkeni,  John  de,  n.  373. 

Pinkeni,  Ralph  de,  i.  11,  16;  n    25,  26, 
118,  130,  359. 


Pinkeni — cont. 

,   Robert,   I.    11,   16;  n.    27,   131, 

132,  245,  292,  373. 

,  Walter,  n.  25,  26. 

Pinnok  or  Pynnok,  Hen.,  n.  107. 

,  Isabella,  i.  176. 

,   Rie,  i.  21,  24,  25,  176;  n.  117, 

184,  225,  229-31,  239,  240,  251-3,  306, 

309,  313,358. 
Pipard,  Roger,  i.  460. 
Pirk,  Wm.,  n.  322. 
Piscator,  Wm.,  i.  180,  182. 
Pistor,  Alex.,  brother  of  John,  n.  395. 
,   Elias,  i.  121;  ii.   112,   113,  192, 

193. 

,  Gilbert,  i.  133. 

,  John  son  of  Nie,  i.  18  ;  n.  175. 

,  Katharine,    widow  of    Elias,   n. 

193. 

,  Matilda,  widow  of  Rie,  i.  120. 

,  Matthew,  i.  190. 

,  Nie,  i.  18;  ii.  175. 

,  Robt.,i.  125. 

,  Simon,  son  of  Henry,  n.  41. 

Pleiswithe,  I.  313. 
Pleyare,  Rie  le,  I.  178. 
Pleystude,  Alice  de  la,  I.  142. 

,  John  de  la,  n.  331. 

,  Wm.  de  la,  i.  142. 

Plokenech,  Alan  de,  i.  21  ;  n.  246-8. 
Plumwere,  a  fishery,  i.  9,  188,  350,  356, 

360,  365,  383,  457,  458. 
Pohamlege,  i.  314. 
Poitou,  Rie,  archdeacon  of,  i.  277. 
Pole,  ii.  282-4. 
Pole,  Robt.  Fitz  Pain,  lord  of,  i.  23  ;  ii. 

282-4. 

,  Roger  de,  i.  158. 

Poleter,  Walter  le,  i.  125. 
Ponte,  Adam  de,  i.  172. 
Ponte,  John  de,  I.  142. 

,  Matilda  de,  n.  70,  184. 

,  Richard  de,  n.  406. 

,  Robt.  de,  i.  142. 

,  Wm.  de,  i.  180. 

Pontigny,  n.  421-2. 
Pont  sur  Yonne,  n.  421. 
Ponz,  document  dated,  i.  337. 
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Pope.  See  Adrian,  Alexander,  Anas- 
tasius,  Celestine,  Clement,  Eleutherius, 
Gregory,  Honorius,  Innocent,  Nicholas, 
Sergius,  Telesphorus. 

,  aid  granted  by,  for  the  IIolyLand, 

i.  271,  274,  362-3. 

,  nuncio  of,  I.  7,  409. 

,  legate  of,  ii.  361. 

Pope,  John  le,  i.  126,  130,  133. 
Popet  — ,  daughter  of,  i.  130. 
Porta,  John  de,  u.  350. 
Porta,  Nie.  de,  i.  144. 
Porta,  Eandulf  de,  i.  15  ;  n.  1 12,  115,  116, 
117,  365. 

,  Margaret  his  wife,  i.  15  ;  n.  115, 

116,  117. 
Porte,  Adam  de  la,  u,  115. 
Porte,  John  de  la,  i.  123. 
Porte,  Walter  de  la,  i.  22,  23  ;  n.  267,  272. 
Porter,  John  le,   I.  15,   20,   118,   130;  n. 
117,225-6,  230-1,  241,  252. 

,  Alice,  his  wife,  I.  20,  225-6. 

,  Nie.  le,  I.  15  ;  II.  120. 

,  Edith  his  wife,  i.  15,  16  ;  n.  120. 

,l!ic.  I.  21;  II.  239. 

,  Agnes  his  wife,  i.  21  ;  II.  239. 

,  Eegiualdle,  i.  122. 

,  Richer  le,  I.  148. 

,  Wrn.  le,   I.   15,  25,  120,137;  II. 

114,  115.  293,  315,  341-2. 

,  Dionisia,  his  wife,  n.  114,  115. 

Porter.     See  Janitor. 
Portmanneshethe,  I.  17  ;  n.  154. 
Porto,  Bernard,  bishop  of,  I.  354. 

,  Lcntius,  bishop  of,  i.  358. 

,  Peter,  bishop  of,  i.  362. 

Portsmouth,  n.  390-1. 
Posterna,  Hugh  de,  i.  435. 

,   Rich,   de,  i.    27,    130,   133,    349, 

360;  II.  386. 
Posternc,  John  de  la,  II.  164,  169,  349. 

..,  Thos.de  la,  i.  18,  130,   133;  II. 

153,  164,  169,  170. 
Poterne,  Jas.  de,  i.  460. 
Pouke,  fin,  I.  148. 
Powyke,  Eudo  de,  II.  212. 
Poylle,  in  France,  n.  422. 
Praopositus,  John,  t.  138,  140;  n.  200. 


Prantesleya,  n.  32. 
Prat,  le,  I.  127. 
Prat,  Eic,  i.  129. 

Premonstratensian  Order,  i.  230,  504. 
Prestecrofte,  n.  110. 
Presteforlong,  n.  200. 
Prestemede,  n.  324. 
Prestes,  Matilda  la,  i.  190. 
Prestre,  Eeginald  le,  n.  233. 

,Ric.  le,  i.  119. 

Primwaldesputte,  1.314;  n.  68. 
Pucelles,  Chastel  de,  i.  50,  463. 
Pukeputte,  n.  321. 
Pulle,  la,  I.  314. 
Pundefolde,  John  de,  i.  170. 
Pundfolde,  Thos.  de,  i.  164. 

,Wm.  de,  i.  172. 

Punz,  Hen.  le,  i.  184. 
Pureferh,  minister,  witness,  i.  321. 
Puritone,  Adam  de,  i.  277,  417  ;  II.  20, 
223,  328,  398,  390, 392-3. 

,  John  de,  i.  150,  152  ;  II.  273. 

Puritone,  Sir  Thos.  de,  i.  13;  n.  21,  22, 
55,  56. 

,Thos.de,i.  11,454,  456;  n.  19,20. 

,  Fr.  W.  de,  i.  20. 

Purle,  Win.  de,  canon  of  London,  i.  386  ; 

ii.  60,  61. 
Purs,  Reginald,  126. 

,  Eobt,  126. 

,Thos.,  118,  119. 

Purskervare,  Arnald  le,  131. 
Purton  (Wilts)  (Puritone,  Pyritone,  Peri- 
tone),  I.  3,  4,  7,  8,  10,  11,  13,  18,  158, 
160,  194,  195,  198,  204-7,  245,  248, 
268-72,  274,  291,  298,  322,  349,  356, 
360,  364,  383,  411,  412,  417,  460;  n. 
20,  51,  75,  165-6,  197-8,  256,  293,  320, 
359,  360,  366,  371,  390,  404,  406,  409- 
12,414,416,417. 

,  court  of,  II.  23,  55,  56,  366. 

,  grants  to   the  abbey  in,  i.   291, 

298,  322  ;  ii.  20,  197,  256,  414. 

,  military  service,  I.   245,   248;  il. 

390,  404,  417. 

,  mill  at,  I.  207  ;  II.  320,  406. 

,  rents,   I.    158-60,   194,   195,    198, 

412;  n.  293,371. 
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Purton — cont. 

,  taxation,  i.  268-72,  274. 

church,  i.  7,  8,  349,  356,  360,  364, 

369,  375,    384,  412,  417,  421-7,   429; 

H.  22,  23,  55,  56,  358,  360,  366,  371, 

376. 

oratory,  n.  22,  23,  55,  56. 

,  vicarage  of,  n.  416. 

,  tithes,  i.  11,  417  ;  n.  19. 

,  rector  of,  n.  228. 

,  Richard,  late  vicar,  423. 

,  Bayamund  de    Vicia,  rector  of, 

I.  427-429  ;  II.  366. 

Robt.,  son  of  the  dean  of,  it.  14. 

Pusforlong,  n.  294,  297. 
Putbern,  n.  366. 
Puteo,  Agnes  de,  i.  190. 

,  Elias  de,  I.  166. 

,  Hen.  de,  i.  162. 

,  Wm.  de,  i.  152. 

,  Walter  de,  i.  166. 

Robt.  de,  i.  170. 

Puttelsetesweye,  ii.  274-5. 

Putteslee,  n.  354. 

Pye,  Adam,  i.  162. 

Pyg,  Rie,  ii.  350. 

Pyk,  Geoffrey  le,  i.  154. 

Pykeryng,  Wm.,  I.  166. 

Pyllok,  Robt.,  i.  186. 

Pyltone.     See  Pilton. 

Pynkeney.  See  Pinkeni. 

Pynnok.     See  Pinnok. 

Pyrie,  Wm.  de  la,  i.  142. 

Pyritone.     See  Purton. 

Pyro,   Arnald   de,    I.   23,   154  ;    n.  236, 

278. 
,  Walter  de,  i.  168. 


Q. 


Quabbe,  la,  ii.  394. 

Quelleforlong,  n.  323. 

Quembreforde,  n.  101. 

Quemerforde,  Hen.,  son  of  Barth.  de,  i.  15  ; 

ii.  103. 
Quene,  Matilda  la,  i.  168. 
N80. 


R 


R.,  capellanus,  witness,  i.  330. 
Rabayne,  Elias  de,  a  -witness,  I.  342. 
Radescrope,  n.  321. 
Radesdene,  Dionisia,  n.  39. 

,  Walter,  n.  39. 

,  Wm.  de,  i.  12  ;  ii.  39,  40. 

Radestrop,  John  de,  i.  158. 

Radewey,   Roger  de,  I.   154  ;   n.   234-9, 

278-81. 

,  Wm.de,  I.  156. 

Raggele,  n.  102. 

Raheie,  a  boundary,  i.  315. 

Ralega,  terra  de,  n.  34. 

Ralege,  Sir  Wm.  de,  n.  172. 

Ralph,  vicar  of  Hanekintone,  I.  398  ;  n. 

42-9. 
Ralph,  clerk,  i.  10  ;  n.  14. 
Ralph,  sheriff,  i.  257,  258. 
Ramsbury,  documents  dated,  i.  418,  421, 

424. 
Randulfvescrofte,  n.  321. 
Rauf,  Wm.,  i.  164. 
Reading,  i.  59,  472. 
Reading,  abbot  of,  as  witness,  i.  37. 
Reate,  in  Italy,  document  dated,  i.  381. 
Red,  Emma,  i.  148. 

,  Ralph,  i.  148. 

,  Robt.,  i.  146,  148. 

,  John,  i.  178. 

,  John  le,  i.  138. 

,  Thos.  le,  i.  138. 

Redborne.     See  Rodborne. 
Rede,  Gunnilda  la,  I.  138. 

,  Matilda  la,  i.  138. 

,  Robt.  le,  I.  140. 

Redeburg,  i.  15. 

Redeclive,  n.  188. 

Refeacres,  I.  456. 

Reginaldus,  capellanus,   I.    152,  249  ;  n. 

389,  392. 
Reginaldus,  propositus,  H.  10. 
Reigate,  John  de,  i.  398. 
Remigius,  bishop  of  Lincoln,  i.  326,  327. 
Remmesbury,  Wm.,  priest  of,  I.  123. 
Reod,  Thos.,  II.  200. 

H  H 
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Keodburna.    See  Rodbourne. 
Revel,  Eobt.,  i.  117,  131. 
Reymund,  Roger,  n.  133. 
Reyner,  Ph.,  i.  26  ;  ii.  332,  334. 

,  Christina,  i.  26,  334. 

Rhuddlan  (Rothelan),  ir.  363. 

Richard  I.,  King  of  England,  I.  6,  45,  59, 

226,  335-337,  472. 

,  charters  of,  i.  335,  336,  337. 

Richard,  presbyter,  n.  36. 
Richard,  i.  328. 
Richard,  chaplain,  I.  444. 
Richard,  vicar  of  St.  Paul's,  I.  132. 
Richard,  brother  of  Master  John,  i.  127. 
Richard,  treasurer  of  the  king,  i.  277. 
Richard,  master,  his  school,  i.  128,  132. 
Riche,  or  Richer,  Wm.,  chaplain,  n.  150, 

176. 
Richer,  Wm.,  t.  121. 
Richerescrofte,  n.  321. 
Ridare,  Wm.  le,  I.  154. 
Riglawe,  John,  n.  109. 
Rigstone,  Wm.,  n.  109,  110. 
Rigweya,  n.  152,  204. 
Robertus,  i.  328. 

Robertus  or  Rodbertus,  earl,  i.  326,  327. 
Roches,  Gilbert  de,  n.  255. 
Rochester,  bishopric  of,  i.  51,  464. 
,  Benedict  de  Sansetun,  bishop  of 

(1214-1226),  I.  37. 
Rodborne,  Wilts  (Reodburna),  i.  3,  4,  5, 

21,246,  286,  291,  294,  318,  323,  411  ; 

II.  Ill,  186,  219,220,  241-2. 
,  grants  to  the  abbey  in,  i.  21,  286, 

291,  294,318,323;  II.  111. 

,  military  service,  i.  246. 

,  chapel  in,  i.  411. 

,  tithes  in,  i.  412. 

Rodbourne  brook,  i.  286,  291. 
Rodbridge  (Reodbrugge),  n.  111. 
Rodebourne,  John  de,  monk,  n.  419. 
Rodeman,  John,  i.  184. 
Rodemarlcghe,  Walter  de,  rector  of  Saper- 

tone,  n.  249. 
Rocr,  or  Rower,  Christina  1c,  i.  122. 
,  Godchild  le,  i.  122. 


Roer — cont. 

,  Thos.,  son  of  William  le,  I.  18; 

ii.  127,  129,  130,  174,  175,  228,  359, 

370. 
Roffa,   Salomon  de,   justice  in   eyre,   n. 

362-3. 
Roflesland,  n.  8,  9,  10. 
RogeappU'torum,  n.  97. 
Roger,  chaplain,  n.  14,  392. 

,  rector  of  Oudwell,  n.  62. 

Rokhurde,  Alice,  i.  128,  132. 

Rolf,  Agnes,  widow   of  Walter,  i.    192, 

193. 

,  Juliana,  I.  166. 

,  Wm.,  i.  186. 

Rolfescrofte,  n.  252-3. 

Rolves,  Robert,  i.  172. 

Rombel.     See  Rumbel. 

Rome,  I.  50,  51,  53,  54,  363,  375, 376,  380, 

401,  416,  463,  466,  467. 
..........  documents  dated  at,  i.  363,  375, 

376,380,401,416. 

,  court  of,  ii.  362. 

,  St.  Peter's  altar,  i.  306. 

,  English  school  at,  i.  306. 

,  Lateran,  documents  dated  at,   i. 

358,366,377,379,386. 
Roppele,  Wm.  de,  n.  402. 
Ros,  Robert  de  (Jas  in  MS.),  i.  38. 
Rosel,  Stephen,  n.  109,  110. 
Rosel,  Wm.,  i.  172. 
Rossel.     See  Russel. 
Rosselinus,  i.  126. 
Rothelan  (Rhuddlan),  EC.  363. 
Roudes,  Robt.  de,  n.  255. 
Roudone,  n.  271. 
Roudone,  Nie.  de  la  Huse,  lord  of,  I.  22  ; 

ii.  271. 
Rouen,  bishop  of,  I.  325. 
Rouforlong,  ii.  200. 
Rougemount,  in  Prance,  n.  422. 
Rous,  John  le,  I.  15,  22  ;  n.  102,  253-4. 

,  Sir  Roger  le,  n.  249,  346. 

,  Thos.  le,  I.  261. 

Rowedone,  n.  110. 
Rowehulle,  la,  II.  298. 


INDEX. 


483 


Rowemerse,  la,  H.  258,  260,262-3,  265-72, 
284,  286,  288-9,  294-5.  297,  305,  367, 
399. 

Rower.     See  Roer. 

Roxburgh,  document  dated,  il.  404. 

Roylly,  Cristina,  i.  164. 

,  Matthew,  1.276. 

Rubens,  Wm.,  i.  118. 

Rudinges  wood,  n.  195-6,  324. 

Rufus.     See  Rous,  le. 

Rullymore,  n.  273-5. 

Rumbel,  Walter,  i.  130,  131,  133. 

Rumbold,  Isabella,  i.  10  ;  n.  6. 

, ,  Cecilia  her  daughter,  il.  6. 

Rus.     See  Rous. 

Russel,  Geoffrey,  sacristan  of  Malmesbury 
Abbey,  n.  232. 

Russell,  Robt.,  i.  17  ;  n.  156. 

Ruteleshulle,  spring  of,  n.  186. 

Ruwedonesforlonge,  n.  109. 

Rydone,  n.  294,  297-8. 

Ryeforlonge,  n.  134. 

Ryglowe,  Wm.,  i.  174. 

Ryngston,  Adam,  i.  17G. 

,  Wm.,  ii.  109. 

Rysun,  Walter  de,  n.  402,  408,  41-*. 


S. 


Sabiensis,  Conrad,  bishop,  i.  348. 

,  Gregory,  bishop,  i.  358. 

Saer  the  forester,  n.  36. 

Saint  Alban,  i.  51,  464. 

Saint  Alban's,  abbot  of,  I.  37. 

St.  Aldhelm.     See  Aldhelm. 

St.  Amand,  John  de,  n.  417. 

St.  Andrew's,  R.  bishop  of,  a  witness,  1. 338. 

St.    Augustine's,    Canterbury,   abbot    of, 

1.37. 
St.  Benedict,  rule  of,  I.  347,  350,  413. 
St.  David's,  i.  50,  463. 
St.  Edmund's,  abbot  of,  i.  37. 
St.  Gargut  in  France,  EC.  422. 


St.  Germains,  Paris,  abbot  of,  I.  372. 
St.  Germains,  Cornwall,  I.  51,  464. 
St.  Germain,  Ralph  de,  n.  395. 

Ric.  of,  i.  128. 

,  Walerand,  n.  396. 

,  Walter,  n.  396. 

St.  Gorono,  Wm.  de,  i.  133. 

St.  John,  W.  de,  i.  38. 

St.  John,  hospital  of.     See  Malmesbury. 

St.  Laurence   chapel,   Credwell,    i.    388, 

390. 
Sanctae   Maria?   ecclesia,   Wm.  de,   arch- 
deacon of  Wiltshire,  I.  440  ;  n.  38. 
.,  canon  and  bishop  of  London, 

I.  386  ;  II.  13,  60,  61. 
St.  Martin's,  Hugh   Peveril,   chanter   of, 

n.  13. 
St.  Mary's,  Westport.     See  Malmesbury. 
St,   Mary   Magdalen,    hospital    of.      Sec 

Malmesbury. 
St.  Maurice,  I.  55,  468. 
St.  Mur  in  France,  n.  422. 
St.  Nicholas  Hakun,  London,  I.  10,  328, 

349,  356,  359,  364. 
St.  Oweyn,  Ernulf,  son  of  Simon  de,  I.  20 

26  ;  II.  221-3. 

,  Robert  his  son,  ii.  222. 

St.  Paul,  i.  53,  466. 

St.  Paul,  Rie.  de,  witness,  n.  20. 

St.  Peter,  i.  53,  465,  466. 

St.  Peter's  pence,  i.  53,  196,  198, 199,  200, 

201,  245,  246,  247,  248,  249,  435,  436, 

465  ;  ii.  10,  43,  67,  69,  143. 
St.  Quintin,  Herbert  Lord,  I.  137. 
St.  Quintin,  John  de,  EC.  205. 
Saint  Tebaud,  in  France,  n.  422. 
Saint  Vedaste,  Wm.  de,  sheriff  of  Wilts, 

1.459. 
Saldeford,  Thos.,  son  of  Roger  de,  n.  4. 
Sale,  Alex,  de  la,  i.  124. 

,  Thos.  de  la,  i.  197. 

,  Walter  de  la,  i.  22;  n.  261-2, 

294,  296,  308. 

,  William  de  la,   i.  117,  126,  127, 

131,  136. 
,  Wm.  de  la,  seneschal  of  the  Guild, 

ii.  153. 

H  H   2 
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Salisbury,  i.  265,  333,  400,  409,  419,  425  ; 

II.  399,  402,  421. 
,  documents  dated,  i.  265,  333,  400, 

419,  425  ;  II.  421. 
,  bishopric  of,  I.  51,  267,  361,385, 

386,406,407,464;  n.  81. 

,  bishops  of. 

,  H.  bishop  of,  i.  337. 

,  Josceline  de    Bailol,    bishop    of 

(1142-1184),  I.  370-1,  372,  381. 
,  Osmund  de  Seez,  bishop  of  (1078- 

1099),  1.326,327. 
.Richard  Poore,  bishop  of  (1217- 

1228),    I.    6,    7,    9,    37,  264,  388,   390, 

391,  392,  393,  394,  395,  398,  401,  404, 

405,406,  408, 410,  442  ;  n.  24,  63,  65,  81. 
,  Robt.   Wykehampton,    bishop   of 

(1270-1284),  I.  421,  425,  427. 
,  Robt.   Wyvill,   bishop  of  (1330- 

1375)  ;  n.420,  421. 
,  Roger,    bishop    of    (1102-1139), 

I.  329,  333,  335,  402. 
,  Simon  Gaunt,  bishop  of  (1297- 

1315),  ii.  416. 
,  Walter  de   la  Wyle,   bishop   of 

(1263-1270),  i.  7,  416,  418,  420. 

,  Walter,  bishop  of,  ii.  75. 

William    de    Cornere,   bishop  of 

(1288-1291),  II.  363. 
.bishop    and   chapter   of,   I.    378; 

11.61. 

,  canons  of  : 

,  Magnus,  canon  of,  i.  445. 

,  Robt.   de    Bingeham,    canon    of, 

I.  398. 

,  Lucas,  canon  of,  i.  398. 

,  Wm.  de  Merton,  canon  of,  i.  398. 

,  C.  de  Mildenhale,  canon  of,  1.420; 

ii.  76. 

,  W.  de  la  Wylc,  canon  of,  i.  420. 

,  H.   de  Bissopestone,    canon    of, 

ii.  18. 

,  H.  Teyssun,  canon  of,  Ii.  18. 

cathedral,  II.  420. 

,  Hugh   de   Gaihst,  chancellor  of, 

I.  398. 
Robt.  de  Hertford,  chancellor  of, 

I.  400. 


Salisbury — cont. 

,  dean   and  chapter   of,  i.  7,  267, 

378,  388,  392,  394,  404,  405,  407,  417, 

419,  423,  424,  429  ;  n.  63. 
,  Wm.  de  Badstone,  precentor  of, 

i.  401. 
,  Wm.   de   Waude,   precentor  and 

dean  of,  I.  398,  401. 
,  Abraham  de  Winter,  treasurer  of, 

I.  267,  392,  394,  398,  401,  405. 

,  treasury  of,  i.  266. 

Salisbury,  William  de  Longespee,  earl  of, 

I.  38,  341,431. 
Saltherpe,  i.  314. 
Salomon,  a  writer,  I.  458,  461. 
Saluf,  Wm.,  i.  119. 
Sampford,  n.  402. 
Sampson,  Mary,  widow  of,  i.  144. 

,  Thos.,  chaplain,  i.  441. 

Sandilonde,  n.  200. 

Sandricheshoke,  n.  402. 

Sanes,  Alice,  i.  190. 

Sapertone,  Walter  de  Rodemarleghe,  rector 

of,  ii.  249. 
Saracens,  i.  55,  468. 
Saracenus,  John,  n.  144. 

,  Wm.,  ii.  209. 

Sarmoner,  John  le,  n.  82. 

selmus,  i.  328. 
Saunf,  Thos.  de,  n.  21. 
Saunford,  Hawisa,  widow  of  Lawrence  de, 

i.  260,  261. 
Sauvage,  Geoffrey  le,  justice,  II.  54. 
Savoy,  Peter  of,  i.  342. 
Saxulbus,  bishop,  I.  282,  283. 
Say.     See  Scay. 
Scalegrey,  i.  122. 
Scalera,  Adam  de,  i.  174. 

,  Godwin  de,  i.  170. 

,  Hughdc,  i.  178. 

,  Wm.  de,  i.  156,  170. 

Scarlet,  Goce,  I.  178. 

Scay,  Schay,  or  Say,  Hen.  le,  I.  249,  250, 

277  ;  ii.  227,  231-2,  235-9,  241-4,  390, 

393. 

,  Robert  le,  n.  346. 

Sceortelondeuede,  n.  200. 
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Scerteslade,  n.  235. 
Scete,  la,  i.  315. 
Scheotesberie,  Edith,  i.  174. 
Schepbrigge,  n.  347. 
Scherneberewe,  il.  258,  260,  294,  296. 
Scherpecroftes,  il.  348,  359,  361. 
Scherrevesnewtone,  i.  10,  188. 
Scherstone.     See  Sherstone. 
Schete,  Geoffrey  de  la,  i.  129. 
Scholas,  Thos.     Sec  Scolace. 
Scborstone,  Rie,  son  of  Amicia  de,  i.  16. 
Schorstone.     See  Sherstone. 
Schorteway,  i.  149. 
Schot,  Walter,  n.  392. 
Schotel,  Robt.  le,  i.  178. 
Schotelesberewe,  u.  239. 

,  Adam  de,  n.  239. 

Schotelesbure  mill,  il.  230-1. 

Schovore,  rï.  408. 

Schowelle,  Thos.  de,  164. 

Schrywold,  Adam,  i.  158. 

Schuldone.     See  Shuldone. 

Schuphur,  Wm.,  i.  125. 

Schus,  Hugh,  i.  180. 

Schutel,  Robt.  le,  i.  184. 

Schyrreve,  Richeman  le,  i.  178. 

Scile,  duke,  i.  309. 

Scirmore,  i.  380. 

Scolace,    Thos.,    i.    138  ;    n.     200,  225, 

236-9. 
Scolacia,  i.  160. 
Scolas,  Wm.,  n.  408. 
Scorestane,  Rie.  de,  i.  267. 
Scot,  le,  fee  of,  i.  248. 
,  Walter  le,  i.   19,  144,  154,  246, 

249,  276. 
Scotland,  i.  52,  465. 
,  campaigns  of  Edw.  I.  and  II.  in, 

n. 404-5,  407,  416. 
Scottus,  John,  i.  12  ;  n.  42,43,44,  45,  47, 

48,  190. 

,  Walter  his  son,  n.  44,  48,  190. 

,  Mary  his  wife,  n.  48. 

Screveyn,  Wm.  le,  n.  227. 
Scriptor,  Salomon,  I.  458,  461. 

,  Wm.,  n.  357. 

Scudemore.     See  Escudemore. 
Sebarn,  John,  n.  408. 


Sebern,  Rie,  i.  140. 

Segmed,  i.  315. 

Segrave,  Gilbert  de,  i.  342. 

,  Stephen  de,  justice,  n.  54. 

Segre,  I.  275  ;  il.  242,  244,  352-3. 

,  John  de,i.  137;  il.  340,  348,350. 

Seham,  W.  de,  justice  in  eyre,  II.  401. 
Seintoweyn,  Ernulf  de,  ji.  323-8. 

,  Robert,  il.  327. 

,  Simon,  n.  323,  326 

,  Wm.,  n.  324. 

Seled,  John,  i.  166. 
Selewyne,  Reg.,  i.  146,  152. 

,  Wm.,  i.  170. 

Selewynus,  i.  454,  455,  456. 
Selkild,  Isabel,  i.  26,  120  ;  il.  328. 

,  John,  I.  26,  121  ;  il.  328,  351. 

,  Katherine,  i.  19;  n.  192,  193,328. 

Selkyld,  Alice,  i.  118. 
Selverloc,  Geoffrey,  n.  132. 
Sem,  Rie,  i.  126. 
Seman,  Wm.,  i.  178. 
Semintone,  Peter  de,  n.  90,  91. 
Sempringham,  order  of,  i.  230,  504. 
Senescal,  Wm.  le,  i.  14  ;  n.  100. 
Seneschal,  Robt.  son  of  Wm.  le,  n.  84,  85, 

87. 
Sens,  in  France,  n.  422. 
Serestone.    See  Sherston. 
Sergius,  pope,  i.  6,  343,  346,  347, 349, 352, 

355,  359,  361,  364,  377,  382,  385,  396  , 

397,  402,  403. 
Serich,  Isabella,  i.  148. 
Serith,  Robt.,  i.  148. 
Servisable,  Rie,  i.  26  ;  n.  329. 
Severn,  river,  i.  350,  356,  360,  364,  365, 

383. 
Sewaker,  John,  i.  119,  123. 

,  Juliana,  i.  119. 

,  Rie,  i.  119. 

Seward,  Isabella,  i.  170. 

,  John,  i.  174. 

Robt.,  il.  109,  110. 

,  Wm.,  i.  174;  u.  110. 

Sewy,  Wm.,  i.,  188. 
Sexhelin,  bishop,  i.  309. 
Sherborne,  I.  451,  452  ;  il.  37. 
,  bishopric  of,  I.  51,  464. 
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Sherborne — cont. 

,  Ahlstan,  bishop  of,  I.  293. 

,  bishop  of.     See  Aldhelm. 

Sherston,  i.  11,  274;  n.  25,  26,  27,  359. 

,  Great,  I.  16;  n.  136,  289. 

,  Little,  I.  16;  n.  118,130, 131, 132, 

136,137,226,245,289,292,369,372,376. 
Sherstone,  Avicia  de,  n.  137. 

,  Thos.  de,  il,  136. 

Shipton,  i.  10. 

Shipton,  church,  I.  349,  356,  360,  364, 383  ; 

ii.  15,  16. 
Shiremore,  i.  380. 
Shortebeyndone,  n.  109. 
Shortegerstone,  1. 445. 
Showelle,  Hen.  de,  i.  148. 
Shropshire,  i.  52,  464. 

,  earl  of,  i.  57,  471. 

Shuldone,  i.  22,  23  ;  n.  267,  272. 

Shyldune,  n.  122. 

Sicily,  I.  433. 

Sifrewast,  Geoffrey  de,  I.  13,14;  n.  71-73, 

94,  389,  392. 

,  Roger  his  sou,  i.  14,  94,  96. 

Sigerich,  duke,  i.  297. 

Silvester,  i.  146. 

Silvius,  father  of  Brutus,  I.  50,  463. 

Sipeton  church.     See  Shipton. 

Sivolt,  John,  n.  37,  38. 

Siwart,  Matilda,  i.  27  ;  II.  340. 

Slad'  acra,  n.  97. 

Slade,  la,  i.  314. 

Slaghtretone,  John  de,  ii.  309. 

Slauterford,  John  de,  i.  125,  137;  n.  331. 

,  Ralph  de,  i.  190. 

Sleythe,  Alice  la,  i.  168. 
Sloge,  la,  i.  314. 
Smalebrock,  i.  313. 
Smalelonde,  la,  n.  110. 
Smalemerche,  EC.  144. 
Smaleweye,  la,  i.  314. 
Smerchemed,  Matilda  dc,  i.  186. 
Smethelingc,  EC.  321. 
Sniethemede,  n.  321. 
Smyth,  Everard,  n.  257. 
Smythesaker,  n.  408. 
Snel,  Felicia,  i.  138  ;  il.  200. 
,  Hen.  le,  i.  140  ;  n.  200. 


Snel— con  t. 

,  Wm.,  ii.  308. 

Sochinton,  Ralph  de,  I.  12. 

Sodel,  Hen.,  i.  162. 

Sodemer,  Walter,  i.  160. 

Soloneie,  John  de,  i.  332. 

Somerford,  I.  5,  246,  248,  275,  279,  313, 
323  ;  II.  219,  220,  241-2,  389,  391,"392, 
395,  404. 

,  grants  to  the  abbey  in,i.  279,323. 

,  military  service,  I.  246,  248;  n. 

389,  391,  392,  404. 

,  hundredsilver,  I.  275. 

,  rector  of,  n.  374. 

Somerford,  Alexander  de,  I.  275. 

,  Jordan  de,  i.  275. 

,  Miles  de,  n.  396. 

,  Robert  de,  n.  401. 

Somerford  JEyelin,  i.  304,  305. 

Somerford  Kaynes,  i.  4. 

Somerford  Mauduth,  i.  276  ;  II.  245,  292, 
369,  374. 

,  rector  of,  n.  218,  219. 

Somersetshire,  i.  51,  464. 
Sonderlond,  i.  154. 
Sondheie,  i.  315. 
Soper,  Gilbert  le,  I.  117. 
Soppes,  Michael  le,  i.  170. 
Sopwrthe,  Wm.  de,  I.  23  ;  II.  289. 
Sorest,  Rie.  de,  i.  401. 
Sorestone.     See  Sherstone. 
Sortewae,  H.  de,  n.  69. 
Sorwelle,  Wm.  de,  justice  in  eyre,  EC.  54. 
Sotherintone.     See  Suderintone. 
Sothyntone,  Thos.  de,  EC.  249. 
Sottone,  Alice  de,  i.  182. 
Sottone,  Godwine  de,  i.  174. 
Soutare,  John,  i.  190. 
South,  Hen.,  i.  144. 

,  Walter,  i.  144,  180. 

Southampton,  i.  50,  410,  463. 

Southamptonshire,  i.  51,  464. 

Southbreche,  i.  152. 

Souz,  Hugh,  275. 

Spakeman,  Wm.,  EC.  330. 

Speercul,  or  Sperchulle,  I.  164,  323,  350, 

356,  364,  383. 
Spersholte,  ii.  256. 
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Spertella.     See  Speercul. 

Spigernel,  Edith,  i.  138. 

Spileman,  Wm.,  i.  172  ;  II.  255. 

Spilewyn,  Alex.,  i.  117. 

Sporun,  Clement,  i.  122  ;  n.  167,  168, 169, 

170,  171,  228,    243-4,    246,    293,   358, 

369,  371. 

,  Jordan,  i.  8  ;  u.  168,  171. 

Springald,  Eeginald,  i.  144. 
Springod,  "Wm.,  i.  164. 
Sprot,  Adam,  i.  137  ;  il.  153. 
Spurchmoreshulle,  n.  321. 
Staffordshire,  i.  52,  464. 

,  sheriff  of,  il.  108. 

Stanedelf,  n.  336. 

Stanes,  Rie.  de,  justice  in  eyre,  il.  108, 

114,  116,  120,  125,  138,  215. 
Stanley,  R.,  dean  of,  n.  18. 

,  Walter,  abbot  of,  il.  28,  29. 

,  abbey  of,  i.  11  ;  n.  28. 

,  dispute  with,  il.  28,  29. 

Stanlege,  i.  314. 

Stanmere,  i.  441,  443,  444. 

Stanton,  Heref.,  n.  39,  41,  362. 

Starkeley  (Sterckle),  i.  313. 

Stauntone,  Andrew  de,  I.  12,  246,  249  ;  n. 

39,  47,  48,  49. 

,junr.,  n.  47. 

Stelcanleag  wood,  i.  284. 
Steoresacre,  ii.  321. 
Steorre,  John,  i.  118. 

,  Wm.,  i.  164. 

Stepeltone,  n.  41. 

Stephen,  king, I.  59,  346,  448,  472. 

Sterckle  (Starkeley),  i.  313. 

Sterkle  (Starkeley),  Jordan  de,  I.  8,  439, 

440,  454,  456,  459  ;  II.  395. 

,  Emma,  his  daughter,  i.  439. 

,  Ralph  de,  I.  275. 

,  Richard  de,  i.  440. 

Sterteslade,  n.  281. 
Stevene,  Wm.,  i.  154,  186. 
Stiele,  Godfrey  de  la,  n.  133. 
Stigand,  archbishop,  I.  324. 
Stive,  Humfrey,  n.  4. 

Rie,  ii.  17. 

Stocke,  Adam  de,  i.  188. 
,  Roger  de,  i.  188. 


Stodlye,  John  de,  il.  414. 

,  Lawrence  de,  n.  255. 

Stodleye,  Roger  de,  n.  107,  255. 

Stoerte,  la,  ii.  145. 

Stonhulle,  cow  pasture,  i.  21,  25,  207  ;  ii. 

232,  359,  367,  376. 
Stonhulle,  Geoffrey  de,  n.  322. 
Stoniforde,  n.  109. 
Stormy,  John,  n.  400. 
Strangesteorte,  ii.  273. 
Stratthone,  n.  406. 
Strattone,  Wm.  de,  ii.  249. 
Stret  or  Fossway,  I.  313  ;  n.  282. 
Streteforde,  i.  313. 
Stretforde,  i.  313. 
Stretpen,  i.  314. 
Strode,  la,  n.  403. 
Stronge,  Edith  la,  i.  140. 
Strug,  Walter,  n.  395. 
Stubbare,  Hen.  le,  i.  164,  166. 
Sturdi,  John,  I.  127. 
Sturewowe,  Laurence,  i.  140. 
Sturmi,  Robt.,  i.  21  ;  n.  242-4. 
Suderintoue,  Isabella,  n.  46. 

,  Philip,  n.  46. 

,  Ralph  de,  ii.  45,  46,  47. 

Sudintone,  Philip  de,  i.  437. 

Suffolk,  I.  52,  464. 

Sulleg,  Ralph  de,  justice  in  eyre,  H.  320. 

Sumerweye,  n.  10. 

Sunnig,  Gilbert  de,  I.  278. 

Supestude,  a  pasture,  n.  21 

Surebreche,  la,  n.  123. 

Surrey,  i.  51,  464. 

Sussex,  i.  51,  464. 

Sutor,  Herbert,  i.  126. 

Sutton,  i.  170,  172,  194,  195,  204,  233, 

268,  274,  299,  315,  323,  349,  350,  356, 

359,  360,  364,  383,  411,  412. 

,  buildings  at,  n.  367. 

,  boundaries  of,  i.  315. 

,  chapel  of,  I.  349,  356,  359,364, 

383. 

,  church,  I.  412  ;  n.  233. 

,  grants   to  the  abbey  in,  I.  299, 

323. 

,  rents,  i.  170-2,  194-5. 

,  taxation  of,  i.  268,  274. 
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Swale,  river,  i.  111. 

Swanmede,  i.  3. 

Swenwyne,  i.  459. 

Swere,  le,  u.  273. 

Sweres,  la,  u.  352. 

Sweteuhegge,  n.  235-9,  278-81. 

Sweyn,  Edw.  le,  n.  173,  174,  175,  176. 

,  Isabella,  his  wife,  n.  176,  177. 

Swindon,  I.  .10,  11,350,  356,  360,365,  383, 

412  ;  ii.  4,  17. 

,  tithes  of,  II.  17. 

,  G.,  rector  of,  I.  11  ;  n.  16,  17. 

Swithun,  bishop   of  Winchester,   i.   297, 

298,  299. 
Swynegar,  n.  396. 
Syfrewast.     .See  Sifrewast. 
Sygerich,  abbot,  i.  319. 
Symondeshergh,    Rie.     de    Northhavene, 

rector  of,  n.  419. 
Synegare,  Win.  le,  i.  152. 
Syrmore,  n.  82. 
Syward,  Hen.,  i.  164. 

,  Rie,  I.  164. 

Sywart,  Matilda,  n.  340. 


Taillur.     See  Tayllur. 

Tamesia,  river,  i.  279. 

Tannur,  John  le,  n.  112,  113. 

Tannur,  Wm.  le,  I.  126,  131. 

Tata,  i.  302. 

Taunton,  H.  de  Wyltone,  archdeacon  of, 

ii.  18. 
Tawedust,  Sewy,  i.  12  ;  n.  42,  43,  45,  48. 
Tayllur,  Taylur,  or  Taillur  : 

,  Gervaise  le,  i.  117,  131  ;  n.  166. 

,  Gilbert  le,  i.  121. 

,  Hen.  le,  I.  128,  132  ;  II.  153. 

,  Juliana  la,  I.  190. 

,  Nie.  le,  i.  153. 

Ralph  le,  i.  8,  125,  438. 

,  Rie.  le,  i.  190. 


Tayllur,  Robt.  le,  n.  213. 

,  Thos;le,  i.  125. 

Tederingdone.     See  Thederingdonc. 

Tees,  river,  i.  111. 

Telesphorus,  pope,  i.  51,  463. 

Tellyng,  Ric,  I.  166. 

Tellyng.  Wm.,  i.  162. 

Templars,  I.  37,  42,  99,  106,  231,  504. 

Tenhyde,  John  de,  i.  261. 

Teodbaud,  Ric,  i.  137. 

Terry,  Margery,  i.  168. 

Testard,  Hugh,  i.  129  ;  n.  153,  393. 

Tetbury,  1.4,9,281,282,450,451  ;  II.  188. 

,  fishpond  at,  i.  450,  451. 

,  mill,  I.  450. 

,  grange  of  the  abbot  of  Kingswood 

at,  ii.  188. 
Tethyngedone.     See  Thethyngedone. 
Tettan  monasterium  (Tetbury),  i.  282, 283. 
Tew,  Thos.  le,  i.  119. 
Textor,  Adam,  i.  129,  130. 

,  Ely,  i.  127. 

,  John,  ii.  350. 

,  Wm.,  i.  190. 

Textrix,  Juliana,  I.  190. 
Teynterer,  Hugh  le,  I.  133;  ii.  153,  240. 
Teyssun,  H.  de,  canon  of  Salisbury,  n.  18. 
Thames,  river,  i.  34,  58,  279,  285,  471  ; 

ii.  402. 
Thang,  Reginald  le,  burgess  of  Malmes- 

bury,  ii.  153.     See  also  Thwang. 
Tharst,  John  le,  i.  162. 
Thawedust.     -See  Tawedurst. 
Thayn,  Wm.  le,  n.  389,  393. 
Thecchare,  Ralph  le,   i.  133. 
Thederingdone,  or  Tederingdone  (Tyther- 

ton  ?),  ii.  42,  43,  44,  45,  47,  48. 
Thekedone,  Wm.  de,  i.  152. 
Theodore,   archbishop   of   Canterbury,   i. 

282,  283. 
Theodred,   bisliop   of  London,  witness,  i. 

306. 
Theodric,  moneyer,  i.  328. 
Theok  (Tewkesbury  ?),  i.  335. 
Thcokesburi,  John  de,  n.  54. 
Theordred,  bishop,  witness,  i.  309. 
Theoridel,  S.,  as  witness,  i.  431. 
TherfBcrth,  abbot,  as  witness,  i.  297. 
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Therlehemwey,  il.,  200. 

Thethingedone,  Walter  de,  i.  276  ;  n.225. 

Thethingedone,  Wm,  de,  i.  246,  249  ;  n. 

235-8,  243-4. 
Theyn  bridge.     See  Malmesbury. 
Theyn,  le,  fee  of,  i.  248,  276  ;  n.  404. 
Thickefeld,  il.  132. 
Thickewelle,  n.  132. 
Thicwode,  I.  25  ;  il.  89,  90, 91, 92,  93,  314, 

366. 
Thicwode,  Ralph  de,  n.  89,  90,  91. 
, ,  Alina,  his  wife,  n.  89,  90, 

91. 

,  Juliana,  n.  90,  91. 

,  Wm.  de,  143. 

Thieis.     See  Tyeis. 

Thitwode,  i.  14,  274. 

Tholnitresbulle,  n.  403. 

Thomas,  chancellor  (Becket),  i.  332. 

Thonge,  Alice  le,  i.  166. 

,  Edith  la,  i.  182. 

,  John  le,  i.  178,  182. 

,  Rie.  le,  i.  180. 

ThornhiU,  i.  27,  130,  133,  247,  274,  412  ; 

n.  10!,  103,  117,  118,  184,  225,  230-31, 

349,  360,  386. 
,  grants   to  the  abbey  in,  n.   117, 

225,  349. 

,  rents  in,  I.  130,  133. 

,  military  service,  I.  247. 

Thornhulle,  Alan  de,  n.  225,  230. 

,  David  de,  I.  176. 

,Ric.  de,  I.  128. 

Thorugod,  John,  I.  184. 

Thounforlong,  n.  336. 

Thuderinton.     See  Tytherton. 

Thurleby,  Robt.  de,  I.  21,  24,  190  ;  n.  227, 

299. 
Thwang,   Reginald  le,   I.    120,    130,   133. 

See  also  Thang. 
Thyerdlyng,  Wm.  le,  I.  178. 
Thyeys,  Thos.,  verderer  of  Bradon,  n.  402. 
Ticcean,  i.  287. 
Tidhelm,  bishop,  I.  309. 
Tinctor,  Adam,  i.  130. 

,  Heu.i.,  119. 

,  Hugh,  I.  118,  120,  124,  130. 

,  Nic.,  II.  97,  351. 


Tinctor,  or  le  Teynterer,  Simon,  I.  127. 

Tinctrix,  or  Teynteresce,  Margaret,  I.  120. 

Tockenham,  I.  5,  296. 

Toghulle,  Geoffrey,  i.  154. 

,Hugh,  i.  154. 

,  Roger,  i.  154. 

Tolhulle,  i.  313. 

Tonnerre,  in  France,  n.  422. 

Topas,  Thos.  i.  156,  158. 

Torfyn,  Torphyn,  or  Turphyn,  Walter, 
I.  23  ;  II.  290,  292,  369,  374. 

Tosti,  duke,  i.  324. 

Totavilla,  i.  150,  188. 

Totele,  i.  313  ;  n.  187. 

Toteshulle,  ii.  221,  324. 

Tothulle,  i.  265,  399. 

Totness,  i.  50,  463. 

Toui,  n.  357. 

Tours,  document  dated,  i.  355. 

Tout,  le,  i.  162. 

Touy,  Ralph,  i.  180. 

,  Reginald,  i.  180. 

Tovius  Anglus,  i.  328. 

Tracy,  Hen.  lord,  n.  35. 

,  Hawysa,  II.  35. 

,  Oliver  lord,  n.  35. 

Trapel,  Michael,  i.  129. 

Tredegold,  Thos.,  i.  144. 

Tregoz,  John  Cook,  I.  19  ;  n.  193. 

, ,  Margery,  his  wife,  n.  193. 

Tremenetes,  John  de,  parson  of  Bampton, 
i.  15;  ii.  100,  101,  102,  103,  105,  106, 
107,  108. 

Trendelove,  widow,  I.  126. 

Trent,  river,  i.  111. 

Treypas,  John,  I.  156. 

Trindlege,  I.  314. 

Trowe,  Jas.  de,  n.  207. 

Trubbe,  Wm.,  i.  122. 

Truble,  Walter,  n.  68. 

Tryok,  or  Triok,  Alice,  i.  118,  126. 

,  John,  I.  118,  126,  153  ;  n.  374. 

,  Roger,  ii.  374. 

Tuddan,  princeps,  i.  296. 

Tuderintone,  Tuidrentone.  See  Tyther- 
ton. 

Tunforlong,  II.  145. 

Tur,  Rie.  le,  i.  160. 
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Tur,  Wm.  le,  I.  158. 
Turgodus,  ii.  358. 
Turgund,  wife  of  Godwin,  1. 328. 
Turketil,  i.  176. 

,  Adam,  i.  182. 

Turnehaui,  Stephen  de,  baker,  I.  134. 

Turphyn.     See  Torfyn. 

Turpin,  Matthew,  n.  133. 

Turpyn,  John,  n.  414. 

Turri,  Nie.  de,  justice  in  eyre,  ii.  108, 114, 

116,  120,  124,  138,  215,361. 
Tusculum,  Tmarus,  bishop  of,  I.  351. 
Twelf acres,  i.  245. 
Twiseledeweye,  n.  200. 
Twyford,  Sir  John  Giffard  de,  n.  249. 
Twynt,  Wm.  le,  I.  166. 
Tyburtinus  nions.,  I.  348. 
Tydoure,  I.  260, 261. 
Tyeis,  or  Thieis,  Thos.,  i.  264  ;  n.  242, 

256. 
Tytherton  (Chuderintone,  Chotherintone), 

I.  16,  17,  26,  204,  350,  356,  365,  433-4, 

454;  II.  29,   132-135,    144,    146,    209, 

335-6,  358. 

,  common  at,  n.  29. 

,  grants  of  land  at,  1.433-4,  454; 

ii.  132-5,  144,  146.    See  also  Theder- 

ingdone. 


u. 


Uffa,  minister,  i.  301,  316. 

Ufford,  Eobt.   de,  justice  of  Ireland,   I. 

256. 
Ugtred,  duke,  I.  307. 
Uhtred,  duke,  I.  309,  311. 
Ulueret,  priest,  i.  328. 
Umbad,  Peter,  I.  186. 
Umbald,  John,  i.  182. 
Underdoune,  Adam,  i.  166. 

,  Wm.,  I.  166. 

Unerfd,  abbot,  i.  299. 
Upehalle.     See  Uppehulle. 
Upintoun,  Matilda,  i.  188. 
Uppehulle,  Geoffrey,  I.  150. 


Uppehulle — emit. 

,  Hen.  ii.  109,  110. 

,  Margaret,i.  150;  II.  274-5. 

,  Peter,  i.  174. 

,  Ric,  i.  150;  ii.  273-4. 

Urdleye,  i.  9,  453. 

, ,  Ralph    de,  n.  389.      See    also 

Hurdleye. 
Ure,  Wm.  de,  n.  406. 
Urm,  duke,  i.  311. 
Urum,  duke,  I.  309. 


Valencia,  Emeri  de,  ii.  404. 
Vais,  Gricia,  i.  449. 

,  Hubert,  I.  448. 

,  John,  I.  449. 

,  Ralph,  I.  449. 

,  Robert,  I.  448. 

Vannare,  Edith  la,  i.  123.  ' 

Vannur,  Wm.  le,  i.  123. 

Vasconia.     -See  Gascony. 

Venur,  Rie.  le,  il.  36. 

Vermin,  John  de,  n.  208. 

Vernhale,  n.  258,  260,  295,  297. 

Vescy,  Eustace  de,  ii.  326. 

Vesta,  bull  dated,  i.  369,  370,  374. 

Vicia,  Bayamund  de,  dean  of  Lenn,  rector 

of  Purton  and  Kemble,  I.  7,  8,  420,  427, 

428,  429  ;  II.  360,  366. 
Vienne  in  France,  ii.  421-2. 
Vieuxpont,  R.,  son  of  W.,  i.  38. 
Villefrauche,  in  France,  n.  422. 
Vinbald,  John,  I.  156. 
Vine',  master,  i.  441. 
Vincent,  Wm.,  i.  140. 
Vincentius,  I.  140. 
,  vice-archdeacon  of  Wiltshire,  i. 

444. 
Vinitere,  Agatha  le,  i.  121  ;  n.  328. 
Vis  or  Vyhs,  Wm.  le,  I.  125,  129,  131. 
Viterbo,  document  dated,  i.  391. 
Vithelare,  Roger  le,  i.  138. 
Vixi,  John,  n.  200. 
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Vorhulle,  i.  184. 

Vornot,  Walter,  il.  144. 

Vortigern,  king,  i.  51,  464. 

Voxdone,  n.  269. 

Voxhole  or  Voxoles,  il.  109,  233. 

Vrie,  John  le,  n.  256. 

,  Wm.  le,  H.  108,  111,  228. 

Vuelege,  Wm.,  n.  41. 
Vuenoder,  minister,  i.  5,  320,  323. 
Vyhs.     See  Vis. 
Vynitere.     See  Vinitere. 


w. 

Wabbeleye,  n.,  132. 
Wœrulf,  minister,  i.  301,  303. 
Wailand,  Rie,  n.  212,  213. 
Waite.     See  Wayte. 
Walecote,  John  de,  i.  182. 

,  Wm.  de,  1.435. 

Walecote,  i.   8,  184,  250,  252,  253,  254, 

257,  258,  259,  260,  411,  434,  436  ;  H.  4, 

6,  120,  359,  398. 
,  grants  to  the  ahbey  in,  i.  434;  n. 

120. 

,  military  service,  i.  250. 

,  rents  in,  I.  184. 

Walensis,  John,  proctor  of  the  abbey,  I. 

392,  394,  402,  404,  405. 
Walerande,  or  Walerond,  Sir  John,  i.  160  ; 

n.  256,  346. 
Walerande,  Robt.,  I.  342. 
Wales,  i.  55,  56,  189,  216,  468,  470,  488  ; 

ii.  362. 
Waleys,  Matthew  le,  n.  273. 

,  Robt,  I.  160. 

Wallad,  duke,  witness,  I.  300. 

Wallingford,  i.  35. 

Walraund,  Adam,  n.  414. 

Walter,  the  priest,  i.  128. 

Walter,  i.  125. 

Walter,  the  merchant,  i.  432. 

Waltham,  i.  58,  472. 

Wantelard,  Simon,  i.  136. 

Warrann,  W.  earl,  I.  38. 

Warre,  Nic.  la,  i.  133  ;  n.  153,  227,  240. 


Warwick,  i.  259. 

Warwickshire,  I.  52,  246,  254,  258,  262, 

464  ;  II.  397,  399. 

,  sheriff  of,  1.261,  264. 

Waryn,  Ric,  I.  120. 

Wasaud,  Alan  de,  justice  in  eyre,  II.  319. 

Wateresdiche,  n.  202,  204,  205. 

Wateforde,  Walter,  i.  158, 

Waterford,  Augustine,  bishop  of,  n.  15. 

,  E.  bishop  of,  i.  256. 

Waude,  Wm.  de,  dean  of  Salisbury,  i.  267, 

401. 
,  Wm.  de,  precentor  of  Salisbury,  i. 

398. 
Waven,  Wm.,  n.  395. 
Waverley,  i.  7,  394,  404. 

,  abbot  of,  i.  378. 

,  Adam  abbot  of,  I.  391,392,394, 

396,  401,  405,  406,  407,  408. 
Waye,  Ralph,  i.  148. 
Wayfer,  Ric,  n.  390,  393. 

,  fee,  i.  277. 

Wayn,  Wm.  le,  n.  393. 

Wayte,  or  Weyte,  Wm.  la,  i.  24,  27  ;  n. 

299-304,  338,  348,  361. 
,  Edith  his  wife,  I.  24,  27  ;  il.  299- 

304,  338,  348. 
Wdda,  I.  284. 
Wdetun.     See  Wotton. 
Wecche,  John,  I.  158,  160,  168. 
Wedr,  abbot,  i.  287. 
Welkhay,  i.  11,  33. 
Well',  ii.  319. 
Wells,  I.  51,  464. 
Welond,  Wm.,  n.  227,  255. 
Wenodo,  thane,  I.  5,  320,  323. 
Were,  Wm.  de  la,  i.  174. 
Wessex,  i.  50,  52,  464,  465. 
West,  John,  i.  174,  178  ;  ii.  109. 

,  Nie,  1.142,  178. 

,  Reginald,  n.  109. 

,  Robt,  i.  174. 

,  Wm.  ii.  109. 

Westcreddewelle,  i.  144,  145,  388,  456; 

ii.  62,  63. 

,  mill  at,  I.  144. 

Westep',  John  de,  n.  20. 
Westeredune,  n.  321. 
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Westemoste  Ferthyndel,  n.  408. 

Westgarstone,  i.  436  ;  n.  171. 

Westgrave,  n.  200. 

Westkyngetone,  i.  136. 

Westlangeaker,  n.  110. 

Westmill,  I.  186,  207. 

Westman,  Helyas,  mayor  of  Winchester, 
ii.  37. 

Westmill,  i.  186,  207. 

Westminster,  i.  37,  58,*  65,  83,  87,  96, 
229,257,261,  262,  329,  335,  336,  393, 
409,  472,  501. 

,  parliament  at,  I.  238. 

,  documents  dated   at,  i.  37,  257, 

261,  262,  329,  335,  336,  449;  II.  53, 
104,  310,  338,  381-2,  386-7,  391,  404, 
405. 

,  abbey,  i.  64. 

,  abbot  of,  I.  37. 

,  statutes  of,  i.  65,  95,  207,  477. 

Westone,  I.  21;  n.  158,  246-250. 

,  church,  II.  247.  249. 

,  Geoffrey  de,  n.  400. 

Westport.     See  Malmesbury. 

Wetecrofte,  or  Wethecrofte,  n.  258,  260, 
295,  297-8. 

Wethershed,  Ric,  archbishop  of  Canter- 
bury (1229-31),  I.  264. 

Wetton.     See  Wotton. 

Wexebrigge,  i.  64. 

Weylland,  Thomas  de,  justice,  I.  252,  257  ; 
ii.,  338. 

Weynsherde,  le,  ii.  109. 

Weyte.     See  Wayte. 

Wfgead,  minister,  i.  321. 

Wharfe,  river,  i.  111. 

Whitchurch.     See  Album  Monasterium. 

Whytechurche,  Cristina  de,  i.  158. 

Whytecrofte,  n.  233. 

Wichrigge,  Ralph,  merchant  of,  ii.  33. 

Wichtgar,  witness,  i.  295. 

Wideford,  John,  n.  406. 

Wihtbrond,  minister,  i.  301. 

Wike,  i.  162. 

Wikkedich,  I.  314. 

Wilgar,  abbot,  i.  287. 

Wilig,  I.  281. 

Wilintone,  Ralph  de,  n.  257. 


William,  king,  n.  324. 

,  I.,  I.   5,58,  325,  326,  327,  328, 

329,  472. 

,  grants  by,  325,  329. 

IL,  I.  58,  330,  331,  332,  333,  336, 

472. 

,  grants  by,  i.  330,  333. 

,  bishop,  I.  330. 

,  chancellor,  i.  331,  333. 

,"  homo  ecclesise  de  Piltone,"  n.  32. 

,  clerk,  ii.  38. 

,  brother  of  Ralph  of  Hanekintone, 

i.  12. 
Wilton,  I.  298  ;  ii.  54,  108,  114,  116,  120, 

138.  319,  362,  363. 
,  documents  dated  at,  i.  .298  ;  n. 

54,  108,  114,  116,  120,  138,  319. 
Wiltone,  Wm.  de,  Justice  in  eyre,  n.  319. 
Wiltshire,  I.  51,  252,  258,  259,329,334, 

341,  450,459,  464;   n.  107,  392,  406, 

415,  417,  418,  422. 
,  sheriff  of,  I.  257,  259,  332,  459  ; 

ii.  83,  357,  415. 
,  archdeacon  of,  i.  420,  424,426; 

ii.  345. 
,   Richard,   archdeacon  of,  I.  267, 

401,441. 
Wm.  de  S.  Marige  ecclesise,  arch- 
deacon of,  i.  440. 
,  Ralph  de  Leycestre,  archdeacon 

of,  ii.  249,  250. 

,  archdeaconry  of,  ii.  420. 

,  official  of,  ii.  422. 

Wimborne,  i.  53,  288,  466. 
Winchcombe,  abbot  of,  i.  37. 

,  R.,  abbot  of,  ii.  7. 

Winchester  (Wintonia),  i.  12,  50,  52,  53, 

54,  55,  56,  58,  59,  117,  294,  305,  333, 

350,  356,  360,  365,  383,  411,  431,  463, 

465,  466,  467,  468,  469,  472,  477  ;  II. 

36,  37. 
,  kings  buried  at,  i.  52,  53,  54,  55, 

56,  58,  59,  465-9,  472. 
,  documents  dated,  i.  117,  294,  333, 

431,477;  II.  405. 
,  land  belonging  to  the  abbey  in, 

I.  350,  356,  360,  365,  383,  411. 
,  seal  of,  ii.  37. 


*  This  is  erroneously  translated  "Winchester"  at  p.  472. 
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Winchester — cont. 

,  Elyas  Westman,  mayor  of,  il.  37. 

,  statutes  of,  i.  113,  473. 

,  bishopric  of,  I.  51,  52,*  464. 

,  Leutherius,  bishop  of  (670-676), 

I.  4,  280. 
,  Helmstan,  bishop  of  (835-852),  i. 

292. 
,  ^Elfheah,  bishop  of  (935-951),  i. 

306. 
,    Walchelinns,   bishop    of  (1070- 

1098),  I.  326,  327. 
,  William  Giffard,  bishop  of (1100- 

1129),  I.  333. 
,  Hen.  de  Blois,  bishop  of  (1129- 

1171),  I.  346. 
,  Hie.   Tocliffe,   bishop    of   (1173- 

1189),  ii.  14. 
,  l'eter  de  Itupibus,  bishop  of  (1205- 

1238),  I.  37,f  340-430. 

,  bishop  of,  I.  271,  274. 

,  places  in: 

,  la  Cornière,  n.  36. 

,  la  Personerie,  n.  36. 

,  Snithlege,   or  Snythcling  St.,    n. 

35,  36. 

,  Wall,  n.  35. 

,  St.  Giles'  Hill,  n.  36. 

,  Norhant'  St.,  n.  36. 

,  terra  de  Daniele,  i.  350,  356,  360, 

365,  383. 
Windsor,  document  dated,  n.  418. 
Winkworth  (Wynekewrthe),  I.  17,411  ;  n. 

140,  141,  142,  309. 

,  Walter  de,  I.  184  ;  n.  233. 

Winter,  Abraham  de,  treasurer  of  Salis- 
bury, I.  267,  392,  394,  398,  401,  405. 
Winterburne,  or   Wynterburne,  i.   9,  25, 

138,  350,  356,  360,  365,  383,  448,  451, 

452  ;  II.  319. 

,  grant  to  the  abbey  in,  i.  451. 

,  land  held  by  the  abbey  in,  i.  448. 

,  rents,  i.  138. 

Wintone,  John  de,  i.  12,  138,  457  ;  n.  36, 

51,  200,  225. 

,  Wm.  de,  ii.  52. 

Wintre,  abbot,  i.  287. 
Wiuyard.     See  Malmesbury. 

*  Error  for  Worcester. 


Wippebreche,  n.  233. 

Wistemiall,  Thos.  de,  n.  395. 

Wite,  Alice  la,  n.  213. 

Wite,  Wm.  le,  i.  166  ;  n.  212.     See  also 

Wyte. 
Witegete,  i.  314. 
Witewelle,  Walter   de,  n.  213,  259,261, 

308,  297-8,  308. 

,  Wm.  de,  ii.  259,  294,  296. 

Witherestubbe,  i.  314. 

Withewelle.     See  Witewelle. 

Withewode,  n.  259. 

Witta,  abbot,  i.  287. 

Witte,  Roger,  n.  233. 

Wivecrondel,  i.  314. 

Wixi,  Wm.,  n.  408. 

Wlfheah,  minister,  i.  321. 

Wlfhelm,  bishop,  i.  307,  309,  311. 

Wlfhelm,  i.  302,  307. 

Wlfhelm,  bishop  of  Canterbury,    i.  306, 

308,  310. 
Wlfhere,  I.  295,  297,  299. 
Wlfhun,  minister,  I.  301. 
Wlflaf,  abbot,  I.  295,  296,  299. 
Wlfmer,  minister,  i.  321. 
Wlfnod,  minister,  i.  321. 
Wlfred,  minister,  i.  299,  302. 
Wlfric,  abbot,  i.  324. 
Wlfricg,  bishop,  I.  303,  312. 
Wlfrich,  priest,  i.  302. 
Wlfrich,  minister,  i.  301,303,  307,  321. 
Wlfrige,  minister,  i.  307,  319,  321. 
Wlfsige,  bishop,  i.  301. 
Wlgar,  duke,  i.  307. 
Wlgar,  minister,  I.  307. 
Wlfstan,  archbishop  of  York,  i.  308,  311. 
Wlfstan,  praefectus,  i.  318. 
Wlhelm,  clerk,  I.  302. 
Wllaf,  minister,  i,  307. 
Wlwahrd,  duke,  i.  300. 
Wlwy,  ii.  10. 
Wnsige,  bishop,  i.  309. 
Wockeseie.     See  Wokeseie  and  Oaksey. 
Wodeaker,  n.  8,  10. 
Wodebrege    or  Wodebreche,    n.   235-9, 

278-81. 
Wodebrigge,  n.  141,  142. 
Wodecok,  Alice,  I.  170  ;  n.  204. 
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Wodeforde,  Walter  de,  i.  156;  n.  323. 

,  Wm.  de,  I.  156. 

Wodefordescrofte,  n.  321. 
Wodeforlonge,  n.  294,  297. 
Wodelane,  Walter  de,  n.  144. 
Wodelonde,  n.  123,  297,  308. 
Wodepreste,  John,  n.  408. 

,  Walter,  i.  138. 

Woderove,  John,  i.  176. 

,  Robt.,  n.  118,  184,  225,  230. 

Wodetone.     -See  Wotton. 

Wodevorde,  i.  314. 

Wodewarde,  Wm.,  n.  97. 

Wodewik,  Simon  de,  i.  144. 

Wodewyke,  n.  324. 

Wokeseie,  Sir  Eic.  de,  i.  11  ;  n.  24,  25. 

,  Ealph  de,  n.  25. 

Wokeseie.     See  Oaksey. 

Wolgeresymere,  i.  314. 

Wollavyntone  or  Wollamptone,  Hen.  de, 

justice  in  eyre,  n.  108,  114,  116,  120, 

125,  138,  215. 
Wolneth,  Henry,  i.  172. 

,  John,  I.  170. 

Wolrich,  John,  i.  140. 

Wolvingeslewe,  I.  313. 

Wolwyne,  Hen.,  I.  174;  n.  109. 

Wolwynus,  I.  251. 

Woodstock,  document  dated,  i.  342. 

Worcester  (Wygomia),  i.  50,  334,  335  ; 

Ti.  362. 

,  documents  dated  at,  i.  50,  334. 

,  bishop  of,  I.  370,  371,  374,  381. 

,  John  Pagham,  bishop  of  (1151), 

I.  381. 
,  Roger,  bishop  of  (1163-1179)  I. 

432  ;  II.  15,  16. 
,  Hen.  de  Soilly,  bishop  of  (1192- 

1196),  ii.  15. 
,  Wm.de  Blois,  bishop  of  (1218- 

1236),  I.  37. 

,  register  of,  I.  273. 

Worcestershire,  i.  52,  464. 

,  earl  of,  i.  57,  471. 

Worde,  Roger  de,  I  398. 

Wotton  (Wdetun,  Wettona),  i.  4,  5,  12, 

289,  290,  294,  309,  310,  323,   350,  356, 

360,  364,  383,  417. 


Wotton — cont. 

,  grants  of,  to  the  abbey,  I.  289, 

294,  309,  323. 

,  tithes  in,  i.  417. 

Wotton,  W.,  rector  of,  n.  31. 

Wotton  park,  i.  12  ;  n.  52. 

Wottone,  Gervaise  de,  i.  19  ;  II.  197,  198, 

199,  409-14. 
,  Agnes,  his  wife,  n.  197,  198,  199, 

409-14. 

,  Richard  her  son,  n.  413. 

,  Wm.  de,  ii.  352-3,  359,  361. 

Wouborne,  i.  314. 
Wowelonde,  la,  n.  145. 
Wrde,  i.  436. 
Wrdem,  n.  70. 
Wreaune,  Matilda,  i.  158. 
Wrenche,  John,  i.  160. 
Wrganus,  a  witness,  I.  443. 
Wrog,  Agnes,  I.  17  ;  n.  147. 

,  Nie.  le,  I.  184,  371. 

,  Ric,  I.  128,  129,  132. 

,  Robt.  son  of  Gerard,  i.  8,  436  ;  n. 

147. 

,  Thos.,  I.  17  ;  ii.  147,  359,  370. 

,  Wm.,  I.  184;  371. 

Wrokeshale,  I.  136. 

Wrokeshale,  or  Wrockeshale,  Sir  Eustace 

de,  H.  88. 
,  Sir  Geoffrey  de,  his  son,  i.  14, 

196,  261  ;  ii.  87,  88,  242,  344,  350. 

,  Rie.  de,  n.  336. 

,  Simon  de,  n.  145. 

Wrthes,  la,  u.  134. 
Wrug.     See  Wrog. 
Wrxi,  John,  I.  138. 
Wrytele,  Roger  de,  I.  261. 
Wrytheloc,  Wm.,  i.  178. 
Wulfsig,  bishop,  n.  316. 
Wyberd,  Robt.  i.  118. 
Wybert,  i.  277. 

,  eon  of  Ralph,  i.  258. 

,  Adam,  n.  344. 

Wyche,  John,  i.  170. 
Wycheford,  Ric,  n.  421. 
Wychentone,  Hen.  de,  justice,  i.  449. 
Wycherslade,  Wm.  de,  i.  174. 
Wycumbe,  John  de,  i.  256. 
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Wydecumbe,  John  de,  II.  359,  361. 

Wydemor,  n.  403. 

Wydyhulle,  Rie.  de,  i.  160. 

Wygewold,  Hen.,  i.  146. 

Wygferderi,  i.  292. 

Wygun,  Geoffrey,  i.  158. 

Wyka,  John  de,  i.  460. 

Wyke,  Miles  de,  i.  138. 

,  Roger  de  la,  i.  162. 

,  Thos.  delà,  i.  138. 

,  Wm.de,  i.  138  ;  n.  200. 

Wyle,  W.  de  la,  canon  of  Salisbury,  i. 
420. 

Wylebrigge,  i.  9,  448. 

Wylesbi,  Robt.  de,  official  of  the  arch- 
deacon of  Coventry,  n.  18. 

Wylesden,  I.  11;  il.  33. 

Wyletone,  Ralph  de,  n.  30. 

Wyllelm,  bishop,  i.  324. 

Wyltone,H.  de  archdeacon  of  Taunton,  n. 
18. 

Wymarkye  Soppes,  n.  204,  205. 

Wymburne.     See  Wimborne. 

Wymplur,  Nie.  le,  I.  124. 

Wymund,  John,  i.  174;  n.  109,  110. 

Wyn,  Elias  le,  i.  146. 

,  Hen.  le,  i.  180. 

Wyncy,  Wm,  n.  119,  229,  359,  371. 

Wynekeworthe.     See  Winkworth. 

Wynemannesforlonge,  n.  408. 

Wyniberctus,  priest,  as  witness,;!.  281, 283, 
284,  286. 

Wynterburne.     See  Winterburne. 

Wyntone.     See  Winchester  and  Wintone. 

Wynt',  John  de,  n.  36. 

Wynty,  Edith,  i.  122. 

Wynyerd.     See  Malmesbury,  places  in. 

Wypet,  Matilda,  i.  174. 

Wyse,  Rie.  le,  I.  148. 

Wyseman,  Thos.,  i.  188. 

Wyt,  Rie.  le,  n.  97. 

Wyte,  Emma  la,  i.  174. 

,  Juliana,  i.  154. 

,  Reginald  le,  i.  146. 

,  Thos.  le,  I.  168,  170;  n.  351,353. 


Wyte,  Wm.  le,  1.166. 
Wyteb,  A.  de,  justiciar,  1.  38. 
Wytenhasche,  Wm.  de,  1.  190. 
Wytetnave,  Adam  le,  1.  184. 
Wytewelle.     See  Witewelle. 
Wyteworthe,  n.  408. 
Wytheges,  la,  n.  144,  336. 
Wythgar,  minister,  -witness,  I.  307. 
Wythigstulle,  11.  274. 
Wytman,  Wm.,  1.  170. 
Wytyng,  Peter,  1.  162. 
Wyvelesford,  Peter  de,  1.  261. 

Y. 

Yatton  (Zettone),  1.  11,  13,  23,  270,  272  ; 

II.  30,  58-60,  261-6,  271,   285-6,  295, 

305,307,351,352,353. 
,  church,  1.13,  270,  272;  11.  58- 

60. 

,  tithes  of,  I.  11  ;  11.  30,  59. 

,  thicket  (Spinet  u?n),  11.  261-6,  285 

-6,  295,  305,  307,  351-3. 

,  W.,  rector  of,  n.  32,  59. 

Yatton  Parva,  11.  59. 

Ychun,  Reginald,  1.  1 70. 

Ydemistone,  document  dated,  11.  349. 

Ykemere,  1.  19,  148  ;  11.  359. 

Yna,  king,  1.  4,  285,  286,  289,  361,  385. 

,  grants  by,  1.  285,  286. 

,  a  -witness,  1.  289. 

Yngelburne  (Newnton  Water),  1.  122,313. 

Yngulfer,  Adam,  11.  97. 

Yore,  river,  1.  111. 

York,  1.  50,  463. 

,  archbishopric  of,  1.  52,  465. 

,  sheriff  of,  1.  238. 

,  Oswald,  archbishop  of,  1.  319,  320. 

,  Wlfstan,   archbishop  of,  1.   308, 

311. 

Ynnangerweie,  11.  212,  308. 

Yvo,  master,  witness,  1.  433. 

Ywerig.     See  Ewerigga. 


Zettone. 


z. 

See  Yatton. 
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ENGLAND. 


CALENDARS  OF  STATE  PAPERS,  &c. 


[Imperial  8vo.,  cloth.     Price  15s.  each  Volume  or  Part.] 


As  far  back  as  the  year  1800,  a  Committee  of  the  House  of  Commons 
recommended  that  Indexes  and  Calendars  should  be  made  to  the  Public 
Records,  and  thirty-six  years  afterwards  another  Committee  of  the  House  of 
Commons  reiterated  that  recommendation  in  more  forcible  words  ;  but  it 
was  not  until  the  incorporation  of  the  State  Paper  Office  with  the  Public 
Record  Office  that  the  Master  of  the  Rolls  found  himself  in  a  position  to  take 
the  necessary  steps  for  carrying  out  the  wishes  of  the  House  of  Commons. 

On  7  December  1855,  he  stated  to  the  Lords  of  the  Treasury  that  although 
"  the  Records,  State  Papers,  and  Documents  in  his  charge  constitute  the 
"  most  complete  and  perfect  series  of  their  kind  in  the  civilized  world,"  and 
although  "  they  are  of  the  greatest  value  in  a  historical,  and  constitutional 
'•'  point  of  view,  yet  they  are  comparatively  useless  to  the  public,  from  the 
"  want  of  proper  Calendars  and  Indexes." 

Acting  upon  the  recommendations  of  the  Committees  of  the  House  of 
Commons  above  referred  to,  he  suggested  to  the  Lords  of  the  Treasury  that 
to  effect  the  object  he  had  in  view  it  would  be  necessary  for  Mm  to  employ  a 
few  Persons  fully  qualified  to  perform  the  work  which  he  contemplated. 

Their  Lordships  assented  to  the  necessity  of  having  Calendars  prepared 
and  printed,  and  empowered  the  Master  of  the  Rolls  to  take  such  steps  as 
might  be  necessary  for  this  purpose. 

The  following  Works  have  been  already  published  under  the  direction  of 
the  Master  of  the  Rolls  : — 

Calendarium  Genealogicum  ;  for  the  Reigns  of  Henry  III.  and  Edward  I. 
Edited  by  Charles  Roberts,  Esq.,  Secretary  of  the  Public  Record 
Office.    2  Vols.     1865. 

This  is  a  -work  of  great  value  for  elucidating  the  early  history  of  our  nohility 
and  landed  gentry. 

Calendar  ov  State  Papers,  Domestic  Series,  of  the  Reigns  of  Ed- 
ward VI.,  Mart,  Elizabeth,  and  James  I.,  preserved  in  Her  Majesty's 
Public  Record  Office.  Edited  by  Robert  Lemon,  Esq.,  F.S.A.,  (Vols. 
I.  and  II.),  and  Mary  Anne  Everett  Green,  (Vols.  IH.-XH.). 
1856-1872. 


Vol.  I.— 1547-1580. 
Vol.  II.— 1581-1590. 
Vol.  III.— 1591-1594. 
Vol.  IV— 1595-1597. 
Vol.  V— 1598-1601. 
Vol.  VI.— 1601-1603,  with 
Addenda,  1547-1565. 


Vol.  VII.— Addenda,  1566-1579. 

Vol.  VIII.— 1603-1610. 

Vol.  IX.— 1611-1618. 

Vol.  X.— 1619-1623. 

Vol.  XI — 1623-1625,  with    Ad- 
denda, 1603-1625. 

Vol.  XII.— Addenda,  1580-1625. 

These  Calendars  render  accessible  to  investigation  a  large  and  important  mass 

of  historical  materials.     The  Northern  Rebellion  of  1566-67  ;  the  plots  of  the 

Catholic  fugitives  in  the  Low  Countries  ;  the  numerous  designs  against  Queen 

Elizabeth  and  in  favour  of  a  Catholic  succession  ;   the  Gunpowder-plot  ;    the 
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rise  and  fall  of  Somerset  ;  the  Overbury  murder  ;  the  disgrace  of  Sir  Edward 
Coke  ;  the  rise  of  the  Duke  of  Buckingham,  &c.  Numerous  other  subjects  are 
illustrated  by  these  Papers,  few  of  which  have  been  previously  known. 

Calendar  of  State  Papers,  Domestic  Series,  of  the  Reign  of 
Charles  I.,  preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record  Office.  Edited 
by  John  Bruce,  Esq.,  F.S.A.,  (Vols.  I.-XII.)  ;  by  John  Bruce,  Esq., 
F.S.A.,  and  William  Douglas  Hamilton,  Esq.,  F.S.A.,  (Vol.  XIII.)  ; 
and  by  William  Douglas  Hamilton,  Esq.,  F.S.A.,  (Vols.  XIV.- 
XVI.)  1858-1880. 


Vol.  1.— 1625-1626. 
Vol.  II.— 1627-1628. 
Vol.  III.— 1628-1629. 
Vol.  IV.— 1629-1631. 
Vol.  V.— 1631-1633. 
Vol.  VI.— 1633-1634. 
Vol.  VII— 1634-1635. 
Vol.  VIII 1635. 


Vol.  IX.- 
Vol.  X.- 
Vol.  XI.- 
Vol.  XII. 


-1635-1636. 
1636-1637. 
-1637. 
—1637-1638. 


Vol.  XIII.— 1638-1639. 

Vol.  XIV.— 1639. 

Vol.  XV.— 1639-1640. 

Vol.  XVI.— 1640. 
This  Calendar  presents  notices  of  a  large  number  of  original  documents  of  great 
value   to  all  inquirers  relative    to   the  history  of  the  period  to  which  it  refers. 
Many  of  them  have  been  hitherto  unknown. 

Calendar  of  State  Papers,  Domestic  Series,  during  the  Commonwealth, 
preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record  Office.  Edited  by  Mary 
Anne  Everett  Green.     1875-1880. 


Vol.  I.— 1649-1650. 

Vol. 

V.— 1652-1653. 

Vol.  H.— 1650. 

Vol. 

VI.— 1653-1654 

Vol.  III.— 1651. 

Vol. 

VII.— 1654. 

Vol.  IV.— 1651-1652. 

This  Calendar  is  in  continuation  of  those  during  the  reigns  from  Edward  VI.  to 
Charles  I.,  and  contains  a  mass  of  new  information. 

Cvlendar    of    State    Papers,    Domestic    Series,  of    the    Reign    of 
Charles  IL,  preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record  Office.     Edited 
by  Mary  Anne  Everett  Green.     1860-1866. 
Vol.  I.— 1660-1661.  ! 

Vol.  II. — 1661-1662. 


Vol.  V — 1665-1666. 
Vol.  VI.— 1666-1667. 
Vol.  VII.— 1667. 


Vol.  III.— 1663-1664. 
Vol.  IV.— 1664-1665. 

Seven  volumes  of  this  Calendar,  of  the  period  between  1660  and  1667,  have  been 
published. 
Calendar  of  Home  Office  Papers  of  the  Reign  of  George  III.,  pre- 
served  in    Her   Majesty's   Public    Record    Office.       Edited   by   Joseph 
Redington,  Esq.,  1878-1879. 

Vol.  I.— 1760  (25  Oct.)-l765.  |   Vol.  II.— 1766-1769. 

These  are  the  first  two  volumes  of  the  modern  series  of  Domestic  Papers,  com- 
mencing with  the  accession  of  George  III. 

Calendar  of  State  Papers  relating  to  Scotland,  preserved  in  Her 
Majesty's  Public  Record  Office.  Edited  by  Markham  John  Thorpe, 
Esq.,  of  St.  Edmund  Hall,  Oxford.     1858.  ' 

Vol.   I.,  the    Scottish   Series,   of   the    Reigns    of  Henry   VIII., 

Edward  VI.,  Mary,  and  Elizabeth,  1509-1589. 
Vol.  IL,  the  Scottish  Series,  of  the  Reign  of  Elizabeth.  1589-1603; 
an  Appendix  to  the  Scottish  Series,  1543-1592;  and  the  State 
Papers  relating  to  Mary  Queen  of  Scots  during  her  Detention  in 
England,  1568-1587. 

These  two  volumes  of  State  Papers  relate  to  Scotland,  and  embrace  the 
period  between  1509  and  1603.  In  the  second  volume  are  notices  of  the  State 
Papers  relnting  to  Mary  Queen  of  Scots. 


Calendar  of  Documents  relating  to  Ireland,  preserved  in  Her  Majesty's 
Public  Eecord  Office,  London.  M<erf  èy  Henky  Savage  Sweetman, 
Esq.,  B.A.,  Trinity  College,  Dublin,  Barrister- at-Law  (Ireland).  1875- 
1879. 

Vol.  I.— 1171-1251.  j  Vol.  III.— 1285-1292. 

Vol.  II.— 1252-1284.  | 

These  volumes   contain  a  Calendar   of   all   documents   relating  to  Ireland, 

preserved  in  the  Public  Record  Office,  London  ;    the  work  is  to  be  continued 

to  the  end  of  the  reign  of  Henry  VII. 

Calendar  op   State   Papers    relating    to   Ireland,  of   the  Reigns  of 

Henry  VIII.,  Edward  VI.,  Mary,  and  Elizabeth,  preserved   in  Her 

Majesty's  Public  Record  Office.     Edited  by  Hans  Claude  Hamilton, 

Esq.,  F.S.A.     1860-1877. 

Vol.  I.— 1509-1573.      |     Vol.  III.— 1586-1588. 
Vol.  II.— 1574-1585.      | 

Tne  above  have  been  published   under   the  editorship  of  Mr.  Hans  Claude 
Hamilton. 

Calendar  of  State  Papers  relating  to  Ireland,  of  the  Reign  of 
James  I.,  preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record  Office,  and 
elsewbere.  Edited  by  the  Rev.  C.  W.  Russell,  D.D.,  and  John  P. 
Prendergast,  Esq.,  Barrister-at-Law.     1872-1880. 

Vol.  L— 1603-1606.  Vol.  IV.— 1611-1614. 

Vol.  II.— 1606-1608.  Vol.  V— 1615-1625. 

Vol.  III.— 1608-1610. 

This  series   is  in  continuation  of  the   Irish  State  Papers  commencing  with 

the  reign  of  Henry  VIII.  ;  but,  for  the  reign  of  James  I.,  the  Papers  are  not 

confined  to  those  in  the  Public  Record  Office,  London. 

Calendar  of  State  Papers,  Colonial  Series,  preserved  in  Her  Majesty's 
Public  Record  Office,  and  elsewbere.  Edited  by  W.  Noel  Sainsburt, 
Esq.     1860-1880. 

Vol.  I. — America  and  West  Indies,  1574-1660. 

Vol.  II. — East  Indies,  China,  and  Japan,  1513-1616. 

Vol.  III. — East  Indies,  China,  and  Japan,  1617-1621. 

Vol.  IV.— East  Indies,  China,  ami  Japan,  1622-1624. 

Vol.  V. — America  and  West  Indies,  1661-1668. 

These  volumes  include  an  analysis  of  early  Colonial  Papers  in  the  Public 

Record  Office,  the  India  Office,  and  the  British  Museum. 

Calendar   of   Letters  and  Papers,   Foreign   and   Domestic,   of   the 

Reign   of  Henry  VIII.,   preserved   in  Her  Majesty's  Public  Record 

*  Office,   the    British    Museum,  &c.     Edited    by  J.   S.  Brewer,  M.A., 

Professor  of  English  Literature,  King's  College,  London,  (Vols.  I.-IV.)  ; 

and  by  James  Gairdner,  Esq.,  (Vol.  V.)     1862-1880. 


Vol.  I.— 1509-1514. 

Vol.  II.  (in  Two  Parts)— 1515- 

1518. 
Vol.  III.  (in  Two  Parts)— 1519- 

1523. 


Vol.  IV. — Introduction. 

Vol.  IV,  Part  1.— 1524-1526. 

Vol.  IV,  Part  2.— 1526-1528. 

Vol.  IV,  Part  3.— 1529-1530. 

Vol.  V— 1531-1532. 
These  volumes  contain  summaries  of  all  State  Papers  and  Correspondence 
relating  to  the  reign  of  Henry  VIII.,  in  the  Public  Record  Office,  of  those 
formerly  in  the  State  Paper  Office,  in  the  British  Museum,  the  Libraries  of  Oxford 
and  Cambridge,  and  other  Public  Libraries  ;  and  of  all  letters  that  have  appeared 
in  priât  in  the  works  of  Burnet,  Strype,  and  others.  Whatever  authentic 
original  material  exists  in  England  relative  to  the  religious,  political,  parliamen- 
tary,  or  social  history  of  the  country  during  the  reign  of  Henry  VIII.,  whether 
despatches  of  ambassadors,  or  proceedings  of  the  army,  navy,  treasury,  or 
ordnance,  or  records  of  Parliament,  appointments  of  officers,  grants  from  the 
Crown,  &c,  will  be  found  calendared  in  these  volumes. 


Calendar  of  State  Papers,  Foreign  Series,  op  the  Reign  op 
Edward  VI.,  preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record  Office.  1547- 
1553.  Edited  by  W.  B.  Turnbull,  Esq.,  of  Lincoln's  Inn,  Barrister- 
at-Law,  &c.     1861. 

Calendar  op  State  Papers,  Foreign  Series,  of  the  Reign  of  Mary, 
preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record  Office.  1553-1558.  Edited  by 
W.  B.  Turnbull,  Esq.,  of  Lincoln's  Inn,  Barrister-at-Law,  &c.  1861. 

The  two  preceding  volumes  exhibit  the  negotiations  of  the  English  ambassadors 
with  the  courts  of  the  Emperor  Charles  V.  of  Germany,  of  Henry  II.  of  Francte, 
and  of  Philip  II.  of  Spain.  The  affairs  of  several  of  the  minor  continental  states 
also  find  various  incidental  illustrations  of  much  interest. 

A  valuable  series  of  Papers  descriptive  of  the  circumstances  which  attended 
the  loss  of  Calais  merits  a  special  notice  ;  while  the  progress  of  the  wars  in  the 
north  of  France,  into  which  England  was  dragged  by  her  union  with  Spain,  is 
narrated  at  some  length.  The  domestic  affairs  of  England  are  of  course  passed 
over  in  these  volumes,  which  treat  only  of  its  relations  with  foreign  powers. 

Calendar  of  State  Papers,  Foreign  Series,  of  the  Reign  of 
Elizabeth,  preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record  Office,  &c. 
Edited  by  the  Rev.  Joseph  Stevenson,  M.A.,  of  University  College, 
Durham,  (Vols.  I.- VIL),  and  Allan  James  Crosby,  Esq.,  M.A., 
Barrister-at-Law,  (Vols.  VHI.-XI.)     1863-1880. 


Vol.  VIL— 1564-1565. 
Vol.  VIIL— 1566-1568. 
Vol.  IX.— 1569-157L 
Vol.  X.— 1572-1574. 
Vol.  XL— 1575-1577. 


Vol.  L— 1558-1559. 
Vol.  IL— 1559-1560. 
Vol.  III.— 1560-1561. 
Vol.  IV.— 1561-1562. 
Vol.  V.— 1562. 
Vol.  VI— 1563. 

These  volumes  contain  a  Calendar  of  the  Foreign  Correspondence  daring  the 
early  portion  of  the  reign  of  Queen  Elizabeth,  deposited  in  the  Public  Record 
Office,  &c.  They  illustrate  not  only  the  external  but  also  the  domestic  affairs  of 
Foreign  Countries  during  that  period. 

Calendar  of  Treasury  Papers,  preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record 
Office.   Edited  by  Joseph  Redington,  Esq.    1868-1879. 

Vol.  I.— 1557-1696.  I  Vol.  III.— 1702-1707. 

Vol.  IL— 1697-1 702.  Vol.  IV— 1708-1714. 

The  above  Papers  connected  with  the  affairs  of  the  Treasury  comprise 
petitions,  reports,  and  other  documents  relating  to  services  rendered  to  the  State, 
grants  of  money  and  pensions,  appointments  to  offices,  remissions  of  fines  and 
duties,  &c.  They  illustrate  civil  and  military  events,  finance,  the  administration 
in  Ireland  and  the  Colonies,  &c,  and  afford  information  nowhere  else  recorded. 

Calendar  of  the  Carew  Papers,  preserved  in  the  Lambeth  Library. 
Edited  by  J.  S.  Brewer,  M.A.,  Professor  of  English  Literature,  King's 
College,  London  ;  and  William  Bdllen,  Esq.     1867-1873. 

Vol.  I.— 1515-1574.  Vol.  V.— Book  of  Horvth  ;  Miscel- 

Vol.  IL— 1575-1588.  laneous. 

Vol.  III.— 1589-1600.  Vol.  VL— 1603-1624. 
Vol.  IV— 1601-1603. 

The  Carew  Papers  relating  to  Ireland,  deposited  in  the  Lambeth  Library,  are 

unique,  and  of  great  importance.  The  Calendar  cannot  fail  to  be  welcome  to 

all  students  of  Irish  history. 

Calendar  of  Letters,  Despatches,  and  State  Papers,  relating  to  the 
Negotiations  between  England  and  Spain,  preserved  in  the  Archives  at 
Simancas,  and  elsewhere.     Edited  b?/  G.  A.  Bergenroth.     1862-1868. 
Vol.  I.— Hen.  VIL— 1485-1509. 
Vol.  IL— Hen.  VIIL— 1509-1525. 
Supplement  to  Vol.  I.  and  Vol.  II. 


Mr.  Bergenroth  was  engaged  in  compiling  a  Calendar  of  the  Papers  relating 
to  England  preserved  in  the  archives  of  Simancas  in  Spain,  and  the  correspond- 
ing portion  removed  from  Simancas  to  Paris.  Mr.  Bergenroth  also  visited 
Madrid,  and  examined  the  Papers  there,  bearing  on  the  reign  of  Henry  VIII. 
The  first  volume  contains  the  Spanish  Papers  of  the  reign  of  Henry  VII.  ;  the 
second  volume,  those  of  the  first  portion  of  the  reign  of  Henry  VIH.  The 
Supplement  contains  new  information  relating  to  the  private  life  of  Queen 
Katharine  of  England  ;  and  to  the  projected  marriage  of  Henry  VII.  with  Queen 
Juana,  widow  of  King  Philip  of  Castile,  and  mother  of  the  Emperor  Charles  V. 

Calendar  of  Letters,  Despatches,  and  State  Papers,  relating  to  the 
Negotiations  between  England  and  Spain,  preserved  in  the  Archives  at 
Simancas,  and  elsewhere.  Edited  by  Don  Pascual  de  Gayangos. 
1873-1879. 

Vol.  III.,  Part  1.— Hen.  Vin.— 1525-1526. 
Vol.  III.,  Part  2.— Hen.  VIII.— 1527-1529. 
Vol.  IV.,  Part  1.— Hen.  V1IL— 1529-1530. 

Upon  the  death  of  Mr.  Bergenroth,  Don  Pascual  de  Gayangos  was  appointed 
to  continue  the  Calendar  of  the  Spanish  State  Papers.  He  has  pursued  a 
similar  plan  to  that  of  his  predecessor,  but  has  been  able  to  add  much  valuable 
matter  from  Brussels  and  Vienna,  with  ^hich  Mr.  Bergenroth  was  unacquainted. 

Calendar  of  State  Papers  and  Manuscripts,  relating  to  English 
Affairs,  preserved  in  the  Archives  of  Venice,  &c.  Edited  by  Rawdon 
Brown,  Esq.   1864-1877. 


Vol.  L— 1202-1509. 
Vol.  IL— 1509-1519. 
Vol.  III.— 1520-1526. 


Vol.  rV— 1527-1533. 

Vol.  V.— 1534-1554. 

Vol.  VI.,  Part  I.— 1555-1556. 


Mr.  Rawdon  Brown's  researches  have  brought  to  light  a  number  of  valuable 
documents  relating  to  various  periods  of  English  history  ;  his  contributions  to 
historical  literature  are  of  the  most  interesting  and  important  character. 

Syllabus,  in  English,  of  Rymer's  Fœdera.  By  Sir  Thomas  Duffus 
Hardy,  D.C.L.,  Deputy  Keeper  of  the  Public  Records.  Vol.  I. — Will.  L- 
Edw.  III.;  1066-1377.  Vol.  II.  —  Ric.  II.  -  Chas.  II.  ;  1377-1654. 
1869-1873. 

The  "  Fœdera,"  or  "Rymer's  Fœdera,"  is  a  collection  of  miscellaneous  docu- 
ments illustrative  of  the  History  of  Great  Britain  and  Ireland,  from  the  Korman 
Conquest  to  the  reign  of  Charles  II.  Several  editions  of  the  "Fœdera"  have 
been  published,  and  the  present  Syllabus  was  undertaken  to  make  the  contents 
of  this  great  National  Work  more  generally  known. 

Report  of  the  Deputy  Keeper  of  the  Public  Records  and  the  Rev. 

J.  S.  Brewer  to  the   Master  of  the  Rolls,  upon  the  Carte  and 

CarewPapers  in  the  Bodleian  and  Lambeth  Libraries.  1 864.  Price  2s.  6d. 
Report  of  the  Deputy  Keeper  of  the  Public  Records  to  the  Master 

of  the  Rolls,  upon  the  Documents  in  the  Archives  and  Public  Libraries 

of  Venice.     1866.     Price  2s.  6d. 


In  the  Press. 

Syllabus,  in  English,  of  Rymer's  Fœdera.  By  Sir  Thomas  Duffus 
Hardy,  D.C.L.,  Deputy  Keeper  of  the  Public  Records.  Vol.  III. — 
Appendix  and  Index. 

Calendar  of  State  Papers  and  Manuscripts,  relating  to  English 
Affairs,  preserved  in  the  Archives  of  Venice,  &c.  Edited  by  Rawdon 
Brown,  Esq.     Vol.  VI. ,  Part  IL— 1556-1 558. 
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Calendar  of  Home  Office  Papers  of  the  Reign  of  George  III., 
preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record  Office.  Edited  by  Richard 
Arthur  Roberts,  Esq.,  Barrister-at-Law.     Vol.  III. — 1770-1772. 

Calendar  of  Letters,  Despatches,  and  State  Papers,  relating  to  the 
Negotiations  between  England  and  Spain,  preserved  in  the  Archives  at 
Simancas,  and  elsewhere.  Edited  by  Don  Pascual  de  Gayangos. 
Vol.  IV.,  Part  2.— Hen.  VIII. 

Calendar  of  State  Papers  relating  to  Ireland,  of  the  Reign  of 
Elizabeth,  preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record  Office.  Edited 
by  Hans  Claude  Hamilton,  Esq.,  F.S.A.     Vol.  TV.— 1588-1590. 

Calendar  of  Documents  relating  to  Ireland,  preserved  in  Her  Majesty's 
Public  Record  Office,  London.  Edited  by  Henry  Savage  Sweetman, 
Esq.,  B.A.,  Trinity  College,  Dublin,  Barrister-at-Law  (Ireland).  Vol.  IV. 
—1293-1301. 


In  Progress. 

Calendar  of  State  Papers,  Colonial  Series,  preserved  in  Her  Majesty's 
Public  Record  Office,  and  elsewhere.  Edited  by  W.  Noel  Sainsbury, 
Esq.  Vol.  VI.— East  Indies,  1625,  &c.  Vol.  VII.— America  and  West 
Indies,  1669,  &c. 

Calendar  of  Treasury  Papers,  preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record 
Office.    Edited  by  Joseph  Redington,  Esq.     Vol.  V. — 1714,  &c. 

Calendar  of  Home  Office  Papers  of  the  Reign  of  George  III., 
preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record  Office.  Edited  by  Richard 
Arthur  Roberts,  Esq.,  Barrister-at-Law.     Vol.  IV. — 1773,  &c. 

Calendar  of  State  Papers,  Foreign  Series,  of  the  reign  of  Elizabeth, 
preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record  Office.  Edited  by  Allan 
James  Crosby,  Esq.,  M.A.,  Barrister-at-Law.     Vol.  XII. — 1577. 

Calendar  of  State  Papers,  Domestic  Series,  oï  the  Reign  of 
Charles  I.,  preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record  Office.  Edited  by 
William  Douglas  Hamilton,  Esq.,  F.S.A.     Vol.  XVII. 1640. 

Calendar  of  Letters  and  Papers,  Foreign  and  Domestic,  of  the  Reign 
of  Henry  VUE.,  preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record  Office, 
the  British  Museum,  &c.  Edited  by  James  Gatrdner,  Esq.  Vol.  VI. 
— 1533,  &c. 

Calendar  of  State  Papers,  Domestic  Series,  during  the  Commonwealth, 
preserved  in  Her  Majesty's  Public  Record  Office.  Edited  by  Mart 
Anne  Everett  Green.     Vol.  VIII. — 1654,  &c. 


THE  CHRONICLES  AND   MEMORIALS  OF  GREAT  BRITAIN 
AND  IRELAND   DURING  THE   MIDDLE   AGES. 


fRoTAli  8vo.   half-bound.     Price   10s.  each  Volume  or  Part.] 


On  25  July  1822,  the  House  of  Commons  presented  an  address  to  the 
Crown,  stating  that  the  editions  of  the  works  of  our  ancient  historians  were 
inconvenient  and  defective  ;  that  many  of  their  writings  still  remained  in 
manuscript,  and,  in  some  cases,  in  a  single  copy  only.  They  added,  "that  an 
"  uniform  and  convenient  edition  of  the  whole,  published  under  His  Majesty'-s 
"  royal  sanction,  would  be  an  undertaking  honourable  to  His  Majesty's  reign, 
"  and  conducive  to  the  advancement  of  historical  and  constitutional  know- 
"  ledge  ;  that  the  House  therefore  humbly  besought  His  Majesty,  that  He 
"  would  be  graciously  pleased  to  give  such  directions  as  His  Majesty,  in  His 
"  wisdom,  might  think  fit,  for  the  publication  of  a  complete  edition  of  the 
"  ancient  historians  of  this  realm,  and  assured  His  Majesty  that  whatever 
"  expense  might  be  necessary  for  this  purpose  would  be  made  good." 

The  Master  of  the  Eolls,  being  very  desirous  that  effect  should  be  given 
to  the  resolution  of  the  House  of  Commons,  submitted  to  Her  Majesty's 
Treasury  in  1857  a  plan  for  the  publication  of  the  ancient  chronicles  and 
memorials  of  the  United  Kingdom,  and  it  was  adopted  accordingly.  In 
selecting  these  works,  it  was  considered  right,  in  the  first  instance,  to 
give  preference  to  those  of  which  the  manuscripts  were  unique,  or  the 
materials  of  which  would  help  to  fill  up  blanks  in  English  history  for 
which  no  satisfactory  and  authentic  information  hitherto  existed  in  any 
accessible  form.  One  great  object  the  Master  of  the  Roils  had  in  view  was 
to  form  a  corpus  historicum  within  reasonable  limits,  and  which  should  be 
as  complete  as  possible.  In  a  subject  of  so  vast  a  range,  it  was  important 
that  the  historical  student  should  be  able  to  select  such  volumes  as  conformed 
with  his  own  peculiar  tastes  and  studies,  and  not  be  put  to  the  expense  of 
purchasing  the  whole  collection  ;  an  inconvenience  inseparable  from  any 
other  plan  than  that  which  has  been  in  this  instance  adopted. 

Of  the  Chronicles  and  Memorials,  the  following  volumes  have  been  pub- 
lished. They  embrace  the  period  from  the  earliest  time  of  British  history 
down  to  the  end  of  the  reign  of  Henry  VII. 

1.  The   Chronicle    of   England,   by    John  Capgrave.     Edited  hy  the 

Rev.  F.  C.  Hingeston,  M.A.,  of  Exeter  College,  Oxford.     1850: 

Capgrave  was  prior  of  Lynn,  in  Norfolk,  and  provincial  of  the  order  of  the 
Friars  Hermits  of  England  shortly  before  the  year  1464.  His  Chronicle  extends 
from  the  creation  of  the  -world  to  the  year  1417.  As  a  record  of  the  language 
spoken  in  Norfolk  (being  written  in  English),  it  is  of  considerable  value. 

2.  Chkonicon  Monasterii  de  Abingdon.     Vols.   I.    and  II.     Edited  by 

the  Rev.  Joseph   Stevenson,  M.A.,   of  University  College,  Durham, 
and  Vicar  of  Leighton  Buzzard.     1858. 

This  Chronicle  traces  the  history  of  the  great  Benedictine  monastery  of 
Abingdon  in  Berkshire,  from  its  foundation  by  King  Ina  of  Wessex,  to  the 
reign  of  Richard  I.,  shortly  after  which  period  the  present  narrative  was  drawn 
ip  by  an  inmate  of  the  establishment.  The  author  had  access  to  the  title-deeds 
of  the  house  ;  and  incorporates  into  his  history  various  charters  of  the  Saxon 
kings,  of  great  importance  as  illustrating  not  only  the  history  of  the  locality 
but  that  of  the  kingdom.     The  work  is  printed  for  the  first  time. 
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3.  Lives  op  Edward  the  Confessor.    I. — La  Estoire  de  Seint  Aedward 

le  Eei.  II. — Vita  Beati  Edvardi  Regis  et  Confessons.  III. — Vita 
iEduuardi  Regis  qui  apud  Westmonasterium  requiescit.  Edited  by 
Henry  Richards  Luard,  M. A.,  Fellow  and  Assistant  Tutor  of  Trinity 
College,  Cambridge.     1858. 

The  first  is  a  poem  in  Norman  French,  containing  4,686  lines,  addressed  to 
Alianor,  Queen  of  Henry  III.,  and  probably  written  in  the  year  1245,  on  the 
occasion  of  the  restoration  of  the  church  of  Westminster.  Nothing  is  known 
of  the  author.  The  second  is  an  anonymous  poem,  containing  536  lines,  written 
between  the  years  1440  and  1450,  by  command  of  Henry  VI.,  to  whom  it 
is  dedicated.  It  does  not  throw  any  new  light  on  the  reign  of  Edward  the 
Confessor,  but  is  valuable  as  a  specimen  of  the  Latin  poetry  of  the  time.  The 
third,  also  by  an  anonymous  author,  was  apparently  written  for  Queen  Edith, 
between  the  years  1066  and  1074,  during  the  pressure  of  the  suffering  brought 
on  the  Saxons  by  the  Norman  conquest.  It  notices  many  facts  not  found  in 
other  writers,  and  some  which  differ  considerably  from  the  usual  accounts. 

4.  Monumenta  Franciscana  ;  scilicet,  I. — Thomas  de  Eccleston  de  Ad- 

ventu  Fratrum  Minorum  in  Angliam.  II. — Adas  de  Marisco  Epistolaa. 
III. — Registrum  Fratrum  Minorum  Londoniae.  Edited  by  J.  S. 
Brewer,  M.A.,  Professor  of  English  Literature,  King's  College, 
London.     1858. 

This  volume  contains  original  materials  for  the  history  of  the  settlement  of 
the  order  of  Saint  Francis  in  England,  the  letters  of  Adam  de  Marisco,  and 
other  papers  connected  with  the  foundation  and  diffusion  of  this  great  body.  It 
has  been  the  aim  of  the  editor  to  collect  whatever  historical  information  could  be 
found  in  this  country,  towards  illustrating  a  period  of  the  national  history  for 
which  only  scanty  materials  exist.    None  of  these  have  been  before  printed. 

5.  Fasciculi   Zizaniorum    Magistri   Johannis    Wyclif    cum    Tritico. 

Ascribed  to  Thomas  Netter,  of  Walden,  Provincial  of  the  Carmelite 
Order  in  England,  and  Confessor  to  King  Henry  the  Fifth.  Edited  by 
the  Rev.  W.  W.  Shirley,  M.A.,  Tutor  and  late  Fellow  of  Wadham 
College,  Oxford.     1858. 

This  work  derives  its  principal  value  from  being  the  only  contemporaneous 
account  of  the  rise  of  the  Lollards.  When  written  the  disputes  of  the  school- 
men had  been  extended  to  the  field  of  theology,  and  they  appear  both  in  the 
writings  of  Wycliff  and  in  those  of  his  adversaries.  Wycliff's  little  bundles 
of  tares  are  not  less  metaphysical  than  theological,  and  the  conflict  between 
Nominalists  and  Eealists  rages  side  by  side  with  the  conflict  between  the  different 
interpreters  of  Scripture.  The  work  gives  a  good  idea  of  the  controversies  at 
the  end  of  the  14th  and  the  beginning  of  the  15th  centuries. 

6.  The  Buik  of  the  Croniclis  of  Scotland  ;  or,  A  Metrical  Version  of 

the  History  of  Hector  Boece  ;  by  William  Stewart.  Vols.  I.,  IL, 
and  III.  Edited  by  W.  B.  Turnbull,  Esq.,  of  Lincoln's  Inn,  Barrister- 
at-Law.     1858. 

This  is  a  metrical  translation  of  a  Latin  Prose  Chronicle,  and  was  written  in  the 
first  half  of  the  16th  century.  The  narrative  begins  with  the  earliest  legends, 
and  ends  with  the  death  of  James  I.  of  Scotland,  and  the  "  evil  ending  of  the 
traitors  that  slew  him."  Strict  accuracy  of  statement  is  not  to  be  looked  for  in 
such  a  work  as  this  ;  but  the  stories  of  the  colonization  of  Spain,  Ireland,  and 
Scotland  are  interesting  if  not  true  ;  and  the  chronicle  is  valuable  as  a  reflection 
of  the  manners,  sentiments,  and  character  of  the  age  in  which  it  was  composed. 
The  peculiarities  of  the  Scottish  dialect  are  well  illustrated  in  this  metrical  version , 
and  the  student  of  language  will  find  ample  materials  for  comparison  with  the 
English  dialects  of  the  same  period,  and  with  modem  lowland  Scotch. 

7.  Johannis  Capgrave  Liber  de  Illustribus  Henricis.    Edited  by  the 

Rev.  F.  C.  Hingeston,  M.A.,  of  Exeter  College,  Oxford.     1858. 

This  work  is  dedicated  to  Henry  VI.  of  England,  who  appears  to  have  been,  in 
the  author's  estimation,  the  greatest  of  all  the  Henries.    It  is  divided  into  three 
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distinct  parts,  each  having  its  own  separate  dedication.  The  first  part  relates  only 
to  the  history  of  the  Empire,  and  extends  from  the  election  of  Henry  I.,  the 
Fowler,  to  the  end  of  the  reign  of  the  Emperor  Henry  VI.  The  second  part  is 
devoted  to  English  history,  and  extends  from  the  accession  of  Henry  I.  in  the  year 
1100,  to  the  year  1446,  which  was  the  twenty-fourth  year  of  the  reign  of  King 
Henry  VI.  The  third  part  contains  the  lives  of  illustrious  men  who  have  borne 
the  name  of  Henry  in  various  parts  of  the  world. 

Capgrave  was  born  in  1393,  in  the  reign  of  Eichard  IL,  and  lived  during  the 
Wars  of  the  Roses,  for  the  history  of  which  period  his  work  is  of  some  value. 

8.  Historia  Monasterii   S.   Atjgustini  Cantuariensis,  by  Thomas  of 

Elmham,  formerly  Monk  and  Treasurer  of  that  Foundation.  Edited 
by  Charles  Hardwick,  M.A.,  Fellow  of  St.  Catharine's  Hall,  and 
Christian  Advocate  in  the  University  of  Cambridge.     1858. 

This  history  extends  from  the  arrival  of  St.  Augustine  in  Kent  until  1191. 
Prefixed  is  a  chronology  as  far  as  1418,  which  shows  in  outline  what  was  to  have 
been  the  character  of  the  work  when  completed.  The  only  copy  known  is  in  the 
possession  of  Trinity  Hall,  Cambridge.  The  author  was  connected  with  Norfolk, 
and  most  probably  with  Elmham,  whence  he  derived  his  name. 

9.  Etjlogttjm  (Historiarum  siVE  Temporis)  :  Chronicon  ab  Orbe  condito 

usque  ad  Annum  Domini  1366;  a  Monacho  quodam  Malmesbiriensi 
exaratum.  Vols.  I.,  II.,  and  III.  Edited  by  F.  S.Haydon,  Esq.,  B.A. 
1858-1863. 

This  is  a  Latin  Chronicle  extending  from  the  Creation  to  the  latter  part  of  the 
reign  of  Edward  III.,  and  written  by  a  monk  of  the  Abbey  of  Malmesbury,  in 
Wiltshire,  about  the  year  1367.  A  continuation,  carrying  the  history  of  England 
down  to  the  year  1413,  was  added  in  the  former  half  of  the  fifteenth  century  by 
an  author  whose  name  is  not  known.  The  original  Chronicle  is  divided  into 
five  books,  and  contains  a  history  of  the  world  generally,  but  more  especiallv 
of  England  to  the  year  1366.  The  continuation  extends  the  history  down  to 
the  coronation  of  Henry  V.  The  Eulogium  itself  is  chiefly  valuable  as  contain- 
ing a  history,  by  a  contemporary,  of  the  period  between  1356  and  1366.  The 
notices  of  events  appear  to  have  been  written  very  soon  after  their  occurrence. 
Among  other  interesting  matter,  the  Chronicle  contains  a  diary  of  the  Poitiers 
campaign,  evidently  furnished  by  some  person  who  accompanied  the  army  of  the 
Black  Prince.  The  continuation  of  the  Chronicle  is  also  the  work  of  a  contem- 
porary, and  gives  a  very  interesting  account  of  the  reigns  of  Richard  II.  and 
Henry  IV.  It  is  believed  to  be  the  earliest  authority  for  the  statement  that  the 
latter  monarch  died  in  the  Jerusalem  Chamber  at  Westminster. 

10.  Memorials   of   Henry  the  Seventh  :   Bernardi  Andrese   Tholosatis 

Vita  Begis  Henrici  Septimi  ;  necnon  alia  qusedam  ad  eundem  Begem 
spectantia.    Edited  by  James  Gairdner,  Esq.     1858. 

The  contents  of  this  volume  are — (1)  a  life  of  Henry  VIL,  by  his  poet 
laureate  and  historiographer,  Bernard  André,  of  Toulouse,  with  some  composi- 
tions in  verse,  of  which  he  is  supposed  to  have  been  the  author;  (2)  the  journals 
of  Roger  Machado  during  certain  embassies  on  which  he  was  sent  by  Henry  VH. 
to  Spain  and  Brittany,  the  first  of  which  had  reference  to  the  marriage  of  the 
King's  son,  Arthur,  with  Catharine  of  Arragon;  (3)  two  curious  reports  by 
envoys  sent  to  Spain  in  the  year  1505  touching  the  succession  to  the  Crown 
of  Castile,  and  a  project  of  marriage  between  Henry  VII.  and  the  Queen  of 
Naples  ;  and  (4)  an  account  of  Philip  of  Castile's  reception  in  England  in  1506. 
Other  documents  of  interest  in  connexion  with  the  period  are  given  in  an  appendix. 

1 1 .  Memorials  of  Henry  the  Fifth.    I. — Vita  Henrici  Quinti,  Boberto 

Bedmanno  auctore.  II. — Versus  Bhythmici  in  laudem  Begis  Henrici 
Quinti.  III. — Elmhami  Liber  Metricus  de  Henrico  V.  Edited  by 
Charles  A.  Cole,  Esq.     1858. 
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This  volume  contains  three  treatises  which  more  or  less  illustrate  the  history  of 
the  reign  of  Henry  V.,  viz.  :  A  Life  by  Robert  Redman  ;  a  Metrical  Chronicle  by 
Thomas  Elmham,  prior  of  Lenton,  a  contemporary  author  ;  Versus  Rhythmici, 
written  apparently  by  a  monk  of  Westminster  Abbey,  who  was  also  a  contempo- 
rary of  Henry  V.    These  works  are  printed  for  the  first  time. 

12.  M  uniment  a  Gildhall^e  Londoniensis  ;  Liber  Albus,  Liber  Cus- 
tumarum,  et  Liber  Horn,  in  archivis  Gildhallœ  asservati.  Vol.  I., 
Liber  Albus.  Vol.  II.  (in  Two  Parts),  Liber  Custumarum.  Vol.  III. 
Translation  of  tbe  Anglo-Norman  Passages  in  Liber  Albus,  Glossaries, 
Appendices,  and  Index.  Edited  by  Henry  Thomas  Riley,  Esq.,  M.  A., 
Barrister-at-Law.     1859-1862. 

The  manuscript  of  the  Liber  Albus,  compiled  by  John  Carpenter,  Common 
Clerk  of  the  City  of  London  in  the  year  1419,  a  large  folio  volume,  is  pre- 
served in  the  Record  Room  of  the  City  of  London.  It  gives  an  account  of 
the  laws,  regulations,  and  institutions  of  that  City  in  the  twelfth,  thirteenth, 
fourteenth,  and  early  part  of  the  fifteenth  centuries. 

The  Liber  Custumarum  was  compiled  probably  by  various  hands  in  the  early 
part  of  the  fourteenth  century  during  the  reign  of  Edward  II.  The  manuscript, 
a  folio  volume,  is  also  preserved  in  the  Record  Room  of  the  City  of  London, 
though  some  portion  in  its  original  state,  borrowed  from  the  City  in  the  reign 
of  Queen  Elizabeth  and  never  returned,  forms  part  of  the  Cottonian  MS. 
Claudius  D.  II.  in  the  British  Museum.  It  also  gives  an  account  of  the  laws, 
regulations,  and  institutions  of  the  City  of  London  in  the  twelfth,  thirteenth,  and 
early  part  of  the  fourteenth  centuries. 

13.  Chronica  Johannis  de  Oxenedes.  Edited  by  Sir  Henry  Ellis, 
K.H.     1859. 

Although  this  Chronicle  tells  of  the  arrival  of  Hengist  and  Horsa  in  England 
in  the  year  449,  yet  it  substantially  begins  with  the  reign  of  King  Alfred,  and 
comes  down  to  the  year  1292,  where  it  ends  abruptly.  The  history  is  particu- 
larly valuable  for  notices  of  events  in  the  eastern  portions  of  the  kingdom 
which  are  not  to  be  elsewhere  obtained,  and  some  curious  facts  are  mentioned 
relative  to  the  floods  in  that  part  of  England,  which  are  confirmed  in  the  Fries- 
land  Chronicle  of  Anthony  Heinrich,  pastor  of  the  Island  of  Mohr. 

14.  A  Collection  of  Political  Poems  and  Songs  relating  to  English 

History,  from  the  Accession  of  Edward  III.  to  the  Reign  of 
Henry  VIII.  Vols.  I.  and  II.  Edited  by  Thomas  Wright,  Esq., 
M.A.     1859-1861. 

These  Poems  are  perhaps  the  most  interesting  of  all  the  historical  writings  of 
the  period,  though  they  cannot  he  relied  on  for  accuracy  of  statement.  They 
are  various  in  character  ;  some  are  upon  religious  subjects,  some  may  be  called 
satires,  and  some  give  no  more  than  a  court  scandal  ;  but  as  a  whole  they  pre- 
sent a  very  fair  picture  of  society,  and  of  the  relations  of  the  different  classes 
to  one  another.  The  period  comprised  is  in  itself  interesting,  and  brings  us, 
through  the  decline  of  the  feudal  system,  to  the  beginning  of  our  modern 
history.     The  songs  in  old  English  are  of  considerable  value  to  the  philologist. 

15.  The  "  Opus  Tertium,"  "  Opus  Minus,"  &c.,  of  Roger  Bacon.  Edited 
by  J.  S.  Brewer,  M.A.,  Professor  of  English  Literature,  King's 
College,  London.     1859. 

This  is  the  celebrated  treatise — never  before  printed — so  frequently  referred 
to  by  the  great  philosopher  in  his  works.  It  contains  the  tidiest  details  we 
possess  of  the  life  and  labours  of  Roger  Bacon  :  also  a  fragment  by  the  same 
author,  supposed  to  he  unique,  the  "  Compendium  Studii  Theologiœ." 

16;  Bartholomjei  de  Cotton,  Monaciii  Norwicensis,  Historia  An- 
glicana  ;  449-1298  :  necnon  ejusdem  Liber  de  Archiepiscopis  et 
Episcopis  Angliae.  Edited  by  Henry  Richards  Luard,  M.A.,  Fellow 
and  Assistant  Tutor  of  Trinity  College,  Cambridge.     1859. 
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The  author,  a  monk  of  Norwich,  has  here  given  us  a  Chronicle  of  England 
from  the  arrival  of  the  Saxons  in  449  to  the  year  1298,  in  or  about  -which  year 
it  appears  that  he  died.  The  latter  portion  of  this  history  (the  whole  of  the 
reign  of  Edward  I.  more  especially)  is  of  great  value,  as  the  writer  was  con- 
temporary with  the  events  which  he  records.  An  Appendix  contains  several 
illustrative  documents  connected  with  the  previous  narrative. 

17.  Brut  y   Tywysogion  ;  or,  The   Chronicle  of  the  Princes  of  Wales. 

Edited  by  the  Rev.  John  Williams  ab  Ithel,  M.A.     1860. 

This  work,  also  known  as  "  The  Chronicle  of  the  Princes  of  "Wales,"  has 
been  attributed  to  Caradoc  of  Llancarvan,  who  flourished  about  the  middle  of 
the  twelfth  century.  It  is  written  in  the  ancient  Welsh  language,  begins  with 
the  abdication  and  death  of  Caedwala  at  Rome,  in  the  year  681,  and  continues 
the  history  down  to  the  subjugation  of  Wales  by  Edward  I.,  about  the  year  1282. 

18.  A  Collection   of    Royal  and    Historical   Letters   during   the 

Reign  op  Henry  IV.  1399-1404.  Edited  by  the  Rev.  F.  C.  Hin- 
geston,  M.A.,  of  Exeter  College,  Oxford.     1860. 

This  -volume,  like  all  the  others  in  the  series  containing  a  miscellaneous  selec- 
tion of  letters,  is  valuable  on  account  of  the  light  it  throws  upon  biographical 
history,  and  the  familiar  view  it  presents  of  characters,  manners,  and  events. 
The  period  requires  much  elucidation  ;  to  which  it  will  materially  contribute. 

19.  The  Repressor    of    over    much    Blaming   of   the    Clergy.     By 

Reginald  Pecock,  sometime  Bishop  of  Chichester.  Vols.  Land  II. 
Edited  by  Churchill  Babington,  B.D..  Fellow  of  St.  John's  College, 
Cambridge.     1860. 

The  "  Repressor  "  may  be  considered  the  earliest  piece  of  pood  theological  dis- 
quisition of  which  our  English  prose  literature  can  boast.  The  author  was  born 
about  the  end  of  the  fourteenth  century,  consecrated  Bishop  of  St.  Asaph  in 
the  year  1444,  and  translated  to  the  see  of  Chichester  in  1450.  While  Bishop  of 
St.  Asaph,  he  zealously  defended  his  brother  prelates  from  the  attacks  of  those 
who  censured  the  bishops  for  their  neglect  of  duty.  He  maintained  that  it  was  no 
part  of  a  bishop's  functions  to  appear  in  the  pulpit,  and  that  his  time  might  be 
more  profitably  spent,  and  his  dignity  better  maintained,  in  the  performance  of 
works  of  a  higher  character.  Among  those  who  thought  differently  were  the 
Lollards,  and  against  their  general  doctrines  the  "  Repressor  "  is  directed.  Pecock 
took  up  a  position  midway  between  that  of  the  Roman  Church  and  that  of  the 
modern  Anglican  Church  ;  but  his  work  is  interesting  chiefly  because  it  gives  a 
full  account  of  the  views  of  the  Lollards  and  of  the  arguments  by  which  they  were 
supported,  and  because  it  assists  us  to  ascertain  the  state  of  feelin»  which  ulti- 
mately led  to  the  Reformation.  Apart  from  religious  matters,  the  light  thrown  upon 
contemporaneous  history  is  very  small,  but  the  "Repressor"  has  great  value 
for  the  philologist,  as  it  tells  us  what  were  the  characteristics  of  the  language  in 
use  among  the  cultivated  Englishmen  of  the  fifteenth  century.  Pecock,  though 
an  opponent  of  the  Lollards,  showed  a  certain  spirit  of  toleration,  for  which  he 
received,  towards  the  end  of  his  life,  the  usual  mediaeval  reward — persecution. 

20.  Annales  Cambria.     Edited  by  the  Rev.  John  Williams  ab  Ithel, 
M.A.     1860. 

These  annals,  which  are  in  Latin,  commence  in  the  year  447,  and  come  down 
to  the  year  1288.  Theearlier  portion  appears  to  be  taken  from  anlrish  Chronicle, 
which  was  also  used  by  Tigernach,  and  by  the  compiler  of  the  Annals  of  Ulster.' 
During  its  first  century  it  contains  scarcely  anything  relating  to  Britain,  the 
earliest  direct  concurrence  with  English  history  is  relative  to  the  mission  of 
Augustine.  Its  notices  throughout,  though  brief,  are  valuable.  The  annals 
were  probably  written  at  St.  Davids,  by  Blegewryd,  Archdeacon  of  Llandaff 
the  most  learned  man  in  his  day  in  all  Cymru. 

21.  The  Works  of  Giraldus  Cambrensis.     Vols.   L,  IL,  HI.,  and  IV. 

Edited  by  J.  S.  Brewer,  M. A.,  Professor  of  English  Literature,  Kind's 
College,  London.  Vols.  V.,  VI.,  and  VII.  Edited  by  the  Rev.  James 
F.Dimock,  M.A.,  Rector  ofBarnburgh,  Yorkshire.     1861-1877. 
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These  volumes  contain  the  historical  works  of  Gerald  du  Barry,  who  lived 
in  the  reigns  of  Henry  II.,  Richard  I.,  and  John,  and  attempted  to  re-establish 
the  independence  of  Wales  by  restoring  the  see  of  St.  Davids  to  its  ancient 
primacy.  His  works  are  of  a  very  miscellaneous  nature,  both  in  prose  and 
verse,  and  are  remarkable  chiefly  for  the  racy  and  original  anecdotes  which 
they  contain  relating  to  contemporaries.  He  is  the  only  Welsh  writer  of  any 
importance  who  has  contributed  so  much  to  the  mediaeval  literature  of  this 
country,  or  assumed,  in  consequence  of  his  nationality,  so  free  and  independent 
a  tone.  His  frequent  travels  in  Italy,  in  France,  in  Ireland,  and  in  Wales,  gave 
him  opportunities  for  observation  which  did  not  generally  fall  to  the  lot  of  mediaeval 
writers  in  the  twelfth  and  thirteenth  centuries,  and  of  these  observations  Giraldus 
has  made  due  use.  Only  extracts  from  these  treatises  have  been  printed  before, 
and  almost  all  of  them  are  taken  from  unique  manuscripts. 

The  Topographia  Hibernica  (in  Vol.  V.)  is  the  result  of  Giraldus'  two  visits  to 
Ireland.  The  first  in  the  year  1183,  the  second  in  1185-6,  when  he  accompanied 
Prince  John  into  that  country.  Curious  as  this  treatise  is,  Mr.  Dimock  is  of 
opinion  that  it  ought  not  to  be  accepted  as  sober  truthful  history,  for  Giraldus 
himself  states  that  truth  was  not  his  main  object,  and  that  he  compiled  the  work 
for  the  purpose  of  sounding  the  praises  ofj  Henry  the  Second.  Elsewhere,  how- 
ever, he  declares  that  he  had  stated  nothing  in  the  Topographia  of  the  truth  of 
which  he  was  not  well  assured,  either  by  his  own  eyesight  or  by  the  testimony, 
with  all  diligence  elicited,  of  the  most  trustworthy  and  authentic  men  in  the 
country  ;  that  though  he  did  not  put  just  the  same  full  faith  in  their  reports  as 
in  what  he  had  himself  seen,  yet,  as  they  only  related  what  they  had  themselves 
seen,  he  could  not  but  believe  such  credible  witnesses.  A  very  interesting  portion 
of  this  treatise  is  devoted  to  the  animals  of  Ireland.  It  shows  that  he  was  a  very 
accurate  and  acute  observer,  and  his  descriptions  are  given  in  a  way  that  a 
scientific  naturalist  of  the  present  day  could  hardly  improve  upon.  The  Expug- 
natio  Hibernica  was  written  about  the  year  1188  and  may  be  regarded  rather 
as  a  great  epic  than  a  sober  relation  of  acts  occurring  in  his  own  days.  No 
one  can  peruse  it  without  coming  to  the  conclusion  that  it  is  rather  a  poetical 
fiction  than  a  prosaic  truthful  history. 

Vol.  VI.  contains  the  Itinerarium  Kambria;  et  Descriptio  KambriaD:  and 
Vol%  VII.,  the  lives  of  S.  Remigius  and  S.  Hugh. 

22.  Letters  and  Papers  illustrative  op  the  Wars   of   the  English 

in  France  during  the  Reign  of  Henry  the  Sixth,  King  op  Eng- 
land. Vol.  I.,  and  Vol.  II.  (in  Two  Parts).  Edited  by  the  Eev.  Joseph 
Stevenson,  M.A.,  of  University  College,  Durham,  and  Vicar  of  Leighton 
Buzzard.     1861-1864. 

The  letters  and  papers  contained  in  these  volumes  are  derived  chiefly  from 
originals  or  contemporary  copies  extant  in  the  Bibliothèque  Impériale,  and  the 
Depot  des  Archives,  in  Paris.  They  illustrate  the  line  of  policy  adopted  by 
John  Duke  of  Bedford  and  his  successors  during  their  government  of  Normandy, 
and  such  other  provinces  of  France  as  had  been  acquired  by  Henry  V.  We 
may  here  trace,  step  by  step,  the  gradual  declension  of  the  English  power,  until 
we  are  prepared  to  read  of  its  final  overthrow. 

23.  The  Anglo-Saxon  Chronicle,  according  to  the  several  Original 

Authorities.  Vol.  I.,  Original  Texts.  Vol.  IL,  Translation.  Edited 
and  translated  by  Benjamin  Thorpe,  Esq.,  Member  of  the  Royal 
Academy  of  Sciences  at  Munich,  and  of  the  Society  of  Netherlandish 
Literature  at  Ley  den.     1861. 

This  Chronicle,  extending  from  the  earliest  history  of  Britain  to  the  year 
1154,  is  justly  the  boast  of  England  ;  for  no  other  nation  can  produce  any  history, 
written  in  its  own  vernacular,  at  all  approaching  it,  either  in  antiquity,  truthful- 
ness, or  extent,  the  historical  books  of  the  Bible  alone  excepted.  There  are  at 
present  six  independent  manuscripts  of  the  SaxoD  Chronicle,  ending  in  different 
years,  and  written  in  different  parts  of  the  country.  In  this  edition,  the  text 
of  each  manuscript  is  printed  in  columns  on  the  same  page,  so  that  the  student 
may  see  at  a  glance  the  various  changes  which  occur  in  orthography,  whether 
arising  from  locality  or  age. 

24.  Letters  and  Papers  illustrative  of  the  Reigns  of  Richard  III. 

and  Henry  VII.  Vols.  I.  and  II.  Edited  by  James  Gairdner,  Esq. 
1861-1863. 
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The  Papers  are  derived  from  MSS.  in  the  Puhlic  Record  Office,  the  British 
Museum,  and  other  repositories.  The  period  to  -which  they  refer  is  unusually 
destitute  of  chronicles  and  other  sources  of  historical  information,  so  that  the 
light  obtained  from  these  documents  is  of  special  importance.  The  principal 
contents  of  the  volumes  are  some  diplomatic  Papers  of  Richard  III.  ;  correspon- 
dence between  Henry  VII.  and  Ferdinand  and  Isabella  of  Spain  ;  documents 
relating  to  Edmund  de  la  Pole,  Earl  of  Suffolk  ;  and  a  portion  of  the  corre- 
spondence of  James  IV.  of  Scotland. 

25.  Letters  of  Bishop  Grosseteste,  illustrative  of  the  Social  Condition 

of  his  Time.  Edited  by  Henry  Richards  Luard,  M.A.,  Fellow  and 
Assistant  Tutor  of  Trinity  College,  Cambridge.  1861. 

The  Letters  of  Robert  Grosseteste  (131  in  number)  are  here  collected  from  various 
sources,  and  a  large  portion  of  them  is  printed  for  the  first  time.  They  range  in 
date  from  about  1210  to  1253,  and  relate  to  various  matters  connected  not  only 
•with  the  political  history  of  England  during  the  reign  of  Henry  III.,  but  with 
its  ecclesiastical  condition.  They  refer  especially  to  the  diocese  of  Lincoln,  of 
which  Grosseteste  was  bishop. 

26.  Descriptive  Catalogue  of  Manuscripts  relating  to  the  History 

of  Great  Britain  and  Ireland.  Vol.  I.  (in  Two  Parts)  ;  Anterior 
to  the  Norman  Invasion.  Vol.  H.;  1066-1200.  Vol.  III.;  1200-1327. 
By  Sir  Thomas  Duffus  Hardy,  D.C.L.,  Deputy  Keeper  of  the  Public 
Records.     1862-1871. 

The  object  of  this  work  is  to  publish  notices  of  all  known  sources  of  British 
history,  both  printed  and  unprinted,  in  one  continued  sequence.  The  materials, 
when  historical  (as  distinguished  from  biographical),  are  arranged  under  the 
year  in  which  the  latest  event  is  recorded  in  the  chronicle  or  history,  and  not 
under  the  period  in  which  its  author,  real  or  supposed,  flourished.  Biographies 
are  enumerated  under  the  year  in  which  the  person  commemorated  died,  and  no 
under  the  year  in  which  the  life  was  written.  This  arrangement  has  two 
advantages  ;  the  materials  for  any  given  period  may  be  seen  at  a  glance  ;  and 
if  the  reader  knows  the  time  when  an  author  wrote,  and  the  number  of  years 
that  had  elapsed  between  the  date  of  the  events  and  the  time  the  writer  flourished, 
he  will  generally  be  enabled  to  form  a  fair  estimate  of  the  comparative  value  of 
the  narrative  itself.  A  brief  analysis  of  each  work  has  been  added  when  deserving 
it,  in  which  the  original  portions  are  distinguished  from  those  which  are  mere 
compilations.  When  possible,  the  sources  are  indicated  from  which  such  com- 
pilations have  been  derived.  A  biographical  sketch  of  the  author  of  each  piece 
has  been  added,  and  a  brief  notice  has  also  been  given  of  such  British  authors  as 
have  written  on  historical  subjects. 

27.  Roy  At  and  other  Historical  Letters  illustrative  of  the  Reign 

of  Henry  III.  Vol.  L,  1216-1235.  Vol.  IL,  1236-1272.  Selected 
and  edited  by  the  Rev.  W.  W.  Shirley,  D.D.,  Regius  Professor  in 
Ecclesiastical  History,  and  Canon  of  Christ  Church,  Oxford.  1862- 
1866. 

The  letters  contained  in  these  volumes  are  derived  chiefly  from  the  ancient 
correspondence  formerly  in  the  Tower  of  London,  and  now  in  the  Public  Record 
Office.  They  illustrate  the  political  history  of  England  during  the  growth  of 
its  liberties,  and  throw  considerable  light  upon  the  personal  history  of  Simon  de 
Montfort.  The  affairs  of  France  form  the  subject  of  many  of  them,  especially 
in  regard  to  the  province  of  Gascouy.  The  entire  collection  consists  ot  nearly 
700  documents,  the  greater  portion  of  which  is  printed  for  the  first  time. 

28.  Chronica  Monasterii  S.  Albani. — 1.  Thom^e  Walsingham  Historia 

Anglicana  ;  Vol.  L,  1272-1381  :  Vol.  IL,  1381-1422.  2.  Willelmi 
Rishanger  Chronica  et  Annales,  1259-1307.  3.  Johannis  de 
Trokelowe  et  Henrici  de  Blaneforde  Chronica  et  Annales, 
1259-1296;  1307-1324  ;  1392-1406.  4.  Gesta  Abbatum  Monasterii 
S.  Albani,  a  Thoma  Walsingham,  régnante  Ricardo  Secundo, 
ejusdem  Ecclesle  Pr^ecentore,  compilata  ;  Vol.  I.,  793-1290  : 
Vol.  IL,  1290-1349  :  Vol.  III.,  1349-1411.  5.  Johannis  Amundesham, 
Monachi  Monasterii    S.  Albani,  ut  videtur,  Annales;    Vols.  I. 
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and  II.     6.  Registra  quorundam  Abbatum  Monasterii  S.  Albani, 

QUI    S^ECULO   XVmo   FLORUERE  ;    Vol.  I.,  RegISTRUM    AbBATLE    JOHANNIS 

Whethamstede,  Abbatis  Monasterii  Sancti  Albani,  iterum 
suscept^e  ;  Roberto  Blakeney,  Capellano,  quondam  adscriptum  : 
Vol.  II.,  Registra  Johannis  Whethamstede,  Willelmi  Albon,  et 
Willelmi  Walingforde,  Abbatum  Monasterii  Sancti  Albani,  cum 
Appendice,  continente  quasdam  Epistolas,  a  Johanne  Whetham- 
stede Conscriptas.  7.  Ypodigma  Neustrle,  a  Thoma  Walsingham, 
quondam  Monacho  Monasterii  S.  Albani,  conscriptum.  Edited 
by  Henry  Thomas  Riley,  Esq.,  M.A.,  Cambridge  and  Oxford  ;  and 
of  the  Inner  Temple,  Barrister-at-Law.     1863-1876. 

In  the  first  two  volumes  is  a  History  of  England,  from  the  death  of 
Henry  III.  to  the  death  of  Henry  V.,  hy  Thomas  Walsingham,  Precentor 
of  St.  Albans,  from  MS.  VII.  in  the  Arundel  Collection  in  the  College 
of  Arms.  London,  a  manuscript  of  the  fifteenth  century,  collated  -with  MS. 
13  E.  IX.  in  the  King's  Library  in  the  British  Museum,  and  MS.  VII.  in  the 
Parker  Collection  of  Manuscripts  at  Corpus  Christi  College,  Cambridge. 

In  the  third  volume  is  a  Chronicle  of  English  History,  attributed  to  William 
Ilishanger,  who  lived  in  the  reign  of  Edward  I.,  from  the  Cotton.  MS. 
Faustina  B.  IX.  in  the  British  Museum,  collated  with  MS.  14  C.  VII. 
(fols.  219-231)  in  the  King's  Library,  British  Museum,  and  the  Cotton  MS. 
Claudius  E.  III.,  fols.  306-331:  an  account  of  transactions  attending  the 
award  of  the  kingdom  of  Scotland  to  John  Balliol,  1291-1292,  from  MS. 
Cotton.  Claudius  D.  VI.,  also  attributed  to  William  Rishanger,  but  on 
no  sufficient  ground:  a  short  Chronicle  of  English  History,  1292  to  1300, 
by  an  unknown  hand,  from  MS.  Cotton.  Claudius  D.  VI.  :  a  short  Chronicle 
Willelmi  Rishanger  Gesta  Edwardi  Pnmi,  Regis  Anglise,  from  MS.  14  C.  I. 
in  the  Royal  Library,  and  MS.  Cotton.  Claudius  D.  VI. ,  with  Annales  Regum 
Anglire,  probably  by  the  same  hand:  and  fragments  of  three  Chronicles  of 
English  History,  1285  to  1307. 

In  the  fourth  volume  is  a  Chronicle  of  English  History,  1259  to  1296, 
from  MS.  Cotton.  Claudius  D.  VI.  :  Annals  of  Edward  IL,  1307  to  1323,  by 
John  de  Trokelowe,  a  monk  of  St.  Albans,  and  a  continuation  of  Trokelowe's 
Annals,  1323,  1324,  by  Henry  de  Blaneforde,  both  from  MS.  Cotton.  Claudius 
D.  VI.:  a  full  Chronicle  of  English  History,  1392  to  1406,  from  MS.  VII.  in 
the  Library  of  Corpus  Christi  College.  Cambridge  ;  and  an  account  cf  the 
Benefactors  of  St.  Albans,  written  in  the  early  part  of  the  fifteenth  century, 
from  MS.  VI.  in  the  same  Library. 

The  fifth,  sixth,  and  seventh  volumes  contain  a  history  of  the  Abbots  of 
St.  Albans.  793  to  1411,  mainly  compiled  by  Thomas  Walsingham,  from 
MS.  Cotton.  Claudius  E.  IV.,  in  the  British  Museum  :  with  a  Con- 
tinuation from  the  closing  pages  of  Parker  MS.  VIL,  in  the  Library  of 
Corpus  Christi  College,  Cambridge. 

The  eighth  and  ninth  volumes,  in  continuation  of  the  Annals,  contain  a 
Chronicle,  probably  by  John  Amundesham,  a  monk  of  St.  Albans. 

The  tenth  and  eleventh  volumes  relate  especially  to  the  acts  and  proceedings 
of  Abbots  Whethamstede,  Albon,  and  Wallingford,  and  may  be  considered  as  a 
memorial  of  the  chief  historical  and  domestic  events  during  those  periods. 

The  twelfth  volume  contains  a  compendious  History  of  England  to  the  reign 
of  Henry  V.,  and  of  Normandy  in  early  times,  also  by  Thomas  Walsingham. 
and  dedicated  to  Henry  V.  The  compiler  has  often  substituted  other  authorities 
in  place  of  those  consulted  in  the  preparation  of  his  larger  work. 

29.  Chronicon  Abbatos   Eveshamensis,  Auctoribus  Dominico  Priore 

EvESHAMIiE    ET  THOMA   DE    MaRLEBERGE    ABBATE,  A    FuNDATIONE   AD 

Annum  1213,  una  cum  Continuatione  ad  Annum  1418.     Edited  by 
the  Rev.  W.  T>.  Macray,  M.A.,  Bodleian  Library,  Oxford.     1863. 

The  Chronicle  of  Evesham  illustrates  the  history  of  that  important  monastery 
from  its  foundation  by  Egwin,  about  690,  to  the  year  1418.  Its  chief  feature  is 
an  autobiography,  which  makes  us  acquainted  with  the  inner  daily  life  of  a 
great  abbey,  such  as  but  rarely  has  been  recorded.  Interspersed  are  many 
notices  of  general,  personal,  and  local  history  which  will  be  read  with  much 
interest.    This  work  exists  in  a  single  MS.,  and  is  for  the  first  time  printed. 
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30.  RlCARDI   DE    ClRENCESTRIA    SPECULUM     HlSTORIALE    BE    Gf.STIS    ReGUM 

Anglije.    Vol.  L,  447-871.    Vol.  II.,  872-1066.  Edited  by  JohnE.B. 

Mayor,  M.A.,  Fellow  of  St.  John's  College,  Cambridge.  1863-1869. 
The  compiler,  Richard  of  Cirencester,  was  a  monk  of  "Westminster,  1355- 
1400.  In  1391  he  obtained  a  licence  to  make  a  pilgrimage  to  Rome.  His 
history,  in  four  books,  extends  from  447  to  1066.  He  announces  his  intention 
of  continuing  it,  but  there  is  no  evidence  that  he  completed  any  mora  This 
chronicle  gives  many  charters  in  favour  of  Westminster  Abbey,  and  a  very  full 
account  of  the  lives  and  miracles  of  the  saints,  especially  of  Edward  the  Con- 
fessor, whose  reign  occupies  the  fourth  book.  A  treatise  on  the  Coronation,  by 
William  of  Sudbury,  a  monk  of  Westminster,  fills  book  iii.  c.  3.  It  was  on  this 
author  that  C.  J.Bertram  fathered  his  forgery,  De  Situ  Brittanice,  in  1747. 

31.  Tear  Books  of  the  Reign  of  Edward  the  First.  Years  20-21, 
21-22,  30-31,  32-33,  and  33-35.  Edited  and  translated  by  Alfred 
John  Horwood,  Esq.,  of  the  Middle  Temple,  Barrister-at-Law.  1863- 
1879. 

The  volumes  known  as  the  "  Year  Books"  contain  reports  in  Norman-French 
of  cases  argued  and  decided  in  the  Courts  of  Common  Law.  They  may  be  con- 
sidered to  a  great  extent  as  the  "  lex  non  scripta  "  of  England,  and  have  been  held 
in  the  highest  veneration  by  the  ancient  sages  of  the  law,  and  were  received  by 
them  as  the  repositories  of  the  first  recorded  judgments  and  dicta  of  the  great 
legal  luminaries  of  past  ages.  They  are  also  worthy  of  the  attention  of  the 
general  reader  on  account  of  the  historical  information  and  the  notices  of  public 
and  private  persons  which  they  contain,  as  well  as  the  light  which  they  throw 
on  ancient  manners  and  customs. 

32.  Narratives   of  the  Expulsion  of   the   English  from  Normandy, 

1449-1450. — Robertus  Blondelli  de  Reductione  Normanniss  :  Le  Re- 
couvrement de  Normendie,  par  Berry,  Hérault  du  Roy  :  Conferences 
between  the  Ambassadors  of  France  and  England.  Edited,  from  MSS, 
in  the  Imperial  Library  at  Paris,  by  the  Rev.  Joseph  Stevenson, 
M.A.,  of  University  College,  Durham.     1863. 

This  volume  contains  the  narrative  of  an  eye-witness  who  details  with  con- 
siderable power  and  minuteness  the  circumstances  which  attended  the  final  ex- 
pulsion of  the  English  from  Normandy  in  the  year  1450.  The  history  commences 
with  the  infringement  of  the  truce  by  the  capture  of  Fougères,  and  ends  with 
the  battle  of  Formigny  and  the  embarkation  of  the  Duke  of  Somerset.  The 
whole  period  embraced  is  less  than  two  years. 

33.  HiSToniA  et  Cartularium  Monasterii  S.  Petri  Gloucestri^e.     Vols. 

I.,  IL,  and  III.  Edited  by  W.  H.  Hart,  Esq.,  F.S.A.,  Membre  corre- 
spondant de  la  Société  des  Antiquaires  de  Normandie.     1863-1867. 

This  work  consists  of  two  parts,  the  History  and  the  Cartulary  of  the  Monasterv 
of  St.  Peter,  Gloucester.  The  history  furnishes  an  account  of  the  monasterv 
from  its  foundation,  in  the  year  681,  to  the  early  part  of  the  reign  of  Richard  IL, 
together  with  a  calendar  of  donations  and  benefactions.  It  treats  principally  of 
the  affairs  of  the  monastery,  but  occasionally  matters  of  general  history  are 
introduced.  Its  authorship  has  generally  been  assigned  to  Walter  Froueester, 
the  twentieth  abbot,  but  without  any  foundation. 

34.  Alexandri  Neckam  de  Naturis  Rerum  libri  duo  ;  with  Neckam's 

Poem,  De  Laudibus  Divinje  Sapientije.     Edited  by  Thomas  Wright, 

Esq.,  MA.     1863. 

Neckam  was  a  man  who  devoted  himself  to  science,  such  as  it  was  in  the 
twelfth  century.  In  the  "  De  Naturis  Berum  "  are  to  be  found  what  may  be 
called  the  rudiments  of  many  sciences  mixed  up  with  much  error  and  ignorance. 
Neckam  was  not  thought  infallible,  even  by  his  contemporaries,  for  Boger  Bacon 
remarks  of  him,"  this  Alexander  in  many  things  wrote  what  was  true  and  useful  ■ 
"  but  he  neither  can  nor  ought  by  just  title  to  be  reckoned  among  authorities." 
Neckam,  however,  had  sufficient  independence  of  thought  to  differ  from  some 
of  the  schoolmen  who  in  his  time  considered  themselves  the  only  judges  of  litera- 
ture. He  had  his  own  views  in  morals,  and  in  giving  us  a  glimpse  of  them,  as 
well  as  of  his  other  opinions,  he  throws  much  light  upon  the  manners,  customs, 
and  general  tone  of  thought  prevalent  in  the  twelfth  century.  The  poem  entitled' 
"  De  Laudibus  Divinae  Sapientire  "  appears  to  be  a  metrical  paraphrase  or 
abridgment  of  the  "  De  Naturis  Berum."     It  is  written  in  the  elegiac  metre  ; 
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and  though  there  are  many  lines  which  violate  classical  rules,  it  is,  as  a  whole, 
above  the  ordinary  standard  of  mediaeval  Latin. 

35.  Leechdoms,  Wortcunning,  and  Starcraft  of  Early  England  ;  being 
a  Collection  of  Documents  illustrating  the  History  of  Science  in  this 
Country  before  the  Norman  Conquest.  Vols.  I.,  II.,  and  III.  Collected 
and  edited  by  the  Rev.  T.  Oswald  Cockayne,  M.A.,  of  St.  John's 
College,  Cambridge.     1864-1866. 

This  work  illustrates  not  only  the  history  of  science,  but  the  history  of  super- 
stition. In  addition  to  the  information  bearing  directly  upon  the  medical  skill 
and  medical  faith  of  the  times,  there  are  many  passages  which  incidentally  throw 
light  upon  the  general  mode  of  life  and  ordinary  diet.  The  volumes  are  interesting 
not  only  in  their  scientific,  but  also  in  their  social  aspect.  The  manuscripts  from 
which  they  have  been  printed  are  valuable  to  the  Anglo-Saxon  scholar  for  the 
illustrations  they  afford  of  Anglo-Saxon  orthography. 

36.  Annales   Monastici.      Vol.   I.  : — Annales    de    Margan,    1066-1232  ; 

Annales  de  Theokesberia,  1066-1263  ;  Annales  de  Burton,  1004-1263. 
Vol.11.: — Annales  Monasterii  de  Wintonia,  519-1277;  Annales  Mo- 
nasterii  de  Waverleia,  1-1291.  Vol.  III.: — Annales  Prioratus  de 
Dunstaplia,  1-1297.  Annales  Monasterii  de  Bermundeseia,  1042- 
1432.  Vol.  IV.  : — Annales  Monasterii  deOseneia,  1016-1347  ;  Cbroni- 
con  vulgo  dictum  Chronicon  Thomae  Wykes,  1066-1289  ;  Annales 
Prioratus  de  Wigomia,  1-1377.  Vol.  V.  : — Index  and  Glossary.  Edited 
by  Henry  Richards  Luard,  M.A.,  Fellow  and  Assistant  Tutor  of 
Trinity  College,  and  Registrary  of  the  University,  Cambridge.  1 864- 
1869. 

The  present  collection  of  Monastic  Annals  embraces  all  the  more  important 
chronicles  compiled  in  religious  houses  in  England  during  the  thirteenth 
century.  These  distinct  works  are  ten  in  number.  The  extreme  period 
which  they  embrace  ranges  from  the  year  1  to  1432,  although  they  refer  more 
especially  to  the  reigns  of  John,  Henry  III.,  and  Edward  I.  Some  of  these  narra 
tives  have  already  appeared  in  print,  but  others  are  printed  for  the  first  time. 

37.  Magna  Vita  S.  Hugonis  Episcopi  Lincolniensis.  From  Manuscripts 
in  the  Bodleian  Library,  Oxford,  and  the  Imperial  Library,  Paris.  Edited 
by  the  Rev.  James  F.  Dimock,  M.A.,  Rector  of  Barnburgh,  Yorkshire. 
1864. 

This  work  contains  a  number  of  very  curious  and  interesting  incidents,  and 
being  the  work  of  a  contemporary,  is  very  valuable,  not  only  as  a  truthful 
biography  of  a  celebrated  ecclesiastic,  but  as  the  work  of  a  man,  who,  from  per- 
sonal knowledge,  gives  notices  of  passing  events,  as  well  as  of  individuals  who 
were  then  taking  active  part  in  public  affairs.  The  author,  in  all  probability, 
was  Adam  Abbot  of  Evesham.  He  was  domestic  chaplain  and  private  confessor 
of  Bishop  Hugh,  and  in  these  capacities  was  admitted  to  the  closest  intimacy. 
Bishop  Hugh  was  Prior  of  Witham  for  11  years  before  he  became  Bishop  of 
Lincoln.  His  consecration  took  place  on  the  21st  September  1186  ;  he  died  on 
the  16th  of  November  1200  ;  and  was  canonized  in  1220. 

38.  Chronicles  and  Memorials  of  the  Reign  of  Richard  the  First. 
Vol.  I.  : — Itinerarium  Peregrinorum  et  Gesta  Regis  Ricardi. 
Vol.  IL: — Epistol^e  Cantuarienses  ;.the  Letters  of  the  Prior  and 
Convent  of  Christ  Church,  Canterbury,-  1187  to  1199.  Edited  by 
William  Stubbs,  M.A.,  Vicar  of  Navestock,  Essex,  and  Lambeth 
Librarian.     1864-1865. 

The  authorship  of  the  Chronicle  in  Vol.  I.,  hitherto  ascribed  to  Geoffrey 
Vinesauf,  is  now  more  correctly  ascribed  to  Richard,  Canon  of  the  Holy  Trinity 
of  London.  The  narrative  extends  from  1187  to  1199;  but  its  chief  interest 
consists  in  the  minute  and  authentic  narrative  which  it  furnishes  of  the  exploits 
of  Richard  I.,  from  his  departure  from  England  in  December  1189  to  his  death 
in  1199.  The  author  states  in  his  prologue  that  he  was  an  eye-witness  of  much 
that  he  records  ;  and  various  incidental  circumstances  which  occur  in  the  course 
of  the  narrative  confirm  this  assertion. 

The  letters  in  Vol.  II.,  written  between  1187  and  1199,  are  of  value  as 
furnishing  authentic  materials  for  the  history  of  the  ecclesiastical  condition  of 
England  during  the  reign  of  Richard  I.  They  had  their  origin  in  a  dispute  which 
arose  from  the  attempts  of  Baldwin  and  Hubert,  archbishops  of  Canterbury,  to 
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found  a  college  of  secular  canons,  a  project  which  gave  great  umbrage  to  the 
monks  of  Canterbury,  -who  saw  m  it  a  design  to  supplant  them  in  their  function 
of  metropolitan  chapter.  These  letters  are  printed,  for  the  first  time,  from  a  MS. 
belonging  to  the  archiépiscopal  library  at  Lambeth. 

39.  Recueil  des  Croniqtjes  et  anchiennes  Istories  de  la  Grant  Bre- 

TAIGNE  A  PRESENT  NOMME  EngLETERRE,  par  JEHAN  DE  WAURIN.   Vol.  I. 

Albina  to  688.    Vol.  IL,  1399-1422.    Vol.  III.,   1422-1431.  Edited  by 
William  Hardt,  Esq.,  F.S.A.     1864-1879. 

40.  A  Collection  of  the  Chronicles  and  ancient  Histories  of  Great 

Britain,  now  called  England,  by  John  de  Wayrin.     Albina  to  688. 

(Translation   of    the   preceding  Vol.  I.)      Edited  and    translated  by 

William  Hardy,  Esq.,  F.S.A.     1864. 

This  curious  chronicle  extends  from  the  fabulous  period  of  history  down  to  the 
return  of  Edward  IV.  to  England  in  the  year  1471  after  the  second  deposition  of 
Heury  VI.  The  manuscript  from  which  the  text  of  the  work  is  taken  is  pre- 
served in  the  Imperial  Library  at  Paris,  and  is  believed  to  be  the  only  complete 
and  nearly  contemporary  copy  in  existence.  The  work,  as  originally  bound, 
was  comprised  in  six  volumes,  since  rebound  in  morocco  in  12  volumes,  folio 
maximo,  vellum,  and  is  illustrated  with  exquisite  miniatures,  vignettes,  and  initial 
letters.  It  was  written  towards  the  end  of  the  fifteenth  century,  having  been 
expressly  executed  for  Louis  de  Bruges,  Seigneur  de  la  Gruthuyse  and  Earl  of 
Winchester,  from  whose  cabinet  it  passed  into  the  library  of  Louis  XII.  at  Blois. 

41.  Poltchronicon  Ranulphi  Higden,  with  Trevisa's  Translation.  Vols.  I. 

and  II.  Edited  by  Churchill  Babington,  B.D.,  Senior  Fellow  of 
St.  John's  College,  Cambridge.  Vols.  III.,  IV.,  V.,  VI.,  and  VII. 
Edited  by  the  Rev.  Joseph  Rawson  Lumby,  D.D.,  Norrisian  Professor 
of  Divinity,  Vicar  of  St.  Edward's,  Fellow  of  St.  Catharine's  College, 
and  late  Fellow  of  Magdalene  College,  Cambridge.     1865-1879. 

This  is  one  of  the  many  mediaeval  chronicles  which  assume  the  character  of  a 
history  of  the  world.  It  begins  with  the  creation,  and  is  brought  down  to  the 
author's  own  time,  the  reign  of  Edward  III.  Prefixed  to  the  historical  portion,  is 
a  chapter  devoted  to  geography,  in  which  is  given  a  description  of  every  known 
land.  To  say  that  the  Polychronicon  was  written  in  the  fourteenth  century  is  to 
say  that  it  is  not  free  from  inaccuracies.  It  has,  however,  a  value  apart  from  its 
intrinsic  merits.  It  enables  us  to  form  a  very  fair  estimate  of  the  knowledge  of 
history  and  geography  which  well-informed  readers  of  the  fourteenth  and  fifteenth 
centuries  possessed,  for  it  was  then  the  standard  work  on  general  history. 

The  two  English  translations,  which  are  printed  with  the  original  Latin,  afford 
interesting  illustrations  of  the  gradual  change  of  our  language,  for  one  was  made 
in  the  fourteenth  century,  the  other  in  the  fifteenth.  The  differences  between 
Trevisa's  version  and  that  of  the  unknown  writer  are  often  considerable. 

42.  Le   Livere    de    Reis    de    Brittanie    e    Le    Livere    de    Reis    de 

Exgletere.     Edited  by  John  Glover,  M.A.,  Vicar  of  Brading,  Isle  of 
Wight,  formerly  Librarian  of  Trinity  College,  Cambridge.     1865. 

These  two  treatises,  though  they  cannot  rank  as  independent  narratives,  are 
nevertheless  valuable  as  careful  abstracts  of  previous  historians,  especially  "Le 
Livere  de  Keis  de  Engletere."  Some  various  readings  are  given  which  are 
interesting  to  the  philologist  as  instances  of  semi-Saxonized  French. 

It  is  supposed  that  Peter  of  Ickham  must  have  been  the  author,  but  no  certain 
conclusion  on  that  point  has  been  arrived  at. 

43.  Chronica  Monasterii  de  Melsa,  ab   Anno   1150  usque   ad  Annum 

1406.  Vols.  I.,  II.,  and  III.  Edited  by  Edward  Augustus  Bond,  Esq., 
Assistant  Keeper  of  the  Manuscripts,  and  Egerton  Librarian,  British 
Museum.     1866-1868. 

The  Abbey  of  Meaux  was  a  Cistercian  house,  and  the  work  of  its  abbot  is  both 
curious  and  valuable.  It  is  a  faithful  and  often  minute  record  of  the  establishment 
of  a  religious  community,  of  its  progress  in  forming  an  ample  revenue,  of  its 
struggles  to  maintain  its  acquisitions,  and  of  its  relations  to  the  governing 
institutions  of  the  country.  In  addition  to  the  private  affairs  of  the  monastery, 
some  light  is  thrown  upon  the  public  events  of  the  time,  which  are  however  kept 
distinct,  and  appear  at  the  end  of  the  history  of  each  abbot's  administration.  The 
text  has  been  printed  from  what  is  said  to  be  the  autograph  of  the  original 
compiler,  Thomas  de  Burton,  the  nineteenth  abbot. 
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44.  Matth,ei  Parisiensis  Histouia  Anglorum,  sive,  ut  vulgo  dicittjr, 
Historia  Minor.  Vols.  I.,  II.,  and  III.  1067-1253.  Edited  by  Sir 
Frederic  Madden,  K.H.,  Keeper  of  the  Department  of  Manuscripts, 
British  Museum.     1866-1869. 

The  exact  date  at  which  this  work  was  written  is,  according  to  the  chronicler, 
1250.  The  history  is  of  considerable  value  as  an  illustration  of  the  period  during 
which  the  author  lived,  and  contains  a  good  summary  of  the  events  which  followed 
the  Conquest.  This  minor  chronicle  is,  however,  based  on  another  work  ( also 
written  by  Matthew  Paris)  giving  fuller  details,  which  has  been  called  the 
"Historia  Major."  The  chronicle  here  published,  nevertheless,  gives  some 
information  not  to  be  found  in  the  greater  history. 

45.  Liber  Monasterii  de  Hyda  :  a  Chronicle  and  Chartulary  of 
Hyde  Abbey,  Winchester,455-1023.  Edited,  from  a  Manuscript  in  the 
Library  of  the  Earl  of  Macclesfield,  i//  Edward  Edwards,  Esq.    1866. 

The  "Book  of  Hyde  "  is  a  compilation  from  much  earlier  sources  which  are 
usually  indicated  with  considerable  care  and  precision.  In  many  cases,  however, 
the  Hyde  chronicler  appears  to  correct,  to  qualify,  or  to  amplify — either  from 
tradition  or  from  sources  of  information  not  now  discoverable — the  statements, 
which,  in  substance,  he  adopts.  He  also  mentions,  and  frequently  quotes  from 
writers  whose  works  are  either  entirely  lost  or  at  present  known  only  by  fragments. 

There  is  to  be  found,  in  the  "Book  of  Hyde,"  much  information  relating  to  the 
reign  of  King  Alfred  which  is  not  known  to  exist  elsewhere.  The  volume 
contains  some  curious  specimens  of  Anglo-Saxon  and  Mediaeval  English. 

46.  Ciironicon   Scotorum  :    a    Chronicle    of    Irish    Afpairs,  from    the 

Earliest  Times  to  1135  ;  with  a  Supplement,  containing  the  Events 
from  1141  to  1150.  Edited,  with  a  Translation,  by  William  Maunsell 
Hennessy,  Esq.,  M.R.I. A.     1866. 

There  is,  in  this  volume,  a  legendary  account  of  the  peopling  of  Ireland  and  of 
the  adventures  which  befell  the  various  heroes  who  are  said  to  have  been  con- 
nected with  Irish  history.  The  details  are,  however,  very  meagre  both  for  this 
period  and  for  the  time  when  history  becomes  more  authentic.  The  plan  adopted 
in  the  chronicle  gives  the  appearance  of  an  accuracy  to  which  the  earlier  portions 
of  the  work  cannot  have  any  claim.  The  succession  of  events  is  marked,  year  by 
year,  from  a.m.  1599  to  a.d.  1150.  The  principal  events  narrated  in  the  later 
portion  of  the  work  are,  the  invasions  of  foreigners,  and  the  wars  of  the  Irish 
among  themselves.  The  text  has  been  printed  from  a  MS.  preserved  in  the 
librar)'  of  Trinity  College,  Dublin,  written  partly  in  Latin,  partly  in  Irish. 

47.  The  Chronicle   of   Pierre    de   Langtoft,  in  French  Verse,  from 

THE    EARLIEST    PERIOD   TO    THE    DEATH  OF  EDWARD    I.       Vols.  I.    and   II. 

Edited  by  Thomas  Wright,  Esq.,  M.A.     1866-1868. 

It  is  probable  that  Pierre  de  Langtoft  was  a  canon  of  Bridlington,  in  Yorkshire, 
nnd  that  he  lived  in  the  reign  of  Edward  I.,  and  during  a  portion  of  the  reign  of 
Edward  II.  This  chronicle  is  divided  into  three  parts  ;  in  the  first  is  an 
abridgment  of  Geoffrey  of  Monmouth's  "  Historia  Britonum,"  in  the  second,  a 
history  of  the  Anglo-Saxon  and  Norman  kings,  down  to  the  death  of  Henry  III., 
and  in  the  third  a  history  of  the  reign  of  Edward  I.  The  principal  object  of  the 
work  was  apparently  to  show  the  justice  of  Edward's  Scottish  wars.  The 
language  is  singularly  corrupt,  and  a  curious  specimen  of  the  French  of  Yorkshire. 

48.  The  War  of  the  Gaedhil  with  the  Gaill,  or,  The  Invasions  ok 
Ireland  by  the  Danes  and  other  Norsemen.  Edited,  with  a 
Translation,  by  James  Henthorn  Todd,  CD.,  Senior  Fellow  of 
Trinity  College,  and  Regius  Professor  of  Hebrew  in  the  University, 
Dublin.    1867. 

The  work  in  its  present  form,  in  the  editor's  opinion,  is  a  comparatively  modern 
version  of  an  undoubtedly  ancient  original.  That  it  was  compiled  from  contem- 
porary materials  has  been  proved  by  curious  incidental  evidence.  It  is  stated  in 
liie  account  given  of  the  battle  of  Clontarf  that  the  full  tide  in  Dublin  Bay  on  the 
day  of  the  batth'  (2.3  April  1014)  coincided  with  sunrise;  and  that  the  returning 
tide  in  the  evening  aided  considerably  in  the  defeat  of  the  Danes.  The  fact  lias 
been  verified  by  astronomical  calculations,  and  the  inference  is  that  the  author  of 
I  he  chronicle,  if  not  himself  an  eye-witness,  must  have  derived  his  information 
from  those  who  were  eye-witnesses.  The  contents  of  the  work  are  sufficiently 
described  in  its  title.  The  story  is  told  after  the  manner  of  the  Scandinavian 
Sagas,  with  poems  and  fragments  of  poems  introduced  into  the  prose  narrative. 
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49.  Gesta  Regis  Henrici  Secundi  Benedicti  Abbatis.    The  Chronicle 

of  the  Reigns  of  Henry  II.  and  Richard  I.,  1169-1192,  known 
under  the  name  of  Benedict  of  Peterborough.  Vols.  1.  and  II. 
Edited  by  William  Stubbs,  M.A.,  Regius  Professor  of  Modern  His- 
tory, Oxford,  and  Lambeth  Librarian.     1867. 

This  chronicle  of  the  reigns  of  Henry  II.  and  Richard  I.,  known  commonly 
under  the  name  of  Benedict  of  Peterborough,  is  one  of  the  best  existing  speci- 
mens of  a  class  of  historical  compositions  of  the  first  importance  to  the  student. 

50.  MUNIMENTA  ACADEMICA,  OR,  DOCUMENTS  ILLUSTRATIVE  OF  ACADEMICAL 

Life  and  Studies  at  Oxford  (in  Two  Parts).  Edited  by  the  Rev. 
Henry  Anstey,  M.A.,  Vicar  of  St.  Wendron,  Cornwall,  and  lately 
Vice-Principal  of  St.  Mary  Hall,  Oxford.     1868. 

This  -work  will  supply  materials  for  a  History  of  Academical  Life  and  Studies 
in  the  University  ol  Oxford  during  the  13th,  14th,  and  15th  centuries. 

51.  Chronica  Magistri  Rogeri  de  Houedene.  Vols.  L,  IL,  III.,  and  IV. 
Edited  by  William  Stubbs,  M.A.,  Regius  Professor  of  Modern  History, 
and  Fellow  of  Oriel  CoUege,  Oxford.     1868-1871 . 

This  work  has  long  been  justly  celebrated,  but  not  thoroughly  understood  unti 
Mr.  Stubbs'  edition.  The  earlier  portion,  extending  from  732  to  1148,  appears 
to  be  a  copy  of  a  compilation  made  in  Northumbria  about  1161,  to  which 
Hoveden  added  little.  From  1148  to  1109 — a  very  valuable  portion  of  this 
work — the  matter  is  derived  from  another  source,  to  which  Hoveden  appears  to 
have  supplied  little,  and  not  always  judiciously.  From  1170  to  1192  is  the 
portion  which  corresponds  with  the  Chronicle  known  under  the  name  of 
Benedict  of  Peterborough  (see  No.  49)  ;  but  it  is  not  a  copy,  being  sometimes 
an  abridgment,  at  others  a  paraphrase  ;  occasionally  the  two  works  entirely 
agree  ;  showing  that  both  writers  had  access  to  the  same  materials,  but  dealt 
with  them  differently.  From  1192  to  1201  may  be  said  to  be  wholly  Hoveden's 
work  :  it  is  extremely  valuable,  and  an  authority  of  the  first  importance. 

52.  Willelmi  Malmesbiriensis  Monachi  de  Gestis  Pontificum  Anglo- 
rum  Libri  Quinque.  Edited,  from  William  of  Mahnesbury's  Auto- 
graph MS.,  by  N.  E.  S.  A.  Hamilton,  Esq.,  of  the  Department  of 
Manuscripts,  British  Museum.      1870. 

William  of  Malmesbury's  "  Gesta  Pontificum  "  is  the  principal  foundation  of 
English  Ecclesiastical  Biography,  down  to  the  year  1122.  The  manuscript 
which  has  been  followed  in  this  Edition  is  supposed  by  Mr.  Hamilton  to  be  the 
author's  autograph,  containing  his  latest  additions  and  amendments. 

53.  Historic  and  Municipal  Documents  of  Lhîland,  from  the  Archives 
of  the  City  of  Dubllx,  &c.  1172-1320.  Edited  by  John  T.  Gilbert, 
Esq.,  F.S.A.,  Secretary  of  the  Public  Record  Office  of  Ireland.     1870. 

A  collection  of  original  documents,  elucidating  mainly  the  history  and  condition 
of  the  municipal,  middle,  and  trading  classes  under  or  in  relation  with  the 
rule  of  England  in  Ireland, — a  subject  hitherto  in  almost  total  obscurity. 
Extending  over  the  first  hundred  and  fifty  years  of  the  Anglo-Norman 
settlement,  the  series  includes  charters,  municipal  laws  and  regulations,  rolls  of 
names  of  citizens  and  members  of  merchant-guilds,  lists  of  commodities  with 
their  rates,  correspondence,  illustrations  of  relations  between  ecclesiastics  and 
laity  ;  together  with  many  documents  exhibiting  the  state  of  Ireland  during  the 
presence  there  of  the  Scots  under  Robert  and  Edward  Bruce. 

51.  The  Annals  of  Loch  Ce.  A  Chronicle  of  Irish  Affairs,  from 
1014  to  1590.  Vols.  I.  and  II.  Edited,  roilh  a  Translation,  by 
William  Maunselt.  Hennessy,  Esq.,  M.R.J.A.     1871. 

The  original  of  this  chronicle  lias  passed  under  various  names.  The  title  of 
"  Annals  of  Loch  Ce"  was  given  to  it  by  Professor  O'Curry,  on  the  ground  that 
it  was  transcribed  for  Brian  Mac  Dermot,  an  Irish  chieftain,  who  resided  on  the 
island  in  Loch  Ce,  in  the  county  of  Eoscommon.  It  adds  much  to  the  materials 
for  the  civil  and  ecclesiastical  history  of  Ireland  ;  and  contains  manv  curious 
references  to  English  and  foreign  affairs,  not  noticed  in  any  other  chronicle. 
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55.  MoNUMENTA  JuRIDICA.       THE    F.LACK  BOOK    OF   THE  ADMIRALTY,  WITH 

Appendices.  Vols.  L,  II.,  III.,  and  IV.  Edited  by  Sir  Travers 
Twiss,  Q.C.,  D.C.L.     1871-1876. 

This  book  contains  the  ancient  ordinances  and  laws  relating  to  the  navy, 
and  was  probably  compiled  for  the  use  of  the  Lord  High  Admiral  of  England. 
Selden  calls  it  the  "jewel  of  the  Admiralty  Kecords."  Prynne  ascribes  to  the 
Black  Book  the  same  authority  in  the  Admiralty  as  the  Black  and  Red  Books 
have  in  the  Court  of  Exchequer,  and  most  English  writers  on  maritime  law 
recognize  its  importance. 

56.  Memorials  of  the  Reign  of  Henry  VI.  : — Official  Correspondence 

of  Thomas  Bekynton,  Secretary  to  Henry  VI.,  and  Bishop 
of  Bath  and  Wells.  Edited,  from  a  MS.  in  the  Archiépiscopal 
Library  at  Lambeth,  with  an  Appendix  of  Illustrative  Documents,  by  the 
Rev.  George  Williams,  B.D.,  Vicar  of  Ringwood,  late  Fellow  of  King's 
College,  Cambridge.     Vols.  I.  and  II.     1872. 

These  curious  volumes  are  of  a  miscellaneous  character,  and  were  probably 
compiled  under  the  immediate  direction  of  Bekynton  before  he  had  attained 
to  the  Episcopate.  They  contain  many  of  the  Bishop's  own  letters,  and  several 
written  by  him  in  the  King's  name  ;  also  letters  to  himself  while  Royal  Secre- 
tary, and  others  addressed  to  the  King.  This  work  elucidates  some  points  in 
the  history  of  the  nation  during  the  first  half  of  the  fifteenth  century. 

57.  Matth^ei  Parisiensis,  Monachi  Sancti  Albani,  Chronica  Majora. 

Vol.  I.  The  Creation  to  A.D.  1066.  Vol.  II.  A.D.  1067  to  A.D.  1216. 
Vol.  III.  A.D.  1216  to  A.D.  1239.  Vol.  IV.  A.D.  1240  to  A.D.  1247. 
Vol.  V.  A.D.  1248  to  A.D.  1259.  Edited  by  Henry  Richards  Luard, 
D.D.,  Fellow  of  Trinity  College,  Registrary  of  the  University,  and 
Vicar  of  Great  St.  Mary's,  Cambridge.     1872-1880. 

This  work  contains  the  "  Chronica  Majora  "  of  Matthew  Paris,  one  of  the 
most  valuable  and  frequently  consulted  of  the  ancient  English  Chronicles.  It 
is  published  from  its  commencement,  for  the  first  time.  The  editions  by  Arch- 
bishop Parker,  and  William  Wats,  severally  begin  at  the  Norman  Conquest. 

58.  Memoriale    Fratris    Walteri    de    Coventria. — The    Historical 

Collections  of  Walter  of  Coventry.  Vols.  I.  and  II.  Edited,  from 
the  MS.  in  the  Library  of  Corpus  Ckristi  College,  Cambridge,  by 
William  Stubbs,  M.A.,  Regius  Professor  of  Modern  History,  and  Fellow 
of  Oriel  College,  Oxford.     1872-1873. 

This  work,  now  printed  in  full  for  the  first  time,  has  long  been  a  desideratum 
by  Historical  Scholars.  The  first  portion,  however,  is  not  of  much  importance, 
beinc  only  a  compilation  from  earlier  writers.  The  part  relating  to  the  first 
quarter  of  the  thirteenth  century  is  the  most  valuable  and  interesting. 

59.  The   Anglo-Latin    Satirical    Poets  and   Epigrammatists  of  the 

Twelfth    Century.        Vols.  I.  and    II.        Collected    and   edited  by 

Thomas  Wright,  Esq.,  M.A.,  Corresponding  Member  of  the  National 

Institute  of  France  (Académie  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres).     1872. 

The  Poems  contained  in  these  volumes  have  long  been  known  and  appreciated 

as  the  best  satires  of  the  age  in  which  their  authors  flourished,  and  were  deservedly 

popular  during  the  13th  and  14th  centuries. 

60.  Materials  for   a   History  of  the  Reign  of  Henry  Vn.,  from 

original  Documents  preserved  in  the  Public  Record  Office. 
Vols.  I.  and  II.  Edited  by  the  Rev.  William  Campbell.  M.A.,  one 
of  Her  Majesty's  Inspectors  of  Schools.     1873-1877. 

These  volumes  are  valuable  as  illustrating  the  acts  and  proceedings  of  Henry  VII. 
on  ascending  the  throne,  and  shadow  out  the  policy  he  afterwards  adopted. 
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61.  Historical  Papers   and  Letters  from  the  Northern  Registers. 

Edited  by  James  Raine,  M.A.,  Canon  of  York,  and  Secretary  of  the 

Surtees  Society.     1873. 

The  documents  in  this  volume  illustrate,  for  the  most  part,  the  general  history 
of  the  north  of  England,  particularly  in  its  relation  to  Scotland. 

62.  Registrum  Palatinum  Dunelmense.     The  Register  of  Richard  de 

Kellawe,  Lord  Palatine  and  Bishop  of  Durham;  1311-1316. 
Vols.  I.,  II.,  III.,  and  IV.  Edited  by  Sir  Thomas  Dtjffus  Hardy, 
D.C.L.,  Deputy  Keeper  of  the  Public  Records.     1873-1878. 

Bishop  Kellawe's  Register  contains  the  proceedings  of  his  prelacy,  hoth  lay 
and  ecclesiastical,  and  is  the  earliest  Eegister  of  the  Palatinate  of  Durham. 

63.  Memorials  of  Saint  Dunstan  Archbishop  of  Canterbury.  Edited, 
from  various  MSS.,  by  William  Stubbs,  M.A.,  Regius  Professor  of 
Modern  History,  and  Fellow  of  Oriel  College,  Oxford.     1874. 

This  volume  contains  several  lives  of  Archbishop  Dunstan,  one  of  the  most 
celebrated  Primates  of  Canterbury.  They  open  various  points  of  Historical 
and  Literary  interest,  without  which  our  knowledge  of  the  period  would  be 
more  incomplete  than  it  is  at  present. 

64.  Chronicon  Anglle,  ab  Anno  Domini  1328  usque  ad  Annum  1388, 
auctore  Monacho  QUODAM  Sancti  Albani.  Edited  by  Edward 
Maunde  Thompson,  Esq.,  B  arris  ter-at-Law,  and  Assistant-Keeper  of 
the  Manuscripts  in  the  British  Museum.     1874. 

This  chronicle  gives  a  circumstantial  history  of  the  close  of  the  reign  or 
Edward  III.  which  has  hitherto  been  considered  lost. 

65.  Thomas  Saga  Erkibyskups.    A  Life  of  Archbishop  Thomas  Becket, 

in  Icelandic.  Vol.  I.  Edited,  xoith  English  Translation,  Notes,  and 
Glossary,  by  M.  Eirikr  Magnusson,  Sub-Librarian  of  the  University 
Library,  Cambridge.     1875. 

This  work  is  derived  from  the  Life  of  Becket  written  by  Benedict  of  Peter- 
borough, and  apparently  supplies  the  missing  portions  in  Benedict's  biography. 

66.  Radulphi  de   Coggeshall  Chronicon  Anglicanum.    Edited  by  the 

Rev.  Joseph  Stevenson,  M.A.     1875. 

This  volume  contains  the  "  Chronicon  Anglicanum,"  by  Ralph  of  Coggeshall, 
the  "Libellus  de  Expugnatione  Terrae  Sanctae  per  Saladinum,"  usually 
ascribed  to  the  same  author,  and  other  pieces  of  an  interesting  character. 

67.  Materials  for  the   History  of  Thomas  Becket,  Archbishop  of 

Canterbury.     Vols.  L,  IL,  III.,  and  IV.     Edited  by  the  Rev.  James 
Craigie  Robertson,  M.A.,  Canon  of  Canterbury.     1875-1879. 

This  Publication  will  comprise  all  contemporary  materials  for  the  history  of 
Archbishop  Thomas  Becket.  The  first  volume  contains  the  life  of  that  cele- 
brated man,  and  the  miracles  after  his  death,  by  William,  a  monk  of  Canter- 
bury. The  second,  the  life  by  Benedict  of  Peterborough  ;  John  of  Salisbury  ; 
Alan  of  Tewkesbury;  and  Edward  Grim.  The  third,  the  life  by  William 
Fitzstephen  ;  and  Herbert  of  Bosham.  The  fourth,  Anonymous  lives,  Quad- 
rilogus,  &c. 

68.  Radulfi  de  Diceto  Decani  Lundoniensis  Opera  Historica.      The 

Historical  Works  of  Master  Ralph  de  Diceto,  Dean  of  London. 

Vols.  I.  and  II.      Edited,  from  the  Original  Manuscripts,  by  William 

Stubbs,  M.A.,  Regius  Professor  of  Modern  History,  and  Fellow   of 

Oriel  College,  Oxford.     1876. 

The  Historical  Works  of  Ralph  de  Diceto  are  some  of  the  most  valuable 
materials  for  British  History.  The  Abbreviationcs  Chronicorum  extend  from 
the  Creation  to  1147,  and  the  Yruagines  Historiarum  to  1201. 
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69.  Roll  of  the  Proceedings  of  the  King's  Council  in  Ireland,  for 

a  Portion  of  the  16th  Year  of  the  Reign  of  Richard  II.    1392- 
93.      Edited  by  the  Rev.  James  Graves,  A.B.     1877. 

This  Roll  throws  considerable  light  on  the  History  of  Ireland  at  a  period 
little  known.     It  seems  the  only  document  of  the  kind  extant. 

70.  Henrici  de  Bracton  de  Legibus  et  Consuetudinibus  Anglic. 
Libri  Quinqde  in  Varios  Tractattjs  Distincti.  Ad  Diversorom  et 
Vetustissimorum  Codicum  Collationem  Typis  Vulgati.  Vols.  I., 
II.,  and  III.    Edited  by  Sir  Travers  Twiss,  Q.C.,  D.C.L.    1878-1880. 

This  is  a  new  edition  of  Bracton's  celebrated  work,  collated  with  MSS.  in 
the  British  Museum  ;  the  Libraries  of  Lincoln's  Inn,  Middle  Temple,  and  Gray's 
Inn  ;  Bodleian  Library,  Oxford  ;  the  Bibliothèque  Nationale,  Paris  ;  &c. 

71.  The   Historians  of   the  Church    of  York,  and   its  Archbishops. 

Vol.  I.  Edited  by  James  Raine,  M. A.,  Canon  of  York,  and  Secretary 
of  the  Surtees  Society.     1879. 

This  will  form  a  complete  "  Corpus  Historicum  Eboracense,"  a  work  very 
much  needed,  and  of  great  value  to  the  Historical  Inquirer. 

72.  Registrum  Malmesburiense.     The  Register  of  Malmesbury  Abbey  ; 

preserved  in  the  Public  Record  Office.     Vol.   I.  and  II.     Edited 
by  J.  S.  Brewer,  M.A.,  Preacher  at  the  Rolls,  and  Rector  of  Toppee- 
field.  1879,  1880. 

This  work  throws   light  upon  many  curious  points  of  history,  and  illustrates 

the  growth  of  society,  the  distribution  and  cultivation  of  land,  the  relations  of 

landlord  and  tenant,  and  national  history  and  customs. 

73.  Historical  Works  of  Gervase  of  Canterbury.   Vols.  I.  and  II.    The 

Chronicle  of  the  Reigns  of  Stephen,  Henry  II.,  and  Richard  I., 
by  Gervase,  the  Monk  of  Canterbury.  Edited  by  William  Stubbs, 
D.D.  ;  Canon  Residentiary  of  St.  Paul's,  London  ;  Regius  Professor  of 
Modern  History,  and  Fellow  of  Oriel  College,  Oxford  ;  &c.     1879,  1880. 

The  Historical  Works  of  Gervase  of  Canterbury  are  of  great  importance, 
as  regards  the  questions  of  Church  and  State,  during  the  period  in  which  he 
wrote.  This  work  was  printed  by  Twysdcn,  in  the  "  Historiée  Anglican» 
Scriptores  X.,"  more  than  two  centuries  ago.  The  present  edition  has  received 
critical  examination  and  illustration. 

74.  Henrici  Archidiaconi    Huntendunensis  Historia  Anglorum.    The 

History  of  the  English,  by  Henry,  Archdeacon  of  Huntingdon, 
from  A.c.  55  to  a.d.  1154,  in  Eight  Books.  Edited  by  Thomas  Arnold, 
M.A.,  of  University  College,  Oxford.     1879. 

Henry  of  Huntingdon's  work  was  first  printed  by  Sir  Henry  Savile,  in  1596, 
in  his  "Scriptores  post  Bedam,"  and  reprinted  at  Frankfort  in  1601.  Both 
editions  are  very  rare  and  inaccurate.  The  first  five  books  of  the  History  were 
published  in  1848  in  the  "  Monumenta  Historica  Britannica,"  which  is  out  of  print. 
The  present  volume  contains  the  whole  of  the  manuscript  of  Huntingdon's 
History  in  eight  books,  collated  with  a  manuscript  lately  discovered  at  Paris. 
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In  the  Press. 

Chronicle  of  Robert  of  Brunne.  Edited  by  Frederick  James  Fur- 
nivall,  Esq.,  M.A.,  of  Trinity  Hall,  Cambridge,  Barrister-at-Law. 

The  Metrical  Chronicle  of  Robert  of  Gloucester.  Edited  by  William 
Alms  Wright,  Esq.,  M.A. 

A  Collection  of  Sagas  and  other  Historical  Documents  relating  to  the 
Settlements  and  Descents  of  the  Northmen  on  the  British  Isles.  Edited 
by  Sir  George  Webbe  Dasent,  D.C.L.,  Oxon.,  and  M.  Gudbrand 
Vigfusson,  M.A. 

Thomas  Saga  Erkibyskups.  A  Life  of  Archbishop  Thomas  Becket,  in- 
Icelandic.  Vol.  II.  Edited,  tvith  English  Translation,  Notes,  and 
Glossary,  by  M.  Eirikr  Magntjsson,  M.A.,  Sub-Librarian  of  the 
University  Library,  Cambridge. 

Recueil   des    Croniques  et  anchiennes   Istories  de   la  Grant  Bre- 

TAIGNE     A     PRESENT     NOMME     EnGLETERRE,     par     JeHAN    DE     WaURIN. 

Vol.  IV.,  1431-1443.     Edited  by  William  Hardy,  Esq.,  F.S.A. 
Lestorie  des  Engles  solum  Geffrei  Gaimar.     Edited  by  Sir  Thomas 

Duffus  Hardy,  D.C.L.,  Deputy  Keeper  of  the  Public  Records. 
The    Historians    of    the    Church    of    York,  and    its    Archbishops. 

Vol.  II.     Edited  by  James  Raine,  M.A.,  Canon  of  York,  and  Secretary 

of  the  Surtees  Society. 
Polychronicon  Ranulphi  Higden,  with  Trevisa's  Translation.      Vol.  VIII. 

Edited  by   the    Rev.  Joseph    Rawson    Lumby,  D.D.,   Norrisian  Pro- 
fessor of  Divinity,  Vicar   of  St.  Edward's,  Fellow    of    St.    Catharine's 

College,  and  late  Fellow  of  Magdalene  College,  Cambridge. 
Henrici     de    Bracton     de     Legibus     et     Consuetudinibus    Anglle. 

Libri  Quinque  in  Varios  Tractatcs  Distincti.     Ad  Diversorum  et 

Vetustissimorum  .Codicum  Collationem  Typis  Vulgati.     Vol.  IV. 

Edited  by  Sir  Travers  Twiss,  Q.C.,  D.C.L. 
Year  Books,   11 — 16  Edward  III.       Edited  and  translated  by  Alfred 

John  Horwood,  Esq.,  of  the  Middle  Temple,  Barrister-at-Law. 
Materials    for    the    History    of    Thomas  Becket,    Archbishop    of 

Canterbury.    Vol.  V.   Edited  by  the  Rev.  James  Craigie  Robertson 

M.A.,  Canon  of  Canterbury. 
MatthjEi  Parisiensis,    Monachi    Sancti  Albani,    Chronica    Majora. 

Vol.  VI.     Additamenta.     Edited  by   Henry  Richards  Luard    D.D. 

Fellow  of  Trinity  College,  Registrary   of  the  University,  and  "Vicar  of 

Great  St.  Mary's,  Cambridge. 


In  Progress. 

Descriptive  Catalogue  of  Manuscripts  relating  to  the  History  of 
Great  Britain  and  Ireland.  Vol.  IV.  ;  1327,  &c.  By  Sir  Thomas 
Duffus  Hardy,  D.C.L.,  Deputy  Keeper  of  the  Public  Records. 

REGISTRUM     EPISTOLARUM      FRATR1S     JOHANNIS      PeCKHAM,    ArcHIEPISCOPI 

Cantuariensis.  Edited,  from  MS.  in  All  Souls'  College,  Oxford  by 
Charles  Trice  Martin,  Esq.,  B.A.  ' 

Chronicles  of  the  Reigns  of  Edward  I.  and  II.  Edited  by  William 
Stubbs,  D.D.  ;  Canon  Residentiary  of  St.  Paul's,  London  ;  Regius 
Professor  of  Modern  History,  and  Fellow  of  Oriel  College,  Oxford  •  &c. 

The  Historical  Works  of  Simeon  of  Durham.  Edited  by  Thomas 
Arnold,  M.A.,  of  University  College,  Oxford. 
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PUBLICATIONS  OP 
THE  RECORD  COMMISSIONERS,  &c. 

[In  boards  or  cloth.] 


Rotulorum  Originalium  in  Curia  ScACCARii  Abbreviatio.  Henry  III. 
— Edward  III.  Edited  by  Henry  Playford,  Esq.  2  Vols,  folio 
(1805—1810).    25s.,  or  12s.  6d.  each. 

Calendarium  Inquisitionum  post  Mortem  sivE  Escaetarum.  Henry  III. 
— Richard  III.  Edited  by  John  Caley  and  John  Bayley,  Esqrs. 
Vols.  3  and  4,  folio  (1821—1828)  :  Vol.  3,  21s.  ;  Vol.  4,  24s. 

LlBRORUM       MaNUSCRIPTORUM       BlBLIOTHECE      HarLEIAN^E        CATALOGUS. 

Vol.4.    Edited  by  the  Rev.  T.  Hart  well  Horne.     Folio  (1812),  18s. 
Abbreyiatio  Placitorum.    Richard  I. — Edward  II.     Edited  by  the  Right 

Hon.  George  Rose  and  W.  Illingworth,  Esq.  1  Vol.  folio  (1811),  18s. 
Libri  Censualis  vocati  Domesday-Book,  Indices.    Edited  by  Sir  Henry 

Ellis.     Folio  (1816),  (Domesday-Book,  Vol.  3).    21s. 
Libri  Censualis  vocati  Domesday-Book,  Additamenta  ex  Codic.    An- 

tiquiss.     Edited  by  Sir  Henry  Ellis.     Folio  (1816),  (Domesday-Book, 

Vol.4).     21s. 

Statutes  op  the  Realm.  Edited  by  Sir  T.  E.  Tomlins,  John  Raithby, 
John  Caley,  and  Wm.  Elliott,  Esqrs.  Vols.  7,  8,  9,  10,  and  11, 
including  2  Vols,  of  Indices,  large  folio  (1819—1828).  31s.  6d.  each  ; 
except  the  Indices,  30s.  each. 

Valor  Ecclesiasticus,  temp.  Hen.  VIIL,  Auctoritate  Regia  institutus. 
Edited  by  John  Caley,  Esq.,  and  the  Rev.  Joseph  Hunter.  Vols. 
3  to  6,  folio  (1817-1834).    25s.  each. 

*#*  The  Introduction,  separately,  8vo.     2s.  Qd. 

ROTULI     SCOTIiE    IN    TuRRI    LONDINENSI     ET    IN    DOMO     CaPITULARI     WeST- 

monasteriensi  Asservati.  19  Edward  I. — Henry  VIII.  Edited  by 
David  Macpherson,  John  Caley,  and  W.  Illingworth,  Esqrs.,  and 
the  Rev.  T.  Hartwell  Horne.    Vol.  2,  folio  (1819).    21s. 

Fœdera,  Conventiones,  Litters,  &c.  ;  or,  Rymer's  Fœdera,  New 
Edition, folio.  Vol.  3,  Part  2,  1361—1377  (1830)  :  Vol.4,  1377—1383 
(1869).  Edited  by  John  Caley  and  Fred.  Holbrooke,  Esqrs 
Vol.  3,  Part  2,  21s.  ;  Vol.  4,  6s. 

Ducatus  Lancastrle  Calendarium  Inquisitionum  post  Mortem,  &c. 
Part  3,  Calendar  to  the  Pleadings,  &c,  Henry  VII. — 13  Elizabeth. 
Part  4,  Calendar  to  the  Pleadings,  to  end  of  Elizabeth.  (1827 — 1834.) 
Edited  by  R.  J.  Harper,  John  Caley,  and  Wm.  Minchin, Esqrs.  Folio. 
Part  3  (or  Vol,  2),  31s.  6d.;  Part  4  (or  Vol.  3),  21s. 

Calendars  of  the  Proceedings  in  Chancery,  Elizabeth  ;  with  Ex- 
amples of  earlier  Proceedings  from  Richard  II.  Edited  by  John 
Bayley,  Esq.     Vols.  2  and  3  (1830— 1832),  folio,  21s.  each. 

Parliamentary  Writs  and  Writs  of  Military  Summons,  with  Records 
and  Muniments  relating  to  Suit  and  Service  due  and  performed  to  the 
King's  High  Court  of  Parliament  and  the  Councils  of  the  Realm.  Edited 
by  Sir  Francis  Palgrave.  (1830—1834.)  Folio.  Vol.  2,  Division  1, 
Edward  II.,  21s.  ;  Vol.  2,  Division  2,  21s.  ;  Vol.  2,  Division  3,  42s. 
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ROTOLI  LlTTERARUM  CLAUSARUM  IN  TURRI  LONDINENSI  ASSERVATI.      2  Vols. 

folio  (1833,  1844).  Vol.  1,  1204—1224.  Vol.  2,  1224—1227. 
Edited  by  Thomas  Duffus  Hardy,  Esq.  81s.  ;  or  separately,  Vol.  1, 
63*.  ;  Vol.  2,  18*. 

Proceedings  and  Ordinances  op  the  Privt  Council  of  England. 
10  Richard  II. — 33  Henry  VIII.  Edited  by  Sir  Nicholas  Harris  Ni- 
colas.  7  Vols,  royal  8vo.  (1834 — 1837).     98*.;  or  separately,  14*.  each. 

ROTULI    LlTTERARUM    PATENTIUM    IN    TURRI   LONDINENSI    ASSERVATI.       1201 

—1216.  Edited  by  T.  Duffus  Hardy,  Esq.  1  Vol.  folio  (1835)  31*.  6d. 
*4f*  The  Introduction,  separately,  8vo.     9*. 
Rotuli  Curle  Regis.     Rolls  and  Records  of  the  Court  held  before  the 

King's  Justiciars  or  Justices.     6  Richard  I. — 1  John.     Edited  by  Sir 

Francis  Palgrave.     2  Vols,  royal  8vo.  (1835).     28*. 
Rotuli  Normannlœ  in  Turri  Londinensi  asservati.     1200 — 1205  ;  also, 

1417  to  1418.    Edited  by  Thomas  Duffus  Hardy,  Esq.     1  Vol.  royal 

8vo.  (1835).     12*.  6d. 

Rotuli  de  Oblatis  et  Finibus  in  Turri  Londinensi  asservati,  tempore 
Regis  Johannis.  Edited  by  Thomas  Duffus  Hardy,  Esq.  1  Vol. 
royal  8vo.  (1835).     18*. 

Excerpta  e  Rotulis  Finium  in  Tueri  Londinensi  asservatis.  Henry 
III.,  1216 — 1272.  Edited  by  Charles  Roberts,  Esq.  2  Vols,  royal 
8vo.  (1835,  1836),  32*.  ;  or  separately,  Vol.  1,  14*.  ;  Vol.  2,  18*. 

Fines,  sive  Pedes  Finium  ;  sive  Finales  Concordes:  in  Curia  Domini 
Regis.  7  Richard  I. — 16  John,  1195 — 1214.  Edited  by  the  Rev. 
Joseph  Hunter.  In  Counties.  2  Vols,  royal  8 vo.  (1835 — 1844),  11*.; 
or  separately,  Vol.  1,  8*.  6d.  ;  Vol.  2,  2*.  6d. 

Ancient  Kalendars  and  Inventories  of  the  Treasury  of  His  Ma- 
jesty's Exchequer  ;  together  with  Documents  illustrating  the  History 
of  that  Repository.  Edited  by  Sir  Francis  Palgrave.  3  Vols,  royal 
8vo.  (1836).     42*. 

Documents  and  Records  illustrating  the  History  of  Scotland,  and  the 
Transactions  between  the  Crowns  of  Scotland  and  England  ;  pre- 
served in  the  Treasury  of  Her  Majesty's  Exchequer.  Edited  by  Sir 
Francis  Palgrave.     1  Vol.  royal  8vo.  (1837).     18*. 

Rotuli  Chartarum  in  Turri  Londinensi  asservati.  1199 — 1216. 
Edited  by  Thomas  Duffus  Hardy,  Esq.     1  Vol.  folio  (1837).    30*. 

Report  of  the  Proceedings  of  the  Record  Commissioners,  1831 — 
1837.     1  Vol.  folio  (1837).     8*. 

Registrum  vulgariter  nuncupatum  "  The  Record  of  Caernarvon,"  e  codice 
MS.  Harleiano,  696,  descriptum.  Edited  by  Sir  Henry  Ellis.  1  Vol. 
folio  (1838).     31*.  6d. 

Ancient  Laws  and  Institutes  of  England  ;  comprising  Laws  enacted 
under  the  Anglo-Saxon  Kings,  from  -^Ethelbirht  to  Cnut,  with  a 
Translation  of  the  Saxon  ;  the  Laws  called  Edward  the  Confessor's  ; 
the  Laws  of  William  the  Conqueror,  and  those  ascribed  to  Henry  the 
First  ;  Monumenta  Ecclesiastica  Anglicana,  from  7th  to  10th  century  ; 
and  Ancient  Latin  Version  of  the  Anglo-Saxon  Laws.  Glossarv,  &c. 
Edited  by  Benjamin  Thorpe,  Esq.  1  Vol.  folio  (1840),  40*.  Or, 
2  Vols,  royal  8vo.,  30*. 

Ancient  Laws  and  Institutes  of  Wales  ;  comprising  Laws  supposed  to  be 
enacted  by  Howel  the  Good,  modified  by  subsequent  Regulations  prior 
to  the  Conquest  by  Edward  tbe  First  ;  and  anomalous  Laws,  consisting 
principally  of  Institutions  which  continued  in  force.     With  Translation. 
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Also,  Latin  Transcripts,  containing  Digests  of  the  Welsh  Laws,  princi- 
pally of  the  Dimetian  Code.  Glossary,  &c.  Edited  by  Aneurin 
Owen,  Esq.     1  Vol.  folio  (1841),  44s.     Or,  2  Vols,  royal  8vo.,  36s. 

Rotdli  de  Liberate  ac  de  Misis  et  Pr^estitis,  Régnante  Johanne. 
Edited  £y  Thomas  Duffds  Hardy,  Esq.    1  Vol.  royal  8vo.  (1844).   6s. 

The  Great  Rolls  of  the  Pipe,  2,  3,  4  Hen.  II.,  1155 — 11,58.  Edited  by 
the  Rev.  Joseph  Hunter.    1  Vol.  royal  8vo.  (1844).    4s.  6c?. 

The  Great  Roll  of  the  Pipe,  1  Ric.  L,  1189 — 1190.  Edited  by  the  Rev. 
Joseph  Hunter.     1  Vol.  royal  8vo.  (18i4).     6s. 

Documents  Illustrative  of  English  History  in  the  13th  and  14th 
centuries,  from  the  Records  of  the  Queen's  Remembrancer  in  the  Ex- 
chequer. Edited  by  Henry  Cole,  Esq.  1  Vol.  fcp.  folio  (1844).  45s.  6d. 

Modus  Tenendi  Parliamentum.  An  Ancient  Treatise  on  the  Mode  of 
holding  the  Parliament  in  England.  Edited  by  Thomas  Duffus 
Hardy,  Esq.     1  Vol.  8vo.  (1846).     2s.  6d. 

Registrum  Magni  Sigilli  Regum  Scotorum  in  Archivis  Publicis  asser- 
vatum.  1306 — 1424.  Edited  by  Thomas  Thomson,  Esq.  Folio  (1814). 
10s.  6d. 

The  Acts  of  the  Parliaments  of  Scotland.  Folio  (1814 — 1875). 
Edited  by  Thomas  Thomson  and  Cosmo  Innes,  Esqrs.  Vol.  1, 
42s.  Vols.  5  and  6  (in  three  Parts),  21s.  each  Part  ;  Vols.  4,  7,  8,  9, 
10,  and  11,  10s.  6d.  each;  Vol.  12  (Index),  63s.  Or,  complete,  12 
Volumes  in  13,  12/.  12s. 

The  Acts  of  the  Lords  Auditors  of  Causes  and  Complaints  (Acta 
Dominorum  Auditorum).  1466 — 1494.  jE^Vet/  4//  Thomas  Thomson, 
Esq.     Folio  (1839).     10s.  6d. 

The  Acts  of  the  Lords  of  Council  in  Civil  Causes  (Acta  Dominorum 
Concilii).  1478 — 1495.  Edited  by  Thomas  Thomson,  Esq.  Folio 
(1839).    \0s.6d. 

Issue  Roll  of  Thomas  de  Brantingham,  Bishop  of  Exeter,  Lord  High 
Treasurer  of  England,  containing  Payments  out  of  His  Majesty's 
Revenue,  44  Edward  III.,  1370.  Edited  by  Frederick  Devon,  Esq. 
1  Vol.  4to.  (1835),  35s.     Or,  royal  8vo.,  25s. 

Issues  of  the  Exchequer,  James  I.  ;  extracted  from  the  Pell  Records. 
Edited  bij  Frederick  Devon,  Esq.  1  Vol.  4to.  (1836),  30s.  Or,  royal 
8vo.,  21s. 

Issues  of  the  Exchequer,  Henry  III. — Henry  VI.  ;  extracted  from  the 
Pell  Records.  Edited  by  Frederick  Devon,  Esq.  1  Vol.  4to. 
(1837),  40s.     Or,  royal  8vo.,  30s. 

Handbook  to  the  Public  Records.  By  F.  S.  Thomas,  Esq.,  Secretary 
of  the  Public  Record  Office.     1  Vol.  royal  8vo.  (1853).     12s. 

Historical  Notes  relative  to  the  History  of  England.  Henry  VIII. 
— Anne  (1509 — 1714).  Designed  as  a  Book  of  Reference  for  ascer- 
taining the  Dates  of  Events.  By  F.  S.  Thomas,  Esq.  3  Vols.  8vo. 
(1856).     40s. 

State  Papers,  during  the  Reign  of  Henry  the  Eighth  :  with  Indices 
of  Persons  and   Places.       11  Vols.,  4to.    (1830—1852),    51.  15s.  6d.  ; 
or  separately,  10s.  6d.  each. 
Vol.  I. — Domestic  Correspondence. 
Vols.  II.  &  III. — Correspondence  relating  to  Ireland. 
Vols.  IV.  &  V. — Correspondence  relating  to  Scotland. 
Vols.  VI.  to  XI. — Correspondence  between  England  and  Foreign  Courts. 


29 


WORKS  PUBLISHED  IN  PHOTOZINCOGRAPHY. 


Domesday  Book,  or  the  Great  Survey  ok  England  of  William  the 
Conqueror,  1086  ;  fac-similé  of  the  Part  relating  to  each  county,  sepa- 
rately (with  a  few  exceptions  of  double  counties).  Photozincographed, 
by  Her  Majesty's  Command,  at  the  Ordnance  Survey  Office,  Southampton, 
Colonel  Sir  Henry  James,  R.E.,  F.R.S.,  &c,  Director.  35  Parts, 
imperial  quarto  and  demy  quarto  (1861-1863)  boards.  Price  8.v.  to' 
1/.  3.?.  each  Part,  according  to  size  ;  or,  bound  in  2  Vols.,  20/.  (The 
edition  in  two  volumes  is  out  of  print.} 

This  important  and  unique  survey  of  the  greater  portion  of  England*  is  the 
oldest  and  most  valuable  record  in  the  national  archives.  It  was  commenced 
about  the  year  1084  and  finished  in  1086.  Its  compilation  was  determined  upon 
at  Gloucester  by  William  the  Conqueror,  in  council,  in  order  that  he  might 
know  what  was  due  to  him,  in  the  way  of  tax,  from  his  subjects,  and  that  each 
at  the  same  time  might  know  what  he  had  to  pay.  It  was  compiled  as  much 
for  their  protection  as  for  the  benefit  of  the  sovereign.  The  nobility  and  people 
had  been  grievously  distressed  at  the  time  by  the  king  bringing  over  large  num- 
bers of  French  and  Bretons,  and  quartering  them  on  his  subjects,  "  each  accord - 
"  ing  to  the  measure  of  his  land,"  for  the  purpose  of  resisting  the  invasion  of 
Cnut,  King  of  Denmark,  which  was  apprehended.  The  commissioners  appointed 
to  make  the  survey  were  to  inquire  the  name  of  each  place  ;  who  held  it  in  the 
time  of  King  Edward  the  Confessor  ;  the  present  possessor  ;  how  many  hides 
were  in  the  manor  ;  how  many  ploughs  were  in  demesne  ;  how  many  homagers  ; 
how  many  villeins  ;  how  many  cottars  ;  how  many  serving  men  ;  how  many  free 
tenants  ;  how  many  tenants  in  soccage  ;  how  much  wood,  meadow,  and  pasture  ; 
the  number  of  mills  and  fish-ponds  ;  what  had  been  added  or  taken  away  from 
the  place  ;  what  was  the  gross  value  in  the  time  of  Edward  the  Confessor  ;  the 
present  value  ;  and  how  much  each  free  man  or  soc-man  had,  and  whether  any 
advance  could  be  made  in  the  value.  Thus  could  be  ascertained  who  held  the 
estate  in  the  time  of  Kins:  Edward  ;  who  then  held  it  ;  its  value  in  the  time  of 
the  late  king  ;  and  its  value  as  it  stood  at  the  formation  of  the  survey.  So 
minute  was  the  survey,  that  the  writer  of  the  contemporary  portion  of  the  Saxon 
Chronicle  records,  with  some  asperity — "So  very  narrowly  he  caused  it  to  be 
"  traced  out,  that  there  was  not  a  single  hide,  nor  one  virgate  of  land,  nor  even, 
"  it  is  shame  to  tell,  though  it  seemed  to  him  no  shame  to  do,  an  ox,  nor  a  cow, 
"  nor  a  swine  was  left,  that  was  not  set  down." 

Domesday  Survey  is  in  two  parts  or  volumes.  The  first,  in  folio,  contains  the 
counties  of  Bedford,  Berks,  Bucks,  Cambridge,  Chester  and  Lancaster,  Corn- 
wall, Derby,  Devon,  Dorset,  Gloucester,  Hants,  Hereford,  Herts,  Huntingdon, 
Kent,  Leicester  and  Rutland,  Lincoln,  Middlesex,  Northampton,  Nottingham, 
Oxford,  Salop,  Somerset.  Stafford,  Surrey,  Sussex,  Warwick,  Wilts,  Worcester, 
and  York.  The  second  volume,  in  quarto,  contains  the  counties  of  Essex, 
Norfolk,  and  Suffolk. 

Domesday  Book  was  printed  verbatim  et  literatim  during  the  last  century,  in 
consequence  of  an  address  of  the  House  of  Lords  to  King  George  III.  in  1767. 
It  was  not,  however,  commenced  until  1773,  and  was  completed  early  in  1783. 
In  1860,  Her  Majesty's  Government,  with  the  concurrence  of  the  Master  of  the 
Rolls,  determined  to  apply  the  art  of  photozincography  to  the  production  of  a 
fac-simile  of  Domesday  Book,  under  the  superintendence  of  Colonel  Sir  Henry 
James,  R.E.,  Director  of  the  Ordnance  Survey,  Southampton.  The  fac-simile  was 
completed  in  1863. 


•For  some  reason  left  unexplained,  many  parts  were  left  unsurveyed  ;  Northumberland, Cumberland 
Westmoreland,  and  Durham,  are  not  described  in  the  survey;  nor  does  Lancashire  appear  under  its' 
proper  name  ;  but  Furness,  and  the  northern  part  of  Lancashire,  as  well  as  the  south  of  Westmoreland 
with  apart  of  Cuml>erland,are  included  within  the  West  Riding  of  Yorkshire.  That  part  of  Lancashire' 
which  lies  between  the  Kibble  and  Mersey,  and  which  at  the  time  of  the  survey  comprehended  688 
manors,  is  joined  to  Cheshire.  Part  of  Rutland  is  described  in  the  counties  of  Northampton  and  Lincoln 
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Fag-similes  of  National  Manuscripts,  from  William  the  Conqueror  to 
Queen  Anne,  selected  under  the  direction  of  the  Master  of  the  Rolls, 
and  Photozincographed,  by  Command  of  Her  Majesty,  by  Colonel  Sir 
Henrt  James,  R.E.,  Director  of  the  Ordnance  Survey.  Price,  each 
Part,  with  translations  and  notes,  double  foolscap  folio,  16s. 

Parti.  (William  the  Conqueror  to  Henry  VII.).  1865.    (Out  of  print.) 
Part  II.  (Henry  VIII.  and  Edward  VI.).    1866. 
Part  III.  (Mary  and  Elizabeth).    1867. 
Part  IV.  (James  I.  to  Anne).    1868. 

The  first  Part  extends  from  William  the  Conqueror  to  Henry  VII.,  and  contains 
autographs  of  the  kings  of  England,  as  well  as  of  many  other  illustrious  per- 
sonages famous  in  history,  and  some  interesting  charters,  letters  patent,  and 
state  papers.  The  second  Part,  for  the  reigns  of  Henry  VIII.  and  Edward  VI., 
consists  principally  of  holograph  letters  and  autographs  of  kings,  princes,  states- 
men, and  other  persons  of  great  historical  interest,  who  lived  during  those 
reigns.  The  third  Part  contains  similar  documents  for  the  reigns  of  Mary  and 
Elizabeth,  including  a  signed  bill  of  Lady  Jane  Grey.  The  fourth  Part  con- 
cludes the  series,  and  comprises  a  number  of  documents  taken  from  the  originals 
belonging  to  the  Constable  of  the  Tower  of  London  ;  also  several  records  illus- 
trative of  the  Gunpowder  Plot,  and  a  woodcut  containing  portraits  of  Mary  Queen 
of  Scots  and  James  VI.,  circulated  by  their  adherents  in  England,  1580-3. 

Fac-similes  of  Anglo-Saxon  Manuscripts.  Photozincographed  by  the 
Director-General  of  the  Ordnance  Survey,  with  translations  by 
W.  Basevi  Sanders,  Assistant  Keeper  of  H.M.  Records.  Part  I. 
Price  21.  10s. 

The  Anglo-Saxon  MSS.  represented  in  this  volume  form  the  earlier  portion 
of  the  collection  of  archives  belonging  to  the  Dean  and  Chapter  of  Canterbury, 
and  consist  of  a  series  of  25  charters,  deeds,  and  wills,  commencing  with  a 
record  of  proceedings  at  the  first  Synodal  Council  of  Clovesto  in  742,  and 
terminating  with  the  first  part  of  a  tripartite  cheirograph,  whereby  Thurstan 
conveyed  to  the  Church  of  Canterbury  land  at  Wimbish,  in  Essex,  in  10-19,  the 
sixth  year  of  the  reign  of  Edward  the  Confessor. 


Public  Record  Office, 
October  1880. 


SCOTLAND. 


CATALOGUE  OF  SCOTCH  EECORD  PUBLICATIONS 

PUBLISHED   UNDER   THE   DIRECTION   OF 

THE  LORD  CLERK  REGISTER  OF  SCOTLAND, 


On  Sale  by — 

Messrs.  LONGMANS  &  Co.,  and  Messrs.  TRÙBNEE  &  Co.,  London  ; 

Messrs.  JAMES  PARKER  &  Co.,  Oxford  and  London  ; 

Messrs.  MACMILLAN  &  Co.,  Cambridge  and  London  ; 

Messrs.  A.  &  C.  BLACK,  and  Messrs.  DOUGLAS  &  FOULIS,  Edinburgh; 

and  Messrs.  A.  THOM  &  Co.,  Dublin. 


Chronicles  op  the  Picts  and  Scots,  and  other  early  Memorials  op 
Scottish  History.  Royal  8vo.,  half  bound  (1867).  Edited  by 
William  F.  Skene,  LL.D.    Price  10s. 

Ledger  op  Andrew  Halyburton,  Conservator  op  the  Privileges  of 
the  Scotch  Nation  ln  the  Netherlands  (1492-1503)  ;  together 
with  the  Books  of  Customs  and  Valuation  of  Merchandises  in 
Scotland.  Edited  by  Cosmo  Innes.  Royal  8vo.,  half  bound  (1867). 
Price  10s. 

Documents  illustrative  of  the  History-  of  Scotland  from  the  Death 
of  King  Alexander  the  Third  to  the  Accession  of  Robert 
Bruce,  from  original  and  authentic  copies  in  London,  Paris,  Brussels, 
Lille,  and  Ghent.  In  2  Vols,  royal  8vo.,  half  bound  (1870).  Edited  by 
Rev.  Joseph  Stevenson.    Price  10*.  each. 

Accounts  op   the  Lord  High  Treasurer  of  Scotland.     Vol.  1,  A.D. 

1473-1498.    Edited  by  Thomas  Dickson.     1877.    Price  10s. 
Register  of  the  Privy  Council  of  Scotland.    Edited  and  arranged  by 

J.  H.  Burton,  LL.D.     Vol.  1,  1545-1569.     Vol.  2,  1569-1578.     Vol.  3, 

A.D.    1578-1585.      Edited  by   David   Masson,   LL.D.       1877-1880. 

Price  15s.  each.     Vol.  3  in  the  press. 

Rotuli  Scaccarii  Regum  Scotorum.  The  Exchequer  Rolls  of  Scot- 
land. Vol.  1,  A.D.  1264-1359.  Vol.  2,  A.D.  1359-1379.  Edited  by 
John  Stuart,  LL.D.,  and  George  Burnett,  Lyon  Kino-  0f  Arms. 
1878-1880.  Vol.  3.  A.D.  1379-1406.  Edited  by  George  Burnett. 
Price  10*.  each.     Vol.  4  in  the  press. 

Fac-similes  of  the  National  MSS.  of  Scotland.   (Out  of  print.) 
Parts  L,  IL,  and  III.     Price  21*.  each, 


Stationery  Office, 
April  1880. 


IRELAND. 


CATALOGUE  OP  IRISH  EECOED  PUBLICATIONS. 


On  Sal(Tby — 

Messrs.  LONGMANS  &  Co.,  and  Messrs.  TEÛBNER  &  Co.,  London  ; 

Messrs.  JAMES  PARKER  &  Co.,  Oxford  and  London  ; 

Messrs.  MACMILLAN  &  Co.,  Cambridge  and  London  ; 

Messrs.  A.  &  C.  BLACK,  and  Messrs.  DOUGLAS  &  FOULIS,  Edinburgh; 

and  Messrs.  A.  THOM  &  Co.,  Dublin. 


Calendar  of  the  Patent  and  Close  Rolls  of  Chancery  in  Ireland. 
Henry  VIII.,  Edward  VI.,  Mary,  and  Elizabeth.  Edited  by 
James  Morrin.  Ro}ral  8yo.  (1861-3).  Vols.  1,  2,  and  3.  Price  lis. 
each. 

Ancient  Laws  and  Institutes  of  Ireland. 

Senchus  Mor.    (1865-1880.)    Vols.  1,  2,  3,  and  4.   Price  10*.  each. 


Fac-similes  of  National  Manuscripts  of  Ireland.  Edited  by  John 
T.  Gilbert,  F.S.A.,  M.R.I.A.  Parts  I.,  II.,  ILL,  IV.  (in  the  press), 
Price  42s.  each. 

This  work  is  intended  to  form  a  comprehensive  Palseographic  Series  for 
Ireland.  It  will  furnish  characteristic  specimens  of  the  documents  which 
have  come  down  from  each  of  the  classes  which,  in  past  ages,  formed  principal 
elements  in  the  population  of  Ireland,  or  exercised  an  influence  in  her  affairs. 
With  these  reproductions  will  be  combined  fac-similes  of  writings  connected 
with  eminent  personages  or  transactions  of  importance  in  the  annals  of  the 
country  to  the  end  of  the  reign  of  Queen  Anne. 

The  specimens  are  reproduced  as  nearly  as  possible  in  accordance  with  the 
originals,  in  dimensions,  colouring,  and  general  appearance.  Characteristic 
examples  of  styles  of  writing  and  caligraphic  ornamentation  are,  so  far  as 
practicable,  associated  with  subjects  of  historic  and  linguistic  interest. 
Descriptions  of  the  various  manuscripts  are  given  by  the  Editor  in  the  Intro- 
duction. The  contents  of  the  specimens  are  full}'  elucidated  and  printed  in  the 
original  languages,  opposite  to  the  Fac-similes — line  for  line — without  contrac- 
tions— thus  facilitating  reference  and  aiding  effectively  those  interested  in 
palreographic  studies. 

Part  I.  contains  upwards  of  seventy  coloured  specimens,  commencing  with 
the  earliest  Irish  MSS.  extant. 

Part  II.  extends  from  the  Twelfth  Century  to  A.D.  1299,  and  contains  ninety 
specimens  in  colours. 

Part  III.,  from  A.D.  1300  to  end  of  reign  of  Henry  VIII.,  contains  upwards 
of  one  hundred  specimens. 

In  Part  IV. — now  in  the  Press — the  Work  will  be  carried  down  to  the 
eighteenth  century. 

{This  work  is  sold  also  by  Letts,  Son,  §-'Co.  {Limited),  33, King  William  Street  ; 
E.  Stanford,  Charing  Cross;  J.  Wyla,  Charing  Cross;  B.  Quaritch,  15,  Pic- 
cadilly ;  W.  Sf  A.  K.  Johnston,  Edinburgh  ;  and  Hodges,  Foster  Sf  Co.,  Dublin.) 

Account  of  Fac-similes  of  National  Manuscripts  of  Ireland.    Tarts 
J  I.  and  II.  together.     Price  2s.  6d.     Part  II.    Price  Is.  Gd.     Part  III. 
Price  Is. 

Stationery  Office, 
April  1880. 
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